
        
            
                
            
        

    



Over het boek
Op een groot landgoed buiten Kopenhagen wordt in een meer met de bijnaam ‘het Duivelsveen’ het lichaam van een jonge vrouw gevonden. Niemand mist haar, niemand zoekt haar en het lichaam ligt er al een jaar. Het blijkt te gaan om de zestienjarige Nigeriaanse Jessica en de plaatselijke politie staat voor de zware taak om te achterhalen wat er met het meisje is gebeurd.
Na een ongelukkig voorval met de media wordt de lokale politie van de zaak gehaald. Konrad Simonsen en zijn team van de politie te Kopenhagen worden verzocht uit te vinden door wie en waarom Jessica is vermoord. Al snel realiseren ze zich dat het dode meisje de sIeutel is tot de duistere wereld van mensensmokkel, prostitutie en geweld. Een wereld waarin alles een prijs heeft en fouten niet worden vergeten.
 
De pers over Hammer & Hammer
‘De beste Deense misdaadroman van de afgelopen jaren. We wachten al vol ongeduld op de volgende zaak.’ – lars kepler
 
‘Spannend en meeslepend verhaal.’ – viva
 
Over de auteurs
Lotte en Søren Hammer zijn broer en zus. Zij leest in haar vrije tijd het liefst Henning Mankell, hij houdt van Sjöwall en Wahlöö. De eerste drie boeken in hun serie over hoofdinspecteur Konrad Simonsen, Misbruik, Wraak en Verraad, waren een groot succes. Geweld is het vierde deel in de serie.
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De eerste echte lentedag van het jaar viel halverwege maart. Een mild, licht zonnetje stond boven het land, spiegelde zich in de regenplasjes van de ochtend, verleidde de dapperste anemonen om de kop op te steken in het bos, joeg de leeuwerik kwinkelerend de lucht boven de weilanden in – de zon kwam zelfs de woonkamers binnen, waar hij de beeldschermen van de computers van de kinderen raakte en daardoor veel ergernis wekte.
In Nordsjælland vrat een zwarte Audi R8 de ene kilometer na de andere van de weg tussen de dorpen Lillerød en Lynge op. De auto zag er goed uit in het zonlicht en werd door vele jaloerse blikken gevolgd wanneer hij moeiteloos van het overige verkeer wegsnelde bij een verkeerslicht of een enkele keer bij een zebrapad. Nu was dit soort hindernissen achter de rug en was de weg vrij zover het oog reikte. De bestuurder van de auto trapte zacht op het gaspedaal en even later nog een beetje. Hij genoot ervan hoe de auto zich bijna vastzoog aan de weg, terwijl de omgeving voorbijzoefde en in jeugdige overmoed liet hij de motor nog iets meer los.
‘Hou je een beetje in, zeg.’
Henrik Krag keek naar de man op de stoel naast hem. Hij zat achterovergeleund met zijn ogen halfdicht, alsof hij sliep, maar dat deed hij dus niet. Je wist het nooit met hem. Nu eens was hij afwezig, bijna onbereikbaar, ook al had hij al een week geen alcohol gehad, dan weer reageerde hij snel en scherp, ook al klotsten er minstens tien grote slokken uit zijn alomtegenwoordige zakflacon in zijn niet zo kleine buik. De man heette Jan Podowski en Henrik Krag kon hem maar moeilijk inschatten; hij wist zelfs nog niet of hij hem wel mocht, hoewel ze nu al bijna twee maanden samenwerkten.
‘De weg is toch vrij.’
‘Vrij voor een bekeuring, als het daarbij blijft. Overigens is er geen discussie over mogelijk.’
Jan Podowski’s stem klonk rustig, bijna converserend en helemaal vrij van ergernis. Dat was ook niet nodig; de rangorde tussen de twee mannen was duidelijk en Henrik Krag deed zonder tegensputteren wat hem werd gevraagd. Hij was een jongeman van begin twintig, met weerbarstig, blond haar, blauwe, vertrouwenwekkende ogen, sterke armen en benen en een troebel strafblad. Bovendien was hij erop gebrand het goed te doen in zijn nieuwe functie, te leren van zijn oudere collega en nu eens een keer aan de verwachtingen te voldoen. Tot nu toe leek dat te lukken als je het hem vroeg, wat helaas niemand deed.
Hij zei: ‘Wat een lekkere auto, hoe lang hebben we die nog?’
‘Tot de onze klaar is bij de garage.’
‘En wanneer is hij klaar?’
De oudere man antwoordde zonder enthousiasme: ‘Dinsdag of woensdag, misschien een paar dagen later.’
‘Dat hoop ik.’
Ze reden een tijdje in stilte door, toen stelde Henrik Krag weer een vraag over de auto.
‘Wat kost zo’n Audi eigenlijk?’
‘Vast meer dan jij ooit gaat verdienen, dus stop maar met dromen.’
Een stem vanaf de achterbank onderbrak hen.
‘Waarom? Laat hem toch dromen, Polanski. Dromen is goed, dat houdt de mens scherp. Jij hebt vast ook je eigen kleine, onrealistische wensen, bijvoorbeeld een paar jaar langer leven.’
Een parelende lach sloeg van achteren over de twee mannen heen.
Jan Podowski boog zijn hoofd en zei: ‘Ik zou willen dat je ermee ophield me zo te noemen, Benedikte. Je weet best hoe ik heet.’
Ze lachte weer, en Henrik Krag glimlachte onwillekeurig. Het was onmogelijk dat niet te doen, ook al had hij wel solidair willen zijn met zijn partner. Hij corrigeerde de achteruitkijkspiegel en keek heimelijk naar de vrouw die zijn dromen ondersteunde, terwijl de stilte weer over hen viel.
Benedikte Lerche-Larsen zag er beeldschoon uit, op een frisse en ongedwongen manier. Henrik Krag vermoedde dat ze ongeveer even oud was als hij, misschien zelfs iets jonger. Het stond in elk geval vast dat ze knap was. Ze had rood haar en de hoge, mooi gebogen jukbeenderen in haar regelmatige gelaatstrekken gaven haar een innemend voorkomen, opgewekt en zorgeloos, alsof ze elk moment in een onweerstaanbare lach kon uitbarsten.
Ze ontdekte dat hij in de spiegel naar haar keek en lachte plagerig, terwijl ze haar hoofd heen en weer bewoog om zijn blik vast te houden. Henrik Krag volgde haar; hij kon het niet laten, hoewel hij het liever niet had gedaan. Waarschijnlijk.
Toen sloeg haar houding ineens om: ‘Zit me niet zo aan te kijken, wie denk je wel dat je bent?’
‘Sorry.’
‘Ik zal je vertellen wat de auto’s van mijn vader kosten. Hij heeft er drie, en dit is de goedkoopste. Hij kost ongeveer vijfentwintig hoeren, als ze al willen werken, tenminste, en daar kom jij in beeld, beste jongen, want sommigen van hen zitten liever uit hun neus te vreten dan dat ze hun werk goed doen.’
Ze wees met haar hoofd naar de laatste passagier in de auto.
‘Ja, ik heb het over jou, juffie. We hebben je helemaal hier naar de beschaafde wereld laten transporteren en nu heeft mevrouw geen zin meer om haar gedeelte van de afspraak na te komen. Maar mijn familie moet je niet proberen een loer te draaien en ik kan je garanderen dat je straks een toontje lager zingt.’
Het getransporteerde meisje was ook knap, maar in deze omstandigheden zag ze er allesbehalve mooi uit. Hoe oud ze was, was moeilijk te bepalen, maar dat ze bang was niet. Ze zat ineengekropen op de achterbank, zo ver mogelijk van Benedikte Lerche-Larsen vandaan, en toen ze werd aangesproken schoof ze nog een paar centimeter verder weg, hoewel ze het meeste niet verstond. Niemand behalve zijzelf wist haar echte naam, maar hier in Denemarken werd ze Jessica genoemd. Alle vrouwen van haar transport hadden namen met een j gekregen, dat was makkelijker.
Henrik Krag keek kort over zijn schouder naar haar. Toen ze haar een uur geleden hadden opgehaald, had ze gehuild en nu was ze weer begonnen.
Benedikte Lerche-Larsen bestudeerde het meisje, verloor vervolgens haar belangstelling en boog zich tussen de twee voorstoelen naar voren.
‘Heb je hem verteld wat er gaat gebeuren?’ De vraag was aan Jan Podowski gericht en het antwoord kwam met tegenzin: ‘Dat is toch niet zo moeilijk te raden?’
‘Dus je hebt ook niet gezegd dat het de tweede keer is?’
‘Nee.’
Nu moest Henrik Krag het ontgelden.
‘O wow, dit wordt echt interessant. Het is jouw eerste keer Henrik, maar de tweede voor deze huilebalk, en jij weet niet eens wat er van je verwacht wordt. Wat een vuurdoop wordt dit.’
Henrik Krag reageerde niet. Wat viel er te zeggen? Wat hij ook zei, ze zou hem overtroeven met haar welgeformuleerde venijnigheden. Plus al die andere dingen die haar onaantastbaar maakten.
‘Hoe heette ze ook alweer, die laatste die de tweede ronde door moest, voordat ze snapte waarom ze geïmporteerd was? Nee, niks zeggen Jan, ik weet het, wacht even... Isabella was het toch, Jan?’
‘Ja.’
‘Ha, ik wist dat ik erop zou komen, maar luister, Henrik, weet je wat Jan met haar deed? Hij gebruikte de startkabels van zijn auto en de ene klemde hij vast om haar tong en de andere om... ja, raad eens waar hij de tweede om deed? Ik zeg je, ze gilde als een mager speenvarken, ook al lang voordat er stroom op was gezet.’
De auto zwiepte even richting de andere weghelft, niet heel erg, maar genoeg om aan te tonen dat Henrik Krag het beeld dat vanaf de achterbank zijn hoofd in werd geduwd, niet fijn vond. Benedikte Lerche-Larsen genoot van het effect van haar woorden. Ze stak een hand uit en wond voorzichtig een van Henrik Krags blonde lokken om haar vinger.
‘O jee, dat was blijkbaar niet zo moeilijk te begrijpen. Maar je hebt het mis, vriend. Dat kunnen we natuurlijk niet maken, we moeten de goederen niet kapotmaken, want wie denk je dat er nou zin zou hebben in...’
Jan Podowski onderbrak haar.
‘Als je coke bij je hebt, is het een goed plan om die uit het raam te gooien, Benedikte.’
‘Waar heb je het over?’
‘Over die kleine gouden antiquiteit van jou, die tegen een doorzoeking moet kunnen als het zo ver komt. Tenzij je zin hebt in een uitstapje naar het politiebureau van Hillerød.’
Henrik Krag had het nu ook gezien; hij minderde vaart en met een ruk van zijn hoofd bevrijdde hij zijn haar van haar vinger. Een paar honderd meter verderop was een handvol auto’s naar de kant gedreven en een motoragent stond midden op de weg, gemakkelijk te herkennen aan zijn gele hesje met witte, reflecterende strepen. Benedikte Lerche-Larsen strekte haar nek uit.
Toen ze zag wat er gebeurde, zei ze een beetje onzeker: ‘Wat is er aan de hand, Jan?’
‘Geen idee, alcoholcontrole, snelheidscontrole of weet ik veel.’
‘Heeft het iets met ons te maken?’
‘Nee, maar dat kan snel genoeg veranderen als jij je niet een beetje slim gaat gedragen.’
Benedikte Lerche-Larsen stak haar hand in haar tas en haalde er een mooi geciseleerd gouden etui uit, maar in plaats van dat van zijn inhoud te ontdoen gaf ze het aan Henrik Krag en commandeerde droogjes: ‘Pak aan.’
Henrik Krag keek vragend naar Jan Podowski. De oudere man haalde zijn schouders op en Henrik Krag stopte het etui in zijn zak.
Toen vroeg hij: ‘En Jessica dan? Wat als ze eruit wil?’
‘Waarom zou ze dat willen?’
‘Het is toch de politie, ik bedoel... ze helpen toch mensen en zo.’
‘Zo werkt het niet.’
‘Hoe bedoel je?’
‘Ik bedoel, zo werkt het systeem niet. Als ze met de smerissen meegaat, wordt ze naar Nigeria teruggestuurd en daar zijn mensen voor wie ze heel wat banger is dan voor ons.’
‘En dat weet ze?’
‘Ik garandeer je dat ze dat weet. Dat weten ze allemaal.’
Jan Podowski kreeg gelijk. De Afrikaanse vrouw greep de gelegenheid om bescherming bij de gerechtsdienaars te zoeken niet aan, maar begon wel te trillen en onbegrijpelijk in zichzelf te mompelen, zodra de auto van de grote weg af ging en doorreed over een bosweggetje, waar Henrik Krag de auto net uit de ergste gaten wist te houden. Even later sloegen ze weer van dit weggetje af naar iets wat slechts een wielspoor was dat andere voertuigen door de jaren heen hadden getrokken in de klei. Boven hen hielden donkere naaldbomen het zonlicht tegen. Om het chassis te beschermen reden ze met een slakkengangetje door een lange bocht, en ze kwamen uit bij een kleine open plek, waar in de verste hoek een eenvoudig houten hutje stond.
Zodra de auto stilstond, stapte Benedikte Lerche-Larsen uit; ze liep zonder nadere uitleg snel verder over het wielspoor, dat nog dieper het bos in ging. De twee mannen bleven zitten, Jan Podowski nam een ferme slok uit zijn zakflaconnetje en Henrik Krag vroeg: ‘Wat gaat ze doen?’
‘Plassen, neem ik aan.’
‘Waarom is ze mee? Ik dacht dat we het met z’n tweeën zouden doen.’
‘Vergeet haar en doe waar je voor betaald wordt.’
Henrik Krag knikte, dat zou hij doen, maar hij vroeg toch: ‘Was het waar wat ze over die Isabella vertelde?’
‘Niet helemaal, ze overdreef een beetje, maar je hoeft niet bang te zijn, die methode gebruiken we niet meer. Die was te moeilijk onder controle te houden en bovendien kon ik de auto daarna niet meer gebruiken.’
‘Wat doen we dan?’
Hij hoopte dat de vraag terloops klonk, alsof het hem om het even was welke martelmethode ze gebruikten. Dat lukte niet goed. De oudere man ving de zenuwachtige ondertoon op en zei op gedempte toon: ‘Rustig maar, het komt allemaal goed, zo erg is het ook weer niet. Kom, laten we even de benen strekken, daar zijn we wel aan toe.’
Ze stapten uit en gingen aan weerskanten van de auto staan. Henrik Krag zag dat zijn partner bij de minste of geringste inspanning zwaar moest ademen, nog erger dan normaal, dacht hij.
Toen Jan Podowski weer op adem was, vervolgde hij, over het dak van de auto heen: ‘Het valt niet te ontkennen dat dit het vervelendste gedeelte van het werk is, maar het gebeurt niet zo vaak, hooguit een keer of drie per jaar, en het wordt steeds makkelijker. De eerste keer is absoluut het ergst.’
Henrik Krag knikte begrijpend en vond het maar een schrale troost.
‘Kijk, ze hebben allemaal minimaal twee maanden ervaring in de bordelen, voordat wij ze overnemen en daar worden de ergste kuren er wel uitgemept. Bovendien leren die paar die zo nu en dan moeten worden afgericht bijna altijd genoeg van een paar klappen en wat dreigementen. Het gebeurt vrij zelden dat we ze echt een grote beurt moeten geven, en dat is dan ook hun laatste kans. Als vandaag niet helpt, sturen we haar terug.’
‘Waarom?’
‘Omdat geweld niet past in ons businessconcept, de meesten van onze samenwerkingspartners houden daar niet van.’
‘Wat heeft ze gedaan?’
‘Het is meer wat ze níét heeft gedaan. Ze ligt als een dooie onder de klanten. Er zijn meerdere klachten over haar geweest en we hebben zeven bezoeken moeten terugbetalen. Of acht, ik weet het niet meer precies. Maar dat is nieuw; eerder heeft ze heel goed gewerkt en niemand weet wat er is gebeurd.’
‘Wat zegt ze zelf?’
‘Niks, niks begrijpelijks in elk geval.’
‘Misschien weet ze het niet.’
Er ontstond een klein sprankje hoop in het brein van Henrik Krag: misschien was het beter om met het meisje te praten, haar tot rede brengen, als het ware. Hij stelde het voor, maar Jan Podowski ontnam hem de hoop meteen: ‘Tja, wie weet? Maar dat zien we dan vanavond wel.’
‘Heeft ze dan een klant vanavond?’
‘Ja, natuurlijk. Onthoud overigens: als het winter is, of liever, als het vriest, is het een goed idee om ze een halfuurtje buiten vast te binden zonder kleren. Dat is makkelijk en heel effectief. Ik heb het drie keer geprobeerd en alle drie werkten ze daarna zonder problemen, zelfs toen het zomer werd.’
Hij lachte alsof hij een mop had verteld en Henrik Krag lachte mee.
‘Ah, de jongedame is terug van haar wandeling. Jij zorgt dat Jessica in de hut komt, ik doe de deur van het slot en neem onze spullen mee.’
Henrik Krag draaide zich om, en ja, Benedikte Lerche-Larsen was onderweg. Het was tijd om aan het werk te gaan.
De hut was voor de jacht bedoeld en hij was niet pretentieus. Het was een blokhut met een paar smerige ramen aan elke lange zijde. Aan de ene kant van de ruimte stond een stapelbed met daarop een paar schuimrubber matrassen die stof verzamelden en aan de andere kant stond een matzwarte, gietijzeren haard met een lange pijp die door het dak heen liep als afvoer. Er stond niet veel meubilair; een paar zware, houten meubels rondom een lange tafel die aan de vloer was vastgenageld, verder niets, en behalve een vergeelde gravure van een jager met hond bestond de decoratie slechts uit een aantal hertengeweien waarvan de bijbehorende witte schedels de toeschouwer vanaf de muur morbide met hun lege oogkassen toelachten. De lucht was muf en zwaar. Henrik Krag trok een vies gezicht; blikjes bier, nicotine en eeuwenoud braadvet van de primitieve barbecue concurreerden met schimmel en vocht om stanksuprematie. Hij overwoog een raam open te zetten, maar het bleef bij de gedachte.
Ze bonden het meisje aan een touw dat ze over de hanenbalk trokken. Ze was naakt en met haar hoofd naar beneden dubbelgevouwen, doordat Jan Podowski vakkundig haar handen bij elkaar had gebonden, die over haar knieën heen had getrokken en een zware stok tussen armen en knieholtes had gestoken.
Hij hees zijn slachtoffer ongeveer een meter op en maakte daarna het uiteinde van het touw met een slordige lus vast om de haard. Ze jammerde, maar nog niet hard; het was meer kreunen. Haar krullende haar hing naar beneden als bosjes geklitte, zwarte wol, terwijl alleen het wit van haar ogen nog zichtbaar was. Dit was helemaal fout, dacht Henrik Krag, en hij veroorloofde het zich even weg te kijken, maar toen gaf Jan Podowski hem de knuppel. Die was kunstig in elkaar gevlochten van elektriciteitskabel en voelde zwaar aan, maar toch flexibel. Hij keek het meisje weer aan. Haar ene haarelastiek was bijna afgegleden en zat aan de uiterste lok van haar haar. Het was zwart en leek wel een insect dat zich verschool.
‘Je moet haar hier raken, op de dijen, op het zitvlak... ja, op haar kont dus, en dan op de rug of de schouders. Let op dat je haar nieren, nek en geslachtsorganen niet beschadigt.’
Jan Podowski wees de gebieden pedagogisch aan zonder dat hij het meisje aanraakte. Henrik Krag knikte en vroeg: ‘Hoe vaak moet ik slaan?’
‘Totdat ik stop zeg.’
‘En hoe hard?’
‘Zo hard als je kunt.’
Toen was er niets meer te vragen en er was dus ook geen uitstel meer. Henrik Krag woog de knuppel nog een keer in zijn hand en sloeg er vervolgens hard maar beheerst mee tegen de rug van het meisje. Er volgde een wanhopige kreet, zijn slachtoffer spartelde van de pijn en wiegde stil heen en weer in het touw. Net katknuppelen, dacht Henrik Krag, en hij zette zijn tanden op elkaar om geen tranen in zijn ogen te krijgen.
‘Dat kun je beter. Gebruik je kracht, man.’
Hij sloeg weer, op dezelfde plek, maar deze keer zo hard als hij kon. Het meisje schreeuwde hartverscheurend. Benedikte Lerche-Larsen keek weg, Jan Podowski knikte moe. Henrik Krag voelde een raar soort woede in zich opkomen, woede tegen het meisje dat hij sloeg. Misschien vanwege het schreeuwen, misschien omdat hij haar aan haar oor uit de auto had moeten trekken, of misschien gewoon omdat ze daar hulpeloos voor hem hing en het zijn werk was om haar te slaan. Toen kwamen de slagen gemakkelijker, vijf keer, tien keer, twintig keer; hij telde niet, hij sloeg alleen maar, om het achter de rug te hebben. De kreten gingen in elkaar over, slechts af en toe onderbroken door een happen naar lucht en toen opeens, toen alles gesmeerd liep, raakte de volgende slag van Henrik Krag het touw, de lus om de haard liet los en het meisje viel met haar hoofd naar beneden op de grond. Haar nek brak met een klein, akelig geluid. Toen was het stil.
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Het meer lag ingeklemd tussen twee ongelijkmatig steile hellingen, alsof er net genoeg plaats voor was overgelaten. In een ver verleden was hier door het afsmelten van ijs een tunneldal in het landschap ontstaan, en nu bevond zich hier een kleine, met loofbomen begroeide vrijplaats in het verder donkere en ongerepte naaldbos. Langs de waterkant, ongeveer het hele kompas rond, hielden brede stroken riet, lisdodden en liesgras de wacht, geflankeerd door veenpluis, waarvan de grijs-witte plukjes – ook wel armeluiskapok genoemd – de zomer inluiden en speelgoed vormen voor de meiwind.
Het meer had geen officiële naam, daarvoor was het te klein en lag het te veel verscholen. De mensen uit de omgeving noemden het gewoon ‘het meertje’ en mensen van buiten, meestal ornithologen of jagers, waren toch niet met dat soort dingen bezig. Slechts de oostelijke oever vormde hierop een uitzondering. Op oude kaarten werd dit gebied ‘het Duivelsveen’ genoemd. De mythe wilde dat een peloton Zweedse soldaten, dat onderweg was naar het Kopenhagen van Frederik iii, daar in 1658 een kamp had opgezet tijdens een van de talloze oorlogen tussen de buurlanden. ’s Avonds vermaakten de vreemdelingen zich met de boerenmeisjes, zowel de gewillige als de onwillige. Een orgie die erin culmineerde dat niemand minder dan de priester van de kerk van Kolleløse in het meer werd verdronken toen hij moedig, slechts gewapend met het woord Gods en zijn eigen woede, het geweld probeerde te stoppen. Er zaten misschien wat losse eindjes aan het verhaal, maar in die streek koesterde men zijn sagen en het was een feit dat oude mensen nog steeds met volle overtuiging vertelden dat je, als je riet ging snijden in het Duivelsveen, beter eerst drie kruisjes kon slaan, anders kreeg je ongeluk voordat het jaar voorbij was.
Jan Podowski sloeg geen kruisje. Hij kende het verhaal niet, en ongeluk had hij al. Hij stond bij de oever van het meer en keek naar de manshoge begroeiing van golvende rietplanten. Achter hem wachtte Benedikte Lerche-Larsen zwijgend en tussen hen in lag een grote, grof bewerkte, granieten steen die met het touw dat ze voor de afstraffing van het meisje hadden gebruikt, aan een paar stevige dennenstammetjes was vastgemaakt. Jan Podowski draaide zich om en zei: ‘Dat heb je goed gedaan, Benedikte.’
Hij wees met zijn voet naar het blok graniet tussen hen in; het was een kilometersteen met afgebladderde witte verf op het gedeelte dat boven de grond had gezeten. Ondanks het gewicht had ze de steen samen met Henrik Krag bijna twee kilometer gesjouwd en dat was een knap stukje werk, ook al was haar gedeelte lichter doordat de lengte van de palen op haar was afgestemd, zodat ze aanzienlijk minder hoefde te tillen dan haar partner. Maar het compliment gleed van haar af en ze gaf geen antwoord, alsof ze hem niet had gehoord. Even later zei ze: ‘Wat ga je mijn vader vertellen?’
‘Dat er een ongeluk is gebeurd waar hij het fijne niet van wil weten en dan natuurlijk dat hij een investering kwijt is.’
‘Is dat alles?’
‘Ja, dat is alles, en het is ook meer dan genoeg. Allebei je ouders calculeren dit soort tegenslagen in hun berekeningen in. Daar houden ze rekening mee in hun begroting.’
‘En ik dan?’
‘Hoezo jij dan?’
‘Ga je ze vertellen dat ik erbij was?’
De oude man wachtte even met antwoorden, terwijl een diep in het groen verscholen roerdomp zijn holle geluid hun kant op stuurde.
‘Ik dacht dat je er vandaag bij moest zijn van je moeder. Om ervoor te zorgen dat we niet te soft waren.’
‘Hou op, Jan. Je weet dat dat niet zo is.’
Hij wist heel goed dat haar moeder haar niet had gestuurd, maar hij had geen zin zich bezig te houden met haar ambitie om alle onderdelen van het bedrijf van haar ouders te leren kennen. Dus hij zei: ‘Ik neem aan dat je je er pijnlijk van bewust bent dat je ouders je niet uit deze penarie kunnen helpen. Hier staat tien jaar gevangenisstraf op, voor Henrik en voor mij, maar ook voor jou.’
Ze knikte geërgerd.
‘Ik ben me er, hoe zei je het ook weer, pijnlijk van bewust dat we met z’n drieën diep in de shit zitten.’
Henrik Krag wist zijn last van de helling af naar het meer toe te slepen zonder ook maar één keer uit te glijden of te vallen. Met het naakte, dode meisje op zijn schouders zigzagde hij zijwaarts van de ene boom naar de andere, totdat hij zich uiteindelijk op hetzelfde niveau bevond als de twee anderen. Hij liep naar hen toe, knielde en loste zijn vracht voorzichtig naast de steen. Jan Podowski vroeg: ‘Heeft iemand je gezien?’
Dat was een overbodige vraag. Als hij iemand was tegengekomen was hij vast niet zo rustig aan komen lopen, maar het was een feit dat Jan Podowski een groot risico had genomen door Henrik Krag het meisje op die manier te laten dragen. Aan de andere kant, ook de alternatieven waren riskant. Henrik Krag antwoordde: ‘Volgens mij niet.’
‘En de hut is klaar om aangestoken te worden?’
‘Ja.’
Benedikte Lerche-Larsen stond met haar rug naar het lichaam, en daardoor ook naar de twee mannen, en vroeg: ‘Waarom wil je de hut in de fik steken? Dat trekt toch zeker aandacht?’
‘Omdat het moet. We hebben daar een hoop sporen achtergelaten en wat we ook doen, ze zullen worden gevonden als iemand gaat zoeken.’
Op aanwijzing van Jan Podowski bonden ze het dode Nigeriaanse meisje vast aan de steen en de dennenstammetjes. Het was een omslachtig proces en Henrik Krag was voortdurend bang dat ze zouden worden ontdekt. Dat iemand van bovenaf naar hen zou roepen, een boswachter of, nog erger, een paar toevallige jagers met geweren. Maar er gebeurde niets en hun lugubere werk vorderde gestaag. Eerst maakten ze de steen los van de stammetjes, waarna Jan Podowski opdracht gaf om een reeks parallelle geulen te graven, elk ongeveer een halve meter lang en zo’n vijf centimeter diep. Hij gaf het aan met een stok en hoewel ze alleen hun vingers hadden om de zwarte, vochtige aarde weg te halen, deden de twee jonge mensen wat hij wilde zonder te vragen waarom. Henrik Krag omdat hij niet dom wilde overkomen en Benedikte Lerche-Larsen omdat ze allang had begrepen dat haar beste kans om deze nachtmerrie achter zich te laten was zonder tegenspraak te doen wat de oudere man haar vroeg. Toen ze klaar waren met graven, legden ze de grenen stammetjes dwars over de kleine geultjes; daarna rolden ze de steen erheen en tilden hem er met moeite bovenop, zodat de lange kant parallel lag aan de stammetjes. Ten slotte legden ze het meisje erop. Ze lag in een obscene houding, alsof ze de steen omhelsde, met haar slappe armen en benen naar de zijkanten geslingerd. Jan Podowski en Henrik Krag sjorden haar vast, zo strak als ze konden, Benedikte Lerche-Larsen trok het uiteinde van het touw door een geul wanneer het nodig was. Nu moest het lijk alleen nog naar het meer worden gesjouwd, en dat moesten ze met z’n drieën doen.
Weer nam Jan Podowski de leiding: ‘We moeten onze schoenen en kleren uitdoen, tot op het ondergoed. We kunnen niet kleddernat naar huis rijden.’
Henrik Krag en Benedikte Lerche-Larsen protesteerden niet en Jan Podowski ging door: ‘Doe je schoenen weer aan als je je hebt uitgekleed en bereid je er maar op voor dat het pijn gaat doen. Het water is waarschijnlijk niet warmer dan vijf graden, dus we moeten het in een paar minuten doen, snappen jullie?’
Ze knikten en begonnen zich uit te kleden. Jan Podowski hield hen tegen: ‘Nee, pas nadat we haar hebben klaargelegd en hebben afgesproken wie wat doet. Daar kunnen we het niet over hebben als we het koud hebben.’
Even later stonden de mannen in hun onderbroek en Benedikte Lerche-Larsen in haar slipje en beha, alle drie met hun schoenen nog aan. Henrik Krag beefde van de kou nog voordat hij zijn veters had gestrikt. Een lichte wind, die hij niet eerder had opgemerkt, beet nu agressief in zijn lichaam en hij zocht een beetje bescherming achter een klimop die over een oude lindeboom klom.
‘Shit, wat is het koud.’
Jan Podowski zat er als een havik bovenop: ‘Hou op met dat gejank, je maakt het alleen maar erger.’
Benedikte Lerche-Larsen sloot zich verrassend bij hem aan door te snauwen: ‘Je kunt weer warm worden in de gevangenis of het nu een beetje koud hebben. Pak haar nou maar op.’
Ze stapte doelbewust het riet in en liep door totdat het water tot halverwege haar dijen kwam. De mannen volgden haar langzaam, bezwaard door de last die ze tussen zich in droegen. Henrik Krag moest door de kou naar lucht happen, maar leed in stilte. Benedikte Lerche-Larsen duwde het riet opzij en stap voor stap droegen de mannen het meisje door de begroeiing, die zich meteen achter hen sloot, zodat ze de oever niet meer konden zien. Toen het water het bovenlichaam van de mannen bereikte, maakte de opwaartse kracht het makkelijker, maar ze verloren toch steeds meer de controle over hun gevoelloze ledematen, en dat stelde een natuurlijke grens aan hoe ver ze konden gaan.
Jan Podowski beval: ‘Nog tien stappen, dan laten we haar los. Kom op Henrik, je kunt het. Nog maar tien stappen, dan is het voorbij. Laten we aftellen.’
Ze telden in koor en het ging. Toen ze bij tien waren, lieten de mannen los; toen stond het water al bijna tot aan hun nek.
Jan Podowski zei: ‘Pas op dat je dat verdomde riet niet breekt op de terugweg. We gaan net zo langzaam en voorzichtig terug als heen.’
Henrik Krag hoorde bijna niets, alleen het woord ‘terug’ drong tot hem door, maar Benedikte Lerche-Larsen haalde hem in en hield de planten met één hand opzij, terwijl ze hem met de andere hand naar de oever toe trok. Je hoefde geen arts te zijn om te zien dat hij bijna overmand was door de kou en dat hij snel weer wat warmte in zijn lichaam moest krijgen. Jan Podowski volgde de twee jonge mensen met zijn ogen. Zijn dikte was een prima bescherming tegen de kou en hij was fysiek dus vrij goed bestand tegen de situatie. Hij moest Henrik Krag wel ontslaan, hem wat geld toestoppen en hem vragen om uit de buurt te blijven en vooral te vergeten wat er was gebeurd. Jammer, want hij mocht die jongen wel, maar het kon niet anders. Toen keek hij naar Benedikte Lerche-Larsen en hij glimlachte. Hij had nu voor het eerst gezien dat ze naar haar ouders aardde, doelgericht, sterk en cynisch – zonder zichzelf of anderen te sparen. Dat was een heel andere kant van haar dan hij normaal zag.
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Toen Henrik Krag en Jan Podowski hun last loslieten en het meisje naar de bodem van het meer zonk, draaide de steen zo dat ze ongeveer een meter van waar de rietkraag in het open water overging op haar zij landde. Hier bleef ze liggen, met opengesperde ogen en wijd open mond, alsof ze een stille schreeuw liet horen in haar nieuwe wereld, terwijl de ontbinding van haar lichaam zonder getuigen begon. In het begin langzaam, want de lage temperatuur van het water remde de biologische activiteit van de meerbodem af, later sneller. Begin april hadden de efficiënte rasptongen van de roofslakken op de meerbodem haar ogen verwijderd en hadden geleedpotigen met lange Latijnse namen de weg gevonden naar haar openingen, en toen in mei de beuk uitkwam en de waterplanten boven haar lichtgroen en sterk werden, versnelde het ontbindingsproces. Bacteriële gassen deden haar opzwellen en ze trok aan de touwen om naar de oppervlakte te kunnen drijven, terwijl bubbels als kleine parelrijtjes uit haar tevoorschijn kwamen, dan weer hier, dan weer daar. In het begin van de zomer trok de geur van het dode meisje allerlei aaseters uit het meer aan: kreeftachtigen, larven en vissen in verschillende soorten en maten. Een school gele palingen bracht de midzomer in haar door, en in de week waarin de linde ging bloeien en de korte Deense zomer alweer op zijn retour was, was het voorbij, toen was ze geskeletteerd, en de vissen verdwenen een voor een. In augustus moesten de laatste pezen en spieren het opgeven, haar rechterhand dreef weg en kort daarna haar linker. Op 1 september begon de eendenjacht.
 
De jager zat al vanaf de vroege ochtend op zijn stek. Hij zat geduldig op zijn klapstoel, terwijl er aan de parelgrijze hemel in het oosten langzaam een bleek licht verscheen en de natuur om hem heen kleur kreeg. Naast zijn stoel lag zijn jachthond, een Ierse setter van drie jaar, die hem tijdens zijn nog korte leven veel ergernissen en nog niet zo heel veel vreugde had bezorgd. De hond heette Dombo, en hij wás ook dom. De jager miste zijn oude hond, die hem zo tragisch in de kracht van zijn leven was ontvallen na een verschrikkelijk ziekbed ten gevolge van een hart-longworm. Zo zat de jager op zijn stoel te denken, terwijl het langzaam ochtend werd en hij zonder tegenzin de hond achter zijn oor aaide. Die kon er toch ook niets aan doen dat hij zwakbegaafd was.
De wilde eend werd perfect geraakt in zijn vlucht en viel als een blok naar beneden. Hij zakte met een knisperend geluid door het dorre riet en brak de waterspiegel met een doffe plons, terwijl het schot tegen de helling echode. De jager brak zijn geweer en stak even een vuist op naar de hemelse machten om zijn mooie schot te vieren. De hond stond met de staart tussen zijn poten te janken. Nu moest alleen nog de buit worden gehaald. Drie keer kreeg Dombo het commando om het meer in te gaan en drie keer kwam hij kwispelstaartend met niets in zijn bek terug. Zijn baas begon er hoofdschuddend rekening mee te houden dat hij, als hij een vogel in de oven wilde, zelf zou moeten apporteren. Of hij moest een nieuwe eend schieten, maar dan boven land.
Hij keek naar zijn hond en zei droogjes: ‘Wees blij dat we in dit land geen honden eten.’
Dombo luisterde naar zijn baas en was blij.
‘Nou vooruit, dan krijg je nog één kans. Zoek de eend, verdomme.’
Voor de vierde keer verdween Dombo in het riet, en hij moest herhaaldelijk worden geroepen voordat hij eindelijk terugkwam, apetrots, hoewel wat hij meebracht geen wilde eend was.
In zijn burgerbestaan als persfotograaf had de jager wel vaker dode mensen gezien en hij schrok niet erg van de schedel. Die was gevlekt en verkleurd in zwartbruine nuances en er kleefden pieken algkleurig haar aan de kruin, er zaten onnatuurlijk witte tanden in de bovenkaak, terwijl de onderkaak ontbrak. De jager hield de schedel een tijdje voor zich vast, alsof hij Hamlet was, totdat hij zeker was dat het een echte was. Daarna legde hij hem voorzichtig in het gras, maar hij bedacht zich algauw. Zijn hond was duidelijk niet zoals de meeste andere honden, dus misschien was het beter om ervoor te zorgen dat hij er niet vandoor kon gaan met zijn vondst. Hij raapte de schedel weer op en hing hem aan een jonge berk met een tak door de ene oogkas en buiten bereik van de hond. Een respectloze handeling die hem later een twee uur durend verhoor kostte op het politiebureau van Hillerød, waar men niet veel begrip had voor de gebrekkige opvoeding van Dombo.
De volgende dagen brachten regen en wind uit het westen en dat maakte het werk van de duikers lastig. Het meer was weliswaar klein, maar in het midden was het toch twaalf meter diep en het lage water langs de oevers was moeizaam te doorzoeken vanwege de begroeiing. De opbrengst van de eerste dag bleef beperkt tot een dode wilde eend, wat het verhaal van de jager bevestigde, maar dat had toch niemand serieus betwijfeld, zijn onfatsoenlijke omgang met de schedel ten spijt. De tweede dag was domweg zonder resultaat, maar de derde bracht eindelijk loon naar werken. Al in de ochtend werden restjes van een hand gevonden en kort daarna een onderkaak, die verstopt zat tussen de waterlelies. De vondst hiervan gaf de duikers hernieuwde energie – nu wisten ze zeker dat er iets te vinden was – en aan het begin van de middag werd het skelet in het Duivelsveen gevonden. Het meisje werd samen met de steen geborgen op een dag die bijna net zo koud was als die dag een halfjaar eerder, toen haar moordenaars haar het meer in hadden gedragen.
 
Het opsporingsonderzoek werd uitgevoerd door de recherche in Hillerød, maar ondanks prima werk, technisch gezien, leidde het niet tot resultaat. Het obductierapport stelde vast dat de dode een vrouw was van tussen de vijftien en twintig jaar, van normale bouw met een lengte van 1 meter 68. Haar dood was veroorzaakt door een breuk van de tweede nekwervel en ze had verder geen fracturen of misvormingen, behalve een gebroken rib, die ze waarschijnlijk had opgelopen toen ze aan het blok graniet werd vastgebonden. Het meest problematische van het opsporingsonderzoek was dat alleen met een heel ruime marge kon worden geschat hoe lang de dode in het water had gelegen. De obducent dacht vier tot zeven maanden maximaal, en dan ook nog onder een lange reeks voorwaarden die de periode nog onzekerder maakten. In de praktijk betekende het dat iemand de vrouw vermoedelijk tussen februari en april van hetzelfde jaar in het meer had laten zinken. De obductie onthulde wel een verrassend feit, namelijk dat de vrouw van het negroïde ras was, wat drievoudig werd bevestigd: uit de restjes haar, haar schedel en haar dna. Maar het technisch onderzoek bracht verder geen grote vooruitgang. Het touw waarmee de vrouw aan het graniet was vastgemaakt was op alle denkbare manieren geanalyseerd, maar wat overbleef was dat het in het hele land in alle bouwmarkten te koop was. Ook het blok graniet werd gemeten en gewogen, maar op dat moment was al vastgesteld dat de steen op de hoek had gestaan waar de veldweg die het Hanehovedbos in ging de provinciale weg kruiste. Daar was de steen uit de grond gehaald zonder dat iemand kon vertellen wanneer. De technische recherche had slechts één positieve bijdrage, namelijk een reconstructie van het gezicht van de dode, zoals de vrouw er waarschijnlijk uit had gezien toen ze nog leefde. De techniek voor dit soort herscheppingen was de afgelopen jaren sterk verbeterd en het proces was nu sneller en goedkoper, en leverde bovendien een betrouwbaarder resultaat op dan vroeger.
De recherche concentreerde zich op twee sporen die helaas allebei doodliepen. Het ene was het Landgoed Kolleløse, waar ook het Hanehovedbos onder viel en dus ook het bosmeertje waar de vrouw was gevonden. Het landgoed behoorde toe aan kamerheer Adam Blixen-Agerskjold, die een eeuwenlange stamboom had, maar verder een moderne en gemakkelijke man van begin veertig was. Samen met zijn vrouw en een handjevol werknemers runde hij een door en door modern, geïndustrialiseerd landbouwbedrijf van ongeveer 700 hectare met een gevarieerde productie van zomergerst, wintertarwe en voedermais. Het bedrijf was zeker geen goudmijn en bovendien ging elke kroon die de landheer kon vrijmaken, op aan het onderhoud van zijn historische gebouwen. Zijn vrouw en hij waren zich sterk bewust van hun verplichtingen met betrekking tot hun culturele erfgoed, ook al was het een zeer kostbaar bewustzijn, dat slechts weinig mensen naar waarde vermochten te schatten.
De belangstelling van de politie richtte zich vanzelfsprekend op het bos van de kamerheer en slechts in mindere mate op zijn landbouwbedrijf. Maar het Hanehovedbos lag er min of meer ongebruikt bij. De jachtrechten waren verpand aan een jachtvereniging in Frederiksberg, en er konden maanden voorbijgaan zonder dat iemand van het landgoed iets in het bos te zoeken had. Bovendien had niemand van het landgoed of van de jachtvereniging een Afrikaanse vrouw gezien op het landgoed.
Het tweede spoor dat de rechercheurs van Hillerød volgden, bleek ook een doodlopende weg te zijn. Dankzij een enorme inspanning werd het gereconstrueerde portret van de vrouw niet alleen aan de weinige bewoners van de streek getoond, maar ook aan de meeste middenstanders in de drie nabijgelegen grotere dorpen, Slangerup, Lynge en Ganløse. Het was een gigantische hoeveelheid werk, maar allemaal vergeefs, en het onderzoek stokte daarna bij gebrek aan relevante ideeën. Op de jaardag van de dood van de vrouw – een gelegenheid die slechts bij een klein aantal mensen bekend was – was er dan ook niemand van de kant van de politie die zich echt met haar bezighield. En ook het grote publiek bekommerde zich niet om haar lot. Maar dat zou drastisch veranderen.
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De lokale televisiezender voor Hillerød, ook wel TV-20 geheten, ging elke werkdag om acht uur ’s avonds in de lucht. TV-20 dreef op vrijwilligers en subsidie van het ministerie van Cultuur en leverde bij vlagen prima serieuze reportages van allerlei plaatselijke activiteiten, van gemeenteraadsvergaderingen via sportevenementen tot amateurtoneel. Een van de vaste rubrieken was Recht en orde in Hillerød, die om de week op de woensdag op het programma stond en waarin zonder sensatielust of haast werd geprobeerd dieper in te gaan op de criminaliteit in de stad. Zo ook op een woensdag in april, toen een vrij lang, live-interview met de hoofdcommissaris van Hillerød was gepland over zijn recentelijk gepubliceerde statusrapport over de prestaties van de politie in het jaar daarvoor. Helaas moest de hoofdcommissaris kort voor de uitzending afzeggen en een oudere hoofdagent werd met spoed opgeroepen om zijn chef te vervangen.
Uiteraard was de hoofdagent niet voorbereid, maar hij gaf het wijselijk toe als er onderwerpen waren waar hij niets van wist; aan de andere kant was de interviewer goed in het voeren van een nuttige dialoog als het over iets ging waar de man wel iets van wist, en dat was best veel. De eerste helft van het interview verliep daarom gesmeerd, maar net toen beide mannen zich erop hadden ingesteld dat ze de uitzending gezamenlijk tot een goed einde zouden kunnen brengen, ging het mis. Het onderwerp was het onderzoek naar de Afrikaanse vrouw die in een meer in het Hanehovedbos was gevonden en daarom niet meegerekend kon worden bij de successen van het voorgaande jaar. De hoofdagent was niet erg geneigd dit feit toe te geven. De interviewer zette hem voorzichtig onder druk: ‘Maar al met al is het toch reëel om te zeggen dat jullie niet verder zijn gekomen in die zaak?’
De hoofdagent knikte, dat was correct, maar tegelijk verdedigde hij zijn collega’s van de recherche, van wie hij wist dat ze een prijzenswaardige prestatie hadden geleverd: ‘Want het is natuurlijk niet zo makkelijk om erachter te komen waar zo’n koffieboon vandaan komt.’
De interviewer was even van slag en er ontstond een pijnlijke pauze. Toen vroeg hij vol ongeloof: ‘Wat zeg je nou?’
‘Ja, ze was toch Afrikaans, ik bedoel... ze kan overal hebben gewoond.’
De hoofdagent bedoelde het echt niet kwaad met zijn taalgebruik, hoe ongepast het ook was. Zijn vader gebruikte in de jaren zeventig het woord ‘koffieboon’ voor gastarbeiders en het was gewoon in hem opgekomen. Op de totaal verkeerde plaats en het totaal verkeerde tijdstip.
De interviewer probeerde te redden wat er nog te redden viel: ‘Als je het zo formuleert... je bedoelt toch niet dat de vrouw anders behandeld moet worden vanwege haar huidskleur?’
De hoofdagent fronste zijn voorhoofd en antwoordde verward: ‘Nee, natuurlijk niet. Waarom zouden we?’
De dagen daarna ging het van kwaad tot erger. De hoofdcommissaris van Hillerød was zo dom geweest om het gedrag van zijn ondergeschikte tegenover de pers uit te leggen en te verdedigen, met als resultaat dat de ongelukkige uitdrukking diverse keren op de nationale televisie werd herhaald en dan ook nog op primetime. Daarna werd het onderwerp pas echt viraal: televisie, radio, de landelijke kranten en diverse weblogs pakten het op, taalkundigen lazen elkaar de les over het gewraakte woord, sociologen speculeerden over racisme bij de Deense politie en er werd levendig gediscussieerd over beledigingen versus verontschuldigingen. Het fragment met de hoofdagent werd keer op keer herhaald, terwijl de man zelf met verplicht verlof thuis zat en beurtelings de Deense media en zijn nieuwe extreemrechtse vrienden vervloekte.
Maar de gebeurtenis had een duidelijk voordeel. In de slipstream van het semantische hoofdnummer werd de vondst van de dode vrouw uitvoerig besproken in alle media, omdat zelfs de onnozelste redacteur wel inzag dat de moordzaak nog meer kleur gaf aan het debat en tegelijk het pijnlijke optreden van de politie onderstreepte. De mediastorm bereikte zijn hoogtepunt op de derde dag, toen het verhaal aan de kijkers werd geserveerd onder de kop druk op chef nationale recherche neemt toe, zonder dat verder werd uitgelegd waaruit die druk bestond of waar de druk de man toe moest brengen. Zijn communicatieadviseur reageerde toch prompt: nog dezelfde avond schreef ze een scherp memo waarin ze haar chef aanraadde iets te doen, het maakte niet uit wat, als het maar daadkracht toonde en drastisch genoeg was om tot de gewone man door te dringen. De chef van de Nationale Recherche haatte de gewone man van ganser harte, aan de ene kant omdat de gewone man altijd tegen hem werd gebruikt en aan de andere kant omdat alleen communicatieadviseurs het voorrecht hadden om te mogen vertalen wat die ellendige gewone man zoal zat te denken. Desalniettemin volgde hij haar advies op. Op zijn directe en onontkoombare bevel en met veel bombarie werd de politie van Nordsjælland van het in de praktijk niet-bestaande opsporingsonderzoek naar de dode vrouw in het bosmeertje afgehaald en werd het overgedragen aan de afdeling Moordzaken in Kopenhagen. Dat was het beste wat hij kon bedenken.
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Hoofdinspecteur Konrad Simonsen was vroeg naar zijn werk op het hoofdbureau van politie in Kopenhagen gegaan om overzicht te krijgen over de inhoud van de drie stapels dossiermappen die op zijn bureau lagen en die samen de zaak vormden die hem kort geleden was opgedrongen. Dit voornemen moest hij echter uitstellen ten gunste van een mail van de chef van de Nationale Recherche, die hem in uitermate vage bewoordingen opdracht gaf om een memo rond te sturen naar alle werknemers van de afdeling Moordzaken met richtlijnen voor de benaming van de zaak met de Afrikaanse vrouw in het Duivelsveen. Rond negen uur, toen hij nog niets aan deze opdracht had gedaan, kwam Arne Pedersen zijn kantoor binnen. Arne Pedersen was zijn naaste medewerker, een man van begin veertig, competent en meestal goedgehumeurd. Vandaag was geen uitzondering.
‘Hoi Simon. Dit noem ik nou een mooie dag, al was het alleen maar omdat we een mooi uitstapje naar het bos krijgen.’
‘Ze hebben buien voorspeld later op de dag, dus daar zou ik niet op rekenen.’
‘Ik proef een zekere tegenzin tegen de gratis geneugten van het leven op deze mooie ochtend.’
‘Hou je mond en help me hier even mee.’
Arne Pedersen gooide zijn jas op het bureau en ging achter zijn chef staan.
‘Ik dacht anders dat je zo vroeg was gekomen om je in te lezen in de koffieboonzaak.’
‘Gebruik dat woord niet meer, nooit meer. Ik heb een mailtje gekregen van de hoogste baas, en het is niet een van zijn meest toegankelijke. Ik kan je vertellen dat het heel veel gebakken lucht per kubieke meter is, erger dan normaal, maar voor zover ik het begrijp, vindt hij dat we ons niet enorm hoeven in te spannen voor de nieuwe zaak als we gewoon het grote publiek laten weten dat we hard en doelgericht bezig zijn. En dan mogen we, wat we verder ook doen, geen denigrerende woorden gebruiken met racistische boven- of ondertonen, intern noch extern, gesproken noch geschreven, in gedachten noch in dromen. En van mij wordt verwacht dat ik dit helder uitleg aan al mijn medewerkers en het liefst ook aan hun gezin.’
‘Dus koffie...’
‘Pas op wat je zegt!’
‘Sorry, baas. Maar het wordt nogal een opgave voor je om dat woord uit te roeien. Iedereen verwijst naar die zaak waarvan ik de naam niet mag uitspreken nou juist met die naam. Dat kun je niet voorkomen, wat je ook doet.’
‘Fout. Dat kan ik niet voorkomen, wat jíj ook doet.’
Arne Pedersen maakte een geërgerd gebaar.
‘Dat meen je niet.’
‘Ik ben je baas, en ik meen wat ik wil. Gebruik een paar formuleringen van de grote man zelf, dat vindt hij leuk, maar doe het in een zinvolle samenhang. Verstuur vervolgens het resultaat naar iedereen in het koninkrijk die een uniform draagt. Ik vertrouw op je, ik hoef wat je bedenkt niet goed te keuren voordat je het verstuurt. Neem gerust de tijd, we gaan pas over een paar uur. Ik leen jouw kantoor wel zolang. Wil je even voor me openen?’
Konrad Simonsen stond al klaar met de dossiermappen.
‘Ik peins er niet over, doe het maar lekker zelf.’
Dat deed hij dus maar, nu zijn ondergeschikte zo tegendraads was, met zijn elleboog en een paar vingers.
Het kostte Arne Pedersen ruim een uur om zijn nieuwe missie uit te voeren, en het resultaat was niet slecht, naar omstandigheden. Na een paar herlezingen met bijbehorende kleine correcties besloot hij dat dat het was, waarna hij de mail onder de naam van Konrad Simonsen rondstuurde, zoals hem was opgedragen. Daarna dronk hij de rest van zijn koffie op, die nu eerder koud was dan lauw, en toen keek hij op een nieuwssite om een overzicht te krijgen van het nieuws van de dag. Dat was alles wat hij kon verzinnen nu zijn eigen kantoor bezet was. Hij had al drie landelijke kranten bekeken toen hij door de Freule werd gestoord, die het kantoor van haar chef binnenkwam na eerst keurig te hebben geklopt, maar zonder zijn reactie te hebben afgewacht. Ze was midden veertig, goed in haar werk en gerespecteerd, ook nadat zij en Konrad Simonsen een paar waren geworden en hij ongeveer een jaar geleden bij haar was ingetrokken in haar villa in Søllerød. Als ze al verrast was door Arne Pedersens aanwezigheid, liet ze dat niet merken. ‘Hallo, Arne. Heb je het druk?’
‘Nee, zo zou ik het niet noemen. De financiële crisis en de sportuitslagen kunnen zeker wachten, maar als je Simon zoekt, die zit op mijn kamer rapporten te lezen.’
‘Ik wilde jou eigenlijk ook spreken, maar waarom hebben jullie geruild?’
Arne Pedersen legde het uit. Dat gaf hem meteen de gelegenheid om te mopperen over zijn loopjongenswerk, maar dat was tegen dovemansoren.
De Freule zat op één lijn met de chef van de Nationale Recherche: ‘Ik vind het een goed idee, zo’n vermaning, en jij bent zonder twijfel beter in het formuleren van dat soort dingen dan Simon.’
Het compliment ketste op hem af.
‘Het is belachelijk. Je kunt de manier van praten van mensen niet veranderen, en bovendien irriteert het me dat alles altijd zo vreselijk correct moet zijn. Je kunt je mond bijna niet meer opendoen of de taalpolitie gaat tekeer namens een of andere beledigde groep.’
‘Nonsens, Arne – dat weet jij ook heel goed. Je kunt best netjes over andere mensen praten zonder dat dat je vrije meningsuiting belemmert.’
‘Misschien wel, maar het zou toch verdomme erger zijn als we ons best niet wilden doen om de zaak op te lossen, hoe je hem ook noemt. Dat zou pas bevooroordeeldheid zijn.’
‘Het een sluit het ander toch niet uit? Waarom zouden we trouwens niet ons best doen?’
Weer zette Arne Pedersen zijn standpunt uiteen en weer koos de Freule partij voor de chef van de Nationale Recherche, wat ze lang niet altijd deed. Ze stond erom bekend dat ze niemand naar de mond praatte, bovengeschikten niet en ondergeschikten niet, en dat maakte dat beide groepen haar respecteerden.
‘Hij bedoelt misschien dat we de middelen realistisch moeten inzetten. Hillerød heeft een prima onderzoek uitgevoerd en er is voor ons geen reden om dat over te doen als we er niets nieuws aan toe te voegen hebben. Het heeft er niets mee te maken dat het slachtoffer uit Afrika komt. Maar we kunnen al die speculaties pas echt weerleggen als we erachter komen wie haar vermoord heeft.’
Ze glimlachte en hij ook. Hoe moeilijk kon het zijn?
Arne Pedersen vond dit een goed moment om van onderwerp te veranderen en tevens zijn nieuwsgierigheid te bevredigen. Ze had die ochtend een bespreking gehad over haar financiën, dat wist het hele hoofdbureau van politie, en iedereen was flink aan het speculeren geweest of de meltdown van de financiële markten de Freule aan de bedelstaf zou brengen. Hoewel het hem niet echt aanging, vroeg hij het haar op de man af, want dat werkte bij haar het beste.
‘En, Freule, hoe zit het, is je fortuin vervlogen? Of ben je nog steeds stinkend rijk?’
‘Mijn vermogensbeheerder is een aartsconservatieve ouwe knar, een beroepszwartkijker die nooit in snel geld heeft geloofd. Dat komt mij, geloof ik, nu goed uit, maar genoeg daarover. Ik kwam om over Pauline te praten – ze wil toch niet mee.’
Dat was een moeilijk onderwerp. Er waren voor hen allebei te veel emoties aan verbonden. Hij vroeg voorzichtig: ‘Omdat?’
‘Omdat ze zich niet veilig voelt in het bos. Ze wil graag, heel erg graag, maar het gaat niet.’
Arne Pedersen knikte zonder iets te zeggen. Het was nu eenmaal zo.
Pauline Berg was een rechercheur van begin dertig die ook tot de naaste medewerkers van Konrad Simonsen behoorde. Maar een kleine twee jaar geleden had ze een afschuwelijke ervaring gehad: ze was gegijzeld en opgesloten in een schuilkelder. Die gebeurtenis had haar bijna het leven gekost. Sindsdien had ze moeite met allerlei dingen, en nu ook met een wandeling in een bos. In de winter was eindelijk de diagnose gesteld: posttraumatische stressstoornis of, zoals de arts die de afdeling Moordzaken hierover een college had gegeven het consequent noemde: ptss. Helaas had hij geen bruikbare voorstellen voor hoe ze moesten omgaan met een medewerker met onvoorspelbaar, vaak ergerlijk gedrag, die over het algemeen niet functioneerde op haar werk. Of in haar privéleven. Daar kwam bij dat Pauline Berg manisch bezeten was van een niet-bestaande zaak waarin een jonge vrouw een tragische, maar natuurlijke dood was gestorven op de Melby Meent tussen Asserbo en Hundested in Nordsjælland. Soms was deze zaak – die Pauline Berg consequent een moordzaak noemde – het enige waar ze tijdens haar werk belangstelling voor had.
Arne Pedersen vroeg zachtjes: ‘Wat vindt Simon ervan?’
De Freule antwoordde eerst niet. Ze boog haar hoofd en keek naar het vloerkleed, ondoorgrondelijk, maar niet erg tevreden. Toen rechtte ze plotseling haar rug en zei met overtuiging: ‘Hetzelfde als jij, niets, maar dat is gewoon niet goed. De realiteit is dat we een enorm probleem hebben met Pauline, en dat is al zo sinds ze terugkwam. En elke keer dat ik het met jou of met Simon probeer te bespreken, krijg ik niets anders terug dan gedraai en nonsens.’
Ze wees naar hem met een beschuldigende vinger, alsof ze daarmee richting kon geven aan haar ergernis. Hij focuste op haar nagels; die waren kortgeknipt en door de beweging reflecteerde haar doorzichtige nagellak het licht dat door het raam kwam.
‘Hoe lang vinden jullie eigenlijk dat dit zo door moet gaan? Drie jaar, vier jaar, vijf jaar?’
Arne Pedersen had geen antwoord. Jaren geleden had hij een verhouding gehad met Pauline Berg en een tijdlang was hij oprecht verliefd op haar geweest, maar hij wilde zijn kinderen niet verlaten en de affaire was beëindigd. Tegenwoordig miste hij haar zoals ze vroeger was geweest, maar hij ontweek haar het liefst als dat kon zonder dat het te veel opviel. Hij onderdrukte een zucht en zei: ‘Wat wil je? Haar ontslaan? Dat kan trouwens niet. Er is een notitie van de chef van de Nationale Recherche dat het, hoe ze haar werk ook doet, geen arbeidsrechtelijke consequenties mag hebben. Ik weet dat omdat ik de notitie kreeg toen ik chef was, en ik neem aan dat die nog steeds geldt.’
Arne Pedersen was tijdelijk chef geweest van de afdeling Moordzaken in de tijd dat Konrad Simonsen herstelde van een hartoperatie.
De Freule maakte korte metten met hem: ‘Natuurlijk wil ik haar niet ontslaan, dat is toch nergens goed voor? We moeten met haar praten, verdomme. Het heeft geen zin om te doen alsof alles in orde is.’
‘Waarom maak je je ineens zo druk om haar? Zo is het toch al heel lang? Maar kunnen we het niet met Simon bespreken?’
Ze schudde haar hoofd en pakte hem in met suikerzoete ironie: ‘Wat een geweldig idee, geniaal bedacht, Arne, “met Simon bespreken” – hoe kom je erop? We hebben alle tijd in de auto naar Kolleløse en dan kun je het “met Simon bespreken”. Ik help je graag, dus dat is afgesproken.’
Hij gaf het op. Wat kon hij verdomme ook doen als ze plotseling zo’n humeur had? Hij maakte een machteloos gebaar en ze ging weg. Hij vroeg zich af of een rug er arrogant uit kon zien.
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De rit van het hoofdbureau naar het Hanehovedbos in Nordsjælland werd afgelegd in de auto van de Freule. Arne Pedersen zat achter het stuur; hij begreep niet helemaal hoe dat zo gekomen was, maar de Freule was op de achterbank gaan zitten en had het stuur overgelaten aan de mannen; wie van de drie was haar om het even. Konrad Simonsen koos ook voor de achterbank en aangezien de vierde van de groep, Klavs Arnold, nog een beginneling was in het Kopenhaagse verkeer en niemand zin had om een synthetische gps-stem te beluisteren, was Arne Pedersen de enig overgebleven mogelijke chauffeur. Hij koos ervoor door de stad te gaan richting de snelweg naar Hillerød en overwoog of hij zijn halve belofte aan de Freule om over Pauline te beginnen zou nakomen. De Freule was hem echter voor door de mannen in een vrij lange monoloog het probleem voor te leggen, waarbij ze niet verheelde dat ze er al lange tijd mee zat. Daarna was het stil, totdat Klavs Arnold schuin door de voorruit van de auto naar de lucht keek.
‘Volgens mij gaat het regenen.’
Dat was een duidelijke provocatie. De sfeer in de auto werd nog gespannener, en het werd nog erger toen de Jutlander zich even later direct tot de Freule richtte: ‘Ik vind dat we eerst een onderzoeksronde moeten doen, dan kunnen we daarna altijd nog op een geschikter moment met je in monoloog gaan over Pauline.’
Arne Pedersen hield een hand tussen zijn gezicht en de achteruitkijkspiegel, de Freule brieste en Konrad Simonsen sloeg demonstratief het dossier dicht dat hij aan het lezen was, wetend dat hij zich niet langer afzijdig kon houden. Tot ieders verbazing koos hij partij voor Klavs Arnold: Pauline Berg kon wachten.
Maar geen van drie mannen verwachtte dat de Freule zich gewonnen zou geven, al was ze in de minderheid en was haar chef tegen haar, en daar kregen ze gelijk in. Strijdlustig viel ze Konrad Simonsen aan, zonder echter iets nieuws toe te voegen. De opmerking over haar ‘monoloog’ was niet helemaal ten onrechte. De twee kregen het voor elkaar om de hele weg naar Værløse te blijven kibbelen, zij scherp en geëmotioneerd, hij brommend, met ingehouden woede en duidelijk in een slecht humeur. De regen viel op de auto, eerst een beetje aarzelend, maar al gauw in harde windvlagen die Arne Pedersen dwongen een stuk langzamer te rijden.
En weer bepaalde de directheid van Klavs Arnold de agenda.
‘Jullie klinken verdorie als een oud echtpaar.’
De Freule gaf geen antwoord, maar Konrad Simonsen snauwde: ‘Bemoei je met je eigen zaken.’
‘Ho ho, rustig maar. Zouden jullie binnenkort maar niet eens trouwen?’
Konrad Simonsen vervloekte de Jutlander met ingehouden woede en de Freule benutte meteen de gelegenheid om hem af te vallen.
‘We zijn afgelopen zaterdag getrouwd.’
De kersverse bruid ontving de felicitaties van Klavs Arnold en vertelde met graagte over de heuglijke gebeurtenis, die door een trouwambtenaar was verricht in het raadhuis van Rudersdal, met de dochter van Konrad Simonsen, Anna Mia, als enige gast. Er was een lange discussie aan voorafgegaan en vele compromissen over de grootte van het huwelijksfeest: Konrad Simonsen wilde het liefst bescheiden en de Freule het liefst groots. Maar op een dag was ze plotseling van mening veranderd en had ze toegegeven, waarom vertelde ze niet.
‘Stel je voor, we moesten de buurman vragen als getuige, anders zou het niet wettig zijn, toch Simon?’
Haar echtgenoot mompelde iets zuurs. Ook toen ze er liefdevol aan toevoegde: ‘Probeer een beetje blij te kijken, het lijkt wel of je een wortelkanaalbehandeling hebt gehad.’
En zoals altijd was Arne Pedersen de pineut. Hij was dom genoeg om zich ermee te bemoeien: ‘Welgefeliciteerd, Simon, of ik bedoel natuurlijk, allebei. Dat hebben jullie goed stil weten te houden.’
Dat was de druppel. Konrad Simonsen schreeuwde bijna.
‘En nou hou je je mond!’
En dat deden ze de rest van de rit allemaal.
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De vrouw die de vier Kopenhaagse rechercheurs ontving, leek weggelopen uit een streekroman. Lenette Blixen-Agerskjold, de vrouw van de kamerheer, wachtte haar gasten op bij de inrit van het weggetje dat naar het Hanehovedbos leidde. Fris en lachend, nog met regendruppels op haar voorhoofd van een buitje, wuifde ze de auto welkom. Er stond een regenboog aan de hemel en de zon kwam weer tevoorschijn tussen de wolken.
Ze was begin dertig, kleiner dan gemiddeld en praktisch gekleed in een blauw-groene regenjas met bijbehorende broek, die bij haar enkels was opgerold om hem op de juiste lengte te krijgen. Haar gedrongen figuur zwol op door behoorlijk wat overgewicht op de verkeerde plekken en haar zelfgeverfde kastanjebruine haar was ernstig aan een kappersbezoek toe. Haar gezicht was open en niet zonder charme, en ze had een intelligente, humorvolle blik.
Nadat de auto was afgeslagen leidde ze hen met behendige gebaren verder over het weggetje. Verbazingwekkend elegant, dacht Arne Pedersen, terwijl hij haar aanwijzingen volgde. Ze wees naar de berm waar de sleedoorn tussen de akkers en de weg ophield; daar konden ze parkeren. Klavs Arnold maakte gebruik van de gelegenheid om op te merken: ‘Zo zo, de adel zelve ontvangt.’
Hoe hij dat wist, zei hij niet en niemand vroeg het. Misschien had hij een rapport gelezen dat de anderen nog niet hadden gezien.
De Freule corrigeerde hem: ‘Zij is net zo adellijk als jullie.’
‘Wat is een kamerheer dan? Ik dacht dat het iets koninklijks was.’
‘Dat is het in zekere zin ook wel. Als je goede vrienden bent met de koningin, kun je worden benoemd.’
‘Dus ze is niet voornaam, bedoel je dat? Zo ziet ze er ook niet uit.’
‘Voornaam, voornaam... een kamerheer is klasse twee in de rangorde, hetzelfde niveau als bisschoppen, de hoogste burgermeester van Kopenhagen en ons aller chef Nationale Recherche.’
Klavs Arnold vroeg geïnteresseerd: ‘Hoeveel klassen zijn er?’
Konrad Simonsen gaf hem het antwoord: ‘De schaal gaat tot klasse veertig, en daar zitten onder anderen bijdehante Jutlandse rechercheurs in, samen met stripfiguren en goedkope Chinese tuinkabouters. En kunnen we ons nu even op het werk concentreren?’
Het was aan Konrad Simonsen om de inleidende beleefdheidsfrasen tot Lenette Blixen-Agerskjold te richten. Ze begroetten elkaar netjes, wisselden namen en titels uit, glimlachend en vriendelijk, net als het weer intussen was geworden. De chef Moordzaken bedankte zoals het hoorde voor de ontvangst, waarna hij zijn mensen voorstelde, die haar een hand gaven, en na nog een paar nietszeggende opmerkingen over de wisselvallige Deense lente kwam hij ter zake.
‘Tja, we zijn hier om een indruk van de omgeving te krijgen. Ik weet niet of u uw man hebt gesproken?’
‘Jij, hier op het platteland zeggen we jij, en ja, ik heb met Adam gesproken. Het spijt hem zeer dat hij jullie niet zelf kon ontvangen, hij heeft een bespreking bij de bank, dus jullie moeten het in eerste instantie met mij doen. Maar hij is vast wel terug als we bij het huis zijn.’
Haar stem was laag, bijna sensueel, alsof ze flirtte. Konrad Simonsen lachte vaag, bijna in een reflex; ze bracht mensen om zich heen in een goed humeur.
‘Natuurlijk willen we met hem ook graag kennismaken als het kan. Heeft hij je ook verteld dat geen van ons nog tijd heeft gehad om zich goed in de zaak in te lezen? Dus misschien vragen we per ongeluk...’
Hij aarzelde even en zij vulde meteen aan: ‘Ik weet het, naar dingen die we al eerder hebben beantwoord. Dat is niets nieuws, zo was het ook met de agenten uit Hillerød, dus dat zijn we gewend. Ik heb een route voor ons bedacht. Ja, het is natuurlijk maar een voorstel, maar er zijn dingen die jullie móéten zien, dus misschien kunnen we daar het best mee beginnen.’
Zonder het antwoord af te wachten leidde ze hen terug over het weggetje en ze gingen achter haar aan. Ze stopte bij de provinciale weg, waar ze een gat in de grond aanwees. Het gezelschap keek en knikte begrijpend, ze wisten allemaal wat ze zagen. Hier had de kilometersteen gestaan die gebruikt was om het lichaam van de Afrikaanse vrouw naar de bodem van het meer te laten zinken. De agenten keken onderzoekend om zich heen. Het was alle kanten op ver lopen, erg ver als je bedacht dat er ook nog een zwaar blok graniet gedragen moest worden.
Konrad Simonsen vroeg aan niemand in het bijzonder: ‘Weet iemand nog hoe zwaar die steen was? Ik weet dat ik het gelezen heb, maar het exacte cijfer ben ik vergeten.’
Arne Pedersen zei: ‘Bijna tachtig kilo, en hiervandaan is het ongeveer twee kilometer naar het meer, en dan nog hemelsbreed.’
Er waren verschillende conclusies mogelijk, maar geen van de rechercheurs noemde er een. Dat soort dingen moest wachten tot ze weer alleen waren. Toen ze de indruk had dat haar gasten genoeg hadden gezien, vroeg Lenette Blixen-Agerskjold: ‘Ik neem aan dat jullie willen weten hoe je bij het meer komt?’
Ze haalde een plattegrond uit haar binnenzak, vouwde hem open en legde hem op de grond voor zich neer. De rechercheurs hurkten in een gedisciplineerde halve cirkel om haar heen, terwijl ze met een takje als aanwijsstokje uitlegde: ‘Hier is het landgoed en hier is het meer waar het Afrikaanse meisje is gevonden. Je kunt er via twee verschillende routes komen, de eerste is via de provinciale weg en een bosweggetje, maar dat is bijna dichtgegroeid en slecht begaanbaar. De andere optie is om hier langs het weggetje door te lopen en dan rechtsaf te gaan, waar een paadje naar een jachthut leidt, en vandaar kun je dan door het naaldbos naar het meer. In het laatste geval kom je aan bij de noordoever van het meer, waar het meisje is gevonden; als je de andere route neemt, kom je bij de zuidkant van het meer, waar een uitkijktoren voor hertenjacht staat, ik geloof dat dat een hochsitz heet.’
Ze keek naar haar publiek, dat knikte. Klavs Arnold vroeg: ‘Wat voor wild hebben jullie hier eigenlijk?’
‘Herten, maar die zijn zeldzaam, en verder damherten. Ik weet niet precies welke soorten, maar Adam wel. Ik ben niet zo dol op de jacht.’
Konrad Simonsen wilde weten of het weggetje waarop ze stonden helemaal naar het landhuis leidde.
Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, de weg stopt een paar kilometer verderop, maar dan kun je verder lopen in de scheiding tussen de velden, dat is niet zo moeilijk, zo ben ik hier net ook gekomen.’
‘Kun je daar niet rijden?’
Ze dacht sceptisch over de vraag na.
‘Misschien met een trekker, maar het weggetje houdt op bij een stenen wal. Misschien is er ergens een gat, waarschijnlijk wel. Ik weet het niet.’
‘Dus niet met een gewone personenauto?’
‘Dat wordt moeilijk, denk ik, maar of het helemaal onmogelijk is... tja, je kunt met me meelopen als we naar ons huis gaan, dan kun je het met eigen ogen bekijken.’
Er waren geen verdere vragen en ze liepen gezamenlijk verder over het veldweggetje zonder veel te zeggen. Boven hun hoofd, hoog in de lucht, kwinkeleerde de leeuwerik, de regenboog verbleekte en de grijze wolken dreven naar het oosten weg. Arne Pedersen dacht dat dit werk toch ook wel zijn positieve kanten had en Klavs Arnold vroeg zich af of de behulpzaamheid van Lenette Blixen-Agerskjold niet een beetje te perfect was. Konrad Simonsen en de Freule liepen samen, maar zonder te praten.
De eerste stop was bij de jachthut in het bos. Dat was een nieuwe, zeskantige prefabblokhut van horizontale dennenstammen zonder schors, met aan elke kant een klein spijlenraam. Eén traptrede leidde naar de deur, die zwaar en lomp was. De rechercheurs wisten dat de hut minutieus was doorzocht op eventuele technische sporen, letterlijk vierkante centimeter voor vierkante centimeter, maar zonder resultaat. Met de wetenschappelijke expertise waarover de recherche beschikte, kon met bijna honderd procent zekerheid worden gezegd dat de Afrikaanse vrouw nooit in de hut was geweest.
Lenette Blixen-Agerskjold boog voorover en pakte de sleutel, die onder de drempel verstopt lag. Ze deed open maar bleef zelf buiten. Zo ook Konrad Simonsen en de Freule; Klavs Arnold keek even naar binnen vanuit de deuropening en alleen Arne Pedersen ging naar binnen. De ruimte werd gedomineerd door een zeshoekige open haard in het midden, met daaromheen een zware tafel van speksteen, waarschijnlijk ontworpen om ook ’s nachts de warmte vast te houden. Vier britsen, die ook dienstdeden als zitplaats, stonden om de tafel heen en de andere twee wanden werden in beslag genomen door een kast en de deur. Arne Pedersen ging op een brits zitten en keek rond, zonder dat iets in het bijzonder zijn aandacht trok. Hij bleef uit plichtsbesef nog een paar minuten zitten, maar met hetzelfde negatieve resultaat als gevolg.
Buiten vroeg Klavs Arnold: ‘De hut is nieuw. Wanneer is hij gebouwd?’
Lenette Blixen-Agerskjold antwoordde zonder nadenken: ‘Anderhalf jaar geleden, de oude stond op instorten dus dat konden we ons niet meer permitteren.’
‘Permitteren tegenover wie?’
‘We hebben de jacht verpacht aan een jachtvereniging in Kopenhagen. Ze mogen hier het hele jaar door zijn, maar in de praktijk zijn ze er alleen in de herfst, dus de oude hut is in de winter gesloopt en daarna is deze nieuwe gebouwd.’
Konrad Simonsen nam het over en zei op neutrale toon: ‘Jullie rentmeester, heet die Frode Otto?’
Voor het eerst liet Lenette Blixen-Agerskjold merken dat ze ook scherpe kantjes had. Haar stem werd bits: ‘Ja, zo heet hij, en ik weet heel goed dat hij, toen hij jonger was, problemen had met de wet. Maar dat is meer dan vijftien jaar geleden. Toch is hij al minstens tien keer verhoord, alsof alles wat hij zegt op voorhand wordt gezien als leugen en bedrog. Mensen kunnen zich toch beteren, of denk jij soms van niet?’
Konrad Simonsen sprak haar tegen zonder eromheen te draaien: ‘Misschien, en natuurlijk is het niet fijn en niet eerlijk dat je verdacht blijft, ook als je je straf hebt uitgezeten en blijkbaar al jaren op het rechte pad bent. Maar ik heb te maken met een moordzaak en de waarheid is dat dat soort futiliteiten me niet kan schelen. Ik verhoor wie ik wil, en mijn vele jaren ervaring met dit werk hebben me cynisch gemaakt en me beroofd van de illusie dat mensen het vermogen hebben zich te beteren. Zo simpel is het.’
‘Dus fouten die je in je jeugd hebt gemaakt, moeten je levenslang blijven achtervolgen?’
‘Hm, volgens mij heeft hij nog niet zo lang geleden een uitglijertje gemaakt. Of vergis ik me?’
Lenette Blixen-Agerskjold sloeg haar ogen neer. De Freule verbaasde zich daarover. Konrad Simonsens toon was confronterend geweest, te confronterend naar haar smaak. Bovendien vond ze het niet redelijk om het verleden van de rentmeester op dit moment te bespreken met een van zijn werkgevers. Maar ondanks haar bedenkingen deed ze wat er van haar werd verwacht en ze pakte de landgoedeigenares bij de arm en trok haar weg. Ze stopten buiten gehoorsafstand van de mannen, die toekeken hoe ze samen babbelden. Kort daarna lachten de twee vrouwen, en Konrad Simonsen glimlachte. Good cop, bad cop – het werkte bijna altijd.
 
Het gezelschap liep door het dennenbos naar het meer. De bomen stonden verspreid, en de bosbodem was grotendeels onbegroeid. De twee vrouwen liepen voorop; zonder zich te haasten liepen ze een stukje voor de mannen uit, terwijl ze over koetjes en kalfjes praatten. De Freule vroeg: ‘Ben je hier in de streek opgegroeid?’
‘Bijna, ik kom uit Slangerup. Dat is niet zo ver weg, maar ten opzichte van het landgoed had ik net zo goed uit Jutland kunnen komen. Dit was niet echt een plaats waar ik kwam voordat ik Adam had ontmoet.’
‘En hoe heb je je man dan ontmoet?’
‘Ik werkte bij een slager. Ja, echt romantisch was het niet.’
‘Vertel, vertel.’
Ze vertelde, de Freule luisterde en reageerde met af en toe een gepast trefwoord.
Toen ze uit het dennenbos kwamen en het loofbos binnenliepen, leverde de vertrouwelijkheid van de Freule het gewenste resultaat op. Lenette Blixen-Agerskjold zei, alsof ze het toevallig bedacht: ‘Frode kreeg vier jaar geleden drie maanden voorwaardelijk voor geweld. Het was een caféruzie in Kopenhagen, en volgens mij hadden ze allebei evenveel schuld. Wij besloten hem te houden, maar we hebben hem wel duidelijk gemaakt dat het niet meer mocht gebeuren.’
Ze kwamen bij een helling. Lenette Blixen-Agerskjold wees tussen de boomstammen door naar het meer dat onder hen lag. De mannen, die vlak achter hen aan kwamen, liepen voorzichtig de helling af, half klauterend, achterwaarts, op een rij. Ze hielden zich vast aan de jonge beukenbomen die er sporadisch groeiden. Een tak zwiepte wraakzuchtig terug en raakte Arne Pedersen op zijn oor, het ging bloeden en er kwamen bloedvlekken op zijn lichte leren jack. Hij vloekte verbeten en Klavs Arnold zei sorry.
Iemand had een paal in de zachte grond geslagen voor het riet dat het uitzicht naar het meer belemmerde. Bovenaan was een rood-wit lint vastgestrikt met daarop het woord politie. Het was niet moeilijk te raden waarom de paal daar stond. Konrad Simonsen pakte een zakmes en sneed het plastic los van de paal, frommelde het in elkaar en stak het in zijn zak. Toen draaide hij zich om en keek lang naar de wildernis, zonder iets te zeggen. De anderen hielden een beetje afstand en zwegen respectvol, omdat ze niet goed begrepen wat hij van de omgeving in zich aan het opzuigen was, zo verloren als hij daar stond, diep in gedachten verzonken.
Maar Konrad Simonsen zoog helemaal niets in zich op. Hij dacht aan Kasper Planck, zijn oude chef en vriend, die vorig jaar was overleden. Bijna onzichtbaar schudde hij zijn hoofd over zichzelf: raar, zoals je hersens werkten. Nu was hij al bijna tien jaar chef Moordzaken zonder dat hij ooit echt aan zijn voorganger had gedacht wat het werk betrof. Er waren uitzonderingen geweest, jazeker, vooral één bepaalde uitzondering, dat gaf hij toe, maar al met al had hij het zelf gedaan.
En toch, na de dood van de ouwe miste hij hem verdorie voortdurend. Konrad Simonsen vroeg zich af wat zijn vriend zou hebben gezegd als hij hier was geweest, in eerste instantie zonder een overtuigend antwoord te vinden. Maar toen vaagde een ketterse, heldere gedachte de rest van zijn overpeinzingen weg. Ongetwijfeld zou Kasper Planck, als hij naast hem had gestaan – hij kon zijn donkere, enigszins lijzige stem bijna hóren – met zijn bijtende, haast sarcastische eerlijkheid hebben gezegd: ‘Wat doen we hier in godsnaam?’
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Konrad Simonsen, de Freule en het echtpaar Blixen-Agerskjold zaten in het kantoor van de kamerheer in Landhuis Kolleløse koffie te drinken, met zelfgebakken krakeling erbij. Vers en nog warm van de oven. De mannen praatten, de vrouwen zwegen. De Freule keek naar de schilderijen, die allemaal de familie Blixen en later de familie Blixen-Agerskjold vereeuwigden. Ze hingen netjes in het gelid, de hele kamer rond en keken nauwlettend en met hoge verwachtingen naar hun levende nakomeling. Ze luisterde maar met een half oor naar het ietwat moeizaam verlopende gesprek over het beheer van het landgoed dat Konrad Simonsen op gang hield.
Adam Blixen-Agerskjold was een lange, slungelige man met een bleek, langwerpig paardengezicht, uitpuilende ogen, smalle, bloedeloze lippen en een dun sikje op zijn terugwijkende kin, en hij leek ongelofelijk op zijn vele voorouders. Dacht de Freule, die hem tegelijk ook sympathiek vond. Zijn stem was donker en zijn antwoorden op Konrad Simonsens niet zo boeiende vragen kwamen nauwkeurig en helemaal zonder ergernis, hoewel hij vast wel begreep dat riolering in een fundament van zwerfkeien en restauratie van koperen daken niet in het minst de belangstelling van de hoofdinspecteur hadden.
Na een tijdje beleefd gebabbel bij koffie en gebak ging Konrad Simonsen rechtop in de stoel zitten en vouwde hij zijn handen op zijn buik. De Freule kende die beweging en verscherpte haar aandacht. Hij vroeg: ‘Doe je zelf de boekhouding van het landgoed?’
Adam Blixen-Agerskjold knikte: ‘Ja, samen met de bank en onze accountant.’
‘De hele boekhouding?’
‘Nee, niet alles. Onze rentmeester, Frode Otto, doet de boekhouding voor zijn eigen gebieden, maar hij rapporteert aan mij en natuurlijk ook aan de accountant.’
‘En wat zijn de gebieden van de rentmeester?’
‘De activiteiten die niet te maken hebben met de kernactiviteiten van het bedrijf. Op het ogenblik zijn dat er slechts drie. Dat zijn de jacht, onze gasten – we hebben achter de appelboomgaard zeven gastenhuisjes – en dan hebben we momenteel een proef met de productie van paddenstoelen in de kelder. Maar geen van die drie activiteiten rendeert echt, helaas. Wij zijn continu aan het experimenteren om alternatieve bronnen van inkomsten te zoeken, maar tot nu toe zonder veel succes.’
‘En Frode Otto is verantwoordelijk voor deze experimenten?’
‘Inderdaad. Ik hou me uitsluitend bezig met het landbouwbedrijf.’
‘Boekhouding, bijlagen, budgetten en dat soort dingen... zou het mogelijk zijn dat we toegang krijgen tot dergelijke gegevens? Misschien kan ik een kopie krijgen en ook van een tijdje geleden?’
De kamerheer glimlachte.
‘Jazeker, we hebben niets te verbergen. Maar kopieën van een tijdje geleden, dat wordt een beetje lastig.’
De stem van Konrad Simonsen werd een fractie scherper: ‘Waarom?’
De landgoedbezitter wees met zijn lange, dunne arm naar de boekenkasten links van hem, waar een reeks in leer gebonden boeken dicht op elkaar stond, de meeste met een verbleekte gouden opdruk van het jaartal.
‘Hier hebben we de boekhouding van de tweede helft van de achttiende eeuw. Daarin vinden jullie de omzet van het hele landgoed, inclusief de pachtboerderijen, en de cijfers voor bospacht, molenschuld en tienden. Uiteraard allemaal becijferd in oude maten en eenheden. Maar ik ben bang dat het heel wat tijd zal kosten om dit allemaal te kopiëren.’
Lenette Blixen-Agerskjold onderbrak hem: ‘Toe, Adam. Je weet heel goed wat de bedoeling is.’
De mobiele telefoon van Konrad Simonsen liet luidruchtig weten dat hij een sms had ontvangen. De Freule keek verbaasd op: anders had hij altijd zijn telefoon uit staan tijdens gesprekken. Ze was nog verbaasder toen hij zich verontschuldigde en het bericht checkte; het moest wel belangrijk zijn.
Ze nam het gesprek over: ‘Het spijt me dat we ons een beetje onhandig uitdrukken. Zoals jullie wel kunnen horen, zijn we onwetend op het gebied van boekhouding. Maar we hebben collega’s die juist expert zijn. Als we een paar mensen vragen om hier te komen, willen jullie dan met hen samenwerken?’
De kamerheer antwoordde meteen zonder voorbehoud: ‘Natuurlijk! Zoals ik al zei, is hier niets wat het daglicht niet kan verdragen. De meeste informatie kunnen jullie overigens ook op internet vinden als je de juiste inlogcodes hebt, en die kan ik jullie mensen wel geven.’
Konrad Simonsen overhandigde zijn telefoon aan de Freule, zodat zij ook het bericht kon lezen.
Het was van Pauline Berg, en er stond: Madame ziet dat het meisje naakt in een boom is gehesen. Ondersteboven met haar hoofd naar beneden en doodgeslagen. Haar kleren zijn in het bos verbrand. Madame is zeer zeker van haar visioen. PS: wat een naar type is die man van haar toch!
Ondanks de lugubere inhoud van het bericht glimlachte de Freule breed, en tegelijk schudde ze haar hoofd over haar hopeloze nieuwbakken echtgenoot. Konrad Simonsen had Pauline Berg toegelaten tot een van zijn meest persoonlijke bolwerken. Madame was een helderziende vrouw die zich in haar huis in Høje Taastrup liet consulteren. Het was van oudsher een alternatieve bron van Konrad Simonsen, maar niet een waarmee hij te koop liep. De Freule had de vrouw een enkele keer ontmoet, maar verder was ze er uitsluitend voor de chef Moordzaken. Vaak zonder dat iemand anders wist dat hij daar was geweest, laat staan wat hij van Madame had gehoord. Maar in dit onderzoek had Pauline Berg dus de eer gekregen. Je moest Konrad Simonsen goed kennen om te begrijpen hoe groot dit gebaar was en tegelijk was het wel heel typerend voor hem dat hij het niet in de auto had verteld, maar haar had laten mopperen. Zeer ten onrechte, besefte ze nu.
Toen de Freule het sms’je had gelezen, vroeg Konrad Simonsen: ‘Vind je het goed dat ik een meer systematisch sporenonderzoek laat verrichten in het Hanehovedbos?’
De Freule fronste haar voorhoofd. Normaal gesproken hechtte Konrad Simonsen niet zoveel waarde aan de informatie van Madame.
Adam Blixen-Agerskjold antwoordde: ‘Ja, hoor. Bedoel je het hele bos?’
‘Ja, het hele bos.’
‘Mag ik vragen wat jullie gaan zoeken?’
‘Restjes van een vuur en mogelijk ook van kleding.’
‘De kleding van de Afrikaanse vrouw?’
‘Ja.’
‘Is haar kleding dan verbrand in het bos?’
‘Misschien, dat is waar we achter willen komen, als het lukt. De vraag is of je ons wilt helpen.’
‘Ja, dat wil ik wel. Jullie mogen het landgoed gerust als basis gebruiken als dat zinvol is, en we kunnen ook voor een paar vrijwilligers zorgen, maar natuurlijk niet heel veel. Wanneer wilde je het doen?’
‘Zo ver ben ik nog niet, maar binnenkort. Het is fijn als we van hieruit kunnen werken, vrijwilligers hoeft niet, maar bedankt voor het aanbod.’
Ze wisselden nog wat nuttige informatie uit, beide rechercheurs bedankten voor de vriendelijke ontvangst en toen gingen ze weg.
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Arne Pedersen en Klavs Arnold bekeken Landgoed Kolleløse met zijn vele bijgebouwen. Ze hadden niet echt een vooropgezet plan voor hun professionele nieuwsgierigheid. Als ze een van de werknemers van het landgoed tegenkwamen, groetten ze vriendelijk, wisselden enkele nietszeggende woorden met de onbekende en slenterden dan door. Bij de huisjes voor de toeristen liepen ze een tijdje rond en ze gluurden door de ramen, daarna staken ze schuin een gazon over en bereikten de stallen van het landgoed, niet meer in gebruik, maar goed onderhouden, met okerkleurig metselwerk en kleine, zwartgeverfde metalen ramen.
Klavs Arnold vroeg: ‘Die mail die Simon vanochtend rondstuurde, wat een preek, zeg. Ik heb echt mijn best gedaan, maar ik snapte er werkelijk niets van.’
‘Die heb ik voor hem geschreven.’
‘Ja, dat weet ik.’
‘O, weet je dat? Dan weet je misschien ook dat het een verplicht nummer was voor de grote baas?’
‘Nee, maar dat maakt het er toch niet veel beter op. Als er één ding is waar ik nooit aan zal wennen, dan is het wel die indirecte manier van communiceren die jullie hier hebben. Dat was thuis nooit gebeurd, daar zeggen we gewoon waar het op staat.’
Thuis was Esbjerg. Arne Pedersen dacht dat het dat voor hem waarschijnlijk zou blijven, hoe lang hij ook in de regio Kopenhagen zou blijven wonen. Hij was met zijn gezin verhuisd, omdat zijn vrouw lid van het Folketing was geworden, en ze zouden hier waarschijnlijk niet blijven wonen als zij op een dag niet zou worden herkozen.
Hij antwoordde de Jutlander belerend: ‘Dat komt doordat waar jíj vandaan komt, jullie leven van het vangen van vis. Dat is makkelijk: ga de zee op, vang de vissen, ga weer naar huis, haal de viezigheid eruit, stop ze in de oven, de oven uit en je buik in, en dan zijn jullie verzadigd en gelukkig. Wij daarentegen zijn kooplieden, dat is veel gecompliceerder en vaak moet je een omweg bewandelen om een goede deal te sluiten. Dat heeft effect op de taal, we zijn meer sophisticated, zogezegd.’
‘Als je ooit naar Esbjerg komt zal ik je weleens meenemen op een viskotter, en dan kun je al je laatdunkende opmerkingen uitkotsen in de Noordzee.’
‘Kijk, daar heb ik nou altijd over gedroomd, nou ja, niet van het kotsen in de Noordzee, maar van een tocht met een kotter op zee. Kun je dat echt voor elkaar krijgen?’
Klavs Arnold stopte en antwoordde niet. Arne Pedersen volgde zijn blik. Door een schuurdeur links van hen, die een beetje openstond, kwam een kip. De Jutlander zei: ‘Wat is dat?’
‘Gallus gallus domesticus, ook wel kip genoemd. Dat zou jij toch moeten weten. Jij komt toch van het platteland?’
De kip wroette tussen de stenen op de binnenplaats en keek zo nu en dan kippig naar de twee mannen, wantrouwig, alsof ze wist dat ze het over haar hadden. Klavs Arnold bleef staan, ook toen het dier kort daarna klokkend wegwaggelde. Toen zag Arne Pedersen het ook – een korte, witte lichtflits in de schuur, nog geen twee tellen, toen was hij weer weg. Ze gingen naar binnen.
De schuur was groot en overal stonden landbouwmachines, oude en nieuwe door elkaar heen, trekkers, een combine, sproeimachines en nog meer voertuigen waarvan geen van beide rechercheurs wist waarvoor ze dienden. Links van de ingang stond een oude landauer; één wiel was vervangen door een stuk hout en het verval had goed vat op de kap, die barsten had en overwoekerd was door schimmel. Pal ernaast stond een reusachtige, moderne ploeg, een rood- en groengeverfd monster dat op ingenieuze wijze was ingeklapt met de talloze blinkende ploegscharen omhoog. De mannen zigzagden door het gebouw, Klavs Arnold voorop en Arne Pedersen aarzelend een stukje achter hem, onzeker waar de Jutlander hen naartoe bracht. De lichtflitsen werden sterker en een scherpe geur van ozon bereikte de neuzen van de rechercheurs. Achter in de schuur, bij een metalen tafeltje, stond een man te lassen. Zijn gezicht was bedekt met een masker en boven zijn werkplaats hing een vrij grote afvoerpijp die uitmondde in een grote zwarte trechter. De lasser keek even naar zijn ongenode gasten en ging demonstratief door met zijn werk. De twee rechercheurs stonden hem een tijdje te bekijken, terwijl ze zo nu en dan hun ogen afdekten en wegkeken van het sterke blauw-witte licht, totdat Klavs Arnold een paar stappen naar voren deed en een schakelaar aan de muur omzette. De man trok zijn dikke werkhandschoenen uit en gooide die met een geërgerd gebaar op de metalen tafel. Vervolgens deed hij zijn vizier open, kneep zijn ogen dicht tegen het licht, deed zijn helm af en legde die boven op de handschoenen.
Arne Pedersen vroeg: ‘Frode Otto?’
‘Wie vraagt dat?’
Klavs Arnold zocht zijn legitimatie, maar werd onderbroken.
‘Hoeft niet, ik weet wel dat jullie smerissen zijn. En ja, ik ben Frode Otto.’
Hij was een forsgebouwde man, rond de vijftig, met grove trekken en sterke armen en benen, een lichaam dat gewend was aan fysiek werk. Zijn gezicht was verweerd, zijn haar grijzend en bij elkaar gebonden in een onflatteuze paardenstaart die om zijn nek wapperde. Zijn ogen waren waakzaam en negatief. Klavs Arnold staarde naar de handen van de man, die enorm waren, net als de rest. Zware werkhanden, onmogelijk om helemaal te openen, zo gekromd waren ze na vele jaren hard werken. Aan zijn linkerpink ontbraken twee gewrichten en er zat geen trouwring om de ringvinger.
Klavs Arnold stak een hand uit die de man brommend weigerde: ‘Nee, dank je, ik kan heel goed zonder jullie beleefdheden. Zeg maar wat jullie willen weten, dan zal ik antwoorden zo goed als ik kan en verder proberen er niet aan te denken dat jullie die vraag vast al honderd keer eerder hebben gesteld.’
Klavs Arnold wees naar het stuk metaal op de werktafel en zei: ‘Je bent een slechte lasser.’
De ontwapenende toon van de Jutlander maakte dat zijn opmerking klonk als een gewoon, bijna vriendschappelijk praatje. Arne Pedersen glimlachte; dat had hij vaker meegemaakt. Zijn partner was op zijn eigen, eenvoudige manier goed in het contact met mensen. Alle drie de mannen keken; het laswerk was inderdaad onregelmatig en knobbelig.
Klavs Arnold voegde eraan toe: ‘Ik ben zelf niet veel beter, hoor. Het is echt moeilijker dan je denkt.’
Frode Otto haalde zijn schouders op. ‘Het is geen altaarstuk. Als het houdt, is het allang goed. Maar ik heb het druk.’
‘Rustig maar, we gaan zo weer. Maar zeg, hebben die mensen uit Hillerød het je zo moeilijk gemaakt, dat je nu zo afwijzend doet?’
De man schudde zijn hoofd helemaal van links naar rechts om aan te geven dat het zo erg nu ook weer niet was geweest.
Arne Pedersen mengde zich in het gesprek: ‘Eigenlijk begrijp ik je best. Wij zijn er goed in om burgers lastig te vallen met wie we eerder contact hebben gehad, zal ik maar zeggen.’
De verzoenende toon werkte. Frode Otto ontdooide en ze praatten al gauw over koetjes en kalfjes. Maar de sfeer sloeg abrupt om toen Konrad Simonsen en de Freule er even later bij kwamen. Ze kwamen tevoorschijn van achter een trekker en zodra Frode Otto hen zag, veranderde zijn gedrag. Eerst verstijfde hij, bijna alsof hij was geschrokken, daarna trok hij snel zijn werkhandschoenen aan en draaide hij de laatstgekomenen onbeleefd zijn rug toe. Hij zette de stroom er weer op en deed zijn helm op. Konrad Simonsen ging aan de andere kant van de werktafel staan en keek ongegeneerd naar de rentmeester, totdat hij gedwongen door het laslicht moest wegkijken, en maakte daarna een karikaturaal gebaar dat geen van de andere rechercheurs begreep. Klavs Arnold wees vragend naar het stopcontact. Zijn chef schudde van nee en herhaalde zijn gebaren, die in het oogverblindende licht in verwrongen vorm op de muur achter hem werden geëxponeerd. De Freule vond dat het tijd werd om op te stappen; ze draaide zich om en liep weg. De anderen volgden haar.
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De pokerlounge van Casino Hafnia trilde van ingehouden spanning. Deze pot was veruit de grootste van de avond en de winnaar zou chipleader worden en ook nog een perfecte uitgangspositie verkrijgen om de top van het toernooi te bereiken. Jan Podowski keek naar het publiek, dat volledig geconcentreerd was op de finaletafel. Verwachtingsvolle gezichten boven uitgerekte halzen. De achterste mensen waren gaan staan en slechts een enkeling volgde het spel op de interne televisie van het casino, waar het overzicht toch veel beter was; iedereen wilde een flard van de werkelijkheid meekrijgen. Nou ja, bijna iedereen. Hij zag hoe de drie fotomodellen de gelegenheid aangrepen om voor even hun glimlachjes te laten varen en een beetje warmte in hun blote schouders te krijgen door erover te wrijven. Ze waren ingehuurd als levende reclamezuilen, niet sexy, met hun perfecte afmetingen in veel te dunne zijden jurkjes geperst, een oranje, een groene en een rode, de kleuren van Casino Hafnia, maar oninteressante blikvangers. Hij ving de blik van juffrouw Oranje op en imiteerde haar beweging op zijn smokingjasje. Ze beloonde hem met een glimlachje, gemeend, wellicht voor het eerst sinds ze hier was. De turn werd gedraaid en de opwinding ging als een golf door de zaal. Hij keek zonder echte belangstelling naar de monitor die links van hem stond, ruiten tien, waardoor het nog alle kanten op kon. De camera vestigde zich daarna kort op Benedikte Lerche-Larsen in een nadenkende pose, en die was ze van plan een eeuwigheid vast te houden, wist hij, waarna ze all-in zou gaan en de hand zou verliezen. Het werd tijd dat ze stopte, ze waren immers niet gekomen om de armzalige vijftigduizend kronen van Casino Hafnia te winnen, maar behalve zij wist alleen hij dat.
Ze had anders goed gespeeld vanavond, zeker weten, daar was geen twijfel over mogelijk; beter had hij haar nog nooit zien presteren. Hij kende haar hele bettingstijl, ze was duidelijk van de categorie tight-aggressive, speelde alleen een paar handjes en alleen als de odds goed waren. Gemiddeld verloor ze niet meer dan dertig procent van haar gespeelde handen, afhankelijk van het aantal tegenspelers. Maar het beste was dat ze zo nu en dan van haar vaste patroon afweek en zich in wilde bluffs of semi-bluffs stortte om met de pot weg te lopen, soms drie of wel vier handen achter elkaar. Dat maakte haar onvoorspelbaar, moeilijk in te schatten, en dat was ook helemaal in lijn met haar gedrag buiten de pokertafel. Vanavond had haar strategie vruchten afgeworpen en was ze zelfs in de finale gekomen. Natuurlijk had ze mazzel gehad, dat moest wel; poker was toch altijd meer geluk dan wijsheid, zeker op de korte termijn. Desalniettemin was het geen toeval dat juist zíj bij de laatste vier zat. Jan Podowski nam zich voor haar een compliment te geven als ze zo dadelijk weer bij hem kwam, ook al zou ze dat hoogstwaarschijnlijk met haar gebruikelijke sarcasme afwijzen – een soort zelfverdediging die ze al hanteerde zo lang hij zich kon heugen, het resultaat van een jeugd zonder liefde, waarin niets wat ze deed goed genoeg was. Het was hem een raadsel waarom ze haar ouders niet al lang geleden voorgoed de rug had toegekeerd. Dat hadden ze verdiend, en zij eigenlijk ook. Dat moest hij haar toch eens vragen. Toen dronk hij zijn whisky op, en hij had meteen zin in de volgende.
Benedikte Lerche-Larsen was eindelijk klaar met het wikken en wegen van haar bet en een zucht ging door de lounge toen ze al haar fiches in de pot schoof. Haar pokdalige tegenstander kreeg een paar seconden aandacht van de camera toen hij haar bet zonder aarzeling callde. Beide spelers lieten hun kaarten zien en de televisie-installaties knipperden het bedrag in de pot van 2,1 miljoen kronen in overdreven gouden letters op het scherm, funny money zonder relatie met de werkelijkheid. Jan Podowski constateerde tevreden dat ze hoogstwaarschijnlijk zou verliezen, alleen een zes op de river zou haar kunnen redden en daar waren er nog maar twee van over. Als extra bonus zou haar tegenstander een solide basis krijgen voor de beslissende potjes, en daardoor kregen zij de gelegenheid om hem nog nader te bekijken, een elegante move. De dealer hield – zoals het hoort – de spanning er even in en keerde uiteindelijk klaver zeven om. Jan Podowski gaf de ober het teken dat hij nog een whisky wilde.
Het duurde geruime tijd voordat Benedikte Lerche-Larsen zich weer bij Jan Podowski voegde. Hij was haar net een beetje aan het zoeken toen ze eindelijk kwam. Verrassend extravert. Ze liep als een koningin door de ruimte. Mensen keken naar haar, ze glimlachte iedereen vriendelijk toe en zag er waanzinnig goed uit in het gedempte gele licht. Zoals ze er ook goed uit had gezien in het scherpe witte licht boven de pokertafel. Een paar cameraflitsen vereeuwigden haar, en ze deed er een extra schepje charme bovenop voor de volgende flits. Ze had een zwarte rok aan waarin haar figuur goed uitkwam als ze liep, daarbij een lang kasjmier vest in zacht indigo, dat goed paste bij de stenen in haar grote, gouden oorbellen. Haar lange, rode haar hing los, ze had zich maar licht opgemaakt en hield een zilverkleurige Chanel Clutch in haar hand. Jan Podowski dacht dat ze langzamerhand een bekend gezicht werd in de pokerwereld en dat deze avond weer een bijdrage aan haar aanzien zou leveren. Hij had al hier en daar opgevangen dat ze zelfs een bijnaam had gekregen: dull-face noemden ze haar, een predicaat dat ze waarschijnlijk fel zou tegenspreken als ze het hoorde – hoewel, bij haar wist je het nooit.
Ze gleed elegant in de stoel naast hem, maar wachtte met praten tot haar bewonderaars niet meer keken. Toen knikte ze naar zijn whiskyglas en vroeg venijnig: ‘Ben je dronken?’
‘Nee, niet meer dan normaal.’
‘Je bent normaal dronken, dus. Ik heb geen zin om je naar huis te brengen of waar je ook naartoe wilt, je neemt maar een taxi.’
Jan Podowski stond erom bekend dat hij zijn privéleven privé hield. De keren dat ze hem een lift had gegeven had hij zich altijd bij het station van Roskilde laten afzetten, en dan zorgde hij zelf voor de rest. Hij zei: ‘Ik ben heel goed in staat om zelf naar huis te gaan. Zeg, waar was die paradevoorstelling goed voor? Dat is helemaal niks voor jou.’
‘Ik kwam een vriendin tegen. Ze zit aan de bar met iedereen te flirten. Ik vond dat ze het verschil even moest zien tussen stijl en geen stijl. Ik heb een hekel aan haar.’
‘Waarom is ze dan je vriendin?’
‘Dat gaat jou niks aan. Misschien omdat dat de enige vriendinnen zijn die ik wil hebben. Regel even een bottlegreen met granaatappel en vlierbloesem en een paar ijsklontjes voor me en vertel me dan wat je van het jongetje vindt. Blijven we hier of gaan we naar huis?’
Jan Podowski knipte met zijn vingers om de aandacht van de ober te trekken en had geluk dat hij contact kreeg. Toen zei hij bedachtzaam: ‘Ik denk dat hij potentie heeft, maar ik weet het niet zeker. Zijn speelstijl is vrij chaotisch, dus hij is moeilijk te plaatsen. Wat vind je zelf?’
‘Hetzelfde als jij: fladderend, niet geschoold, maar aan de andere kant wel scherp; dat staat vast. Maar SL heeft hem vast op internet gevolgd, anders zaten we hier niet. Wat vindt hij ervan?’
SL was haar vader. Pas de laatste jaren was ze hem zo gaan noemen, en het deed Jan Podowski nog elke keer zeer aan de oren. Die benaming zei meer dan wat ook over haar koude afstandelijkheid ten opzichte van haar vader, en dat wist ze; ze genoot er waarschijnlijk zelfs van, als je zag hoe ze genoot van de nonchalante vanzelfsprekendheid waarmee ze die twee letters uitsprak. Alsof hij voor haar nooit anders had geheten... Het was bijna beangstigend. Maar Jan Podowski had niet veel zin om met haar over zijn baas te praten. Dat was een mijnenveld waar hij makkelijk in de problemen zou kunnen komen. Hij antwoordde: ‘Ik weet niet precies hoeveel je vader hem in de kaarten heeft gekeken, letterlijk dan, haha... dat moet je zelf maar met hem bespreken.’
De grap miste zijn effect, omdat ze gewoon deed alsof ze hem niet hoorde, waarna Jan Podowski doorging: ‘Denk je dat hij wint?’
Hij zette zijn vraag kracht bij door te wijzen naar de monitor die net een close-up liet zien van de jonge man in een nadenkende houding. Hij was heel wat meer in beeld nu Benedikte Lerche-Larsen de tafel had verlaten. Ze keek zonder belangstelling naar zijn gezicht, maar was verrassend precies in haar oordeel: ‘Nee, tenzij hij onwaarschijnlijk veel geluk heeft. Die boerenlul daar is te sterk, die gaat hem uiteindelijk inmaken. Maar hij kan wel tweede worden.’
‘Tweede is ook goed.’
‘De tweede is een loser en verder moet je zelf maar met hem praten. Hij heeft uren tegen me aan zitten kwijlen, ik kan hem niet uitstaan.’
De ober kwam en Jan Podowski bestelde een drankje voor haar. Dat gaf hem ook even tijd om na te denken. Daarna probeerde hij een beslissing te forceren: ‘Goed, we gaan met hem praten als hij klaar is. We stoppen hem vijf ruggen toe, laten hem een paar van de gebruikelijke tests doen op internet en boeken hem voor een onlinecursus waarvoor hij móét slagen. Lukt hem dat binnen redelijke tijd – laten we zeggen twee maanden – dan gaan we met hem door, anders laten we hem vallen. En ik zal hem laten weten dat jij geen onderdeel bent van het pakket. Mee eens?’
Ze knikte halfhartig, alsof het haar zaken niet waren.
‘Mij best.’
De ober bracht haar drankje, dat ze meteen retourneerde: de bartender was de ijsklontjes vergeten.
Applaus vulde de zaal: de boerenlul had de derde finalist naar huis gestuurd met een gutshot straight.
Het schoot Jan Podowski te binnen dat hij zich had voorgenomen haar te complimenteren, dus zei hij achteloos: ‘Je hebt trouwens goed gespeeld. Je bent echt goed geworden.’
De reactie kwam meteen, ze draaide zich abrupt naar hem toe, meteen alert. ‘Als je het op deze onelegante manier op mijn prijzengeld hebt gemunt, dan kun je het vergeten, dat hou ik lekker zelf. Je mag wel een rug van me hebben als je je bek houdt tegenover SL, maar geen cent meer. Je hebt toch niks anders gedaan dan de hele avond zitten zuipen.’
Hij had helemaal niet aan haar premie gedacht, was die zelfs helemaal vergeten, maar ze had gelijk, het geld was van haar vader en hij zou het in beslag nemen als hij erachter kwam. Niet vanwege het bedrag, dat interesseerde hem niet; het ging hem om het principe. Svend Lerche betaalde hun salaris. Jan Podowski had geen idee hoeveel zij kreeg, maar ze stond op de loonlijst en daarom had haar vader recht op de gelden die zij in werktijd opbracht.
‘Dat zoek je zelf maar uit. Ik zeg niks, tenzij hij het me op de man af vraagt. Maar hij kan het morgen toch zo zien op de website van Casino Hafnia.’
‘Waarschijnlijk niet, er wordt een betreurenswaardige fout gemaakt. Mijn naam staat er niet bij.’
‘Hm, duurde het daarom zo lang voordat je terugkwam?’
‘Ja, ik had even nodig om dat te regelen.’
‘En die lichtzinnige vriendin van je, was dat een leugen?’
Benedikte Lerche-Larsen haalde haar schouders op. De ober zette haar drankje voor haar neer, nu met ijs. Hij probeerde een beleefde opmerking, maar ze negeerde hem.
Toen veranderde ze ineens van onderwerp en legde een hand op Jan Podowski’s arm. Haar stem veranderde en werd intenser.
‘Heb je gisteren het nieuws gezien?’
‘Ja, hoezo?’
‘Die chef Moordzaken, ik weet niet meer hoe hij heet, maar die heeft de zaak overgenomen met... ja, je weet wel.’
Het was meer dan een jaar geleden dat het was gebeurd in het Hanehovedbos, en dit was de eerste keer dat ze het er met hem over had. Ze had eerder nooit laten merken dat er iets bijzonders was gebeurd.
‘Hij heet Konrad Simonsen en hij is hoofdinspecteur in Kopenhagen. Wat is er met hem?’
‘Niets bijzonders, hij is onaangenaam, en... ja, ik vind het niet leuk.’
‘Ben je bang?’
Ze knikte en zei stilletjes: ‘Ja, ik ben bang, jij niet?’
‘Nee, niet speciaal, niet meer. Kort erna was ik zenuwachtig, maar nu geloof ik niet dat we ergens bang voor hoeven te zijn. Wat ik wel weet, is dat het geen onderwerp is om hier te bespreken. Onder geen beding.’
‘Nee, natuurlijk niet, daar heb je gelijk in. Hoe zit het met Henrik? Heb je contact met hem?’
‘Nee, dat heb ik niet en dat krijg ik ook niet meer, maar nu stop je, Benedikte. Breng me toch maar naar Roskilde als we hier klaar zijn. Dan kunnen we in de auto praten.’
Aarzelend ging ze op zijn voorstel in: ‘Laten we dat maar doen, ja.’
Ze volgden een tijdje zwijgend het pokerspel, de beslissing liet op zich wachten. De beide strijdende partijen hadden ongeveer hetzelfde aantal chips en dat was al een hele tijd zo. Jan Podowski verveelde zich ontzettend, Benedikte Lerche-Larsen was geestelijk weer helemaal ergens anders.
Hij onderbrak haar gedachten: ‘Ik ga even buiten een peuk roken.’
Ze nam hem van top tot teen op toen hij moeizaam ging staan.
‘Als je niet doodgaat aan het zuipen, dan wel aan het vet, tenzij de kanker je eerst te pakken krijgt. Wat zegt je vriendin? Kijkt ze al uit naar een vervanger?’
Hij had het vaker meegemaakt en was niet verbaasd. Ze was een klein beetje open geweest, had een klein beetje van zichzelf laten zien en daarna kwam dan altijd algauw de reactie. Zo was ze, arm kind.
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Het paasweer liet zich van zijn mooiste kant zien, maar de man die deze zaterdagochtend in de villawijk in Rungsted liep, had geen oog voor het weer. Tegel na tegel weerklonken zijn vastberaden stappen over de stoep en alleen het feit dat hij zo nu en dan een blik op een straatnaambordje wierp, verraadde dat hij hier niet bekend was en zich de route vooraf van een plattegrond had ingeprent. Het regelmatige geklak van zijn laarzen deed een postbode even opkijken van zijn brieven en een kwaad keffend hondje liep hem achterna totdat het niet verder kon op zijn perceel, maar verder had niemand belangstelling voor hem. Het was een buurt waar men erg op zichzelf was en zich niet met andermans zaken bemoeide, dat voelde hij duidelijk en hij concludeerde nuchter dat hier nette mensen woonden. Zelf leefde hij ook het liefst buiten de schijnwerpers, dus nieuwsgierigheid had hij liever niet, ook al was hij slechts op bezoek. Grote gebaren veroorzaakten vroeg of laat grote problemen. Hij zette zijn laars met een extra harde knal neer om deze gedachte te benadrukken; dat was nu eenmaal zijn filosofie en daar had hij zich zijn hele leven aan gehouden. Maar de mensen die zijn terughoudende natuur interpreteerden als zwakte en gebrek aan daadkracht, hadden het mis. Bjarne Fabricius was een gevaarlijk man, wiens hand onder druk niet trilde. Een heleboel mensen hadden dat in de loop der jaren al ervaren.
Een kleine tien minuten later was hij op zijn plaats van bestemming. Hij stopte even voor het tuinhek en keek oplettend rond om de situatie in zich op te nemen. De villa lag een stukje van de weg af; rode, goed onderhouden bakstenen onder groene, geglazuurde dakpannen, split-level in drie niveaus en fraai neergezet op het heuvelachtige perceel. Twee panoramaramen keken uit op een groot, wit terras. De tuin zag er chic maar saai uit en in de gemetselde garage waar hij net langs was gelopen stonden twee auto’s, een witte Porsche en een zwarte Audi. Achter het huis glinsterde de Sont in de zon, blauw en traag, met zijn miniatuurcontainerschepen ver weg in de vaargeul, op afstand stilstaand alsof ze voor anker lagen. Nog verder weg slingerde de Zweedse kustlijn.
Hij deed het hek open en ging de tuin in. Gele en witte narcissen stonden in regelmatige bosjes langs het tuinpad te pronken tot aan de voordeur en in een opwelling bukte hij zich en plukte er een. Hij rook aan de gele trompet, stelde teleurgesteld vast dat die nergens naar rook, bukte omslachtig en legde de bloem netjes naast de andere. Hij belde aan. Benedikte Lerche-Larsen deed open, Bjarne Fabricius glimlachte breed en misschien wel gemeend.
‘Benedikte, fijn om je te zien. Ik hoopte al dat je thuis was.’
Hij omhelsde haar zonder haar de kans te geven eraan te ontkomen. Ze liet haar hand over zijn schouders glijden en stelde vast dat hij er ondanks zijn vijftig jaar nog goed uitzag. Zijn spieren waren hard en goed getraind.
Toen zei ze: ‘Mijn vader is onderweg, hij had vanmorgen een ongelukje en moest naar de eerste hulp.’
Bjarne Fabricius fronste, afwijkingen van het normale vond hij verdacht.
‘Een ongelukje? Wat is er gebeurd?’
Ze pakte zijn arm en nam hem mee langs het huis, terwijl ze vertelde: ‘Niets bijzonders, hij gleed uit onder de douche en was gewond aan zijn voet. Het was een heel gedoe, met ambulance en al. Vergeet het maar, het maakt niet uit. Mijn moeder vroeg me trouwens je het huis te laten zien – ze komt zo – maar maak je geen zorgen, ik heb nee gezegd.’
‘Dank je. En, ben je blij met je nieuwe huis?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Het is oké, hoor, maar in Klampenborg was het ook oké. We kunnen in de achtertuin gaan zitten en over het water uitkijken of je kunt Svends orchideeënverzameling bekijken; dat is de nieuwste hobby van hem en de tuinman.’
Ze wees naar de twee broeikassen rechts van hen en voegde eraan toe: ‘Maar ik blijf buiten. Het stinkt daar, dus je bent gewaarschuwd.’
Bjarne Fabricius dacht even na en koos toen voor de broeikas. Hij had belangstelling voor bloemen.
Ze zei: ‘Heb je verder ergens behoefte aan? Dan bel ik Jan.’
‘De goeie oude Jan Podowski? Dus hij bestaat nog. Tja, onkruid vergaat niet. Zou hij een glas koude ijsthee kunnen brengen?’
‘Ik dacht eerder aan een biertje of een spaatje, nu we hier rondlopen. Een glas is zo’n gedoe en bovendien is mijn moeder volgens mij spontaan allerlei hapjes en drankjes aan het regelen op het terras.’
‘O god! Oké, dan wacht ik wel even. Is Jan ook betrokken bij de boekhouding, trouwens?’
‘Gedeeltelijk, net als de accountant. Maar geen van beiden kent het geheel.’
‘Jij wel?’
‘Voor het eerst, ja. Dat is het plan, maar misschien verandert Svend op het laatste moment weer van gedachten, dat is vaker gebeurd.’
‘Of anders misschien ik wel.’
De opmerking gleed langs haar heen en ze antwoordde lachend: ‘Ja, of misschien jij wel.’
Het was heel moeilijk haar niet te mogen, dacht Bjarne Fabricius, dit in schril contrast met haar vader. Toen ze bij de broeikassen waren, liet ze hem los en ze liep zelf verder.
Hij keek haar na en riep haar toen terug: ‘Benedikte, laat me die orchideeën zien.’
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De broeikas was warm en benauwd, en Bjarne Fabricius vond dat zijn gastvrouw niet had overdreven toen ze het over de stank had. Ze liepen langzaam over het middenpad, zij achter, hij voor, terwijl hij de bloemen om hem heen bekeek. Hij stopte voor een extra groot exemplaar dat van een tak omlaag hing en met zijn roze kroonbladeren een ster vormde waarvan de bovenste punt veerkrachtig een meter omhoogstak, terwijl de andere achterover bogen en de grond raakten.
Hij vroeg haar: ‘Weet je iets van orchideeën af?’
‘Geen fuck.’
Hij draaide zich langzaam naar haar om en zei koel: ‘Ik hou niet van dat soort taalgebruik in mijn bijzijn.’
Ze glimlachte ontwapenend en bond meteen in: ‘Sorry, het ontglipte me. Maar nee, ik weet niets van orchideeën, behalve dan dat er duizenden soorten zijn en dat de soorten die van de bomen hangen epifyten worden genoemd, geloof ik. En verder weet ik dat Svend helemaal laaiend wordt als je er eentje plukt om in je haar te steken.’
‘Hm, dan kan ik dat maar beter laten. Zeg, hoe gaat het eigenlijk met je studie?’
‘Langzaam. Ik zit nu in het vierde semester en ik zou in het vijfde moeten zitten. En ik had ook nog een tentamen moeten doen, maar dat doe ik binnenkort.’
‘Waarom? Is het moeilijk?’
‘Niet bijzonder, maar je moet niet vergeten dat ik bijna fulltime voor jullie werk. En Svend stuurt me ook nog naar allerlei extra cursussen, dat kost ook extra tijd.’
‘Dat wist ik niet. Wat voor cursussen?’
‘Kijk, ik doe een master in bedrijfseconomie en wiskunde aan de Copenhagen Business School, maar dat wist je al. De extra vakken die ik van mijn vader moet doen, zijn net een zak gemengde drop; hij stelt ze zonder nadenken voor, denk ik. Boekhouden, een hoop IT-cursussen, daar was hij een tijdje helemaal bezeten van, bijvoorbeeld geavanceerde beeldbewerking en geluidstechniek. Op dit moment volg ik ondernemingsrecht aan de rechtenfaculteit en hij heeft het er ook over gehad dat ik Frans zou moeten leren, maar gelukkig is het bij die opmerking gebleven. Welk nut het voor jullie zou hebben als ik Frans sprak, gaat mijn verbeeldingskracht te boven. Maar misschien kun jij me een zinvolle verklaring geven nu Svend het niet wil, je betaalt per slot van rekening de helft van mijn salaris.’
‘Ik dacht dat hij vond dat je iets van kansberekening en statistiek moest weten.’
‘Dat weet ik al. Ik heb op de middelbare school bijna niks anders gedaan. Hij heeft me zelf les gegeven op veel hoger niveau dan dat van de middelbare school. Het was niet echt leuk, maar ik moet toegeven dat het effectief was. Overigens zitten die vakken ook in het curriculum van mijn studie.’
‘Dus jij kunt het overnemen, als hij op een dag geen zin meer heeft?’
Benedikte Lerche-Larsen aarzelde, ze voelde een minuscule verandering in zijn stem. De vraag was niet zo terloops als hij leek. Ze draaide er voorzichtig omheen: ‘Ik kan al heel wat, maar ik heb vast ook nog veel te leren.’
‘Zoals loyaliteit.’
Als hij op effect had gehoopt, werd hij teleurgesteld. Ze keek hem recht in de ogen en zei lachend: ‘Ja, ook dat. Maar dat wordt een van de moeilijkere dingen.’
‘Hoeveel meisjes runnen jij en je moeder ernaast?’
‘Vier, maar we denken erover om dat in de loop van het jaar uit te breiden naar zes of zeven.’
Hij had onwillekeurig bewondering voor haar. Het antwoord was prompt gekomen, zonder aarzelen en zonder angst. Hij kende maar weinig mensen die dat bij hem hadden durven uithalen. Híj werd tenslotte ook door haar bestolen. Hij draaide zich om en liep nog een stukje door, terwijl hij weer naar de bloemen keek. Hij hoorde dat ze hem volgde en bovendien rook hij haar parfum tussen alle andere geuren in de kas. Zonder zich om te draaien zei hij: ‘Weet je wat er gebeurt met kleine meisjes die te gulzig zijn?’
‘Hetzelfde als met grote mannen die zichzelf in kleinigheden verliezen. Ze gaan stuk.’
Hij lachte kort en liet het masker van beleefdheid vallen.
‘Je stond met naam en toenaam op de voorpagina van De Pokerspeler. Je was ook nog zo erg opgetut dat je maar al te goed wist dat de lenzen van de fotografen op je gericht zouden worden. Hoe haal je het verdomme in je hoofd?’
‘Ja, het spijt me. Dat was een fout. En Svend is het helemaal met je eens. Het is niet leuk als er een halfuur lang tegen je aan wordt geschreeuwd. Ik hoop niet dat jij ook tegen me gaat schreeuwen.’
Hij was ervan onder de indruk hoe het haar lukte om niet te liegen en tegelijk de indruk te wekken dat haar vader haar had uitgescholden. Maar haar vader had het blaadje nog niet gezien en hij zou ervoor zorgen dat dat zo snel mogelijk ging gebeuren. Hij haatte publiciteit en bovenal de geschreven pers, ook al was het pokerblaadje in de mediawereld niet echt een hoogvlieger.
‘Nee, schreeuwen is niet mijn stijl. Dat meisje dat ze in dat bosmeertje hebben gevonden, waar zo’n gedoe over is geweest, was dat een van jullie meisjes?’
Ook daarop wist hij het antwoord; hij was alleen benieuwd of ze over de dode Afrikaanse zou liegen. In dat geval was ze dommer dan hij had gedacht.
‘Dat ging per ongeluk.’
‘Natuurlijk ging dat per ongeluk. Was je erbij toen ze werd vermoord?’
‘Ja, daar was ik bij. Wil je het hele verhaal?’
Hij knikte en ze vertelde het, nuchter en zakelijk, zonder zich te verontschuldigen. Hij had zich weer omgedraaid en keek haar aan terwijl ze sprak. Toen ze klaar was vroeg hij op neutrale toon: ‘En wat is je conclusie?’
Ze haalde haar schouders op, onzeker wat hij bedoelde. Maar zijn koude, directe blik vereiste een antwoord en ze zei aarzelend: ‘Mijn conclusie is dat ik bang ben. En dat ik me alleen voel. Svend zou er niet over peinzen me te helpen en mijn moeder is te dom. Als ze het al zou willen, wat ik overigens betwijfel.’
‘En is dat alles wat je ervan geleerd hebt?’
‘Nee, ik heb ook geleerd dat het pokeren en de vrouwen elk op zichzelf een geweldig idee zijn, maar niet samen en zeker niet zo openlijk. We zouden moeten stoppen met de hoeren en ons moeten focussen op de Pokeracademie. Als het efficiënt is, en dat is het, zijn er heel veel klanten voor zo’n witwasbusiness. Onder anderen jij, kan ik me voorstellen.’
Ze klonk als een echo van wat hij zelf al jaren dacht, maar dat kon zij niet weten. Hij vroeg toonloos: ‘Wat weet je van mijn andere activiteiten?’
‘Helemaal niets, behalve dat ze omvangrijk zijn en dat het kleine snoepwinkeltje van mijn ouders voor jou niet veel uitmaakt. En ik wil ook niets weten; zo dom ben ik nou ook weer niet.’
Hij veranderde van onderwerp, tevreden over haar antwoord. ‘Maar je vader is het niet eens met je bedrijfsstrategie?’
‘Jammer genoeg niet. En hij heeft het voor het zeggen, niet ik. Dus daar is niets aan te doen, tenzij jíj hem dwingt, natuurlijk.’
Bjarne Fabricius schudde langzaam maar gedecideerd zijn hoofd. ‘Hoe zou Svend je kunnen helpen bij dat ongelukje van je, als hij al zou willen?’
Hij was weer naar het vorige onderwerp geswitcht en weer antwoordde ze zonder te aarzelen: ‘Door jou over te halen om Henrik en Jan te laten verdwijnen, natuurlijk.’
‘Henrik Krag en Jan Podowski?’
Dat bevestigde ze. Hij kneep zijn ogen dicht, dacht over het voorstel na en verwierp het ook meteen: ‘Ik geef toe dat je gedachtegang logisch is, maar nee. Dat zou zeer waarschijnlijk contraproductief uitpakken, zodat we plotseling met twee problemen zouden zitten en niet met maar één. Of liever, ík zou twee problemen krijgen in plaats van dat jíj er één hebt.’
‘Als we met moord in verband worden gebracht, kunnen we sluiten of minimaal een grote reorganisatie uitvoeren. Dat is toch ook jouw probleem?’
Bjarne Fabricius zei nadenkend: ‘Misschien kunnen we ons gesprek voortzetten, als we een keer wat meer tijd hebben. Dat zou interessant kunnen zijn voor ons allebei.’
‘Is dat een uitnodiging?’ Ze glimlachte vaag en ving zijn ogen met een speelse blik die hij niet beantwoordde.
‘Net wat je wilt. Hebben we een afspraak?’
Haar stem was plagerig: ‘Wat zeggen je dochters als je met iemand van hun leeftijd datet?’
Die opmerking was dom en onbezonnen. Toch kwam zijn reactie voor haar als een totale verrassing. Hij kwam een stap naar haar toe en draaide haar om. Vervolgens pakte hij haar arm, draaide die op haar rug en duwde hem omhoog totdat ze het uitkermde. Met de andere hand trok hij hard aan haar haar, en hij boog haar zo ver achterover dat haar rechteroor tegen zijn mond kwam. Hij siste met lage stem: ‘Je houdt niet van orchideeën, toch?’
Haar ontkenning was meer een kreet dan een nee, het deed zeer. Het werd nog erger toen hij haar hoofd naar een willekeurige bloem duwde zonder zijn greep om haar arm te laten vieren. Ze beet op haar tanden, maar een korte zucht van pijn ontsnapte haar toch.
‘Dit is een Cattleya Barbara Belle, en die daar...’ Hij draaide haar hoofd met een heftige ruk naar de volgende bloem. ‘... is een Paphiopedilum lathanianum. Die soort is makkelijk herkenbaar door zijn vrouwenschoenen aan de onderkant.’
Weer dwong hij haar oor naar zijn mond. De pijn in haar arm werd makkelijker te verdragen en ze kon zijn lichaam voelen. Er zaten niet veel overbodige grammen vet op. Hij siste: ‘Als je ooit weer zo tegen mij praat, dan dwing ik je de namen te leren van alle bloemen hier, en als je er eentje niet weet, eet je hem op. En geloof me, dit zijn geen lege woorden, ik méén het. Begrepen?’
Hij smeet haar van zich af zonder een antwoord af te wachten. Ze struikelde en schaafde haar knie tegen een bloempot. Alsof er niets aan de hand was, zei hij van bovenaf tegen haar: ‘Het zal moeilijk worden voor je vader om beide soorten in dezelfde kas te laten groeien. Ze hebben niet dezelfde temperatuur nodig in de winter, maar daar komt hij nog wel een keer achter. Zullen we naar het terras gaan? Ik geloof dat ik genoeg orchideeën heb gezien voor vandaag.’
Ze ging staan. Er liep een sliertje bloed over haar scheenbeen en hij gaf haar zijn zakdoek. Het was geen ernstige wond. Ze veegde het bloed er met een snelle handbeweging af en hield de zakdoek op de wond.
‘Vijf, Benedikte, niet meer dan vijf.’ Hij hield haar zijn hand voor, met de palm naar boven en de vingers gespreid. ‘Vijf hoeren, mogen jij en je moeder ernaast runnen. Dat moet genoeg zijn. En als je vader het ontdekt, hoef je er niet mee aan te komen dat ik jullie nevenactiviteiten heb goedgekeurd.’
‘Hij komt er niet achter, maar vijf is afgesproken.’
Ze legde de zakdoek in zijn hand en boog zijn vingers er langzaam omheen.
‘Wanneer zien we elkaar dan?’
Hij lachte koud en nam zijn hand terug.
‘Je hoort van me.’
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Het terras in de achtertuin was de trots van Karina Larsen. Het was kunstig aangelegd in cirkelvorm en geplaveid met klinkers van glanzend Zweeds graniet die stuk voor stuk zorgvuldig door de eigenares waren geselecteerd, waarbij slechts de allergladste door de keuring waren gekomen. De rest ging retour naar de leverancier. Het had een fortuin gekost, maar dat was nog maar een schijntje vergeleken met de tuinmuur, die bijna anderhalve meter hoog was en gemaakt van originele kloostermoppen van een gesloopte kerkhofmuur op Falster, die mevrouw met veel moeite en met consequent omzeilen van de monumentenwetgeving had verkregen. Nu stond de muur als beschutting tegen de oostenwind, netjes heropgebouwd in Vlaams verband in onregelmatig gekleurde rood-zwarte nuances.
Jan Podowski leunde zwaar tegen de muur en liet zijn blik over de Sont glijden, die traag glinsterend onder hem lag, en over de blauwgrijze Zweedse kust aan de verre horizon. Hij voelde zich niet lekker en overwoog om zich terug te trekken en een slokje van zijn standaardmedicijn in te nemen, maar besloot toch even te wachten. Dit was geen dag voor te veel alcohol.
Karina Larsen zat in een fauteuil met de rug naar hem toe, maar leek desondanks zijn gedachten te kunnen lezen, want ze zei: ‘Nu blijf je nuchter, Jan.’
Hij beloofde het halfhartig, maar hij had net zo goed hetzelfde tegen haar kunnen zeggen, dacht hij. Ze had tijdens het wachten al twee glazen witte wijn op en was nu halverwege het derde, een duidelijk teken dat ze zenuwachtig was. Een ander blijk daarvan waren de hapjes, waarover ze het dienstmeisje al de hele ochtend koortsachtig achter de vodden had gezeten. Het resultaat stond op de tafel voor haar, overvol, veel te veel: tapas, Franse brie, chorizo, tapenade, meloen met parmaham, olijven, druiven, gemarineerde knoflook en guacamole, die drie keer opnieuw gemaakt moest worden, voordat ze vond dat de originele Mexicaanse smaak was bereikt, zoals ze die zich kon herinneren van de vierentwintig uur dat het cruiseschip in Veracruz had gelegen. Zoals altijd bij haar moest het perfect zijn, en als ze al wist dat men haar achter haar rug uitlachte, liet ze het niet merken.
‘Hij is er.’
Haar stem klonk geëxalteerd en de mededeling was overbodig. Je had wel blind moeten zijn om niet te zien dat Benedikte Lerche-Larsen en Bjarne Fabricius op het tuinpad aan kwamen lopen. Een beetje te intiem, vond Jan Podowski, al kon hij niet precies zeggen waar hem dat in zat. Misschien zag hij spoken.
Bjarne Fabricius liet Benedikte Lerche-Larsen plaatsnemen en ging naast haar zitten. Karina Larsen pakte de witte wijn en vroeg nerveus: ‘Een glaasje, Bjarne? Het is een Christwein, de druiven zijn in de kerstnacht geplukt.’
Benedikte Lerche-Larsen vulde aan: ‘Met de mond geplukt door blinde Corsicaanse nonnen.’ Er klonk geen humor in haar stem, alleen minachting voor het snobisme van haar moeder. Bjarne Fabricius negeerde haar, bedankte beleefd voor de wijn, maar complimenteerde haar met het terras en het eten. Karina Larsen straalde.
Benedikte Lerche-Larsen schonk zichzelf kribbig een glas in, wees met een gebaar naar de tuin alsof ze die aan de anderen wilde voorstellen en zei: ‘En dan te bedenken dat dit met slechts één hoer en één pokerspeler is begonnen.’
Jan Podowski temperde haar: ‘Hou nou verdomme eens op, Benedikte. Wat wil je drinken, Bjarne?’
‘Als je ijsthee hebt, zou dat lekker zijn. Anders gewoon een glas water.’
Hij wees naar de karaf, maar dat wilde Karina Larsen niet accepteren. Ze ratelde door: ‘Ja, maar natuurlijk hebben we ijsthee. Ik weet wel zeker dat we die hebben. Toch, Jan?’
Jan Podowski kwam stroef overeind, deed een stap naar achteren, bleef een paar seconden als verstijfd staan en ging toen moeizaam weer zitten. Hij had al jaren levercirrose ten gevolge van zijn alcoholgebruik en de arts had hem vaak genoeg gewaarschuwd dat hij moest stoppen met drinken, als hij wilde blijven leven. En op deze mooie aprildag in Rungsted kreeg de arts uiteindelijk gelijk. Een bloeding in de slokdarm, hematemesis, zou de arts hebben gezegd, bloedbraken in de volksmond. Er spoot plotseling een krachtige straal bloederig braaksel uit zijn mond, recht op de tafel en de hapjes van de gastvrouw. Karina Larsen gilde lang en hysterisch met haar glas in de ene hand en de andere hand tegen haar slaap gedrukt. Bjarne Fabricius rolde de zieke man op zijn zij en belde vanaf zijn mobiel 112. Benedikte Lerche-Larsen gooide haar wijn in het gezicht van haar moeder, ging op haar hurken zitten en pakte Jan Podowski’s hoofd vast.
Hij was al dood.
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De chef van de Nationale Recherche sprak. Dat deed hij nu al bijna een kwartier zonder dat iemand er ook maar iets van begreep. De afdeling Moordzaken deed samen met de rest van het hoofdbureau van de politie in Kopenhagen een cursus implementatie van de nieuwe waarden van de politie. Een verplichte cursus, en het was belangrijk dat iedereen meedeed. De politieleiding had er, samen met een consultancybureau, maanden over gedaan om vijf bijvoeglijke naamwoorden te zoeken die in de toekomst als baken zouden functioneren voor iedere politieagent in het ganse land. Het Tivoli Congress Center was geboekt en niemand kon er onderuit. De waarden golden voor iedereen, en als afsluiting van de cursus zouden alle medewerkers een mok krijgen waar de vijf waarden op stonden. Verspilde tijd op hoog niveau.
Konrad Simonsen zuchtte en gaf Klavs Arnold, die naast hem zat te snurken, een por met zijn elleboog. De Jutlander werd wakker, knipperde met zijn ogen en begon met zijn grote handen hard en lawaaierig te applaudisseren. Een enkeling in de zaal volgde zijn voorbeeld, maar niet toen hij ging staan en zijn applaus voortzette met de handen boven zijn hoofd. Bij zijn hallelujakreet draaiden de mensen die voor hem zaten hun hoofd om. Konrad Simonsen trok hem naar beneden.
‘Slaap maar verder, dan maak ik je wel wakker als het pauze is. Of als je weer snurkt.’
Later die middag waren alle woorden over de nieuwe waarden van de politie die je maar kon bedenken zo vaak gezegd, dat zelfs de stompzinnigste chef niets meer kon verzinnen om eraan toe te voegen. Daarna werd er in groepjes gewerkt, zodat de deelnemers in kleinere kring konden bespreken wat de waarden voor hen persoonlijk zouden betekenen in hun dagelijks werk. Konrad Simonsen, Arne Pedersen en Klavs Arnold kwamen bij elkaar in groepslokaal 22A, waar koffie met cake klaarstond en een memo met veertig vragen op hen lag te wachten – slechts ter inspiratie, voor als ze zelf niets konden verzinnen. Ze waren verrast elkaar te zien. Alle andere groepen waren groter en ook nog dwars door alle afdelingen heen samengesteld.
Arne Pedersen vroeg waarderend: ‘Hoe heb je dat in godsnaam voor elkaar gekregen, Simon?’
Konrad Simonsen had geen idee, hij had niets voor elkaar gekregen. De verklaring kwam even later, toen de Freule zich bij hen voegde. Ze zei: ‘Ik heb dit geregeld, zodat we in elk geval een deel van de tijd vandaag op een nuttige manier kunnen gebruiken. Want ik ga ervan uit dat we de officiële agenda laten vallen?’
Ze keek naar Konrad Simonsen, maar Klavs Arnold gaf het antwoord: ‘Dat doen we, anders ga ik naar huis. Ik kan gewoon niet tegen nog meer van die onzin.’
Arne Pedersen lachte: ‘Dan krijg je je mok niet. Maar waar is Pauline eigenlijk?’
Konrad Simonsen pakte een halve plak cake en stelde hen op ernstige toon op de hoogte: ‘Ze heeft in de lunchpauze een van de consultants verrot gescholden en is daarna weggelopen. Ik heb haar op de parkeerplaats tegengehouden. Ze wilde naar Frederiksværk, maar dat heb ik haar uit het hoofd kunnen praten door te beloven dat een van ons volgend weekend met haar meegaat.’
Klavs Arnold meldde zich. Dat was verrassend, want hij kende haar het minst. ‘Als het op zaterdag kan, wil ik het wel doen. Ik neem aan dat wat ze wil onderzoeken de niet-Juli-zaak is, zoals jullie het noemen.’
Konrad Simonsen knikte en de Jutlander vervolgde: ‘Ik had een maatje die in Afghanistan is geweest en hij kreeg ptss toen hij thuis was, dus ik weet wel dat ze soms lijdt aan niet te controleren huilbuien, angstpsychoses en woedeaanvallen.’
De Freule zei op dezelfde betweterige toon: ‘Ja, onder andere.’
Klavs Arnold ging door: ‘Als wij haar afwijzen, heeft ze helemaal niets meer. Wij moeten de dikke huid zijn die zij niet heeft, zo simpel is het. Maar laten we nou iets zinvols doen. Daar heb ik behoefte aan.’
Konrad Simonsen ging bij het whiteboard staan met een viltstift in zijn hand, paraat om te brainstormen over de koffieboonzaak, waarvan hij vooral moest onthouden dat hij die niet meer zo mocht noemen.
‘Welke invalshoeken hebben we? Laten we ze opschrijven en dan een voor een bespreken.’
Arne Pedersen zei droogjes: ‘Tja, dan zijn we snel klaar.’
‘Wil je liever de nieuwe waarden bespreken?’
Dat wilde niemand en ze werden het eens over drie invalshoeken: het doorzoeken van het Hanehovedbos, eventuele getuigen en de rentmeester van Landgoed Kolleløse, Frode Otto. Konrad Simonsen gaf de drie punten een nummer en onderstreepte ze daarna alle drie met een rode viltstift. Vervolgens deed hij het dopje op de viltstift, gooide die op een tafel naast het whiteboard en zei wat ze allemaal dachten: ‘Dat is maar mager.’
De Freule merkte op: ‘Wat het bos betreft, moeten we maar afwachten. We kunnen hopen dat we haar kleren vinden, maar dat geef ik weinig kans. We mogen aannemen dat de moordenaar of moordenaars die hebben meegenomen en zich er later van hebben ontdaan, anders zouden ze wel érg stom zijn. Maar zoals gezegd, volgende week worden we wijzer.’
Konrad Simonsen voegde eraan toe: ‘Zoals jullie weten, doe ik zelf de planning en het wordt een grote actie. Ongeveer honderd man van de burgerbescherming en we verdelen het over drie dagen. Maar je hebt gelijk, Freule, de kans is niet groot dat we iets interessants vinden. Maar toch is het zeker de moeite waard om het te proberen en verder zal ik er ook geen geheim van maken dat ik ook naar boven toe initiatief wil tonen, liefst een initiatief dat ook de pers haalt. Zo simpel is het nou eenmaal. Helaas.’
De naaste medewerkers van de chef Moordzaken accepteerden deze feiten, waarna Arne Pedersen vijf minuten lang uitweidde over de volgende invalshoek, namelijk getuigen. Hij had niets nieuws te melden en had vooral het woord genomen, omdat hij vond dat híj nu aan de beurt was. Hij vatte samen wat iedereen al wist, namelijk dat eventuele getuigen gezocht moesten worden onder jagers of ornithologen, en dat dat allang was gebeurd, zonder resultaat.
Maar Konrad Simonsen had een toevoeging die zo gek nog niet was: ‘Ik wil graag dat een van jullie bij alle geregistreerde jacht- en ornithologieverenigingen op Sjælland nagaat of er bij een daarvan in 2008 een vrouwelijk Afrikaans lid is geweest dat nu geen lid meer is. Dat had eerder moeten gebeuren, maar voor zover ik heb kunnen lezen is dat niet het geval. Is dat iets voor jou, Klavs?’
Klavs Arnold wilde wel. Het riekte naar twee saaie, resultaatloze werkdagen aan de telefoon, maar hij was het met zijn chef eens dat het het proberen waard was.
Nu was alleen nog Frode Otto over, de rentmeester die als door een wesp gestoken had gereageerd, toen hij Konrad Simonsen zag. Er was geen twijfel over dat dit de interessantste invalshoek was, hoewel er niets was wat hem in verband bracht met de moord op de Afrikaanse vrouw. Hun belangstelling was uitsluitend gewekt door zijn buitengewoon negatieve reactie op het zien van Konrad Simonsen; dat moest toch een of andere reden hebben. Maar de Freule, die de zaak had uitgezocht, had er niets over gevonden. Ze zei: ‘Ik heb samen met een werkgroepje alle zaken doorgenomen waarmee Simon bezig is geweest sinds zijn aanstelling bij de afdeling Moordzaken. We zijn nog niet helemaal klaar, maar wel bijna, en het resultaat is helaas dat we tot nu toe de naam Frode Otto niet zijn tegengekomen.’
Ook Konrad Simonsen zelf had geen idee waarom de rentmeester zo had gereageerd: ‘Ik weet bijna zeker dat ik hem niet eerder heb ontmoet. Het gebeurt maar zeer zelden dat ik een gezicht vergeet, en... ja, zoals ik al zei, Frode Otto ken ik niet.’
Arne Pedersen zei vragend: ‘Misschien kunnen we de situatie reconstrueren? We hebben toch zeeën van tijd en misschien hebben we iets over het hoofd gezien. Een andere mogelijkheid zou zijn dat we Frode Otto bellen en het hem vragen. Er zou toch ook een of andere natuurlijke verklaring kunnen zijn. Dat kunnen we niet uitsluiten.’
Ze kozen voor de reconstructie. Tafels en stoelen werden herschikt volgens de verbazingwekkend nauwkeurige schets die Arne Pedersen op het whiteboard maakte. Klavs Arnold speelde Frode Otto en Arne Pedersen nam het gebeurde met hen door: ‘Klavs en ik praten met hem. Op dat moment is hij ontdooid en is ons gesprek bijna gezellig. Dan komen jullie tevoorschijn vanachter een landbouwmachine. We hebben jullie niet horen aankomen.’
Konrad Simonsen liep naar voren vanaf de tafel die de landbouwmachine moest voorstellen. De Freule volgde hem niet, maar onderbrak Arne Pedersen: ‘Misschien reageerde hij op mij.’
De drie mannen fleurden op: daar zat wat in.
‘Ik heb zelf niet zoveel zin om mijn eigen zaken door te spitten. Dat zou te veel herinneringen oproepen die ik wel kan missen.’
Arne Pedersen meldde zich als vrijwilliger voor het doorspitten en de reconstructie ging door.
Klavs Arnold zei: ‘Zodra hij jullie ziet, draait hij zich om en zet hij de stroom voor het lasapparaat weer aan. Of nee, wacht even... het eerste wat hij doet, is zijn lashandschoenen aantrekken. Dan zet hij de stroom aan en daarna doet hij zijn helm op en trekt het vizier naar beneden.’ Hij deed de bewegingen van Frode Otto zo goed mogelijk na. Het zag er belachelijk uit, maar niemand lachte.
Konrad Simonsen zei nadenkend: ‘Als hij wilde dat de Freule en ik hem niet zouden herkennen, waarom begon hij dan niet met de helm? Dat zou logisch zijn. Maar nee, hij trekt zijn handschoenen aan.’
‘Omdat hij je niet wil laten zien dat hij maar negen vingers heeft. Daarom natuurlijk,’ zei Arne Pedersen, die de logica opeens zag.
Konrad Simonsen knikte bevestigend: ‘Dat klinkt zeker aannemelijk, want dat heb ik niet gezien. Maar wat betekent dat voor hem? Voor zover ik het mij kan herinneren heb ik nooit...’
De Freule kwam er weer tussen: ‘Is het zijn linkerpink die ontbreekt?’
Arne Pedersen en Klavs Arnold bevestigden dat en de Freule zei ernstig: ‘Het noorden van Jutland, de zomer van 1992, verkrachting van een vijftienjarig Duits meisje. Het was ongewoon wreed en gevoelloos, ongetwijfeld een van de ergste zaken die ik ooit heb meegemaakt. Wij hebben maanden als gekken gewerkt, maar de dader nooit gevonden.’
Konrad Simonsen vroeg: ‘Maar jullie hadden zijn vingerafdrukken, als ik het goed begrijp?’
‘Ja en nee, helaas. We hadden negen duidelijke blauwe plekken op de billen en de heupen van het meisje, van de negen vingers die haar hadden vastgehouden.’
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Het doorzoeken van het Hanehovedbos gebeurde met militaire precisie. De burgerbescherming voerde het praktische gedeelte uit, samen met negen honden met bijbehorende hondengeleiders die door de politie van Hillerød waren uitgeleend. Een lange keten van mannen, met ongeveer vier meter onderlinge afstand, verplaatste zich langzaam door het ene na het andere stukje bos. De honden liepen voorop, energiek en blij dat ze aan het werk waren. De mannen volgden oplettend, allemaal uitgerust met een stok om takken om te draaien of in het struikgewas op verdachte plekken in de bosbodem te wroeten. De logistiek werd zo goed mogelijk bewaakt door een pelotonleider van middelbare leeftijd, die overal tegelijk leek te zijn. Als een stuk bos doorzocht was, arceerde hij het zorgvuldig op zijn meegebrachte plattegrond; dan reorganiseerde hij zijn mannen en gaf hij opdracht om aan het volgende stuk te beginnen. Tijdens de pauzes zei hij niet veel en bleef hij aan de rand van de groep; hij ging graag tegen een boom een boek zitten lezen. Hij was goud waard voor Konrad Simonsen. De man stelde hem als het ware vrij van de leiding van de operatie, een taak die de chef Moordzaken graag afstond aan iemand die het zo competent waarnam als hier het geval was. Dus in plaats van voorop te lopen slenterde Konrad Simonsen achter het peloton aan en hij genoot van het wandelen. Twee dagen liep hij samen met Adam Blixen-Agerskjold, die vond dat het logisch was dat hij ook meedeed, hoewel hij geen specifieke rol had. Voor zover Konrad Simonsen kon beoordelen, was het voor de kamerheer een kwestie van ethiek. Een jonge vrouw was dood gevonden op zijn grond en het minste wat hij kon doen was belangstelling tonen. Adam Blixen-Agerskjold betaalde verder uit eigen zak op alle drie de dagen dat de operatie duurde de lunch en daarbij ook nog een koud biertje aan het einde van de werkdag voor wie daar zin in had.
Daarvoor werd hij beloond met twee vondsten die hem bijna in extase brachten: een vuurstenen bijl die mooi geslepen was en bijna intact, en op de tweede dag een gesp die hij zonder aarzeling dateerde als afkomstig uit het Germaans ijzeren tijdperk en die langs het Nationaal Museum moest als hij hem legaal in bezit wilde houden.
Maar vanuit het perspectief van een sporenonderzoek was het resultaat gering. Behalve een hoop afval, vooral uit het stuk waar het bos aan de weg grensde, was de povere vrucht van alle inspanning een vergane paraplu, een kartonnen doos met drie wieldoppen waar niemand iets van begreep, maar die misschien niets met de moordzaak te maken had, een wat oudere mobiele telefoon die al snel oninteressant bleek te zijn en – gevonden op dezelfde plek – een wijnfles, een haarelastiek en een condoom.
Konrad Simonsen liep zoals gewoonlijk samen met Adam Blixen-Agerskjold zo’n twintig meter achter de mannen die de allerlaatste stukken aan het doorzoeken waren, in het loofbos in de zuidwestelijke hoek, in de buurt van het huis. Het bos ging in regelmatige golven met ongeveer vijf meter ertussen op en neer.
Adam Blixen-Agerskjold legde uit: ‘We lopen op oud akkerland. Zo zien Deense akkers eruit. De platte akkers die we nu kennen, zijn een modern fenomeen uit het begin van de negentiende eeuw. Duizenden jaren lang, vanaf de invoering van de ploeg, hebben we onze akkers in golven geploegd, zodat ze effectief werden ontwaterd.’
Konrad Simonsen had heel wat vaderlandse geschiedenis geleerd van de kamerheer de afgelopen dagen. Toch veranderde hij van onderwerp en hij zei voorzichtig: ‘Je rentmeester, Frode Otto.’
De kamerheer verstijfde, de gezellige sfeer was op slag weg. ‘Ja, wat is er met hem?’
‘Ik wil alleen dat je me wat over hem vertelt. Zijn werkend leven, zijn familie, zijn achtergrond, zijn gewoontes. Misschien als we hier klaar zijn, als je tijd hebt.’
Adam Blixen-Agerskjold gaf in eerste instantie geen antwoord en Konrad Simonsen drong niet aan. Het was duidelijk dat Frode Otto voor de kamerheer meer was dan een gewone werknemer. Ze liepen over de drie golftoppen heen voordat Konrad Simonsen antwoord kreeg: ‘Ik vind het niet kies om achter zijn rug om over Frode Otto te praten.’
‘Dat begrijp ik heel goed en dat respecteer ik. Maar ik ben bezig met een moordonderzoek en dan telt persoonlijke loyaliteit niet meer. Ik denk dat jij dat diep vanbinnen ook weet.’
De kamerheer sloeg met zijn stok een paar keer tegen een groepje jonge brandnetels, bijna agressief, voordat hij toegaf: ‘Kom maar dineren vanavond, dan kunnen we daarna praten. Lenette moet er ook bij zijn, als je me verhoort.’
‘Verhoren is wel een sterk woord, maar dankjewel voor de uitnodiging.’
Adam Blixen-Agerskjold sloeg nog een rij brandnetels plat en gooide toen de stok weg. Konrad Simonsen liet zichzelf een paar stappen afzakken. Maar even later liepen ze weer zij aan zij. De kamerheer had zichzelf hervonden, dat was aan zijn stem te horen: ‘Misschien kun je me dan een wederdienst bewijzen?’
‘Zo werkt het niet helemaal, maar misschien. Waar gaat het over?’
Adam Blixen-Agerskjold was een paar minuten stil en zei toen bedachtzaam: ‘Je komt over als een fijne vent, Konrad. Zo iemand die je te vriend zou willen hebben. Behalve als je hoofdinspecteur bent, dan word je arrogant en vaak onaangenaam. Laat die wederdienst maar zitten, vergeet het.’
Konrad Simonsen voelde zich geraakt en moest zich inhouden om niet te snauwen. De situatie ergerde hem, de laatste drie dagen met de kamerheer waren gezellig geweest, ondanks het feit dat het doorzoeken van het bos hem niets had opgeleverd. Hij zei kortaf: ‘Ik weet niet hoe de dode Afrikaanse vrouw heette, waar ze vandaan kwam, laat staan waarom ze vermoord werd en in jouw meer eindigde. Maar ik weet wel dat zij de enige is die echt iets voor mij betekent. Ze heeft namelijk niemand anders. Overigens noemen ze me Simon en niet Konrad, en vertel me nu over je wederdienst, Adam.’
Adam Blixen-Agerskjold vertelde. Het ging over zijn grootmoeder, Victoria Blixen-Agerskjold, een vrouw van achter in de tachtig die in een verpleeghuis in Holbæk woonde en die ervan overtuigd was dat ze een belangrijk spoor had in de koffieboonzaak, maar het was een spoor waarover ze niets wilde vertellen aan haar kleinzoon, omdat hij niet het juiste veiligheidscertificaat had.
‘Grootmama is dement, ze haalt heden en verleden door elkaar. Ze was actief in de oorlog, ik bedoel dus de Tweede Wereldoorlog. Ze werkte voor de soe, de Britse inlichtingendienst, en tussen 1941 en 1943 was ze radiotelegrafiste in Frankrijk, een levensgevaarlijke baan die maar weinig mensen overleefden. Ze kreeg in 1952 de George Cross-medaille uit de handen van Winston Churchill, in zijn tweede periode als premier. Slechts vijf vrouwen hebben ooit die onderscheiding gekregen.’
‘Indrukwekkend.’
Ze liepen dwars door een paar frambozenstruiken. De kamerheer stampte ze omver waar hij kon. Plotseling klonk hij boos. ‘In de metro in Parijs zijn nog steeds stoelen gereserveerd voor oorlogsinvaliden. De jonge mannen die hun lijf en leden voor Frankrijk opofferden, hebben tenminste nog...’
Hij maakte zijn zin niet af, maar ging een paar passen later verder. ‘In Denemarken lukt het ons niet eens onze gewonde soldaten redelijk te behandelen als ze naar huis komen. Ze moeten netjes in de rij staan, net als alle andere gehandicapten. En de rij is op zichzelf al een schandaal, maar dat je jonge mensen die hun welzijn voor Denemarken hebben opgeofferd jaren laat wachten...’
Weer verflauwde zijn verontwaardiging en Konrad Simonsen vroeg: ‘Wat kan ik precies voor je grootmoeder doen?’
‘Kun je Frans lezen?’
‘Nee, maar mijn vrouw wel.’
‘Ik zal je een boek lenen over wat grootmama en andere soe-vrouwen tijdens de oorlog hebben gepresteerd. Maar wat je kunt doen, is met mij meegaan naar Holbæk en dan trots zijn dat je het voorrecht hebt om een vrouw als zij te ontmoeten.’
‘Afgesproken.’
‘In vol ornaat?’
‘Ja hoor, in vol ornaat.’



16
De drie dagen inspanning in het Hanehovedbos bleken toch niet zo vruchteloos als Konrad Simonsen eerst had gedacht. Het technisch onderzoek van het haarelastiek, dat bij de wijnfles en het condoom was gevonden, wees uit dat het van de Afrikaanse vrouw was geweest. De andere objecten waren ouder en niet interessant, maar twee kleine haartjes aan het elastiek matchten in een dna-test met het slachtoffer. Het elastiek was zwart, had overal uitstekende draadeindjes en leek op het eerste gezicht iets wat je voor weinig geld in een supermarkt kon kopen. Konrad Simonsen gaf het, in een klein plastic zakje, aan Pauline Berg. Dat gebeurde in de gang tegenover zijn kantoor, waar hij haar en Klavs Arnold tegen het lijf liep, die onderweg waren naar de kantine voor de lunch. Hij zei: ‘Zou je willen proberen erachter te komen waar dit gemaakt is en in welke winkels het wordt verkocht en zo?’
Pauline Berg stemde met een hoofdknikje toe. Toen haalde ze het elastiekje uit het plastic zakje, bracht haar haar met enige moeite bij elkaar in een klein staartje, deed het elastiek er geroutineerd omheen en liep weg. Het plastic zakje stopte ze in haar zak. Konrad Simonsen zag het sprakeloos aan.
Klavs Arnold zei geïrriteerd: ‘Ik ga wel met haar praten, maar je had het verdomme toch ook aan iemand anders kunnen vragen, uitgerekend dit.’
Het kwartje viel nu pas voor de chef Moordzaken. Hij vloekte geërgerd en maakte zijn excuus. Toen Pauline Berg ontvoerd was, had ze onder vreselijke omstandigheden bijna al haar haar verloren. Hij had er totaal niet aan gedacht, maar zag nu wel in dat hij een stommiteit had begaan. Hij zei weer sorry en voelde zich dom toen de Jutlander als antwoord slechts zijn schouders ophaalde en zich achter Pauline Berg aan haastte. Waarom moest alles bij haar ook zo verdomd moeilijk zijn; hij was toch geen arts of psycholoog?
Klavs Arnold vond het lastig zich aan zijn belofte te houden en ‘met haar te praten’ toen hij in de kantine tegenover Pauline Berg aan tafel zat. Hij probeerde het op verschillende manieren: ‘Haal dat elastiekje nou uit je haar, joh, en stop het terug in het zakje. Het is bewijsmateriaal, Pauline, dat weet je best.’
Ze daagde hem uit, zoals altijd wanneer ze alleen waren. Ze ging met haar vingers door haar haar, trok eraan tot het losliet en herhaalde die beweging, terwijl ze uitdagend naar hem lachte. Ze slaagde erin met haar andere hand te eten door met haar vork passende hapjes van haar boterham te snijden. Hij vroeg zich af of ze altijd al zo was geweest.
‘Je gaat zaterdagochtend met me mee, hè?’ vroeg ze. ‘Ik heb om drie uur een afspraak in Asserbo met de houthakker die haar heeft gevonden.’
‘Haar’ was de jonge vrouw die naar Pauline Bergs overtuiging vermoord was. Klavs Arnold bedacht dat hij de naam van de vrouw niet eens kende. ‘Ja, ik ga met je mee. We hadden het over het elastiekje, Pauline. Haal het er nou uit en stop het in het zakje, waar het hoort.’
‘Daarna kunnen we naar mijn huis gaan om te eten.’
‘Dat is lief van je, maar nee, dank je.’
‘Vind je mijn haar mooi? Het wordt weer lang. En hoe vind je mijn ogen? Ik heb een paar contactlenzen thuis, denk je dat ik mooier zou zijn met bruine ogen? Of groene? Heel veel mannen vinden me het mooist met groene ogen.’
Hij voelde irritatie opkomen en wist dat ze daarop uit was, hem irriteren. Maar hij hoefde niet te reageren, omdat de Freule op dat moment met een dienblad naast hem ging zitten. Ze opende haar hand en tikte met haar knokkels op het tafelblad voor Pauline Berg, die haar nors het elastiekje gaf en vervolgens het plastic zakje. De Freule deed het elastiekje in het zakje en klemde het dicht.
Pauline Berg wees naar Klavs Arnold en zei schor, nu plotseling met tranen in haar ogen: ‘Die Jutlander heeft geen zin om met me uit te gaan.’
‘Die Jutlander besteedt vijf uur van zijn weekend aan jou. Je mag zaterdagavond wel naar mij toe komen om te praten. Simon is dan weg, dus we hebben het huis voor onszelf.’
Klavs Arnold voelde enige ergernis toen de afspraak tussen de twee vrouwen tot stand kwam, maar hij wist niet waarom.
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De wanden in het kantoor van Svend Lerche hingen vol staalgravures uit het begin van de negentiende eeuw. Hij was verzamelaar, maar niet zomaar een. ‘Ze moeten een stout motief hebben,’ legde hij altijd aan zijn gasten uit, als ze belangstelling toonden, en hij gaf er een knipoog van verstandhouding bij, zodat ze wel moesten glimlachen.
Svend Lerche zat achter zijn bureau en las een memo. Hij was begin vijftig en had zilvergrijs haar, een vastberaden kin, wakkere blauwe ogen en keurige manieren. Hij was vaak charmant en vertrouwenwekkend, maar had ook een licht ontvlambaar temperament dat soms zelfs oververhit raakte en hem in de problemen bracht. Hij keek even op. Aan de andere kant van het bureau wachtte Benedikte Lerche-Larsen ongeduldig tot hij klaar was. Ze was omgekeerd op de stoel gaan zitten, met de rugleuning naar hem toe, en keek misprijzend naar de wand achter hem. Laat maar even wachten, dacht hij.
Eindelijk was hij klaar. Hij legde het memo weg, haalde een tijdschrift uit de bovenste la en schoof het haar toe. Het heette De Pokerspeler en zijn dochter sierde de hele cover. Benedikte Lerche-Larsen wuifde het met een zuur gezicht weg. Een andere reactie toonde ze niet, en hij probeerde zijn woede te beheersen toen hij zei: ‘Hoe haal je het in je hoofd?’
‘Het is toch niet aan mij om te bepalen of ik in de openbare ruimte word gefotografeerd of welke foto’s ze in welke bladen plaatsen? We hebben vrijheid van drukpers in dit land.’
‘Moest je zo opgedirkt zijn?’
‘Hoe bedoel je, “opgedirkt”? We zaten in het casino. Dan kan ik er toch niet bij lopen als een bibliothecaresse? Ik moest me toch een beetje aanpassen?’
‘En voor de camera’s poseren, moest dat ook? Weet je dat je met naam en toenaam wordt genoemd in het blad?’
Benedikte Lerche-Larsen wuifde ook deze opmerking met een onverschillig gebaar weg en hij ging geïrriteerd door: ‘Voorwaarde voor het goed functioneren van ons bedrijf is discretie. Ik dacht dat ik je dat niet hoefde te vertellen.’
‘Voorwaarde voor het goed functioneren van jóúw bedrijf.’
‘En waar leef jij ook weer van?’
Ze stond op, draaide de stoel om en ging weer zitten. Toen zei ze koel: ‘Uitgerekend jij wilt mij iets over discretie leren? Ik ben hier niet degene die het verbod heeft gekregen zich nog op het stadhuis te vertonen. Hoe discreet ben je zelf, Svend?’
Ze raakte een teer punt, en dat irriteerde hem. Bovendien haatte hij het als ze hem Svend noemde in plaats van papa, wat ze daarom dus vrijwel altijd deed. Ongeveer een maand geleden had hij enorme ruziegemaakt met een of andere ambtenaar van de belastingdienst, hij had geroepen en geschreeuwd en de ambtenaar helaas ook persoonlijk bedreigd. Dat was een grote fout. Vooral omdat het bedrag dat hij moest betalen niets voorstelde.
Hij veranderde van onderwerp: ‘Waar hadden Bjarne Fabricius en jij het over, zaterdag? Je moeder vertelde dat jullie heel lang in de broeikas waren.’
‘Als tien minuten lang is, dan heeft mama gelijk. We hadden het over orchideeën.’
‘Waar jij niets van weet.’
‘En waar Bjarne een heleboel van weet. Ik hoefde alleen maar te luisteren.’
‘Bjarne? Jullie noemen elkaar blijkbaar ook al bij de voornaam.’
‘Blijkbaar.’
‘Probeer je me uit te dagen, Benedikte? Want als dat zo is, dan lukt het je heel goed.’
Benedikte Lerche-Larsen bond in, zoals altijd als hij boos werd. Eerst begon ze zonder reden haar jurk te fatsoeneren door de onderkant nog een paar centimeter over haar knieën heen te trekken, en toen lachte ze opeens en ze liet haar parelwitte tanden zien, met haar hoofd spontaan achterover. Niemand anders in de hele wereld kon haar humeur zo aan- en uitzetten als zij, dacht hij bezorgd.
‘Papa, we hadden het over orchideeën. En ik weet heel goed dat de informatie die Bjarne Fabricius over ons bedrijf wil hebben, van jou moet komen. Maar volgens mij zou hij ook helemaal niet naar me luisteren als ik over jou ging klagen, als dat is waar je bang voor bent. Hij zou me dan eerder als niet-loyaal zien.’
‘Dus het is puur toeval dat hij me belde en te verstaan gaf dat jij onderhand aan meer verantwoordelijkheid toe bent?’
‘Ik wist niet dat hij gebeld had. Maar je kunt toch doen wat je wilt? Je bent eigen baas.’
Ze wisten allebei dat dat niet zo was. In de praktijk waren zijn zaken afhankelijk van een goede samenwerking met Bjarne Fabricius, en hij zei toonloos: ‘Natuurlijk kan ik dat.’
‘En? Krijg ik meer verantwoordelijkheid?’
Hij wist werkelijk niet wat hij met haar aan moest. Aan de ene kant was het misschien het beste als ze verhuisde, zogenaamd op eigen benen leerde staan, en dan natuurlijk ook een gewone baan zou vinden. Dat zou in veel opzichten goed zijn voor iedereen, en hij was niet ongenegen haar te helpen met een appartement en eventueel een maandelijkse toelage. Aan de andere kant wist ze veel van zijn activiteiten en hoewel ze het erg oneens waren over de strategie, leverde ze toch een grote bijdrage aan de dagelijkse leiding. Ze was sterk, zeker op financieel gebied, en hoewel hij haar nog lang geen volledig inzicht in de financiën had gegeven, bespaarde ze hem vele uren werk per week. Waar hij haar ook goed voor betaalde, maar het zou niet makkelijk zijn om een vervanger te vinden. En als er tegelijkertijd een opvolger voor Jan Podowski moest worden ingewerkt, was het bijna onmogelijk.
‘Ja, misschien moet dat maar. Laten we daar later op terugkomen. Maar dat was eigenlijk niet de reden dat ik je wilde spreken.’
Als ze al teleurgesteld was, liet ze dat niet merken. Integendeel, ze was een en al welwillendheid: ‘Waarvoor had je me dan nodig, papa?’
‘Ik wil je vragen om niet naar de begrafenis van Jan te gaan.’
‘Graag, ik was toch niet van plan om te gaan. Maar waarom?’
‘Omdat Jan een jaar geleden in een gebeurtenis verwikkeld was, waarbij een van onze Afrikaanse werkneemsters schade heeft opgelopen.’
‘En wat heeft dat met mij te maken?’
‘Niets, Benedikte. En dat wil ik graag zo houden.’
Ze ontmoette zijn blik, maar keek na een seconde weg. Toen zei ze: ‘Als ik meer verantwoordelijkheid krijg, wil ik ook meer salaris.’
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Svend Lerches bedrijf bestond uit twee delen.
De ene helft was prostitutie en de andere poker. Er werkten ongeveer veertig vrouwen voor hem en dat aantal werd langzaam maar zeker groter naarmate hij en zijn vrouw, Karina Larsen, nieuwe geschikte gastgezinnen vonden. De vrouwen kwamen allemaal uit Afrika en officieel waren ze in Denemarken om als au pair te werken. Ze woonden op kamers bij het gezin dat hen aanstelde – mooie kamers met eigen ingang en eigen toilet en douche, een van de voorwaarden voor goedkeuring van het betreffende gezin. Een andere eis was dat de vrouwen zich slechts in beperkte mate mochten bezighouden met stofzuigen, schoonmaken of andere huishoudelijke taken, maximaal één uur per dag, en verder moesten ze overdag en alle weekends vrij zijn. Buiten hun eigenlijke werk natuurlijk, dat bestond uit het bedienen van hun cliënten, maar niet meer dan één man per dag. Svend Lerche zette meer in op kwaliteit dan op kwantiteit. De winst werd keurig verdeeld tussen hem en het gezin waar de vrouw inwoonde. Dat moest echter drieduizend kronen per maand aan de au pair betalen plus kost en inwoning, waarmee de wettelijke eisen van de au-pairregeling gedeeltelijk in acht werden genomen. De overige eisen werden genegeerd wanneer Svend Lerches contacten op het ministerie van Integratie de aanvragen van de gezinnen goedkeurden. De meisjes werden minstens één keer per jaar vervangen.
De andere helft van het bedrijf van Svend Lerche draaide om het pokerspel. Hij had ongeveer vijftig spelers in dienst, voor het merendeel jonge alleenstaande mannen die vier keer per week op internet voor hem pokerden. En voor zichzelf. Dat was de truc. Per avond speelden ze drie uur privé en drie uur voor Svend Lerche. De drie uur met het beste resultaat werd vervolgens als werk aangemerkt, waarna de winst – of, heel zelden, het verlies – in de boekhouding van het bedrijf werd opgenomen. De verliezen bij de privéspellen werden echter gedekt met zwart geld in de vorm van een envelop met cash rond de eerste van elke maand. Als een speler winst behaalde op zijn privéspel, mocht hij die houden. Zo werd zijn salaris betaald. Op die manier kon Svend Lerche veel van het geld witwassen dat hij en zijn stille vennoot Bjarne Fabricius in de prostitutie verdienden.
 
Svend Lerches garage was groot en bood ruimte aan niet minder dan drie auto’s. De garage was zo ver mogelijk van de villa gezet, in de oosthoek van het perceel, helemaal tegen de buren aan. De garage was aan de achterkant uitgebreid met een aanbouw van ongeveer veertig vierkante meter en hier verbleven de drie mannen die voor Svend Lerche werkten. Wanneer ze de cash niet bij de pokerspelers aan het bezorgen waren of geld ophaalden van het nachtelijke werk van de au pairs.
De ruimte was keurig ingericht met vaste vloerbedekking, designmeubels en twee prima werkplekken, compleet met bureau, computer en telefoon. Vlak naast de deur stonden een koffie- en een frisdrankautomaat. Tussen de twee automaten was een tafeltje gepropt met daarop plastic bekers, koffiemelk, suiker, theelepeltjes en een schaaltje met muntjes voor de frisdrank.
Benedikte Lerche-Larsen kwam hier zelden. Enerzijds omdat ze niets met de mannen te maken had, maar anderzijds omdat ze hun onderlinge gepraat niet kon aanhoren. Lowlifetypes, zonder opleiding, met beperkte interesses en een woordenschat op het niveau van een neanderthaler.
Maar deze dinsdag was ze eerder weggegaan van de universiteit en ze was aan het begin van de middag terug in Rungsted, waar ze direct naar de garage was gegaan en zich op de computer van Jan Podowski had gestort.
Na een paar dagen bedenktijd had haar vader eindelijk een beslissing genomen, en zoals ze had verwacht volgde hij het advies van Bjarne Fabricius op om haar een grotere rol te geven in de zaak. In dat verband was de computer van Jan Podowski een goede plek om te beginnen. Hier kon ze financieel overzicht krijgen en tegelijk de bestanden opruimen; op een usb-stick opslaan wat bewaard moest blijven en de rest van de data verwijderen, nadat ze de inhoud had bekeken. Het was op zich een goed idee – van haar vader – maar het was in de praktijk toch moeilijk uitvoerbaar. Het eerste uur had ze gebruikt om het bureau en de mappen van Jan Podowski te doorzoeken om een wachtwoord te vinden om überhaupt in de pc te komen. Uiteindelijk vond ze wat ze zocht in de vorm van een klein briefje dat aan de onderkant van de muismat geplakt zat. Het wachtwoord was sesamsesam, net zo origineel als de man zelf. Na het woord had hij zorgvuldig het teken voor recycling getekend, drie pijlen die naar elkaar wezen. Wat dat betekende wist ze niet. Ze zette de computer aan, kreeg toegang en besloot een kopje koffie te nemen, voordat ze doorging.
De koffieautomaat werkte niet mee of liever, leverde geen koffie, op welke knop ze ook drukte. Een rood display bovenaan bevestigde het mankement door in knipperende hoofdletters het probleem samen te vatten met de informatie geen dranken. Ze vloekte nijdig en richtte zich tot de enige andere persoon in de ruimte – een man van in de dertig, die aan de tafel achter haar zat en naar muziek luisterde op zijn iPod. Hij had zijn benen op een andere stoel gelegd en zijn ogen half gesloten. Een bonenstaak met vieze tattoos op beide armen en lang, ongewassen haar met roos. Ze riep naar hem: ‘Kun je dit kloteding repareren?’
Hij deed de oordopjes uit zijn oren en ze herhaalde haar verzoek. Hij antwoordde sloom, alsof het hem veel moeite kostte: ‘Je moet het bakje onderaan leegmaken. Het is vast vol.’
‘Fout. Jij gaat dat bakje onderaan leegmaken en dan maak je een kopje wienermelange voor me.’
Tot haar verbazing deed hij helemaal niets, hij lachte sluw en zei: ‘Doe het zelf, ik hoef geen koffie.’
Haar ogen spuwden vuur: ‘Zeg, wie denk je wel dat je bent?’
‘Ik ben degene die hier vrijdag voor het laatst is en jij bent degene die het bakje leegt als je koffie wilt.’
Hij lachte weer en ze ging naar haar eigen etage.
De brief lag in de hal, met een stapel reclame. Het was een witte envelop met haar naam en adres erop geschreven met een letterliniaal, in letters die een beetje op runen leken. Het poststempel zei 3660 Ganløse, er stond geen afzender bij. Ze maakte de envelop open met een mes uit de keuken. Er zaten een kleinere envelop en twee vellen papier van A4-formaat in. Het eerste kende ze al. Dat was de cover van het laatste nummer van De Pokerspeler, waarop ze poseerde, terwijl ze uitnodigend naar de fotograaf lachte. Het tweede was een foto die op een kleurenprinter was uitgeprint, korrelig maar herkenbaar. Het grootste deel van de foto liet bos zien, maar tussen de bomen waren twee mensen zichtbaar. Vooraan duidelijk zijzelf, daarachter iemand van wie alleen de handen en een stukje van de armen zichtbaar waren – Henrik Krag. Tussen hen in droegen ze een steen die met touw aan twee houten palen was vastgemaakt. Ze opende de bijgevoegde envelop. Er zat een stukje karton in waarop met plakband een simkaart was vastgemaakt. Op het kartonnetje stond met dezelfde soort runen als op de eerste envelop 17.04,10.00, meer niet.
Ze ging aan haar bureau zitten en bekeek langzaam wat ze toegestuurd had gekregen, de papieren, de enveloppen en het karton. Toen stopte ze alles rustig terug in de grote envelop en borg die achter slot en grendel op in haar bureaula.
Even later was ze terug in de garage. Haar luie, met roos bedekte vriend van zojuist zat nog precies zoals toen ze wegging. Ze trok de snoeren van zijn hoofd en liet hem een bankbiljet zien toen hij zich boos naar haar omdraaide.
‘Ik kan je hulp gebruiken.’
De man keek gretig naar de vijfhonderd kronen die ze tussen haar vingers had en zei bereidwillig: ‘Wat kan ik doen? Ik heet Jørgen, trouwens.’
Hij stak haar een hand toe, maar die weigerde ze.
‘Ja, zo is het wel genoeg, Jørgen. Werkte je hier ook al toen Henrik nog in dienst was?’
‘Henrik Krag? Ja, maar niet meer dan een week, toen ging hij weg.’
‘Ken je hem?’
‘Niet bijzonder goed, waarom?’
‘Ik moet zijn adres of zijn telefoonnummer hebben.’
‘En daarvoor wil je me vijfhonderd kronen betalen?’
‘Bijna. Je moet ook Jans computer naar mijn huis dragen en voor stroom zorgen. Ik laat je wel zien waar hij moet staan.’
‘Prima, wat wil je dat ik eerst doe?’
‘Het adres en het telefoonnummer.’
‘Vind je op Jans computer in de map Personeel. Maar ik denk niet dat het nog in gebruik is. Het is een Access-file maar het wachtwoord is hetzelfde als wanneer je inlogt.’
‘Sesamsesam?’
‘Precies.’
‘Waarom heb je dat verdomme niet eerder gezegd? Ik heb er meer dan een uur naar gezocht.’
Hij hield zijn handpalmen op, maakte een verontschuldigend gebaar en vroeg toen: ‘Moet ik nu de computer verplaatsen?’
‘Ja, maar eerst heb ik nog een vraag.’
Ze liet hem het briefje zien dat Jan Podowski had gemaakt om zijn wachtwoord te kunnen onthouden en wees naar het recyclingtekentje.
‘Wat betekent dat?’
‘Er zijn twee harde schijven. Als je naar de D-drive wil, moet je het wachtwoord achterstevoren ingeven.’
‘En wat staat er dan op de D-drive dat zo geheim is dat het hooguit tien minuten zou kosten om het wachtwoord te raden?’
Hij lachte scheef en antwoordde toen: ‘Dat is Jans pensioenvoorziening. Zo noemde hij het, maar die heeft hij uiteindelijk niet nodig gehad.’ Hij liet die opmerking volgen door een droog krakend lachje.
‘En die voorziening bestaat uit?’
Hij strekte zijn vingers en deed zijn wijsvinger en duim bij elkaar om een vagina uit te beelden. Het schunnige gebaar werd begeleid door een obsceen lachje. Benedikte Lerche-Larsen keek hem koud aan. Toen liet ze het geldbriefje op de grond vallen. Hij volgde het met zijn ogen zonder te reageren op deze vernedering.
‘En in klare taal, als je daartoe in staat bent?’
‘Videobeelden van een heleboel nette witte mannen en een heleboel lekkere zwarte kutjes.’
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Het was stil in de auto, alleen de gedempte kreten van het meisje drongen zo nu en dan vanuit de kofferbak tot de mannen door, jammerend, hartverscheurend, soms panisch. Frode Otto zette de radio aan en vond een muziekzender waar hij van hield. Toen keek hij op zijn horloge en vroeg: ‘Hoe laat begint die wedstrijd?’
Die avond zou Denemarken de halve finale van het Europees Kampioenschap spelen, tegen Nederland. Het was 1992 en het was zomer. Jan Podowski gaf geen antwoord, maar zei: ‘Wat wil je nou verdomme met haar?’
‘Een beetje zoenen, dat kan geen kwaad met zo’n stomme Duitse. Je hoorde toch zelf hoe ze ons afzeek in de winkel?’
Ze waren gestopt bij een supermarkt. Jan Podowski wist niet meer hoe het dorp heette, maar dat deed er niet toe. Frode Otto drong bij het meisje voor toen hij zijn boodschappen moest betalen. Zes biertjes en twee pakjes sigaretten, ook dat maakte niet uit. Het meisje werd boos, gek genoeg – ze kon niet veel ouder dan vijftien zijn. De winkelbediende hielp eerst het meisje en Frode Otto werd woest. Ze dronken in de auto een biertje, voordat ze verder reden en een paar kilometer buiten het dorp haalden ze het meisje in. Ze fietste daar met haar boodschappen en negeerde Frode Otto’s geroep toen hij langzaam naast haar ging rijden en uit het raam aan de passagierskant schreeuwde. Uiteindelijk stak ze haar tong uit. Dat werd hem te veel en nu lag ze in de achterbak.
Jan Podowski zette de muziek zachter; die irriteerde hem.
‘Heb je iets tegen Duitsers?’
‘Ik heb iets tegen alle buitenlanders die hier komen en niet weten hoe ze zich moeten gedragen.’
‘Je weet toch niet wat ze tegen je zei, je kent niet eens Duits.’
‘Dat is haar probleem, niet het mijne.’
Frode Otto lachte om zijn eigen grapje, terwijl hij tevergeefs probeerde zijn zegelring van de ringvinger van zijn rechterhand te halen. Die zat goed vast. Hij spuugde op zijn vinger en probeerde het opnieuw, zonder succes. Uiteindelijk gleed de ring toch af, en Frode Otto stopte hem in zijn zak.
Jan Podowski dacht na. Hij had het stuur overgenomen toen Frode Otto het meisje aanviel, hoewel hij halfdronken was. Ze reden over een kruising en hij had net tijd om een verkeersbord te lezen: drie kilometer naar Hald. Dat moest toch verdomme een dorp zijn. Dan kon hij daarvandaan een taxi bellen en naar het hotel teruggaan, geld had hij immers meer dan genoeg. Hij nam zijn besluit en stopte de auto. Het meisje achterin jammerde. Hij had niet zo hard moeten remmen, dacht hij, en hij zei: ‘Aan deze shit ga ik niet meedoen, Frode. Je laat haar los of ik ga.’
‘Was je van plan te gaan lopen?’
‘Ja. Dat liever dan dit.’
‘Hoe had je dan gedacht terug te komen? Je hebt geen idee waar je bent.’
Jan Podowski strekte zijn hand uit naar de laatste vier biertjes, die in een kartonnen verpakking zaten, en pakte ze onbescheiden allemaal. Toen stapte hij uit. ‘Ik ben in Jutland en ze spreken hier Deens. Ik kom wel thuis.’
‘Oké, dan zie ik je vanavond.’
‘Zorg nou toch verdomme dat ze wat lucht krijgt.’
‘Ze heeft zat lucht. Deze ouwe bak lekt overal.’
Frode Otto kroop naar de bestuurdersstoel.
‘Je gaat me niet verlinken, hè?’
Hij kreeg geen antwoord, alleen een hoofdschudden en dat kon van alles betekenen.
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De Freule vertelde. Langzaam en ernstig. ‘Ze was twee dagen daarvoor vijftien geworden, het arme kind. Hannelore Müller heette ze, en ze kampeerde met haar ouders in Jutland. Ze kwamen uit Altendorf, een voorstad van Essen, gewone mensen, de vader was metselaar, de moeder laborante, weet ik nog. Ze stonden op Camping Erikstrup, tussen Viborg en Hobro.’
Konrad Simonsen, Arne Pedersen en Klavs Arnold keken uitdrukkingsloos. Zelfs Malte Borup, de werkstudent en tevens het computergenie van de afdeling, kneep zijn ogen dicht en zijn mond verstrakte. Alleen Pauline Berg leek onaangedaan en Konrad Simonsen nam zich voor haar te zeggen dat ze naar de hel kon lopen als ze moeilijk ging doen. Ze zaten in het kantoor van de Freule, om haar bureau heen. Er was niet veel ruimte; alleen de Freule had een fatsoenlijke plek om te zitten, de rest zat er een beetje omheen. De Freule liet een foto rondgaan, de bovenste van een stapel.
Het meisje lag op haar buik en was naakt, ze had een verband om haar linkerhand. Haar magere rug was bezaaid met blauwe plekken van vuistslagen, haar rechterzij meer dan de linker. Boven aan haar billen waren twee bloeduitstortingen te zien zo groot als een duim. De rechercheurs keken, sloegen hun ogen neer en gaven de foto zwijgend door.
Toen ze klaar waren vroeg de Freule: ‘Willen jullie nog meer zien?’
Na wat ze op de eerste foto hadden gezien klonk de vraag bijna als een dreigement. Ze schudden allemaal van nee, het was al meer dan genoeg.
‘Dit is met afstand de ergste verkrachtingszaak die ik ooit heb gehad. Hij heeft twee van haar vingers gebroken, waarschijnlijk uit puur sadisme. Bovendien waren haar kin en haar linkerkaakbeen gebroken. Haar rechtertrommelvlies was gescheurd en ze was er aan de voorkant net zo slecht aan toe als wat jullie net hebben gezien, misschien nog wel erger. Ze is oraal, anaal en vaginaal gepenetreerd, en langdurig ook. Daarna is ze in het water gesmeten en van top tot teen met wier schoongeschrobd.’
Arne Pedersen vroeg somber: ‘Zaadresten?’
‘Helaas niet en ook geen andere dna-sporen.’
‘Gebruikte hij een condoom?’
‘Nee, hij heeft zich voor de ejaculatie teruggetrokken.’
Konrad Simonsen bromde: ‘Kunnen we de rest van het verhaal krijgen?’
De Freule ging door: ‘Het was heel moeilijk om het meisje naderhand te ondervragen. Ze had een acute stressstoornis, dus haar getuigenis heeft maar heel weinig bijgedragen aan het achterhalen van de toedracht. Maar het staat vast dat ze omstreeks één uur ’s middags, toen ze naar de camping terugfietste met boodschappen die ze bij de lokale supermarkt had gehaald, op de provinciale weg twee kilometer ten noorden van Vammen is aangevallen en in een auto is gedwongen. In de winkel had ze ruzie gekregen met twee Deense mannen van in de dertig en het is goed mogelijk dat zij haar ook hebben ontvoerd. Dat dachten de meesten van ons. Maar helaas was de winkelbediende oud én bijziend, dus zijn beschrijving van de mannen was op z’n zachtst uitgedrukt gebrekkig. Zelf wist ze niet meer of ze door een of twee mannen was overvallen, alleen dat ze in de achterbak van de auto was gegooid. Ze kon niet eens met zekerheid de kleur van de auto aangeven. Het volgende wat vaststaat, is dat ze om negen uur diezelfde avond op een bospad is gevonden door een man die zijn hond uitliet. Ze was naakt en doolde zwaar getraumatiseerd rond. Dat was op Lundø, een schiereiland in de Skivefjord. Waar de verkrachting precies heeft plaatsgevonden weten we niet, alleen dat ze op verschillende momenten is gedwongen op de motorkap te gaan liggen, als hij zich aan haar vergreep, en dat het vlak bij het water was, waarschijnlijk de Limfjord, maar zelfs dat wisten we niet zeker. Haar kleding hebben we nooit gevonden. We dachten dat ze zich misschien meer zou herinneren als ze iets meer afstand van de gebeurtenis had kunnen nemen, maar...’
Pauline Berg onderbrak haar boos. ‘“De gebeurtenis”, dat klinkt alsof het een verjaardag was, waarom zeg je niet “de verkrachting”? Ik ken die beschrijvingen godverdomme ook over mezelf.’
De Freule liet zich niet van de wijs brengen: ‘Sorry, je hebt natuurlijk gelijk. Waar het op neerkomt, is dat Hannelore Müller zich later nog steeds niets over de verkrachting kon herinneren. Ze heeft psychisch gezien een enorm hoge prijs betaald – volgens mij heeft ze nooit meer normaal kunnen functioneren – maar ik ben natuurlijk geen psychiater en misschien heeft ze er ondanks alles na verloop van tijd mee leren leven. Zoals jullie begrijpen, is alles in het werk gesteld om de dader of de daders te vinden. Ik werd uit Kopenhagen gehaald om de politie van Viborg te assisteren, en ik heb meerdere keren op de voorpagina van de lokale kranten gestaan, waar ik als de expert uit Kopenhagen en de leider van het opsporingsonderzoek werd neergezet. Wat geen van beide waar was.’
‘Maar daar zou Frode Otto jouw gezicht hebben kunnen zien.’ Dat was Malte Borup, die zeker wilde weten of hij het verband goed had begrepen.
De Freule bevestigde dat en zei: ‘Het enige bruikbare signalement dat we van de dader hadden was dat hij óf de pink van zijn linkerhand miste óf dat die eventueel was beschadigd, gebroken bijvoorbeeld, toen het meisje werd aangevallen. We hebben natuurlijk overal gezocht, vooral op de camping waar de familie Müller had gestaan, maar we hebben niets gevonden, en uiteindelijk doofde het onderzoek uit en liet men de zaak rusten.’
Klavs Arnold vroeg de Freule: ‘Weten we waar Frode Otto was op 22 juni 1992?’
‘Nee, maar we weten waar hij drie dagen daarvoor was, want toen beroofde hij samen met een maat de spaarbank in Struer; dat is hemelsbreed zeventig kilometer van Erikstrup Camping. De buit bedroeg een kleine tweehonderdduizend kronen. Ze bedreigden de kassier met een speelgoedpistool en Frode Otto zette een mooie vingerafdruk op de balie naast de kassa. Maar hij liep pas bijna twee jaar later, toen hij werd gearresteerd na een simpele inbraak in een kiosk, tegen de lamp. Hij kreeg drieënhalf jaar in de gevangenis in Ringe, maar hij heeft nooit willen zeggen wie zijn maat was, of zijn medeplichtige, als je dat liever hebt.’
Konrad Simonsen was verbaasd: ‘Is er dan de afgelopen jaren nooit iemand geweest die routinematig heeft gecheckt of er mannen met negen vingers zijn bijgeschreven in onze registers? Het dossier is immers nog niet gesloten.’
De Freule pakte een fotokopie uit een map achter haar. Dat ging een beetje moeizaam, want Klavs Arnold zat in de weg en hij kon nergens naartoe. Uiteindelijk ging hij staan en hield hij zijn stoel vast; het zag er krankzinnig uit, maar niemand lachte. De Freule smeet met een geërgerd gebaar het papier op de tafel tussen hen in. Ze herkenden allemaal het gebruikelijke formulier voor vingerafdrukken. Alle tien velden waren gevuld, maar als je goed keek, zag je dat de afdruk van de linkerpink sterk afweek van de norm. De Freule legde uit: ‘Een of andere imbeciel bij de politie van Odense heeft het stompje dat er nog van de pink van Frode Otto over is, gebruikt voor de afdruk en het Centrale Bureau heeft het zonder meer in de database opgenomen.’
Arne Pedersen sloeg met zijn vuist tegen zijn slaap om te laten zien wat hij daarvan vond. Daarna kwam hij met het verlossende voorstel dat een van hen veel eerder had moeten doen: ‘Zullen we naar Simons kantoor lopen? Ik krijg bijna claustrofobie hier, en als Malte Frode Otto’s doopceel gaat lichten,’ – hij wees naar de laptop op de schoot van de student – ‘kunnen we het onmogelijk allemaal tegelijk zien.’
De Freule keek rond alsof ze nu pas zag hoe vol het was. Toen zei ze glimlachend: ‘Natuurlijk. En dan kunnen we misschien ook even vijf minuten pauzeren; ik wil een kop koffie en wat fruit.’
Zoals gewoonlijk betekende vijf minuten in het Deens een klein halfuur, als het over pauze ging. Konrad Simonsen was de laatste die terugkwam, een slechte gewoonte die hij door de jaren had ontwikkeld vanuit een egoïstische maar meestal juiste aanname dat de vergaderingen niet begonnen voordat hij er was, en dan hoefde hij tenminste niet te wachten. Malte Borup was op de vaste plaats van de chef Moordzaken gaan zitten, aan het hoofd van de vergadertafel, wat heel redelijk was, aangezien hij nu moest presenteren. Toch begon hij met excuses.
Konrad Simonsen maakte van de gelegenheid gebruik om te zeggen: ‘Misschien kun je ons de verkorte versie geven? Dan kunnen we zelf de volledige wel lezen als we tijd hebben.’
De student vond het goed; iets anders zou ook onmogelijk zijn geweest, zoals Pauline Berg bits opmerkte. Ze werd genegeerd, zoals altijd wanneer ze een grote mond had, en Malte Borup begon gauw.
‘Frode Otto was in 1960 in Næstved geboren, waar hij ook opgroeide. Na school was hij in leer als smid. Hij haalde zijn diploma in 1982 en verhuisde hetzelfde jaar naar Sydhavnen in Kopenhagen. Hij kreeg nergens een vaste aanstelling en de volgende tien jaar verhuisde hij blijkbaar heen en weer tussen allerlei steden, waaronder Odense, Køge en Kopenhagen. Hij was betrokken bij diverse criminele activiteiten van lichtere aard, list en bedrog, heling, een paar inbraken, autokraken, maar behalve de bankoverval in Struer niets groots, voor zover de politie wist. Van 1993 tot 1995 zat hij in de gevangenis en in 1997 werd hij na een zware overval in Assens veroordeeld wegens geweldpleging. Sinds het jaar 2000 was hij op het Landgoed Kolleløse in dienst en had hij blijkbaar niets strafbaars gedaan, afgezien van een caféruzie in 2005, waarvoor hij drie maanden voorwaardelijk had gekregen. Zijn enige bekende hobby was worstelen en hij was lid geweest van heel wat worstelverenigingen in het hele land, al naargelang waar hij woonde. In 1987 haalde hij bij de nationale kampioenschappen zelfs de finale in zijn gewichtsklasse.’
Konrad Simonsen had een toevoeging: ‘Ik had een gesprek met Adam Blixen-Agerskjold en zijn echtgenote...’
Pauline Berg onderbrak hem: ‘Zijn vrouw heet Lenette, Lenette Blixen-Agerskjold. Je sprak met Lenette Blixen-Agerskjold en haar man over Frode Otto.’
De Freule lachte en koos haar kant: ‘Ze heeft een punt, Simon.’
Klavs Arnold en Arne Pedersen keken elkaar aan en sloegen hun ogen ten hemel. Konrad Simonsen maakte een gebaar met zijn hand alsof hij een vlieg wilde wegwuiven en begon opnieuw, waarbij hij langzaam en formeel beide namen noemde en benadrukte dat de volgorde willekeurig was. Toen vervolgde hij: ‘Frode Otto gaat regelmatig naar Kopenhagen: het eerste weekend van de oneven maanden, dus januari, maart, mei enzovoort. Althans, dat zegt hij. Volgens hem gaat hij bij zijn zus op visite, maar het probleem is dat hij geen zus heeft. Hij gaat zaterdag in de middag of aan het begin van de avond weg en is ongeveer een etmaal later weer thuis op het landgoed. Dat is al zo zolang Lenette Blixen-Agerskjold en haar man zich kunnen herinneren. Ik zou graag willen weten waar hij is en wat hij doet, dus we zetten er bewaking op, de volgende keer dat hij op bezoek gaat bij zijn “zus”...’ – hij vormde met zijn vingers twee aanhalingstekens en ging door – ‘... dus over ongeveer acht dagen als ik het goed heb uitgerekend. Wie wil dat op zich nemen?’
Klavs Arnold dacht snel na. Zijn zaterdag met Pauline Berg was afgelast, omdat de houthakker toch niet kon die dag, dus dat was nu uitgesteld tot 4 mei, precies de dag dat Frode Otto weer naar Kopenhagen zou rijden. Maar het ene was in de ochtend en het andere aan het begin van de avond, dus het zou zonder problemen allebei moeten kunnen. Hij meldde zich en voegde eraan toe: ‘Als ze niet worden ontdekt, nemen verkrachters meestal geen genoegen met één enkel slachtoffer, dus zouden er niet nog meer zijn geweest?’
‘Precies. Daar ga jij achteraan, Freule. Loop alle onopgehelderde verkrachtingszaken na vanaf zijn achttiende, dat wil zeggen sinds 1978. Probeer ook na te gaan wat hij in zijn vakanties heeft uitgespookt. Ik heb een mail van Adam Blixen-Agerskjold met de buitenlandse verblijven waarvan hij nog weet dat Frode Otto er is geweest, maar die is vast niet compleet. Pauline, je kunt met de Freule samenwerken als je zin hebt.’
‘En als ik geen zin heb?’
‘Arne helpen iets te weten te komen bij de oude gevangenismaatjes van Frode Otto of Klavs als hij onderzoekt of er iets te halen is bij de worstelverenigingen.’
‘Kan ik geen eigen taak krijgen?’
‘Nee. Trouwens, dat haarelastiek, Freule, heb je daar iets over gevonden?’
De Freule antwoordde: ‘Ja, heel veel, maar niets wat we kunnen gebruiken. Het is gemaakt in China, geïmporteerd door Fair Fashion in Ballerup en met duizenden gedistribueerd naar een groot aantal winkels in het hele land. Ik heb een notitie voor het dossier als je de details wilt weten.’
Dat wilde Konrad Simonsen niet en hij rondde de vergadering af: ‘Frode Otto is tot nader order natuurlijk onze prioriteit nummer één, al was het alleen maar omdat we geen zinvolle alternatieven hebben. Als we hem op de een of andere manier veroordeeld kunnen krijgen voor verkrachting doen we dat natuurlijk, maar tegelijk is het de moeite waard om op te merken dat het heel goed mogelijk is dat hij niets met de moord op de Afrikaanse vrouw te maken heeft. Er zijn een heleboel gegevens die ik niet kloppend kan krijgen, als hij haar heeft vermoord. Zo denken jullie er vast ook over, maar laten we wachten tot we wat meer weten.’
Niemand had daar iets tegenin te brengen.
 
Konrad Simonsen lag thuis in Søllerød na het eten op de bank te luieren en de Freule zat in een fauteuil zo dicht bij zijn hoofd dat ze zijn spaarzame haar kon aaien. Op haar schoot lag een boek, Femmes en guerre. Ze deed het open, maar bedacht zich en hing het over de armleuning, klaar om te worden gelezen als ze een onderwerp had besproken waar ze veel over had nagedacht sinds hun vergadering op het hoofdbureau.
Voorzichtig vroeg ze: ‘Als Frode Otto informatie heeft in onze moordzaak, ga je dan een deal met hem aan in verband met de verkrachting?’
Konrad Simonsen was oprecht verbaasd en ging zitten.
‘Dit zijn niet de Verenigde Staten. Hier sluiten we geen deals. Dat weet jij toch beter dan wie dan ook?’
‘Dat is zo, behalve dan dat we het toch doen. Alleen ietsje subtieler. We doen iets minder ons best in zaak A en iets meer in zaak B. Het is sowieso erg twijfelachtig of we hem kunnen pakken op de verkrachting van Hannelore Müller. Niet zo lang na dato en zonder fysieke bewijzen. We weten niet eens zeker of hij het wel is.’
‘Hoe bedoel je? Misschien weet Frode Otto helemaal niets waar wij iets aan hebben en misschien is hij de moordenaar; het is toch veel te vroeg om daar iets over te zeggen. Laat staan een deal sluiten, zoals jij het noemt.’
‘Doe nou niet alsof jij daar niet aan hebt gedacht. Ik ken je langer dan vandaag, Simon.’
Hij dacht na. Ze gaf hem de tijd door intussen in het boek te bladeren. Toen zei hij: ‘Als laatste mogelijkheid ga ik naar Duitsland om met het meisje te praten. Als dat ook niets oplevert, zie ik er niets verkeerds in om de verkrachting te gebruiken om hem onder druk te zetten voor informatie, als we dat al kunnen en als hij die informatie al heeft. Ben je nou tevreden?’
Dat was ze niet, maar ze deed wel alsof. Ze schonk een kopje koffie in, sloeg haar boek weer open en begon te vertellen over Frankrijk.
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‘Benedikte!’
Henrik Krags mond viel open toen hij zag wie er voor de deur stond. Benedikte Lerche-Larsen glimlachte zuinigjes en schudde met haar ene hand de regendruppels uit haar haar. Ze zei op zakelijke toon: ‘We moeten praten.’
Zijn appartement was overzichtelijk. Een smalle entree met de keuken aan de ene kant en de woonkamer aan de andere kant, tegenover de voordeur een wc en nog een kamer. Seriebouw uit de jaren zeventig, toen architectuur ondergeschikt was aan betonelementen. De woonkamer was ingericht met een kleine eettafel vlak naast de deur en in de verste hoek een allesoverheersend bankstel met daar tegenover een televisietoestel. Een balkondeur en een panoramaraam met uitzicht op het volgende flatgebouw vulden de helft van de pui en de slappe beige gordijnen moesten nodig gewassen worden. Hetzelfde gold voor het raam.
Benedikte Lerche-Larsen stapte de woonkamer binnen. Op de bank zat een vrouw van haar eigen leeftijd, die haar vijandig aankeek. Goedkope kleren, een nepdiamant op een hoektand, metallic eyeliner en witte oogmake-up, afgebladderde nagellak en gebleekt, gelig haar met donkere uitgroei.
‘Heb ik iets van je aan?’
Benedikte Lerche-Larsen negeerde haar en richtte zich tot Henrik Krag: ‘Kunnen we alléén praten, misschien kan je vriendin even een wandeling maken?’
Zonder zijn reactie af te wachten, deed ze de balkondeur open en ging op het balkon staan. Donkere onweerswolken joegen naar het westen en bliezen regen over haar heen, maar niet erg veel, zo nu en dan een windstoot gevuld met fijne druppels. Ze veegde met haar mouw het water van haar voorhoofd, ritste haar jas dicht tot aan haar kin en huiverde. Het was een kort zwartleren jack met quiltkraag en een asymmetrische rits en het gaf niet veel bescherming. Even later deed Henrik Krag de deur voor haar open; zijn vriendin was weg.
Ze ging naar binnen en liet zich in een fauteuil vallen, nadat ze eerst haar jack over de rugleuning had gesmeten. Toen pakte ze een envelop uit haar tas, maakte die open, haalde de foto uit het Hanehovedbos eruit en legde die op de tafel tussen hen in. Henrik Krag boog voorover en pakte de foto op alsof hij giftig was.
Hij zei aarzelend: ‘Iemand heeft je gefotografeerd toen we die steen droegen.’
‘Iemand heeft óns gefotografeerd toen we die steen droegen.’
‘Maar hoe kan dat? Wie heeft die foto gestuurd?’
Ze vertelde hoe het zat en beantwoordde zijn vragen zo goed mogelijk. Totdat hij in herhaling viel.
‘Ik weet ook niet wat we moeten doen. Het is nou de derde keer dat je dat vraagt. En misschien kunnen we niet veel meer doen dan afwachten tot hij belt en horen wat hij van ons wil.’
‘17 april om 10.00 uur, is dat op een vrijdag?’
Benedikte Lerche-Larsen bevestigde dat.
‘Dan moet ik werken.’
‘Nee, dat moet je niet. Dan ben je bij mij om op dat telefoongesprek te wachten.’
Haar ogen spuwden vuur en hij liet het wel uit zijn hoofd om te protesteren, natuurlijk was hij bij haar.
‘Wat zegt Jan ervan?’
‘Als je Jan Podowski bedoelt, die zegt niets. Die is namelijk dood.’
Henrik Krag was geschokt en Benedikte Lerche-Larsen moest ook dat toelichten. Maar toen kwam hij toch terug op zijn eigen problemen. Hij wees naar het papiertje dat nog steeds tussen hen op de tafel lag.
‘Het was toch een ongeluk dat ze stierf? We wilden haar toch niet vermoorden?’
‘Daar is ze vast heel blij mee.’
‘Nee, maar ik bedoel, dan kan het toch niet zoveel zijn. Ik bedoel wat betreft gevangenisstraf.’
Er stonden zweetdruppels op zijn voorhoofd en hij gebruikte zijn mouw om ze af te vegen. Ze schudde haar hoofd zonder hem tegen te spreken.
‘En hoe zit het met jou? Er is toch geen reden om iets over jou te vertellen. We kunnen zeggen dat het ongeluk gebeurde, terwijl jij in de auto zat.’
‘En hoe lang denk je dat jij kunt liegen als je tegenover de meest ervaren verhoorleiders van het land zit? Een uur, twee uur, tien uur? Maar het is lief bedacht. Zou je koffie voor me willen zetten?’
Terwijl Henrik Krag koffie zette, snuffelde Benedikte Lerche-Larsen rond in de woonkamer en nam alles in zich op. De computer was verouderd, een Dell, minimaal zes jaar oud. De televisie zag er echter nieuw uit. Zijn meubels waren lelijk en versleten, het vloerkleed bevlekt en het snoer vanaf het plafond naar de lamp boven de eettafel was korter gemaakt door er een lus van te maken die met behulp van een balpen was gezekerd. Op de vensterbank kreeg ze het kleine gouden etui in het oog waarin ze vroeger coke bewaarde, maar ze was klaar met die onzin, in elk geval voorlopig, dus dat mocht hij wel houden. Toen nam ze zijn dvd’s door; ze bladerde ze een voor een door met haar vinger, en zag dat ze allemaal Deens waren. Ze zocht tevergeefs naar boeken.
Toen hij de koffie bracht, zat ze weer op haar plek in de fauteuil. Hij zette een mok voor haar neer, ze bedankte hem en schudde nee tegen zijn aanbod van suiker en melk, trok vervolgens haar laarzen uit, vouwde haar benen onder zich in de stoel en wees naar zijn dvd’s.
‘Kijk je altijd alleen naar Deense films?’
Hij keek haar niet echt aan toen hij antwoordde: ‘Die vind ik het leukst.’
Ze dronk een slokje van haar koffie, trok een pruimenmondje, want hij was vies, en ging door: ‘Je bent toch dyslectisch?’
Ze veranderde toen van onderwerp: ‘Waarom neem je je telefoon nooit op? Ik heb wel een miljoen keer gebeld.’
‘Mijn mobiel is gestolen.’
‘Koop dan een nieuwe of steel er zelf ook een, ik moet je kunnen bereiken.’
Op dat moment ging haar eigen mobiel over. Ze pakte hem uit haar tas en wilde hem uitzetten, maar zag nog net op tijd de naam op het display en veranderde van gedachten. Bjarne Fabricius was niet iemand die je wegdrukte als hij je belde. Ze nam op en vroeg hem even te wachten waarna ze de andere hand over haar mobiel deed en Henrik Krag inlichtte: ‘Het gaat vast over een afspraak die ik morgen heb, maar ik wil het liefst in m’n eentje met hem praten.’
Nu was het Henrik Krags beurt om naar het balkon te gaan. Het duurde meer dan tien minuten voor ze hem weer binnenriep door op het raam te kloppen. Ze gingen weer net zo zitten als daarvoor. Hij pakte het gesprek op waar ze waren gebleven zonder iets over de onderbreking te zeggen en beloofde een nieuwe mobiel aan te schaffen. Maar het moest wachten tot hij weer salaris kreeg aan het einde van de maand. Ze schudde lijdzaam haar hoofd; er viel een lok rood haar over haar voorhoofd, die ze wegstreek. Toen pakte ze haar portemonnee en gooide haar visitekaartje op de tafel, gevolgd door drie briefjes van vijfhonderd.
Henrik Krag protesteerde: ‘Dat is veel te veel, ik heb er hooguit één nodig.’
‘Koop dan ook wat lekkere koffie. En het is trouwens een lening.’
Ze klonk meer moe dan sarcastisch, alsof haar gedachten na het telefoongesprek ergens anders waren. Daar was hij gevoelig voor – haar stem was toonlozer dan net en haar mimiek slapper. Ze keek op haar horloge, een vintage gouden Cartier, het was al negen uur geweest en buiten het begon donker te worden.
Ze pakte haar laarzen en zei: ‘Ik moet naar huis, ik heb morgen een tentamen dat goed moet gaan.’
‘In april? Ik dacht dat er dan geen...’
‘Herkansing, die bovendien ook nog is uitgesteld. Ik had geen tijd voor het gewone.’
Haar stem was plotseling scherp. Hij stond op en bleef een beetje onhandig naast haar staan, toen ze haar laarzen aantrok, en hij probeerde iets te zeggen over dat het gezellig was geweest dat ze langs was gekomen. Ze zei niets terug. Pas in de entree, toen ze haar hand al op de deurknop had om naar buiten te gaan, vroeg ze langs haar neus weg: ‘Ken je toevallig ene Frode Otto?’
Hij pakte haar bij haar schouder, snel, bijna hard. Het was een reactie op de naam, er zat geen bedoeling achter. Ook niet toen hij haar snel ronddraaide en weer vastpakte, nu aan de bovenarm.
‘Ga niet met hem om! Hij is gevaarlijk. Ik weet dat het mij niet aangaat, maar dat maakt me niet uit, dat moet je gewoon niet doen. In geen geval.’
Haar reactie was verrassend rustig. Ze legde haar vrije hand op de hand die haar bovenarm had gegrepen en liet hem daar een lange seconde rusten, alsof ze een schroefdop met haar handpalm opwarmde alvorens hem los te schroeven. Vervolgens verwijderde ze zijn hand, zonder boosheid, bijna mild, en gaf hem zijn hand terug.
Hij herhaalde: ze moest ver weg van Frode Otto blijven en daarmee uit. Met een hand op zijn borst duwde ze hem naar achteren, de woonkamer weer in, en ze gingen weer zitten.
‘Als ik je er een plezier mee kan doen: ik heb geen idee wie Frode Otto is. Alles wat ik weet is dat hij blijkbaar contact heeft opgenomen met zowel mijn moeder als mijn vader en... vertel op, weet je wie Bjarne Fabricius is?’
‘Ja, hij is de man achter de schermen. Jouw vader is zijn bezit. En een heleboel anderen ook, dat vertelde Jan. Maar ik heb hem nooit ontmoet.’
‘Wees daar maar blij om. Goed, die Frode Otto – wie dat ook moge zijn, maar dat kun jij me misschien uitleggen – heeft blijkbaar ook Bjarne gebeld en hem bedreigd, als ik het goed heb begrepen, wat overigens ongeveer het domste is wat hij kon doen, maar dat zoekt hij zelf maar uit. Helaas klinkt het alsof meneer Otto heel wat meer weet dan goed voor hem is, en daar kun jij dus iets over vertellen, of niet?’
‘Hij en Jan waren vrienden, al heel lang. Ze hielpen elkaar.’
‘Hoe dan?’
‘Frode Otto liet Jan buiten het seizoen zijn jachthut gebruiken, ja, die was natuurlijk niet van hemzelf, maar hij was rentmeester op dat kasteel waar die jachthut bij hoort, en...’
‘Ga door.’
‘En om de maand kreeg Frode dus als betaling een gratis... ja, neukpartij dus. Maar dat was dus een probleem. Jan zei zelf ook dat het ellende was. Echt diepe ellende.’
Hij haperde weer, maar haar stem schoot een octaaf omhoog: ‘Hoezo diepe ellende? Moet ik de woorden een voor een uit je trekken?’
Henrik legde uit: ‘Hij was wreed tegen de vrouwen, vaak erg wreed. Meestal kreeg hij alleen degenen die toch weg moesten.’
‘Waarom wil hij contact met ons, vooral met Bjarne Fabricius, die hij helemaal niet hoort te kennen? Hij zegt dat we hem geld verschuldigd zijn, kan dat kloppen? En hij eist dat zijn omgangsregeling doorgaat of hoe we het ook moeten noemen.’
‘Van dat geld weet ik niks, maar zou het niet zo kunnen zijn dat hij dat met de hut heeft geregeld? Jan heeft die in de fik gestoken, weet je nog? Maar je moet ver bij hem vandaan blijven, Benedikte. Ik heb een video gezien van hoe hij... zich gedraagt bij die meisjes. Het is pervers en hij is gevaarlijk.’
Benedikte Lerche-Larsen dacht lang na, terwijl Henrik Krag zwijgend en vragend naar haar keek en ten slotte concludeerde ze: ‘Misschien is Frode Otto wel gevaarlijk, maar hij irriteert iemand die nog gevaarlijker is, en als híj ons heeft gefotografeerd, dan vermoorden we hem.’
Henrik Krag schudde gedecideerd zijn hoofd.
‘Vergeet het maar. Ik ga niemand doden.’
‘Dat heb je al gedaan, daarom zitten we hier.’



22
‘Je hebt een 8.’
Benedikte Lerche-Larsen glimlachte, terwijl haar docent haar tentamen met haar doornam en gaf hem toen als het eerste het beste schoolmeisje een hand en bedankte hem. Hij pakte haar elleboog vast met zijn andere hand en ze glimlachte nog breder. Alles was zoals het hoorde, ze liep het risico hem volgend semester weer te krijgen als haar vader eiste dat ze nog meer juridische vakken deed. Ten slotte liet hij haar los en ze liep weg zonder belangstelling te tonen voor de twee medestudenten die achter haar op hun beurt zaten te wachten.
De ochtendspits gleed door de stad zonder noemenswaardige filevorming. De lucht was donker, het leek te gaan regenen. Ze reed via Strandvejen naar het noorden, maar stopte dicht bij Trianglen. Gelukkig vond ze een parkeerplaats in de straat die op het plein uitkwam. Die ochtend had ze op Jan Podowski’s computer in de map frode otto drie filmpjes gevonden en die had ze gekopieerd, maar ze had nog geen tijd gehad om ze te bekijken. Dat kon ze nu mooi doen terwijl ze een welverdiende pauze en een espresso nam. Met haar Mac onder haar arm stak ze de straat over, en ze wist handig te vermijden dat ze gefotografeerd werd doordat ze op tijd een groep Japanners ontdekte die elkaar met een overvloed aan lachjes, buigingen en gebaren om de beurt fotografeerden voor de hotdogkar. Ze keek naar het voorval, terwijl ze bij het volgende verkeerslicht op groen wachtte. De eigenaar van de hotdogkar gaf, begeleid door onbestemde keelklanken de ene hotdog na de andere aan over de toonbank en had het blijkbaar opgegeven om met zijn klanten te communiceren over een gevarieerder aanbod, hoewel alle heerlijkheden in de afvalbak werden gedeponeerd nadat ze een paar seconden hun missie als rekwisiet hadden volbracht. Zo werden hier tegelijk de belangen van de plaatselijke middenstand, de betalingsbalans en de Japanse volksgezondheid behartigd.
Het café was halfleeg. Ze haalde een espresso en een plakje cake aan de bar en ging aan het raam zitten. Buiten was het al een beetje begonnen te regenen en even later hoosde het. Ze keek terwijl ze at. De druppels stuitten hoog op van de glimmende straat, waarop de weerspiegeling van de verkeerslichten figuren in rode, groene en oranje tinten maakte, die voortdurend werden vernield door de banden van de langsrijdende auto’s om meteen daarna opnieuw en in nieuwe variaties te worden gecreëerd. Een bliksem spleet de hemel in tweeën en belichtte met een witte flits een ogenblik het straatbeeld. De drukgolf van de donder deed de ruit waar ze voor zat trillen en ze schoof instinctief een klein stukje van het raam weg. Pas toen het onweer wat afnam deed ze haar Mac open en ze klikte op een van de filmpjes.
Ze vergat haar espresso en liet hem koud worden. Drie video’s en drie Afrikaanse vrouwen die in elkaar werden geslagen. Ze moest het geluid zachter zetten hoewel het al bijna uit stond. De beeldsequentie was slecht, waarschijnlijk niet meer dan vier frames per seconde, en dat maakte het kijken nog gruwelijker. Schokkerig, bijna onwerkelijk, werden de meisjes geslagen, met vuisten uit alle hoeken; seksuele vernedering en puur sadisme. Frode Otto was een sterke man. En een man met uithoudingsvermogen.
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Toen Benedikte Lerche-Larsen thuiskwam in Rungsted, liep ze direct naar haar vader toe, die in de tuin was. Hij zat op zijn knieën in een border en was druk zevenblad aan het wieden, een ontspannende bezigheid die hij niet graag aan de tuinman overliet. Pas toen zijn dochter in het licht stond – de zon was weer tussen de wolken tevoorschijn gekomen – merkte hij haar op. Hij zette de plantenschep in de grond en deed het onkruid in een emmer achter zich voordat hij zich op haar concentreerde.
‘Hoe ging het?’
‘Ik ben niet gezakt, dus goed. Ik had een 6.’
‘Dat klinkt toch slecht. Wat ging er mis?’
Ze wist dat het cijfer hem zou ergeren, vooral als ze deed alsof het haar niet uitmaakte. Ze moest naar buiten toe perfect zijn, minder mocht niet. Hoe het dan verder met haar ging, interesseerde hem niet.
‘Niks, ik ben gewoon niet beter.’
Hij probeerde haar uit te horen, vroeg naar details. Ze draaide eromheen of antwoordde schouderophalend, tot hij het maar liet zitten en overging op een ander onderwerp: ‘Die idioot die gisteren belde, heb je tijd gehad om iets over hem te weten te komen?’
‘Frode Otto?’
‘Ja, zo heette hij.’
‘Vergeet hem. Ik regel het wel.’
‘Hij heeft ook Bjarne Fabricius gebeld. Het is een klerezooi. Bjarne was woedend. Je weet hoe hij is als hij ergens bij wordt betrokken.’
‘Nee, dat weet ik niet, maar jij wel. Zoals ik zei: ik regel het wel. Je hoeft je geen zorgen te maken.’
‘Wat ga je doen? Geld geven en vrijkaartjes voor onze diensten, zoals hij eist? Ik hou er niet van onder druk gezet te worden.’
‘Geen vrijkaartjes, hij maakt de vrouwen kapot en dat wordt te prijzig op den duur. Maar kun je nou niet gewoon accepteren dat het probleem wordt opgelost?’
Het was alsof hij nu pas begreep wat ze zei. Hij kneep zijn oogleden samen, keek haar lang aan en knikte toen. Zij zou het regelen en natuurlijk was dat fijn voor hem; daar hoefden ze verder niet over te praten. Hij vroeg haar op lichtere toon: ‘Ga je met je moeder mee vanmiddag? Er komt een verse lading uit Nigeria en we moeten zeven, acht stuks van ons huidige personeel vervangen. Ze rekent erop dat jullie samen gaan.’
‘Ja, ik ga mee.’
‘En dan zou ik graag willen dat je wat data van drie pokerspelers bekijkt, vanavond. Het heeft haast.’
‘Dat zou kunnen, maar het moet wachten tot morgen. Ik heb vanavond een afspraak.’
‘Met wie?’
‘Met een man, en verder gaat het je niks aan, Svend. Als het zoveel haast heeft, doe het dan zelf in plaats van dit stupide werk.’
Ze wees met een beschuldigende vinger naar de border, zonder eraan te denken dat zij ook zoiets had, maar dan met grasmaaien. Toen draaide ze zich op haar hakken om en liep weg.
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Karina Larsen was dol op markten. Ze voelde altijd een sidderende spanning als ze met glinsterende ogen en drukke gebaren op jacht was naar goede deals. Het systeem was overal hetzelfde, of het nou antiquiteiten van Portobello Road in Londen waren, staalgravures van de Porte de Clignancourt in Parijs voor het kantoor van haar man of Nigeriaanse vrouwen in een shabby hotel in Vesterbro in Kopenhagen – het ging erom goedkoop in te kopen en duur te verkopen. Methodisch, zonder zich te haasten, liet ze haar blik over de koopwaar gaan en ze maakte aantekeningen in een schrijfblok dat op haar schoot lag.
De ruimte waar de markt plaatsvond was niet veel groter dan een gemiddelde woonkamer, hoewel het hotel het onbescheiden omschreef als een suite. Langs de ene wand, aan de straatkant, stonden zestien Nigeriaanse vrouwen opgesteld, van wie sommigen op stoelen zaten, andere stonden en een enkeling op de vensterbank was gaan zitten. Aan de buitenkant zat hun madam, die de vrouwen met koude ogen bewaakte. Ze sprak Hausa en Yoruba maar ook perfect Engels, de officiële taal van Nigeria. Tegenover de vrouwen zaten, behalve Benedikte Lerche-Larsen en haar moeder, twee opkopers uit Aarhus, een Afrikaan en een Deen. De Deen was verkouden, hij snoof onafgebroken. Het was irritant om naar te luisteren en Karina Larsen gaf hem uiteindelijk een pakje tissues dat ze in haar tas had. Hij bedankte beleefd en ging door met snuiven.
Benedikte Lerche-Larsen keek naar de aantekeningen van haar moeder, boog naar haar over en fluisterde haar in het oor: ‘Ik denk dat die daar links van het raam er niet helemaal klaar voor is.’
Ze knikte in de richting van de vrouw, die vochtige ogen had en duidelijk net had gehuild. Madam was alert en hoewel ze onmogelijk had kunnen horen wat Benedikte Lerche-Larsen fluisterde, zei ze scherp: ‘All my girls have come here of their own free will.’
Benedikte Lerche-Larsen antwoordde op dezelfde toon. Karina Larsen wier Engels maar middelmatig was, vroeg: ‘Wat zei je tegen haar?’
‘Ik zei: natuurlijk zijn ze hier vrijwillig. En als het niet zo is, dan krijgen ze ervan langs totdat ze begrijpen wat “vrijwilligheid” wil zeggen in het Deens.’
‘Waarom praat je zo? Het is toch heel belangrijk dat ze hier uit vrije wil zijn? Anders willen veel van onze cliënten hen niet.’
‘Omdat ik al dat gezeik zat ben, maar goed, dan spreken we dat af. Ze hoopten allemaal al van jongs af aan dat ze ooit naar onze legendarische welvaartsstaat mochten komen om door tien, twaalf mannen per dag geneukt te mogen worden, totdat ze zo oud en versleten zijn dat niemand ze voor zelfs nog maar een tientje zou willen kopen. Hun Deense droom is in vervulling gegaan, kijk maar hoe ze naar ons lachen. Zullen we dan nu maar kopen wie we willen hebben en dan naar huis gaan?’
Benedikte Lerche-Larsen had de waarheid gesproken. Alle zestien vrijwillige vrouwen glimlachten om strijd, en allemaal hoopten ze intens genade te vinden in de ogen van Karina Larsen. Het waren allemaal kleine pionnen in het leger van duizenden seksslaven die elk jaar vanuit Afrika naar Europa werden geëxporteerd, vooral uit landen als Niger, Tsjaad en Nigeria, ook wel bekend als de Driehoek van Schande. Human trafficking heette deze praktijk – organized rape zou treffender zijn.
Alle vrouwen in het sjofele hotel aan de Vesterbrogade probeerden er zo sexy en werkwillig mogelijk uit te zien voor de oudere, blonde opkoopster die aan de andere kant van de kamer zat en hen met haar blik onderzocht. Het gerucht had zich langs kronkelpaden, een opmerking hier, een sms’je daar, allang verspreid en ze wisten het allemaal: als Karina Larsen je eigenaar was, hoefde je maar één klant per dag te bedienen. Het klonk ongelofelijk, maar het was waar. En wat een luxe zou dat zijn – maar één klant per dag! In de hel voelt het hemels, als je het koud hebt.
Eindelijk werden Benedikte Lerche-Larsen en haar moeder het eens over vijf sollicitanten – zo noemde Karina Larsen ze – die ze nader wilden bekijken. Madam gaf de paspoorten van de meisjes af en de uitverkorenen volgden de twee vrouwen de suite uit en de hotelkamer ernaast in. Hier wachtte een vrij jonge man, die opstond toen het gezelschap binnenkwam en de vrouwen nerveus begroette. Het was zijn debuut met dit soort werk en hij wist niet zeker of hij nu bij iets illegaals betrokken was, maar het werd goed betaald en hij had het geld cash en zwart gekregen. Hij droogde het zweet van zijn hand af aan zijn broekspijp, voordat hij de beide Deense vrouwen beleefd een hand gaf. Hij had zijn dokterstas op het bed gelegd.
Karina Larsen beval in haar beste schoolengels: ‘Take off your clothes, please.’
Benedikte Lerche-Larsen knikte in de richting van de arts en zei tegen haar moeder: ‘Je neemt toch meestal een vrouwelijke arts?’
‘Ik kon alleen hem krijgen, maar het maakt toch niet uit. Negers voelen geen schaamte. Ze zijn een natuurvolk, voor hen is naaktheid de gewoonste zaak van de wereld.’
Karina Larsen pakte een paar plastic handschoenen uit haar zak, trok ze aan en begon de vrouwen een voor een nauwkeurig te bekijken, als een paardenkoper. Ze deed hun mond open, woelde door hun haar, maakte hun ogen wijd open en tilde hun voeten op om naar hun voetzolen te kijken. Daarna vergeleek ze hen met hun paspoort. Ze moesten minimaal achttien zijn, anders kocht ze hen niet – officieel dan, hoe oud of jong ze echt waren, interesseerde haar niet.
Twee vrouwen vielen af. De ene had hangtieten en slappe, uithangende schaamlippen. De kans was groot dat ze een kind had opgelopen, een kind dat ze misschien wel ergens verborgen hield. Dat hadden ze vaker meegemaakt. De andere werd afgekeurd vanwege haar tanden. Het zou te duur zijn om ze recht te zetten, wat een discussie tussen moeder en dochter veroorzaakte. Benedikte Lerche-Larsen rekende het keurig uit volgens de regels die ze aan de Copenhagen Business School had geleerd: investering, afschrijving, nettowinst – bij een snelle raming gaven de cijfers aan dat een tandartsbezoek snel terugverdiend zou worden. Maar de ervaring en het buikgevoel van haar moeder zeiden nee, en zo geschiedde.
Toen was de arts aan de beurt en zijn onderzoek was belangrijk. Karina Larsen was jaren geleden belazerd toen ze een vrouw had gekocht die zwanger bleek te zijn en pas na grote moeilijkheden kon worden overgehaald om de foetus te laten verwijderen. Dat mocht nooit meer gebeuren. Daarom eiste ze nu dat de waar op geslachtsziektes, zwangerschap en andere narigheid werd onderzocht voordat de koop werd beklonken.
Nu was alleen de kwestie van de prijs over. Madam en Karina Larsen trokken zich terug; hier mocht Benedikte Lerche-Larsen tot haar grote ergernis niet bij zijn. De onderhandelingen waren hectisch, zoals altijd. De twee vrouwen pingelden en argumenteerden in een koeterwaalse mengelmoes van Deens, Engels en non-verbaal; de bedragen gingen in euro’s, internationaal en makkelijk te begrijpen. Karina Larsen bracht drie vrouwen retour – nauwelijks gebruikt, zo goed als nieuw – die ook deel uitmaakten van de deal, en liefst tegen een redelijke prijs. Dat compliceerde de discussie, maar uiteindelijk werden ze het eens. Onder voorbehoud: ‘Under the strict condition, that they do not have any hidden diseases. Half now, and the last half when the doctor reports back.’
‘Sure, Madam, sure.’
Ze gaven elkaar een hand en de vrouwen waren verkocht.
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Het Prinses Blauw, gelegen op Indre Nørrebro, met uitzicht op het Peblingemeer, was een van de vele Kopenhaagse restaurants die groot waren geworden door de nieuwe Scandinavische keuken en een innovatieve eetcultuur. Visie en uitstekende ambacht trokken internationale gastronomen aan en bij de laatste keuring had dit alles geresulteerd in een rising star in de Michelingids – een voorbode van een latere ster, als de goede lijn werd voortgezet.
Benedikte Lerche-Larsen deed voor haar eetafspraak met Bjarne Fabricius haar best op haar uiterlijk. Behalve dat het restaurant zelf daartoe uitnodigde, was de avond ook van grote betekenis voor haar als gelegenheid om over zaken te praten. Ze had een mouwloze zwarte jurk tot op de knieën uitgekozen, van eenvoudig snit, maar de rug bestond wel van de nek tot de taille uit zwart, doorzichtig kant. Ze droeg slechts weinig make-up.
Bjarne Fabricius ontving haar galant met een mediterrane kus op haar wang, complimenteerde haar met haar uiterlijk en ging haar voor naar hun tafel, die in een nis stond en veel privacy bood, bijna een aparte ruimte, achter in het restaurant. Benedikte Lerche-Larsen keek om zich heen. Er was meer dan genoeg ruimte voor nog minstens twee tafels.
Bjarne Fabricius liet haar plaatsnemen en zei alsof hij haar gedachten kon lezen: ‘Ik heb het zo geregeld dat we ongestoord kunnen praten. Ik dacht dat dat het beste zou zijn. Maar laten we eerst eten. Ik heb al voor ons gekozen, vind je dat goed?’
Ze knikte, dat vond ze prima. Hij stak een vinger op en er verscheen een jonge ober in een wit dinnerjacket en een zwarte pantalon met klassieke zijden galons, die nerveus hun menu opsomde. Benedikte Lerche-Larsen stelde vragen over een paar gerechten en de man antwoordde alsof hij examen deed, correct maar stijfjes.
Toen hij weg was vroeg ze: ‘Zeg, ben jij de eigenaar?’
Bjarne Fabricius schonk een glas wijn voor hen in, voordat hij antwoordde: ‘Dat is een van de dingen die me aan jou bevallen, Benedikte. Je registreert kleine dingen en trekt de juiste conclusies.’
Benedikte Lerche-Larsen at het eerste voorgerecht snel op en was eerder klaar dan hij. Op zijn instigatie vertelde ze over zichzelf en haar studies, maar toen hij weer wilde inschenken, hield ze een hand boven haar glas. Hij schonk de wijn langzaam over haar vingers, totdat ze haar hand weghaalde. De ober kwam meteen. Bjarne Fabricius eiste een nieuw tafelkleed en een warme, natte handdoek ‘voor mijn jonge vriendin’. Ze waste en droogde haar handen, terwijl twee obers met verbazingwekkende snelheid het tafelkleed verwisselden.
‘Wil je me dronken voeren?’
Zijn lach was droog, bijna onvriendelijk. ‘Niet met een Chablis-Les Clos uit 2007, dat zou zonde zijn van de wijn.’
‘Waarom verneder je me dan? Om te laten zien dat je het kunt? In dat geval is het overbodig, want dat weten we allebei al.’
Bjarne Fabricius boog zijn hoofd en krabde met een vinger in zijn nek en bleef in deze wat ongemakkelijke houding zitten zonder zich om haar blik te bekommeren. Het duurde even. Toen zei hij: ‘Je bent mooi Benedikte, geen twijfel over mogelijk. Bovendien ben je intelligent. De schikgodinnen zijn lief voor je geweest.’
Het was geen compliment, gewoon een constatering van de feiten, een uitgangspunt dat niet voor discussie vatbaar was. Ze antwoordde niet en haalde haar schouders op, deze keer zonder te lachen. Hij ging door: ‘Ben je bang voor me?’
‘Alleen als je lacht.’
‘Geef behoorlijk antwoord.’
Ze keek hem recht in de ogen. ‘Natuurlijk ben ik bang voor je. Of beter gezegd: ik ben bang om je dwars te zitten. Alleen idioten zijn dat niet.’
Tijdens het volgende voorgerecht was de sfeer als bij toverslag luchtiger. Hij vertelde over vroeger, toen haar vader en hij nog jong waren. Ze luisterde met belangstelling en lachte op de juiste momenten. Ook toen ze het verhaal hoorde dat haar ouders niet wilden vertellen. Haar vader had de toto gewonnen, zestigduizend kronen, waarvan het meeste opging aan een driedaagse kroegentocht. Ze accepteerde zijn conclusie: als agf dankzij een volstrekt onbegrijpelijke strafschop in de extra tijd niet gelijk had gemaakt tegen KB, had zij niet bestaan. Ze schudde haar hoofd en haar rode haar volgde golvend in slow motion. Ze proostten op de slechte Deense scheidsrechters en hij ging door met anekdotes uit zijn jeugd. De ober zette discreet nog een flesje wijn neer.
Op een gegeven moment zei ze: ‘Ik moet nu wat water drinken. Ik heb gewoon geen zin om halfdronken te zijn als ik eindelijk de gelegenheid krijg om te vertellen hoe we mijn vaders zaken moeten uitbreiden. Ik heb het voorbereid, het moet goed zijn.’
Hij lachte. ‘Je gaat helemaal niets presenteren. Dat zou zonde van de tijd zijn en veel te saai. Je onderschat me, Benedikte, daarom goot ik goede wijn over je heen. Denk ik.’
Hij liep haar plan door, zonder onnodige argumenten, to the point. De pokerzaak moest internationaal worden, nog steeds legaal – of zo legaal mogelijk – maar met twee à drie spelers in vijftien tot twintig verschillende landen. Financiële transacties die het licht niet konden verdragen, zouden net zo verlopen als bij traditionele internetoplichters, dus via een serie internationale financiële instellingen, banken in San Marino, Oekraïne, El Salvador, Libanon enzovoort, elke speler zijn eigen serie, die bovendien periodiek veranderd moest worden. Bovendien moest de hoerenbusiness worden afgestoten, het was gewoon idioot om die onder dezelfde regie te hebben als de Pokeracademie. Prostitutieactiviteiten waren best, maar het moest losstaan van het kaartspel.
Als Benedikte Lerche-Larsen al verrast was over zijn kennis, liet ze het niet merken. Daarvoor had ze aan de pokertafel te veel geleerd. Toen hij zweeg, zei ze vragend: ‘Jan Podowski?’
Hij bevestigde dat. Jan Podowski had haar ideeën al heel lang aan hem doorgegeven, wat ze natuurlijk niet minder interessant maakte.
‘Maar je hebt een probleem. Hoe zit het met Karina en Svend? Wat moet ik met ze aan? Of misschien moet ik dat aan jou vragen. Wat wil jíj met ze doen?’
Ze haalde haar schouders op. Dat was toch nog niet aan de orde; dit waren alleen haar gedachten over de toekomst, niet iets wat hier en nu uitgevoerd moest worden.
‘Aha, zit dat zo! Dus Jan had het mis toen hij me vertelde dat je businesscase meer dan twintig pagina’s in beslag nam en klaarlag om uitgerold te worden. Er is alleen sprake van een beetje bedrijfskundetheorie, het is niet iets wat in het echt moet gebeuren.’
Zijn ironie deed zeer, maar ze probeerde er niet onderuit te komen. ‘Dat zeg je goed: er is een probleem met mijn ouders dat ik niet kan oplossen, dat weet ik heel goed. Dus ja, tot nader order is mijn businessmodel maar theorie. Maar ik ben niet de enige met een probleem.’
‘Als je bedoelt dat ik een competente vervanger voor Jan moet zoeken die een beetje over de schouders van je ouders meekijkt, dan hoop ik dat probleem vanavond op te lossen.’
‘En wat krijg ik daarvoor terug?’
‘Wat zou je willen?’
‘Jouw goodwill, een tegoed op mijn persoonlijke rekening, het recht om zo nu en dan fouten te maken.’
‘Slim meisje.’
Het werd laat en ze waren allebei een beetje aangeschoten toen ze uit het restaurant kwamen. De nacht rook naar lente en naar benzine van de Østerbrogade. De neonlichten probeerden hen te verleiden, de sterren boven hen ook. Benedikte Lerche-Larsen hield zich aan hem vast en lachte.
‘Je moet me een beetje ondersteunen. Mijn benen zijn van rubber en dat is jouw schuld. Wat gaan we nu doen?’
Hij hield haar vast en ze legde haar hoofd op zijn schouder.
‘Nu gaan we een rondje om het meer wandelen en genieten van de avond. Dan zoeken we een bar op waar we een goedkope whisky of twee drinken en daarna word je in een taxi naar huis gebracht.’
Hij duwde haar hoofd van zijn nek, pakte haar bij haar schouders vast en draaide haar een kwartslag, zodat ze naar het meer keek. Toen voegde hij toe: ‘Tenzij je al te aanhalig wordt, dan ga je meteen in een taxi. Je kunt best zelf lopen.’
Ze kwamen tot het compromis dat hij haar een arm gaf terwijl ze over het pad liepen dat langs het meer voerde. Hij floot zacht, maar verbazingwekkend goed My Heart Will Go On. Ze complimenteerde hem verrast.
‘Dat kun je goed. Mag ik een verzoeknummer indienen?’
‘Jij zou perfect op dat schip hebben gepast. Misschien ben je honderd jaar te laat geboren.’
‘Misschien, wie weet? Laat me even nadenken over een melodie voor jou.’
Hij kwam er nooit achter welke melodie ze bij hem vond passen. Een groepje tieners versperde hun de weg. Ze waren dronken, agressief en provocerend: ‘Wo joh, kijk ’m shinen met z’n dushi. Kil, geef toch doekoe.’ Er blonk een mes in de straatverlichting, terwijl een meisje iets verderop schreeuwde dat ze geen zin had in dat fokking gedoe en dat de jongens nú moesten komen. Bjarne Fabricius gaf zijn portefeuille af met een kort, stijf knikje en zijn ogen weken niet van het mes toen hij Benedikte Lerche-Larsen met een solide greep voor zich uit duwde langs twee andere jongens. Een paar stappen verder legde hij zijn arm om haar nek. Achter hen was wat rumoer te horen, klappen en een paar gesmoorde kreten; hij had blijkbaar een paar van zijn mensen bij zich, discreet en op afstand – ze had hen totaal niet opgemerkt. Ze wilde haar hoofd omdraaien, maar merkte dat zijn vingers haar hoofd vasthielden als een bankschroef.
Hij zei: ‘Dat was jammer, ik verheugde me er echt op mijn melodietje te horen, maar dat heeft nu geen zin meer. Denk maar liever over iets anders na. Frode Otto, zo heette die idioot toch die belde en me bedreigde?’
Snelle passen kwamen naar hen toe. Ze keek naar hem, nog steeds niet in staat om te zien wat achter haar gebeurde, maar ze zag hoe hij zijn vrije hand naar achteren stak en vervolgens zijn portefeuille terugstopte in zijn binnenzak. Zonder woorden, alsof zijn veters los waren en hij ze nu gestrikt had, no big deal.
‘Ja, hij heet Frode Otto. Waar wil je dat ik over nadenk?’
‘Hoe je het probleem oplost, want dat heb je je vader beloofd, begreep ik. Ik neem aan dat dat met mijn hulp moet?’
‘Dat had ik wel in gedachten, ja.’
‘Laten we dan afspreken dat je de vrije hand krijgt. Ik wil graag zien wat je dan doet.’
Hij liet haar hoofd los, ze had net tijd om zijn handen te pakken en ze om haar lijf heen te doen.
‘Vrije hand klinkt als een droom.’
‘Droom dan maar.’
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Er hoorden veel kleine rituelen bij een opsporingsonderzoek van de afdeling Moordzaken, waarvan sommige door Konrad Simonsen waren ingesteld en andere een erfenis waren. Zo was het bijvoorbeeld de gewoonte dat portretfoto’s van de getuigen of verdachten op het grote prikbord meteen links van de deur van zijn kantoor werden gehangen. Bovendien werden er met blauw en rood garen lijnen aangebracht tussen betrokken personen, rood voor een zeker verband, blauw voor een onzeker, dus een verdenking die nader onderzocht moest worden. Bij grotere zaken kon het een gecompliceerde puzzel zijn om de betrokkenen en hun onderlinge relaties effectief te organiseren, zodat de beschouwer een zo goed mogelijk overzicht had. Vaak moest het prikbord tijdens een onderzoek worden herschikt – een taak die de chef Moordzaken toekwam, en niemand anders, tenzij iemand zin had om verschrikkelijk op z’n donder te krijgen. Konrad Simonsen stond met een foto van Frode Otto in zijn ene hand en een klein plastic doosje met spelden in zijn andere toen de Freule en Arne Pedersen zijn kantoor binnenkwamen. De Freule wees naar de foto in Konrad Simonsens hand.
‘We wilden juist met je over hem praten.’
Ze gingen aan de tafel achter in het kantoor zitten. De Freule voerde het woord: ‘We kunnen nu met zekerheid vaststellen dat Frode Otto in juni 1992, toen Hannelore Müller werd verkracht, in het noorden van Jutland was.’
De alarmbellen begonnen te rinkelen bij Konrad Simonsen. Hun iets te formele optreden, hun gedecideerde manier van doen, die geen ruimte liet voor praatjes, en het feit dat ze met z’n tweeën waren... ze wilden hem overhalen iets te doen. Iets waar hij geen zin in had. Hij onderbrak haar: ‘Dat konden we een week geleden ook.’
De Freule liet zich niet zomaar uit het veld slaan. ‘Ja, precies.’
Zoals zij het zei, klonk het belangrijk. Ze liet een paar foto’s zien uit een plastic mapje, beide van Frode Otto en beide in een jongere versie. De ene was een op de computer vervaardigde afbeelding, waarop hij een kleine twintig jaar jonger was gemaakt dan hij nu was, en de andere was een korrelige zwart-witfoto uit een krant.
Ze zei: ‘Weekblad Frederiksværk, ook De Deurmat genoemd, het sportkatern van 3 februari 1993, waarin staat dat hij worstelkampioen van Sjælland is geworden in de 84-kilo gewichtsklasse. Hij was op dat moment lid van AK Heros, de plaatselijke worstelclub.’
De foto was en profil en niet echt geschikt voor identificatie, de andere was veel beter, maar kon natuurlijk wel fouten bevatten. Konrad Simonsen keek kort naar de foto’s en knikte zonder te weten waarom.
Arne Pedersen nam het over van de Freule: ‘Hannelore Müller, het meisje dat hij heeft verkracht...’
‘Dat hij mísschien heeft verkracht.’
‘Zij woont nu in Wandsbek, je weet wel, de stad in het gezegde dat je naar Wandsbek kunt lopen. Dat is een voorstad van Hamburg.’
Konrad Simonsen begreep het.
‘Jullie willen mij naar Hamburg hebben, is dat het?’
Konrad Simonsen had een jeugdkennis, Bastian Jancker, die sinds 2008 met pensioen was. Daarvoor was hij Polizeivizepräsident geweest, dat wil zeggen de op een na hoogste man van de politie van Hamburg, en dáárvoor rechercheur in Flensburg, waar hij geboren en getogen was als deel van de Deense minderheid in Sleeswijk. Hij sprak daardoor uitstekend Deens en had natuurlijk ook een bijzonder goede relatie met de Duitse politie.
Konrad Simonsen dacht na en vroeg: ‘Wat is er mis met Interpol of een ander officieel verzoek aan Duitsland? Hun administratiesystemen functioneren echt ook goed, kan ik jullie vertellen, hoor, mochten jullie daaraan twijfelen.’
Ze wisten alle drie dat een korte persoonlijke reis naar Hamburg veel sneller en wellicht ook effectiever zou zijn, ondanks het voortreffelijke officiële Duitse politiesysteem. De Freule, die Konrad Simonsen het best kende, zag dat hij al besloten had. Ze glimlachte.
‘Als ik het me goed herinner heb je zelf beloofd om te gaan. Ik heb je koffer gepakt. Hij ligt achter in de auto. Arne regelt een treinkaartje, je vertrekt over twee uur van het Centraal Station.’
‘Wat een ongelofelijke effectiviteit, ik heb echt geweldig goede medewerkers. Maar wat dacht je ervan als ik allereerst Bastian bel om er zeker van te zijn dat hij thuis is?’
Hij probeerde het ironisch te laten klinken, maar dat lukte hem niet. De Freule stond op.
‘Dat heb ik gisteren al gedaan. Hij wacht om zeven uur op je, met Currywurst mit Pommes, en je logeert bij hem; je mocht onder geen beding naar een hotel.’
Ook de opmerking van Konrad Simonsen dat hij zich zeer verheugde op een uitstapje ’s avonds naar de Reeperbahn sloeg niet aan. Ze zwaaide toen ze wegging, ze wenste hem een goede reis ‘en vergeet nou niet te bellen, Simon’. Arne Pedersen haastte zich weg achter haar aan.
 
Drie dagen later liet Konrad Simonsen zichzelf binnen door de voordeur in Søllerød. Het was vroeg in de avond, maar nog niet helemaal donker; de dagen werden langer. De Freule ontving hem met een grote omhelzing. Ze had een slecht geweten omdat ze hem niet had afgehaald van het Centraal Station, maar er was Operation X op de televisie, een documentaireprogramma waar ze als een blok voor was gevallen, dus hij moest maar een taxi nemen.
Pas toen Konrad Simonsen had gegeten, vroeg ze hoe het in Hamburg was geweest. Ze hadden natuurlijk gebeld maar het slechts kort over het werk gehad. Er waren andere, meer persoonlijke zaken die prioriteit hadden; het werk kon wachten tot hij weer thuis was.
De Freule vroeg somber: ‘Ging het met Hannelore?’
‘Ja en nee, maar vooral nee. Het leven van die arme vrouw is verwoest. Ze lijdt onder de hele reeks nawerkingen: problemen met geheugen en concentratie, een slaapstoornis en nachtmerries, depressie, angst, schaamte, you name it, het is net als met... nou ja, je weet wel.’
Hij bedoelde Pauline Berg en zij wist inderdaad wat hij bedoelde. Ze knikte en dacht dat dat misschien nog wel het ergste was: dat mensen in je omgeving na een tijdje afstand van je namen, omdat de naweeën ook voor hen te belastend waren.
Hij ging door: ‘Ik haat verkrachtingen en nu heb ik hetzelfde gevoel als jij: ik zou het heerlijk vinden om hem achter de tralies te krijgen voor wat hij heeft gedaan, die Frode Otto.’
‘Maar dat kunnen we niet?’
Waarschijnlijk niet, nee. Het was absoluut uitgesloten dat Hannelore Müller zou willen getuigen in een Deense rechtszaal. Ze wilde niet en ze kon ook niet. Voordat ze de foto’s van Frode Otto te zien had gekregen, was haar broer, die arts was, erbij gevraagd en hij had het gesprek meteen afgebroken toen Hannelore Müller een ernstige respiratiestoornis kreeg zodra ze één blik op de foto’s had geworpen.
Konrad Simonsen zei: ‘Ik heb er een video-opname van, het is akelig om te zien, maar als bewijs is het onbruikbaar.’
‘Herkende ze hem?’
‘Op de video zie je haar krachtig knikken, maar ze kan niet ademen, dus iedere verdediger zou terecht twijfel kunnen zaaien over haar reactie. Haar broer belde later en bevestigde dat ze Frode Otto als de dader had herkend, en ik heb zijn handtekening op een keurig document op het officiële briefpapier van de politie van Hamburg, met stempels en de hele santenkraam, maar toch zijn het verklaringen uit de tweede hand, dus dat telt vrijwel niet. En zelf kan ze niet ondertekenen, simpelweg omdat ze het niet aankan om er zelfs maar over te horen. Misschien later, maar dat is meer dan twijfelachtig. Al met al dus behoorlijk deprimerend, maar het was wel leuk om Bastian te zien.’
De Freule besteedde een kwartier aan het lezen van Konrad Simonsens rapport en het bekijken van de video van het getuigenverhoor van Hannelore Müller. Toen ze klaar was, stond haar besluit vast.
‘Ik ga morgen naar Grote Bertha, als ze tijd voor me heeft. Met wat geluk krijgen we misschien een rechterlijk bevel voor het verstrekken van zijn telecomgegevens.’
Haar man was sceptisch: ‘Niemand heeft geluk bij Grote Bertha, daarom heet ze zo.’
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Bertha Steenholt, in het dagelijks taalgebruik en als ze het niet hoorde Grote Bertha, was hoofdofficier van justitie van Kopenhagen en Bornholm. Ze was ondanks haar vierenzestig jaar een weelderige vrouw, groot met grijze krullen en een zwaar gezicht dat deed denken aan een mengeling van Simone Signoret en Leonid Brezjnev, en ze straalde welhaast brute macht uit. Ze woonde in een duistere villa in Frederiksberg, samen met haar dochter en een onbekende, maar aanzienlijke hoeveelheid katten. Het gerucht ging dat je er niet op visite moest gaan want dan kwam je nooit meer terug, maar eindigde je als kattenvoer. Haar dochter was advocaat en kon bogen op het op twee na beste doctoraalexamen rechten dat ooit was afgelegd aan de universiteit van Kopenhagen, slechts overtroffen door de legendarische rode advocaat Carl Madsen én haar moeder. Wanneer moeder en dochter elkaar in de rechtszaal tegenkwamen, stroomde het publiek van heinde en verre toe.
De Freule was geen vrouw die zich makkelijk liet afschrikken, maar Grote Bertha was de uitzondering die de regel bevestigde. Vooral als ze de juridische argumenten niet helemaal rond had, want daar maakte de hoofdofficier van justitie dan graag een punt van. Maar het was het proberen waard.
Het kantoor van de hoofdofficier stond aan de Jens Kofodsgade, een zijstraat van de Store Kongensgade. De Freule ging er in het heerlijke lenteweer te voet heen vanaf het hoofdbureau en ze was er een paar minuten voor het haar toegewezen tijdstip, maar ze mocht meteen naar binnen. ‘Ze verwacht je, loop maar door,’ en de secretaresse had naar een gesloten deur gewezen, maar de Freule klopte toch liever aan.
Bertha Steenholt luisterde zonder haar te onderbreken, en ze keken samen naar de video van de instorting van Hannelore Müller op de laptop van de Freule. Pas toen het duidelijk was dat de Freule niet nog meer informatie had, zei de hoofdofficier van justitie: ‘Ik hoop niet dat je wilt dat ik hem in staat van beschuldiging stel, want dan kun je wel weer gaan.’
‘Nee, ik wil graag een rechterlijk bevel voor zijn telecomgegevens.’
‘Wat een onzin, die zijn toch allang weg.’
‘En het moet onbeperkt zijn.’
De hoofdofficier dacht erover na. De Freule was normaal gesproken juist zelf expert in het verkrijgen van telecomgegevens, maar alleen van de grotere bedrijven. Frode Otto was klant bij een betrekkelijk nieuwe telecomaanbieder, NewTalkInTown, en daar had de Freule geen contacten.
Ze wachtte in spanning en de hoofdofficier vroeg: ‘De koffieboonzaak?’
De Freule bevestigde dat.
‘Heeft hij ook dat arme meisje in het meer vermoord?’
‘Waarschijnlijk niet, maar hij is het enige spoor dat we hebben.’
‘Hm, en waarom kom je bij mij? Dit had makkelijk elders kunnen worden geregeld.’
Elders betekende duidelijk lager in de hiërarchie, dus waarom werd zij lastiggevallen? De Freule zei naar waarheid: ‘Omdat ik alleen een kans maak met dat bevel als de aanvraag van jou komt.’
Ze liet bewust na om de hoofdofficier op de een of andere manier te prijzen, daar hield Bertha Steenholt niet van. De hoofdofficier zat weer even peinzend te knikken en concludeerde toen: ‘Nee, het is te mager. Geef me wat meer, dan ga ik het proberen.’
Het was teleurstellend, maar de Freule legde zich erbij neer. Ze probeerde de vrouw niet op andere gedachten te brengen; dat had toch geen zin. Ze stond op, bedankte voor de tijd die ze had gekregen en verliet het kantoor.
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De Freule en Konrad Simonsen konden zich niet heugen wanneer ze hun uniform voor het laatst tegelijkertijd hadden gedragen, als het al eerder was gebeurd, en nu ze elkaar bekeken, lachten ze en moesten ze bekennen dat hun kleding een beetje carnavalesk leek. Maar dat maakte niet uit, want Victoria Blixen-Agerskjold was duidelijk blij toen ze de twee rechercheurs zag, en dat was precies de bedoeling.
De oude vrouw zat in een fauteuil aan het raam met een gestikte deken over haar benen, de anderen zaten om haar heen. Dat waren, behalve de beide rechercheurs Adam en Lenette Blixen-Agerskjold. Er was niet veel ruimte en de sfeer was een beetje pijnlijk omdat Victoria Blixen-Agerskjold slechts gedurende korte momenten in staat was om een normaal gesprek te voeren. Ze zakte zo nu en dan een minuut of twee weg en als ze dan weer wakker werd, was het alsof ze hen voor het eerst zag. Dan was ze weer blij. Bovendien schakelde ze heen en weer tussen Deens en Frans, waardoor Konrad Simonsen en Lenette Blixen-Agerskjold maar de helft begrepen van wat er gezegd werd. Konrad Simonsen dacht dat dat waarschijnlijk niet zoveel uitmaakte. Toch had hij zich erbij neergelegd net zo lang te blijven als het oudje wilde. Dat kwam door de Freule. Naarmate zij meer passages uit het boek Femmes en guerre in het Deens voor hem had voorgelezen, had hij meer respect, ja zelfs bijna ontzag gekregen voor de oude dame.
Victoria Blixen-Agerskjold las de Freule de les: ‘Je Frans is slecht, je accent verraadt je. Je moet oppassen. Wij beschermen je niet.’
De waarschuwing werd benadrukt door een opgestoken, gekromde vinger. De Freule beloofde voorzichtig te zijn.
‘Mieux vaut perdre une bête animale plutôt que de voir tout le troupeau dévoré.’
De Freule keek vragend naar Adam Blixen-Agerskjold; haar Frans had zijn beperkingen. De kamerheer vertaalde: ‘Liever een enkele verliezen dan dat de hele kudde eraan gaat.’
Daar zat wat in. De Freule lachte welwillend en kreeg een scherpe reprimande. Hier viel niets te lachen, dit was ernstig. Dergelijke kleine details waren onthullend. Ze ging er dieper op in: ‘Daarom werd Juliette opgepakt, en Josephine en... hoe heette ze ook weer, die met die sproeten? Weet jij het nog Hans-Henrik? Zij werd opgepakt op Saint-Augustin toen ik me eruit redde.’
‘Het is Adam, grootmama. Hans-Henrik is overleden. Maar was het niet Émilie?’
Hij had zich de moeite kunnen besparen: grootmama was weer aan het wegzakken. Lenette Blixen-Agerskjold keek haar man vragend aan. Ze konden toch niet eindeloos de tijd van de twee rechercheurs in beslag nemen? Adam Blixen-Agerskjold knikte en ging staan. Zijn vrouw en Konrad Simonsen ook.
De Freule bleef zitten, ving de blik van de kamerheer en vroeg: ‘Saint-Augustin?’
‘Hebben jullie er tijd voor?’
Beslist, vond de Freule. Konrad Simonsen ging weer zitten en de twee anderen volgden zijn voorbeeld. Adam Blixen-Agerskjold vertelde.
Het was in Parijs, mei 1943, Victoria en Émilie waren verraden en werden gezocht. Plotseling wemelde het van de militaire politie op Saint-Augustin, het metrostation waar ze net waren uitgestapt. De vrouwen hadden zich opgedeeld en Victoria was in de richting van de Boulevard Haussmann gegaan. Terwijl ze de trap op liep, had ze haar pistool in haar hand genomen, haar sjaal eromheen gedaan om het aan het oog te onttrekken en de uiteinden van de sjaal om haar nek gebonden, alsof haar rechterarm gewond was en in een mitella gesteund moest worden. Op straat stonden twee Duitsers met machinegeweren de ingang te bewaken. Ze zorgden ervoor dat er niemand in of uit kon. Onder haar, op het perron, was de Gestapo bezig met een systematisch onderzoek dat op een gegeven moment ook haar zou bereiken, en dat zou het einde betekenen. De Duitsers die de wacht hielden, waren van de gewone Wehrmacht-soldaten, jonge mensen zoals zijzelf, boerenzonen uit Sachsen-Anhalt en Thüringen die nu in de stad der steden waren gestationeerd. Ze had in redelijk Duits met hen gesproken, gevraagd waar ze vandaan kwamen, geïnformeerd naar hun families – ze had haar charme gebruikt, de tijd genomen, met hen gelachen. Toen had ze met moeite haar lippenstift en een spiegeltje uit haar tas gevist. De ene Duitse soldaat had haar galant geholpen door de spiegel vast te houden terwijl ze haar lippen opfriste, vuurrood naar de mode van toen. Ze had de spiegel een keer gecorrigeerd en toen nog een paar keer, totdat ze lachend de juiste hoek hadden gevonden. De andere soldaat hield haar tas zolang vast. Toen schoot ze hen allebei dood, pakte haar tas en liep weg.
Hij voegde eraan toe: ‘Ze vertelde me een keer dat ze de ene seconde haar eigen versplinterende spiegelbeeld zag en de volgende seconde in het gezicht keek van een jonge man die door zijn oog geschoten was. Toen was ze twintig.’
De Freule vroeg zachtjes: ‘Ik heb Femmes en guerre tweedehands gekocht, denk je dat ze er iets voor me in wil schrijven? Kan ze dat nog?’
De kamerheer kwam niet aan een antwoord toe, want opeens zei de oude vrouw: ‘Die rentmeester beweerde dat hij in Noorwegen was geweest, maar in Noorwegen hebben ze geen euro’s. Hij loog, hoor. U moet weten, hoofdinspecteur, hij heeft dat koffieboontje vermoord, de klootzak.’
De oude vrouw zei het heel duidelijk, hoewel ze haar ogen dichthield. Maar toen Konrad Simonsen er iets over vroeg, antwoordde ze niet, maar ze snauwde: ‘Il l‘a tué, le salaud!’
Konrad Simonsen keek naar Adam Blixen-Agerskjold, die zijn schouders ophaalde. Hij wist van niets. Maar zijn vrouw wel; ze riep bijna geëxalteerd uit: ‘Victoria heeft verdomme gelijk, het kan niet kloppen.’
Iedereen keek verbluft, de kamerheer vooral, omdat hij zijn echtgenote in geen jaren had horen vloeken.
Ze leenden het kantoor van de directrice van het verpleeghuis en moesten wachten op Lenette Blixen-Agerskjold, die nog even iets moest opzoeken. Toen ze eindelijk terugkwam, had ze een doosje in haar hand. Het was doorzichtig, ongeveer een vinger hoog en ruim een hand in de lengte. Er zaten vijf kleine parfumflacons in, allemaal in de vorm van een van de surrealistische figuren van Salvador Dalí.
Ze verontschuldigde zich: ‘Sorry dat het even duurde. Dat komt door mevrouw Jørgensen; ze vindt die flacons zo leuk en ze steelt ze van Victoria als ze de kans ziet. Normaal geeft ze ze makkelijk terug, maar haar dochter was er, en... ja daardoor duurde het even. Maar luister.’
Ze vertelde dat er vorig jaar een vrouw in dienst was in de keuken van het landhuis. Frode Otto maakte haar het hof, maar van haar kant was de interesse nogal lauw. Na een vakantie, een tiendaagse wandeltocht in het Gudbrandsdal beweerde hij, had hij het parfumdoosje voor haar meegenomen als cadeau. Maar ze vond het niet leuk – of ze vond hem niet leuk – dus ze gaf het cadeau door aan Victoria Blixen-Agerskjold, die toen nog op het landgoed woonde.
Lenette Blixen-Agerskjold zei: ‘Er kunnen natuurlijk veel verklaringen zijn, maar ik weet nog dat Frode uitvoerig over zijn vakantie sprak toen hij terug was en dat verbaasde me, want dat deed hij anders nooit.’
De mimiek van haar man ondersteunde haar verbazing. Dat hij in het Hanehovedbos met veel aplomb tegen Konrad Simonsen had gezegd dat hij de beste verdediger van de wereld voor Frode Otto zou inhuren, was hij blijkbaar vergeten.
De Freule pakte het doosje met de parfumflesjes, het was nog ongeopend en de originele plastic verpakking zat er nog omheen. Het waren blijkbaar meer de mooi gekleurde flacons dan de inhoud die de belangstelling van mevrouw Jørgensen trokken. Het plakkertje met de prijs van 25 euro zat er nog op. Dat was over een ander plakkertje heen geplakt. Ze haalde het bovenste plakkertje er voorzichtig met haar nagel af en er kwam een logo tevoorschijn: tallink silja line stond er. Ze vroeg: ‘Wanneer was hij weg?’
Lenette Blixen-Agerskjold antwoordde zonder aarzelen: ‘In 2007, de twee laatste weken van juni.’
De Freule maakte een vuist. ‘Yes.’
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Met gemengde gevoelens stuurde Henrik Krag zijn motor naar de parkeerplaats voor de Jægersborg Bibliotheek in Gentofte, waar hij door Benedikte Lerche-Larsen was ontboden op vrijdag 17 april, de datum die de onbekende briefschrijver had bepaald. Hij parkeerde vlak bij het lange bakstenen gebouw met twee verdiepingen met veel grote ramen, die aangaven dat het gebouw was neergezet in een tijd toen de energieprijzen een stuk lager waren dan tegenwoordig. Hij zette zijn valhelm af en krabde hard op zijn hoofd voordat hij zijn leren jack half openritste om een beetje lucht te krijgen. Hij zweette.
Benedikte Lerche-Larsen was er al toen hij door de schuifdeuren de bibliotheek binnenliep. Ze stond een poster te lezen bij het prikbord rechts van de ingang, maar draaide haar hoofd om en zag hem toen ze de deuren hoorde opengaan. Ze had een honingkleurige trenchcoat, een strakke spijkerbroek en laarzen aan. Toen ze hem zag, vroeg ze: ‘Ben je op de motor?’
Hij bevestigde dat en ze keek snel op haar horloge.
‘Laat zien.’
Ze gingen samen naar buiten en ze stond een tijdje te kijken.
‘Een Harley-Davidson?’ Een overbodige vraag, omdat de merknaam met duidelijke letters op de benzinetank stond.
Hij zei: ‘Een forty-eight sportster, 1200 cc.’
‘Mooi.’
Hij bedankte haar en voelde zich stom.
Benedikte Lerche-Larsen liep naar de balie met Henrik Krag achter zich aan. Een bibliothecaris zat in een tijdschrift te lezen. Hij keek met een lege blik even op en gaf haar toen een sleutel die hij al op het bureau voor zich klaar had liggen. Ze ging Henrik Krag voor door de bibliotheek, liep een korte trap af, aan het einde waarvan ze ten slotte een deur opendeed.
De kamer was bijna leeg. In het midden stond een tafel met een beeldscherm, gekoppeld aan een apparaat dat Henrik Krag niet kende. Voor het toetsenbord stonden drie kartonnen doosjes op elkaar gestapeld, alsof degene die ze had neergezet had gedacht dat niemand ze zo over het hoofd kon zien. Twee armzalige, teakhouten stoelen met versleten rugleuning stonden onder de tafel geschoven.
Henrik Krag keek naar Benedikte Lerche-Larsen, die haar Mac pakte, aanzette en een paar applicaties tevoorschijn klikte die hij nog nooit had gezien en ten slotte haar mobiel met haar laptop verbond.
Toen ze klaar was, keek ze op de klok op haar telefoon en vroeg: ‘Als hij op tijd is, hebben we twintig minuten. Heb je je mobiel bij je, zoals ik vroeg?’
Dat had hij, en ze wees naar een deur achter in de kamer.
‘Ga naar buiten en bel me, zodat ik dit kan testen.’
‘Wat testen? Vertel me eerst wat er aan de hand is. Wat is dat?’
Hij wees naar de machine rechts op de tafel.
‘... en waarom zijn we hier en niet bij mij thuis... of bij jou?’
‘Wij zijn hier, omdat Ishøj en ik beter apart functioneren, en het apparaat daar is een machine waarmee je microfilms kunt bekijken, dat zijn dus ouderwetse filmrolletjes, bijvoorbeeld met kranten. Ik heb Jyllands-Posten en Dagbladet van januari en februari 1955 besteld en je bent welkom om ze te lezen als we klaar zijn.’
‘Je weet dat ik dyslectisch ben, maak me niet belachelijk. Is het omdat we dan de kamer kunnen lenen?’
Ze knikte en wees gebiedend met haar hoofd naar de deur. Hij bleef staan: ‘Wat gaan we testen?’
‘Oké, mijn fout, ik vergat dat je dat natuurlijk niet kunt bedenken.’
Ze snoof ongeduldig en legde haar opstelling uit.
‘Ik heb mijn telefoon zo ingesteld dat we allebei kunnen luisteren en praten en dat alles tegelijk wordt opgenomen. En dat kan alleen via een computer. Ik wil het uitproberen en de reden dat jij naar buiten moet, is dat het anders begint rond te zingen, wat veroorzaakt wordt door een fenomeen dat interferentie heet.’
De deur leidde naar een buitentrap. Hij deed hem halfdicht en belde. Toen er werd opgenomen begon hij alle maanden op te zeggen; dat was het enige wat hij kon bedenken. Ze onderbrak hem voordat hij bij juni was gekomen. Toen hij terugkwam, was ze de simkaart van haar telefoon aan het wisselen.
Hij zei: ‘Ik vind het niet leuk dat je me alsmaar kleineert.’
Ze antwoordde in eerste instantie niet en hij dacht dat ze hem niet gehoord had. Toen deed ze hem spottend na: ‘Ik vind het niet leuk dat je me alsmaar kleineert. Ach, wat zielig voor je. Maar ga je dan verdomme ook een beetje intelligent gedragen!’
‘En ik wil erbij zijn als je die Frode Otto ontmoet. Anders kun je dit allemaal lekker in je eentje doen.’
Het was hem gewoon ontglipt, zomaar, alsof hij door een vreemde werd bestuurd. Ze keek hem belangstellend aan en glimlachte vervolgens onweerstaanbaar van oorbel tot oorbel. Ze legde haar hand op zijn onderarm.
‘Dan kun je er maar beter bij zijn. Ga maar zitten, Henrik.’
Hij ging zitten, merkwaardig blij dat hij zijn naam hoorde.
Ze ging door: ‘Je bent soms toch gewoon lief.’
Hun kleine gezamenlijke lachje werd onderbroken door haar eigen hese stem, die sexy klonk en zeer slecht bij de gelegenheid paste: ‘Ding dong ding dong,’ – zo had ze haar ringtone ingesproken.
Ze noemde haar naam en ze hoorden dat er toetsen werden ingedrukt, voordat een synthetische vrouwenstem door de luidspreker van de laptop klonk: ‘Noem je naam nog een keer, zowel voor- als achternaam.’
Ze deed als gevraagd en weer klonken de toetsen, waarna dezelfde stem vroeg: ‘Waarom klinkt het zo hol?’
‘We luisteren met z’n tweeën.’
De toetsen klonken nog sneller en het volume van de stem was harder: ‘Alleen jij! Ik bel over twee minuten weer. Alleen jij!’
De verbinding werd verbroken.
Ze vloekte en trok toen het snoer uit haar telefoon.
Henrik Krag zei optimistisch: ‘Dat maakt niet uit, je kunt mij toch mij achteraf vertellen wat er is gebeurd.’
‘Ik kan het nog steeds opnemen, dat is het niet. Maar nu weet hij dat jij er bent en hij vraagt gegarandeerd ook naar jou. Nou ja, niks aan te doen.’
Henrik Krag zag het probleem niet, mompelde iets dat ze er toch met z’n tweeën in zaten. Ze antwoordde hem niet, maar ging achter in de ruimte staan, zodat hij niets kon horen. Kort daarna zag hij hoe ze het gesprek voerde. Hij bekeek haar zorgvuldig en concludeerde toen nuchter dat een jongen zoals hij nooit een meisje zoals zij zou kunnen krijgen. Vreemd genoeg deed die conclusie geen pijn, integendeel, ze prikkelde hem.
Toen ze terugkwam was ze bleek en zei ze niets. Ze verbond de telefoon weer met de laptop en startte een progamma op, waarna het geluid uit de luidsprekers stroomde:
‘Ben je nu alleen?’
‘Ja.’
‘Waar ben je?’
‘In de Jægersborg Bibliotheek, waar ik een ruimte heb geleend.’
‘Geef me naam, adres en leeftijd van de persoon die zojuist meeluisterde.’
‘Henrik Krag, 24 jaar, het adres weet ik niet.’
‘Dat was leugen nummer één. Er komt geen nummer twee, tenzij je door de recherche opgewacht wilt worden als je thuiskomt.’
‘Ishøj Fælledvej 431.’
‘Is dat de man met wie je samen dat Nigeriaanse meisje hebt vermoord?’
‘Ja.’
‘Je mailadres.’
‘lerchelarsen@gmail.com, lerchelarsen zonder streepje.’
‘Jullie moeten honderdduizend kronen schenken aan de vereniging cnn – Freedom Project. Ter informatie, het project richt zich op de bestrijding van seksslavernij. Jullie maken het geld dinsdag over. Ik stuur een mailtje met de details.’
‘We hebben geen honderdduizend kronen.’
‘Pas op.’
‘Vrijdag dan. We hebben meer tijd nodig.’
‘Vrijdag is prima, bovendien krijgen jullie allebei twee opdrachten die jullie moeten – ik herhaal móéten uitvoeren. Dat is jullie verdiende loon.’
‘Wat voor soort opdrachten zijn dat?’
‘Dat horen jullie later.’
‘Waarom moeten we die opdrachten doen?’
‘Omdat jullie dat hebben verdiend.’
 
Vóór elke zin waren toetsaanslagen te horen en toen de stem ‘pas op’ zei, stond het volume zo hard dat de woorden door de vervorming moeilijk verstaanbaar waren. Benedikte Lerche-Larsen was gaan zitten, blijkbaar was haar energie op, maar na de tweede keer afspelen stond ze op en begon ze in doelloze cirkels rond te lopen. ‘Ons verdiende loon.’ Ze schudde machteloos haar hoofd, zo hard dat haar rode haar overeind kwam. Toen liep ze drie stappen verder en zei ze weer: ‘Ons verdiende loon,’ en zo ging het maar door.
Ze ging bij de muur staan. Het was jaren geleden dat die voor het laatst was geschilderd en op vele plekken was de verf afgebladderd tot aan het stuc toe. Ze koos zo’n plek uit en schopte er met de punt van haar laars tegenaan om het nog erger te maken, terwijl ze maar bleef herhalen: ‘Ons verdiende loon! Die psychopaat kan ons van alles laten doen. Wat kunnen we er verdomme tegen doen?’
‘Misschien valt het wel mee, we moeten maar afwachten en dan horen we wel hoe ze ons wil straffen.’
‘Hoezo “ze”? Snap je niet dat het een man is, verdomme? Dat het een synthetische stem was?’
‘Ja, natuurlijk snap ik dat, het was alleen, omdat het Ida was en dan... dan... nou ja, het maakt natuurlijk niet uit.’
Ze keek hem verbaasd aan. ‘Nee, leg uit. Wie is Ida?’
‘Nou, je hebt Ida, Carsten en Per. En dan ook nog Mette, maar zij was erg duur, veel te duur voor de school. En ook nog Emily en Mary in het Engels.’
De stilte die volgde was drukkend en het voelde bijna als een bevrijding toen ze vroeg: ‘Zeg, heb je een hersenbloeding gehad of zo?’
Hij legde het uit: in de speciale klas voor dyslectici, op school, had hij een laptop geleend en een zogenaamde readingpen die je over de tekst kon halen, waarna een stem je die tekst voorlas. De verschillende stemmen hadden namen, en Ida was er een van.
‘Ik vond haar het leukst. Zij werd ook het meest gebruikt.’
Ze knikte zonder verder iets te zeggen en wees naar de achterdeur. ‘Zou je even twee biertjes willen halen in de kiosk hier tegenover? Heb je geld?’
Hij had geld, liep weg en zij begon haar spullen in te pakken.
Ze gingen zitten op de trap naar de kelderschacht. Henrik Krag opende de biertjes en Benedikte Lerche-Larsen stak een sigaret op.
‘Ik wist niet dat je rookte.’
‘Dat doe ik ook maar zelden.’
Ze keek naar de sigaret, nam nog een trekje en gooide hem toen weer weg. Toen zei ze: ‘Het idee van die opdrachten waarmee hij dreigde, zit me helemaal niet lekker.’
Ze nam een grote slok bier. Hij ook.
‘Als het echt te gek is, kunnen we onszelf ook aangeven. Misschien snapt de rechter wel dat het per ongeluk ging. Soms zijn ze echt aardig.’
Ze keek hem aan en haar groene ogen spuwden vuur. ‘Nou, jij zult prima passen tussen de andere gevangenen, dat weet ik wel. Voor jou zou het gewoon een lange, gratis vakantie zijn. Maar ik ga godverdomme niet vijf jaar van mijn leven verspillen tussen plattelandssloeries die het verschil niet kennen tussen een vuilniszak en een Louis Vuitton-tas, en lowlifetypes uit de getto’s wier woordenschat alleen boven de honderd komt als je “fuck” vijftien keer meetelt. Dat kun je wel vergeten.’
Ze bleven een tijdje zwijgend zitten. Toen zei ze: ‘We moeten er gewoon achter zien te komen wie het is. Dat moet.’
‘Maar hoe zou je... zouden we dat moeten doen? En het geld, kun jij daaraan komen?’
‘Ik kan aan de helft komen, wat dacht je?’
‘Maar ik heb geen vijftigduizend kronen.’
‘O ja, dat heb je wel.’
Ze legde hem het voor de hand liggende uit, dat waar hij zelf niet aan had durven denken. Hij leegde zijn biertje bijna alsof hij in trance was, en weer verstreek de tijd zonder dat er iets werd gezegd.
Toen stak ze haar hand uit, pakte hem zachtjes bij zijn kin en draaide zijn hoofd om.
Het was moeilijk te zeggen of het door het vochtige weer kwam of dat er tranen in zijn ooghoeken stonden.
‘Zit je over je motor te janken?’
Hij haalde zijn schouders op; er was geen andere uitweg, dat zag hij ook wel in.
Ze aaide zijn knie en zei nadenkend: ‘Ik snap wel dat je het jammer vindt, maar daar had je dan eerder aan moeten denken, voordat je die koffieboon de grond in bonkte alsof het een zak aardappelen was.’
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De Tallik Silja Line vaart tussen Stockholm en Helsinki. De veerboot vertrekt aan het begin van de avond uit Zweden en komt de volgende ochtend in Finland aan, waarna hij wordt klaargemaakt om ’s avonds weer te vertrekken, maar dan de andere kant op. Er zijn twee veerboten op de route.
23 juni 2007 was een zaterdag, en het weer in Stockholm was lekker, warm en windstil, toen een groep jongeren zich aan het begin van de middag verzamelde bij de Ring, het cirkelvormige gat tussen de begane grond en de eerste verdieping van het Centraal Station in Stockholm. De jongeren kenden elkaar via de internetsite vimusiker.se.
Randi Hansson was negentien en kwam uit Jämtland in Midden-Zweden. Ze was die ochtend vroeg in een goed humeur naar de hoofdstad gereden; ze had er zin in, want ze ging niet zo vaak weg. Het groepje jongeren kende elkaar nauwelijks, maar de stemming was goed en het bier vloeide rijkelijk. Randi Hansson was al aangeschoten toen ze aan boord gingen, een toestand die naarmate de avond vorderde geleidelijk verergerde en zijn hoogtepunt bereikte toen ze moest overgeven in de wc, die strategisch in de buurt van de discotheek was gesitueerd. Een vrouwelijke beveiliger raadde haar sterk aan om naar bed te gaan, een advies dat ze struikelend opvolgde.
De verkrachting was wreed en sadistisch. Die vond plaats in Randi Hanssons hut en duurde uren. Twee ribben en vier vingers waren gebroken, een deel van haar haar was uitgetrokken en de afstandsbediening van de televisie in de hut was in haar endeldarm gestopt als laatste vernederende groet van de dader.
Zowel de Finse als de Zweedse politie gaf de zaak de hoogste prioriteit, omdat het misdrijf zo ongebruikelijk hardvochtig was, maar ook omdat het eerder ook al was gebeurd. Ongeveer drie jaar daarvoor was een zeventienjarig Fins meisje op dezelfde veerboot en onder dezelfde omstandigheden verkracht, een misdrijf dat tot dan toe onopgelost was gebleven. Maar het oplossen van de verkrachting van Randi Hansson stuitte op problemen. Tijdens de overtocht bevonden zich bijna zevenhonderd mensen op de boot, van wie het merendeel niet geregistreerd was. Daar kwam bij dat Randi Hansson niets had kunnen zien, omdat haar beul toen hij haar knevelde ook peper in haar ogen had gestrooid. Na een halfjaar liep het onderzoek dood en liet men de zaak rusten.
De Zweedse en de Finse media stonden natuurlijk vol over het misdrijf, maar dat de Freule ervan afwist was puur toeval: in de herfst van 2007 nam een Zweedse collega en tevens vriendin contact met haar op met de vraag of ze het zomerhuis van de Freule een tijdje mocht lenen om een beetje tot rust te komen. De vriendin had twee maanden verlof gekregen, want daar was ze erg aan toe. Het zomerhuis van de Freule lag bij Blokhus aan de Noordzee en onderweg van Stockholm naar het noorden van Jutland overnachtte de vriendin in Søllerød, waar ze vertelde over het ongelukkige lot van Randi Hansson op de veerboot van Tallik Silja Line, en dat verhaal was blijven hangen.
Toen de Freule de ochtend na het bezoek aan Victoria Blixen-Agerskjold op haar werk kwam, nam ze meteen contact op met die vriendin, en ze legde de situatie uit. Daarna stuurde ze Frode Otto’s vingerafdrukken op, wachtte in spanning een halfuur af en sprong een paar centimeter omhoog in haar stoel toen het telefoontje uit Zweden kwam. Het was een match. Ze was ontzettend blij. Niet omdat de afdruk de bestuurder ondubbelzinnig aan de verkrachting op de veerboot koppelde, want dat was niet zo, maar omdat ze nu dat extra gegeven had dat nodig was om de hoofdofficier van justitie zo ver te krijgen dat ze haar een rechterlijk bevel voor de telecomgegevens van de man zou bezorgen. Hoopte ze. Ze deed goed haar best op het rapport en verstuurde het persoonlijk naar Grote Bertha. Vijf minuten later kreeg ze een kort ‘Oké, ik probeer het’ terug. Daardoor was haar humeur opperbest toen ze ’s middags de zaak met Arne Pedersen doornam.
‘Ik ben er rotsvast van overtuigd dat Frode Otto niet opgewassen is tegen een doorlichting. Er komt iets tevoorschijn, wat dan ook. Wacht maar.’
Arne Pedersen was het met haar eens, maar slechts tot op zekere hoogte. Hij zei nadenkend: ‘Misschien heeft hij het Afrikaanse meisje vermoord, maar ik geloof niet dat hij haar in het meer heeft laten zakken, of daarbij geholpen heeft, want dat moet met meer dan één persoon zijn gebeurd. Maar hij had haar zoveel beter kunnen wegwerken; het simpelst was het wel geweest om haar twee meter onder de grond te begraven in het Hanehovedbos.’
‘Of haar in kleine stukjes snijden en aan de varkens voeren. Dat is zeer efficiënt en ze vreten alles.’ Dat was Malte Borup, hij zat met zijn rug naar hen toe te werken aan een printerprobleem op de computer van Arne Pedersen.
De Freule zei droogjes: ‘Je ziet te veel films en je wordt een ellendige moordenaar, Malte. Bovendien hebben ze geen varkens op het landgoed.’
De student veranderde van onderwerp: ‘Ik heb de pest aan printers. Kun je het niet met de hand schrijven, Arne?’
Arne Pedersen negeerde hem en gebruikte de volgende twee minuten om de Freule ervan te overtuigen dat de mensen die het Afrikaanse meisje in het meer hadden verborgen voor die oplossing hadden gekozen, omdat ze geen schop hadden – een argument dat de Freule allang had geaccepteerd, dus ze liet zich geduldig een tweede keer overtuigen. Arne Pedersen rondde af: ‘Heeft Simon al bepaald wanneer we hem binnenhalen voor verhoor?’
‘Ja, maandagmiddag.’
‘Wie krijgt hem, is dat uitgemaakt?’
‘Ja, Simon zelf en jij.’
‘En wie schaduwt hem morgen? Zou Klavs dat niet doen?’
Dat wist de Freule ook niet meer, dat moest hij maar aan Konrad Simonsen vragen. Dat was echter niet nodig. Malte Borups vingers vlogen over de toetsen en hij meldde: ‘Klavs doet het, volgens mij. Hij heeft een burgerauto geboekt voor het weekend.’
De twee ouderen keken. De informatiemaatschappij was beangstigend: de veiligheidsregels van de staat om zijn databases te beschermen, werden door de student allemaal bijna stelselmatig overtreden.
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De Melby Meent is een oud militair oefenterrein tussen Asserbo en Hundested, tegen het Kattegat aan. Het is beschermd gebied en onderdeel van het nationaal park Kongernes Nordsjælland. Daar overleed op 10 juli 2008 een jonge vrouw. Haar naam was Juli Denissen, ze was vierentwintig, kwam uit Frederiksværk en studeerde aan de Technische Hogeschool. Haar dood was veroorzaakt door een massieve hersenbloeding en de doodsoorzaak was dus natuurlijk, zij het ook zeldzaam, en ze was onder tragische omstandigheden overleden. De vrouw werd namelijk pas gevonden toen een houthakker in het bos verder landinwaarts gealarmeerd werd door het huilen van haar driejarige dochtertje. Kort na de dood van de vrouw hadden haar familie en vrienden een samenzweringstheorie ontwikkeld, namelijk dat ze door een misdrijf om het leven was gekomen. Ze hadden een groep gevormd die de politie probeerde te overtuigen van hun buitenissige theorie, maar de enige bij wie dat lukte voordat de groep zichzelf weer ophief, was Pauline Berg. Juli Denissens dood was een obsessie voor haar geworden, een obsessie die wellicht samenhing met haar eigen instabiele mentale gesteldheid en misschien wel was veroorzaakt door het feit dat de vrouw een belangrijke getuige voor de politie was geweest toen Pauline Berg was ontvoerd. Collega’s onderling noemden de zaak die dus geen zaak was, de niet-Julizaak, en dat ging meestal gepaard met een veelzeggend lachje of ten hemel geslagen ogen.
 
Op zaterdag 2 mei, een zonnige maar koele ochtend, wachtten Pauline Berg en Klavs Arnold op de parkeerplaats bij de Melby Meent. Ze waren alleen, er waren geen andere auto’s of mensen te zien. Pauline Berg had om tien uur een afspraak met de houthakker die de vrouw en het kind had gevonden, maar het werd steeds duidelijker dat de man niet zou komen, dat ze in de steek gelaten was. Klavs Arnold bleef rustig. Ten eerste vond hij het sowieso moeilijk te begrijpen wat ze van die houthakker wilde. Ten tweede was hij niet meegegaan uit onderzoekstechnische overwegingen, omdat er toch niets te onderzoeken was, of er nou een houthakker bij was of niet. De dag ervoor had hij op het hoofdbureau een Skoda Octavia geleend en om acht uur ’s morgens had hij Pauline Berg opgehaald van haar huis in Rødover, vol energie en met broodjes.
Pauline Berg keek misprijzend naar het landschap en vroeg boos: ‘Waarom ben je er eigenlijk bij?’
‘Omdat ik aan de beurt ben. Onder andere.’
Hij verklaarde zich nader, hoewel ze hem blijkbaar meteen had begrepen. Soms was ze een last, en iedereen op de afdeling ontweek haar als het maar even kon. Aan de andere kant heerste er een soort onuitgesproken overeenstemming onder haar naaste collega’s dat ze zich om de beurt om haar bekommerden, ook privé. En nu was hij aan de beurt.
Ze antwoordde niet, nam het voor kennisgeving aan en veranderde van onderwerp. ‘Kom, laten we naar de plek gaan waar ze is vermoord.’
Ze wees naar een pad dat kronkelend het duinlandschap in ging. Ze liepen – zij voorop om de weg te wijzen, zoals ze zei – een overbodige handeling omdat er alleen dat ene pad was. Toen ze een tijdje hadden gelopen, vroeg ze zonder zich om te draaien: ‘Wat is de andere reden? Je zei “onder andere”, dus er moet meer zijn.’
Klavs Arnold keek rustig om zich heen en zag heide, zandhaver en bottelrozen. Toen zei hij langzaam: ‘Omdat ik ooit bevriend was met iemand zoals jij, maar dat is privé.’
Plotseling begon ze te huilen. Zonder geluid, maar de tranen rolden over haar wangen, terwijl ze naar hem keek. Zo was ze, ze kon omslaan als een blad aan de boom, van de ene seconde op de andere en vaak zonder begrijpelijke reden, het gebeurde gewoon.
Hij hield haar vast en drukte haar hoofd een tijdje tegen zijn schouder, terwijl hij haar voorzichtig streelde. Toen draaide hij haar zachtjes om en leidde haar verder over het pad, met zijn arm om haar middel. Na een tijd zei ze stil: ‘Ik dacht dat het was omdat je me leuk vond.’
Hij antwoordde niet, ook niet toen ze snikte: ‘Dat dacht ik echt.’
Ze gingen op een duin zitten, in de luwte van een groter duin achter hen, en ze hield op met huilen. De zon gaf warmte en ze genoten er beiden van. Hij vertelde zacht: ooit had hij een vriend gehad, een heel goede vriend, zo’n vriend die er altijd is als je hem nodig hebt en met wie je je hele leven vrienden zou blijven. Ze knikte. Die had zij helaas nooit gehad. Ze dacht van wel, maar nadat ze... ziek was geworden, bleek ze er toch geen te hebben.
‘Heb je hem in de steek gelaten?’
‘Ja, samen met de rest van het land.’
Ze pakte zijn hand, drukte hem stevig en hield hem vast op haar schoot. Vervolgens wees ze met haar andere hand naar de duinpan die als een kom in de duinen voor hen lag. ‘Daar is ze overleden.’
Hij drukte haar hand even als antwoord; het kon van alles betekenen en hij wist niet wat hij moest zeggen.
‘Ik ben hier zestien keer eerder geweest, dit is de zeventiende keer, één keer was trouwens met Simon. Ik droom vaak over haar. Het is alsof ze me niet wil loslaten en het maakt me niet uit wat ze allemaal zeggen, ik ben ervan overtuigd dat ze is vermoord.’
‘Ja, dat weet ik, dat weten we allemaal. En jij weet ook dat we je achter je rug uitlachen en dat alle anderen, behalve jij, ervan overtuigd zijn dat haar dood natuurlijk was, onder wie ook de technici en de pathologen.’
‘Misschien is ze mijn vriendin en ben ik de hare.’
Hij verwierp die gedachte: ‘Nee, Pauline, je kunt niet bevriend zijn met de doden.’
Ze voerden op aanwijzing van Pauline Berg een experiment uit. Ze liep naar de bosrand, die ongeveer vijfhonderd meter verder landinwaarts lag, precies hoe ver vond hij moeilijk op het oog vast te stellen. Toen ze er was, stak ze als teken beide handen in de lucht waarna hij in de duinpan ging zitten waar Juli Denissen was overleden en zo hard schreeuwde als hij kon. Hij ging weer staan, kreeg weer een teken en herhaalde het proces. Ze deden het vier keer voordat ze tevreden was. Toen ze terugkwam schudde ze haar hoofd: ze had wel iets gehoord, maar zeer zwak. ‘Ik heb ook geprobeerd mijn dictafoon op een tak vast te maken en dan zelf te schreeuwen, maar toen ik de opname afspeelde, hoorde ik helemaal niks.’
‘En wat betekent dat?’
‘Dat de houthakker liegt als hij zegt dat hij in het bos werkte toen hij plotseling een baby hoorde huilen en dat hij haar toen vond. Een baby kan onmogelijk zo hard krijsen, dat geloof ik niet.’
Klavs Arnold schatte de afstand in, nu met een klein beetje belangstelling. Hij zei aarzelend: ‘Een huilend kind, niet een huilende baby, een kind van drie is geen baby. Ik weet het niet... de evolutie heeft ervoor gezorgd dat kinderen wat extra gevoelige boventonen kunnen raken, wat je zult merken wanneer je ooit moeder wordt, maar... geluid is best ingewikkeld en er zijn veel factoren op van invloed. Weet je hoe ver het is?’
‘Ongeveer zeshonderd meter, volgens Google Earth.’
Hij keek weer naar de afstand, nu nauwkeurig. Toen schudde hij zijn hoofd: ‘Nee, het is te ver, je hebt waarschijnlijk gelijk, maar dit slaat nergens op. Zullen we stoppen, Pauline? Laten we naar mijn huis gaan, dan kunnen we lunchen en dan kun je later meedoen met het schaduwen van Frode Otto. Dat lijkt me een goed plan. Wat vind jij ervan? Heb je het druk?’
Ze stemde beteuterd toe, het was lang geleden dat iemand op die manier tegen haar had gepraat.
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Het schaduwen van Frode Otto liep uit op een totaal fiasco. Klavs Arnold en Pauline Berg hadden van tevoren van Adam Blixen-Agerskjold gehoord dat zijn rentmeester, wanneer hij om de maand zijn zaterdagse uitstapje maakte, meestal tussen vijf en zes uur wegging, en ze waren ruimschoots op tijd op hun plek. Ze stonden al om halfvijf op een zijweggetje van de hoofdoprit van Landgoed Kolleløse, goed verstopt achter een oud benzinestation. Daarvandaan zagen ze de auto van de rentmeester, een gemakkelijk herkenbare groene Golf, rond zes uur langsrijden. Klavs Arnold ging ongeveer honderd meter achter hem rijden en zei dat Frode Otto vast naar Kopenhagen moest, toen de man links afsloeg en langs de oostkant van het Hanehovedbos reed. Ze kwamen langs de kilometersteen die er niet meer was en alles liep gesmeerd, totdat plotseling de motor van de auto stokte. Ze rolden een stukje door en kwamen tot stilstand.
De Jutlander riep verbaasd: ‘Wat krijgen we nou?’
Pauline Berg vroeg: ‘Zit er nog benzine in?’
Natuurlijk wel, hij was toch geen amateur. Hij stapte uit, maakte de motorkap open en zag algauw het probleem: de distributieriem was geknapt. Dus belde hij de wegenwacht en vloekte verbeten over de wachttijd, binnen twee uur, kon dat nou echt niet sneller? Daarna kreeg hij Konrad Simonsen te pakken en legde hij de situatie uit. Zijn chef bleef kalm, er was toch niets aan te doen en of hij de groeten aan Pauline wilde doen, wat hij dus maar deed.
Ze zaten een tijdje in de auto te kletsen, totdat Pauline Berg naar het bos wees en vroeg: ‘Hoe lang duurt het om naar dat meertje te lopen waar ze is gevonden?’
Haar stem beefde en hij raadde meteen waarom.
‘Ongeveer drie kwartier. Wil je het proberen? We kunnen altijd omkeren als je bang wordt.’
‘Hebben we tijd genoeg voordat het donker wordt?’
‘Jazeker, dat duurt nog lang.’
‘Het moet nog licht zijn, echt licht, anders gaat het niet.’
‘Laten we dan niet verder gaan dan de jachthut, en dan weer terug, dan weet je zeker dat het licht blijft. Ik ben bij je, en dan kun je de hut te zien waar je al zoveel tijd aan hebt besteed.’
Ze aarzelde. Absurde voorstellingen vormden zich in haar hersens. Stel dat Klavs Arnold haar achterliet in het bos? Of dat ze werden overvallen? Ze wilde niet meer, maar toen was hij al uitgestapt.
De veldweg langs het bos was goed voor haar, het was wel een bos, maar toch ook weer niet. Ze voelde de angst, maar ook dat ze die kon beheersen. Ze liepen dicht bij elkaar, dat hielp ook, maar toen de weg een bocht maakte en het bos in ging, stopte ze. Het was genoeg, maar toch ook weer niet. Misschien omdat hij geen druk op haar uitoefende, probeerde ze het weer een paar meter, stopte weer, was trots op zichzelf, liep een klein stukje verder en toen een groter stuk. Ze kwamen algauw bij de open plek waar de jachthut was. Ze zweette, haar hart ging vreselijk tekeer, maar ze had het gedaan, en de open plek – ongeveer zo groot als een voetbalveld – maakte dat ze zich langzaam kon ontspannen.
Ze liep naar de hut en eromheen, en zei: ‘Hij is gebouwd, of eigenlijk in elkaar gezet, in december 2007. Dat is minstens een maand voordat de Afrikaanse vrouw in het meer terechtkwam, dus hij stond er toen ze werd vermoord. Maar de technici hebben geen sporen van haar gevonden, helemaal geen.’
Klavs Arnold knikte, hoewel hij dit al heel goed wist. Pauline Berg keek door een raam, hij ging zitten en onderzocht een van de zes funderingsstenen die de hut droegen. Ze zei: ‘Frode Otto heeft ze ingegraven, hij kreeg van tevoren een bouwtekening van het bedrijf met allerlei zaken die in orde moesten zijn voordat de vrachtwagen werd gestuurd. Dat is standaard.’
‘Wat heeft die hut eigenlijk gekost?’
‘Maar twintigduizend kronen. Hij kreeg hem goedkoop, ver onder de helft van de normale prijs, omdat de hut een paar jaar in de showroom had gestaan. Anders zou de aankoop het hele budget van 2007 hebben opgeslokt. Frode Otto heeft de vrije hand bij het beheer, maar Adam Blixen-Agerskjold ziet het liefst dat elke jaarrekening in de plus staat, ook al is de hut een investering die over een langere periode afgeschreven kan worden.’
Ze keek bezorgd naar de lucht en vroeg: ‘Zullen we teruggaan naar de auto?’
‘Ja, laten we dat doen. Maar vertel eerst eens hoe de hut is gebouwd, als je dat weet.’
Dat wist ze en het was snel verteld. De elementen van de hut kwamen op een vrachtwagen; ze werden daar met de kraan vanaf getakeld en in één dag door drie man in elkaar gezet. Klavs Arnold knikte, alsof hij wilde vaststellen dat ze het proces dan allebei goed hadden begrepen.
Toen wees hij over de open plek voor hen en vroeg: ‘De hut is eind 2007 neergezet; weet je de exacte datum nog?’
Dat wist ze niet meer, maar het was tussen kerst en oud en nieuw.
‘O ja, dat is ook zo. Zo staat het ook in je rapport, maar dat kan niet kloppen. Kom eens, ik wil je wat laten zien.’
Hij liep een paar stappen het open terrein op. Dat was begroeid met gras en onkruid dat duidelijk zo nu en dan werd onderhouden met een zeis of iets dergelijks. Klavs Arnold ging op zijn hurken zitten en Pauline Berg zei koortsachtig, smekend: ‘Vertel me alsjeblieft wat er gebeurt. Ik word bang, dat merk ik. Je moet niet zo raar doen, zo... nee, niet doen.’
Hij kwam overeind en omhelsde haar, hoewel ze probeerde van hem weg te komen. ‘Rustig maar, er is niks mis met mij. Het zijn de wielsporen, Pauline. Kijk zelf maar naar het gras. Kijk hoe de vrachtwagen helemaal naar die dennenboom daar is gereden en daarna achteruit naar de hut toe. Het zijn dubbele wielen, dat is duidelijk.’
Ze keek en stelde vast dat hij gelijk had. Dat maakte haar weer rustig, ze wist niet waarom, maar ze werd rustig.
Hij zei: ‘Kom, we gaan terug naar de auto.’
Pas toen ze weer uit het bos waren en op de veldweg liepen, legde hij uit: ‘In december 2007 vroor het hard tussen kerst en oud en nieuw, tot min twaalf graden. De rest van de maand was grijs en regenachtig, maar het weer veranderde op tweede kerstdag en toen vroor het tot 30 december, weet je dat niet meer?’
‘Totaal niet en waarom is dat belangrijk?’
‘Die wielsporen zijn in zachte ondergrond gemaakt, daar is geen twijfel over mogelijk. Voorjaar of najaar, zou ik denken, maar heel zeker niet toen de grond bevroren was, dat is gewoon onmogelijk. De sporen zijn tussen de vijf en tien centimeter diep, en zoveel weegt zo’n hut nou ook weer niet. De lading was dus betrekkelijk licht, dus de grond moet zacht geweest zijn.’
Hij liet het aan haar over om de conclusie te trekken. Dat was niet zo moeilijk: ‘De hut is op een ander tijdstip geplaatst, is dat wat je zegt?’
‘Ja, neem dat maar van me aan.’
Ze lachte, aanstekelijk en natuurlijk, voor het eerst in jaren, voor haar gevoel. Toen gaf ze hem een duw met haar heup.
‘Wow, wat zijn wij goed, wij tweeën.’



33
Aan het begin van de avond van zaterdag 2 mei zaten Benedikte Lerche-Larsen en Henrik Krag in een kelderkamer in een villa aan de Parkovsvej in Charlottenlund, een van de meest mondaine voorsteden ten noorden van Kopenhagen. De kamer waarin ze zaten, was niet groter dan twintig vierkante meter en werd gedomineerd door een bed dat ongeveer de helft van de kamer in beslag nam. Behalve het bed stond er niet veel meer in de kamer dan een kledingkast en een ladekast met daarop een kleine televisie. De kamer had twee deuren, de ene was de uitgang, de andere leidde naar een krappe wc annex badkamer. Ze waren elk aan een kant van het bed gaan zitten. Henrik Krag wees naar de wc-deur en vroeg een beetje bezorgd: ‘Wie is hij?’
Toen hij een tijdje geleden was aangekomen, was Benedikte Lerche-Larsen er al, samen met een man die hij niet kende. De man was in de veertig, tenger, had hangende oogleden en een ondoorgrondelijke blik. Hij droeg een pak met daarbij zwarte, pas gepoetste schoenen en hij groette niet toen Henrik Krag een beetje terughoudend ‘hallo’ zei. In plaats daarvan liep hij naar de wc; de deur liet hij op een kiertje. Benedikte Lerche-Larsen antwoordde afwijzend: ‘Iemand die je moet vergeten.’
‘Een buitenlander?’
‘Een Pool, geloof ik, maar vraag me niet meer.’
‘Oké, als je dat wilt. Hoe zit het met het meisje, waar is ze?’
‘Geen idee, mijn moeder heeft het geregeld, dus misschien heeft ze vrij gekregen. Maakt dat uit? Weet je trouwens of dit een van de plaatsen is waar Jan een camera had?’
Ze praatte zacht, bijna fluisterend; de Pool in de badkamer hoefde niets te horen over dit onderwerp. Als hij al genoeg Deens begreep om te kunnen volgen waar ze het over had. Henrik Krag schudde zijn hoofd, niet voor zover hij het zich kon herinneren. Hij keek nog een keer rond. Er was niet veel te zien. Nee, hij wist zeker dat dit niet een van die kamers was.
‘Dus we worden niet opgenomen?’
‘Jan gebruikte klokken en beertjes; dat zijn van die Amerikaanse babysitsystemen, je kunt ze op internet kopen, en omdat hier geen klokken of beertjes zijn, worden we dus niet gefilmd.’
Ze leek tevreden over het antwoord en vroeg: ‘Mis je je motor?’
Hij haalde zijn schouders op, had geen zin om haar te laten merken hoe erg hij het vond dat hij zijn motor had moeten verkopen. Het was net als toen ze de week daarvoor op het postkantoor aan de Købmagergade de honderdduizend kronen hadden overgemaakt naar het cnn – Freedom Project, zoals hun afperser had geëist. Toen had ze hem ook steeds geplaagd met zijn motor die hij had moeten verkopen om aan zijn helft van het geld te komen. Hij vroeg: ‘Heeft hij je je eerste opdracht al gestuurd?’
Ze vergat de motor totaal en concentreerde zich op zichzelf. Ze trok een lelijk gezicht en zei: ‘We móéten erachter komen wie die eikel is.’
Ze zag eruit alsof ze net een citroen had gegeten.
‘Wat moet je doen? Je had beloofd te bellen als je een mailtje kreeg.’
‘Ik moet veertien dagen lang vrijwilliger zijn bij een gaarkeuken voor losers aan de Stengade op Nørrebro. Vrijwilliger! Dit kun je verdomme niet vrijwillig noemen.’
‘Dat klinkt niet zo erg.’
Haar ogen spuwden vuur en hij maakte excuus zonder het eigenlijk te willen, zo sterk was haar reactie. Hij dacht dat hun anonieme plaaggeest haar wel goed moest kennen dat hij haar juist zo’n straf had gegeven. Hij veranderde van onderwerp: ‘Wat is het plan als hij komt?’
‘Het plan is dat jij doet wat je wordt gevraagd, zonder domme vragen te stellen.’
Hij zuchtte. Hij kende dat soort plannen, maar hij had er zelf op gestaan om mee te doen, dus hij kon moeilijk mopperen.
 
Ze kregen een teken vooraf toen de groene Golf van Frode Otto voor het kelderraam stopte en het toch al weinige licht bijna helemaal wegnam. Er werd een portier dichtgegooid en er liepen een paar benen langs. Henrik Krag pakte een boksbeugel en zette die op zijn rechterhand, maar moest die weer afdoen toen Benedikte Lerche-Larsen hem op sissende toon duidelijk maakte dat dat overbodig was.
Even later kwam de rentmeester met veel kabaal en zonder te kloppen de kamer binnen, alsof hij de eigenaar ervan was. Toen hij het paar op het bed zag, verstijfde hij even. Hij keek Benedikte Lerche-Larsen nieuwsgierig aan en zei toen tegen Henrik Krag: ‘Oké, het is een prima ruil, maar ze moet wel gratis zijn. Het maakt me niet uit als ze normaal wat extra kost, en ik wil ook geen gedoe als ze een beetje stukgaat. Dus jij kunt gaan, maar vertel je baas dat ik nog steeds op zijn antwoord wacht en dat ik niet nog veel langer kan wachten.’
Hij stak ongegeneerd een hand naar haar uit en pakte haar arm.
‘Zo, poppetje, hier heb ik zin in.’
Henrik Krag sprong overeind en sloeg de man zo hard mogelijk op zijn schouder.
‘Haal je vieze vingers van haar af, smeerlap, zij is geen hoer.’
Eerst keek Frode Otto verbluft, alsof zijn hersens niet helemaal konden verwerken wat er gebeurde; hij reageerde niet op de pijn van de klap zelf. Daarna stormde hij verbazingwekkend snel op Henrik Krag af en gooide hem zonder moeite op de grond en zichzelf erbovenop. Henrik Krag voelde hoe zijn arm tot het breekpunt op zijn rug werd gedraaid, maar hij kon er niets tegen doen behalve een paar onhandige en niet-effectieve stoten tegen de borstkas van zijn tegenstander geven. Hij schreeuwde het uit, wat in eerste instantie niet leek te helpen, maar toen merkte hij dat Frode Otto’s greep verslapte. Hij keek achter zich. De Pool in het nette pak stond boven hem en hield een pistool met geluiddemper tegen het voorhoofd van zijn tegenstander. Zwijgend, met een vaag glimlachje. Boven hen, op de begane grond van de villa, begonnen twee stemmen hardop te schelden over eten dat aangebrand was.
Henrik Krag stond op en masseerde zijn pijnlijke elleboog, terwijl de Pool met zijn vrije hand een paar stevige zwarte plastic strips uit zijn binnenzak haalde. Hij gaf ze aan Henrik Krag zonder zijn ogen ook maar een milliseconde van de man op de vloer af te wenden. Frode Otto keek vuil naar het gat van de geluiddemper, maar hij bewoog niet. Benedikte Lerche-Larsen beval rustig: ‘Doe ze om zijn polsen en trek ze goed strak aan, en haal ze ook door elkaar heen, zodat zijn handen gefixeerd zijn. Doe het aan de voorkant en zorg dat je niet tussen hem en het pistool komt. Daarna zoek je zijn jas, die hangt vast in de gang buiten, en pak je zijn autosleutels. Leg de jas hier neer en start dan de auto.’
Henrik Krag deed wat hem werd gevraagd en hij genoot toen hij de plastic strips aantrok en Frode Otto kreunde.
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‘Waar gaan we naartoe?’
Henrik Krag had net de afslag Farum van de snelweg naar Hillerød genomen en sloeg nu links af, de Slangerupvej op. Benedikte Lerche-Larsen, die naast hem op de passagiersstoel zat, gaf geen antwoord en hij vroeg het niet nog een keer. Hij keek naar de omgeving om zich te oriënteren, maar dat hielp ook niet echt. Ze moesten ergens in het noorden van Sjælland zijn, meer kon hij er niet van maken.
Toen ze in buurt van Frederikssund waren, kwamen er meer richtingaanwijzingen van Benedikte Lerche-Larsen. ‘Hier rechts, de volgende links,’ ze kende de weg. Ze kwamen bij een vrij groot gebouwencomplex uit, waarvan hij dacht dat het een ziekenhuis was. Hij had niet genoeg tijd gehad om de borden te lezen, maar had wel het rode kruis gezien dat voor de letters stond. Ze vroeg hem helemaal om het gebouw heen en door een vrij smalle doorgang tussen twee gebouwen te rijden. Dat deed hij, en hij stopte op haar aanwijzing voor een ingang van een daarvan. Frode Otto begon te brullen en trok uit alle macht aan zijn plastic handboeien, met als enig effect wat akelige, rode strepen op zijn polsen. Henrik Krag en de Pool moesten hem uit de auto sleuren. Dat was lastig, want de man schopte en spartelde zonder acht te slaan op het op hem gerichte pistool. Hij schreeuwde uit alle macht toen ze hem door de deur duwden. De Pool sloeg hem hard in de nierstreek en dat maakte hem een beetje rustiger.
Henrik Krag vroeg Benedikte: ‘Wat stond er op het bord?’
‘Crematorium, en hij kan schreeuwen wat hij wil. Het is hier toch helemaal uitgestorven in het weekend.’
De ruimte die ze binnenkwamen, was licht en uitnodigend, en er stonden een paar stoelen langs de ene wand. De andere wand was voorzien van een zwart kruis van mooie afmetingen, niet te groot en niet te klein. Een lopende band met metalen rolletjes liep van de deur dwars door de ruimte naar de ovendeur. Naast de oven zat een instrumentenpaneel met daaronder een reeks knoppen. Een beige gordijn kon dichtgetrokken worden, maar was nu open. Op de lopende band, vlak naast de deur waardoor ze binnen waren gekomen, stond een witgeverfde kist van goede kwaliteit. Frode Otto begon weer te schreeuwen toen hij de kist zag, en nu had de Pool er echt genoeg van. Hij stak zijn hand tussen de benen van Frode Otto en klemde zijn hand hard om de testikels van de man, terwijl hij met zijn andere hand zacht op zijn eigen oor tikte: stil zijn! De schreeuw veranderde van karakter, klonk meer naar pijn dan naar angst, maar het hielp. Frode Otto hield zijn mond. De Pool pakte zijn mobiele telefoon uit zijn binnenzak, toetste een nummer in, en zei iets toen hij verbinding had, een kort, onbegrijpelijk woord. Henrik Krag voelde de hitte van de oven, hoewel hij er een stuk vandaan stond en de deur naar het vuur gesloten was.
Eindelijk viel het kwartje en hij vroeg ontsteld: ‘Willen jullie hem levend verbranden? Dat kunnen jullie toch verdomme niet maken!’
Benedikte Lerche-Larsen zei kwaad: ‘Hou nou eens op met al die stomme vragen. Wacht nou maar gewoon af.’
Een paar minuten later kwamen er nog twee mannen binnen. De ene was Bjarne Fabricius en de andere bleek een medewerker van het crematorium te zijn. Bjarne Fabricius groette Benedikte Lerche-Larsen vriendelijk en ging op een van de stoelen bij de wand zitten. Het was een duidelijk teken: dit was niet zijn show, hij was er alleen om te kijken. De crematoriummedewerker was ook niet van zins zich meer dan hoogstnoodzakelijk met de zaken te bemoeien, hij gaf een kruiskopschroevendraaier aan Benedikte Lerche-Larsen, die hem meteen doorgaf aan Henrik Krag, die bedankte zonder enig idee te hebben wat hij ermee aan moest. Vervolgens liep de crematoriummedewerker naar de oven en drukte op een knop. De deur ging open en de hitte sloeg de ruimte in als een gloeiend hete muur. Toen drukte hij op een andere knop en de deur ging weer naar beneden tot hij dichtsloeg met een zware klap, die tussen de muren weergalmde.
De man zei: ‘De rode knop is open, de groene is dicht. Zit niet aan mijn instrumenten. De temperatuur is zoals hij moet zijn.’
Hij herhaalde het, heel pedagogisch, en ging weg. Toen hij langs Frode Otto liep, liet hij hem verontschuldigend zijn handpalmen zien: zo kon het lopen, meer geluk in het volgende leven, maat.
Benedikte Lerche-Larsen beval Henrik Krag: ‘Geef me je ene sok.’
Hij deed wat ze vroeg, trok zijn linkergymschoen uit door de rechter als steun te gebruiken en trok snel zijn sok uit. Hij gaf haar de sok, maar ze bedacht zich en pakte hem niet aan.
‘Nee, dat was dom, doe het zelf maar.’
Ze draaide zich naar Frode Otto en zei op harde toon: ‘Doe je mond open!’
Hij deed het, bleek en bang. Er was niets meer over van zijn kwaadaardigheid, er was alleen nog maar angst. Henrik Krag krulde zijn sok op en propte hem in Frode Otto’s mond. De man snurkte door zijn neus, hij had moeite met ademhalen.
Benedikte Lerche-Larsen beduidde Henrik Krag met een handgebaar dat hij de kist open moest schroeven en ging toen heel dicht bij Frode Otto staan. Ze aaide hem over zijn wang en zei: ‘Jammer, ik had je graag wat meer horen schreeuwen, maar we hebben een beetje haast.’ Dat sloeg eigenlijk nergens op, maar daar had niemand erg in.
Toen liep ze de paar stappen naar de kist toe en deed hem open.
‘En wie hebben we daar? Ach gossie, je bent niet veel meer dan vel over been, het was blijkbaar tijd dat je vertrok. Zeg, heb je er iets tegen om iemand mee te nemen op je reis?’
Ze liep terug naar Frode Otto en vertelde hem vrolijk: ‘Mevrouw Vel over Been heeft er niets op tegen. Jullie passen er heel goed met z’n tweeën in, maar wat vind jij? Kun jij er ook mee leven?’
Als enige lachte ze om haar eigen grapje, een kort, droog lachje, terwijl ze zijn neusgaten samenkneep tussen haar duim en wijsvinger. Frode Otto stootte krampgeluiden uit, het was moeilijk te zeggen waar ze precies vandaan kwamen. Zijn gezicht werd vuurrood en zijn ogen bolden uit zijn oogkassen. Uiteindelijk liet ze los.
‘Goed, dan zijn we het eens.’
Ze draaide zich om.
‘Laten we hem erin stoppen. Op zijn buik, zodat hij zijn gastvrouw goed kan leren kennen voordat hij naar de hel gaat.’
Frode Otto spartelde en schopte wat hij kon, zodat de Pool en Henrik Krag al hun krachten nodig hadden om te doen wat hun bevolen was. Bjarne Fabricius keek naar Benedikte Lerche-Larsen, terwijl de mannen druk bezig waren met Frode Otto. Toen ze zijn blik ontdekte, glimlachte ze naar hem. Hij beantwoordde haar lachje niet.
Toen Henrik Krag de schroeven weer vast had gedraaid, vroeg hij bijna smekend: ‘Mag ik nu gaan?’
Benedikte Lerche-Larsen schudde gedecideerd haar hoofd. ‘Laat ze een stukje over de lopende band rollen en tel tot tien. Dan mag je hem eruit halen.’
De Pool glimlachte waarderend; deze variant was nieuw, die had hij niet eerder meegemaakt.
Frode Otto was oud geworden na zijn rit in de kist. Het donker, de angst, de hitte, het lichamelijke contact met de dode hadden hem verouderd en grijs gemaakt. Op bevel van Benedikte Lerche-Larsen had Henrik Krag de man bevrijd van zowel de handboeien als de sok in zijn mond. Toch drukte Frode Otto zich doodsbang tegen de muur, met bevende lippen en vochtige ogen, ongevaarlijk, gebroken.
Benedikte Lerche-Larsen schreeuwde hem toe: ‘Gadverdamme! Heb je in je broek gescheten? Jezus, wat stinkt dat.’
Ze kneep haar neus dicht, zocht even in haar handtas en haalde er een klein, wit plastic doosje met een schroefdop uit. Dat maakte ze open en ze smeerde wat onder haar neus, waarna ze het doosje aan de Pool gaf, die haar voorbeeld volgde.
‘Oké, vuile smeerlap, dit zijn de regels. Als ik denk dat je liegt, ga je de oven in, en de volgende keer is het menens. Als ik denk dat je niet liegt, ontkom je er misschien aan. Begrijp je dat?’
Frode Otto knikte. Ja, ja, hij begreep het, hij mocht niet liegen. De woorden kwamen er moeizaam uit, stotterend, onzeker, en het was moeilijk te beoordelen of hij echt had begrepen wat ze zei of haar gewoon naar de mond praatte, bereid om alles te doen wat ze wilde. Benedikte Lerche-Larsen twijfelde blijkbaar ook.
Ze zei langzaam, alsof ze iets zeer ingewikkelds uitlegde: ‘Het gaat er dus niet om óf je liegt, het gaat erom of ik dénk dat je liegt. Dat is een verschil.’
Hij verzekerde haar dat alles wat hij zei waar was.
‘Ik heb je toch nog niks gevraagd, idioot.’
Hij greep smekend naar haar handen. Hij zou het doen, in godsnaam, hij zou het doen, zeker. En toen liep hij leeg, onsamenhangend maar niet onbegrijpelijk.
Het was zoals Benedikte Lerche-Larsen al dacht. Frode Otto was bevriend geweest met Jan Podowski, dankzij hem was Jan nooit de bak in gegaan en hij had Jan de jachthut geleend als hij in ruil daarvoor om de maand een gratis hoer kreeg. Hij had ook voor een andere hut gezorgd toen de oude was afgebrand. Dus toen Jan Podowski doodging, had hij de bazen van zijn vriend gebeld, de namen wist hij niet meer, en had hij geprobeerd wat geld los te krijgen om niets over het dode meisje in het meer te zeggen. Maar hij zou nooit, nooit meer iets zeggen, ze moest hem geloven, geen woord. Hij moest maandag naar Kopenhagen voor verhoor, maar ze zouden niets uit hem krijgen. Ook niet over dat in Jutland, want ze konden niets bewijzen.
Benedikte Lerche-Larsen onderbrak hem scherp: ‘Dat in Jutland?’
Ja, hij had een meisje gepakt, een Duitse, maar Jan Podowski wilde niet meedoen, hij wilde liever voetbal kijken. Verder had hij zich beperkt tot het buitenland, in zijn vakanties, zes meisjes, maar niemand verdacht hem.
Het duurde even voor Benedikte Lerche-Larsen begreep waar hij het over had, en in eerste instantie zei ze er niets over. Ze wilde liever iets anders weten: ‘Heeft Jan je iets over pokeren verteld? Misschien iets over een club?’
Hij ontkende, hartverscheurend in zijn smeekbede dat ze hem zou geloven.
‘Zegt de naam Svend je iets?’
Ja, dat was de baas van Jan Podowski.
‘En Ida?’
Nee, hij kende geen Ida. Ze fronste haar voorhoofd, denk goed na, hij smeekte weer en zwoer dat hij geen Ida kende. Het was duidelijk dat hij de waarheid sprak: hij kende geen Ida en hij was Ida niet. Ze probeerde het met Bjarne, ja, dat was ook een van de bazen van zijn vriend, de grote man achter de schermen, dacht hij, en hij zou hem nooit, nooit meer bellen.
Benedikte Lerche-Larsen dacht even na, liep naar Bjarne Fabricius en sprak even met hem zonder dat de anderen het konden horen. Het gesprek eindigde ermee dat Bjarne Fabricius naar voren liep en het podium overnam.
Hij zei op conversatietoon tegen Frode Otto: ‘Nu moeten we erachter zien te komen of je weer de oven in moet. Nee, je moet niks zeggen, alleen maar luisteren. Kijk, ik twijfel, want aan de ene kant voel ik er niks voor dat je weer naar huis gaat en je normale leven weer oppakt. Aan de andere kant zou het waarschijnlijk meer problemen creëren dan oplossen als we je in rook laten opgaan. Dus ik heb een compromis bedacht.’
Hij legde zijn compromis omstandig uit en Frode Otto accepteerde het zonder protest. Bjarne Fabricius besloot: ‘Op die manier weten we waar we je kunnen vinden, maar maak nou niet de fout om te denken dat we je in de gevangenis niet te pakken kunnen krijgen, want dat is het makkelijkste van de wereld, ook als je je vrijwillig laat isoleren. Dan wordt het wel ietsje moeilijker, maar we krijgen je te pakken.’
Frode Otto begreep het en Bjarne Fabricius ging door: ‘Er is ook een andere mogelijkheid, en dat is misschien wel de grappigste. Je kunt proberen naar het buitenland te vluchten of naar een dorp op Bornholm, er zijn allerlei mogelijkheden. En dan heb je een kans, zeker weten. Nu lijk je me niet iemand met wie ik over percentages en kansberekening kan praten, dus we zullen het erbij laten dat je kans klein is. Vroeg of laat krijgen we je weer te pakken en dan maken we weer een uitstapje hierheen. Maar dan ga je niet schreeuwen als we je naar binnensleuren, en weet je waarom?’
Frode Otto schudde ongelukkig zijn hoofd.
‘Omdat we dan eerst je tong eruit rukken.’
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Het vrijwillige optreden van Benedikte Lerche-Larsen in de gaarkeuken van de diaconie aan de Stengade op Nørrebro was in alle opzichten een succes, als het doel tenminste was haar te ergeren. Ze moest er veertien dagen werken en al na de eerste avond kon ze het wel uitschreeuwen. Henrik Krag mocht zijn oor lenen aan haar ongenoegen; ze reed meteen na haar dienst naar Ishøj om hem een onaangekondigd, maar zeer dringend bezoek te brengen. Waarschijnlijk omdat ze niemand anders had om tegen te mopperen, dacht hij, terwijl hij deed alsof hij het met haar eens was in allerlei zaken. Overigens was hij er langzaamaan ook aan gewend geraakt dat ze de gewoonte had om te komen en gaan wanneer zij er zin in had, zonder hem er op voorhand over in te lichten. Het was nu al de derde keer dat dat gebeurde.
Ze gebaarde als een ware circusdirecteur en barstte meteen toen ze in de woonkamer waren luidkeels uit in een tirade over haar belevenissen: ‘Ik zal je vertellen, ik heb het gevoel dat ik stink naar die... mensen. De een nog onverzorgder en met vetter haar dan de ander, megasmerig, bijna allemaal. Zwarten, Oost-Europeanen, Denen en natuurlijk Groenlanders... allemaal gespuis dat geen duivel nodig heeft. Ik wist helemaal niet dat die types überhaupt een plek hebben, en je moet echt wel heel erg sociaal of religieus in je kop zijn, als je je leven wilt verpesten door dit slag mensen te helpen. Ik snap niet dat ze ze niet gewoon naar huis sturen en de rest gratis pure alcohol geven, dan zijn we er tenminste snel van af.’
Zo ging ze nog een tijdje door en hij probeerde op de juiste momenten te knikken, hoewel dat niet echt uitmaakte; ze was te zeer opgeslokt door haar eigen ellende om het op te merken. Toen hij eindelijk de mogelijkheid kreeg om iets te zeggen, vroeg hij: ‘Wil je een kopje koffie? Ik heb lekkere koffie gekocht, maar dat wist je al.’
Dat wilde ze wel. Hij ging naar de keuken, zij erachteraan – en ze bleef praten. Een beetje rustiger: ‘En kun je het je voorstellen, mensen brengen de raarste dingen! Vandaag kregen we een hele doos avocado’s van een groenteboer en een directeur bracht vijf taarten die over waren bij het Bella Center en ik heb een oud wijf gekamd en geknipt die zo vol zat met luizen dat je zou denken dat ze ze expres kweekt. Maar dat was toch beter dan aardappels schillen, en je gelooft het niet, maar veel van die vrijwilligers leven van de bijstand, maar die zijn in die tent de sociale bovenlaag.’
Eindelijk raakte ze uitgepraat. Henrik Krag vroeg: ‘En morgen, ga je dan niet?’
‘Natuurlijk ga ik, zo erg is het nou ook weer niet, hoewel... morgen heb ik avonddienst en dat is vast nog erger.’
‘Is er dan helemaal niets leuks te vertellen?’
‘Nee, ik zou niet weten wat. O ja, het eten was best lekker. We serveerden draadjesvlees bij de lunch, dat had ik in jaren niet gegeten.’
‘Heb je iemand gezien die onze afperser zou kunnen zijn?’
‘Nee, maar ik was ook bijna alleen maar achter, in de keuken, en daar mag het tuig niet komen. Dat is een van de weinige regels daar. En ook dat je niet mag zuipen, dus ze geven hun flessen netjes aan ons en dan plakken we er etiketjes op en zetten ze in de koelkast. Ongelofelijk, hè? Maar goed, genoeg gezegd, het moet mijn leven ook niet te veel gaan beheersen.’
Ze liet zich op de bank vallen met haar benen op de zitting, met een vanzelfsprekendheid alsof het haar eigen huis was. Henrik Krag overwoog even om aan de andere kant van de bank te gaan zitten, tussen haar voeten, maar liet het idee varen toen ze net op dat moment haar armen boven haar hoofd strekte en zich met een lang, lui geluid helemaal uitrekte, waardoor ze de rest van de bank ook in beslag nam. Hij ging in een stoel tegenover haar zitten, in de war over haar nieuwe humeur, ze was onmogelijk te volgen. Misschien was het maar beter dat ze wegging.
Benedikte Lerche-Larsen leunde met haar hoofd op haar hand en keek hem aan met iets wat op een glimlach leek. Het was moeilijk voorstelbaar dat dit hetzelfde meisje was dat hem net een halfuur lang bijna manisch had geëntertaind met haar antipathieën en waanideeën.
Haar stem was lager en een stuk rustiger dan net, toen ze zei: ‘Dat goedkope mens dat hier was, de eerste keer dat ik op bezoek kwam... die gothprinses met die domme ogen en die ordinair ontwikkelde secundaire geslachtsorganen...’
Ze liet de zin in de lucht hangen zonder hem af te maken.
‘Bedoel je Lone?’
‘Lone, Line, Lene, whatever, dat maakt niet uit. Maar hoe zit het met haar en jou?’
‘Ik wist toch niet dat... dat jij op bezoek zou komen. Zij heeft niks te betekenen.’
‘Nee, natuurlijk heeft ze niks te betekenen, ze is zonder betekenis geboren. Maar vertel, heb je iets met haar of hoe zit dat?’
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Frode Otto was een sterke man. Hij was een stuk kleiner dan gemiddeld, maar hij had een brede borstkas en lange, gespierde armen, die slecht bij hem pasten. Zijn gezicht was zwaar en suffig, en elk spoor van mimiek, behalve het allergrofste, ging verloren in zijn plompe gelaatstrekken. Zijn ogen waren kleurloos, hagedisachtig, weerspiegelden niets, maar onderzochten voortdurend zijn omgeving, langzaam en methodisch, zonder ergens te rusten.
Pauline Berg kreeg een verstikkend gevoel van hulpeloosheid toen ze hem zag. Haar wangen en hals begonnen te trillen, piepkleine trillingen die misschien de voorbode waren van een angstaanval of misschien weer zouden verdwijnen en als een harde spierspanning in haar buik zouden gaan zitten. Dat wist je van tevoren nooit, dus ze pakte een pilletje uit haar tas en hield het voor de zekerheid in haar hand. Ze zat in de ruimte achter de verhoorkamer, klaar om het verhoor, dat nog niet begonnen was, te volgen door de grote eenrichtingsspiegel. Rechts van haar zat de Freule, links zaten Klavs Arnold en nog twee rechercheurs die aan de zaak meewerkten, en op de slechtste plaats zat de hoofdofficier van justitie, Bertha Steenholt. Ze was als laatste binnengekomen en het duurde even voordat de rest doorhad dat ze er was.
Pauline Berg zei: ‘Ik krijg de kriebels van hem. Kijk naar zijn armen en handen, het lijkt wel een aap.’
Klavs Arnold antwoordde haar: ‘Het is een oud-worstelaar en daar moet je voor oppassen. Als ze dicht bij je komen en je kunnen pakken, dan heb je het gehad, hoe sterk of snel je ook bent. Je moet op afstand blijven en dan bliksemsnel naar binnen, de zwakke plekken raken en dan weer terug.’
‘Stil daar.’
De Jutlander keek langs de rij mensen en vervolgens vragend naar de Freule. Hij kende die vrouw niet. De Freule fluisterde iets in zijn oor. Ook Pauline Berg had zijn verwarring gezien en ze zei hardop: ‘Dat is Grote Bertha. Je kunt maar beter je mond houden. Er zijn betere manieren om aan je eind te komen.’
 
In de verhoorkamer waren Konrad Simonsen en Arne Pedersen klaar met de warming-up. Ze waren ervan uitgegaan dat Frode Otto met een of andere juridische bijzitter zou komen, maar dat bleek niet zo te zijn, de man was alleen. Dat gaf de politie meer speelruimte.
Konrad Simonsen had besloten om met de verkrachtingszaken te beginnen. Ten eerste omdat ze op zichzelf van een zo ernstige aard waren dat ze niet tot bijzaken mochten worden gereduceerd. Ten tweede omdat hij hoopte dat Frode Otto, als hij met deze zware aanklachten werd geconfronteerd, meer gemotiveerd zou zijn om zijn waarschijnlijk kleinere overtredingen in verband met het vermoorde Afrikaanse meisje te bekennen. Een argument dat gebaseerd was op het vermoeden dat hij het meisje niet had omgebracht; dat dacht Konrad Simonsen namelijk, en met hem ook zijn naaste medewerkers.
Hij begon met het verhoor: ‘Hou je van voetbal?’
Als Frode Otto al verrast was door de vraag, liet hij het niet merken. ‘Totaal niet.’
‘Ik had al zo’n vermoeden. 22 juni 1992 was een maandag en op het sportieve vlak kan ik je helpen: Denemarken speelde tegen Nederland tijdens het EK in Zweden.’
‘O.’
‘Ik ben ook niet erg geïnteresseerd in sport. Maar wel in misdrijven of liever, het interesseert me dat de mensen die misdrijven begaan daar ook verantwoording voor afleggen.’
Konrad Simonsen zweeg en Frode Otto ook. Er was hem natuurlijk ook niets gevraagd en Konrad Simonsens opmerking was ook niet echt spannend.
Arne Pedersen nam het over: ‘Dat vind ik ook interessant, en mij maakt het eigenlijk niet uit of het nu in Denemarken, Zweden of Finland gebeurt. Als het maar een land is met een fatsoenlijk rechtssysteem waar klootzakken als jij een rechtvaardig proces krijgen, dan vind ik het goed.’
Frode Otto schrok een klein beetje toen Arne Pedersen plotseling begon te praten. De Freule fronste haar wenkbrauwen: dat was verrassend, maar ook een goed teken. Ze had verwacht dat er veel meer nodig zou zijn om de rentmeester uit zijn evenwicht te brengen.
Konrad Simonsen pakte een foto uit de stapel stukken die voor hem lag, draaide die om en schoof hem over de tafel. Het was een kleurenfoto, en hij toonde een lachende Hannelore Müller. De foto was schuin van voren genomen, terwijl ze een medaille die ze om haar nek had, aan de camera liet zien, en achter haar waren gymtoestellen zichtbaar, onder andere een turnpaard met twee zwaaiende meisjes erop.
‘Haar naam is Hannelore Müller en ze is Duitse. Op 22 juni 1992 heb jij haar bont en blauw geslagen en verkracht. Ze was kort daarvoor vijftien geworden.’
‘Ja.’
Het gebeurde maar uiterst zelden dat Konrad Simonsen het overzicht verloor tijdens een verhoor, en zeker thuis op het hoofdbureau, maar nu was dat het geval. Het duurde maar even. Hij vroeg bijna sprakeloos: ‘Sorry, wat zei je?’
‘Ik zei dat ik haar heb verkracht. Dat klopt.’
Frode Otto klonk bijna een beetje nijdig; er klopte iets helemaal niet. Konrad Simonsen keek naar Arne Pedersen, maar die zat er met open mond bij en daar had hij dus niets aan. Toen pakte hij snel, bijna koortsachtig, nog twee foto’s. Ook die waren van jonge vrouwen. Hij legde de foto’s voor Frode Otto neer en zei, terwijl hij ze aanwees: ‘Susanna Laine, een Finse, die je hebt verkracht op dinsdag 3 augustus 2004. Randi Hansson, Zweedse, haar heb je verkracht op zaterdag 23 juni 2007. Beide misdrijven vonden plaats op veerboten van de Tallik Silja Line die tussen Stockholm en Helsinki varen.’
Frode Otto keek even naar de afbeeldingen van de meisjes. Toen zei hij: ‘Nee, die niet, alleen deze.’
Hij legde zijn hand op Hannelore Müller en streelde haar foto, terwijl hij haar glimlachend bekeek. Het gebaar wekte een zeer respectloze indruk en Konrad Simonsen moest zich bedwingen om de foto weg te halen.
Hij zei: ‘Dan focussen we in eerste instantie op haar. Wil jij, Arne?’
Arne Pedersen wilde wel, en de volgende dertig minuten vertelde Frode Otto hem mopperend, maar niet echt met tegenzin, hoe hij het Duitse meisje in een supermarkt in Vammen in Jutland had ontmoet en haar later op de provinciale weg had overmeesterd en in de achterbak van zijn auto had gedwongen. Ook vertelde hij over de daaropvolgende verkrachting en mishandeling, en hoewel hij in korte zinnen sprak en vaak trefwoorden of vervolgvragen van Arne Pedersen nodig had, was het duidelijk dat hij ervan genoot zich de gebeurtenis weer voor de geest te halen. Hij toonde geen enkel berouw over zijn perverse gedrag, eerder het tegenovergestelde, vreselijk om getuige van te zijn, maar in deze situatie een duidelijk voordeel.
Zijn bekentenis schoot op slechts twee punten tekort. Ten eerste wilde hij de naam van zijn partner niet zeggen, de partner van wie Arne Pedersen wist dat hij er geweest moest zijn bij de bankroof in Struer, drie dagen voor de verkrachting. Frode Otto ontkende domweg dat er een partner was geweest, niet logisch maar effectief. Het andere punt waarop de bekentenis niet bevredigend was, was waarschijnlijk geen kwestie van onwil, maar Frode Otto was niet in staat om precies te vertellen waar het misdrijf plaats had gevonden. Hij beweerde dat hij geen idee had, en dat was vermoedelijk waar. Desalniettemin was de beschrijving van de verkrachting zelf zo gedetailleerd – ook op twee belangrijke punten die de politie niet openbaar had gemaakt – dat de man hoogstwaarschijnlijk zou worden veroordeeld, ook al zou hij zijn bekentenis weer intrekken.
Toen Arne Pedersen klaar was, keek hij vragend naar Konrad Simonsen, die nee schudde. Arne Pedersen stond op en zijn houding veranderde. Tot nu toe had hij koel en correct opgetreden, nu snauwde hij kwaad: ‘Je denkt natuurlijk dat je misdrijf ver...’
Verder kwam hij niet. Konrad Simonsen onderbrak hem op harde toon en zei daarna bijna verzoenend tegen Frode Otto: ‘Je hebt je huiswerk goed gedaan, en dat is natuurlijk je goed recht. Je misdrijf is verjaard, wat ik natuurlijk erg jammer vind, maar zo is de wet en dat weet jij beter dan wie ook. Tien jaar verjaring voor verkrachting, vijf jaar er bovenop als er sprake is van bijzonder wrede omstandigheden, en die zijn er in dit geval, dat staat buiten kijf, maar dat is net niet genoeg, helaas. Ik stel voor dat we een uur pauze nemen, dan zorg ik voor een advocaat, of je er nu een wilt of niet. Daarna moet alles worden opgeschreven en dan moeten we een handtekening hebben, dus reken er maar op dat je hier bijna de hele dag moet blijven. Zullen we afspreken dat we om halfeen weer bij elkaar komen?’
In de ruimte ernaast riep Pauline Berg uit: ‘Laat hij hem lopen? Dat kán toch niet!’
Ze keek vertwijfeld naar Bertha Steenholt. Klavs Arnold gaf haar gelijk. Wat was dit nou verdomme, dat kon toch niet waar zijn? En bovendien was het niet juist. Er moest een jaar worden bijgeteld voor elk jaar dat Hannelore Müller jonger dan achttien was op het moment dat ze werd verkracht, dus het misdrijf was net níét verjaard.
De hoofdofficier van justitie keek hem amper aan, maar bromde met haar diepe bas: ‘Luister en leer.’
In de verhoorkamer was Frode Otto net zo verbijsterd. Hij keek Konrad Simonsen met open mond aan. ‘Je laat me gaan?’
‘Je bent helemaal niet aangehouden, gebruik nou even die hersens van je, man.’
‘Maar ik kan gaan?’
‘Ik maak de wetten niet in dit land. Maar ik ben ontzettend blij met je bekentenis, dat kan een heleboel betekenen voor Hannelore. Ik was vorige week in Duitsland en zij is nog steeds naar de klote door jouw toedoen en...’
Frode Otto onderbrak hem; hij was niet geïnteresseerd in het geestelijk welzijn van de Duitse.
‘Kan ik deze in Denemarken uitzitten?’ Hij wees naar de foto’s van zijn Zweedse en Finse slachtoffers.
Konrad Simonsen maakte een gebaar alsof hij dit niet bijster interessant vond: ‘Je kunt toch niet naar de gevangenis voor iets wat je niet hebt gedaan?’
‘Maar als ik het gedaan zou hebben, kan ik het dan in Denemarken uitzitten?’
‘Dat weet ik werkelijk niet. Dat is volgens mij vrij ingewikkeld en wij zijn geen juristen. Ik kan het een keer vragen als ik een advocaat tegenkom en je dan bellen als ik zin heb, maar we zitten hier niet om jou gratis rechtshulp te verlenen als je dat soms denkt. Goed, laten we stoppen voor nu, ik heb genoeg van jouw gezicht.’
Frode Otto gaf het op. Hij legde zijn handen op de foto’s van de twee andere meisjes.
‘Oké, deze waren ook van mij.’
‘Van jou, hoezo van jou?’
‘Ik heb ze verkracht, ik heb ze allebei verkracht.’
Arne Pedersen was weer gaan zitten en begreep nu eindelijk wat er gaande was. Hij nam dezelfde onverschillige houding aan als zijn chef, alsof het allemaal minder van belang was, kleinigheden waaraan de afdeling Moordzaken geen tijd wilde verspillen.
Hij vroeg moe: ‘Waarom zouden we je geloven, je liegt toch alsmaar.’
‘Ik heb een afstandsbediening in de kont van die Zweedse trut gestoken...’
Hij wees naar de afbeelding van Randi Hansson.
‘... en die Finse met een kunstgebit...’
Hij glimlachte op een walgelijke manier, trots op zijn idee met de valse tandafdrukken, en vervolgde toen: ‘... geknepen, op heel veel plekken, in haar tieten, haar neus, haar wangen, haar buik en haar tenen. En niemand weet dat, alleen ik en de smerissen, dus ik lieg niet.’
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Het kostte bijna een week om de bekentenissen van Frode Otto op te schrijven en tot in detail te onderzoeken. De afdeling Moordzaken kreeg hierbij goede hulp van de Zweedse en de Finse recherche, die medewerkers naar Kopenhagen stuurden en iedereen was blij toen ze het dossier donderdagmiddag konden afsluiten, klaar om aan het Openbaar Ministerie te overhandigen. De hoofdcommissaris kwam opgewonden binnen. Ze had het vermogen om erbij te zijn als ze succes rook en een zaak waar de hoofdofficier van justitie zelf, ja dé hoofdofficier van justitie bij was – ze klonk bijna geëxalteerd – nou ja, meer hoefde ze toch niet te zeggen? Bertha Steenholt besteedde geen aandacht aan het overdreven respect dat de hoofdcommissaris haar betoonde, maar ze nam wel de tijd om haar kleding goed te bestuderen. De hoofdcommissaris stond bekend om haar uitzonderlijk slechte kledingsmaak.
‘Het lijkt wel een kleurig insect, beslist feestelijk,’ merkte Grote Bertha verbaasd op, maar verder negeerde ze haar.
Konrad Simonsen negeerde de hoofdcommissaris niet. Ze was natuurlijk zijn chef, maar hij mocht haar ook wel, hoewel hij liever zag dat ze boven, in haar eigen kantoor bleef. Aan de andere kant, ze bemoeide zich niet met zijn opsporingsonderzoeken, ze stond er alleen wel op dat ze op de hoogte werd gehouden en ze was zelfs dankbaar als dat gebeurde, bijna ongeacht wat hij te vertellen had.
De hoofdcommissaris zei: ‘Je kijkt niet blij, Simon. Maar het is toch geweldig allemaal?’
‘Niet wat de Hanehoved-zaak betreft; daarover is hij zo gesloten als een oester.’
Dat was waar. Frode Otto weigerde consequent te spreken over andere dingen dan de drie verkrachtingen. Konrad Simonsen had de argumentatie van Klavs Arnold overgenomen dat de jachthut in het Hanehovedbos niet was neergezet op het tijdstip waarop de rentmeester beweerde. Dat bracht een aantal vragen met zich mee die dus allemaal onbeantwoord bleven. De man wilde ook niets kwijt over zijn zaterdagse uitstapjes die om de maand plaatsvonden, zoals hij ook niet wilde helpen met de telefoonnummers die hij had gebeld of waardoor hij was gebeld de afgelopen jaren. En dan niet te vergeten het grootste van al deze mysteriën: waarom had Frode Otto de drie verkrachtingen bekend? Niemand had hier enig idee van, hoewel iedereen, behalve de Freule misschien, zich geregeld aan min of meer geloofwaardige speculaties waagde.
De rentmeester zelf vertelde niets, maar glimlachte op een akelige manier en zei dat het was om zijn hart te luchten, punt uit, en naar vervolgvragen wilde hij niet eens luisteren.
De hoofdcommissaris vroeg: ‘Is hij er al achter dat je hem in de maling hebt genomen?’
Konrad Simonsen haalde zijn schouders op, hij wist het niet. Ze doelde op het allereerste verhoor, toen Konrad Simonsen had begrepen dat Frode Otto om een of andere onduidelijke reden veroordeeld wilde worden en dat het hem niet zoveel uitmaakte waarvoor. Daarom had hij hem wijsgemaakt dat de verkrachting van Hannelore Müller verjaard was, wat onjuist was, de zaak lag nog net binnen de tijdgrens. Maar dat wist Frode Otto niet en Konrad Simonsen liet hem in die waan, waarna de man bijna wanhopig de twee misdrijven op de veerboten bekende.
Konrad Simonsen zei tegen de hoofdcommissaris: ‘Maar het is toch wel bijzonder dat Grote Bertha zelf de zaak doet. Meestal neemt ze alleen de heel zware, gecompliceerde zaken. Ik denk dat het komt door de goede samenwerking tussen jullie tweeën.’
‘Echt?’
De hoofdcommissaris straalde. Ze kreeg haar meisjeskleur terug toen haar wangen bloosden in dezelfde zachte tint als haar blouse.
‘Ja, daar ben ik van overtuigd. O, trouwens, het kan zijn dat ik iets meer geld heb uitgegeven dan afgesproken. Ik kon het me niet veroorloven te veel te bezuinigen nu ik ook rekening moest houden met het internationale aspect.’
‘Nee, natuurlijk niet, maar dat lossen we wel op, maak je daar maar geen zorgen over. Vertel, heeft ze écht iets gezegd over onze samenwerking?’
‘Zo heb ik het wel begrepen, en ik ben niet de enige, absoluut niet.’
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De administratie van zowel Landgoed Kolleløse als Store Heddinge Vakantiehuisjes bv, een bedrijf in Køge dat in transport en opbouw van kleinere houten huisjes gespecialiseerd was, liet zien dat de jachthut in het Hanehovedbos was geleverd, opgebouwd en betaald rondom de kerstdagen van 2007. Maar veel wees erop dat de rekening was geantedateerd en dat het juiste tijdstip voor de bouw in de periode rond 20 maart 2008 en de week daarna moest liggen. In die periode had Frode Otto zeven gesprekken met de firma gevoerd en dat zou ook gezien het weer veel beter kloppen met de wielsporen die Klavs Arnold had gezien. Als die theorie correct was, was het interessant, want 20 maart viel ook midden in de periode die de technici hadden aangegeven als het vermoedelijke tijdstip van overlijden van de Afrikaanse vrouw.
Konrad Simonsen en Klavs Arnold gingen naar Køge om de directeur-eigenaar van Store Heddinge Vakantiehuisjes te ondervragen. Daar ontmoetten ze een muur van terughoudendheid.
Het was op zich niet zo’n groot vergrijp, een rekening antedateren; dat soort dingen gebeurde wel vaker als een klant om de een of andere reden graag wilde dat een betaling op het budget van het voorgaande jaar drukte. Konrad Simonsen liet daar veel begrip voor doorklinken in zijn stem, maar zonder succes. De directeur had helemaal niets geantedateerd en hoe lang wilden ze eigenlijk beslag leggen op zijn tijd, hij had heus wel wat anders te doen dan met hen te praten. Op dat moment waren de twee rechercheurs nog maar net binnen.
Klavs Arnold ging toch door op de verzoenende lijn: ‘Luister, vriend. Wij zijn niet van de belastingdienst en het maakt ons echt niet uit of iemand een beetje cash heeft ontvangen buiten de boekhouding om.’
De directeur was eind twintig, goed van de tongriem gesneden en ijskoud: ‘Niemand heeft hier geld onder tafel ontvangen, pal. Was dat alles?’
‘Luister, man. Wij onderzoeken een moord.’
‘En ik run een bedrijf, als ik daar tenminste de kans voor krijg.’
Konrad Simonsen probeerde het met de zweep: douane, belastingdienst, arbeidsinspectie, voedsel- en warenautoriteit voor de kantine, en was de suv van de directeur, een bedrijfsauto natuurlijk, laatst niet gezien in de jachthaven van Køge, en wat deed die daar, en oef dat kon weleens heel duur worden. De directeur gaf geen krimp.
Konrad Simonsen vroeg: ‘Je hebt het niet zo op de overheid, hè, is dat het? Wil je ons daarom niet helpen?’
Het was duidelijk van het gezicht van de man af te lezen dat dit midden in de roos was. Toch zei hij alleen maar: ‘Ik heb jullie vragen beantwoord. Hebben jullie nog meer?’
Dat hadden ze.
‘Wie heeft de jachthut opgebouwd?’
‘Dat is zo lang na dato niet te zeggen. We hebben niks op papier staan en als je mijn mensen wilt ondervragen, stel ik het op prijs als dat buiten werktijd gebeurt.’
‘Gelukkig bepaal ík dat, en het maakt mij helemaal niet uit waar jij prijs op stelt. Maar iets anders: in maart vorig jaar heb je zes keer telefonisch gesproken met een man die Frode Otto heet. Hij is rentmeester op Landgoed Kolleløse. Waar ging dat over?’
Konrad Simonsen legde een papiertje met de telecomgegevens voor de directeur neer, die het meteen terugschoof.
‘Geen idee. Ik spreek minimaal twintig mensen per dag. Zijn we klaar?’
Klavs Arnold vroeg zijn chef: ‘Mag ik hem een klap geven?’
Maar de directeur liet zich niet bang maken en niet provoceren. ‘Daar is de deur en volgende keer, als er een volgende keer komt, wat ik niet hoop, dan bellen jullie van tevoren, zodat ik tijd heb om mijn advocaat erbij te roepen.’
 
De doorbraak kwam een kleine week daarna en begon nota bene in Noord-Ierland, op de weg tussen Derryvara en Monea Castle in het graafschap Fermanagh. De Næstved Seniorenwandelvereniging maakte haar jaarlijkse uitstapje naar het buitenland, deze keer naar Noord-Ierland, waar ze met de hele groep van de ene plek naar de andere wandelden, terwijl ze van de natuur genoten en met elkaar over van alles en nog wat babbelden.
Zo vertelde een zeventigjarige vrouw haar vriendin over haar kleinzoon, die met ontslag bedreigd was bij Store Heddinge Vakantiehuisjes als hij iets tegen de politie zou zeggen over een bepaalde werkzaamheid die hij bij iemand van de adel had uitgevoerd.
‘Stel je voor, de politie, hij mag niet met de politie praten, dat is toch ongehoord.’
De vriendin was het daarmee eens, het was ongehoord, zo ongehoord dat het geschikt was om in ietwat overdreven versie doorverteld te worden toen ze die avond haar dochter aan de telefoon had. De dochter dikte het ook een beetje aan en gaf het verhaal door aan haar zoon, toen die zonder echte belangstelling vroeg hoe het met zijn oma was. De zoon was metselaar en werkte op dat moment samen met een jongeman aan een dakrenovatie van een pand aan de Mitchellsgade in Kopenhagen.
De jongeman heette Oliver Malinowski en de metselaar riep onder hem vanaf een steiger: ‘Zeg Oliver, jouw schoonvader is toch een hoge smeris?’
Oliver Malinowski stond op het dak van het pand het hout onder het zink van een goot te vernieuwen.
‘Schoonvader is misschien een groot woord, maar ja. Hoezo?’
‘Drie werknemers in Køge zijn met ontslag bedreigd en zullen in elkaar worden geslagen als ze met hem praten. Maar ze weten wie dat Nuggi-Nuggimeisje heeft vermoord in Nordsjælland. Ze durven alleen niks te zeggen omdat de adel er iets mee te maken heeft. En het is echt waar, want ik heb het van iemand die hen goed kent.’
Oliver Malinowski was niet dom. Hij wist heel goed dat het verhaal niet per se helemaal waar hoefde te zijn, maar het woord Køge riep iets in hem op. Via zijn vriendin, Konrad Simonsens dochter Anna Mia, had hij het verhaal van de andere kant gehoord. Een of andere klojo van een directeur stond het onderzoek waar de afdeling Moordzaken momenteel aan werkte in de weg, of zoiets; hij was moe geweest en had waarschijnlijk niet alle details meegekregen. Maar misschien zou de vader van zijn vriendin heel blij zijn met de informatie die hij net van de metselaar had gekregen. Vanwaar hij stond, kon hij het hoofdbureau van politie zien, en hij dacht dat het misschien wel leuk zou zijn om daar in de lunchpauze naartoe te lopen en te kijken of Konrad Simonsen er was. Zijn informatie kon belangrijk zijn en dan kon hij ook gelijk het gebouw vanbinnen zien, iets wat hij al heel lang wilde. Het resultaat was dat de portier een uurtje later Konrad Simonsen belde en een beetje lacherig vertelde dat er ‘een Rus staat te wachten die beweert dat hij met je dochter samenwoont’. Konrad Simonsen liet zijn gast naar zijn kantoor brengen, waar Oliver Malinowski, die ondanks zijn buitenlands klinkende naam door en door Deens was, het verhaal vertelde dat hij net had gehoord. Arne Pedersen werd op de zaak gezet, terwijl Konrad Simonsen de jongeman uitnodigde voor de lunch in de kantine. Hij mocht hem graag en wat nog belangrijker was, Anna Mia ook. De Freule die verstand had van dat soort dingen beweerde zelfs dat zijn dochter vrolijker was geworden sinds ze met haar vriend samenwoonde.
Arne Pedersen vloekte. Hij vond dat hij wel wat anders te doen had dan wat losse geruchten na te gaan. Toch deed hij wat hem was gevraagd, door via het ene telefoontje na het andere het verhaal van Oliver Malinowski te ontrafelen, terug naar het uitgangspunt, wat – geheel tegen zijn verwachting in – resultaat bleek op te leveren. Een invaller bij de receptie van Store Heddinge Vakantiehuisjes beweerde hardnekkig dat hij had gehoord dat de directeur van het bedrijf een paar weken geleden in zeer krachtige bewoordingen drie werknemers had verboden ooit iets te zeggen over de bouw van de jachthut in het Hanehovedbos, ook niet tegen de politie. Arne Pedersen kreeg de namen van de drie werknemers en kwam toen op een idee. Hij vroeg om doorverbonden te worden met de vertrouwenspersoon van de werknemers en de twee mannen hadden een goed gesprek dat tot gevolg had dat hij amper een halfuur later vanuit Stockholm werd gebeld door een opgewonden vakbondssecretaris van de Zweedse transportwerknemersbond. Arne Pedersen kon de man bijna niet volgen en moest hem vragen wat langzamer te praten. Dat hielp. De man wilde weten of het waar was dat een of andere idiote Deense directeur van een of ander shitbedrijf met de naam Store Heddinge Vakantiehuisjes, de opheldering van de verkrachtingszaak op de Helsinkiboot belemmerde. Arne Pedersen bevestigde het schaamteloos, en hij grijnsde breed. Meer dan driekwart van de huizen die dat bedrijf in Denemarken verkocht, werd door Zweden gekocht en direct naar de klant getransporteerd. Als er iemand was die ze wilde transporteren, tenminste.
 
Konrad Simonsen liet de directeur vriendelijk plaatsnemen toen hij kwam en bood hem koffie aan. Hij had geen behoefte om triomfantelijk te doen, alleen om de waarheid boven tafel te krijgen. De directeur schonk zichzelf koffie in en mompelde halfhartig iets over dat hij spijt had van zijn afwijzende houding en nu bereid was om samen te werken. De jachthut was inderdaad in maart 2008 opgebouwd en niet in december van het jaar daarvoor. Het was gebeurd op zondag 23 maart en de dag ervoor had de klant, een man die Frode Otto heette, negen funderingsstenen opgehaald plus een bouwtekening. De directeur had zelf meegeholpen bij het opbouwen van de hut, evenals de klant zelf en twee medewerkers van het bedrijf.
Konrad Simonsen liet hem een foto van Frode Otto zien en de directeur bevestigde dat dat de klant was.
‘Ben je er altijd bij als er dit soort huisjes wordt geplaatst?’
‘Het komt wel voor, maar niet vaak. In dit geval kwam het doordat het weekend was en ik op zo korte termijn geen extra man kon vinden en ook omdat ik vijftigduizend kronen zou krijgen als de hut klaar was, zwart.’
Hij zei het met een zucht, maar zonder spijt. ‘Staat je aanbod nog om de belastingdienst erbuiten te houden?’
‘Ja, dat denk ik wel, maar laten we even verder kijken. Vertel eens hoe het allemaal zo kwam.’
Dat was simpel. Frode Otto had hem benaderd en hem het aanbod gedaan, en hij had het geaccepteerd. Hij had op dat moment financiële problemen, dus hij kon het extra geld goed gebruiken.
Konrad Simonsen zei: ‘Dat is moeilijk te geloven, je verdient kapitalen, dat heb ik gecheckt.’
‘Als je meer uitgeeft dan je binnenkrijgt, heb je een probleem, ongeacht wat je verdient. Wil je details hebben? Er is niets illegaals aan, alleen wat zwart geld hier en daar.’
‘Wat is er met de oude jachthut gebeurd, hebben jullie die meegenomen?’
‘Nee, volgens mij is die afgebrand.’
‘Vertel op! Dit is heel interessant voor mij.’
‘Het stonk er naar rook, dat was duidelijk. Maar ik zag geen resten; die hebben ze misschien in het bos gedumpt.’
Daar had hij het mis. Die theorie was uitgesloten na het minutieuze doorzoeken van het gebied door de politie, maar dat kon de directeur natuurlijk niet weten.
Konrad Simonsen vroeg: ‘Is het mogelijk om de hut te demonteren, weg te halen en later weer op te bouwen?’
‘Natuurlijk.’
‘Op jouw kosten.’
‘Ja natuurlijk, ik weet dat ik er dan goedkoop van afkom. Maar je moet weten dat die Otto mij en mijn familie bedreigde met van alles en nog wat als ik ooit over die zaak zou praten. Hij had zelfs de naam van mijn vrouw weten te vinden, dat was eng.’
Dit was niet echt een verrassing voor Konrad Simonsen. Hij had al zoiets bedacht, anders sloeg het allemaal nergens op.
‘Die Otto gaat de komende tien jaar niemand lastigvallen, dus van hem heb je niets te vrezen.’
 
De politie hoefde niet dieper dan één spade te graven, voordat de verkoolde resten van de oude jachthut tevoorschijn kwamen. Het verdere werk werd aan de technische recherche overgelaten en dat duurde vier dagen. Konrad Simonsen was er elke dag en volgde ongeduldig een halfuur lang het werk, dat volgens hem veel te langzaam ging. Hij stond op gepaste afstand en bemoeide zich er niet mee. Toch kreeg hij op de tweede dag interessante informatie.
Een vrouwelijke technicus vertelde: ‘De hut is in twee fasen afgebrand. De eerste keer met benzine als brandstof en de tweede keer met petroleum. De planken die de eerste brand gedeeltelijk hadden overleefd, zijn met een kettingzaag in kleinere stukjes gezaagd, voordat ze nog een keer verbrand werden.’
Ook de derde dag bracht een verrassing. Toen Konrad Simonsen aankwam voor zijn dagelijkse bezoek, kwam hij Bertha Steenholt tegen, die net wegging. Hij vroeg verbaasd: ‘Wat doe jij hier?’
‘Ik volg het, dat is toch niet verboden?’
‘Kom op, geef een normaal antwoord, je bemoeit je tenslotte met mijn onderzoek.’
De hoofdofficier van justitie keek een tijdje naar de technici. Toen zei ze: ‘Ik kon het bijna niet uitstaan, die hysterie rondom het woord “koffieboon”. Als iemand op een verkeerde manier over een Afrikaans meisje praat, is het land te klein en de media zwelgen in verontwaardiging. Maar dat er elk jaar tientallen Afrikaanse vrouwen worden geïmporteerd als seksslaven interesseert maar heel weinig mensen, maar er zijn er wel veel die ervan profiteren. Het is om ziek van te worden. Dat gevoel had ik toen al met al die heisa in de media en het kwam allemaal weer naar boven toen je vrouw contact met me opnam.’
‘Denk je dat die vrouw een prostituee was?’
‘Ja, jij niet dan? Wie kun je anders vermoorden zonder dat ze als vermist wordt opgegeven? Die gedachte heb jij toch zeker ook wel gehad? Maar ik zou er maar heen lopen als ik jou was, ze hebben iets voor je gevonden.’
Alles wat van metaal was, werd apart gehouden: de oven en andere grote objecten lagen op plastic op het gras, de kleinere voorwerpen werden op een lange tafel neergelegd. Tot nu toe waren het alleen spijkers, schroeven, beslagen en andere onbelangrijke dingen die met de constructie van de hut te maken hadden. Maar vandaag was een uitzondering.
Konrad Simonsen hield de knoop van een broek tegen het licht en voelde een aangenaam gevoel van helderheid door zich heen stromen, helderheid en samenhang, anders kon hij het niet beschrijven. Hij was van háár geweest, dat wist hij zeker. levi strauss & co. stond er op de knoop, en hij zei zacht voor zich uit: ‘Je had een spijkerbroek aan en je bent hier vermoord.’
Even later kwam er een technicus naar de tafel. Ze legde er een gesp op en vroeg hem nijdig overal met zijn vingers af te blijven.
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De lucht boven de Læderstræde in het centrum van Kopenhagen was een mix van lawaai en lentewarmte die niet echt wilde doorzetten. Benedikte Lerche-Larsen was op een van de vele terrasjes gaan zitten voor een halfuurtje welverdiende ontspanning. Ze nipte van haar espresso en huiverde even. Misschien moest ze toch naar binnen gaan, het was hier net iets te koud, dacht ze, maar ze liet het bij de gedachte, ze had geen zin om iets anders te ondernemen dan zitten waar ze zat. Gewoon haar hoofd leegmaken, de komende dertig minuten. Voor haar in de winkelstraat haastten mensen zich de ene of de andere kant op, constant op ramkoers en vloekend over mensen die stilstonden of die hun pad kruisten. Een bestelauto reed langzaam tussen de voetgangers door, en menigeen sloeg kwaad met zijn hand op de motorkap als die te dichtbij kwam. Een enkeling schreeuwde: ‘Dit is fucking voetgangersgebied, idioot,’ maar de bestuurder reageerde niet; hij zat gewoon met een oneindig geduldig gezicht moe voor zich uit te staren en kon zo nu en dan een halve meter vooruit. Benedikte Lerche-Larsen keek om zich heen. Er zaten niet veel mensen buiten; de meeste tafels waren niet bezet. Tussen de stoelen liepen scharminkeltjes van duiven rond, die met hun knikkende kopjes op eeuwige jacht waren naar een paar gevallen kruimeltjes. Ze schopte lui naar een van de duiven die een beetje te dichtbij was gekomen.
Ineens, alsof hij uit de heldere lentelucht was komen vallen, ging er een jongeman aan haar tafel zitten. Hij had een open, vrolijk gezicht en mooie ogen, en hij praatte ook nog met net dat kleine beetje onzekerheid dat ze leuk vond. Ja, hij had haar vanaf de andere kant van de straat ontdekt en gezien hoe mooi ze was. Was het goed als hij een kopje koffie met haar dronk? Ze zei dat hij moest oprotten en keek hem lachend na toen hij teleurgesteld afdroop. Door het voorval was haar humeur een stuk opgeknapt.
Het probleem was dat ze het te druk had, het was gewoon onmogelijk om op dit moment overal tijd voor te vinden. Ze had de pokerstatistieken waarmee ze altijd achterliep, ze had de hoeren voor wie haar moeder haar hulp regelmatig inriep, ze had haar studie die de laatste veertien dagen haast een grap leek en bovendien, alsof dat allemaal niet genoeg was, had ze nu haar dagelijkse diensten in de gaarkeuken en Henrik Krag, die ze ook niet helemaal mocht verwaarlozen.
Ze pakte haar mobiel en belde Bjarne Fabricius. Hij nam meteen op. Dat gebeurde niet vaak. Terwijl ze aan haar koffie nipte, gaf ze haar weekrapport over wat er in haar vaders bedrijf was gebeurd, kort en nuchter zoals haar ontvanger graag wilde. Er was niets bijzonders aan de hand, puur routine: de hoeren brachten het geld in, de pokerspelers wasten het grootste deel ervan wit. Het gebrek aan iets bijzonders leek Bjarne Fabricius niet te hinderen. Hij luisterde, kwam zo nu en dan met een vraag en bedankte haar toen ze klaar was. Daarnaast complimenteerde hij haar kort met haar optreden tijdens het weekendje weg naar Frederikssund met Frode Otto, zoals hij het noemde. Het was de tweede keer dat hij het noemde, maar ze was net zo blij als de eerste keer, omdat ze wist dat hij maar zelden de moeite nam om een compliment te geven.
Toen ze klaar was met het gesprek, belde ze haar moeder, wetend dat ze zich niet populair zou maken, maar ze had geluk en kreeg de voicemail. Ze sprak een korte boodschap in, waarin ze zei dat het haar speet dat ze er niet bij kon zijn die middag, er was iets dringends tussengekomen op de universiteit. Ze had beloofd met haar moeder en drie van haar moeders Nigeriaanse prostituees mee te gaan naar het winkelcentrum in Lyngby. Karina Larsen vond de kleding van haar vrouwen heel belangrijk, en haar anders zo gierige aard, als het over iemand anders ging dan zijzelf althans, werd tijdens het shoppen voor even vergeten. ‘Als je vijfduizend betaalt voor een nacht met een hoer, dan mag je ook een zekere standaard verwachten.’ Maar ze was ook dol op powershoppen en was van mening dat haar dochter en de meisjes er ook zo over dachten. Zo’n gezellig vrouwenuitstapje was een klein rustpunt te midden van al het werk – of dat nu zittend of liggend was. Vond Karina Larsen.
Benedikte Lerche-Larsen dronk haar espresso op, keek snel in haar tas of ze het geld wel bij zich had, hoewel ze heel goed wist dat ze het had, stond op en rende naar haar auto, die op Nørrevold geparkeerd stond. Ze had het druk.
 
Het liep die avond tegen halftwaalf toen ze er eindelijk was. Ze had vertraging opgelopen in de gaarkeuken, maar liefst twee van de vaste medewerkers waren ziek. Henrik Krag was de afwas aan het doen, ze hielp hem halfhartig met afdrogen. Soms liet ze een stuk servies terugplonzen in de afwasteil, niet dat ze gekeken had, maar meer uit principe. Hij protesteerde niet, maar waste gewoon nog zorgvuldiger af. Ze probeerde het drie keer met dezelfde mok, maar ook daarover mopperde hij niet. Ze hadden het over haar lievelingsonderwerp: de identiteit van hun onbekende plaaggeest en zoals altijd was het zinloos, maar toch ging ze door.
Meer om over iets anders te kunnen praten, zei Henrik Krag: ‘Nu ben je bijna klaar in Steengade, lekker, hè?’
‘Ja, natuurlijk. Ja, zeker. Maar ik heb toch een paar extra diensten genomen.’
Hij liet de afwasborstel bijna vallen. ‘Wátte?’
‘Ik weet dat het gek klinkt en ik heb er ook geen tijd voor, maar – en nu mag je echt niet lachen – maar het is eigenlijk de eerste echte baan die ik ooit heb gehad. Ook al krijg ik er geen geld voor. Werk dat ik niet voor mijn vader doe, en... ja, nu heb ik het beloofd. Ze moeten af en toe verdorie toch iets eten, en we hebben het erg druk op het moment. Maar genoeg hierover. Ik zou een afwasmachine kopen als ik jou was.’
‘Die had ik, maar jij hebt haar weggejaagd.’
Ze gaf hem een por in zijn zij. Hard. Hij kreunde en lachte. Toen kreeg hij er nog een.
‘We moeten een keer terug naar dat meer, Henrik. Het maakt niet uit dat het akelig wordt. Ik moet weten waarvandaan die foto is genomen.’
‘Ja, dat heb je al acht keer gezegd. Natuurlijk ga ik met je mee. Zeg, heb je een nieuwe opdracht gekregen?’
‘Over een week krijg ik er een. Die psychopaat mailde vanochtend.’
‘Zul je bellen?’
‘Ja, ik bel. Maar zorg nou dat je klaar bent voordat het twaalf uur is.’
‘Moet je dan om twaalf uur naar huis?’
‘Nee, ik had al uren thuis moeten zijn. Maar ik heb een cadeau voor je en ik wil het je geven als je nog jarig bent. Kijk niet zo verbaasd, ik heb het gewoon in je agenda gezien en ook op Jans computer. Heb je het niet gevierd? Heb je geen cadeaus gekregen?’
Hij keek weg en antwoordde ontwijkend. Ja, hij was bij zijn moeder geweest voor koffie en taart. Helaas vroeg ze door en hij antwoordde naar waarheid: ‘Ze was dronken en ze was het vergeten. Het maakt niet uit en ik ben echt heel blij dat je een cadeau voor me hebt meegenomen... dat is veel beter.’
Ze smeet de theedoek op zijn schouder en aaide hem eventjes tussen de schouderbladen, toen trok ze haar hand terug alsof ze iets verkeerds had gedaan.
‘Kom op huilebalk, we gaan naar de parkeerplaats.’
Hij ging haar achterna de trap af, benieuwd en confuus. Als het nou maar niet weer iets was om hem dom te laten lijken of hem te vernederen. Dat kon hij niet aan, niet nu, misschien op een andere dag, maar niet nu. Hij bereidde zich voor op het ergste... en hoopte. Terwijl ze voor hem uit liep, zei ze: ‘Het ene is alleen te leen, voorlopig. Later zien we wel weer verder. Het andere is je echte cadeau.’
Toen hij voor zijn motor stond, kon hij zijn tranen niet bedwingen. Hij wist niet wanneer hij voor het laatst zo blij was geweest. Zielsgelukkig draaide hij zich naar haar om, en hij wilde haar vastpakken, maar ze duwde hem weg: ‘Rustig aan. En het is geen cadeau, hij is van mij. Maar je mag hem lenen, omdat je zo goed op me probeerde te passen, afgelopen zaterdag in Gentofte. Dat was wel lief van je; hoewel, vechten kun je echt niet.’
Hij kon bijna niet luisteren, ze gaf hem de sleutels.
‘Ben je niet benieuwd naar je echte cadeau?’
‘Ja... ja, natuurlijk. Echt, Benedikte, dit is het beste...’
Ze onderbrak hem. ‘Dan moet je vragen wat het is, dombo.’
‘Ja, natuurlijk, wat is het?’
‘Een date met mij. Maar het moet iets zijn wat ik nog nooit heb gedaan.’
Ze kuste haar wijsvinger en streek die snel over zijn neus. Toen draaide ze zich om en liep naar haar auto.



40
Svend Lerche zei belerend: ‘Als je gelooft, vind je overal bevestiging; alleen wie twijfelt vindt de waarheid.’
Benedikte Lerche-Larsen had die woorden tot vervelens toe gehoord. Ze was er als het ware mee opgevoed, zonder dat het haar ooit was gelukt om uit te vinden uit welk boek hij het citaat had gestolen.
Ze keek haar vader vermoeid aan en merkte dat ze geen zin had om te reageren. Om hem te ergeren wees ze naar zijn erotische gravures en zei bozig tegen hem: ‘Als ik van jou erf, wordt die platte porno als allereerste verkocht.’
Svend Lerche liet zich niet provoceren, maar bleef bij het onderwerp. Ze had een rapport beloofd over twee pokerspelers en dat had ze niet geleverd. Nu gelóófde ze dat ze goed genoeg waren om bevorderd te worden naar de vijfdollartafel. Geloofde! Sinds wanneer waren hun beslissingen gebaseerd op gelóóf? Hij snauwde bijna. Hij wilde statistieken, tabellen, grafieken, speltheoretische waarschijnlijkheidscurven, berekend op basis van relevante en valide data. Ze protesteerde halfhartig, wetend dat het geen verschil maakte.
‘Ik heb het rapport morgenavond, anders hou ik twintig procent in op je salaris van juni. Waar ben je trouwens ’s avonds? Je bent nooit thuis.’
‘Dat gaat jou niks aan.’
‘Het gaat mij wel aan als je je werk niet doet.’
‘Ik heb je toch van die afperser af geholpen, dat kostte ook heel wat tijd.’
‘Ja, en dat was goed. Maar het is niet goed dat je me niet wilt vertellen hoe je het hebt gedaan. Dat bevalt me niks, en nu we het over dat soort dingen hebben – wist je dat Jan onze klanten op video opnam als ze gebruikmaakten van onze diensten? Je moeder heeft persoonlijk twintig verborgen camera’s weggehaald.’
‘Ja, dat wist ik.’
Svend Lerche zei woedend, met zijn kaken op elkaar geklemd: ‘En daar heb je niets over gezegd!’
‘Ben ik nu ook je personeelschef? Je moet verdorie zelf je werknemers in de gaten houden, ik kan toch niet alles doen in dit bedrijf!’
‘Weet je waar hij zijn aantekeningen bewaarde?’
‘Op zijn computer, die ik nu heb overgenomen. Maar denk je niet dat hij ook ergens een kopie had op een usb-stick? Dat zou ik wel hebben gedaan. Je zult zien, op een dag komen die opnames vast tevoorschijn op internet en dan denk ik dat je je de benen onder je gat vandaan loopt om bij Bjarne weg te komen.’
Ze zag een ader op zijn voorhoofd opzwellen, het dreigement met Bjarne Fabricius was een schot in de roos. Hij zei ijzig: ‘Ga naar huis en doe je werk.’
Ze liet de deur van zijn kantoor openstaan toen ze wegging. Dat maakte hem nog kwader dan wanneer ze met de deur knalde, wist ze.
Op haar eigen etage deed Benedikte Lerche-Larsen wat haar vader haar had gevraagd. Ze wilde niet graag gekort worden op haar salaris, hoewel het economisch niet zo heel veel uitmaakte. Ze haalde een beduidend hoger inkomen uit de prostitutie, die ze met haar moeder buiten het systeem om administreerde, wat dus wilde zeggen: zonder dat Svend Lerche het wist. Het ging meer om het principe. Ze pakte een blikje frisdrank en activeerde de programma’s op haar pc die ze nodig had als ze een pokerspeler volgde: een applicatie die maakte dat haar eigen computer voortdurend van IP-adres veranderde, zodat ze niet van buitenaf, bijvoorbeeld door de overheid, gevolgd kon worden; een programma dat haar aan de computer van de pokerspeler koppelde en regelmatig zijn schermbeeld liet zien en ten slotte een Skype-verbinding die haar stem vervormde, zodat hij niet wist met wie hij sprak. De pokerspeler groette en ze praatten een tijdje over koetjes en kalfjes.
Ze volgde hem twee uur, toen had ze geen zin meer. Het was zwaar en eentonig werk: bij elk spel vulde ze een schema in, dat daarna deel uitmaakte van de grote database van de Pokeracademie, waar meer dan tienduizend spellen werden bewaard. De database was de trots van haar vader. Hij had hem zelf bedacht en voor een groot gedeelte zelf gebouwd, en het was prima gereedschap om de vaardigheden van een pokerspeler te beoordelen en ook om te bekijken of het winstgevend zou zijn om hem een niveau hoger aan een duurdere tafel te laten spelen. Ten slotte logde ze als gewone speler in en ze maakte het hem moeilijk, ze had immers het voordeel dat ze zijn kaarten kon zien, geen gering voordeel voor een pokerspeler. Hij deed het prima en las haar een paar keer goed, maar foldde, hoewel hij een prima hand had. Ze maakte een paar aantekeningen, nu in een ander schema, en sloot toen al haar applicaties af behalve de Skype-verbinding.
Ze vroeg: ‘Je staat in onze statistieken als iemand die rond de elfduizend kronen per week zou kunnen verdienen als je voor jezelf zou beginnen. Heb je daar al eens over nagedacht?’
Het onderwerp was geen taboe, sommige spelers van de Pokeracademie zegden op en begonnen voor zichzelf, maar velen van hen kwamen na een tijdje weer terug.
Het duurde even voordat hij antwoordde en Benedikte Lerche-Larsen drong niet aan. Hij was nog aan het spelen, wist ze.
‘Ja, ik ben aan het sparen, maar het duurt nog minstens een halfjaar. Misschien langer.’
‘Ken je iemand die je als vervanger zou kunnen aanbevelen?’
‘Nee, niet echt.’
‘Denk er even over na. En dan nog iets heel anders: zou je wat extra willen verdienen?’
Natuurlijk zou hij dat willen. Ze legde uit dat het ging om informatie over mensen over wie hij het meeste waarschijnlijk wel op internet zou kunnen vinden. Kon hij hacken? Ja, dat kon hij, daar had ze ook op gerekend. Ze hadden het onderwerp eerder aangestipt, zij het niet zo direct. Ze vertelde hem wat ze wilde weten en sloot af met: ‘Ik doe er vijfduizend extra bij de volgende keer dat je geld krijgt.’
‘Waarom geen tien?’
‘Oké, zevenenhalf, je hebt twee weken.’
‘Waar moet ik de informatie naartoe sturen? Heb je een mailadres?’
‘Ik bel je en vraag erom, en dan vergeet je het vervolgens allemaal. Dat laatste is belangrijk, anders hebben we een probleem.’
‘Dat klinkt bijna als een dreigement. Ik wil geen problemen.’
‘Dat is precies de reden dat je alles moet vergeten. En ja, het is een dreigement.’
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Henrik Krag keek ongeduldig uit het raam van waaruit hij de parkeerplaats beneden kon overzien. Hij hoopte dat Benedikte Lerche-Larsen hun afspraak niet was vergeten. Ze was te laat en hij had zijn mobiel al in zijn hand om haar te bellen, toen haar auto de parkeerplaats op zoefde. Even later opende hij de deur en hij kreeg een kneepje in zijn hand; dat was nieuw, bijna intiem. Ze zag er fantastisch uit.
‘Ik heb me er ontzettend op verheugd. Waar gaan we heen?’
‘Dat is een verrassing. Je zult het wel zien.’
‘Ik hoop dat we met de motor gaan.’
Hij knikte bevestigend, dat was hij inderdaad van plan.
‘Heb je al eens eerder motor gereden?’
‘Nooit.’
Hij pakte een jack, handschoenen en een helm voor haar. Ze rook aan het jack, het was van leer en erg versleten, en stelde smalend vast: ‘Het stinkt naar rook. Wie heeft het jack vóór mij gedragen?’
‘Allerlei mensen. Als we eenmaal rijden, ruik je het niet meer.’
Ze accepteerde het argument, en ze trokken hun uitrusting aan.
Het weer was perfect voor de tijd van het jaar, zij het een beetje koel. De meizon scheen, de lucht was wolkeloos, afgezien van een lichte band van cirruswolken in het oosten, en het was bijna windstil. Ze stonden bij de motor. Benedikte Lerche-Larsen bekeek hem voorzichtig.
‘Wat een beest als je er zo dichtbij staat. Hoe hard kan hij?’
‘Hard zat, maar vandaag gaan we geen enorme snelheden halen.’
‘Omdat ik beginneling ben?’
‘Onder andere.’
‘Moet ik iets speciaals doen?’
‘Ja, je goed vasthouden.’
Net voor Solrød Strand ging hij van de snelweg af. Ze reden via kleinere wegen verder en hij draaide een fietspad op. Henrik Krag minderde zijn snelheid aanzienlijk. Benedikte Lerche-Larsen haalde haar armen, die ze om hem heen had gehad, van hem af en hield alleen zijn heupen nog vast; na een tijdje liet ze hem helemaal los. Er was niemand anders op het pad, behalve een jogger die hen boos nariep toen ze voorzichtig langs hem heen reden. Even later kwam het pad uit op een slecht onderhouden veldweggetje. Links werd hun uitzicht geblokkeerd door hazelaars die overwoekerd waren door bramenstruiken, zevenblad en kweekgrassen, rechts stond een groepje koeien op een afgegraasd veld lusteloos te herkauwen. Aan het einde van de weg zette Henrik Krag de motor stil. Benedikte Lerche-Larsen zette haar helm af een keek wantrouwend om zich heen, terwijl Henrik Krag hun helmen zekerde en de motor op slot deed.
‘Dat was een lekker ritje, maar waar zijn we, Henrik?’
Hij sprong behendig over een vermolmd hek een weiland in waar gras, zwenkgras en brandnetels kniehoog stonden.
‘Kom, we zijn er zo.’
Ook zij kwam over de hindernis heen, zij het wat minder elegant. Het resultaat was een lang groen spoor van algen op haar broek, van haar knie af omlaag.
‘Kijk nou eens wat je hebt gedaan. Zie ik eruit als een melkmeisje of een veldbioloog? En één ding kan ik je wel vertellen, als het iets met paarden is, kun je het vergeten, daar heb ik de pest aan... Henrik... ik zet geen stap meer als je het me niet vertelt... o, shit.’
Ze praatte tegen zijn rug, die een platgetreden spoor volgde, dat kronkelend over een kort, steil heuveltje liep. Ze maakte een geërgerd gebaar en haastte zich achter hem aan. Haar laarshakken verdwenen in de zachte aarde, maar toch haalde ze hem in. Ze haakte zich aan hem vast door zijn leren jack te grijpen, dat hij open had geritst.
‘Je moet niet proberen van me weg te lopen.’
Als antwoord pakte hij haar hand en ze liet hem begaan.
Aan de andere kant van de heuvel was de begroeiing lager en meer verspreid. Henrik Krag stopte nog voordat ze beneden waren. Plotseling boog hij zijn hoofd een stukje achterover en gaf hij een harde schreeuw, met klapperende wangen als een kapotte sirene. Benedikte Lerche-Larsen keek hem verbaasd, bijna bang aan. Hij herhaalde het proces, deze keer nog harder. Na een derde schreeuw kreeg hij antwoord.
Een kalkoen kwam aan geparadeerd vanachter een struik, zo’n tien meter verderop. Hij had zijn staartveren uitgespreid alsof hij wilde aangeven dat de mensen zich op andermans territorium bevonden. Hij bekeek hen een tijdje wantrouwend met één oog, schraapte krachtig met zijn ene poot over de grond, met zijn nek naar achteren, en begon zo te klokken dat de wratten op zijn lelijke, vuurrode kop in de maat meetrilden.
Henrik Krag lachte trots en zei: ‘Probeer het ook maar eens, het is niet moeilijk.’
Benedikte Lerche-Larsen nam de uitdaging niet aan. Ze keek hem aan met ogen die vuur spuwden.
‘Nee, hè, heb je me helemaal hier naar de shitweilanden van een of andere boerenlul gesleept om als een idioot te staan schreeuwen naar een of ander imbeciel hoenderachtig beest?’
‘Hij heet E.’
‘Heb je hem ook nog een naam gegeven? ... Nee, je hoeft geen antwoord te geven, Henrik.’
‘Alleen letters.’
‘Alléén letters.’ Ze deed hem na, maakte zijn stemgeluid van daarnet belachelijk en draaide zich bijna verschrikt om toen een kalkoen achter haar met een soortgelijk geluid reageerde.
Henrik zei: ‘Dat is B.’
‘Ja, natuurlijk is dat B. Goedemiddag B. En waar zijn A, C, D en de rest van het alfabet? Je gaat me toch zeker ook aan hen voorstellen. Je bent gewoon niet goed bij je hoofd.’
Hij zei stilletjes: ‘Er zijn er niet meer dan tot F, en C is dood. Ik denk dat hij geslacht en opgegeten is.’
‘Wow, wat een tragedie, zullen we een stil gebed houden voor C, voordat we weggaan? En dan te bedenken dat ik bij jou ben beland, of all people. Neem je je losermeisjes ook altijd mee hierheen?’
‘Nee, dit is de eerste keer. Anders kom ik alleen.’
‘Om het alfabet te oe...’ Ze hield zich in. ‘Nee, dat bedoelde ik niet, sorry. Maar dit is gewoon hopeloos.’
Toch gooide ze haar nek naar achteren, zoals Henrik Krag en de kalkoen haar hadden geleerd, en schreeuwde haar longen uit haar lijf. Ze kreeg van drie plekken antwoord. Henrik prees haar.
‘Mijn god... mijn toekomst is verzekerd. Ik ben een natuurtalent als kalkoenenfluisteraar. Nee, ho, stop, ik mag nog een keer. Aan jou zijn ze gewend, ze hebben recht op iets nieuws.’
Ze stond weer naast hem en gaf hem een harde duw, zodat zijn roep mislukte. Er biggelden een paar tranen over haar wangen zonder dat ze ze weg leek te willen vegen en even dacht hij dat ze verdrietig was. Toen zag hij dat ze lachte. Het werkte aanstekelijk en hij lachte mee, het was onmogelijk het niet te doen.
Ze stortte helemaal in bij haar vierde roep. Schuddend van de kramp en met haar handen tegen haar middenrif geperst, zakte ze willoos op de grond. Hij keek bezorgd naar haar broek die door de vochtige zwarte aarde nu nog smeriger was geworden. Misschien zou ze zich daaraan ergeren als ze weer bij zinnen kwam en hem de schuld geven. Ze volgde zijn blik, raadde blijkbaar zijn gedachten en lachte ook daarom. Toen trok ze hem naar zich toe en ze snikten allebei van het lachen, voorhoofd tegen voorhoofd, terwijl de ene aanval na de andere door hun lijf spoelde en elk zinnig woord smoorde. De kalkoenen liepen weg om te doen wat kalkoenen moeten doen; ze merkten het niet eens. Het duurde lang voordat ze zichzelf weer een beetje onder controle hadden en dan alleen als ze geen oogcontact hadden. Ze wisten dat de geringste giechel van de een een lachbui zou ontketenen bij de ander.
Benedikte Lerche-Larsen zei uitgeput: ‘Ongelofelijk Henrik, hiermee zou je zelfs Aphrodite kunnen scoren.’
Hij kwam bijna niet uit zijn woorden. ‘Die ken ik niet.’
‘Nee, dat zal wel, en dat vindt ze vast jammer. Het is gewoon geniaal.’
Ze kwamen samen overeind en lieten elkaar pas los toen ze bij het hek terug waren. Hij bood haar een hand aan, maar daar bedankte ze lachend voor. Aan de andere kant bleef ze een paar seconden in gedachten staan. Toen zei ze: ‘Oké, Henrik, voor wat hoort wat. Als je vanavond afspraken hebt, moet je ze maar afzeggen, want ik blijf bij je. We gaan op weg naar huis even langs een videotheek en als je ook nog een plek weet waar we twee redelijk lekkere pizza’s zouden kunnen kopen, zou dat perfect zijn.’
In de videotheek zocht zij hun film uit, terwijl Henrik Krag een paar zakjes chips, wat cola en chocola pakte. Ze kwam met de film Inglourious Basterds van Quentin Tarantino.
‘Ken je deze al?’
Hij deed zijn best, maar tevergeefs. De onbegrijpelijke woorden van de titel lieten zich niet duiden. Hij kon niet eens zeggen of het Deens was of niet.
Ze schoot hem te hulp: ‘Inglourious is ook een volstrekt onmogelijk woord en dan is het ook nog expres verkeerd gespeld. Schandalige klootzakken is een redelijke vertaling, maar dat doet er niet toe.’
‘Benedikte, ik kan de ondertiteling niet lezen, dat weet je toch? Als je er alleen maar op uit bent om me te vernederen, dan ga je maar naar je eigen huis.’
De andere klanten keken naar hen. Benedikte Lerche-Larsen veegde hun blikken met haar boze ogen weg en lachte hem toe.
‘Rustig maar. Ik ga het natuurlijk voorlezen, dat is het hele idee.’
Thuis bij Henrik Krag zetten ze alles klaar. De boodschappen op een rij, een fauteuil werd weggehaald om meer vloerruimte voor de televisie te creëren. Hij haalde zijn matras en zij verzamelde kussens om als ruggensteun te gebruiken.
Hij vroeg: ‘Wat doen we met de pizza? Heb je honger?’
‘Die is voor de pauze. We moeten zo nu en dan even stoppen, maar nu kop dicht en let op. Het is echt een leuke film, geen meesterwerk zoals al zijn andere films, maar zeker de moeite waard. Je gaat hem echt leuk vinden.’
Ze kreeg gelijk. Terwijl de film draaide en zij de dialoog voor hem las, gebeurde het wonder: hij vergat niet alleen het eten, maar ook haar, blij als een kind met zijn belevenis.
Tijdens de pauzes was hij ongeduldig, bijna onredelijk, en zij zei: ‘Let op hoe gecultiveerd die naziofficier zich gedraagt, en dan drinkt hij nog melk ook.’
‘Ja, ja, maar zullen we nou verder kijken?’
‘Ik moet eerst even wat eten en mijn stem laten rusten.’
‘Maar dat heb je al gedaan.’
Ze gingen door en hij genoot van elke seconde.
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Klavs Arnold was lekker uitgeslapen en goedgehumeurd toen hij even na negenen op zijn werk op het hoofdbureau kwam. Het was hem niet aan te zien dat hij al drie uur druk in de weer was geweest met boterhammen smeren, kinderen aankleden en die in hun respectievelijke dagverblijven afleveren. Zijn vrouw was met een van haar parlementaire commissies, welke wist hij even niet meer, op een vijfdaagse studiereis naar Parijs, dus hij werkte op het ogenblik extra, voor de democratie, zoals hij een beetje hoogdravend over de schutting heen aan de buurvrouw vertelde. De werkdruk thuis maakte dat hij het zelfs ontspannend vond om naar zijn echte werk te gaan, want nu had hij zeven uur voor zich waarin alleen maar van hem verwacht werd dat hij een misdrijf of twee ophelderde. Daarom was zijn humeur zo goed, en hij was natuurlijk ook gewoon van nature een opgewekte man. Bovendien had hij nu ook nog echt iets opgehelderd, weliswaar geen heel misdrijf, maar toch een niet-onbelangrijk detail. Hij liep naar het kantoor van zijn chef met een stapel papiertjes in zijn hand.
Konrad Simonsen en de Freule zaten in de dependance van zijn kantoor naar het ochtendprogramma te kijken. Meer hadden ze nog niet gedaan sinds ze op kantoor waren. Een kennis van hen was in de studio met zijn vijf honden, een ruwharige foxterriërteef met vier schattige puppy’s. Dat wilden ze niet missen, dus ’s lands criminelen moesten maar even op hun aanhouding wachten. Klavs Arnold ging tussen hen in op de bank zitten, het item met de puppy’s begon, werd bekeken en naar behoren becommentarieerd, waarna de werkdag kon beginnen. De Jutlander stelde voor om aan de vergadertafel in het kantoor van Konrad Simonsen te gaan zitten, en dat deden ze ook.
Hij begon: ‘Er is niet veel nodig om mensen gelukkig te maken, een leuke hobby bijvoorbeeld.’
Daar kon niemand het mee oneens zijn. De Freule raadde: ‘Je ornithologen?’
Inderdaad. Hij had de afgelopen dagen contact gehad met tientallen vogelliefhebbers, die zijn bericht vervolgens hadden doorgestuurd naar hun soortgenoten. Als iemand foto’s had gemaakt in de periode van 16 tot 25 maart 2008 was de politie zeer geïnteresseerd in een kopie, ongeacht welke vogel erop te zien was. Het verzoek had zijn vruchten afgeworpen, hij had bijna tweehonderd afbeeldingen gekregen. Zoals te verwachten was, vielen de meeste buiten de periode, maar niet allemaal.
Konrad Simonsen die twintig minuten later nog een vergadering had, vroeg ongeduldig: ‘Met als resultaat?’
De Jutlander nam de tijd, hij had er een hekel aan als hij achter de vodden werd gezeten en vond sowieso dat alles in de hoofdstad meestal te snel ging vergeleken met Esbjerg, zijn geboortestad, waar men tenminste de tijd nam om de dingen fatsoenlijk af te handelen.
‘Tja, ten eerste weet ik nu een heleboel over de vogelpopulatie van het Hanehovedbos. Er zijn zwarte spechten in november en er broeden brilduikers en als je geluk hebt, kun je de witgatjes zien in het elzenveen aan de zuidkant van het Duivelsveen en ook nog baardmannetjes, of waren het mezen, dat weet ik niet meer. En dan dit nog.’
Hij legde een foto voor zijn twee toehoorders neer: een boomvalk op een paal, met een muis in zijn bek.
Konrad Simonsen bromde: ‘Wat is dat?’
‘Dat is de zeer zeldzame roodwangige rattenvalk, maar het gaat niet om de vogel. Kijk even naar de datum en de rookkolom links boven het bos.’
Konrad Simonsen en de Freule waren op slag geïnteresseerd. Ze bogen hun hoofd over de foto en keken nauwkeurig, de Jutlander had gelijk. Een duidelijke pluim van grijs-zwarte rook stond bijna loodrecht boven de bomen. Klavs Arnold vertelde dat de ornitholoog die de foto had genomen, hem gistermiddag de paal had laten zien.
‘Het klopt precies met de hoek en de afstand, maar of dit de eerste of tweede brand van de hut is, weten we niet.’
De Freule concludeerde: ‘19 maart, dat klopt perfect met de periode die de forensische artsen hebben bepaald.’
‘Ja, en er is meer. Want de ornitholoog herinnerde zich die dag nog heel goed, en wel omdat ze een boete had gekregen bij de verkeerscontrole die er die dag was, een paar kilometer ten noorden van Lyngby. Het was een campagne van de politie van Hillerød, en ik heb de bevelvoerder daar zo gek gekregen dat hij zijn collega’s heeft gemaild of iemand nog weet of hij daarbij was en dan natuurlijk of hij nog iets weet wat voor ons relevant kan zijn. Ik had er eigenlijk niet veel fiducie in, maar ik had het mis. Vrijdag komt hier een verkeersagent, dan is hij terug van vakantie. Ik heb hem al via de telefoon gesproken, en het is niet zo bijzonder wat hij zich kan herinneren, niet veel meer dan een Afrikaanse vrouw in een auto, maar dat is meer dan genoeg reden om met hem te praten.’
 
Klavs Arnold was niet de enige die een resultaat te melden had op deze dinsdag, waarop het geluk de afdeling Moordzaken toelachte. Ook het rapport van de technische recherche over de grenen palen waarmee de steen en de Afrikaanse vrouw vastgesnoerd waren, was er eindelijk. Dat was een van de weinige omstandigheden die bij het eerste onderzoek van de politie niet waren opgehelderd. Het rapport was al weken onderweg – een beledigend lange wachttijd, waar niets aan te doen was. Arne Pedersen wist als geen ander dat je de technici niet onder druk moest zetten, laat staan ze op hun trage tempo aanspreken, want dan was het enige resultaat een muur van onbegrijpelijke wetenschap, en bovendien wist je dan ook zeker dat het volgende rapport nog eens twee keer zo lang op zich zou laten wachten. Hij zat in de kantine van het hoofdbureau een heerlijke aardappel-preisoep te eten en worstelde zich regel voor regel door het rapport heen. Het was bijna drie pagina’s lang en onnodig ingewikkeld als je het hem vroeg, maar de conclusie was niet oninteressant. De palen vertoonden allebei sporen van herkauwende evenhoevigen van de familie der Cervidae. Arne Pedersen schudde zijn hoofd en zocht het op op zijn laptop, die hij had meegenomen. Zoals hij al dacht, betekende dat abracadabra gewoon hert. Een telefoontje naar de penningmeester van de Jachtvereniging Frederiksberg bevestigde dat er achter de oude jachthut in het bos een paar grenen palen hadden gelegen die gebruikt werden voor het transport van herten. Een hert kon makkelijk meer dan tweehonderd kilo wegen, heus. En zo’n beest kon je natuurlijk niet zomaar sjouwen. Nee, dat begreep hij heel goed. De penningmeester was onuitstaanbaar belerend en het kostte tien minuten om van hem af te komen. Hij vroeg zich af of het Afrikaanse meisje net zo naar het meer was gedragen als de herten van de jachthut, met haar polsen en enkels aan elkaar gebonden en de paal ertussen, zodat ze door twee man kon worden getild. Toen ging hij naar het kantoor van zijn chef om te rapporteren.
 
Ook Pauline Bergs onderzoek was die dag vruchtbaar. Zij was op de broekknoop en de gesp gezet die in de restanten van de jachthut waren gevonden. Met de knoop kwam ze niet verder, en met het haarelastiekje dat eerder in het bos was gevonden ook niet. Voor beide voorwerpen gold dat ze overal in het land bij duizenden waren verkocht. De knoop natuurlijk samen met de Levi’s-jeans. De gesp was echter van een andere orde. Die was van nikkelvrij staal en had de vorm van een slang, in een gestileerd patroon dat deed denken aan de Vikingtijd of aan een ouderwetse mattenklopper. De technici hadden ook drie klinknagels gevonden, waarmee de gesp aan de riem vast had gezeten.
Ze was begonnen met de grote kledingketens en had geluk bij het magazijn van coop Denemarken in Brøndby, waar een inkoopmanager zich de riem nog kon herinneren. Hij legde uit: ‘We vonden zeven dozen met riemen die verdwenen waren, dat wil zeggen verdwenen uit onze systemen. Ik geloof dat ze een jaar of zeven hier of ergens anders hadden gestaan. We hebben ze aan Lyngby verkocht, bijna voor niks, want dan waren wij er maar vanaf. Dat is twee jaar geleden. Als ik jou was zou ik naar winkelcentrum Lyngby gaan, misschien kom je daar verder. Je kunt wel een kopie meekrijgen, hier staat het artikelnummer, de datum en, nou ja, dat zie je zelf wel.’
Ze bedankte hem.
Bij de coop in winkelcentrum Lyngby noemde de winkelmanager de gespen onverkoopbare retroshit. Uiteindelijk hadden ze de prijs verlaagd tot twintig kronen per stuk en toen had de eigenaar van Mode & Trend op de Hovedgade in Lyngby alle gespen gekocht.
Verder was ze niet gekomen, want Mode & Trend had bij lange na niet dezelfde superieure logistiek als coop Denemarken en alle pinpasgegevens waren allang gewist. Het speet de eigenaar heel erg, maar ze had wel thuis een exemplaar hangen in haar kledingkast en die gebruikte ze nooit, dus die mocht Pauline Berg wel hebben, als ze belangstelling had.
Pauline Berg vond het jammer dat de laatste weg doodliep, maar ze kon toch met een mooi resultaat voor de dag komen. En dat deed ze de dag daarna dan ook.
Konrad Simonsen luisterde naar haar zonder haar te onderbreken en hij glimlachte van oor tot oor toen ze hem de nieuwe riem liet zien. Die was gemaakt van zwart leer, had vijf gaatjes en was geproduceerd door de Guangzhou-fabrieken in de provincie Guangdong in China. De gesp was van nikkelvrij staal en...
Hij luisterde en bedacht dat hij niet moest vergeten haar een compliment te geven als ze klaar was, maar dat vergat hij meteen weer toen ze de originele gesp uit haar handtas haalde en ernaast legde ter vergelijking.
Hij onderbrak haar: ‘Vertel me nou niet dat je twee dagen lang met die gesp in je tas hebt rondgelopen.’
Nee, echt niet, hoor, ze had hem meestal in haar zak gehad. Hij moest zich bedwingen om te gaan schreeuwen.
‘Dat kan toch niet, joh. Wat denk je wel niet? Het is bewijsmateriaal!’
Toen werd ze kwaad en liep weg. Hij riep haar achterna. Dat hielp niet.
 
Arne Pedersen had het voorval gezien en dat bracht hem een paar uur later op een goed idee. De groep rechercheurs die de telecomgegevens van Frode Otto onderzocht, bracht verslag aan hem uit en was bijna klaar. Een tijdlang was er maar één nummer overgebleven waar geen informatie over te vinden was, maar dat was dan ook een spannend nummer. Frode Otto had gedurende de drie jaar waarover ze telecomgegevens hadden, regelmatig contact gehad met dat nummer, onder andere altijd de week voor de eerste zaterdag van de oneven maanden, de zaterdagen waarvan ze nog niet hadden kunnen vaststellen wat de man deed. Bovendien was er in de periode van 19 tot 24 maart 2008 zeven keer contact geweest tussen dat nummer en de mobiel van Frode Otto – vier keer had de rentmeester zelf gebeld en drie keer was hij gebeld. Deze zeven gesprekken hadden allemaal langer dan tien minuten geduurd, maar minder dan een halfuur. Het eerste gesprek had plaatsgevonden toen het onbekende nummer op 19 maart om 11.33 uur contact opnam met Frode Otto.
De politie was uiteraard zeer geïnteresseerd in de eigenaar van het nummer, maar in tegenstelling tot alle andere die ze hadden gecheckt, was het erg moeilijk om hier informatie over te krijgen. Het was een mobiel nummer van hetzelfde telecombedrijf als dat van Frode Otto, NewTalkInTown, maar dat bedrijf weigerde de identiteit van de klant te geven zonder op zijn minst een rechterlijk bevel. Er zat een clausule op, beweerde de beveiligingschef van het bedrijf, zonder dat hij wilde vertellen waar die clausule over ging, laat staan dat hij wilde uitleggen wat een clausule inhield. Konrad Simonsen fronste zijn wenkbrauwen toen hij dat hoorde: dit had hij nog nooit meegemaakt. Clausule? Mínstens een rechterlijk bevel? Wat was hier aan de hand? Hij mailde de hoofdcommissaris, misschien kon zij helpen. Maar hij had nog geen antwoord gehad. Een directere methode was natuurlijk het nummer te bellen en dat had Arne Pedersen dan ook herhaaldelijk gedaan, maar hij had nog geen verbinding gehad. Totdat er, tot zijn grote verbazing, onlangs was opgenomen. Hij had toen al zo vaak gebeld dat hij niets anders verwachtte dan een dode lijn. De stem was niet Deens, maar Russisch, voor zover hij dat kon beoordelen, in elk geval Slavisch. Het was een vrouw. Hij ging over op het Engels en vroeg met wie hij sprak. Zijn onbekende gesprekspartner vroeg hem om hetzelfde, deze keer in absoluut verstaanbaar, maar ietwat onzeker Deens. Er was iets gebiedends in haar verzoek alsof ze iemand was die vanzelfsprekend werd gehoorzaamd. ‘Arne Pedersen, recherche, en jouw naam?’ Ze zei haar naam, zonder dat hij daar veel wijzer van werd. Hij was lang en volstrekt onverstaanbaar. Toen informeerde ze hem met een stem vol autoriteit, maar zonder irritatie of agressiviteit, dat hij het via de officiële kanalen moest proberen als hij haar wilde spreken en vervolgens verbrak ze de verbinding.
Hij had het gesprek opgenomen. Dat was zijn vaste routine als hij telefonisch getuigen hoorde. Dat hielp als hij daarna een notitie moest schrijven, want het was zo pijnlijk om weer te moeten bellen als hij iets vergeten was wat hij al had gehoord. Hij zocht een nummer op zijn computer en belde daarna een collega van het Nationale Recherchecentrum. Die collega was getrouwd met een Russin. Hij vroeg of zij hem kon helpen en tien minuten later belde de vrouw van de collega hem op zijn vaste lijn.
Hij speelde het gesprek op zijn mobiele telefoon af en ze zei: ‘Bepa Rozhdestvenskaja.’
Hij dacht: ach, natuurlijk, hoe moeilijk kan het zijn? En hij vroeg haar de naam te spellen, graag langzaam. Zij spelde het en zei daarna: ‘Het is geen gewone naam. Kijk eens op de website van de Russische ambassade. Ik weet het niet zeker, maar volgens mij ben je in goed gezelschap.’
Hij bedankte haar en deed wat ze hem had aangeraden. Op de website van de ambassade vond hij een drie minuten lange video, die hij afspeelde. Daarin sprak een keurige vrouw van een jaar of zestig over de goede relatie tussen Denemarken en Rusland. De stem was gemakkelijk te herkennen, zowel in het Deens als in het Russisch.
Hij riep uit: ‘Krijg nou wat!’
In de gang tussen zijn eigen kantoor en dat van Konrad Simonsen kwam hij op het idee dat geïnspireerd was door Konrad Simonsens uitval tegen Pauline Berg. Hij stopte, glimlachte en maakte een omweggetje langs Pauline Berg om haar mobiele telefoon even te lenen. Ze gaf hem die zonder vragen te stellen, blijkbaar helemaal verdiept in iets anders. Konrad Simonsen en de Freule zaten allebei een dossier te lezen toen Arne Pedersen binnenkwam. Hij vroeg zich af of ze nu ook al gezamenlijk hun dossiers bestudeerden; ze zaten best vaak zo.
Hij verstoorde hun rust: ‘Luister. Ik heb het nummer gevonden dat we niet konden traceren. De eigenaar daarvan dan.’
Ze legden hun papieren neer; dit was interessanter.
‘Jullie zullen het niet geloven, maar ik weet het helemaal zeker. Het is van de Russische ambassadeur.’
Hij noemde ook haar naam, en slaagde erin die correct uit te spreken. Arne Pedersen had gevoel voor taal en nadat hij de naam drie keer had gehoord, kon hij hem onthouden.
‘De Russische ambassadeur?’
‘Ja, de Russische ambassadeur, Simon.’
Arne Pedersen vertelde hoe hij de vrouw had gevonden.
‘Ongelofelijk. God mag weten wat Bepa met een type als Frode Otto moet. Maar dit is zeer delicaat en we moeten heel voorzichtig te werk gaan.’
De Freule vroeg verbaasd: ‘Bepa? Ken je haar dan?’
‘Niet persoonlijk, maar ze schaakte vroeger. Dat doet er nu niet toe. Hoeveel mensen weten hiervan, Arne?’
Arne Pedersen somde op: ‘Alleen wij drieën en natuurlijk Pauline. Zij is ermee bezig.’
‘Hoe bedoel je?’
‘De ambassadeur geeft op dit moment een presentatie bij de werkgeversorganisatie. Pauline is er naartoe om haar te arresteren.’
Konrad Simonsen sprong op alsof de gaspatroon in zijn kantoorstoel was ontploft. De stoel vloog naar achteren, tegen de muur aan. Hij riep: ‘Wát? Ben je nou helemaal gek geworden?’
‘Heb je de sirenes niet gehoord? Pauline vond dat het tijd werd voor een beetje actie.’
Arne Pedersen was bang hij het er nu te dik bovenop had gelegd. Maar dat was niet het geval. Konrad Simonsen zocht wanhopig op zijn bureau naar iets wat... tja, wat rechercheurs kon weerhouden van het arresteren van ambassadeurs. De Freule hielp hem en wees naar zijn telefoon. Hij pakte de hoorn en toetste zo snel hij kon een nummer in. Een seconde later rinkelde het in Arne Pedersens binnenzak.
Hij nam op. ‘Hallo, met Arne Pedersen, Pauline Berg is helaas...’
Konrad Simonsen keek hem een kort, verward ogenblik aan, gooide de hoorn op de haak en riep wanhopig uit: ‘Zeg dat het niet waar is. Zeg alsjeblieft dat het niet waar is.’
Het was niet waar. Arne Pedersen kon van het lachen bijna niet op zijn stoel blijven zitten. De Freule lachte mee toen ze de grap doorhad. Konrad Simonsen keek schaapachtig en wist niet of hij nu opgelucht was of boos.
 
Nadat Arne Pedersen drie keer had verzekerd dat zijn verhaal over Pauline Berg slechts verzonnen was, joeg Konrad Simonsen zijn twee gasten weg uit zijn kantoor, en hij belde een kennis op die directeur was bij het ministerie van Buitenlandse Zaken en die hij in een eerdere zaak had ontmoet, maar de man was op reis en kon dus niet helpen, tot ergernis van Konrad Simonsen. Normaal gesproken liep dit soort politiezaken via de Protocoldirectie van Buitenlandse Zaken, die de belangen met buitenlandse diplomatieke vertegenwoordigingen in Denemarken behartigt, maar Konrad Simonsen wist uit ervaring dat de procedures langs die weg vaak lang duurden, soms maanden. Hij belde daarom een ander contact in regeringskringen, Helmer Hammer, die directeur-generaal was op Algemene Zaken, waardoor hij na de secretaris-generaal de hoogste ambtenaar was – een belangrijke en machtige positie. Konrad Simonsen hoopte dat híj aan wat touwtjes kon trekken, zodat de zaak wat sneller kon worden afgehandeld.
Hij werd zonder noemenswaardige wachttijd doorverbonden, en toen Helmer Hammer hoorde waar het om ging, vroeg hij de chef Moordzaken meteen naar Buitenlandse Zaken te komen, waar hij hem zou ontmoeten. En om voor die tijd niets te ondernemen. Dat laatste herhaalde hij langzaam en indringend. De directeur-generaal kon niet genoeg benadrukken hoe belangrijk dat was. Beweerde hij. Maar dat kon hij wel, want Konrad Simonsen had het begrepen. Maar hij deed toch niet helemaal wat hem gevraagd was, want voordat hij het hoofdbureau verliet, liep hij even langs het kantoor van de hoofdcommissaris om haar kort op de hoogte te brengen. Op weg naar buiten kwam hij in de gang de hoogste baas van de rijksdienst tegen, gevolgd door een paar bureaucraten van het ministerie van Justitie. De chef van de Nationale Recherche sloeg hem op de schouder: ‘Hoe gaat het met de zaak, Simon?’
Dat soort dingen vond hij heerlijk: ‘Simon’ en een joviale klap op de schouder, zo zag hij zichzelf graag, en vooral als hij gasten had.
‘Met ups en downs.’
Meer viel er niet over te zeggen. Zo dacht hij over zijn onderzoek. Dat het zo zijn ups en downs had.
‘Prima, zo hoort het Simon.’
Konrad Simonsen keek hen na. Een van de bureaucraten draaide zich om en knikte genadig. Het was goed dat alles ging zoals het hoorde.
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Het Deense ministerie van Buitenlandse Zaken, een bakbeest van een gebouw van zeven verdiepingen in glas en cement, ligt aan het Asiatisk Plads in Kopenhagen met de machinisttoren van de Knippelsbro als buur, een architectonische tête-à-tête tussen Belle en het Beest. Konrad Simonsen ging lopend naar het ministerie, een wandeling die dan ook meteen zijn beweging voor die dag was.
Helmer Hammer was er al. Hij had een kantoortje geleend en bood koffie aan, maar hij had het duidelijk druk, dus het inleidende babbeltje werd niet echt gezellig en ze kwamen snel ter zake. Konrad Simonsen zette de situatie systematisch uiteen, vertelde over Frode Otto en liet de directeur-generaal een afschrift zien van diens telefoongesprekken, met een rode cirkel om de gesprekken met de Russische ambassadeur. Toen vertelde hij over het korte contact tussen Arne Pedersen en Bepa Rozhdestvenskaja en hij zag zweetpareltjes verschijnen op Helmer Hammers voorhoofd, maar hij liet hem uitpraten. Daarna namen ze alles op verzoek van Helmer Hammer nog een keer door, wat Konrad Simonsen een beetje overdreven vond, maar waar hij natuurlijk wel aan meewerkte.
De directeur-generaal zei: ‘Er zijn maar heel weinig Denen die dat nummer hebben. Zelfs ik heb het niet. Of had het niet, bedoel ik.’
Het klonk bijna als een aanklacht, alsof de recherche iemand het nummer onrechtmatig had ontfutseld. En dat was in zijn optiek misschien ook wel zo. Konrad Simonsen zweeg.
Helmer Hammer vervolgde: ‘Je moet je realiseren dat je hoe dan ook, of ambassadeur Rozhdestvenskaja nu iets met jouw zaak te maken heeft of niet, niet de mogelijkheid hebt om haar te ondervragen of überhaupt met haar te praten, tenzij ze dat zelf wil. Zelfs als ze een misdrijf heeft begaan, en ik benadruk dat we het hier over een volstrekt hypothetische en zeer onwaarschijnlijke situatie hebben, zelfs in dat geval heb je niet het recht haar daarmee te confronteren. Dat geldt voor jou en dat geldt ook voor alle andere Denen.’
Konrad Simonsen bevestigde dat hij het begreep. Helmer Hammer legde de verdere procedure uit. Eerst moest hij zelf van bovenaf horen of hij in dezen contact met de ambassadeur mocht opnemen. Als hij toestemming kreeg, en dat was absoluut niet zeker, dan wilde hij hier bij Buitenlandse Zaken een paar mensen spreken en daarna zou hij contact opnemen met de Russische ambassade en vragen of ambassadeur Rozhdestvenskaja bereid was de Deense politie te helpen.
‘Nogmaals: Misschien is ze daartoe bereid, misschien niet. Dat bepaalt alleen zij.’
Ze gingen uit elkaar en Helmer Hammer beloofde dat hij hem op de hoogte zou houden. Pas toen hij alweer op de terugweg was, verbaasde Konrad Simonsen zich erover dat het zo was gegaan. Hij had niet verwacht dat de directeur-generaal zich persoonlijk met de zaak zou bemoeien, hooguit dat hij hier en daar wat druk zou uitoefenen om de zaak in beweging te krijgen. Maar Helmer Hammer had de zaak in eigen hand genomen en was ook nog meteen van Algemene Zaken naar Buitenlandse Zaken gegaan, en dat was verrassend. ‘Zeer verrassend,’ zei hij voor zich uit, terwijl hij zich afvroeg of het alleen zijn normale wantrouwen tegenover andere mensen was, waardoor hij het zo verrassend vond.
 
Twee dagen later ontmoetten Konrad Simonsen en Helmer Hammer elkaar weer, deze keer op de Kristianiagade voor de Russische ambassade in Østerbro in Kopenhagen.
De directeur-generaal wees naar de ambassade en zei: ‘Je weet dat we ons, zodra we binnen zijn, op Russisch grondgebied bevinden. En dat moet je volstrekt letterlijk nemen. Juridisch gezien is er geen verschil tussen een bezoek aan Moskou, Vladivostok of een Russische ambassade.’
Dat wist Konrad Simonsen heel goed. Hij bevestigde het een beetje scherp, hij had er genoeg van om alsmaar uitgelegd te krijgen dat hij hier geen bevoegdheid had.
‘En geen vervolgvragen, onthoud dat goed. Wanneer ambassadeur Rozhdestvenskaja in verband met de zaak heeft gezegd wat ze wenst, dan zeggen wij dankjewel en dan gaan we.’
‘Precies.’
‘Het is geen verhoor, absoluut niet.’
Konrad Simonsen zuchtte inwendig en papegaaide: ‘Absoluut geen verhoor.’
Helmer Hammer keek hem bezorgd aan, zich afvragend of de antwoorden sarcastisch bedoeld waren, en voegde er nog aan toe: ‘Als ambassadeur Rozhdestvenskaja Russisch wenst te spreken, dan vertaal ik dat.’
‘Dat is een goede strategie.’
Konrad Simonsens gezicht stond stijf van de ernst.
De mannen gingen naar binnen en werden eerst aan een zeer grondige en langdurige veiligheidscheck onderworpen. Daarna werden ze naar het kantoor van de ambassadeur op de derde verdieping gebracht, waar ze in een antichambre nog langer mochten wachten, voordat ze uiteindelijk toegang kregen tot Bepa Rozhdestvenskaja.
Dat was een kleine vrouw, niet langer dan één meter vijfenvijftig; het was moeilijk in te schatten, omdat ze achter haar bureau zat – een buitenproportioneel groot mahoniehouten meubelstuk, dat niet goed bij haar paste. Ze was duur gekleed, internationaal, een tikkeltje saai, en ze slaagde erin de mannen met net voldoende beleefdheid te ontvangen, om haar niet onbeschoft te noemen. Met een slanke hand wees ze naar een paar stoelen voor haar bureau: haar gasten mochten gaan zitten. Toen dat was gebeurd, focuste ze op Konrad Simonsen en zei op neutrale toon in het Deens: ‘Ik wil graag van u over de zaak horen.’
Konrad Simonsen had zich goed voorbereid, wat overdreven was. Het was eenvoudig, maar toch had hij zijn presentatie thuis doorgenomen en zijn weinige papieren op volgorde gelegd. Hij vertelde kort over Frode Otto en liet haar een foto van hem zien. Ze keek een paar seconden geconcentreerd naar de foto zonder te reageren en knikte toen stijfjes dat hij kon doorgaan, wat hij deed door een afschrift van de gegevens van het telecombedrijf van Frode Otto’s mobiel voor haar neer te leggen. Haar nummer was met geel gemarkeerd.
Konrad Simonsen zei ten overvloede: ‘Ik zou graag willen weten welke relatie u met Frode Otto hebt.’
Net als bij de foto keek ze eerst nauwkeurig naar het afschrift. Toen zei ze: ‘Ik heb die man nooit gezien of gesproken.’
Dat was duidelijke taal, maar wel zeer onbevredigend. Absoluut het ergst denkbare in het draaiboek van Konrad Simonsen. En erger nog, hij had alleen nog een voorzichtig ‘maar’ uitgebracht toen Helmer Hammer hem razendsnel onderbrak. ‘Zeer veel dank voor uw antwoord, excellentie, en bedankt voor uw tijd.’
De directeur-generaal van het ministerie van Algemene Zaken ging staan, de chef Moordzaken bleef zitten. Bepa Rozhdestvenskaja fronste en zei ijzig: ‘Was er verder nog iets meneer Simonsen?’
Konrad Simonsen zei: ‘Ja, nog een kleinigheid, als ik mag?’
Hij draaide zijn hoofd een beetje weg van Helmer Hammer, wetend dat de blik van de ambtenaar hem doormidden probeerde te snijden. Toen pakte hij een boek uit zijn tas en legde het op haar bureau.
‘Zou u dit voor mij willen signeren?’
Bepa Rozhdestvenskaja keek niet naar het boek. In plaats daarvan keek ze hem indringend aan met een glimlachje om haar lippen, een glimlachje dat uiteindelijk in een grote glimlach veranderde.
‘Hou je van schaken, Simon? Ja, mijn medewerkers hebben me verteld dat je Simon wordt genoemd en niet Konrad. Dat is grappig, dat heb ik nooit eerder gehoord.’
Helmer Hammer ging weer zitten. Ze liet thee brengen.
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De lente kreeg echt vat op het koninkrijk, dat uit zijn winterslaap ontwaakte. Maart en april waren koeler geweest dan normaal, maar mei was warm en aangenaam. Ook deze vrijdag. Witte wolken dreven aan de frisblauwe hemel en hoewel het weerbericht nog waarschuwde voor nachtvorst, gingen de Denen hun tuin in of zaten ze te zonnen op hun binnenplaatsen, waar ze maar een warme muur en rust van het straatlawaai konden vinden. Denemarken was weer het beste land van de wereld met de beste bevolking, vonden de Denen, en ze keken nu al uit naar de vakantie en de witte nachten, die niet meer zo ver weg leken.
‘In het voorjaar zijn de mensen geiler,’ beweerde Karina Larsen; haar omzet was de afgelopen twee weken met zestien procent gestegen. Dat zei ze elk voorjaar en elk jaar was ze in staat om haar waarneming te presenteren alsof die van onschatbare sociologische waarde was.
Benedikte Lerche-Larsen antwoordde: ‘Scherp gezien, mama, en je zou bijna denken dat het besmettelijk is voor de dieren, want die doen het volgens mij nu ook vaker dan in de winter.’
Zoals altijd was haar ironie niet besteed aan Karina Larsen; ze snapte het gewoon niet.
‘Maar dat is toch normaal? Is het niet altijd zo?’
De twee vrouwen zaten op het terras in hun achtertuin in Rungsted, het was elf uur in de ochtend. Op de Sont rimpelden de golven en er waren heel wat hobbyzeilers uitgevaren om van de dag te genieten. Ze lagen nu verspreid over het water, gemakkelijk herkenbaar aan hun deinende witte zeilen.
Benedikte Lerche-Larsen was naar college geweest en alweer terug, Karina Larsen was net opgestaan. Ze zat in haar badjas met haar eerste kopje thee van de dag. Ze had een deken over haar benen om het niet koud te krijgen. Benedikte Lerche-Larsen bekeek haar. Haar moeder had nog geen make-up op en de zon wierp een genadeloos licht op haar gezicht. Haar moeder was oud en lelijk aan het worden, dacht ze.
‘Wat wilde je, mama?’
Karina Larsen vertelde. Een man die afdelingschef op een bank was of zo, aan Vedbæk Strandvej, wilde een van haar meisjes kopen, for good dus, om haar voor zichzelf te hebben. Hij was ook een van de gastgezinnen, dus geen gewone klant, en het meisje woonde al bij hem in. Ze zei: ‘Ik dacht dat jij misschien naar hem toe kon rijden om te onderhandelen.’
Benedikte Lerche-Larsen had er een hekel aan dat haar moeder de Nigeriaanse prostituees altijd de háre noemde. Als het al nodig was om een eigendomsrelatie te vermelden, dan kon ze toch zeggen dat de vrouwen van hén waren, ze waren verdomme niet van haar alleen. Maar ze wist ook dat het onmogelijk was om haar moeder iets anders aan te leren. Ze had het geprobeerd, een tijdje heel consequent, maar ze had het weer opgegeven. Misschien was haar moeder gewoon te dom, dat was zeer denkbaar.
‘Gaat hij haar niet zelf verhuren, zodat wij concurrentie krijgen? Weten we dat zeker?’
‘Ja, het is pure liefde.’
‘Hoe oud is hij?’
‘Rond de vijftig denk ik, hoezo? Dat maakt toch niet uit.’
‘Nee hoor, ik wilde het gewoon weten. Maar waarom voer je de onderhandelingen niet zelf? Je wilt dat toch nooit aan mij overlaten?’
Karina Larsen draaide een beetje ongemakkelijk in haar stoel, een open boek, en Benedikte Lerche-Larsen had het antwoord bijna geraden voordat het kwam.
‘Ik ken hem nog een beetje van vroeger.’
‘Van toen je zelf hoer was? Is hij een oude klant?’ Ze genoot ervan als dat onderwerp ter sprake kwam en ze had het luidkeels gevraagd.
Haar moeder was perplex en zei sussend: ‘Stil, Benedikte. Denk om de buren, het is hier een nette wijk.’
Karina Larsens mobiele telefoon ging en ze nam op met een veelzeggend gebaar naar haar dochter: je werd toch ook geen twee minuten meer met rust gelaten. Toen werd ze ineens zeer alert, ging rechtop zitten in de tuinstoel met een ‘o nee’, wat ze even later weinig origineel herhaalde. Toen het gesprek afgelopen was, zag ze er ongerust uit.
‘Het is weer zover. Een van de meisjes heeft zelfmoord gepleegd. Havana, die in Birkerød, met pillen, paracetamol die ze heeft opgespaard.’
Ze wachtte even het antwoord van Benedikte Lerche-Larsen af en toen dat niet kwam, ging ze dieper op haar misère in: ‘Hoe moet dat nou? Ik heb om twee uur een afspraak bij de kapper. Svend en ik hebben vanavond een première en ik kan onmogelijk met dit haar gaan. Wat komt dat nou onhandig uit, en ze heeft net voor meer dan negenhonderd kronen ondergoed gekregen. En we moeten een geschikte vervanger hebben voor vanavond, de vicegemeentesecretaris zou haar bezoeken en zo iemand kunnen we niet afzeggen.’
Ze wreef gespannen in haar handen. Benedikte Lerche-Larsen stond op, ze wilde er niets mee te maken hebben als het niet per se hoefde. Zelfmoord was altijd een hoop gedoe, ook administratief, zowel voor haar moeder als voor het gastgezin van het meisje.
‘Misschien heeft hij wel zin in haar, zoals ze nu is. Dat zou erg handig zijn en het komt vaker voor. Misschien moet je hem even bellen en het vragen. Misschien zit het mee.’
Karina Larsen keek sceptisch, en Benedikte Lerche-Larsen maakte zich snel uit de voeten.
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‘Als we moeten praten, moet je je overhemd en je hemd uittrekken en daarna weer aan, terwijl ik kijk, en dan maken we een wandeling. En daar valt niet over te discussiëren.’
De man knikte. Hij begreep het heel goed: ze was bang voor verborgen microfoontjes of dat hij politiespion was of hoe dat ook heette. Hij zat op een bank en naast hem zat het meisje waar het allemaal om ging. Ze hielden elkaars hand vast. Zij glimlachte onophoudelijk met haar mooie, witte tanden en haar lege, mooie ogen. Benedikte Lerche-Larsen knikte ook: ja, dat was het precies. In werkelijkheid was ze totaal niet bang voor verborgen microfoons. De politie zou dat soort middelen nooit inzetten voor dit gesprek, daarvoor was de kans op veroordeling te klein en de strafmaat te laag, hooguit een boete. Maar haar eis was een trucje dat ze van haar moeder had geleerd, die het vast weer van anderen had, want zelf had ze dit hoogstwaarschijnlijk niet kunnen bedenken. Het was allemaal een kwestie van psychologie. Als de tegenpartij in een onderhandeling begon met een bevel op te volgen, een bevel dat bovendien nogal grensoverschrijdend was, had het onvermijdelijk invloed op het verdere verloop van de onderhandelingen. Kortom: zij was in het voordeel.
Ze gingen wandelen in zijn tuin, die bijna zo groot was dat het net niet belachelijk voelde.
De man zei: ‘Het is liefde, wij zijn verliefd op elkaar geworden. En ik wil natuurlijk met haar trouwen.’
Benedikte Lerche-Larsen feliciteerde hem. Het was altijd fantastisch als dit soort dingen gebeurde, over de grenzen van leeftijd, ras en cultuur heen, het kon haast niet mooier. Hij bedankte haar, ontroerd, alsof hij het echt meende.
Ze zei: ‘En dan gaan jullie in Kenia wonen?’
Hij stopte.
Hoezo? – nee, over zijn lijk.
‘O, dus jullie hebben voor Skåne gekozen? Maar daar is het natuurlijk ook heel fijn.’
Hij ontkende categorisch. Natuurlijk ging hij niet naar Skåne, daar had hij toch niets te zoeken? Ze vertelde hem wat hij daar te zoeken had. De vastberaden en rechtvaardige opstelling van Denemarken tegenover buitenlanders, een van de meest restrictieve van Europa, maakte het vrijwel onmogelijk voor zijn aanstaande echtgenote om een verblijfsvergunning te krijgen, laat staan de Deense nationaliteit. Integendeel, ze zou teruggestuurd worden zodra haar vergunning als au pair verliep, dus over ongeveer twee maanden. Maar in Zweden keken ze een beetje anders aan tegen de rechten van hun burgers om een echtgenoot te kiezen, en daar maakten veel Denen gebruik van. Benedikte Lerche-Larsen zei: ‘Daar heeft het vastberadene en rechtvaardige zich nog niet zo gevestigd.’
Ze liet hem een poosje in zijn sop gaarkoken. Niet verrassend begon hij over het immigratiebeleid te praten, het lievelingsonderwerp van alle Denen. Hij was er zelf ook voor dat er een slagboom kwam bij de grens, zodat de sociale schatkist van het land niet helemaal leeg werd gezogen door gulzige horden vreemdelingen. Dat moest ze weten, zo dacht hij er echt over. Maar dit was anders: hij kon voor hen allebei zorgen, zíjn vriendin was niemand tot last. Het was niet eerlijk.
Ze maakte korte metten met zijn gejeremieer: ‘Het maakt totaal niet uit of ze een last of een lust is, ze mag niet blijven. Maar misschien is er een andere mogelijkheid.’
Hij greep de strohalm en zij legde uit: haar moeder kon elke anderhalf jaar dat de oude werk- en verblijfsvergunning verliep, voor een nieuwe zorgen. Legaal afgegeven, in zoverre dat de vergunning niet vervalst was, maar verder moest hij geen vragen stellen. De man schudde zijn hoofd, dat maakte hem niet uit. Ze ging door: ‘Het kost natuurlijk wat, maar dat staat in geen verhouding tot wat het zou kosten om te verhuizen, en al helemaal niet als je bedenkt hoe laag de huizenprijzen zijn op het moment. En je hebt natuurlijk ook deze mooie tuin. Het zou toch wel erg jammer zijn om die achter te laten.’
Ze onderhandelde over de prijs. Eerst een eenmalig bedrag voor het meisje, daarna een bedrag voor elke keer dat de papieren verlengd moesten worden. Hij was een betere sjacheraar dan ze had verwacht. Zijn zogenaamde liefde had hem misschien wel blind gemaakt, maar niet cijferblind. Uiteindelijk werden ze het eens over een prijs waar ze allebei mee konden leven. Benedikte Lerche-Larsen ergerde zich een beetje. Ze had thuis graag willen opscheppen over haar geweldige deal, en nu kwam ze terug met een redelijk resultaat, niet meer dan dat. Hij bood haar een glaasje witte wijn aan, dat ze noodgedwongen accepteerde.
‘Vind je het dom van me dat ik met haar ga trouwen?’
Benedikte Lerche-Larsen dacht na; ze wist niet goed hoe ze moest reageren. Wat maakte het trouwens uit wat zij vond? Maar toch, hij had het gevraagd. Ze antwoordde voorzichtig: ‘Als de liefde met de tijd onverhoopt zou bekoelen, is het natuurlijk niet zo praktisch. Maar je kunt natuurlijk altijd weer van haar scheiden, een huwelijk is zoals bekend niet onherroepelijk.’
Daar zat wat in, besefte hij. Als hij uitgekeken raakte op zijn vriendin of gewoon wat anders wilde proberen, dan was het inderdaad niet zo praktisch. Misschien was het beter om in eerste instantie alleen te gaan samenwonen. Een huwelijk kon altijd later nog. Hij vroeg: ‘Zeg, wat kunnen jullie eigenlijk zoal leveren?’
‘Alles, als je het kunt betalen. Alles, behalve blanke, westerse meisjes. En minderjarigen, daar hebben we geen zin in. Verder is de keuze vrij: gele, bruine, zwarte, gemengde en blanke uit nagenoeg alle nieuwe Oost-Europese republieken. Maar als je iets voor jezelf wilt aanschaffen, heb je ons toch niet nodig? Dat is alleen als ze eerst een beetje gedisciplineerd moeten worden. Anders zijn er op internet allerlei plaatsen waar je terechtkunt.’
‘Ja, dat weet ik, maar je wordt zo makkelijk opgelicht. En waar moet je dan heen met je klachten?’
Hij zag er gekweld uit. Benedikte Lerche-Larsen stond op en hij vervolgens ook.
‘Waarom niet blank en westers?’
‘Omdat bijvoorbeeld Engeland, Duitsland of de Verenigde Staten de neiging hebben om pissig te worden als hun onderdanen worden ontvoerd en mijn moeder en niemand anders die ik ken het leuk vindt als de fbi achter hen aan zit. Bovendien vinden meisjes uit die landen het waarschijnlijk niet zo geweldig om in een Deens bordeel te werken, dus ze zouden waarschijnlijk bij de eerste de beste gelegenheid de benen nemen en naar het dichtstbijzijnde politiebureau gaan.’
Daar zat wat in, dat zag de man ook, dat was natuurlijk zo. Maar het maakte ook niet uit, er waren toch genoeg anderen om uit te kiezen. Dat beaamde ze, zo was het. En ze bedacht dat ze nu weg wilde; hij begon haar te vervelen.
Ze werd toch nog even opgehouden in de deuropening, toen hij zei: ‘Misschien gaan we toch wel trouwen, we zijn toch verliefd en zo.’
Benedikte Lerche-Larsen dacht: idioot, en zei glimlachend: ‘Het is zo mooi als er zulke dingen gebeuren.’
‘Maar er is ook iets anders. Er gaan geruchten die ik niet leuk vind, over een meisje in een meer.’
Ze gebruikte nog tien minuten om hem ervan te overtuigen dat die geruchten niets met haar moeder te maken hadden. Maar dan ook helemaal niets!
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Nadat Benedikte Lerche-Larsen haar tweede en laatste straf had doorstaan, reed ze naar Ishøj om bij Henrik Krag te zijn. Hij had koffie gezet, ze zaten aan de salontafel en hij vroeg: ‘En hoe ging het? Wil je vertellen wat je moest doen?’
‘Niets bijzonders. Ik moest alleen deelnemen aan een auditie.’
‘Wat voor auditie? Ben je door?’
Ze antwoordde luchtig: ‘Gewoon iets met seks. Het ging wel. Heb ik dat ook eens meegemaakt, hoewel het eigenlijk tamelijk saai was.’
Henrik Krag voelde een onaangename steek in zijn middenrif en had moeite zijn stem onder controle te houden: ‘Was het een auditie voor een pornofilm? Is dat wat je zegt?’
Benedikte Lerche-Larsen ontweek zijn blik en haalde haar schouders op.
‘Of ik door ben?’ Ze lachte geëxalteerd, geforceerd als een amateurtoneelspeler.
Toen snauwde ze ineens: ‘Dat maakt toch niet uit. What’s the big deal? En het was net of ik het niet zelf was.’
Ze aarzelde en zocht naar woorden. ‘... alsof ik er niet was. Niet zo echt... tja, het is moeilijk uit te leggen. Ook nu het achter de rug is. Het is veel erger om met een kater wakker te worden naast een man met wie je helemaal niet in bed had willen liggen, want dan duurt het weken om weer van je zelfhaat af te komen. Dan liever zo’n middag, dan ben je er maar meteen vanaf.’
Henrik Krag vroeg toonloos: ‘Maar wat gebeurde er?’
Zijn buik was bang voor het antwoord, maar nog meer voor de onzekerheid.
‘Ja, wat denk je? Moet je alles tot in detail horen? Het maakt niet uit, het raakt me totaal niet. Morgen is het vergeten... achter de rug, weg. Ik heb gedaan wat ik moest doen, nu ben jij aan de beurt.’
Ze raakte haar oor aan met een snelle beweging alsof ze oorpijn had. Haar ene oog trok samen en ze drukte er hard met haar handpalm tegenaan en bleef maar herhalen: ‘Het maakt me geen fuck uit. Geen fuck! Geen fuck!’
Op deze bezwering volgden slagen. Kleine harde oorvijgen tegen haar slaap. Haar hand hing een tel verstijfd in de lucht als ze hem terugtrok om weer te slaan, bewegingen uit een stomme film.
Hij pakte haar pols en hield haar arm in een houdgreep.
‘Wat doe je, gek? Laat me los!’
Hij hield haar vast totdat ze allebei tot rust waren gekomen. Er biggelden een paar tranen over haar wangen, maar haar stem was een beetje futloos maar helder toen ze zei: ‘Ik kom er wel overheen. Het is gewoon een beetje moeilijk nu.’
Hij liet haar arm los en ging voor haar op de salontafel zitten. Meteen pakte ze zijn hand weer, en ze hield hem als een drenkeling stevig vast.
Hij probeerde constructief te zijn: ‘Heb je geen vriendin die je kunt bellen?’
Ze antwoordde niet meteen en hij voelde haar nu en dan trillen, alsof ze het koud had. Na een tijdje zei ze ironisch, maar zonder haar gewoonlijke scherpte: ‘En wat moet ik dan aan mijn vriendin vertellen? Dat ze naar youngwannabes dot sex dot com dot vieze vuiligheid moet gaan en dan zoeken naar Geil Grietje of onder welke naam die smeerlap me ook op de markt wilde brengen? Dat wordt vast een hit in mijn vriendenkring. Al is er wel een kansje dat niemand me ontdekt. Ik mocht zo’n halfmasker dragen. Dat helpt een beetje om anoniem te blijven.’
‘Dus niemand kan je herkennen?’
Ze schudde halfhartig haar hoofd. Dat hielp een beetje, dacht hij... dan was het iets makkelijker te verdragen, als hij wist dat ze anoniem was. Gek genoeg.
‘Dat weet ik niet, misschien niet. Ik wil naar huis en in bad. Het was toch geen goed idee om hier te komen... jij kunt er toch niets aan doen, maar... ik had niemand anders.’
‘Ik vind het goed dat je bent gekomen.’
Ze negeerde hem en herhaalde, alsof ze tegen zichzelf sprak: ‘Ik wil naar huis en in bad.’
Maar ze bleef, en na een tijd zei ze: ‘Wil je me alsjeblieft niet verachten? Ik weet dat je het niet leuk vindt en dat het voor jou ook niet makkelijk is, maar ik heb het ook voor jou gedaan. Voor ons.’ Door die vraag begon ze weer te trillen; het was net opgehouden. Ze drukte zijn hand extra hard.
‘Ik wou dat we er eerst over hadden gepraat. Dan was het nooit gebeurd. Het was beter geweest om naar de smerissen te gaan en de kaarten op tafel te leggen.’
‘Ik kan het niet aan als jij twaalf jaar vast moet zitten. En wat denk je van mij? Mijn hele leven valt dan in duigen. Mijn vader zou me er zeker uitgooien. Als hij moet kiezen tussen mij en zijn business, dan heb ik geen kans.’
‘Waarom zou hij dat dan doen?’
‘Omdat zijn positie onmogelijk zou worden. Die van mijn moeder ook, natuurlijk, maar zij is te dom om het te snappen. De klanten zouden gillend weglopen als de pers hem in verband brengt met de moord. Hetzelfde geldt voor de pokerspelers, om nog maar te zwijgen van Bjarne Fabricius. Hij zou me haten en me meteen in de kou laten staan. En dan heb ik nog geluk als het daarbij blijft.’
‘Hoe bedoel je?’
‘Ik bedoel dat het bij dit spel om grof geld en cynische mensen gaat. Dat weet jij toch als geen ander. En als jij en ik een te zware belasting worden – bijvoorbeeld centraal staan in een moordonderzoek dat rechtstreeks verband houdt met het bedrijf van mijn vader – ja, dan zijn wij degenen die hangen. Zo zit dat; dat zijn de voorwaarden. Ik dacht echt dat ik jou dat niet hoefde uit te leggen.’
‘Dat snap ik ook wel. Ik heb er gewoon niet op die manier over nagedacht.’
‘De conclusie is, dat we alleen elkaar hebben.’
Dat was een conclusie waar Henrik Krag blij van werd. Haar duistere scenario raakte hem niet erg. Het was niet de moeite waard om energie te stoppen in problemen die misschien in de toekomst zouden ontstaan, maar er nu nog niet waren.
Ze speelden het bevel van hun afperser af dat Benedikte Lerche-Larsen op haar mobiele telefoon had opgenomen. Ze zette het volume zo hard mogelijk en de gehate synthetische stem vulde de woonkamer. Het eerste bericht was niet interessant, dat liet alleen weten dat ze papier en potlood moest pakken en over tien minuten paraat moest zijn.
Het tweede bericht was de instructie voor haar auditie: ‘Je moet meedoen in een pornovideo en je mag het niet aan Henrik vertellen. Meld je aan via telefoonnummer 70 80 10 01 bij het bedrijf, ik spel D-a-n-i-s-h, ik spel E-m-o-t-i-o-n-a-l, ik spel P-i-c-t-u-r-e-s. De opname moet uiterlijk vrijdag op hun website staan, je hebt een week.’
‘Vergeet het maar, dat wil ik niet.’
‘Dat moet je zelf weten. De groeten aan Vestre Fængsel.’
‘Waarom doe je dit, perverse smeerlap?’
Geen antwoord, de verbinding werd verbroken.
Henrik Krag zei: ‘Ida spelt het als ze het woord niet kent.’
‘Hoe raad je het!’
‘Wat betekende het?’
‘Danish Emotional Pictures, dat is het bedrijf, waar ik... geweest ben.’
‘Wil je het vertalen?’
Ze vertaalde het en hij haalde zijn schouders op.
Ze zei: ‘Ik moest betalen om de film al vanavond op het net te krijgen. Tweeduizend kronen, en ik kreeg ook niet eens betaald. Ik haat hen echt ontzettend, maar vergeleken met Ida stelt het niks voor. Ik vermoord hem als ik er ooit achter kom wie het is.’
Henrik had er niet aan gedacht dat het vrijdag was, maar wilde niet vragen waarom ze tot het laatste moment had gewacht.
Ze probeerden zo veel mogelijk informatie over hun afperser uit de opname te halen, hoe weinig het ook was, maar zoals gewoonlijk slaagden ze er niet om een bruikbare conclusie te trekken en het kostte hun zelfs moeite om te speculeren. De sfeer van daarnet zat nog in hen en liet weinig ruimte over voor logische gevolgtrekkingen en koele redeneringen. De jaloezie knaagde hevig aan Henrik Krag, maar er drong zich ook een ander gevoel op, nieuw en verboden mengde dat zich met de jaloezie tot een absurde cocktail.
Meteen toen ze weg was ging hij achter zijn computer zitten. Youngwannabes, dat was makkelijk te onthouden, maar onmogelijk te spellen en het zou veel pogingen vereisen.
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Konrad Simonsen had opgeroepen tot evaluatie in de zaak van de overleden Afrikaanse vrouw in het Duivelsveen. De deelnemers waren behalve Konrad Simonsen alleen de Freule en Arne Pedersen, en de agenda bevatte maar één punt, omdat het onderzoek nog maar één spoor had om te volgen voordat de zaak als onopgehelderd gearchiveerd moest worden.
De drie rechercheurs zaten aan de vergadertafel in Konrad Simonsens kantoor. Konrad Simonsen deed uitvoerig verslag van het gesprek van gisteren bij de Russische ambassade. Bepa Rozhdestvenskaja had in de jaren zeventig meegedaan aan de wereldkampioenschappen schaken voor vrouwen. Twee keer had ze de halve finale bereikt, waarin ze was verslagen door Nona Gaprindashvili, en haar boek uit 1981 over de Koningsindische opening was zelfs vandaag de dag nog...
Arne Pedersen geeuwde, hij schaakte zelf ook, en nog wel stukken beter dan zijn chef, maar hij was bij lange na niet zo gefascineerd door het spel. Op een gegeven moment werd het zelfs de Freule te veel, en ze onderbrak haar man: ‘Oké, we hebben het begrepen, Simon. En verder?’
‘Tja, toen overtuigde Bepa me ervan, dat ze de waarheid sprak. Eerst liet ze zien dat ze bij een paar van die gesprekken aantoonbaar vergaderingen in het buitenland had gehad, in Moskou en in Malmö. Die laatste was trouwens openbaar. In de tussentijd lag haar Deense mobiele telefoon in haar kluis. Maar die informatie is misschien een beetje moeilijk voor ons om te checken, ja, dat zei ze zelf toen ze mijn gezicht zag. Vervolgens vond ze wat beters. De hele ambassade, waaronder zijzelf, wisselde in december 2008 van telecombedrijf. Dat was uit bezuinigingsoverwegingen, ze kregen gewoon een betere aanbieding. Ik heb een kopie van het contract tussen de ambassade en het nieuwe bedrijf, en als die informatie correct is, waar ik geen moment aan twijfel, dan kan de helft van de gesprekken onmogelijk door haar en Frode Otto zijn gevoerd.’
Arne Pedersen vatte samen: ‘Dus het afschrift is fout met betrekking tot haar nummer.’
‘Ja,’ bevestigde Konrad Simonsen, zo was het.
Arne Pedersen speculeerde hardop: ‘Als er bewust data zijn gemanipuleerd, is het misschien ook een bewust plan om juist het nummer van dat schaakgenie op te voeren. Ik bedoel, omdat dat zo moeilijk te checken is. Het was ook bijna misgegaan, en dan hadden we niet veel anders kunnen doen dan hier gefrustreerd rondlopen en ons allerlei scenario’s voorstellen over internationale complotten.’
De Freule haalde hem weer terug naar de werkelijkheid met een kort ‘Ja, áls!’ Toen zei ze: ‘Ik ga NewTalkInTown bellen om uitleg.’
Gewoonlijk was zij degene die zich bezighield met telecominformatie en ze had het vanzelfsprekend gezegd, maar toen ze het sceptische gezicht van Konrad Simonsen zag, voegde ze eraan toe: ‘Of niet?’
‘Bel ze op en leg het probleem voor. En zeg dan ook dat je op bezoek komt. Ik neig ernaar om Arne gelijk te geven. Dit riekt ernaar dat iemand ons bewust heeft willen misleiden. Wil je er alleen naartoe?’
‘Ja, liefst wel. Behalve dan dat ik misschien een paar agenten in uniform meeneem.’
Dat was een geliefd spelletje van de Freule. Als ze kennisintensieve bedrijven bezocht, ingenieursbureaus en dergelijke, vond ze soms dat ze een patrouilleauto en een paar agenten in uniform mee moest nemen, die uitsluitend tot taak hadden er te zijn en zich te laten zien bij de hoofdingang van het bedrijf. Ze beweerde dat ze met geüniformeerde collega’s serieuzer werd genomen dan zonder, en dat die aanpak haar wachttijd tot ongeveer nul reduceerde. Niemand bij de afdeling Moordzaken sprak haar tegen, maar er was ook niemand die haar methode kopieerde, want ze vonden het grof en ook slecht passend bij de elegante stijl waar ze bij haar meestal aan dachten.
Konrad Simonsen merkte op: ‘De nummerwijziging is alles wat we hebben. Ik hoop dat je iets vindt, zodat we verder kunnen.’
Dat was niets voor hem. Het was een overbodige opmerking, omdat ze zelf heel goed op de hoogte was van de actuele status van het onderzoek, dus zijn woorden konden alleen geïnterpreteerd worden als druk, als een aansporing van de chef om goed haar best te doen. Haar reactie was scherp; ze zei glimlachend: ‘Je kunt het ook zelf doen als je wilt.’
Ze wisten alle drie dat zij veruit het sterkst was in dit soort opdrachten en Konrad Simonsen bond ook meteen in: nee, nee, zo was het nou ook weer niet bedoeld.
Arne Pedersen voelde de veranderde sfeer goed aan en vroeg een beetje gespannen: ‘De grenen palen en de gesp hebben niets opgeleverd?’
Konrad Simonsen greep die trefwoorden dankbaar aan en gebruikte een paar minuten voor zijn antwoord, hoewel twee keer ‘nee’ ook afdoende was geweest.
De Freule vroeg: ‘En hoe zat het dan met die agent die meedeed aan de verkeerscontrole?’
‘Hij komt pas morgen, de eerste afspraak is afgelast wegens ziekte. Maar we moeten er geen wonderen van verwachten.’
Resteerde alleen Frode Otto en zijn merkwaardige bekentenis en zijn totale onwil om iets los te laten over het in brand steken van de oude jachthut en de bouw van de nieuwe. Arne Pedersen had de rentmeester hierover drie keer ondervraagd. De Freule vroeg wat dat had opgeleverd, hoewel ze natuurlijk heus wel iets zou hebben gehoord als er iets te melden was geweest.
Arne Pedersen zei moedeloos: ‘Met hem kom ik niet verder.’
Konrad Simonsen zuchtte en vroeg hen te gaan. Hij had over een halfuur een onaangename afspraak en wilde hen graag op tijd weg hebben. Bovendien was er niets meer om te bespreken.
 
Pauline Berg weigerde om op de stoel te gaan zitten die Konrad Simonsen haar aanwees, nee dank je, ze stond prima zo. Hij had zich voorgenomen niet boos te worden en had in gedachten ook nog alle tips en goede adviezen doorgenomen die hij op de verplichte managementcursussen had gekregen die hij soms volgde. Het was belangrijk je waardigheid te bewaren, het was belangrijk een heldere boodschap te brengen, het was belangrijk de werknemer in de gelegenheid te stellen zich nader te verklaren, het was allemaal reuzebelangrijk, maar niemand had hem verteld wat hij moest doen als de werknemer zin had om te staan, terwijl hij zelf zat. Kon je mensen dwingen om te gaan zitten? Konrad Simonsen wel. Hij riep: ‘Ga toch verdomme zitten als ik je dat vraag.’
Pauline Berg ging beteuterd zitten, waarna Konrad Simonsen zelf bij het raam ging staan om af te koelen. Hij deed het raam open om een beetje lucht te krijgen. Het ging naar binnen open, een specialiteit die destijds door de architect van het hoofdbureau was bedacht om de strenge regelmaat en symmetrie vanaf de straat niet te doorbreken.
‘Wat moet ik toch met je aan, Pauline? Je trekt je niets aan van mijn orders, als het je zo uitkomt en ik kan je niet ontslaan en ook niet overplaatsen.’
Dat was waar en dat wisten ze allebei. De aanstelling van Pauline Berg was gegarandeerd door niemand minder dan de chef van de Nationale Recherche, die vond dat de overheid, of meer specifiek de afdeling Moordzaken, gedeeltelijk de verantwoordelijkheid droeg voor het feit dat zij er zo aan toe was. Daar zat een kern van waarheid in. Bovendien zou ontslag vast en zeker leiden tot negatieve publiciteit, en Konrad Simonsen was ervan overtuigd dat dat de eigenlijke reden was voor de humane houding van de chef van de Nationale Recherche. Maar of het nu door het een of het ander kwam, het resultaat was dat Pauline Berg een buitensporig grote vrijheid had om te doen en laten wat ze wilde. En dat deed ze dan ook. Laatst nog door een houthakker uit Halsnæs te willen ondervragen in de fatamorganazaak die ze – wat Konrad Simonsen ook probeerde – niet wilde laten vallen, waardoor ze hem en de hele afdeling Moordzaken regelmatig belachelijk maakte.
Hij legde het haar uit, zoals hij al vaker had gedaan, en zoals altijd begreep ze ‘zijn standpunt’, zoals ze het irritant noemde, maar hij moest ook begrip voor haar hebben: zij had besloten dat de Juli-zaak zinvol was. Misschien niet voor anderen, maar wel voor haar. En er waren niet zo heel veel andere dingen in háár wereld die zinvol waren. Eigenlijk was haar leven verschrikkelijk, verschrikkelijk en triviaal tegelijk, maar ze verwachtte niet dat hij dat begreep. Hoe zou hij ook kunnen? Hij was haar immers niet? Maar de Juli-zaak was dus zinvol. Vooral nu die openlijk werd besproken en niet werd doodgezwegen, zoals zijzelf.
Konrad Simonsen vond dat zijn terechtwijzende gesprek nog erger was verlopen dan hij al had gevreesd. Als ze nu maar had geschreeuwd of zich had aangesteld of boos was geweest zoals gewoonlijk, maar dit... hij was geen psycholoog en er waren toch grenzen aan wat hij als haar chef... wat kon hij doen? Weglopen uit zijn eigen kantoor? Haar vragen weg te gaan, haar overtuigen dat ze fout zat, haar helpen in haar niet-zaak? Plotseling kwam hij erachter dat hij niet wist hoe hij het gesprek moest afsluiten. Hij zei: ‘Ik heb een afspraak, maar we hebben het er nog wel een andere keer over.’
‘Nee, dat heb je niet, en ja, dat doen we.’
Ze was nog steeds even rustig, zelfverzekerd, onverzettelijk. Hij vroeg zich af of ze medicijnen had geslikt.
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Het telecombedrijf NewTalkInTown was gevestigd in twee gele, bakstenen gebouwen in Ballerup, het gebied tussen Ring 4 en Herlev dat in de volksmond de Silicon Valley van Denemarken wordt genoemd. De Freule zette haar auto op de bezoekersparkeerplaats en stelde tevreden vast dat haar patrouillewagen was gearriveerd. De twee agenten stonden naast hun auto, vlak voor de parkeerplaats, op haar te wachten. Ze praatte tien minuten met hen en wees regelmatig met een handbeweging naar de voorkant van het gebouw, waar nu al nieuwsgierige hoofden te zien waren voor de ramen.
Bij de hoofdingang stond een groepje werknemers te midden van een verzameling sigaretten. De borders aan beide kanten van het korte tegelpad lagen bezaaid met peuken, vaalgele filters in alle gradaties van verval tussen kwaadaardige vuurdoornstruiken. Een paar meter van de rokers vandaan stond een man. Hij was aan komen lopen, terwijl ze met de agenten stond te praten, dus het was niet moeilijk te bedenken dat hij waarschijnlijk haar contactpersoon was. Ze voelde al van afstand zijn nervositeit, het optreden met de agenten had zijn waarde weer bewezen, dacht de Freule, terwijl ze zich energiek voorstelde en hem een hand gaf.
De man was begin veertig, gemiddeld zowel van postuur als van uiterlijk, en zijn handdruk was klam, alsof je een dode vis vasthield. De Freule veegde haar hand discreet af op haar rug. Hij noemde zijn naam en legde de nadruk op zijn functie: hij was chéf-programmeur. Vervolgens gaf hij haar vier aan elkaar geniete blaadjes, die hij uit zijn binnenzak had gehaald. Zijn hand trilde.
De Freule keek naar de notitie, de titel was de correcte data! – in rood geschreven, met enorme letters. Ze bladerde er doorheen en stelde vast dat de papieren een overzicht bevatten van de mobiele telefoongesprekken van Frode Otto. Het leek op wat ze al kende, behalve dat het telefoonnummer van de ambassadeur was vervangen door een ander.
Ze wees naar het nieuwe nummer en vroeg: ‘Dat mobiele nummer, is dat van jullie?’
‘Nee, dat is van Telia. Daar moet je mee praten, als je meer wilt weten.’
‘Waarom zaten er fouten in het vorige afschrift?’
De man zweette en stamelde: ‘Iemand had aan de code van het printprogramma gesleuteld. Maar je kunt niet bewijzen wie. Dat is onmogelijk.’
‘Aha.’
Zijn stem ging een paar octaven omhoog: ‘Nooit!’
Zij zei rustig: ‘Dan is er geen andere mogelijkheid, je moet mee naar het bureau.’
Hij reageerde niet op haar directe beschuldiging, maar herhaalde slechts dat ze niets kon bewijzen. Ze nam hem mee naar haar auto en besteedde een halfuur aan hem, lokte hem uit, bedreigde hem, probeerde het zelfs met gezond verstand, maar niets hielp.
‘Je kunt niets bewijzen.’
Hij kon de woorden nauwelijks uitspreken, zo trilde zijn stem, maar toch bleef hij vasthouden aan juist dit onweerlegbare feit. Het was net alsof ze met een kind praatte. Hij zweette en kromp ineen, maar bleef volhouden: ‘Je kunt niets bewijzen, dat is onmogelijk.’
Ook een kort bezoek aan de directeur van de chef-programmeur hielp niet. De directeur weigerde vriendelijk maar beslist om in welke vorm dan ook deel te nemen aan een verhoor van haar medewerker. De Freule reed vol ergernis terug naar het hoofdbureau.
 
De Hanehoved-zaak was aan het vastlopen. Konrad Simonsen ondervroeg de agent die op 19 maart 2008 had deelgenomen aan een verkeerscontrole ten noorden van het dorp Lynge in Nordsjælland. Het was een ontspannen gesprek, hij mocht de man wel, en de agent deed zijn best om zich meer te herinneren dan hij in eerste instantie kon. Dat was dat hij een Afrikaanse vrouw had gezien op de achterbank van een auto. Een dure auto en met twee mannen voorin, dacht hij, maar zeker was hij er niet van. Het was sowieso opmerkelijk hoe goed zijn geheugen was, en dat was dan ook het eerste waar Konrad Simonsen vragen over stelde. De verklaring van de agent was simpel en geloofwaardig. 19 maart was zijn trouwdag en toevallig was zijn vrouw langsgereden en naar de kant gewuifd om de auto nader te laten onderzoeken, maar niet door hem. Hun auto was wat ouder en moest daarom gekeurd worden.
Later had hij het er met zijn vrouw over gehad dat dat niet echt een manier was om je trouwdag te vieren. Daarom herinnerde hij zich de dag nog zo goed. Waarom hij zich dan ook de Afrikaanse vrouw kon herinneren, kon hij niet verklaren, behalve dan dat ze zich natuurlijk van de massa onderscheidde door haar huidskleur.
De getuigenis van de agent bevestigde de datum als tijdstip van de moord, maar had verder weinig nut, omdat hij zich geen andere details kon herinneren. Het hielp ook niet dat hij een reconstructie van het gezicht van de vrouw te zien kreeg. Ze kon het zijn, maar ze kon het ook niet zijn, hij wist het gewoon niet.
Konrad Simonsen besteedde een uur aan hem en gaf het toen op.
 
Toen resteerde alleen nog het telefoonnummer dat de Freule bij haar bezoek aan het telecombedrijf NewTalkInTown had gekregen, en een chef-programmeur en een verkrachter, die beiden weigerden hun kennis met de politie te delen.
Het telefoonnummer was dus de beste mogelijkheid om verder te komen, zo niet de enige. Het nummer was van Telia en was onderdeel van een prepaidpakket dat via kiosken en tankstations was verkocht, al lang geleden: in het voorjaar van 2005. De klant was natuurlijk niet geregistreerd en het telecombedrijf kon niets anders vertellen dan dat er regelmatig – ongeveer twee keer per maand – beltegoed werd aangeschaft, meestal een paar honderd kronen per keer. De belkaarten waren meestal gekocht in Roskilde, maar in welke winkel, laat staan door wie, was onmogelijk na te gaan.
De Freule sloot zich op in haar kantoor en deed de deur op slot, iets wat maar zeer zelden gebeurde. Bij de grote telecombedrijven, bijvoorbeeld tdc en Telia, had ze contactpersonen, die informatie voor haar inwonnen die de afdeling Moordzaken strikt genomen niet mocht hebben. Meestal vergde het heel wat overtuigingskracht van haar kant om haar bronnen zo ver te krijgen dat ze die toch wilden geven.
De man die ze sprak, verzette zich hevig: ‘Dat betekent dat ik een zoekopdracht moet geven in onze hele database om te zien wie contact heeft gehad met jouw nummer. Zoiets doe je niet zo een-twee-drie.’
Dat begreep de Freule heel goed, en ze zou hem dan ook zeer dankbaar zijn.
‘En het mag ook helemaal niet.’
‘Ik heb alleen de namen nodig van de drie nummers waarmee mijn nummer het meest contact heeft gehad. Meer niet.’
Meer niet! Dat was ook meer dan genoeg. Ze lachte en bepleitte haar zaak. Hij belde na een uur terug, een beetje knorrig en kort door de bocht: er was maar één persoon die steeds terugkwam, maar dat contact was dan ook dagelijks geweest, soms twee of drie keer per dag. De Freule kreeg de naam en bedankte hem enthousiast. Hij hing op.
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Het is een feit dat hypochonders dol zijn op medische vraagrubrieken en dat mensen met vliegangst vaste kijkers zijn van tv-uitzendingen over vliegtuigrampen. Zo was het ook met Svend Lerche. Zijn lievelingsaversie heette Helena Holt Andersen, de politica die er de afgelopen tien jaar voor had gevochten dat Denemarken in navolging van Noorwegen en Zweden een wet zou invoeren die het kopen van seks verbood, nota bene door de klanten te criminaliseren in plaats van de prostituees. Een wet die – als ze werd ingevoerd – de lucratieve business van Svend Lerche zou vernietigen. Geen klanten voor de Afrikaanse au pairs van Karina Larsen betekende geen zwart geld voor de Pokeracademie, wat in het beste geval tot gevolg zou hebben dat hij nog afhankelijker werd van Bjarne Fabricius dan nu al het geval was. In het ergste geval kon hij sluiten.
Helena Holt Andersen was op tv, in een praatprogramma. Dat was wel vaker gebeurd en elke keer zat Svend Lerche voor de televisie te wachten in een toestand van toenemende opwinding naarmate de uitzending dichterbij kwam. Karina Larsen stelde hem gerust: ‘Je moet er niet zo zwaar aan tillen, Svend. De Denen willen gewoon hun koopkutjes, daar kan geen politicus verandering in brengen.’
Svend Lerche schonk zichzelf een whisky in, zijn tweede binnen een halfuur. Hij bood zijn dochter er ook een aan door vragend de fles naar haar op te houden. Benedikte Lerche-Larsen zat in een fauteuil rechts van hem, ze schudde haar hoofd, nee dank je. Vervolgens zei hij boos en belerend tegen zijn vrouw: ‘Het gaat er niet om wat de Denen willen, het gaat erom wat het Folketing wil. Het draait er verdomme ooit op uit dat dat kutwijf wint.’
‘Maar ze kunnen toch geen wet maken als de mensen ertegen zijn?’
Benedikte Lerche-Larsen nam het zoetjes van haar vader over: ‘Jawel hoor, lieve mama, dat kunnen ze wel.’
Ze liet nooit een gelegenheid voorbijgaan erbij te zijn als haar vader naar Helena Holt Andersen keek. Ze was een uur van tevoren naar beneden gekomen om niets te missen en nu zat ze op de beste plaats, met haar stoel gedraaid, zodat ze zowel de televisie als Svend Lerche kon zien. Hij wist heel goed dat ze er alleen maar was om zijn woede mee te maken, maar toch accepteerde hij haar bezoek, omdat ze een veel beter publiek vormde voor zijn agressie dan zijn vrouw, die zelfs de simpelste maatschappelijke mechanismes niet begreep.
Hij snauwde zijn dochter toe: ‘Wat dacht jij verdomme te doen als ze op een dag een meerderheid achter zich heeft?’
‘Een meerderheid waar?’
Weer gaf Karina Larsen blijk van haar onwetendheid, maar haar dochter en haar man negeerden haar vraag allebei.
Even later zei Benedikte Lerche-Larsen: ‘Ons plan B moet een drijvend bordeel zijn, een luxe jacht in internationale wateren, met een lijndienst van snelle speedboten uit Kopenhagen, Helsingør en Malmö.’
Karina Larsen was meteen enthousiast: ‘Dat is een fantastisch idee, niet Svend? Dan kunnen we eindelijk een boot aanschaffen. Dat heb ik altijd al zo graag gewild.’
‘Goed, dat is dan afgesproken. Ik vraag bij de Rechtenfaculteit na wat de internationale juridische aspecten zijn. We kunnen over een paar weken starten. Misschien moet je nu al gaan kijken of je een paar goedkope reddingsvesten en een jacht kunt kopen, mama.’
‘Hou nou op met die flauwekul, Benedikte. Let op nou, kijk, daar is ze.’
En inderdaad, daar was ze. De uitzending was begonnen met een kort sfeerbeeld van wat omschreven werd als het redlightdistrict van Kopenhagen: een jonge vrouw in een korte, strakke rok en op hoge hakken liep heen en weer op een stoep die nat was van de regen, terwijl de kijkers werden voorzien van statistische gegevens. Er waren in Denemarken 300.000 mannen die regelmatig of vaak seks kochten. In de beide buurlanden Noorwegen en Zweden was koopseks verboden. Elk jaar maakten de figuren erachter miljarden winst door vrouwen uit andere werelddelen naar Europa te importeren. Er volgden nog meer feiten; dat wisten de mensen toch allemaal al, het was saai. Eindelijk was de teaser afgelopen en een camera zoomde in op Helena Holt Andersen, terwijl de presentator op professioneel betrokken wijze het debat inleidde door het belang ervan uiteen te zetten.
Svend Lerche sneerde: ‘Die zelfverzekerde, betweterige koe.’
‘Wie is die andere, Svend? Zit zij ook in de politiek?’
‘Ze vertegenwoordigt jouw geïmporteerde medewerkers, mama. Het is een oude hoer, net als jij.’
 
Toen Benedikte Lerche-Larsen weer op haar eigen etage was, belde ze Bjarne Fabricius om verslag uit te brengen over de week. Ze eindigde met haar vaders woede over het praatprogramma met Helena Holt Andersen. Ze vertelde het lacherig, een beetje als curiositeit. Maar Bjarne Fabricius lachte niet, integendeel. Hij vroeg koeltjes: ‘Is Svend bezig de greep te verliezen, is dat wat je zegt?’
‘Helemaal niet. Ze raakt gewoon een zenuw bij hem, zij en de belastingdienst zijn zijn lievelingshaatobjecten.’
‘En wat denkt hij daaraan te gaan doen?’
Benedikte Lerche-Larsen antwoordde bedachtzaam: ‘Niets, neem ik aan. Wat zou hij moeten doen?’
‘Wat je zegt: niets. Anders hebben we een probleem. Een ernstig probleem. Ik neem aan dat hij dat weet.’
‘Natuurlijk. Hij is niet dom, alleen kwaad.’
Bjarne Fabricius herhaalde zijn woorden en ze bleven in dezelfde groef hangen. Het leuke was er allang af en ze had nog minstens een uur nodig om haar colleges van de volgende dag voor te bereiden.
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Henrik Krag keek voetbal met zijn vrienden, een uitgestelde uitzending van de wedstrijd van die dag tussen Liverpool en Manchester United op Anfield. Een wedstrijd die per se niet verloren mocht worden als je supporter van een van beide clubs was, en dat verdeelde de vier mannen in twee supporters voor elke club. In de flat weergalmde het geroep, het gejoel en het meelevende geschreeuw. Het ging om het recht de anderen het komende halfjaar te beledigen, tot het volgende duel tussen de twee aartsrivalen. In de rust werden de gebeurtenissen op het voetbalveld doorgenomen.
‘Ik snap niet waarom ze een kwartier rust uitzenden als het een herhaling is. Dat is toch idioot.’
‘Wow, we hadden zomaar voor kunnen staan. Geef me even een biertje, wil je?’
‘Waarom laat je je hoofd zo hangen, Henrik, ken je de uitslag al? Verliezen je fucking wankers weer?’
Nee hoor, Henrik Krag wist van niets. Toen zag hij dat zijn biervoorraad erg geslonken was en vroeg: ‘Wil een van jullie even wat bier gaan halen? Anders staan we straks droog.’
Alle drie de gasten begrepen de ernst van het probleem, en een van hen, die in de portiek naast hem woonde, stond op. Even later kwam hij terug met zes biertjes en Benedikte Lerche-Larsen.
Henrik Krag stond in tweestrijd, maar het voetbal won. Dat bleek wel toen de wedstrijd werd hervat en de aandacht van zijn vrienden – en ook de zijne – zich weer op de televisie richtte. Zijn onverwachte bezoek aanvaardde haar nederlaag manhaftig en dat verbaasde hem. Haar zucht om in het middelpunt te staan was normaal een van de meest opvallende karaktertrekken van Benedikte Lerche-Larsen. Maar vanavond blijkbaar niet. Ze bleef gewoon even stil om zich heen staan kijken, haalde toen haar schouders op om duidelijk te maken dat ze voor de overmacht zwichtte, reeg zorgvuldig haar laarzen los en deed ze uit. Ze pakte een sjaal in rood-witte kleuren en zeeg op de bank neer op de plaats waar de bierhaler niet weer was gaan zitten toen hij terugkwam. Ze legde opdringerig haar hoofd op Henrik Krags schoot, maar hij legde er een kussen onder en liet haar liggen.
Maar tijdens een korte pauze in het spel lukte het hem op gedempte toon te zeggen: ‘Ik heb mijn opdracht nog niet gehad, als dat de reden is dat je gekomen bent.’
Ze fluisterde terug: ‘Ik ben hier omdat ik dat wil en ik wil niks over je opdracht horen voordat je hem hebt uitgevoerd.’
‘Mag ik niks zeggen?’
‘Nee, en dat gaat hij vast ook tegen je zeggen. Dat deed hij laatst ook bij mij.’
‘Niemand kan het toch weten als ik met jou praat?’
Ze schudde gedecideerd haar hoofd en zei: ‘Maak me maar wakker als jullie klaar zijn met dat sportgedoe.’
Toen vouwde ze de sjaal op, legde die over haar hoofd en maakte zo alle verdere communicatie effectief onmogelijk.
 
De traditionele nabespreking van de voetbalwedstrijd door de vrienden werd gedeeltelijk opgeschort vanwege Henrik Krags nieuwe gast. De drie vrienden lieten het bij een beetje kletsen en de twee supporters van het winnende team zagen van het grote hoonscenario af. Ook de gebruikelijke obscene opmerkingen en veelzeggende gebaren bleven uit. Henrik Krag haalde de sjaal van Benedikte Lerche-Larsens gezicht en schudde haar een paar keer halfhartig, zonder ander resultaat dan dat ze zijn hand pakte, zich op haar buik draaide en haar gezicht in het kussen begroef. Hij liet haar slapen, een vriend haalde desgevraagd zijn dekbed en legde dat over haar heen. De vrienden namen afscheid, meer met gebaren dan met woorden, en deden het licht uit toen ze weggingen.
Hij zat rustig van het moment te genieten, vastbesloten om wakker te blijven. Misschien kon hij haar later heel voorzichtig over haar haar strelen als hij zeker wist dat ze diep in slaap was. Of nog beter – aan haar parfum ruiken, heel dichtbij, het liefst bij haar nek, als hij durfde. Zijn gewaagde plannen deden hem zijn ogen sluiten, en zijn dagdroom vermengde zich met gedachten die hij niet onder controle had. Al snel wiebelde zijn hoofd willoos, en ook hij dutte in.
Hij schrok wakker toen ze zich op haar zij draaide en zijn hand met zich meetrok. Ze klemde zijn hand vast alsof het een knuffel was en hij voelde de warmte van haar adem op zijn knokkels. In het schijnsel van de halvemaan, die in een hoekje van zijn raam scheen, kon hij de contouren van haar gezicht zien. Hij liet voorzichtig zijn wijsvinger over haar voorhoofd glijden en daarna over haar slapen, jukbeen, neusrug en lippen. En weer terug. Haar ademhaling was diep, van tijd tot tijd met een zacht snuifje dat zijn vinger tot stilstand bracht, maar meteen weer verdween. Hij dacht erover na hoe verschillend ze was van alle andere meisjes die hij ooit had gekend en waarschijnlijk nog zou leren kennen. Anders, onbereikbaar, afstandelijk, maar toch lag ze nu hier bij hem, levend en mooi, hoe onbegrijpelijk dat ook was. Hij strekte zijn hand uit om haar weer te strelen, maar het lukte hem net niet, omdat ze zich net op dat moment op haar rug draaide.
Hij verstijfde toen ze zijn handpalm tegen haar ene borst drukte, en een geschokte inwendige stem sloeg alarm, terwijl de adrenaline ineens door zijn aderen pompte. Snel vouwde hij zijn hand om twee van haar vingers, bang dat ze wakker zou worden en zou merken dat hij haar betastte terwijl ze sliep. Hij bloosde bij de gedachte en wilde zich bijna excuseren, maar deed dat toch niet. Hun duimen stootten toevallig tegen elkaar, vingertop tegen vingertop, totdat hij de zijne weghaalde, om vervolgens te merken dat haar duim meeging. Hij deed het weer – met hetzelfde resultaat. Non-verbale communicatie of onwillekeurige reacties? Zoekend strekte hij zijn wijsvinger, ook die werd door de hare begroet. Toen de duim weer, de wijsvinger en ook de pink kreeg antwoord. Toen zag hij het pas: de rimpeling van een glimlach om haar mond en haar gesloten ogen. Zijn hand kreeg lef. Ze hielp hem met het openmaken van haar blouse en het weghalen van haar beha. Hij ging naast haar liggen en voelde hoe ze haar buik omhoogbracht in een vragende boog, die trilde bij de nog steeds aarzelende reis van zijn hand. Daarna een streepje haar geflankeerd door gladgeschoren huid, zenuwbanen die in zijn hersens explodeerden, zachte warmte, vocht vanbuiten en vanbinnen. Geforceerd, in gemeenschappelijke onhandigheid trokken ze hun kleren uit. Toen lag hij boven op haar – hun allereerste zoen, bijtend, hongerig en toen...
En toen niets!
Niets behalve vernederende slapheid en onbegrijpelijk verraad door zijn eigen lichaam, terwijl de tijd de ene trieste seconde na de andere over zijn naakte rug duwde en hij er zoals gewoonlijk niets van begreep.
Een zwarte eeuwigheid lang zat hij aan haar voeten en liet hij zich straffen door de kou. Ten slotte trok ze hem naar zich toe en deelde ze het dekbed met hem. Hij mompelde iets, maar haar hand snoerde hem de mond en streelde toen voorzichtig zijn wang.
Lang lagen ze zo, toen draaide ze haar hoofd naar hem toe en fluisterde in zijn oor: ‘Als dromen werkelijkheid worden, zijn ze moeilijk te sturen.’ Haar stem was teder, bijna troostend.
Ze stond op en trok haar kleren aan. Hij bleef liggen, volstrekt onverschillig, het zou hem zelfs niets kunnen schelen als ze wegging, maar dat deed ze niet. In plaats daarvan pakte ze een kussen en ze ging zitten. De rollen waren omgedraaid, nu lag zijn hoofd in haar schoot. Ze streelde hem een tijdje liefdevol, voorzichtig, alsof hij een kind was. Ten slotte drukte ze met haar duim op zijn neus en zei ze zacht: ‘Er komt een andere keer, Henrik. Dat voel ik. En neem het jezelf vooral niet kwalijk, ik heb het vaker meegemaakt. Zo is het de eerste keer met mij en sommige mannen. Meestal de mannen die echt van me houden.’
Hij antwoordde niet, en ze ging zonder overgang door: ‘Toen ik een jaar of vier, vijf was, speelde mijn vader een spelletje met me. Hij zette me op onze eettafel neer en ging er zelf een halve meter vandaan staan met zijn armen uitgespreid. En hij haalde me over om te springen. Hij zei dat hij me zeker zou opvangen en dat er niets was om bang voor te zijn, dat hij op me lette. Het was gevaarlijk, het was hoog, maar uiteindelijk...’
Hij voelde hoe haar lichaam zich spande en toen de pauze te lang werd, vroeg hij voorzichtig: ‘En toen, sprong je?’
‘“Vertrouw niemand, Benedikte, wie dan ook.” Dat zei hij toen ik uitgehuild was. En dat moest ik herhalen. Vertrouw niemand, wie dan ook. De volgende keer had hij nog meer overredingskracht nodig, voordat ik dacht dat vandaag anders was en dat hij me nu wel zou opvangen, zoals hij beloofde. Maar uiteindelijk had ik mijn lesje geleerd. Wat hij me ook probeerde wijs te maken, ik sprong niet. Mijn moeder gaf me veel complimenten, hij niet.’
‘Wat een klootzak. Ben je bang voor hem?’
‘Alleen in mijn dromen.’
De stilte duurde weer lang. Toen zei ze: ‘Ik ben in zo’n ouderwetse herberg in een bos. Mensen zitten buiten, want het is mooi weer. Gewone mensen, voornamelijk boeren met hun beleefde kinderen, jongens in matrozenpakjes en meisjes met rode strikjes in hun staartjes. De tafels zijn mooi gedekt, met eenvoudige tafelkleden met een blauw-wit ruitjespatroon. Er zijn lampjes opgehangen voor de avond en aan de andere kant van het hek rijdt een wagen met twee brouwerspaarden over de weg. Er is ook een zwarte hond, die met zijn staart kwispelt. Iedereen heeft het naar zijn zin, de plaatselijke bevolking drinkt bier uit grote pullen, een paar buitenlandse toeristen, die er niet echt bijhoren, drinken wijn.’
‘Je weet je droom nog heel goed, zeg.’
‘Ik heb het vaak gedroomd en het begin is zo mooi. Dan staat er een jonge man op en hij begint te zingen. Hij is zo blond en perfect in zijn beige overhemd, zijn leren riem op de juiste plek, zijn witte tanden en een zwarte padvinderssjaal als een soort stropdas. Het is een hoog en helder lied, zonder muziek. Het is alsof hij alleen voor mij zingt, een heerlijk, bemoedigend lied over de toekomst. Dan gebeurt het fantastische: mensen van alle leeftijden worden erdoor meegesleept, een voor een gaan ze staan, totdat iedereen staat en in koor zingt. Ik ook, ik ben een van de eersten die meezingt. Nu zijn we een gemeenschap, zelfs de zuurpruim naast me met haar koningsblauwe mantelpakje met bijpassend hoedje heeft zich overgegeven. Alleen een oude, verlopen arbeider met een ziekenfondsbrilletje en slappe huidplooien blijft zitten. Dat maakt niet uit, hij kan amper zijn eigen glas optillen, dus we kunnen wel zonder hem. De jongen groet zijn publiek netjes, terwijl hij de laatste strofen zingt en de mensen groeten terug. Ik voel een wonderbaarlijke rust in mijn lichaam, een geloof dat de toekomst van mij is en dat alles er zonnig uitziet.’
‘Dat klinkt toch als een mooie droom, die zou ik wel willen hebben.’
‘Het is ook fijn, totdat mijn vader komt, en dat doet hij nu. Plotseling, terwijl ik me geweldig voel, is hij er. In een walgelijk kostuum, met een witgeschminkt gezicht en zwarte wenkbrauwen die in een punt eindigen, alsof hij hoorns heeft. Half duivel, half clown, en wat haat ik clowns toch. En hij zit daar gewoon diabolisch naar me te lachen, omdat hij weet... dat ik zal vallen en mezelf pijn zal doen. Al mijn blijdschap verdwijnt en mijn knieën en ellebogen doen zeer.’
Henrik Krag kwam half overeind naast haar.
‘Is dat misschien de reden dat je soms zo gemeen bent?’
‘Hoe bedoel je? Ben ik dat dan?’
Haar verbazing klonk oprecht.
‘Ja.’
‘Ik denk dat ik er niet tegen kan dat ik in de steek word gelaten. Dat heeft Jan me verteld, en hij kende me van kleins af aan. Ik denk dat hij gelijk had.’
‘Jan Podowski?’
‘Precies.’
‘Mis je hem?’
‘Soms wel. Het is vreemd dat hij er niet meer is, alsof het verkeerd is.’
‘Ik zal je niet in de steek laten.’
‘Beloof het.’
Hij herhaalde het.
De tranen biggelden haar over de wangen en een enkele ook over haar kin, en die raakte vervolgens de hand van Henrik Krag. Hij ging helemaal rechtop zitten en kuste voorzichtig haar ogen, eerst het ene, toen haar neus en vervolgens haar andere oog. Ze smaakte naar zout, duur, geparfumeerd zout. Toen nam hij haar stevig in zijn armen en hij moest zelf bijna huilen, hoewel dat wel echt belachelijk was.
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‘Het kan toch niet zo zijn dat we mensen met psychische problemen buitensluiten, omdat ons dat beter uitkomt. En ik ben blij dat de politietop daar net zo over denkt. Dan kunnen Simon en jij piepen zoveel als jullie willen, maar dat verandert gelukkig niets aan het feit dat Pauline blijft waar ze is.’
De Freule benadrukte haar woorden door met beide handen op het stuur te tikken en ze keek naar Arne Pedersen, die op de stoel naast haar zat. Ze hadden het grootste deel van de rit een beetje zitten bekvechten, niet ernstig maar genoeg om de sfeer te beïnvloeden. Zoals altijd ging het over Pauline Berg. Arne Pedersen maakte een einde aan de discussie: ‘Ik geloof dat we er bijna zijn.’
Dat was zo, ze reden een heuvel op en hadden een prima uitzicht op hun bestemming. Het dorp Karlslille bestond uit elf huizen rondom een dorpsvijver. Als de zon scheen, zou het waarschijnlijk idyllisch genoemd kunnen worden, nu zag het er triest uit. Het motregende uit een deprimerend grauwe lucht; het was grijs weer, bedrukt en niet inspirerend.
Onder aan de heuvel sloeg de Freule meteen na het bord met de dorpsnaam rechts af en vlak daarna nog een keer, waarna ze stopte voor een villa van twee verdiepingen die een beetje van de weg af lag. Het was een oude dorpsschool, rode bakstenen en boven de eerste verdieping een fries met het jaartal 1903 in gepleisterd reliëf. De Freule stapte uit de auto en bekeek het gebouw. Het had een zwart-grijs leistenendak en de verste uitlopers van een klimop kwamen via de regenpijp tot aan de dakgoot. Voor zover ze kon zien vanwaar ze stond, was de achtertuin vrij klein in verhouding tot het huis en bovendien werd hij afgeschermd met een stevige schutting. Arne Pedersen spoorde haar aan met een kort ‘Kom je nou?’ en ze bleef net iets langer staan dan nodig was, om te laten zien dat ze zich niet liet opjutten.
De vrouw die de deur opendeed, was mooi. Ze was slank en middelgroot en had een gezicht dat aan klassieke Griekse beelden deed denken. Haar zilvergrijze haar kwam tot op haar schouders en golfde om haar heen, dominant, maar het paste perfect bij haar. Haar leeftijd was moeilijk te schatten, de Freule dacht rond de vijftig, maar ze zou ook ouder kunnen zijn. Pas na een paar seconden zagen de rechercheurs het wittige vliesje over haar ogen. Ze was blind.
‘Wie bent u?’
Haar stem was donker, een beetje schor maar vol welwillendheid. Arne Pedersen dacht net dat dat eigenlijk opmerkelijk was, gezien haar kwetsbaarheid, toen er nog een gestalte verscheen in de deuropening. Beide rechercheurs deden onwillekeurig een stap naar achteren. Het was een enorme hond. Hij keek de rechercheurs met zijn zware ogen aan, niet agressief, maar ook niet vriendelijk.
De Freule stelde zichzelf en Arne Pedersen voor en vroeg: ‘Silje Esper?’
Dat bevestigde ze, en ze stemde toe in een gesprek, maar in eerste instantie zonder hen naar binnen te vragen.
‘Hebben jullie legitimatie? Die wil ik eerst graag zien.’ Ze gebruikte het woord ‘zien’, maar stak daarbij haar hand uit. De Freule pakte haar politiepenning en haar legitimatiebewijs uit haar tas en legde die in haar hand. De vrouw voelde eraan met haar vingertoppen en nam de tijd voordat ze de voorwerpen weer teruggaf. Arne Pedersen zei met spijt in zijn stem: ‘Ik ben mijn legitimatie vergeten, sorry.’
De vrouw schonk hem een mooie glimlach; dat maakte niet uit, één penning was wel genoeg. Vervolgens deed ze de deur open en gaf ze de hond een kort commando: ‘Goed volk.’ De hond bleef staan, maar veranderde meteen van gedrag en begon te kwispelen.
‘Jullie hoeven niet bang te zijn voor Mads, hij doet niks. Als hij tegen je aan duwt, geef je hem maar gewoon een tik op zijn snuit.’
Ze liepen achter haar aan door een bijkeuken en een eetkeuken. Mads kwam als laatste en duwde Arne Pedersen inderdaad een paar keer in zijn rug. ‘Tussen de schouderbladen,’ vertelde hij toen hij weer terug was op kantoor, maar dat was toch een beetje overdreven. Desalniettemin voelde hij geen enkele behoefte om Mads een tik te geven, zoals de bazin van de hond had voorgesteld. Ze kwamen de woonkamer binnen, waar Silje Esper hen op de bank liet plaatsnemen en zelf in de fauteuil tegenover hen ging zitten. Mads ging in een hoek liggen met zijn kop tussen zijn voorpoten en viel ogenschijnlijk in slaap.
De Freule nam de hond als uitgangspunt van het gesprek: ‘Wat een huisdier heb je daar, zeg. Ik heb nog nooit zo’n grote hond gezien. Wat voor ras is het? Ik ken het niet.’
‘Een kruising tussen een briard en een grand danois, en hij is wel erg groot, maar hij is de beste hond van de wereld. Hij let op zijn roedel, daarom duwt hij soms. De roedel moet bij elkaar blijven, dat zit in zijn genen.’
Arne Pedersen vroeg voorzichtig: ‘En als je geen lid bent van de roedel?’
Het antwoord was simpel: ‘Als je een vijand bent, ik bedoel een vijand die zijn roedel bedreigt, dan doodt hij je. Maar genoeg over Mads, ik neem aan dat jullie hier zijn vanwege Philip.’
‘Wat is de achternaam van Philip?’ vroeg Arne Pedersen.
Na een korte aarzeling gaf ze antwoord. Philip Sander was zijn volledige naam, maar nu was het toch eerst hun beurt om te praten.
De Freule vertelde dat ze het telefoonnummer van Silje Esper hadden aangetroffen in een overzicht van gesprekken van en naar een ander nummer. Ze gaf de vrouw wat achtergrondinformatie over de Hanehoved-zaak en het afbranden en weer opbouwen van de jachthut. Silje Esper luisterde zonder haar te onderbreken. Toen de Freule uitgesproken was, zat de vrouw een tijdje met haar blinde ogen voor zich uit te staren. De rechercheurs verstoorden de stilte niet, maar Mads deed zijn ene oog halfopen, alsof hij de spanning in zijn roedel kon voelen.
‘Ik heb jaren op dit gesprek gewacht. Twaalf, bijna dertien om precies te zijn.’ Haar verhaal was verrassend. Philip Sander was haar vriend, ze hadden zeven jaar samengewoond en ze herkende het telefoonnummer heel goed; dat had ze vaak gebeld. Tot zover was het normaal, maar daarna leek de relatie verre van normaal: ‘Philip leidde twee levens, die hij volkomen van elkaar gescheiden hield. Een leven hier bij mij en een leven dat ik niet ken. Vanaf de eerste keer dat we elkaar ontmoetten, in een bank, een naar verhaal, maar dat kan ik een andere keer wel vertellen, maar goed, vanaf het begin maakte hij me duidelijk dat hij zijn werk en alles wat hij deed als hij niet bij mij was, niet met me wilde delen. “Twee werelden, dat werkt het beste.” Dat is een citaat, zo zei hij dat, dat weet ik nog heel goed. Ja, dat was in het begin. Later raakte ik eraan gewend en toen stelde ik geen vragen meer.’
De Freule zei: ‘Dat klinkt nogal... ongewoon.’
‘Het was zéér ongewoon.’
‘Was? Waarom zeg je was? Woont Philip hier niet meer?’
‘Ik denk dat hij dood is. Of in de gevangenis of in het ziekenhuis, maar helaas... ik voel dat hij er niet meer is.’
De Freule had minstens twintig vragen, de ene relevanter dan de andere en ze kon ze niet zo gauw structureren.
Arne Pedersen was haar te snel af: ‘Wat denk je ervan om met ons mee te gaan naar het hoofdbureau in Kopenhagen? We brengen je natuurlijk weer naar huis, maar er zijn heel veel vragen die we je graag willen stellen.’
Silje Esper schudde vastberaden haar hoofd, nee dank je. Ze was niet zo dol op vreemde plekken. Zij mochten wel, zo vaak als ze wilden, bij haar komen en ze zou hen zo goed mogelijk helpen, hoewel het waarschijnlijk moeilijk zou worden.
De Freule vroeg: ‘Wat wordt moeilijk?’
‘Philips echte naam ontdekken. Ik neem aan dat jullie die willen weten.’
 
Konrad Simonsen ruziede met zijn echtgenote en Arne Pedersen. Hij was helemaal niet tevreden met het resultaat van hun rit naar Karlslille en die ontevredenheid deelde hij met Klavs Arnold en Pauline Berg. Hij vroeg Arne Pedersen: ‘Hebben jullie niet eens uitgevonden sinds wanneer die Philip Sander niet meer naar huis komt?’
Pauline Berg voegde eraan toe: ‘Het is volkomen belachelijk. Waarom hebben jullie haar niet meegenomen?’
De Freule schoot Arne Pedersen te hulp. Ze verhief haar stem, wat niet vaak gebeurde, en daarom werd er geluisterd. Eerst wees ze Pauline Berg terecht: ‘Omdat we niet zomaar mensen mogen meenemen als ze geen zin hebben en als ze de wet niet hebben overtreden. Ik dacht eigenlijk dat je dat op de Politieacademie wel had geleerd.’
Daarna ging ze tegen Konrad Simonsen in: ‘Je mag het haar zelf vragen als we weer naar haar toe gaan. Want natuurlijk gaan we weer, dat was Arne en mij al de hele tijd duidelijk. Maar nu moeten jullie je mond houden en ons laten vertellen wat we ondanks alles wel weten.’
Malte Borup deed de deur van het kantoor open, maar bleef in de deuropening staan. Hij was ultrasensitief voor een slechte sfeer tussen de naaste medewerkers van Konrad Simonsen en als hij ontdekte dat iets niet was zoals het hoorde, verdween hij weer. In een computerprogramma of echt fysiek, als hij de mogelijkheid had. De Freule spoorde hem echter aan met een kort ‘ja?’ Hij vertelde snel dat geen van de zeven mannen in Denemarken die Philip Sander heetten en tussen de veertig en zestig jaar waren, er op het eerste gezicht van verdacht kon worden de helft van zijn leven in Karlslille te hebben doorgebracht. En er was de afgelopen drie jaar ook niemand met die naam overleden. Toen ging hij weer weg. De rechercheurs namen de informatie voor kennisgeving aan; dat hadden ze weliswaar niet gehoopt, maar wel verwacht.
De onderbreking door de student had de gemoederen gekalmeerd en de Freule kreeg de ruimte om de weinige feiten die ze over Philip Sander en Silje Esper had, uiteen te zetten.
De man had sinds 2002 bij haar gewoond, maar had zijn postadres niet in Karlslille. Misschien had hij ergens een kamertje of misschien alleen een postbus, dat wist zijn vriendin niet. Bij het oppervlakkige onderzoek van het huis van Silje Esper vonden ze allerlei spullen die aan Philip Sander toebehoorden, maar op het eerste gezicht waren er geen persoonlijke papieren te vinden. Silje Esper schatte dat Philip Sander rond de vijfenvijftig was, daar was ze vrij zeker van, maar hoe oud hij exact was, wist ze niet. Bovendien was hij in Kopenhagen opgegroeid, maar waar precies wist ze ook niet. Verder wist ze dat hij vwo-examen had gedaan, maar niet aan welke middelbare school. Ze dacht niet dat hij een vervolgopleiding had gedaan.
Klavs Arnold onderbrak haar geïrriteerd: ‘En zijn werk dan? Ze kan toch verdomme niet met iemand leven...’
Arne Pedersen betaalde de hulp van de Freule van zojuist terug: ‘Hou nou je waffel, Klavs, en laat haar praten.’
‘Philip Sander heeft een baan en waarschijnlijk heeft hij die al zeven jaar. Maar waar weet Silje Esper niet, alleen dat het vrij goed betaald wordt en dat de werktijden onregelmatig zijn. Hij heeft geen auto en leent daarom vaak die van haar als hij ’s ochtends weg moet. Dat is ook de reden dat ze er een heeft aangeschaft, want zelf kan ze natuurlijk niet rijden, maar als hij de auto leent, parkeert hij die bij het station van Roskilde en gaat verder met de trein. Hij heeft twee mobiele telefoons, een die hij privé gebruikt, dat is het nummer dat wij kennen, en een die hij voor zijn werk gebruikt. Daar heeft ze het nummer niet van, maar ze weet wel dat de simkaart vaak wordt gewisseld.’
De Freule stopte, dacht even na, voegde nog een paar minder relevante dingen toe en was toen klaar. Iedereen keek naar Konrad Simonsen, zoals meestal als er onenigheid in de groep was. Hij bromde wat en krabde zich met een vuist op de slaap.
‘Silje Esper is niet nieuwsgierig?’
Het was een vraag en de Freule antwoordde: ‘In het begin van hun relatie was ze bang dat hij een ander had of misschien zelfs wel een heel gezin naast haar. Toen was ze jaloers en ook nieuwsgierig. Maar nu is ze ervan overtuigd dat dat niet het geval is. Ze denkt dat het zo geregeld was omdat Philip Sander al die jaren al een plek wilde hebben waar zijn werkgever niets van weet. Een vrijplaats waar hij elke dag naartoe kan, maar in geval van nood ook permanent. Ze denkt ook dat hij bij criminele activiteiten betrokken is, zonder dat ze precies kan aangeven welke of waarop haar vermoeden is gebaseerd. Waar het uiteindelijk om gaat, is dat zij hem de afgelopen jaren heeft geholpen zijn leven zo in te richten, vooral door bewust geen kennis te nemen van dat gedeelte van zijn leven dat haar niet aangaat.’
‘Hij had een plek om zich te verstoppen, zeg je. Bedoel je voor ons of voor zijn collega’s?’
‘Allebei, denkt zij.’
Konrad Simonsen bromde weer wat en herhaalde de beweging van daarnet, maar nu met zijn andere vuist.
‘Maar wil ze meewerken aan het uitzoeken van zijn andere identiteit?’
‘Dat zegt ze.’
‘Geloof je haar?’
‘Ja.’
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Het is niet gemakkelijk in Denemarken te leven zonder dat de overheid weet hoe je heet en waar je woont en werkt. Maar onmogelijk is het niet. De eerste en belangrijkste voorwaarde is dat je geen geld van de overheid ontvangt. Je moet je financieel zelf kunnen redden. Heb je werk, dan moet het zwart zijn, en heb je een vermogen om uit te geven, dan moet je dat contant bewaren. Bovendien is het niet mogelijk om onroerend goed of een auto te bezitten.
Philip Sander voldeed aan al deze voorwaarden. Bovendien had hij, parallel aan zijn leven in Karlslille, ook zijn echte identiteit, waar de politie naar op zoek was, dus helemaal verborgen leefde hij nu ook weer niet.
 
De dag na het bezoek van de Freule en Arne Pedersen verscheen Konrad Simonsen samen met twaalf rechercheurs, onder wie de Freule, bij Silje Esper.
De irritatie van de chef Moordzaken van de dag ervoor was allang verdwenen. Hij was er zeker van dat hij vrij snel achter de andere identiteit van Philip Sander zou komen, maar hij was ook blij dat hij eindelijk iets tastbaars had om te doen. Hij had Arne Pedersen en Klavs Arnold de leiding gegeven over een onderzoek onder Deense mannen in de relevante leeftijdscategorie die de laatste paar maanden overleden of gevangengezet waren. Dat waren er natuurlijk heel veel, maar ook weer niet te veel, en in eerste instantie moesten de twee rechercheurs alleen een overzicht zien te krijgen. Dan kon het spoor later misschien, als plan B, worden gevolgd. Voor Pauline Berg had hij geen taak, maar het was hem ook niet gelukt haar te pakken te krijgen; ze nam haar telefoon niet op en ze was ook niet op haar werk verschenen. Hij kon daar in deze situatie geen aandacht aan besteden, en deed dat dus ook maar niet.
 
De afspraak was dat de Freule de collega’s zou aansturen die de woning doorzochten op sporen die naar Philip Sanders andere naam konden leiden. Zelf zou hij Silje Esper ondervragen. Om een indruk van de vrouw te krijgen, maar ook om antwoord te krijgen op een lange lijst met vragen die hij had opgesteld.
Zoals de Freule al had gezegd, was Silje Esper bereid tot samenwerking. Ze had er niets op tegen dat haar huis werd doorzocht, als de rechercheurs alles maar weer netjes opruimden. Dat was een geluk, want Konrad Simonsen had geen huiszoekingsbevel en ook niet veel kans om er een te krijgen. Hij beloofde dat alle collega’s voorzichtig zouden zijn, en die verdeelden zich op aanwijzing van de Freule in groepjes van twee en gingen in de diverse kamers van de villa aan de slag. Mads hielp de Freule de gasten in de gaten te houden, hij liep van de ene kamer naar de andere, checkte even snel of alles in orde was en ging dan verder met zijn inspectie. De roedel was verspreid geraakt, maar niet in gevaar.
Konrad Simonsen en Silje Esper liepen naar de hondenren, die was omgeven door een twee meter hoge schutting die kort geleden rood was geverfd, op drie, vier meter na waar de oude, afgebladderde en smerige witte verf nog op zat. De schutting gaf luwte. Konrad Simonsen zette op aanbeveling van de vrouw een parasol op tegen de lichte regen, en ze gingen op een paar tuinstoelen zitten die daar stonden, bij een tafeltje. Hij pakte zijn dictafoon en zette hem klaar om op te nemen.
Silje Espers gehoor was scherp: ‘Wat ben je aan het doen?’
Konrad Simonsen legde het uit.
‘Dat had je van tevoren wel even mogen vertellen.’
Hij bood zijn excuses aan. Die aanvaardde ze, en het verhoor kon beginnen.
Het werd een lang gesprek, bijna twee uur, maar het resultaat stond in geen verhouding tot de inspanning. Konrad Simonsen kreeg slechts heel weinig interessante informatie.
‘Je hebt een auto, waarom?’
‘Vooral voor Philip. Maar ook voor de weekends. We gingen vaak naar concerten, soms in Jutland of op Funen.’
En een kwartier later: ‘Heeft je vriend kennissen, vrienden of familie die jij ook kent?’
‘Voor zover ik weet niet. Ik geloof dat hij een zus had, maar ze is hier nooit geweest.’
Ook over het werk van haar vriend wist de blinde vrouw niet veel te vertellen: ‘Je verdenkt Philip Sander van betrokkenheid bij criminaliteit. Waarom?’
‘Hij kreeg zijn salaris contant uitbetaald en dat duidt toch op iets illegaals. Wat precies weet ik niet, misschien smokkelen of zo.’
‘Drugs, sigaretten, frisdrank, alcohol, namaakgoederen, mensen?’
‘Geen drugs, dat weet ik zeker. Misschien alcohol, hij was een stevige drinker.’
‘Is hij ooit gestraft geweest?’
‘Dat weet ik niet, maar ik geloof van niet.’
Konrad Simonsen laste een pauze in en vroeg daarna om informatie die eventueel naar de identiteit van Philip Sander kon leiden. Maar ook hier viel niets te halen.
‘Had je vriend een creditcard of een ander soort betaalpas?’
‘Nee, dat soort dingen meed hij bewust. Hij gebruikte bijvoorbeeld altijd mijn pasje als hij boeken leende bij de bibliotheek.’
‘En boetes of andere contacten met de politie als hij in jouw auto reed?’
‘Nooit. Hij lette heel goed op dat zoiets niet zou gebeuren. We hebben pasjes voor de bruggen over de Grote Belt en de Sont, maar die staan allebei op mijn naam.’
‘Je denkt dat je vriend overleden is. Waarom denk je dat?’
‘Vooral omdat hij niet thuiskomt, natuurlijk. En verder is het ook een gevoel. Bovendien leidde hij een slecht leven, zoals ik je net vertelde.’
Silje Esper glimlachte; het speet haar, ze wist dat hij niet veel aan haar had.
Konrad Simonsen schudde machteloos zijn hoofd en probeerde nog een keer: ‘Kun je een plek bedenken waar we een foto van hem zouden kunnen vinden? Of het nou een nieuwe of een oude is?’
‘Heel zeker niet. Dat was nou precies wat hij uit alle macht probeerde te vermijden.’
Konrad Simonsens optimisme was aanzienlijk gedaald. Hij besloot het via een andere weg te proberen en zijn belangstelling op de vrouw te richten in plaats van op haar vriend.
‘Vertel me eens iets over jezelf. Hoe regel je je dagelijks leven? Krijg je hulp?’
‘Zo weinig mogelijk, maar op maandag en donderdag komt er iemand schoonmaken en ik krijg mijn avondeten via de gemeente, kant-en-klaar, het kan zo de magnetron in. Het smaakt overigens prima. Mijn boodschappen doe ik telefonisch en dan worden ze thuisbezorgd. En dan zijn er natuurlijk allerlei bijzondere situaties, vooral nu Philip... er niet meer is. Wil je daar ook iets over horen?’
Konrad Simonsen schudde van nee, maar bedacht zich en vroeg: ‘Nee, maar vertel eens over je financiën. Je hebt dure spullen in huis. Een B&O-televisie zag ik, onder andere.’
Ze glimlachte.
‘Ja, dat is zo. De televisie was natuurlijk vooral voor Philip, hoewel ik soms wel luister, het nieuws, bijvoorbeeld, vind ik leuk. Maar mijn financiën zijn prima, ik heb heel wat geld op de bank staan, om niet te zeggen veel geld.’
‘Wil je me vertellen hoeveel?’
‘Meer dan vierenhalf miljoen en wat aandelen in depot, maar ik weet niet precies wat de waarde daarvan is.’
‘Dat is niet niks.’
Hij hoefde niet om een verklaring te vragen. Ze glimlachte weer, deze keer bescheiden, en legde uit: ze was pottenbakker en was jarenlang een van de best verkopende in Denemarken geweest. Ze corrigeerde zichzelf: niet een van de best verkopende maar dé best verkopende. Haar specialiteit waren bepaalde kruiken, die ze voornamelijk aan twee opkopers in Duitsland verkocht. Een jaar geleden was ze gestopt met de productie en nu werkte ze alleen nog voor haar plezier. Maar als hij zin had, mocht hij gerust naar de eerste verdieping lopen om haar atelier te bekijken.
‘Tegenwoordig maak ik meestal fabeldiertjes om tuinen mee te versieren en daar zit niet echt veel geld in, maar dat maakt me niet uit, zolang ik het maar leuk vind om ze te maken. En dat vind ik het nog steeds. Veel leuker dan steeds weer dezelfde kruik. Nu is het meer ontspanning dan werk. Ik had het jaren geleden zo moeten doen.’
‘Waarom deed je dat dan niet?’
Het duurde even voordat ze antwoordde: ‘Ik denk dat ik te hebzuchtig werd. Toen ik eindelijk wat begon te verdienen met mijn kruiken – en geloof me, dat heeft jaren geduurd – toen... nou ja, toen kon ik er op de een of andere manier niet genoeg van krijgen. Het werd een soort fabriek, maar dat is niet de bedoeling met pottenbakkerij. Het is een ambacht, misschien ook wel kunst, maar zeker geen industrie.’
De Freule deed de terrasdeur open. Hij had op een kiertje gestaan en was goed geolied, maar toch draaide Silje Esper meteen haar hoofd in die richting. Het gehoor van de blinde vrouw was bijzonder goed ontwikkeld. De Freule schudde ontkennend haar hoofd richting Konrad Simonsen. Nee, er was niets gevonden dat naar de echte identiteit van Philip Sander kon leiden.
Konrad Simonsen maakte een gebaar van spijt en stelde zijn laatste vragen aan Silje Esper: ‘Heb je kinderen?’
‘Een dochter in Caen in Noord-Frankrijk; ik ga er meestal twee keer per jaar heen. Verder heb ik geen familie. Mijn vader is een paar jaar geleden overleden. Hij was gepensioneerd accountant. Mijn moeder is al jaren dood.’
‘Ben je altijd blind gewest?’
‘Nee. Ik heb buiten mijn schuld om een auto-ongeluk gehad, in 1996, in de buurt van Næstved. In het begin was ik verbitterd, het was een moeilijke periode. Maar tegenwoordig beschouw ik mijn blindheid als een geschenk. Als dat ongeluk niet was gebeurd, had ik nooit ontdekt wat er in de klei verborgen zit. Het is voor anderen moeilijk te begrijpen, maar zo is het. Het is een geschenk.’
 
In de auto op de terugweg naar Kopenhagen vroeg Konrad Simonsen aan de Freule: ‘En vingerafdrukken dan, hebben we die niet gevonden?’
‘Jawel, heel veel, maar geen papieren.’
‘Dan kunnen we alleen maar hopen dat we hem in de registers hebben. Anders zijn we geen stap verder gekomen.’
Ze reageerde niet; het sprak toch voor zich. In plaats daarvan zei ze zoekend: ‘Het is toch onmogelijk dat ze zeven jaar met een man heeft samengewoond zonder dat hij zich ook maar één keer heeft laten ontvallen wie hij is of wat voor werk hij doet? Misschien niet direct, maar er zou toch een rode draad moeten zijn of misschien wel meerdere, die samen...’
Ze liet de zin in de lucht hangen, maar voegde er even later aan toe: ‘Het is gewoon onmogelijk.’
‘Ze waren het er blijkbaar over eens dat het zo moest.’
‘Ja, ze waren het eens. Maar nee, het kan gewoon niet. Als die vingerafdrukken niets opleveren, ga ik terug en dan neem ik ook eens de tijd voor haar. Ze is toch erg coöperatief. En ik heb nog een idee gekregen.’
Ze vertelde dat ze in het atelier van de blinde vrouw een aantal bustes van verschillende mensen had gezien en die leken vrij goed. Ze corrigeerde zichzelf: ‘Ik bedoel levend, echt, om het zo te zeggen. Of ze ook gelíjken weet ik natuurlijk niet.’
‘Je wilt haar vragen een beeld te maken van Philip Sander?’
‘Precies.’
‘En waar wil je dat voor gebruiken?’
Ze wilde het beeld laten natekenen of fotograferen, legde ze uit, en dan laten zien aan de forenzen die rond negen uur ’s morgens op het station van Roskilde de trein namen, het tijdstip waarop ook Philip Sander de trein weleens nam als hij naar zijn werk ging. Veel forenzen reizen op vaste tijdstippen, dus er is een goede kans dat iemand de man herkende en wist waar hij heen ging of misschien zelfs hoe hij heette.
Konrad Simonsen keek sceptisch en ze voegde eraan toe: ‘En het is hoe dan ook goedkoper dan het opzoeken van de nabestaanden van alle mannen van in de vijftig die de afgelopen maanden zijn overleden. In dat geval zou ons budget in een vrije val terechtkomen.’
Ze reden een stukje door. Hij was er niet helemaal van overtuigd dat haar financiële argument steekhoudend was. Toch ging hij akkoord.
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De Freule bracht drie werkdagen door bij de blinde keramiste en haar hond. De twee vrouwen mochten elkaar graag en hadden diepgaande gesprekken, die de Freule bewust niet alleen probeerde te laten gaan over dingen die met Philip Sander te maken hadden. Dat betekende dat de informatie over de man langzaam kwam, maar ze kwám. Zo was hij zeker alcoholist geweest, en daarbij had hij ook nog ernstig overgewicht en een zeer slechte adem, en daarom gebruikte hij medicijnen. Verschillende soorten, die hij elke ochtend na de koffie innam. Hij nam ook pufjes, mogelijk had hij copd, rokerslongen.
De volgende dag vroeg de Freule: ‘Symbicort of Spiriva? Dat zijn pufjes.’
Silje Esper schudde haar hoofd: daar had ze geen idee van.
‘Amlodipine, Enalapril – dat zijn de meest voorkomende bloeddrukverlagende pilletjes.’
‘Ik weet het niet, die namen zijn moeilijk te onthouden, hoewel ik eigenlijk denk dat hij het wel heeft verteld. Maar sommige pillen waren roze, als dat je verder kan helpen, en andere waren zwart. Dat zei hij.’
Dat hielp natuurlijk niet echt. Hetzelfde gold voor het verhaal over hoe ze haar vriend had ontmoet. Dat verhaal was ook niet echt nuttig voor het onderzoek. Maar toch luisterde de Freule belangstellend.
Ze stonden allebei op hun beurt te wachten bij de Nordeabank in Roskilde en toen had ze haar bankpas laten vallen, die ze alvast in haar hand had. Philip Sander had hem heel behulpzaam opgeraapt, maar haar hond had hem gebeten. Ze lachte: ‘Die hond was gek en uiteindelijk heb ik hem laten inslapen. Maar het was op zich goed dat hij toen in de aanval ging, anders had ik Philip nooit leren kennen.’
De Freule nam er notitie van dat Philip Sander mogelijk ook een rekening had gehad bij de Nordeabank in Roskilde. Toen keek ze naar de hond, die aan haar voeten lag te slapen.
‘Dat klinkt anders ernstig, om niet te zeggen levensgevaarlijk.’
‘Nee, nee. Mijn vorige hond was een Duitse herder en het was natuurlijk wel erg. Philip kreeg ook vier hechtingen. Maar het is niets vergeleken met wat er gebeurt als Mads aanvalt, natuurlijk.’
En weer verbaasde de Freule zich over het vermogen van de vrouw om aan te voelen wat ze dacht en wanneer en waarnaar ze keek. Ze had net naar Mads gekeken, omdat ze ervan uit was gegaan dat de vorige hond van Silje Esper van hetzelfde formaat was. Het was verbazingwekkend. Ze krabde Mads achter zijn oor, echt verbazingwekkend.
 
Silje Esper vond het idee om een buste van haar vriend te maken goed en ze werkte er meer dan vijf uur aan in haar atelier voordat ze tevreden was. De Freule volgde het proces, het was fascinerend. Al na een halfuur had Silje Esper een gezicht gecreëerd dat er zeer levensecht uitzag, maar zelf was ze nog lang niet tevreden. De volgende ruim vier uur gebruikte ze voor kleine correcties die elk op zich bijna niet te zien waren, maar die bij elkaar het kleigezicht na verloop van tijd steeds levensechter maakten. Het had iets moois, zoals de blinde vrouw aan haar werktafel zat: nu eens keek ze, met haar blinde ogen gericht op het plafond, terug in de tijd om zich haar verdwenen vriend te herinneren, dan weer corrigeerde ze met haar met klei besmeurde vingers iets aan zijn wang, zijn nek, zijn neus... overal, tot het perfect was.
Intussen hielp de Freule waar ze kon. Ze liep nu door de villa van de vrouw alsof het haar eigen huis was: ze maakte in de keuken de lunch voor hen beiden, haalde nieuw water voor de klei of gaf Mads eten uit de zak met Pedigree, die achter de deur naar de bijkeuken stond.
Ten slotte zei Silje Esper: ‘Nu ben ik klaar.’
De Freule prees het resultaat en belde een fotograaf.
De blinde vrouw zei: ‘Ik heb hem niet mijn eigen indruk gegeven, dan zou hij heel anders zijn geworden.’
‘Hoe bedoel je?’
‘Dat het een ambachtelijk stuk is en geen kunst. Kunst is geen herschepping van de werkelijkheid, het is een interpretatie van de werkelijkheid.’
‘Hoe zou je hem dan hebben gemaakt als je hem zou interpreteren?’
Ze legde het uit met haar handen, alsof ze zand optilde en tussen haar vingers door liet wegsijpelen.
‘Ambitieuzer, zoals die Etude Brillante van Chopin, die zwartetoetsenetude waarbij de rechterhand alleen de zwarte toetsen bespeelt. Maar ik word verdrietig van Philip, hoewel de klei iets optimistisch wil, iets met levensvreugde. Ik mis hem te veel, ik kan hem nog niet echt maken, nog niet.’
Het was de eerste keer dat de Freule haar hoorde zeggen dat ze haar vriend miste. Silje Esper lachte, zoals altijd wist ze precies wat er aan de hand was.
‘Ja, zo zit dat, maar genoeg gepraat. Vind je niet dat we een biertje hebben verdiend nu we klaar zijn? Of wil je liever verse koffie?’
 
*
 
Het kwam maar zelden voor dat de Freule twee keer in één week bier dronk. Niet omdat ze iets tegen die drank had, maar meestal dronk ze liever wijn en bovendien dronk ze sowieso niet zo vaak.
De avond was licht en zacht. De paar mannen uit het dorp kwamen voor een biertje of twee bij elkaar bij de dorpsvijver en namen de dag door. Dat was ’s zomers vaste prik in Karlslille en een fijne traditie als je het de mannen vroeg – een biertje ging er altijd wel in en er was genoeg om over te praten. Neem nou bijvoorbeeld de zoon van schipper Thorkil, ja die die kotter had geërfd, stel je voor, die had vorige week een mijn in zijn trawlnet gekregen. Die oude rotzooi blijft maar naar boven komen. Iedereen knikte, hoewel geen van de mannen ooit een voet op een kotter had gezet, laat staan met een trawlnet had gewerkt. Maar het was een goed verhaal, en dat gold ook voor het volgende verhaal... en het daaropvolgende. De Freule mocht luisteren en naar beste vermogen meedoen, lachen op het juiste moment, ernstig zijn als dat het toepasselijkst was. Haar aanwezigheid werd vriendelijk maar beslist genegeerd. Zo lieten de mannen haar merken dat ze niet moest denken dat ze in Karlslille erg onder de indruk waren van zo’n rechercheur uit Kopenhagen.
Het donderde in de verte, blauwige flitsen waren zichtbaar boven het bos in het westen en de lucht werd onheilspellend donker, hoewel de zon de boerderijen aan de horizon nog steeds bescheen en de contouren daarvan roodachtig deed oplichten, ze leken wel van goud. De Freule schraapte haar keel toen het even stil was. Dat was eerder gebeurd maar zonder effect, maar nu deed ze ook een stap naar voren tussen de mannen in, opdringerig en niet echt beleefd. Maar het alternatief zou zijn om kletsnat te worden. Haar auto stond bij Silje Espers huis, dat het laatste van het dorp was, en het onweer kwam snel dichterbij. Ze kreeg de aandacht. De mannen waren toch nieuwsgierig en zij hadden ook geen zin met regen te eindigen.
 
*
 
Silje Esper was aan het werk met de klei. Ze had een professionele, elektrisch aangedreven draaischijf met een draadloze voetpedaal en vrije toerenkeuze, maar die stond in een hoekje. Ze werkte liever met een ouderwetse draaischijf, waarbij haar voeten het werk moesten doen met de schopschijf onderaan. Ze was de kruik een beetje vorm aan het geven en haar gezicht stond geconcentreerd, alsof ze naar de klei luisterde. Bewonderenswaardig als je bedacht dat ze duizenden van dat soort kruiken had gemaakt en dat het allang routine was geworden. Toch gaf ze het proces al haar aandacht.
De Freule was om het huis heen gelopen en door de tuindeur naar binnen gekomen, dat was het eenvoudigst. De blinde vrouw had het haar gemakkelijk gemaakt: het had geen zin meer om aan te bellen en zo, nu ze het huis al kende. Mads ging staan toen de Freule het atelier binnenkwam. Hij kreeg de klopjes waar hij recht op had, waarna hij zijn hoek weer opzocht en rustig ging liggen, gekalmeerd door het monotone draaien van de draaischijf. De Freule keek lang naar de hond, ook nadat die was gaan liggen. Het was ochtend en het was haar zesde bezoek aan Karlslille.
Silje Esper begroette haar en vroeg: ‘Wat een onweer gisteravond, hè, ben je goed thuisgekomen?’
De Freule bevestigde dat. Het was goed gegaan, hoewel ze een paar minuten aan de kant van de weg had stilgestaan toen het op zijn hevigst was. Zonder te vragen pakte ze een kopje koffie uit de thermoskan op de tafel achter in de ruimte en ging op een stoel zitten. Ze hield haar tas op haar schoot.
‘Is het mijn kruik die je daar aan het maken bent?’
‘Ja. Hij is overmorgen klaar, dan kun je hem mee naar huis nemen.’
‘Is dat er net zo een als die je naar Duitsland verkocht?’
‘Iets kleiner, maar verder wel, ja.’
‘Wat kreeg je ook weer per stuk?’
‘Op het laatst bijna vierduizend euro.’
‘Dat is veel geld.’
‘Ze werden als kunstwerken verkocht in dure winkels in heel Noord-Duitsland, en ook in Nederland en België.’
‘Ja, het is bijna niet te geloven. En het is ook niet waar, je hebt er minimaal één nul te veel bij gezet.’
Silje Esper liet de klei los en hield haar benen stil. De draaischijf minderde langzaam vaart en stopte uiteindelijk helemaal. De blinde vrouw keek haar gast aan met een gezicht dat de Freule niet eerder had gezien, een hard gezicht, vervuld van haat. Ze blafte een kort, onbegrijpelijk commando naar haar hond. Mads ging staan alsof hij een stroomstoot had gekregen. En daar stond hij, met zijn oren plat tegen zijn kop en elke spier aangespannen. Hij keek naar de Freule en gromde vals, klaar voor het volgende bevel.
Silje Esper siste: ‘Met wie heb je hierover gesproken?’
‘Met je twee Duitse leveran...’
Ze onderbrak haar boos: ‘Ik bedoel met wie van je collega’s? Ho, wat was dat voor geluid? Geef antwoord! Wat was dat?’
‘Dat was de zekering van mijn pistool. Als je hond ook maar één klein stapje dichterbij komt dan krijgt hij drie kogels door zijn kop. En denk niet dat ik alleen werk, niemand bij de politie werkt alleen. Het enige wat je bereikt is een dode hond en een aanklacht wegens poging tot doodslag, dus als ik jou was zou ik nu heel, heel goed nadenken.’
Dat deed Silje Esper en ze kwam tot de juiste conclusie. Haar moedeloze ‘goed volk’ richting Mads maakte de hond weer rustig.
De Freule beval: ‘Stuur hem hier weg en doe de deur dicht.’
‘Hoe heb je het ontdekt? Was het het geld?’
‘Onder andere, er waren meer dingen. Je buren herkenden bijvoorbeeld de buste niet die je van je vriend hebt gemaakt. Er zijn ook andere dingen, maar daar hebben we het later over. Eerst moet de hond weg.’
De blinde vrouw liet de deur dichtknallen achter de hond en leunde moedeloos met haar rug tegen de muur, haar ogen dicht, haar gezicht naar boven, theatraal.
De Freule trapte er niet in en vroeg koel: ‘Geef me zijn naam.’
‘Jan. Hij heette Jan en hij is dood.’
‘Achternaam, alsjeblieft!’
‘Podowski. Jan Podowski.’
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Het was een lente als nooit tevoren in de belevenis van Henrik Krag. Alles was anders, heerlijk en afschuwelijk, gek en geweldig, onbeheersbaar, als een op hol geslagen carrousel; hij had geen idee waar het zou eindigen. Toch was hij gelukkiger dan ooit. Het kwam door Benedikte Lerche-Larsen, ja, eigenlijk alles draaide nu om Benedikte Lerche-Larsen, hij dacht bijna de hele tijd aan haar en telde de dagen en de uren tot hun volgende afspraak.
‘Er komt een andere keer,’ had ze gezegd, die eerste droevige nacht die ze samen hadden doorgebracht. Sindsdien had die zin zijn hoofd gevuld en had hij zijn vernedering langzaam van zich af kunnen zetten. Een andere keer – dan was het niet zo erg dat zijn eerste opdracht vreselijk was. Die moest hij zo snel mogelijk achter de rug zien te krijgen en dan vergeten. Een andere keer, een andere keer – dat was veel beter om aan te denken, en niemand kon hem nu toch horen op de motor, hij kon zo hard tegen de wind in schreeuwen als hij wilde.
 
Twee dagen eerder had Henrik Krag via zijn mobiele telefoon zijn eerste opdracht van Ida ontvangen: ‘Station Skovbrynet, bij de trap naar het perron. Metrostation Skovbrynet dus. Er is daar een groep hangjongeren die mensen lastigvalt. Je timmert ze zo grondig in elkaar dat ze zich nooit meer laten zien. Woensdag- of donderdagavond is het beste. Je hebt een week.’
Ida had het herhaald, hoewel dat niet nodig was, hij had het al begrepen. Toen ze de verbinding verbrak, haalde hij zijn schouders op, niets aan te doen. Hij had gehoopt op een opdracht zoals die van Benedikte Lerche-Larsen, haar eerste dus, iets vrijwilligs en tenminste iets waar anderen geen schade van ondervonden. Maar dat was het dus niet. Hij had gekregen wat hij had gekregen, en met Ida viel niet te discussiëren.
Hij was er nog diezelfde avond heen gereden en had het zonder moeite gevonden. Station Skovbrynet bleek een vrij klein metrostation te zijn op de Farumlijn tussen station Bagsværd en station Værløse, niet ver van Ring 4. Het lag niet slecht met het oog op zijn opdracht: ver van de dichtstbij gelegen bebouwing en goed beschut door grote betonnen pilaren van de spoorwegbrug en van de snelweg naar Hillerød, die elkaar hier vlakbij kruisten. Er was geen camerabewaking, behalve op het perron, en gedurende het halfuurtje dat hij daar was, telde hij slechts zestien mensen die van of naar de metro liepen. De hangjongeren waar Ida het over had gehad zag hij niet, en het verbaasde hem dat iemand juist zo’n desolate plek zou kiezen als hangplek, maar hij vertrouwde erop dat Ida wist waar ze het over had. Voordat hij weer naar huis reed, prentte hij zich de vertrektijden van de metro in beide richtingen in: 02, 22, 42 richting Farum, 03, 23, 43 richting Kopenhagen, dus dat maakte 05, 25, 45 perfecte tijdstippen om toe te slaan.
 
Hij had een omweg door Kopenhagen gekozen over Strandvejen naar Klampenborg en dan linksaf door Lyngby en verder over de Ring 4 richting Ballerup. Hij had gehoopt dat dit hem de tijd zou geven om zich op zijn missie in te stellen, zich mentaal voor te bereiden, maar dat was niet gelukt. Hij had bijna de hele tijd aan haar gedacht, zoals gewoonlijk. Hij minderde vaart, sloeg langzaam rechts af bij Bagsværd, meteen na het meer, nam de eerste zijweg, stopte en parkeerde. Hij keek zorgvuldig om zich heen en stelde tevreden vast dat er niemand op de weg was. Toen pakte hij de honkbalknuppel uit een van zijn zadeltassen en haalde de plastic zak eraf die hij over het gedeelte had getrokken dat uit de tas stak, waardoor de knuppel niet zichtbaar was. Hij woog hem een paar keer in zijn hand, voelde de gewichtsverhouding en de slagkracht alsof hij in een winkel stond en overwoog hem aan te schaffen. Het was een tijd geleden dat hij hem voor het laatst had gebruikt. Hij ritste zijn leren jack halfopen en stopte de knuppel achter de broeksband aan de linkerkant met de brede kant van de knuppel naar beneden en het handvat schuin naar rechts – een halve seconde en hij had hem klaar om te slaan. Vervolgens deed hij de boksbeugel om zijn linkerhand en liep hij met vastberaden stappen het laatste kleine stukje naar het station. Hij dacht weer hetzelfde als net: hij moest het gewoon achter de rug zien te krijgen, dat was alles, echt alles.
 
Henrik Krag ging iets sneller lopen. Straks zou hij teruglopen en dan zouden die jongeren hun verdiende loon hebben gekregen, dacht hij. Ze vielen mensen lastig, had Ida gezegd, en ze had vast gelijk. Hij kende dat soort, halfdronken, halve idioten, stoned door het inhaleren van aanstekervloeistof, halvegaren die mensen nariepen, misschien ook oude mensen. Nee, niet misschien, vast en zeker. Henrik Krag kon er niet tegen als iemand gemeen deed tegen ouderen. Dat maakte hem kwaad. Ouderen moesten met rust gelaten worden en niet worden uitgelachen, gepest of omvergeduwd door zo’n zootje ongeregeld. Hij zou ze verdomme een welverdiend lesje gaan leren voor al die ouderen die ze bang hadden gemaakt. Hij probeerde zich zijn oma voor te stellen terwijl ze hulpeloos op straat lag en huilde en tevergeefs probeerde haar stok te pakken. Dat was moeilijk en het beeld verdween toen de weg een scherpe bocht naar rechts maakte en het station recht voor hem lag. Hij hoorde gelach, hoog en licht meisjesgelach. Hij stopte iets dichterbij om overzicht te krijgen. Twee jongens waren aan het oefenen met hun skateboards, een meisje zat op de trap hun pogingen te bekijken en een paar meter verderop zat een andere jongen op een brommer. Ook hij keek. Vier jongeren, dat was een opluchting. Henrik Krag was bang geweest dat er meer zouden zijn. Het waren er vier, maar vier, en dat was niet zo erg, al was een ervan een griet. Het had erger kunnen zijn.
 
Het verrassingsmoment was volledig aan de kant van Henrik Krag en hij benutte het ten volle. Zodra hij achter de betonnen pilaar vandaan kwam, pakte hij zijn honkbalknuppel. In vijf grote stappen stond hij achter de twee jongens met de skateboards. Hij had vooraf de grootste al uitgekozen als zijn eerste tegenstander. Met beide handen en met volle kracht sloeg hij met de knuppel tegen het borstbeen van de jongen en hij hoorde het breken. Daarna sloeg hij zijn maatje, een kleine, iele jongen met ongewassen blond haar en zijn pet achterstevoren. De knuppel brak de bovenarm van de jongen en na een doelgerichte trap tegen zijn testikels viel hij op het beton. Nog twee stappen en Henrik Krag stond naast de brommerrijder, die hij hard tegen de trap duwde. De brommer viel om en het stuur raakte de voet van het meisje. Alle vier schreeuwden ze het uit, maar geen van hen deed iets constructiefs, laat staan dat ze zich probeerden te verweren. Hij stopte de knuppel terug achter zijn broekband. Hij keek naar de jongens en besloot dat het welletjes was geweest. Het meisje dat min of meer tegen de betonnen muur hing, gilde hysterisch. Hij greep haar aan haar haar vast, trok haar weg van haar jammerende vrienden en dacht dat het ergste nog moest komen, en dat er geen reden was om haar rond te trekken, hij kon haar toch verdomme gewoon een klap geven waar ze was. Hij duwde haar tegen de muur en liet haar los. Ze huilde en was bang.
Ze smeekte onhandig en nauwelijks hoorbaar: ‘Wil je alsjeblieft niet slaan?’
Praat niet met haar, kijk haar niet aan, verdomme, idioot, doe het nu gewoon. Je kent haar niet, het maakt niet uit wie ze is. Zij was het die oma omver duwde.
Het meisje was blond en had sproeten en een neuspiercing en op haar jukbeen, tegen de haargrens aan was een kleine rune van een onduidelijke soort getatoeëerd. Henrik Krag vermande zich en zei: ‘Doe je ogen dicht en tel tot twintig, dan gebeurt er niets met je.’
Ze deed wat hij vroeg. Ook nog hardop alsof ze daardoor wilde laten merken dat ze gehoorzaamde: ‘Een, twee, drie, vier...’
Hij maakte een vuist van de hand met de boksbeugel, maar kon het toch niet over zijn hart verkrijgen en liet het bij een oorvijg met zijn andere hand.
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Donderdag 28 mei kreeg Henrik Krag een zomercadeautje van Benedikte Lerche-Larsen. Het was geen duur cadeau en ook niet erg creatief, maar ze had de moeite genomen om het in te pakken met een mooi, rood zijden lint eromheen – iets wat hij normaal niet van haar zou verwachten en wat hem daarom extra blij maakte.
Ze haalde hem op in Ishøj Landsby, op de parkeerplaats achter het buurthuis, waar hij zoals afgesproken om vier uur klaarstond. Hij ging op de rechtervoorstoel zitten. Ze gaf hem het cadeautje met een nonchalant gebaar, alsof het niets voorstelde en alsof hij slechts een van velen was die cadeautjes van haar kreeg. Een kleine plastic pinguïn, ongeveer vijf centimeter hoog, met een rood hartje op zijn witte buik en een ei op zijn voeten. Hij hield hem tegen het licht.
‘Wat lief. Maar waarom krijg ik hem?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Het is toch niks. Gewoon een stomme pinguïn. Wil jij rijden?’
Ze had de Audi van haar vader genomen en wist dat hij ja zou zeggen. Ze ruilden van plaats, hij stapte uit en zij schoof door naar rechts. Toen ze van de parkeerplaats wegreden, zei ze voorzichtig: ‘Ik ben blij dat je er bent, Henrik.’
Hij wist niet wat hij moest antwoorden, ook niet toen ze even later zei: ‘Ze heet Pandora. De pinguïn, bedoel ik. Dat heb ik besloten.’
Het dorp verdween in de achteruitkijkspiegel. Aan beide kanten waren nu weilanden, met her en der een boerderij, maar verder als een enorm groen tapijt. Er was geen ander verkeer, de weg was voor hen alleen. Henrik Krag bedacht dat hij eigenlijk niet wist waar ze naartoe gingen. Toen ze elkaar die ochtend spraken en hij haar het adres gaf, klonk ze enthousiast: ze was de laatste dagen ergens achter gekomen en ze verheugde zich erop het hem te vertellen, maar wat ze precies had ontdekt, zei ze niet. Het was te moeilijk door de telefoon uit te leggen, beweerde ze, dus hij moest wachten.
Hij keek naar haar. Ze had haar handen gevouwen en zat uit het raam te kijken, zonder acht op hem te slaan, en hij dacht dat hij misschien iets blijer had moeten doen over de pinguïn.
‘Waar gaan we eigenlijk naartoe?’
‘Naar jouw huis.’
Dat was belachelijk. Dan hadden ze toch net zo goed daar kunnen afspreken? Maar dat zei hij niet, misschien had ze er gewoon zin in gehad om hem op te halen, hij kon geen andere reden bedenken.
‘Kun je niet vertellen wat er zo belangrijk is? Ik vind het wel spannend.’
‘Ja, dat merk ik. Zeg, heb je je eerste opdracht al uitgevoerd?’
‘Ja.’
‘Was het erg?’
‘Ik dacht dat je er niks over wilde weten.’
‘Nee, dat wil ik ook niet. Maar was het erg?’
Hij ontweek het een beetje. ‘Niet heel erg, maar ook niet leuk. Zoals jij en de gaarkeuken, zou je kunnen zeggen.’
Ze zei scherp: ‘Er is niks mis met die keuken, ze doen heel veel goeds voor mensen die het niet makkelijk hebben. En opdracht nummer twee, heb je die ook al ontvangen?’
‘Nee, nog niet. Waarom vraag je dat? Je was er zo stellig over dat je niet wilde weten...’
Ze onderbrak hem, maar ineens op een heel andere toon, optimistischer. ‘Ik weet wel wat ik heb gezegd. Ik was gewoon benieuwd, dat is alles. Maar luister. Ik weet misschien hoe we de printer kunnen vinden waarmee de foto is geprint die we toegestuurd hebben gekregen. Heb je weleens gehoord van the forensic printer tracking program oftewel yellow dot marking technique?’
‘In de verste verte niet.’
‘Ik ook niet, tot het college van afgelopen maandag. Zegt Secret Service je iets?’
Hun achtergrond was erg verschillend, dat wist hij als geen ander, maar zo dankbaar als hij was als ze hem op een natuurlijke manier iets uitlegde waar hij niets van wist, zo geïrriteerd raakte hij als ze dacht dat hij ergens niets van wist terwijl dat wél zo was. Hij probeerde niet te snauwen.
‘Ja, natuurlijk. Dat is de Amerikaanse inlichtingendienst.’
‘Klopt. Nou, luister. Ik heb er de hele dag op internet over zitten lezen. We kunnen misschien een heleboel gegevens achterhalen over de printer die gebruikt is om onze foto te printen. Als we mazzel hebben niet alleen het type en het serienummer, maar ook wanneer hij aan wie is verkocht.’
‘Dat klinkt fantastisch. Hoe dan?’
‘Ja, wat dacht je dat ik je net wilde uitleggen? Maar goed, het is toeval dat ik er überhaupt achter ben gekomen. Ik had een college internationaal recht en de docent – die ik in dat sms’je dus de nerd noemde – nou, die vertelde bijna tussen neus en lippen door dat de Amerikanen, dat wil zeggen de Secret Service, al in het begin van de jaren tachtig de toenmalige voornaamste printerproducenten overhaalden om stiekem bijna onzichtbare gele stippen te laten printen, elke keer als een document werd afgedrukt. Het idee was om de boeven het leven moeilijker te maken, maar dat zegt de overheid altijd, ongeacht wat voor informatie ze ook van burgers wil hebben. Maar die producenten deden het, en het komt erop neer dat er steeds een vaag patroon van kleine, gele stippeltjes wordt gezet op alle afdrukken die uit de printer komen. Vervolgens moeten die stippen binnen een rechthoek van vijftien bij acht worden geduid en dan kan het patroon worden vertaald naar jaar, maand, dag, uur en minuut van het tijdstip van het printen en – wat dus voor ons het meest interessant is – naar het unieke serienummer van de printer. Ja, het klinkt als een samenzweringstheorie, maar het is echt waar.’
‘Het klinkt als wartaal. Ik snap er de helft niet van. Kun je me ook de superkorte uitleg geven?’
‘Wacht nou maar tot we bij jou zijn. Dan begrijp je het zo. Ik heb al gekocht wat we nodig hebben.’
‘En dat is?’
‘Een sterke blauwe ledzaklamp en een goed vergrootglas. Ik heb het al geprobeerd en het werkt prima, maar jij hebt de foto die we toegestuurd hebben gekregen en dan wordt het natuurlijk interessant. Want die heb je toch niet weggegooid?’
Ze klonk ineens paniekerig. Hij stelde haar gerust: de afdruk lag nog steeds bij hem in de kast.
Toen ze ruim een kwartier later zijn appartement binnenkwamen, liet Henrik Krag zijn gast even wachten. Hij liep snel zijn woonkamer in en raapte wat kleren bij elkaar die overal lagen – sokken, overhemden, een handdoek over de televisie geslingerd, ondergoed op de bank. Hij gooide de was in de slaapkamer en bracht het servies van de afgelopen dagen naar de keuken. Benedikte Lerche-Larsen wachtte in de entree en hij dacht eerst dat ze dat deed om hem de gelegenheid te geven om op te ruimen. Maar dat was niet zo. Ze riep hem. Ze had een hightechzaklamp uit haar tas gehaald en liet het sterke, blauwe licht rondzwiepen over de kapstok, de kleine ladekast, een paar versleten gympen en wat hij verder zoal bewaarde in deze ruimte, waarvan zij beweerde dat het de beste en makkelijkste plek was om te verduisteren. Hij sprak haar niet tegen en even later waren ze bezig.
Ze zei: ‘Hoe donkerder, hoe beter. Zou je je dekbed willen halen? Dan leggen we dat onder tegen de deur en daarna plakken we een krant over de brievenbus. Heb je plakband? Je moet ook alle lichten uitdoen en de luxaflex naar beneden.’
Hij deed wat hem werd gevraagd en ze ging verder met bevelen: ‘Haal de foto.’
Hij had de foto in een plastic mapje gestopt. Ze haalde hem eruit en legde hem bijna eerbiedig op de ladekast neer. Daar lag hij, onheilspellend en onrustbarend. Het aanstekelijke enthousiasme van Benedikte Lerche-Larsen over haar project ebde weg. Hij zag het aan haar bewegingen, die minder driftig werden, alsof ze nu alleen maar bezig was met het uitvoeren van een zware plicht. Ze pakte een rechthoekig vergrootglas ter grootte van een hand uit haar tas.
Henrik Krag vroeg geïnteresseerd: ‘Waar heb je dat gevonden?’
‘Het komt uit een vergrootlamp die ik toevallig vond in een tweedehandswinkel in Østerbro. Ze hebben me ook nog geholpen om dat ding te demonteren. Maar laten we eens kijken of er überhaupt iets is om te vergroten. Doe het licht uit.’
Ze deed de zaklamp aan en wees naar het papier.
‘Je moet zoeken naar piepkleine blauwe stippeltjes en je moet buiten de foto kijken, op de witte stukjes dus.’
‘Ik dacht dat de stippels geel waren.’
‘Dat zijn ze ook, maar niet in blauw licht, dan zijn ze donkerblauw en daarom veel makkelijker om te zien. Daarom gebruiken we de zaklamp. Ze zijn makkelijk te zien. Ze zitten overal.’
‘Niet voor mij. Ik zie niks.’
Ze gebruikte het vergrootglas en veranderde van mening. Toen deed ze het licht aan en legde uit: ‘Het patroon wordt herhaald, net als bij een vel postzegels, en nu moeten we een patroon isoleren en natekenen. Maar het moet heel nauwkeurig zijn. Daarom doen we het ieder voor zich en daarna vergelijken we.’
‘Doen we wat?’
Ze had zich goed voorbereid. Weer keek ze in haar tas, en ze gaf hem een balpen en een A5-ruitjesblok, waarop ze een raster had getekend van vijftien bij acht blokjes.
‘Zoek naar zeven stippels in een kolom, er is een scheidslijn en die vind je altijd. Dus die neem je als uitgangspunt, zowel naar links als naar rechts.’
Ze wees met een vinger en gaf hem het vergrootglas.
Henrik Krag bleek verbazingwekkend goed te zijn in het herkennen van patronen. In minder dan een minuut had hij zijn raster klaar. Benedikte Lerche-
 Larsen was een stuk langzamer, maar toen ze de resultaten vergeleken, waren die gelijk.
Henrik Krag vroeg: ‘En nu?’
‘Nu doe je je computer aan. Ik heb een programma op een website gevonden, de site heet yellowDotSystem.com, en daar kunnen we ons patroon laten vertalen naar een tijdstip en een uniek printernummer. Via dat nummer kunnen we vervolgens de fabrikant van de printer vinden, je weet wel Canon, Xerox, dat soort namen, en ook het juiste type. Het zijn meestal een paar cijfers en letters.’
‘Maar hoe vinden we dan de eigenaar?’
‘Met de hulp van een hacker. Daar heb ik er wel een paar van onder mijn pokerspelers. Maar zou je intussen even een kopje koffie willen zetten?’
Benedikte Lerche-Larsen zat achter Henrik Krags computer. Het papiertje met het stippenraster had ze half onder het toetsenbord geschoven, zodat alleen de informatie zichtbaar was. Ze startte zijn browser op en toetste een y op de adresbalk. Er kwam gedienstig een pulldownmenu tevoorschijn in de vorm van een overzicht van de hyperlinks die kort geleden waren bezocht, beginnend met een y.
Youngwannabes.com/audition/grietje.html was nummer twee. De muisklikken volgden snel en zonder aarzelen, vijf klikken en ze had een lijst van de tijdelijke internetbestanden, die verraadden wat Henrik Krag de afgelopen weken op het net had gedaan. Ze rangschikte de bestanden naar grootte en vond meteen wat ze zocht. Met de zoek- en filterfunctie ging het daarna snel, nu ze de grootte van het bestand wist en ook wanneer het was gedownload. Hij had het omgedoopt tot Benedigte.flv. Ze dubbelklikte en zette Windows Media Player op fullscreen, maar deed het geluid uit. Toen Henrik Krag met de koffie kwam, zat ze aan zijn eettafel in de lucht te staren, ongeloof en teleurstelling duidelijk zichtbaar op haar mooie gezicht.
Hij zette de mok voor haar neer. Ze gooide hem om. De warme koffie vloeide over het tafelblad heen en stroomde op de grond. Toen gaf ze de mok een duw, zodat ook die op de grond viel.
‘Wat doe je nou? Waarom doe je zo?’
Als antwoord knikte ze naar de computer. Hij keek en kon wel door de grond zakken.
‘Geef me mijn pinguïn terug, klootzak.’
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Het was niet aan Benedikte Lerche-Larsen te zien dat ze zich een paar dagen eerder ontzettend in de steek gelaten voelde door Henrik Krag. Als ze zich al beroerd voelde, liet ze het in elk geval niet merken. En zo was het al jaren. ‘Dat meisje is onmogelijk te duiden,’ of ‘Wie weet wat er echt in haar omgaat?’ – diverse leerkrachten en pedagogen hadden zich al sinds ze op het kinderdagverblijf zat over haar verbaasd en bezorgde opmerkingen uitgewisseld, ervan overtuigd dat haar geslotenheid een negatieve eigenschap was. Sindsdien had ze haar gedrag ontwikkeld en tot in de perfectie bijgeschaafd, daarbij natuurlijk geholpen door haar mooie uiterlijk. Sommigen – en dat waren meestal mannen die ze had afgewezen – waren van mening dat ze gewoon haar uiterlijk wás, een decoratieve maar lege schelp, waar niets in zat. Anderen waren ervan overtuigd dat haar geslotenheid, haar grillen en haar zelfenscenering veel meer waren dan alleen maar ijdelheid en beslist moesten worden beschouwd als een psychologisch verdedigingsmechanisme. Dat was een logische en aangename gedachte, die haar ook op een of andere manier menselijker maakte, ja misschien zelfs wel bereikbaar, dus dat was beslist de theorie met de meeste aanhangers. Slechts twee mensen kenden de waarheid; een hiervan was dood en de andere was zijzelf – en zij zei niets.
Zondag 31 mei sliep Benedikte Lerche-Larsen uit en het was al tien uur geweest toen ze in haar werkkleding en met een glimlach naar de zon de tuin van haar ouders in liep. Ze droeg een paar versleten Italiaanse loafers, een spijkerbroek en een houthakkershemd, een outfit waar ze anders niet dood in gevonden wilde worden, maar het komende uur ging ze grasmaaien.
Werken met haar handen, of het nou in de tuin was of ergens anders, lag haar normaal gesproken niet en ze vermeed het zo veel mogelijk, meestal met succes. Maar grasmaaien was een uitzondering. Ze genoot ervan om in de herrie van de machine rond te lopen, het ene rondje na het andere in systematische patronen, terwijl ze een spoor van kortgemaaid gazon achterliet. Daarna harken of, nog erger, paardenbloemen of onkruid afsteken, daar had ze geen zin in, maar grasmaaien was iets heel anders. Ze had een afspraak met de tuinman dat hij alleen het gras maaide als hij het eerst met haar had besproken.
Ze startte de grasmaaier en stortte zich op het werk, maar had nog maar twee rondjes gedaan toen ze gestopt werd door Jimmy Heeger, de nieuwe man die Svend Lerche had aangenomen als vervanger van Jan Podowski. Hij was in de dertig, goed gebouwd; hij had vet in zijn haar en droeg fattige kleding, waardoor hij eruitzag als een goedkope filmgangster. Benedikte Lerche-Larsen mocht hem niet. Ten eerste omdat ze er niet bij was geweest toen hij werd aangenomen – dat had haar vader zelf geregeld, ook al had zij de naam van de man gevonden in Jan Podowski’s computer. Ten tweede omdat hij uit de hoogte deed tegen haar, bijna alsof hij haar superieur was en dat maakte haar nijdig, omdat ze in feite niet eens gelijkwaardig waren. Hij bukte en zette de grasmaaier uit.
‘Je moet hier even mee wachten, we kunnen onszelf niet horen.’
Hij wees naar het open raam van het kantoor van haar vader. Ze had geen zin om antwoord te geven, schudde alleen maar medelijdend haar hoofd: dacht hij nou echt dat ze iemand als hij serieus zou nemen? Ze bukte om de motor weer te starten. Maar tot haar verbazing trok hij haar met een vaste greep om haar bovenarm omhoog alsof ze een schoolmeisje was.
‘Zeg, hoorde je niet wat ik zei?’
Jimmy Heeger was geïrriteerd, duidelijk een man met een kort lontje en een groot ego, een slechte combinatie. Vervolgens kwam hij een heel eind haar persoonlijke ruimte binnen door zijn hoofd heel dicht bij het hare te houden. Zijn haarvet rook scherp, goedkoop en vies. Ze lachte lief naar hem, krabde even aan haar jukbeen en stak toen haar vinger in zijn ene oog, snel en hard. De vinger drong erdoorheen alsof ze in een ballon had geprikt zonder hem lek te prikken. De man schreeuwde het uit van de pijn. Ze aaide hem over zijn wang en zei bijna vrolijk: ‘Waf, waf, waf... blaft, maar bijt niet.’
Toen startte ze de grasmaaier weer en vervolgde haar werk, wel wetend dat ze niet veel rondjes zou kunnen doen, voordat haar vader verhaal zou komen halen.
 
Benedikte Lerche-Larsen was haar vader voor. Ze ging in de aanval en zei kwaad: ‘We hebben zo onze onenigheden, dat weet ik. Maar ik ben jóúw dochter, hoe je het ook wendt of keert en het is volstrekt onacceptabel dat een van jouw werknemers mij fysiek aanvalt. Wat denk je wel? Dit gaat niet alleen over mijn autoriteit, maar zeker ook over de jouwe.’
‘Kan het wat zachter? We hebben buren. Er is geen reden om de hele buurt hiermee lastig te vallen.’
Hij trok haar mee naar het terras en ook hij pakte haar arm, maar dat was op de een of andere manier iets anders en dat accepteerde ze.
De zon brandde en er blies een lichte wind uit het zuiden, wat de goede hoek heette te zijn. Svend Lerche worstelde met de parasol; hij hield niet van directe zon. De parasol werkte niet mee en Benedikte Lerche-Larsen maakte van de gelegenheid gebruik om hem haar mening in te prenten.
‘Als je je medewerkers niet onder controle hebt, zoek ik een andere plek om te wonen. Of ik moet een bodyguard hebben, iemand die onze medewerkers ondubbelzinnig kan leren dat ze met hun poten van me af moeten blijven.’
Svend Lerche slaagde erin de parasol open te krijgen, ging in de schaduw zitten en slikte zijn woede in. Er kwam toch niets goeds voort uit ruzie met haar en hij moest toegeven dat ze een punt had. Dat zag hij nu wel in, maar net niet, toen dacht hij alleen aan haar aanval op zijn nieuwe werknemer.
‘Hij moet volgens mij naar de eerste hulp. Moest je hem nou echt in zijn oog prikken? Was er geen andere mogelijkheid?’
Als antwoord trok ze haar houthakkershemd uit en bleef staan in haar beha, een zijden geval met Frans kant om de driehoekige cups heen. Haar vader protesteerde, bijna ontsteld: ‘Wat doe je nou weer? Trek onmiddellijk je kleren weer aan.’ Ze negeerde hem en liet de rode plek op haar bovenarm zien, waar ze vast was gehouden en door elkaar geschud. Het zag er niet zo ernstig uit, maar de plek was er, daar kon je niet omheen.
Ze zei venijnig en op gedempte toon: ‘Zorg dat dit nooit meer gebeurt, Svend.’
Hij aarzelde en dacht na. Toen ze jonger was, kon ze helemaal over haar toeren raken en met onmogelijke eisen komen of dreigen met dingen die ze niet kon of wilde waarmaken. Een jaar geleden zou ze gegarandeerd hebben geëist dat Jimmy Heeger ontslagen werd, maar ze was vooruitgegaan, stukken vooruitgegaan. Dat moest hij toegeven. Paradoxaal genoeg was hij zelf ook erg ontevreden over de nieuwe man, die al na een paar werkdagen een onnodig wrede en grove indruk maakte, wat hij hem dus ook net aan het vertellen was toen ze door de grasmaaier werden onderbroken.
‘Goed, Benedikte. Het zal niet meer gebeuren, dat beloof ik. Maar nu trek je je kleren aan. Ik wil niet bij je zitten als je er zo uitziet.’
‘Dan ga je toch gewoon weg, ík heb je niet gevraagd om te komen.’
Maar toch trok ze haar hemd weer aan. Toen ze daarmee klaar was, zei Svend Lerche weloverwogen: ‘Misschien is het niet zo’n gek idee als je verhuist. Je moeder en ik hebben het erover gehad dat dat misschien het beste voor je zou zijn.’
Ze verborg haar verbazing uitstekend. Behalve haar vader zou niemand het hebben gemerkt. Ze was een paar seconden stil en zei vervolgens tegen de lucht, alsof ze het niet tegen hem had: ‘Mama’s IQ is even hoog als de kamertemperatuur en ze geeft om niemand anders dan zichzelf.’
Ze draaide haar hoofd snel om en keek hem aan: ‘En dat geldt ook voor jou Svend, je kunt het alleen beter verbergen.’
‘Ik wil je graag helpen om iets goeds te kopen, ja, ik neem aan dat je naar de stad wilt.’
Ze negeerde hem en ging door met haar eigen analyse: ‘Maar je bent als de dood dat ik stop voor je te werken. Want dan ben je gedwongen je zaak aanzienlijk te reduceren of de grotere onderdelen af te stoten.’
Hij schakelde om en antwoordde met dezelfde koude afstand tot het onderwerp alsof ze allebei pionnen waren die eerst goed moesten staan voordat ze verder konden komen.
‘Je overdrijft. Ik ben niet als de dood. Maar je hebt gelijk dat je werk grote betekenis voor me heeft; het zou idioot zijn dat te ontkennen. Aan de andere kant vertrouw ik op je begeerte, je geldlust. Daarin ben je zo heerlijk banaal en voorspelbaar.’
Ze knikte afwezig. Ja, zo is dat, zo ben ik. Balans, evenwicht, gewapende neutraliteit, de rest was niet meer dan woorden, woorden die niets veranderden als het erop aankwam. Ze zei: ‘Ik zal erover nadenken, misschien is het geen slecht idee.’
‘Prima, maar niet te lang.’
Dat klonk redelijk, niet te lang. Ze liep terug naar de grasmaaier en had haar besluit al genomen nog voordat ze één rondje had gedaan.
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De molens van de politie maalden en ze maalden effectief. Dus toen de naam Jan Podowski eenmaal deel uitmaakte van het opsporingsonderzoek, was zijn doopceel in de loop van een paar dagen gelicht. Dat was gewoon een kwestie van middelen en Konrad Simonsen had er genoeg voor gereserveerd. Zijn zaak, die hem kort geleden nog zo hopeloos had geleken, had ineens een positieve wending genomen en als een oud circuspaard dat het zaagsel ruikt, begon hij langzaam de contouren van een oplossing te zien aan de niet zo verre horizon. Hetzelfde gold voor zijn medewerkers. Niet dat er openlijk over werd gesproken, dat zou hoogmoedig zijn, maar de sfeer op de afdeling Moordzaken was optimistisch, dat was duidelijk waarneembaar.
De puzzelstukken die het leven van Jan Podowski vormden, waren min of meer op hun plek gevallen, behalve een lelijk en cruciaal gat met betrekking tot zijn activiteiten van ongeveer de afgelopen tien jaar, maar dat gat zou gevuld worden, daar was Konrad Simonsen van overtuigd.
Jan Podowski was in 1955 geboren in Kopenhagen. Na school ging hij al op zijn zestiende bij een meubelmaker in de leer en ongeveer vijf jaar later, in 1975, kreeg hij zijn diploma. Daarna werkte hij drie jaar bij Meubelmaker Claus Pedersen in Frederiksberg, waar hij door een architect ontworpen eetkamerstoelen in elkaar zette of beitste. Hij verliet de fabriek in 1978, nadat een van zijn collega’s een ernstig ongeluk had gehad.
Klavs Arnold vertelde in een overleg met Konrad Simonsen: ‘De collega had de beschermkap van zijn splijtmes gehaald, omdat hij verdekt moest zagen. Maar de plaat raakte uit balans en hij sneed zijn hand bij de handwortel doormidden. Na die ervaring hield Jan Podowski het voor gezien. Er moesten makkelijkere en minder gevaarlijke manieren zijn om aan je geld te komen, dacht hij. Je kunt met reden stellen dat hij er van de ene op de andere dag voor koos om crimineel te worden.’
Konrad Simonsen drong een beetje aan om wat meer vaart in het overleg te krijgen: ‘Prima, ga door.’
Klavs Arnold bladerde omstandig door zijn papieren. Het duurde even, maar uiteindelijk vond hij wat hij zocht. Toen zei hij: ‘Die arme man heeft maar dertienduizend kronen schadevergoeding gekregen.’
Arne Pedersen lachte, hoewel hij het meestal met zijn chef eens was dat de Jutlander nogal breedvoerig kon zijn in zijn betogen. Het verslag ging door: in de jaren tachtig werkte Jan Podowski als chauffeur, vaak voor criminele geldschieters. Daarnaast was hij portier bij verschillende discotheken in Kopenhagen en werd hij meerdere keren verdacht van het verkopen van drugs, maar elke keer werden de aanklachten ingetrokken. Hij had ook nog een tijdje als toneeltechnicus gewerkt in het legendarische Madame Arthur, de wildste nachtclub van de jaren tachtig, thuisbasis voor alle nichten, dragqueens en travestieten en anderen die van feesten hielden, totdat aids daar tegen het slot van het decennium een eind aan maakte. In de jaren negentig hield hij zich voornamelijk bezig met de illegale import van namaakgoederen en het smokkelen van sigaretten. Verder waarschijnlijk ook met vrachtwagenovervallen en ramkraken, maar zonder ook maar één keer achter de tralies te belanden. Hij had geluk of was heel goed, maar waarschijnlijk allebei.
Arne Pedersen had het woord overgenomen van Klavs Arnold en Konrad Simonsen vroeg hem: ‘Waar hebben we die informatie vandaan?’
‘Informanten, maar ze zijn bevestigd en onafhankelijk. Veel mensen in de onderwereld van Kopenhagen, en ook een aantal in die van Odense, herinneren zich hem nog heel goed. Hij werd trouwens wel gewaardeerd, als we daar iets aan hebben. Een man op wiens woord je kon vertrouwen – dat was zijn reputatie.’
‘Hoe zit het met adressen, vriendinnen, financiën?’
‘Hebben we allemaal, wil je dat ik het voorlees? Er is niets bijzonders.’
Dat hoefde niet.
Konrad Simonsen merkte op: ‘Maar eind jaren negentig raken we hem kwijt.’ Hij zei het constaterend.
Arne Pedersen bevestigde: ‘Zijn laatst bekende woning is een kamer aan de Brannersvej in Charlottenlund. Die verlaat hij in 1996 en sindsdien is hij nergens ingeschreven geweest. Het lijdt geen twijfel dat hij heeft geprobeerd waterdichte schotten te plaatsen tussen zijn werkend leven en zijn privéleven en ook om uit alle registers te verdwijnen. Sinds 1994 heeft hij geen belasting betaald, in 2002 verkoopt hij zijn auto en heft hij al zijn bankrekeningen op. Hij krijgt niets van de overheid en woont in Karlslille onder de naam Philip Sander... en daarmee zijn we weer terug bij af. Maar we weten niet waarom en ook nog niet hoe hij aan de kost kwam.’
Konrad Simonsen was hoopvol: ‘Daar komen we wel achter, dat is alleen een kwestie van tijd. Hoe zit het met kinderen, familie, dat soort dingen?’
‘Geen kinderen voor zover wij weten, maar wel twee zussen die hij nooit zag. Een ervan woont overigens in België.’
Klavs Arnold vroeg aan Arne Pedersen: ‘Dus zijn blinde vriendin heeft gelijk als ze zegt dat ze niet wist wat voor werk hij deed?’
Dat wist Arne Pedersen niet zeker, dat moest nog even open blijven staan. Maar hij twijfelde er niet aan dat de Freule het antwoord op die vraag en vele andere zou vinden.
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De breuk met Benedikte Lerche-Larsen was in Henrik Krags middenrif gaan zitten, als een vacuüm, een onderdruk die aan hem zoog, aan hem vrat, hem deed wanhopen als hij aan haar dacht, en dat deed hij vele malen per dag. Het was een heerlijk moment als hij haar eventjes vergat en het leven weer normaal was zoals toen, heel lang geleden, voordat hij haar had ontmoet. Hij probeerde almaar met haar in contact te komen, vooral in het weekend na de breuk, maar elke keer met hetzelfde negatieve resultaat: ze nam niet op als hij belde, en ook zijn moeizame pogingen met sms’en had hij zich kunnen besparen, er kwamen toch geen berichten terug. Ondanks dat alles bleef hij doorgaan, spelde woord voor woord tot wat hij wilde schrijven, eerst op zijn computer, waarop hij het kon laten voorlezen: ‘Sorry, Benedikte. Ik hou van je, Benedikte. Ik ben zo verdrietig, Benedikte. Ik kan niet zonder jou, Benedikte.’ Ironisch genoeg was het Ida die hem voorlas. Daarna moest elke letter weer op zijn mobiel worden ingetoetst, gecheckt en nogmaals gecheckt, voordat hij zich zeker voelde en het bericht eindelijk verstuurde. Maar het was allemaal voor niets.
Hij probeerde het ook een paar keer vanaf een vreemde telefoon, van collega’s of vrienden, maar ook dat hielp niet. ‘Benedikte, hang niet op...’ verder kwam hij nooit voordat de verbinding weer verbroken was, en haar stem van het opnemen met haar naam veel te snel uit zijn hoofd verdween.
’s Avonds dronk hij meer bier dan goed voor hem was, maar ook dat hielp helemaal niet tegen zijn gemis, het bier maakte het eigenlijk zelfs erger. Desondanks had hij meestal een sixpack mee als hij van zijn werk kwam, de laatste dagen twee. Zijn vrienden vermeed hij.
De nachten waren beter, op de een of andere rare manier eerlijker, ze beloofden niets wat ze niet waar konden maken. ’s Nachts zou hij haar nooit bellen, ook niet als alles was gebleven zoals vroeger, ’s nachts sliep ze. Hoopte hij. De jaloezie, dat bekende gevoel, drong overal vandaan in hem binnen en er ontstonden pijnlijke beelden in zijn hersens. Ze verjoegen zijn slaap. Benedikte met een vreemde man, Benedikte naakt, welwillend, kreunend, bezweet... zoals op de videobeelden die hij niet kon nalaten te bekijken, de videobeelden die de oorzaak waren van zijn ongeluk en die hij toch, toch, toch!! bleef bekijken – het was niet te begrijpen. Waarom deed hij dat? Hij was dom, daarom was het, hij snapte helemaal niets, echt helemaal niets... maar zelfs zijn gewone vluchtmechanisme werkte niet. Hij ging rechtop in bed zitten en hamerde met zijn gebalde vuist tegen de muur, zodat het pijn deed tot in zijn elleboog, en hij pakte nog een biertje. Maandagochtend meldde hij zich ziek.
Maandagavond hadden ze een afspraak bij hem thuis, en hij hoopte vurig dat ze zou komen. Het was nu vijf dagen geleden dat ze woedend was weggegaan. De hele dag hield hij zichzelf voor dat ze, gezien het belang van hun gezamenlijke project en omdat ze niet had afgebeld, toch zou komen. Natuurlijk zou ze komen. Daar was geen twijfel over mogelijk. Hij luisterde bij de trap, tuurde uit het raam naar haar auto, maar ze kwam niet.
Dinsdagochtend vroeg reed hij naar Solrød Strand. Hij kon niet slapen en hij kon er ook niet tegen om thuis te zijn. Onderweg dacht hij dat hij, als hij aangehouden werd en moest blazen, ook nog zijn rijbewijs kwijt zou raken. Maar ook dat kon hem niet schelen. Hij liep over het strand. De zon stond nog laag boven de horizon, vaag en mistig, en de weinige kiezelsteentjes op het strand wierpen een lange, bleke schaduw in het zand. Als ze op zijn weg lagen schopte hij ze in machteloze vernielzucht weg. Weer een dag die je gewoon moest proberen door te komen. Hij spuugde naar een platgetrapt melkpak dat aangespoeld was. Zonder het te raken.
Later, toen hij zich redelijk nuchter voelde, reed hij terug, parkeerde de motor en liep naar de kiosk, waar hij een slof sigaretten, een fles whisky en een krat bier kocht. Toen ging hij naar boven, naar zijn moeder. Ze deed open in haar nachtjapon en was blij toen ze de whisky en de sigaretten zag. Ze haalde glazen en ze dronken.
‘Zeg hoe gaat het eigenlijk met je, Henrik?’ Ze schonk weer in.
Hij opende twee biertjes. ‘Prima, mam, prima.’
Ze zette de televisie aan; het was gezellig als die op de achtergrond aan stond. En toen plotseling – hij wist niet eens of hij er één of drie uur was geweest – had ze een helder moment: de sigaret in haar mondhoek, het glas dat ze weer had volgeschonken in haar hand, haar snijdende stem, waarvoor hij zich zo had geschaamd toen hij nog klein was: ‘Je moet voor haar vechten, lul. In plaats van rond te lopen en medelijden met jezelf te hebben.’
Hij kon zich niet herinneren dat hij haar ooit over Benedikte Lerche-Larsen had verteld. Misschien had hij dat ook niet gedaan, misschien had ze het geraden, het was makkelijk om haar te onderschatten.
Hij vroeg moedeloos: ‘Hoe moet ik vechten als ze er niet is?’
‘Is ze dan dood of geëmigreerd?’
Oké, ze had het dus geraden. ‘Nee, mam, ze is niet dood.’ Hij opende nog een biertje, zijn vijfde, en dacht dat het misschien beter was als ze dood was geweest. Dat was makkelijker geweest.
‘Dan moet je haar vinden als je haar wil. Dat, of je dood drinken, net als ik.’
Ze lachte, een verrassende mooie lach, geen lach die je van haar zou verwachten. Het duurde even voordat hij begreep dat ze gelijk had. Hij leegde zijn bier in haar kamerplant. Ze glimlachte toen ze het zag en dronk haar eigen glas leeg.
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Na het voorval met de hond veranderde de relatie tussen de Freule en Silje Esper van uitstekend in slecht. De Freule wist heel goed dat de blinde vrouw haar door haar hond had willen laten doden als ze de kans had gekregen en het in haar voordeel was geweest. Dat was geen goed uitgangspunt om samen te werken en ze moest dan ook al haar professionaliteit aanwenden om de volgende verhoren op redelijk zakelijke toon te houden.
De Freule besprak de zaak grondig met Konrad Simonsen en kwam tot de conclusie dat de gesprekken tussen haar en Silje Esper beter in Karlslille konden plaatsvinden dan op een politiebureau, wat gezien de omstandigheden meer voor de hand had gelegen. Maar het feit dat Silje Esper blind was, woog zwaar in dit verband. Het was gewoon gemakkelijker om de gesprekken daar te voeren waar de vrouw woonde. Daar kwam nog bij dat de Freule geen interesse had in een officiële video-opname waaraan niets gewijzigd kon worden – althans niet op dit moment. Er waren dingen die ze liever niet opgenomen wilde hebben. Toch was er een groot verschil tussen de omstandigheden waarin de verhoren nu plaatsvonden en eerder. Zo had de Freule nu altijd twee agenten bij zich, als ze kwam. De ene was hondengeleider en hij sloot Mads samen met Silje Esper op in zijn wagen voordat de Freule uit haar eigen auto stapte, een procedure waaraan de Freule compromisloos vasthield, ook al verzekerde de blinde vrouw herhaaldelijk dat haar hond geen gevaar was.
Maar ondanks de slechte sfeer, zorgde de Freule wel voor resultaten. Ze kwamen langzaam, druppelsgewijs, maar ze waren wel van belang. Bovendien was het doopceel van de vrouw op het hoofdbureau intensief gelicht, nadat was bewezen dat ze tegen de politie had gelogen.
Toen de Freule de verhoren hervatte, begon ze over de relatie tussen Silje Esper en Jan Podowski door te zeggen: ‘Je hebt een zoon met een hersenbeschadiging, die ondergebracht is in Sankt Eliza Pflegewohnen in Rinteln in Duitsland. Is hij ook de zoon van Jan Podowski?’
Silje Esper knikte, de Freule wees haar op de dictafoon en vroeg haar hardop antwoord te geven. Ja, dat was waar, Frederik was ook de zoon van Jan. De Freule eiste uitleg: ‘Vertel.’
Silje Esper en Jan Podowski hadden al in 1986 korte tijd een relatie gehad, toen ze nog getrouwd was en in Middelfart woonde. Ze was zwanger geworden op het moment dat zij en haar man een vruchtbaarheidsonderzoek ondergingen in het Universitair Ziekenhuis in Odense. Daaruit bleek dat de kwaliteit van het zaad van haar man te slecht was om kinderen te kunnen verwekken. Het huwelijk werd ontbonden en zij verhuisde naar Kopenhagen, waar ze jaren alleen met haar zoon had gewoond, in Vesterbro.
De Freule vroeg: ‘Je zocht Jan Podowski niet op?’
‘Nee.’
‘Waarom niet?’
‘Aanvankelijk omdat Jan niet de enige was die de vader van Frederik kon zijn. Maar later was er geen twijfel meer; het was duidelijk aan Frederik te zien. Maar toen was ik er eigenlijk al aan gewend om alleen te wonen... zonder man dan. Pas later, na het ongeluk, kwam Jan me weer opzoeken. Maar hij wist wel dat hij de vader van Frederik was, of eigenlijk: hij had het geraden. Hij vertelde dat hij Frederik en mij soms in de gaten hield zonder dat wij het wisten.’
In 1995 kreeg Silje Esper een auto-ongeluk, terwijl haar zoon en een vriend op de achterbank zaten. Het gebeurde op de Ballerup Boulevard, ze was aangeschoten en had te hard gereden. De consequenties van het ongeluk waren ernstig: Silje Esper werd blind, haar zoon kreeg een ernstige hersenbeschadiging en zijn vriend kwam om. Jan Podowski zocht haar op toen ze in Herlev in het ziekenhuis lag, bezorgd om zijn zoon en – Silje Esper glimlachte bedroefd, een glimlach die haar ogen niet bereikte – ja, hij maakte zich ook zorgen om haar.
 
Toen de Freule terug was op het hoofdbureau, rapporteerde ze aan haar collega’s: ‘Ze vonden een sanatorium in Duitsland voor Frederik Esper. Hij reageert op licht, geluid en pijn, maar hij kan niet praten en zich ook niet gecoördineerd bewegen. Hij herkent niemand en kan alleen grommen, bijvoorbeeld als iets hem niet bevalt. Hij zit de hele dag vastgesnoerd in een rolstoel, heeft luiers om en moet door een sonde worden gevoed. Sankt Eliza is een goede plek voor mensen met dit soort letsels, maar het is ook erg duur. Ongeveer drieduizend euro per maand, waarvan de staat, de Deense dus, ongeveer de helft betaalt, maar zelfs dan was het te duur voor Silje Espers portemonnee.’
Klavs Arnold zei wat ze allemaal hadden geraden: ‘Maar niet voor die van Jan Podowski?’
‘Nee, niet voor die van Jan Podowski. Door zijn werk kwam hij in aanraking met grote geldbedragen. Ja, dat is een citaat van Silje Esper. Toen hij haar voor de tweede keer tegenkwam, zogezegd, hield hij, als hij de kans kreeg, al een beetje voor zichzelf apart, maar toen hij verantwoordelijk werd voor zijn gezin ging hij systematischer te werk bij zijn diefstallen. Silje Esper beweert dat ze niet weet voor wie hij werkte, en dat geloof ik. Aan de andere kant weet ze wel hoeveel hij stal, en dat waren grote bedragen, rond de vijftigduizend kronen per week.’
Arne Pedersen floot en Konrad Simonsen vroeg: ‘En ze heeft geen idee waar hij werkte?’
‘Ja, een idee heeft ze wel. Bordelen en illegale kansspellen, gokt ze. Maar ze benadrukt dat dat slechts speculaties zijn. Behalve kleine indiscreties van Jan Podowski in de loop der jaren is er niets concreets en ze zich kan zich geen enkel voorval herinneren waarbij hij rechtstreeks iets heeft verteld.’
‘Is dat alles? Het klinkt onwaarschijnlijk dat ze helemaal niets van Jan Podowski’s werk afweet, als je bedenkt hoe lang ze hebben samengewoond.’
Dat was minstens de tiende keer dat de Freule die opmerking hoorde en daarbij moest je dan de keren optellen dat ze het zelf had gedacht of gezegd. Maar feit was, dat het waar was, onwaarschijnlijk of niet, in elk geval op dit moment. Ze was wel van plan om in de loop van de week nog een keer naar Karlslille te gaan, want er waren nog een paar losse eindjes. En dan waren er twee details waar ze nog niets over had gezegd, maar die wel belangrijk zouden kunnen zijn.
Ze zei: ‘De man voor wie Jan Podowski werkte, had drie auto’s, waaronder een Audi R8 en een witte Porsche. Dat is geen slecht uitgangspunt. Zoveel mensen kunnen er in Denemarken geen eigenaar zijn van juist die twee auto’s tegelijk. En er is nog iets interessants. Jan Podowski werkte met tussenpozen op zijn computer aan iets wat hij zijn levensverzekering noemde. Hij wilde haar niet precies vertellen wat het was, maar hij bewaarde zijn resultaten op een usb-stick die hij ergens verstopt had, dat weet ze zeker. Ze weet alleen niet waar.’
Konrad Simonsen bromde tevreden, vooral de auto’s waren bevredigend. Hij vroeg Arne Pedersen om dat na te gaan en stelde vervolgens vast: ‘Het klinkt alsof we een nieuwe huiszoeking moeten doen. Denk je dat Silje Esper ons daarvoor toestemming wil geven? Anders moeten we een huiszoekingsbevel hebben.’
De Freule dacht dat ze wel toestemming van de vrouw zouden krijgen. Konrad Simonsen maakte een kleine aantekening op een notitieblok. Hij wilde de huiszoeking maandag al hebben en de Freule moest dat regelen. Ze knikte en daarna zei hij: ‘En toen hebben ze het systeem bedacht met het kopen en verkopen van haar aardewerk. Hoe zat dat?’
De Freule vertelde: ‘Jan Podowski en Silje Esper hadden een groot probleem, namelijk dat het vele geld dat Jan Podowski mee naar huis nam, zwart was. Dat was natuurlijk een risico voor de belastingen, maar het maakte het vooral moeilijk legaal te sparen, opdat Frederik Esper de rest van zijn leven kon blijven waar hij was. Voordat ze blind was geworden gaf Silje Esper op de avondschool en elders les in pottenbakken, eigenlijk overal waar ze werk kon krijgen. Na het ongeluk kocht het paar het huis in Karlslille, knapte het op en maakte een atelier waar Silje Esper haar kruiken kon maken. Het bleek snel dat ze een goede pottenbakker was en een groot gedeelte van wat ze maakte werd dan ook verkocht, maar lang niet voor de prijzen waarvan ze later beweerde dat haar fictieve Duitse kopers die betaalden. Maar het resultaat was natuurlijk dat ze – nadat de belastingdienst zijn deel had gekregen – in staat was om een legitiem vermogen op te bouwen.’
De Freule was uitgesproken, maar Arne Pedersen had een punt dat hem een beetje duister voorkwam.
‘Waarom leidde Jan Podowski twee levens? Ik bedoel, waarom heeft hij Philip Sander bedacht? Het volgt niet logisch uit het witwassen, voor zover ik kan zien.’
‘Nee, in eerste instantie niet, misschien zelfs helemaal niet. Silje Esper denkt dat het voornamelijk was omdat hij een mogelijkheid wilde hebben om te verdwijnen, niet zozeer voor de overheid, maar voor zijn werkgever, als hij op een dag zou worden betrapt bij een greep in de kas. Mocht dat gebeuren, dan kon hij zich rustig terugtrekken als Philip Sander en van het leven genieten in Karlslille. O ja, ik ben trouwens nog iets vergeten te vertellen.’
Konrad Simonsen hielp haar met een aanmoedigend ‘Ja?’ Hij hoorde waarschijnlijk als enige aan haar stem dat ze niet iets was vergeten, maar het tot het laatst had bewaard.
‘Ik heb Silje Esper beloofd dat we niet te veel ruchtbaarheid geven aan haar Duitse aardewerkarrangement. De staat hoeft niets te weten over het geld voor haar zoon, en ik neem aan dat jullie het daar allemaal mee eens zijn.’
‘Nee, ik ben het daar absoluut niet mee eens.’ Dat was Klavs Arnold en de drie anderen keken hem verrast aan.
De Freule zei langzaam, zonder haar verbazing te verbergen, bijna vijandig: ‘Jij bent het daarmee niet eens?’
‘Helemaal niet. Iedereen vindt dat de staatskas een groot monster is dat ons geld opvreet, maar wie betaalt eigenlijk het verblijf voor alle andere verkeersslachtoffers, die er net zo slecht aan toe zijn als Frederik Esper, maar die zich geen privéluxesanatorium kunnen veroorloven?’
De Freule vroeg scherp: ‘En jij hebt zeker nooit zwart geld ontvangen in die verschillende bijbaantjes die je had toen je in Esbjerg woonde?’
‘En als het al zo was, zou dat jou dan het recht geven om alle regels naar believen opzij te schuiven?’
Het was een mijnenveld. Arne Pedersen kreeg het ineens heel druk met uit het raam kijken, niemand moest iets van hem verwachten. De Freule en Klavs Arnold zaten klaar als twee kemphanen die elkaar elk moment weer konden gaan aanvallen.
Konrad Simonsen verhief zijn stem enigszins en vroeg op onheilspellende toon, die duidelijk aangaf dat hij de gelederen graag wat meer gesloten zag: ‘Heb je tegen Silje Esper gezegd dat we haar spaarrekening zouden vergeten als ze ons zou helpen?’
De vraag was uiteraard aan de Freule gericht.
‘Niet direct, maar het hing natuurlijk in de lucht.’
Haar antwoord was op z’n zachtst gezegd vaag. Het kon van alles betekenen, wat Klavs Arnold ook wel doorhad. Toch zweeg hij, in afwachting van wat zijn chef ervan vond. Na wat bedenktijd, die alleen voor het publiek bedoeld was, hakte Konrad Simonsen de knoop door: ‘We zijn niet de belastingdienst en we kunnen wat wisselgeld in de onderhandelingen heel goed gebruiken. We vergeten het geld, Klavs.’
Klavs Arnold reageerde niet. Konrad Simonsen herhaalde het en keek de Jutlander daarbij recht in de ogen. Dat hielp. Klavs Arnold echode geërgerd: ‘We vergeten het geld, Simon.’
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Het vermoeden van de Freule dat er niet veel mensen in Denemarken waren die een Audi R8 én een Porsche hadden, bleek juist te zijn. Er waren er namelijk maar twee, van wie er een in Herning woonde en worstenfabrikant was, dus voor hem had Jan Podowski niet gewerkt. Bovendien was zijn Porsche lichtblauw. De andere woonde in Rungsted.
Arne Pedersen informeerde Konrad Simonsen: ‘Svend Lerche, ingenieur, begin vijftig, zakelijk directeur en mede-eigenaar van iets wat de Pokeracademie heet.’
‘En wat doet de Pokeracademie? Dat klinkt verdacht.’
‘Misschien, maar het ziet er op het eerste oog legaal uit. Hij heeft een aantal mensen in dienst die voor hem pokeren op internet. Ik heb met de belastingdienst gesproken en zij zeggen dat alles is zoals het hoort. Boekhouding, arbeidscontracten, dat is allemaal blijkbaar in orde. Hij heeft een contactverbod met een medewerker van de belastingdienst die hij een jaar geleden heeft bedreigd, maar verder hebben we niets over hem.’
‘Dus geen kansspelen?’
‘Poker is geen kansspel, alleen de wetgever definieert het zo. Op termijn gaat het er bij succes in poker om hoe goed je bent en nergens anders om. Maar Silje Esper kan desondanks wel hebben gedacht dat het een kansspel was.’
Konrad Simonsen vroeg om een adres. Arne Pedersen ging een beetje geïrriteerd terug naar zijn kantoor en zocht het adres op in zijn pc. Hij was al bijna op weg naar huis voor het weekend en bovendien woonden er vast niet veel mensen in Rungsted die Svend Lerche heetten. Konrad Simonsen had het zelf kunnen opzoeken. Toen hij terugkwam, gaf hij zijn chef een briefje met het adres.
‘Kan het niet tot maandag wachten?’
De Freule, die intussen ook naar het kantoor van haar man was gekomen, was het daarmee eens. Maar Konrad Simonsen dacht dat hij wel tijd had om er zondagochtend even langs te wippen. Het was het proberen waard. Arne Pedersen zei nee als antwoord op de vragende blik van Konrad Simonsen, hij had geen tijd, helaas, maar niets aan te doen. Hij had beloofd om mee te gaan naar een voetbaltoernooi van de tweeling en dat zou het hele weekend duren. De chef Moordzaken nam daar genoegen mee. Misschien moest hij gewoon een paar mannetjes sturen. De Freule en Arne Pedersen glimlachten allebei even, het was duidelijk dat dat niet zou gebeuren.
De Freule zei tegen Arne Pedersen: ‘Nu ik je toch te pakken heb, wij doen het maandag wel met z’n tweeën en nog een paar collega’s. Ik heb de anderen afgebeld. Silje Esper belde een uur geleden en vertelde iets interessants wat haar te binnen was geschoten. Toen Jan Podowski bezig was met zijn levensverzekering, zijn usb-stick dus, rook ze een tijdlang verf. Dus misschien hoeven we alleen maar in een paar verfblikken te kijken, in de schuur, denk je niet? Dat is per slot van rekening een traditionele verstopplek.’



61
Het duurde vier dagen voordat Henrik Krag genoeg moed had verzameld om het advies van zijn moeder op te volgen en naar Benedikte Lerche-Larsen te gaan. Op een zaterdag die al vanaf de vroege ochtend saai was, was het zover. De hemel was een eentonige grijze soep, de zon liet zich niet zien. De enige verzachtende omstandigheid in deze treurigheid was de temperatuur, het was zacht en ook nog windstil.
Henrik Krag bekeek de villa en speurde weer naar de ramen van Benedikte Lerche-Larsen op de eerste verdieping. Hij voelde zich precies wat hij ook was: een buitenstaander die niet welkom was. Het was rond negen uur in de ochtend en hij had nog geen activiteit kunnen waarnemen. Ook niet op de benedenetage, het domein van haar ouders, waar hij een paar keer binnen was geweest toen hij nog bij hen in dienst was. Hij was nooit boven geweest, vandaag zou de eerste keer zijn. De eerste en misschien ook de enige, áls ze hem al binnenliet, dacht hij, en meteen hield hij zich voor dat hij niets te verliezen had. Hun relatie kon toch niet erger worden dan ze nu al was, en de afgelopen negen dagen waren al een hel geweest. Dan liever nu alles afsluiten, voor eens en altijd, zodat hij weer verder kon met zijn leven. Die dialoog had hij nu al heel wat keren met zichzelf gevoerd. Toch aarzelde hij even, daar op de stoep. Met zijn bosje bloemen.
Hij kon de Sont ruiken, hij was vergeten dat dat hier kon. Maar nu wist hij het dus weer. Alsof dat wat uitmaakte. Toen raapte hij al zijn moed bij elkaar, zette een paar vastberaden stappen naar het hek en bleef weer staan. Het ergste zou zijn dat ze bezoek had, die gedachte was ondraaglijk. Of dat Svend Lerche hem wegjoeg. Misschien was het toch beter om weer naar huis te gaan en alles te vergeten.
Hij nam pas een besluit toen hij plotseling haar gordijn zag bewegen en duidelijk een paar seconden een opgestoken middelvinger zag. Toen hij boven kwam, had ze de voordeur al opengedaan.
Hij liep voorzichtig naar binnen, met een polsslag alsof hij honderd meter had gesprint. Hij trof haar in de woonkamer, waar ze zwijgend stond te wachten. Een snelle blik door haar woning gaf een onaangenaam gevoel van klasse, stijl en geld. Zoals hij had verwacht. Hij ging dicht bij haar staan, hij kon het niet laten. Hij voelde zich een kluns: een hand op haar bovenarm, toen op haar schouder en daarna op haar rug, terwijl hij in de andere hand het bosje bloemen voor haar vasthield. Ze reageerde niet en stond daar zonder mimiek, als een standbeeld, maar ze duldde zijn intimiteit.
Onzeker zette hij een stapje naar achteren en hij gaf haar de bloemen. Ze pakte ze aan en gooide ze met een onverschillig gebaar weg. Ze landden op de onderste plank van een boekenkast en het cellofaan knisperde even bij wijze van protest. Toen draaide ze zich een klein beetje om, zodat ze pal voor hem stond en ze deed haar armen over elkaar. Haar blik was knisperend koud, direct en confronterend, haar stem ingehouden woedend, onheilspellend als pauken en trommels in een symfonie.
Ze accentueerde elk woord: ‘Je aanraking is vies. Bovendien heb ik het gehad met je lichaam, ik ken al je spieren en er valt niets anders over jou te leren kennen. Ik ben klaar met je, punt uit. Zelfs je domheid verbaast me niet meer.’
Haar hoon kwetste hem hevig, Henrik Krags gezicht werd rood. Hij kon geen geschikt antwoord verzinnen.
Benedikte Lerche-Larsen ging door: ‘Waarom keek je naar mijn film?’
Hij boog zijn hoofd en maakte een gebaar met zijn handen dat hij het ook niet wist. Ze herhaalde de vraag op een hogere toon en voegde eraan toe: ‘Ik wil het weten, vertel het of verdwijn.’
Eerlijk was hij zeker, maar makkelijk was het niet. De woorden kwamen druppelsgewijs: beschaamde halve zinnen, met tussendoor lange, pijnlijke pauzes, terwijl hij met smekende ogen keek of ze het begreep zonder dat hij nog dieper door het stof moest. Tevergeefs – ze kende geen genade en hij hakkelde verder, met een rood hoofd, stotterend en vernederd, totdat ze hem uiteindelijk abrupt onderbrak: ‘En wat vond je nou zo leuk om te zien? Als ik op mijn buik klaarlig als een uitgebeende kip, terwijl de camera elke vouw in mijn huid vastlegt, elk haarvaatje en zelfs het kleinste druppeltje dat uit mij sijpelt? O ja hoor, ik heb het ook zelf bekeken, maar in tegenstelling tot jou moest ik bijna kotsen van schaamte. Het is het ergste wat ik ooit heb meegemaakt. Dacht ik. Totdat ik erachter kwam dat jij erbij hebt zitten kwijlen. Dat was nog erger. Maar je geilt blijkbaar op dat soort dingen, hè, Henrik?’
Het was een vraag en hij schudde zwijgend zijn hoofd. Ze pijnigde hem nog meer.
‘Kijk me aan en sta daar niet als een geslagen hond. Windt het je op, dat de hele wereld bij me naar binnen kan kijken? Geef antwoord!’
Preutsheid voegde zich nu bij zijn andere kwellingen, maar voor hij antwoord kon geven voegde ze er poeslief en gemeen aan toe: ‘Wat een geluk trouwens dat je vandaag kwam, Henrik. Want morgen ga ik met mijn vriend naar Milaan en daar blijven we een week of vijf. We zullen je een kaart sturen, je weet wel, zo’n intieme, die jij leuk vindt.’
Versmaad, veracht, laag, smerig – Henrik Krag verafschuwde zichzelf en hoopte dat ze hem eruit zou gooien, nu het hem niet lukte uit eigen wil te vertrekken. Maar toen ineens – het laatste wat hij had kunnen bedenken – sloeg ze haar armen om hem heen.
‘Niks zeggen.’
Dat kwam hem goed uit, want hij had een brok in zijn keel en wist niet of hij überhaupt iets zou kúnnen zeggen. Zo bleven ze lang staan, totdat zij de stilte verbrak.
‘Die vakantie en die vriend heb ik verzonnen.’
Ze bleven weer lang staan zonder iets te zeggen. Toen maakte ze zich los, bijna. Ze bleef hem aan zijn onderarmen vasthouden.
‘Waarom deed je er zo lang over, schijterd? Ik heb je echt vreselijk gemist.’
Hij vertelde over zijn moeder, eerlijk, dat was het beste. Ze lachte, maar niet smalend.
‘Krijg ik geen zoen? Of moet je eerst even je moeder...’
Hij slaagde erin de rest van de zin met zijn lippen te smoren.
Ze raapte de bloemen op, zette ze in het water en schonk hem een glaasje jus in uit een kan die op haar eettafel stond. Ze had al twee glazen klaargezet; dat zag hij nu pas.
Ze lachte toen ze zag dat dat hem verbaasde en vroeg toen: ‘Heb je de laatste tijd nog iets van Ida gehoord?’
‘Ja, ze belde eergisteren. Ze was tevreden over mijn eerste opdracht en ik krijg mijn tweede aanstaande maandag.’
‘Hoe weet Ida dat je je eerste opdracht hebt uitgevoerd?’
Hij pakte een krantenknipsel uit zijn binnenzak en vouwde het open.
‘Het stond op de voorpagina van het krantje van Bagsværd afgelopen woensdag.’
De kop luidde: vier jongeren bruut overvallen op station skovbrynet. Ze keek het artikel vluchtig door en vroeg: ‘Waar heb je dat krantje vandaan?’
‘De bibliotheek in Gladsaxe.’
‘Moet ik het voorlezen?’
Hij schudde zijn hoofd, dat hoefde niet. Toen keek ze naar haar horloge. Hij wist wat dat betekende, maar op het ogenblik kon hij alles aan, ook dat ze geen tijd meer voor hem had.
‘Ben je zenuwachtig? Ik bedoel voor je volgende opdracht.’
‘Een beetje, want die is vast erger dan de eerste. Maar ik probeer er niet aan te denken, tot nu is dat goed gegaan, er waren zoveel andere dingen... ik bedoel met jou en zo.’
‘Mag je mij erover vertellen?’
‘Daar is me niks over gezegd.’
‘Ik wil het liever niet weten, totdat het achter de rug is. Misschien helemaal niet eigenlijk.’
‘Waarom niet?’
‘Ik ben bang, denk ik. Ook omdat het op de een of andere manier moeilijker is als je het niet zelf moet doen. Ik bedoel, als jij iets had geweten over mijn... tweede opdracht dan had ik het waarschijnlijk nooit gedaan.’
‘Misschien was dat ook maar beter geweest.’
‘Als ik het kan, kun jij het ook.’
Ze klonk een beetje bits en hij zei gauw: ‘Ik doe mijn deel, daar kun je van op aan. Maar betekent dat dan dat we elkaar niet zien, voordat het voorbij is? Dat kan lang duren.’
Dat betekende het niet. Benedikte Lerche-Larsen bladerde in haar agenda.
‘Vanavond is onmogelijk, en vandaag moet ik werken. Morgen moet ik gewoon studeren, en maandag, dinsdag is ook...’ Ze schudde moedeloos haar hoofd.
Henrik Krag vroeg nieuwsgierig: ‘Wat voor werk is dat?’
‘Ik heb beloofd een paar dagdiensten te draaien in de keuken. Het is niet voor vast, het is gewoon omdat ze echt omhoogzitten.’
Het gebeurde niet vaak dat ze bloosde.
‘Verbaast dat je? Je weet toch dat ik het leuk was gaan vinden. Dat heb ik je toch verteld?’
Hij gaf geen antwoord, maar zei: ‘Ik heb je gemist.’
‘Ik jou ook. Heb je geen zin om morgenochtend vroeg te komen, dan kunnen we samen een bad nemen?’
‘Een bad? Bedoel je zwemmen in Sont?’
‘Nee, ben je gek. Neem jij ’s morgens geen bad?’
‘Ja, natuurlijk wel.’
‘Ik ook. En misschien kun je dan wat broodjes meenemen. Als je hier vroeg bent, kunnen we toch een uur of drie samen zijn. Dan hebben we ook tijd om naar huizen te kijken.’
Hij was niet in staat om iets te zeggen, hij stond haar alleen maar aan te staren, onzeker of hij werkelijk had gehoord wat hij dacht. Ze kuste hem vluchtig.
‘Kun je hier om zeven uur zijn?’
Dat kon hij.
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Benedikte Lerche-Larsen ontving Henrik Krag in een doorzichtige chemise van zijde en chiffon, daaronder was ze naakt, het ondergoed had ze achterwege gelaten. Toen hij in de kamer stond met zijn zakje broodjes van de bakker, poseerde ze even voor hem. Even maar, voor de grap, met haar zij in het tegenlicht van het raam naar hem toe en geraffineerd onschuldig: met neergeslagen ogen, alsof ze zijn blik niet durfde te ontmoeten, haar schouder opgetrokken, zodat haar kin bedekt was en een beschermende onderarm over haar borsten, zelfverzekerde preutsheid: ‘Ben ik niet mooi?’ of ‘Pak me maar’ – hij mocht zelf kiezen, beide versies klopten. Toen lachte ze een beetje zelfironisch en hij kreeg een zoen, lang, terwijl ze haar zachte armen om zijn nek sloeg. Ze schoof zijn hand weg.
‘Wacht even, laten we eerst wat ontbijten.’
Ze wees naar de eettafel, die gedekt klaarstond. Vervolgens maakte ze zich los uit hun omhelzing, pakte de broodjes en ging zitten.
Toen zei ze: ‘Oké, ik kan het je niet kwalijk nemen dat je zit te staren. Dit was een slechte timing. Maar je moet echt eerst een paar appartementen bekijken die ik heb gevonden. Ogenblik.’
Ze stond op en verdween door een deur. Toen ze terugkwam had ze een badjas aan en haar Mac onder de arm. Samen keken ze naar appartementen in Kopenhagen, dure appartementen. Ze beschreef ze en woog ze tegen elkaar af. Dat op Amerika Plads was modern, met vloerverwarming en twee badkamers, maar vier kamers was misschien toch een beetje weinig. Het appartement in Christianshavn daarentegen was prachtig: twee niveaus en het terras was geweldig met uitzicht over het kanaal. De vraag was wel of de buurt niet een beetje te rumoerig was, want dat ging toch op den duur vervelen, dacht ze. Hij wist niet wat hij moest zeggen, maar dat was niets nieuws. De cruciale vraag, waarvan hij de indruk had dat ze het antwoord de vorige keer ook al impliciet had verstrekt, namelijk of hij mee ging verhuizen, durfde hij niet te stellen. Pas toen ze op een gegeven moment iets zei over een kelder die bij een appartement hoorde, ‘dan heb je ook een plek om je motor voor de winter te stallen’, was het duidelijk dat hij het niet mis had.
Hij vroeg voorzichtig: ‘Je bedoelt dat ik meega? Dat we gaan samenwonen?’
‘Ja.’
Meer viel er niet over te zeggen. Ja, alsof het het meest vanzelfsprekende van de wereld was. Het was volkomen overweldigend. Hij had duizend vragen, maar het lukte hem niet er ook maar één te stellen.
Het werd een heerlijk ontbijt en even vergat hij hun bad helemaal. Voorzichtig begon hij haar appartementen te becommentariëren en ze bespraken alles rustig. Uiteindelijk waren ze het eens over twee appartementen en hij beloofde dat hij ze thuis ook even op zijn computer zou bekijken. Dan konden ze ze later een keer bezichtigen.
Ze zei: ‘Ik mail je de linkjes wel, dan is het makkelijker voor je om ze te vinden.’
Tussen de regels door: dan hoefde hij ze niet zelf te spellen. Hij bedankte haar; dat was lief.
‘Wanneer had je gedacht te verhuizen?’
‘Binnenkort, binnen een maand, liefst nog eerder. Als je je laatste opdracht achter de rug hebt en we hopelijk al die shit kunnen vergeten. Ik heb ook een paar akkefietjes met mijn vader. Maar binnenkort. Wat zeg jij?’
Hij zei dat ze wat hem betrof morgen konden verhuizen. En dat hij helemaal niet kon begrijpen dat ze met hem wilde samenwonen. De waarheid was dat hij bang was dat ze hem voor de gek hield. Ze pakte zijn hand vast over de tafel.
‘Daar hoef je niet bang voor te zijn, Henrik, dat doe ik niet. Laten we dat bad gaan nemen.’
 
Ze was beheerst in haar passie en liet zich geen moment gaan tijdens hun vrijpartij. Bijna de hele tijd hield ze haar armen om zijn nek, alsof ze in een gat zou vallen als ze losliet. Ze kreunde in zijn oor, korte kreetjes die ze afbrak om ze niet de macht over haar te laten krijgen. Als ze toevallig zo stonden dat ze de waterstraal recht op haar hoofd voelde, deed ze een stapje opzij. Daarna zeepten ze elkaar in, lief en langzaam. En toen ze klaar waren, pakte ze een paar handdoeken uit een kast. Hij droogde zich af, terwijl hij haar kuste. Ze glimlachte, liet haar vingers over zijn gezicht glijden en streelde zijn wang. Toen bleef ze opeens staan om ergens naar te luisteren en ze deed het grote badkamerraam open, dat daarvóór alleen op een kiertje had gestaan. Ze keken naar beneden. Onder hen stonden de twee terrasdeuren van het appartement van haar ouders opengeslagen.
Ze had geduld met hem, streelde hem, gebruikte haar mond. Toen hij weer zover was, draaide ze zich om, legde haar onderarmen in de vensterbank, duwde haar achterwerk naar hem toe en hielp hem bij zich naar binnen. In tegenstelling tot daarnet kreunde ze deze keer wild, uit het raam, zo hard als ze kon, als een tennisster die overuren maakte.
Toen hield ze abrupt op met bewegen en duwde hem weg. Hij hoorde het tuinhek dichtklappen en haar verbeten vloeken: ‘Godverdomme.’
‘Wat is er, Benedikte?’
‘We krijgen bezoek.’
Henrik Krag ging naast haar staan, boog zich voorover en keek uit het raam.
‘Wie zijn dat?’
‘Ik weet niet hoe ze heten.’
‘Maar?’
‘Een ervan is chef Moordzaken in Kopenhagen.’
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De Freule ging zondagochtend met Konrad Simonsen mee naar Rungsted, het was toch dicht bij Søllerød en bovendien raakte ze steeds meer geïnteresseerd in de directeur, hoe meer ze over hem nadacht. Een bedrijf dat pokerspelers inhuurt om op internet te spelen? Natuurlijk kon het legaal zijn, maar het was ook heel goed mogelijk dat het niet zo was. Je hoefde geen expert in financieel-economische criminaliteit te zijn om dat te vermoeden. Ze parkeerde haar auto achter een motor, een Harley-Davidson, een mooie machine. Toen keek ze naar de klok op het dashboard en zei tegen Konrad Simonsen die op de passagiersstoel met zijn riem zat te worstelen: ‘Kwart voor tien zondagochtend, kunnen we dat wel maken?’
Hij lachte en deed er een schepje bovenop: ‘Voor een routinevraag die heel goed maandag telefonisch afgehandeld kan worden? Het is volstrekt onacceptabel.’
Ze stapten uit zonder er nog een woord aan vuil te maken. Hoewel ze allebei al jaren bij de politie werkten, langer dan ze leuk vonden, voelden ze nog altijd een stille vreugde als ze zo nu en dan de welgestelden, de hooggeplaatsten, de mensen die het gemaakt hadden, konden laten merken dat ook zij, hoeveel geld of machtige relaties ze ook hadden, moesten buigen voor een politiepenning en het woord ‘Recherche’ dat daarbij hoorde. Het was fijn om in een land te wonen waar iedereen voor de wet gelijk was en het kon geen kwaad om de mensen die aan de zonnige kant van de maatschappij leefden eraan te herinneren dat ze ondanks alles toch niet de hele wereld bezaten. Het gechicaneer had natuurlijk grenzen, maar die lagen een stuk verder dan mensen op zondagochtend een beetje vroeg wakker maken.
Ze stopten voor het tuinhek en namen de tijd om het huis te bekijken. De Freule merkte als een ware makelaar op: ‘Twintig tot vijfentwintig miljoen, zelfs na het instorten van de huizenmarkt. Als ze een paar jaar geleden de overwaarde hebben gebruikt voor extra krediet, dan is directeur Svend Lerche beslist technisch insolvent.’
Konrad Simonsen zei niets terug, maar vroeg: ‘Zeg, wat is dat voor geluid... is dat niet...’
Hij grinnikte stilletjes. De Freule luisterde en deelde in zijn pret.
‘Het klinkt alsof er in elk geval een paar wakker zijn. Zullen we?’
Ze wees naar het tuinhek en ze gingen naar binnen. De geluiden stopten, toen ze een paar stappen over het tuinpad hadden gelopen.
 
Konrad Simonsen had zijn legitimatie paraat toen Svend Lerche de deur opendeed. Hij liet hem zien, konrad simonsen, recherche, en deed hem meteen weer dicht.
De Freule vroeg: ‘Bent u Svend Lerche?’
‘Ja. Waar gaat het over?’
Het gezicht van de man was ondoorgrondelijk, niet ontspannen en niet nerveus, maar iets anders, iets wat de rechercheurs niet vaak hadden meegemaakt. Geen mimiek en geen lichaamstaal, dat was al na vijf seconden duidelijk: een pokerspeler.
Konrad Simonsen zei: ‘We willen u graag spreken, zouden we binnen mogen komen?’
Het antwoord van Svend Lerche kwam een halve seconde te laat om een plotselinge inval te zijn. ‘Laten we op het terras achter gaan zitten, het is mooi weer.’
Het was voor de rechercheurs overduidelijk dat de pokerdirecteur niet van zins was om mee te werken. Zijn attitude was gesloten, gereserveerd, negatief.
Toen ze alle drie in de tuinstoelen op het terras zaten, pakte Konrad Simonsen een foto van Jan Podowski uit zijn binnenzak en vouwde die open, omslachtig, zonder zich te haasten. De foto was korrelig en slecht, een kopie van een rijbewijs dat meer dan vijftien jaar geleden was afgegeven, maar het was het enige wat ze hadden kunnen vinden. Hij legde de foto op de tuintafel voor Svend Lerche en zei: ‘Jan Podowski, uw vroegere medewerker, we hebben wat vragen over hem.’
De rechercheurs wachtten het antwoord in spanning af. Het kon alle kanten op, maar dat Svend Lerche Jan Podowski kende, was duidelijk: hij keek nauwelijks naar de foto. Eindelijk nam de pokerdirecteur een besluit; hij schudde vastberaden zijn hoofd.
‘Ik ken geen Jan Podowski en ik heb die man nog nooit gezien.’
‘Lieg niet.’
Dat was de Freule, ze klonk eerder geïrriteerd dan boos. Haar toon gaf aan: ‘Laten we al die onzin nou maar overslaan, daar schieten we allemaal niks mee op.’ Nu zou de man op moeten staan en verklaren dat hij alleen iets wilde zeggen als zijn advocaat erbij was, dacht Konrad Simonsen. Twee seconden later deed Svend Lerche dat inderdaad, zij het in een licht gevarieerde vorm: ‘Ik zie geen reden om met jullie te praten als jullie niet geloven wat ik zeg. U komt er zelf wel weer uit, hè?’
Konrad Simonsen ging staan en stak zijn hand uit.
‘Dat was dan een nogal kort gesprek. Maar tot ziens, meneer Lerche, we zullen elkaar eerder weerzien dan u denkt, en ik verheug me er nu al op. Het beste intussen.’
Svend Lerche twijfelde even of hij de hand aan zou nemen, maar toen koos hij ervoor om dat niet te doen.
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Silje Esper had geen prettige dood gehad. Ze was in haar woonkamer met tape aan een stoel vastgebonden en haar vingertoppen waren platgedrukt, evenals de tenen van haar linkervoet. Het was waarschijnlijk gedaan met behulp van een bankschroef, met een tang had het zo niet gekund. Bovendien was haar linkeroog uitgestoken. En ten slotte was ze gewurgd. Haar gezicht wees naar het plafond, haar mond stond wijd open in een stille schreeuw en haar andere blinde oog bolde uit de oogkas. Overal was bloed, op de vloer, op haar kleding, in haar haar.
De Freule schudde droevig haar hoofd: ‘Och, god.’
Ze hield Arne Pedersen tegen toen hij dichterbij wilde komen. Hij zei: ‘Ik wil weten of die kleur op haar kleding verf is, daar lijkt het op, van hieraf gezien.’
Dat wilde de Freule ook wel weten, dus ze liet hem los. Arne Pedersen liep bijna helemaal naar de vrouw toe en boog zich voorover om het beter te kunnen zien. Het zag er belachelijk uit, maar de situatie was niet echt om te lachen. Hij bevestigde het, ja, het was verf, rode verf op haar mouw, tussen al het bloed.
De Freule zei: ‘Bel jij, dan ga ik even buiten kijken hoe het met de collega gaat.’
Ze waren een paar minuten geleden aangekomen en vonden toen een agent die voorovergebogen naast de voordeur stond te kotsen in de border links van de trap. De politie was geroepen door de Thuiszorg, nadat een hulpverlener die bij de blinde vrouw kwam schoonmaken, door het raam had gekeken. De twee rechercheurs waren ondanks de waarschuwing van hun collega naar binnen gegaan.
De Freule hielp de agent naar zijn auto, maar vroeg hem nog niet weg te gaan. Kort daarna kwam Arne Pedersen naar haar toe.
‘Haar hond ligt dood in de keuken, hij heeft twee kogels door zijn kop gekregen en in de schuur heeft iemand het grootste deel van een blik rode verf over de vloer gegoten.’
De Freule vroeg: ‘Alleen rood?’
‘Daar lijkt het op, maar ik wilde niet naar binnen gaan. De technici zouden me levend villen als ik dat deed. Maar goed, het hele circus is onderweg, Melsing komt zelf trouwens ook.’
‘En Simon?’
‘Is er binnen drie kwartier. Maar er zijn blijkbaar ook anderen die die usb-stick graag willen vinden, denk je ook niet?’
Ja, dat dacht de Freule ook. En ze voegde eraan toe: ‘Ze heeft alleen dat van die verflucht kunnen vertellen, die arme vrouw. En toch zijn ze met haar doorgegaan.’
 
Het werd een zware maandag en het was al vijf uur geweest voordat ze weg konden uit Karlslille. Voor verdere informatie moesten ze het obductierapport afwachten, en ook het resultaat van de technische onderzoeken en van hun eigen naspeuringen bij de buren, het grote publiek enzovoort. Konrad Simonsen wist Kurt Melsing maar één gegeven te ontfutselen, maar de consequentie daarvan was ernstig. Vrij kort nadat de chef van de technische recherche op de plaats delict was aangekomen, stond de chef Moordzaken erop hem te spreken. Konrad Simonsen nam hem mee het huis uit, zodat niemand mee kon luisteren.
Hij vroeg op gedempte toon, bang voor het antwoord: ‘Ik weet dat het niet jouw afdeling is, Kurt, maar je hebt zoveel meer doden gezien dan wij allemaal. Is de moord gepleegd vóór of na gisterochtend, kun je daar iets over zeggen? Het is erg belangrijk voor mij om dat te weten. Anders had ik je ook niet meegesleurd.’
Kurt Melsing zei: ‘Waarom vraag je het de dokter niet?’
‘Dat heb ik gedaan, maar zij is nieuw en weigert iets te zeggen voordat ze haar heeft opengesneden.’
‘Ja, dat kan wel een dag duren. Maar ik kan je, volstrekt onofficieel, wel vertellen dat het vóór gisterochtend moet zijn gebeurd. Heel zeker, daar is geen twijfel over mogelijk. Vrijdagavond, denk ik, maar heel zeker vóór zondag.’
Konrad Simonsen sloeg met zijn vuist op zijn platte hand, godverdomme, wat een puinhoop. Gisterochtend was hij bij pokerdirecteur Svend Lerche geweest om een foto van Jan Podowski te laten zien. Dat had theoretisch gezien tot de dood van de vrouw kunnen leiden, maar die mogelijkheid was er dus niet meer.
Kurt Melsing was geen domme man, hij trok zelf de conclusie. Hij was altijd heel beheerst, je moest hem heel goed kennen om te weten dat hij bijna net zo geschrokken was als Konrad Simonsen: ‘Omdat de enigen die wisten waar de vrouw woonde en dat ze mogelijk de usb-stick van Jan Podowski in huis had...’
Kurt Melsing maakte de zin niet af, maar hield het bij knikken. Konrad Simonsen zei somber: ‘... politiemensen zijn, ja.’
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De afdeling Persvoorlichting van de Dienst Nationale Recherche was in recordtijd tot stand gekomen. Ongeveer drie jaar geleden had de chef van de Nationale Recherche besloten dat hij behalve een communicatieadviseur ook een persvoorlichter nodig had. Alle andere topmanagers met wie hij zichzelf vergeleek, hadden er een, dus er werd een persvoorlichter aangesteld, wat natuurlijk overbodig was, maar aan de andere kant, het had erger gekund. In eerste instantie. Maar in no time waren er drie persvoorlichters en moest de oorspronkelijke medewerker tot perschef bevorderd worden. Na nog een jaar waren de drie er zeven geworden, en ze hadden hun eigen kamers en eigen ovaaltje in het organigram gekregen: ze hingen direct onder de chef Nationale Recherche. Nu waren er negen in dienst en allemaal hadden ze het onmenselijk druk, dus er moest op termijn rekening worden gehouden met nog meer persvoorlichters.
Konrad Simonsens relatie tot persconferenties was altijd een beetje gespannen geweest. Aan de ene kant erkende hij de noodzaak ervan in bepaalde omstandigheden, bijvoorbeeld als een opsporingsonderzoek baat kon hebben bij hulp van het grote publiek. Aan de andere kant had hij per definitie een hekel aan persconferenties, en hij verachtte de zogenaamde misdaadjournalisten die hij – met een paar uitzonderingen – lui en dom vond. Dezelfde ambivalente relatie had hij met Persvoorlichting: het was vaak fijn als anderen het contact met de media verzorgden, dan hoefde hij dat zelf niet te doen, en als hij zelf iets had waarover hij met de pers wilde praten, negeerde hij consequent de nieuwe interne regels dat alle externe communicatie, zoals het in de glossy interne folder heette, door de Persvoorlichting gedaan móést worden. Meestal belde de perschef hem daarna met een hoop bombarie op en blies hij hoog van de toren over zijn bevoegdheden. Dat kon Konrad Simonsen geen ene moer schelen, en dat zei hij hem ook, waarna de man nog gekker werd, en daar bleef het dan bij, meer gebeurde er niet.
 
De moord op Silje Esper baarde opzien in de media en er werd een persconferentie belegd op het hoofdbureau, op dinsdagochtend om tien uur, maar helaas niet in de nieuwe burelen van de afdeling Persvoorlichting van de Dienst Nationale Recherche, die nog niet helemaal opgeknapt waren. De perschef ergerde zich daaraan – ‘Als die moord nou gewoon een week later was gekomen...’ – maar zo was het nu eenmaal, en de nieuwe ruimte moest dan maar bij een andere gelegenheid worden ingewijd. Om halftien kwam een oververhitte viceperschef Konrad Simonsen opzoeken in zijn kantoor. De chef Moordzaken zat achter zijn bureau en keek verbaasd op van zijn papieren toen de vrouw zijn kantoor bijna struikelend binnenkwam, met alle tekenen van stress op haar mooie maar enigszins saaie gezicht. Niemand kon aan hem zien dat hij haar al een halfuur verwachtte.
De stem van de viceperschef was geëxalteerd: ‘Wat hoor ik nou, ga je niet naar de persconferentie?’
‘Ik moet prioriteiten stellen en dit soort bijeenkomsten laat ik graag aan jullie professionals over. Er staat ook in een van jullie folders, dat... ogenblikje...’
Hij vond de folder, die toevallig rechts van hem op zijn bureau lag en bladerde erdoorheen. Ze onderbrak hem sissend: ‘Ik weet heel goed wat er in onze folders staat, maar wat wil je in godsnaam dat wij tegen de journalisten zeggen? Realiseer je je wel dat ze nu hun camera’s al aan het opstellen zijn?’
Hij antwoordde zo correct mogelijk: ‘Over je eerste vraag heb ik niet nagedacht, en nee, dat van die camera’s wist ik niet.’
‘Maar dat is je reinste sabotage, je werkt ons gewoon tegen.’
‘In de verste verte niet, ik volg gewoon jullie regels. Jullie schrijven zelf...’
Hij bladerde weer door de folder en ze gaf het op. Haar houding werd nederiger: ‘Wil je ons alsjeblieft helpen? We weten helemaal niets van wat er is gebeurd in die Karlslille-zaak.’
‘Natuurlijk wil ik dat. Kijk maar, dan kun je precies zien wat er gebeurd is.’
Hij gaf haar een stapeltje foto’s. Al bij het zien van de eerste foto trok ze wit weg, ze bladerde door naar de volgende, werd nog bleker en kokhalsde. De foto’s gleden uit haar handen en vielen op de grond.
Konrad Simonsen stond snel op en liep naar haar toe. ‘Kom, hoofd tussen je benen en als je moet overgeven doe je dat.’ Hij hield haar schouders vast en drukte haar hoofd naar beneden, terwijl hij de foto’s die in haar directe gezichtsveld lagen, wegschopte. Langzaam herwon ze de controle over zichzelf. Intussen viel zijn oog op een van de foto’s. Dat leek een minder interessante: de hondenren achter het huis van Silje Esper stond erop.
De viceperschef ging weer op haar stoel zitten. Ze was geschokt, maar niet zo hevig dat ze niet kon praten. ‘Dankjewel.’ En even later: ‘Het spijt me.’
Hij raapte de foto’s bij elkaar en zei: ‘Hou even je mond, alsjeblieft. Ik zal je helpen, maar nu moet je... ja, even je mond houden.’
Ze deed wat hij haar had gevraagd. Hij keek een paar seconden met lege ogen naar het raam en belde toen Arne Pedersen, die bijna meteen kwam. Hij beval, onverschillig, afwezig: ‘Ga helpen bij de persconferentie, Arne. En neem de Freule mee als je wilt.’
‘Die is in Karlslille en leidt het onderzoek naar die usb-stick.’
Het was alsof Konrad Simonsen de boodschap niet begreep. ‘Ja, ja, prima.’ Een raar, niet ter zake doend antwoord. Hij voegde eraan toe: ‘Ik ben een paar uurtjes weg.’
Arne Pedersen, die zijn chef kende en wist wanneer die met rust gelaten moest worden, beloofde de persconferentie te regelen. Konrad Simonsen luisterde niet.
 
De Freule was blij verrast toen ze Konrad Simonsen zag. Dat was in het atelier van Silje Esper, waar ze net drie mannen aan het instrueren was. Ze maakte haar verhaal af, maar wachtte tot de agenten het atelier uit waren, voordat ze vroeg: ‘Zou je niet pas vanmiddag komen?’
Ja, dat was wel de afspraak, bevestigde hij, maar... Hij ging er verder niet op in, maar vroeg: ‘Heb je misschien een krukje of zoiets gezien in het huis?’
‘Er staat een keukentrapje in de keuken.’
‘Wil je zorgen dat je mensen vijf minuten uit de hondenren wegblijven?’
De schutting om de hondenren was ruim twee meter hoog en bestond uit negen palen, twee hoekpalen en twee andere, die zo dicht bij het huis waren geplaatst als het fundament toeliet. Tussen de palen waren twee rijen dwarsbalken vastgetimmerd, een rij aan de bovenkant, ongeveer op één meter tachtig hoogte, en een aan de onderkant, dertig centimeter boven de grond. Vervolgens waren de planken tegen de dwarsbalken getimmerd. Konrad Simonsen keek rond, negentig procent van de schutting was roodgeverfd en dat was kort geleden gebeurd. Dat onaffe schilderwerk had Konrad Simonsen getriggerd toen zijn oog een halfuur geleden op de foto viel. Nadat hij een minuut of twee geconcentreerd had rondgekeken, koos hij een van de palen tegen het huis uit, waarvan er een nog niet geverfd was. Hij zette de keukentrap bij de andere, die wel geverfd was, en klom erop.
De usb-stick zat in de holle ruimte tussen de paal, de dwarsbalk en de eerste plank vastgeklemd. Hij was zwart en Konrad Simonsen kreeg hem er met een beetje moeite, met behulp van zijn balpen, uit. Hij rolde de stick in zijn zakdoek en stak hem in zijn zak.
In de woonkamer waren vier collega’s aan het werk. De Freule zat aan de eettafel, maar stond op toen hij binnenkwam. Hij fluisterde tegen haar: ‘Ik heb hem gevonden.’
Ze streelde zijn bovenarm zonder verder iets te zeggen.
‘Maar jullie gaan door met het onderzoek zoals jullie anders ook zouden hebben gedaan.’
‘Natuurlijk.’
‘Ik rij langs Melsing en laat hem de stick op vingerafdrukken checken, maar ik schrijf het nog niet in het register in. Later misschien. Dus het belangrijkste is dat je je mond houdt.’
Dat was ze met hem eens, mond dicht was het belangrijkste. Ze vroeg of hij de hoofdofficier van justitie over hun vermoedelijke lek had geïnformeerd. Dat had hij gedaan. Hij had de plaatsvervanger gesproken, die een kleine groep van competente collega’s wilde instellen om de zaak te onderzoeken. Dat was de standaardprocedure, maar in tegenstelling tot wat de publieke opinie in het algemeen dacht, was het bepaald geen sinecure om door zo’n groep ondervraagd te worden, integendeel, interne zaken werden nauwgezet en consequent onderzocht.
Meer was er niet en ze gaf hem een snel kusje. Toen hij wegliep, keek ze hem na. Hij was soms toch een uitmuntende onderzoeksleider, dacht ze. En ze hield van hem en hij was oud aan het worden, dacht ze verder. Hoewel hij in tegenstelling tot vroeger regelmatig trainde, had zijn tred iets moeizaams, iets uitgeputs gekregen, iets wat er eerder niet was geweest.
Maar er was nog iemand die Konrad Simonsen nakeek toen die wegliep, en die dacht er niet aan dat Konrad Simonsen oud aan het worden was. Het was de verklikker, die Svend Lerche had verteld over de huiszoeking die afgelopen vrijdag was afgelast. Hij zat op zijn hurken en doorzocht een stapel brailleboeken in zijn jacht op de usb-stick, waarvan hij vurig hoopte dat die niet gevonden zou worden of dat juist hij hem vond. Vrijdagmiddag moest hij meedoen aan de huiszoeking die door onbekende oorzaken werd afgelast. Op dat moment gingen er al geruchten dat ze naar Karlslille moesten om een usb-stick te zoeken. Dat was slecht nieuws voor hem, omdat hij een naar voorgevoel had van wat er op die stick stond. Bovendien kende hij de man op de foto die op de afdeling Moordzaken rondging heel goed. Dat wil zeggen, de naam Jan Podowski kende hij niet, maar hij had de man bij verschillende gelegenheden ontmoet en nog vaker met hem gebeld wanneer hij een nacht had gekocht met de heerlijke Afrikaanse vrouwen die op verschillende plekken in Nordsjælland als hulp in de huishouding werden gehouden. Op de weg terug van zijn werk had hij het nummer gebeld dat hij altijd gebruikte en geëist om met de chef te worden doorverbonden, zonder dat hij wist wie de chef was. Na wat discussie kreeg hij te horen dat hij de verbinding moest verbreken en moest wachten. Even later werd hij door een vrouw opgebeld die zich voorstelde als mevrouw Larsen. Hij vertelde haar wat er aan de hand was en gaf haar het adres van het huis in Karlslille dat hij had moeten doorzoeken en hoopte vurig dat de usb-stick niet al gevonden was. Dat zijn informatie tot moord zou leiden, had hij in zijn ergste nachtmerries niet kunnen bedenken. In dat geval zou hij nooit gebeld hebben. Maar het was gebeurd, daar kon hij niets meer aan veranderen en nu was hij bang, bang voor de man die de woonkamer net had verlaten.
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Konrad Simonsen ging naar Malte Borup met zijn usb-stick.
Sinds zijn aanstelling, ongeveer drie jaar geleden, was de werkplek van de student een paar keer verplaatst, maar het laatste jaar deelde hij een kantoor met Pauline Berg. De twee konden het goed met elkaar vinden – Malte Borup kon het goed vinden met bijna iedereen – en geen van beiden leek het erg te vinden dat het een beetje krap was in het kantoor met z’n tweeën. Bovendien kwam het niet zo vaak voor dat ze er tegelijkertijd waren, maar dat waren ze wel toen hun chef deze dinsdagmiddag binnenkwam en zonder inleiding zei: ‘Twee dingen. Eén: jullie mogen onder geen beding tegen wie dan ook iets over deze usb-stick zeggen. Het is heel erg belangrijk dat jullie dat niet doen.’
Pauline Berg beloofde er totaal over te zwijgen, er zou nooit iets over hun lippen komen, zelfs niet in hun slaap.
Konrad Simonsen bromde wat en ging door met zijn korte opsomming: ‘Twee: Malte, hij is beveiligd. Er zit een of andere code op, denk ik. Kun jij hem dan toch lezen? Ik bedoel, zonder hem van het slot te halen, of hoe dat ook heet?’
Malte Borup keek even naar de usb-stick, ja, dat kon hij wel. Hij stak zijn hand uit.
‘Dat zal wel een halfuurtje duren, dus als je in de tussentijd iets anders...’
De student had er een hekel aan als de anderen in de buurt bleven, terwijl hij aan het werk was. Jaren geleden was dat een probleem voor hem geweest. Toen zou hij het nooit hebben gewaagd dat tegen zijn chef te zeggen. Nu had hij meer lef gekregen. Konrad Simonsen beloofde dat hij zo lang naar de kantine zou gaan om te lunchen. Dat was geen groot offer.
Toen Konrad Simonsen ruim veertig minuten later verzadigd en tevreden terugkwam bij Pauline Berg en Malte Borup, zaten ze allebei achter de computer van de student naar het beeldscherm te kijken, Pauline Berg geïnteresseerd, Malte Borup met zijn hoofd half afgewend, half kijkend, half wegkijkend. Konrad Simonsen keek mee: twee naakte mensen op een bed. Een blanke man van middelbare leeftijd pompte op en neer in een jongere Afrikaanse vrouw. Tussendoor keek zijn opgeblazen rode gezicht naar de camera. De vrouw keek naar het plafond, ze krabde aan haar wang en leek zich te vervelen. De kwaliteit van de film was slecht, de personen bewogen schokkend, meer dan in die situatie te verwachten was.
Malte Borup legde uit: ‘Het is een Access-file, dus een database. Er zijn een heleboel mannen met zwarte meisjes; de gegevens zijn gesorteerd op de gegevens van de mannen, dat wil zeggen naam, beroep, beeld en dan een of meerdere filmjes erbij. De vrouwen hebben geen achternamen, ze heten gewoon Iben, Frida en Carmen en zo.’
Hij zette de film op pauze en zei: ‘We hebben het geluid uitgezet, als je het aan wilt moet je...’
Konrad Simonsen onderbrak hem: ‘Dat hoeft niet, geloof ik. Weet je hoeveel gegevens, hoeveel mannen erop staan?’
‘Ongeveer zeshonderd, maar we hebben er nog maar een paar bekeken, natuurlijk.’
Pauline Berg wees naar het scherm, waar de man met open mond was vastgelegd alsof hij het gezicht van de vrouw wilde opeten. Ze zei droogjes: ‘Ik vond het al niet zo’n geweldige tv-presentator.’
Malte Borup draaide op verzoek van Konrad Simonsen een lijst uit met de namen en beroepen van de 591 mannen in de database. Hij splitste de lijst in drie kolommen en gebruikte fontgrootte negen; desondanks nam de uitdraai vier pagina’s in beslag. Toen liep hij met Konrad Simonsen mee naar diens kantoor en liet hem zien hoe je in het Access-programma kon zoeken. Dat was niet moeilijk. Toen de student was weggegaan, nam Konrad Simonsen de lijst met namen vluchtig door. Soms slaakte hij een verbaasde kreet of maakte hij een bevestigend nasaal geluid, alsof hij wilde zeggen dat het hem niet verbaasde. De namen waren niet alfabetisch geordend, en hij was bij de op een na laatste kolom op de laatste pagina gekomen toen hij plotseling verstijfde en een paar seconden bezorgd voor zich uit bleef kijken. Toen ging hij door de applicatie op zijn computer zoals Malte Borup hem had geleerd, en stelde vast dat er geen sprake was van een misverstand.
Hij belde de student, die meteen naar zijn kantoor kwam. Zodra hij binnen was, deed Konrad Simonsen de deur op slot. Malte Borup kon zich niet herinneren dat dat ooit eerder was gebeurd, en hij keek zijn baas dan ook een beetje angstig aan, een beetje alsof hij gevangen was genomen.
‘Kun je een van de regels verwijderen uit die database? En ik bedoel helemaal verwijderen, zodat alle sporen verdwenen zijn?’
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Konrad Simonsen had de dagelijkse leiding van het onderzoek naar de moord op Silje Esper aan Arne Pedersen overgedragen, maar hij was er wel bij toen zijn naaste medewerker de stand van zaken van het onderzoek doornam en opdrachten uitdeelde aan de aanwezige collega’s. Konrad Simonsen zag dat Arne Pedersen veel meer dan hijzelf de agenten zelf het woord gaf om hun problemen en ideeën te delen. Het kostte veel tijd en het was in de meeste gevallen ook zonde van de tijd, maar hij bemoeide zich er niet mee; hij zat alleen maar te luisteren en de twee keer dat Arne Pedersen om zijn mening vroeg, kaatste hij de bal terug met een kort ‘Daar ga jij over’.
Op weg naar buiten zei Konrad Simonsen tegen Arne Pedersen: ‘We komen om zes uur bij elkaar op mijn kantoor. Er zijn een paar zaken waar je nog niet van op de hoogte bent. Bovendien kun je dan heel in het kort verslag doen van de status van je Karlslille-zaak.’
Arne Pedersen bemerkte het kleine ‘je’, dat de verantwoordelijkheid voor het onderzoek bij hem neerlegde. Zijn chef was er berucht om dat hij iets delegeerde en er dan later van terugkwam, maar in dit geval blijkbaar niet. Dat beviel Arne Pedersen wel en het maakte hem ook een beetje trots. Maar het maakte ook dat hij het druk had.
Hij zei: ‘Gisteren dacht ik dat het een professionele moord was, maar ik weet nu bijna zeker dat het niet zo is.’
‘Dat zijn moorden zelden, maar spaar je krachten tot zes uur. Tot dan.’
 
*
 
De inner circle zat in het kantoor van Konrad Simonsen om de vergadertafel: de Freule, Pauline Berg, Klavs Arnold en Arne Pedersen wachtten in spanning tot hun chef zou beginnen. Dat deed hij door hun de usb-stick te laten zien en over de inhoud daarvan te vertellen.
Hij sloot af met: ‘... maar het is natuurlijk belangrijk dat we ons steeds voorhouden dat de zeshonderd klanten niets strafbaars hebben gedaan, tenzij we kunnen bewijzen dat sommige vrouwen onder de achttien zijn. En zelfs al kunnen we dat, dan is er sprake van kleine vergrijpen op boeteniveau, omdat geen van alle vrouwen een kind is, als jullie begrijpen wat ik bedoel.’
Dat begrepen ze. Klavs Arnold zei zwaarmoedig: ‘De mannen hebben seks gekocht en betaald, dat is volstrekt legitiem. Gelukkig voor hen hebben ze niet een veel te goedkope B&O-installatie gekocht, want dan zouden ze veroordeeld kunnen worden wegens heling, want ze hadden kunnen weten dat de prijs niet klopte. Maar dat zelfs de achterlijkste man wel zou moeten weten dat die vrouwen hun lichaam niet vrijwillig ter beschikking stellen dan...’
Hij kon geen passende vergelijking verzinnen en siste verbeten, dat het verdomme je verstand te boven ging, maar dat wist hij al.
Niemand was het met de Jutlander oneens, en ze wensten alle vijf dat de politiek er nu eens een keer werk van zou maken betaalde seks te verbieden, uiteraard door de klanten te criminaliseren, en niet de vrouwen. Natuurlijk zaten er ook nadelen aan een dergelijk verbod, maar die wogen niet op tegen dat ene, doorslaggevende voordeel dat het de massamarkt voor seksslavernij in Denemarken zou vernietigen. En er stond eigenlijk ook nergens in de Deense grondwet dat Deense mannen recht zouden hebben op betaalde seks met geïmporteerde buitenlandse vrouwen.
Konrad Simonsen zei: ‘Pauline en Klavs, jullie krijgen morgen assistentie van een cranioloog. Melsing leent haar aan ons uit, en zij is afgezien van hem de enige die weet dat we de database van Jan Podowski hebben. Zoek een plek waar je ongestoord kunt zitten en vergelijk dan de reconstructie van de vrouw uit het Duivelsveen met de prostituees in de database. Ik heb het zelf al even geprobeerd, en het is echt een lastig klusje, maar de cranioloog is ervan overtuigd dat het kan. Het kost alleen tijd. Bovendien moeten jullie er tegelijkertijd op letten waar de activiteiten plaatsvinden. Voor zover ik oppervlakkig heb kunnen zien, heeft elke vrouw haar eigen kamer of ruimte, maar ik wil weten waar. Het is niet zeker dat dat te vinden is; de informatie op de video’s is wat dat betreft vrij beperkt, maar hou het in je achterhoofd.’
Hij stopte. Misschien om even op adem te komen, voordat hij doorging met opdrachten geven, dacht Klavs Arnold. De Freule nam het ongevraagd over. Konrad Simonsen keek haar verbaasd aan en vroeg zich af of hij haar per ongeluk een seintje had gegeven dat ze niet goed had begrepen.
‘We houden onze mond dicht over die database. Ik heb Malte twee kopieën laten maken, zodat er nu dus drie zijn, maar niemand mag het verder kopiëren zonder toestemming van Simon. We verdenken een van onze eigen mensen ervan dat hij of zij informatie heeft gelekt aan totaal verkeerde types en daardoor direct of indirect de dood van Silje Esper heeft veroorzaakt. Of – wat we ook niet helemaal kunnen uitsluiten – zelf de moord en de marteling in Karlslille heeft uitgevoerd.’
Arne Pedersen vroeg: ‘Zijn er seksklanten die met ons in verband staan? Ik bedoel met de afdeling Moordzaken of met de afdeling West, die me personeel ter beschikking heeft gesteld?’
Konrad Simonsen maakte van de gelegenheid gebruik om de leiding weer over te nemen. Hij stak vier vingers op en zei: ‘Er kunnen er meer zijn, maar daar moeten jullie je niet mee bemoeien. De plaatsvervangend hoofdofficier van justitie heeft daar een speciaal team voor ingesteld. En dat is meteen ook jouw enige beperking, Arne. Als je op een gegeven moment vermoedens hebt dat iemand van onze mensen de dader is, dan neem ik het over. En noteer dat ik “vermoedens” zei, en niet “bewijzen”.’
Dat beloofde Arne Pedersen en dat vond Konrad Simonsen een natuurlijk moment om hem het woord te geven voor een globale – hij benadrukte dat woord – update van de Karlslille-moord.
Arne Pedersen kwam tegemoet aan de wens van zijn chef wat betreft beknoptheid. Hij had zelf veel andere dingen te doen en had ook geen behoefte aan een lange vergadering. Daarom noemde hij alleen feiten die belangrijk waren en waarvan nog niet iedereen op de hoogte was. Hij deed het niet chronologisch, dat liet hij aan zijn toehoorders over.
In de eerste plaats duidde het voorlopige technische onderzoek op één dader, en dat was niet, zoals ze eerst dachten, een professional – wat dat in het geval van moord ook mocht zijn. Integendeel, hij was eerder wanhopig. Zo had hij de blinde vrouw minimaal drie uur gemarteld nádat hij haar eerste vinger had geplet en wellicht ook nadat ze hem had verteld wat ze over de usb-stick van haar overleden vriend wist, namelijk dat die naar verf rook. Meer wist ze niet, en toch had hij haar overige vingers, vijf tenen en een oog gemaltraiteerd, voordat hij het had opgegeven en haar had gewurgd. Hij had haar geschreeuw gesmoord met een doekje uit haar eigen keuken en hij had water over haar heen gegoten toen ze van de pijn was flauwgevallen. Het doekje dat hij gebruikte, moest hij af en toe uit haar mond hebben gehaald als hij haar ook tijdens de marteling wilde ondervragen. Het resultaat was dat hijzelf een aantal uitstekende dna-sporen in het doekje had achtergelaten. Ook waren er haren en vezels gevonden op de plaats delict. De Freule kwam met een kort ‘Geweldig!’ toen ze dat laatste hoorde – een uitroep waarin ze zich allemaal konden vinden.
Klavs Arnold maakte gebruik van de natuurlijke pauze die ontstond door tussendoor een vraag te stellen: ‘De hond schoot hij neer, maar de vrouw wurgde hij. Is hij een sadist, denk je?’
Arne Pedersen schudde zijn hoofd. Hij dacht van niet, hij was eerder wanhopig en misschien woedend, omdat zijn missie was mislukt, maar het was te vroeg...
Konrad Simonsen onderbrak hem: ‘Geen details, die kunnen we later wel lezen. Vertel over de bankschroef, dan stoppen we. Of beter, dan gaan de Freule en ik weg. Maar jullie mogen natuurlijk gerust nog doorpraten als jullie dat willen.’
Dat wilde Arne Pedersen absoluut niet, dus hij vertelde kort dat de bankschroef waarschijnlijk speciaal voor dit doel was gekocht en door de technici nader kon worden gespecificeerd aan de hand van de afdrukken op de nagels van de dode vrouw. Toen werd de vergadering gesloten.
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Konrad Simonsen was in een uitstekend humeur toen hij en de Freule over de stoep wandelden.
Kopenhagen en de prille zomer pasten goed bij elkaar en ze namen hun tijd.
Ze vroeg: ‘Waar gaan we eigenlijk heen?’
‘Drie straten verder.’
Toen vertelde hij dat hij ervoor had gezorgd dat een van de posten in Jan Podowski’s database werd verwijderd. Ze accepteerde dat zonder meer, zonder de achtergrond te kennen. Dat was een van de dingen aan haar waarvan hij hield: ze vertrouwde hem. Zijn beslissing kon immers ook in een minder rooskleurig licht worden gezien, bijvoorbeeld als illegale manipulatie van bewijsmateriaal. Hij pakte een opgevouwen blaadje uit zijn binnenzak en gaf het haar. Ze vouwde het open, keek het vluchtig door, vouwde het gauw weer op en gaf het hem terug.
Toen vroeg ze: ‘Hebben we een afspraak met hem?’
‘Ja.’
‘Waar?’
Ze liepen bij de Glyptotheek en hij wees naar Tietgensgade. Hier achter Tivoli konden ze wel een plek vinden waar ze een biertje of wat fris konden krijgen, dacht hij.
Ze bleef staan: ‘Waarom moet ik mee?’
Ze was verbaasd. Normaal was zijn beoordelingsvermogen ten aanzien van getuigen heel sterk, maar nu leek het hem in de steek gelaten te hebben.
Hij liep nog een paar stappen door, voordat hij merkte dat ze niet meer bij hem was; toen stopte hij ook en liep terug. ‘Sorry, wat zei je?’
‘Ik zei: waarom moet ik mee?’
Hij zei dat hij er niet van hield om geheimen voor haar te hebben, en al helemaal niet als het niet nodig was. Ze glimlachte. Dat klonk mooi, maar het was maar de helft van de waarheid. Het was ook omdat hij de verantwoordelijkheid over zijn besluit wilde delen, de morele kant van de zaak. Hij wilde haar goedkeuring dat hij juist had gehandeld door hun vriend uit de database te laten verwijderen. En ze begreep hem heel goed, dat had zij vast ook gewild als het andersom was geweest. Maar nu hij haar instemming eenmaal had, was ze op zijn zachtst gezegd overbodig. Om niet te zeggen dat het een ronduit slecht idee was als ze meeging.
‘Denk erom dat je hem niet onder druk zet, Simon. Dat zal hij nooit accepteren. En zoals je zelf eerder zei: hij heeft niets strafbaars gedaan. Ik zie je vanavond, ik kook wel, maar als jullie uit gaan eten vind ik het ook goed, dus bel maar gewoon.’
Ze gaf hem een zoen. Even stond hij er als een beteuterd schooljongetje bij: ‘Ga je weg?’ Toen begreep hij dat ze gelijk had. Ja, natuurlijk. Natuurlijk ging ze weg.
 
Konrad Simonsen ging op een bank zitten met de rug naar Tivoli. Achter hem waren de vrolijke kreten te horen van de gasten van het pretpark, tegenover hem stond de Ny Carlsberg Glyptotheek, het prachtige museumgebouw aan Dantes Plads. Een jong stel wandelde in een volledige omstrengeling langs en botste bijna tegen hem aan. De jongen verontschuldigde zich, het meisje gaf hem een aai op zijn bol en een stralende glimlach. De stad rook vrolijk, naar popcorn en liefde. Hij wachtte tien minuten. Toen kwam de directeur-generaal.
Helmer Hammer begroette hem: leuk dat Konrad Simonsen hem wilde ontmoeten. Konrad Simonsen glimlachte. Die man was zó machtig en zei dan toch, volstrekt zonder ironie, dat het aardig was dat Konrad Simonsen hem wilde ontmoeten. Maar zo was hij, aangenaam, vriendelijk tegen iedereen, zonder dat het glad of oppervlakkig was.
Helmer Hammer zei: ‘Je gesprek met ambassadeur Rozhdestvenskaja, wat was dat geweldig, Simon. Dat verhaal is alle ministeries op Slotsholmen rondgegaan en iedereen lacht me uit. Zelfs mijn baas vond het komisch. Maar vertel, hoe gaat het met je mooie vrouw? En met Anna Mia?’
Het duurde tien minuten, voor Helmer Hammer vroeg: ‘Nou, vertel me dan nu eens waarmee ik je deze keer van dienst kan zijn.’
‘Misschien kun je me uitleggen waarom je zelf de bespreking met de ambassadeur hebt geregeld. Het moet voor een hoop bureaucratische rompslomp hebben gezorgd en het was veel gemakkelijker voor je geweest als je een diplomaat van Buitenlandse Zaken had laten meegaan. Dat had je maar één telefoontje gekost.’
Helmer Hammer antwoordde niet. Konrad Simonsen ging door: ‘Maar het gaf je wel ruimschoots de gelegenheid om me in te prenten dat ik Bepa onder geen beding vervolgvragen mocht stellen.’
De directeur-generaal vroeg zacht: ‘Wat wil je, Simon?’
Konrad Simonsen vertelde over Jan Podowski en zijn database, en waarom hij die had gemanipuleerd. De twee foto’s die hij in zijn binnenzak had, liet hij daar.
Helmer Hammer zat een tijdje ondoorgrondelijk naar de grond te staren en zei toen: ‘Het was een verjaardagscadeau, ik kreeg twee kaartjes en ik heb er maar één gebruikt, maar dat had ik niet moeten doen. En ik ben blij dat je me uit die database hebt gehaald; daar zou ik niet graag in zitten. Maar...’
Konrad Simonsen wachtte geduldig op het vervolg.
‘Ik zal je helpen, Simon, want ik heb, geloof ik, niet veel keus, maar het is dun ijs, ik hoop dat je je dat realiseert.’
‘Nee, dat is het niet. Ik zou je nooit onder druk zetten, niet direct en niet indirect. Maar ik spreek liever één gewillige getuige dan dat ik de waarheid uit twintig onwillige moet proberen te trekken. Bovendien heb ik een paar goede redenen om nu nog een beetje voorzichtig te werk te gaan. En vergeet ook niet dat ik in een mensenleven bij de recherche zoveel... speciale omstandigheden heb gehoord en gezien, dat jij het je niet kunt voorstellen. En dit is niets.’
Helmer Hammer zei aarzelend: ‘Nee, als jij het zegt...’ Even later voegde hij eraan toe: ‘Vraag maar, dan kijk ik of ik antwoord kan geven.’
‘Prima, vertel me dan eerst maar wat dat voor kaartjes waren, die je kreeg en waarom je er maar één gebruikte.’
De directeur-generaal vertelde. Het waren twee eigengemaakte, geplastificeerde kaartjes ter grootte van een creditcard; aan de ene kant stond een smiley, een nummer met vijf cijfers, als hij het zich nog goed herinnerde, en een meisjesnaam, maar alleen de voornaam, geen achternaam. Aan de achterkant stond een adres, met een korte instructie: loop om het huis heen, de keldertrap af en bel aan. Hij was door een vrouw ontvangen, had zijn kaartje afgegeven en... nou ja, dat wist Konrad Simonsen al.
‘Waar woonde die vrouw?’
‘In Taarbæk, ik weet het adres niet uit mijn hoofd, maar als ik er weer naartoe rijd, kan ik het heel zeker terugvinden. Moet ik dat doen?’
‘Misschien. Het andere kaartje heb je niet gebruikt, zei je?’
‘Ik heb het weggegooid en ik ben ook al na een paar uur bij die vrouw weggegaan, hoewel ik er nog tot de volgende ochtend had mogen blijven. Maar het voelde niet goed. Ze was ook heel jong, moet ik toegeven. Ik had moeten vertrekken op het moment dat ik haar zag.’
Konrad Simonsen deed geen poging hem op zijn gemak te stellen: ‘Ja, dat had je moeten doen. Maar dat deed je niet. Die vriend van je, die je de kaartjes gaf, zou ik met hem kunnen praten?’
‘Het is een vrouw. Zij en haar man hebben ook... een Afrikaanse logee. Maar dat is niet waar ik werd uitgenodigd. Ik wil haar niet beschermen, maar ook niet aangeven. Maar ik heb, denk ik, wel een getuige voor je die meer informatie heeft dan ik. Als je me even wilt excuseren?’
Helmer Hammer liep een stukje weg om iemand te bellen op zijn mobiel. Hij was algauw weer terug.
‘Als je terugkomt op je kantoor, is er een mailtje met een naam en een ontmoetingsplaats voor je. Hij weet hoe het systeem werkt. “Het systeem,” dat waren zijn eigen woorden. Vijfduizend kronen voor een nacht, dat was meer dan ik had gedacht. De lijst die je hebt, moet de top van de samenleving zijn, zal ik maar zeggen.’
Konrad Simonsen begreep heel goed dat Helmer Hammer aan het vissen was en hij liet het in het midden. ‘Ja, vast wel,’ oftewel: hij had niet op dat soort details gelet.
Helmer Hammer stelde voor: ‘Zullen we ergens een biertje gaan drinken? Daar heb ik wel behoefte aan. We kunnen daar naar binnen gaan.’
Hij wees met zijn achterhoofd naar Tivoli. Konrad Simonsen had geen zin om een biertje met Helmer Hammer te gaan drinken, niet nu, misschien een andere keer. De waarheid was dat hij teleurgesteld in hem was, hoewel hij geen recht had dat te zijn. Hij had zijn eigen normen ook aan de directeur-generaal opgelegd, en nu waren die overschreden. Hij antwoordde vreugdeloos: ‘Ja, laten we dat doen.’
Ze gingen in de rij staan. Helmer Hammer vroeg voorzichtig, bijna verdrietig: ‘Dat meisje dat jullie in het Duivelsveen hebben gevonden, was zij degene die ik heb bezocht?’
‘Dat weet ik niet, ik heb niet lang gekeken.’
‘Dus daar kom ik nooit achter?’
Konrad Simonsen haalde zijn schouders op, misschien wel, ja, als hij wilde, zou het wel kunnen. Helmer Hammer veranderde van onderwerp en zijn toon werd ook zakelijker, maar Konrad Simonsen kon heel goed horen dat het geforceerd was.
‘Er is nog één ding.’
‘Ja?’
‘Als ik jou was zou ik beginnen bij het ministerie voor Integratie en kijken naar het bureau dat de au-pairvergunningen regelt.’
‘Dat klinkt als een goede tip, bedankt.’
‘Ik kan je aan een discrete afspraak helpen en ook het opsporingsonderzoek wat soepeler laten verlopen. Dat zijn de dingen waar ik goed in ben, maar ik neem aan dat je dat weet.’
‘Ja, dat weet ik, maar ik red me wel, dat is het beste.’
De pauze werd een beetje pijnlijk. Ze kochten kaartjes en gingen Tivoli binnen. Helmer Hammer zei: ‘Ja, dat zal ook wel.’
Kort daarna voegde hij eraan toe: ‘En dat met die au pairs, daar moest ik nu pas aan denken. Dat moet je echt geloven.’
‘Natuurlijk, ik geloof je,’ zei Konrad Simonsen, die wist dat Helmer Hammer loog.
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Pauline Berg zat op haar balkon op de zesde verdieping in Rødovre. Daar zat ze lekker, vond ze. Het was een lekkere ochtend, nu al warm, en alles wees erop dat het een heerlijke dag zou worden. Ze was over de zijkant van het balkon geklommen en zat nu op de rand; haar benen en haar bovenlichaam hielden elkaar in wankel evenwicht. Als het zeer deed schoof ze een beetje heen en weer om de druk van de rand te verlichten. Verder was alles zoals het hoorde. Onder haar reed de metro richting station Brøndbyøster. Ze hield van de metro. Die was er altijd, hij had in zijn herhaling iets veiligs, en ze zwaaide ernaar. Waarom ze zat waar ze zat, wist ze zelf niet helemaal; zo was het deze maandagochtend nu eenmaal gegaan. Maar ze wist aan de andere kant dat ze voor het eerst sinds heel, heel lange tijd het gevoel had dat ze baas was over haar eigen leven. Dat was fijn. Ze zou hier vaker moeten gaan zitten.
Haar zondag was verschrikkelijk geweest, zoals zoveel dagen. Ze had gewerkt, samen met Klavs Arnold en de cranioloog en het was hard werken geweest, maar ook productief. Ze hadden zesenveertig van de eenenvijftig vrouwen in de database kunnen uitsluiten, geen van hen was het koffieboontje, en nu waren er nog maar vier over die het konden zijn: Jade, Jessica, Kaya en Kiki. Dat vereiste nader onderzoek, maar met een beetje geluk konden ze maandag of dinsdag resultaat hebben. Toen, plotseling, vlak voordat ze naar huis zouden gaan, kreeg Pauline Berg argwaan. Ze zaten alle drie achter dezelfde computer, een groot werkstation met twee beeldschermen, dat de cranioloog tijdelijk van haar normale werkplek naar de afdeling Moordzaken had laten overbrengen. Pauline Berg wrong zich zonder iets te zeggen voor Klavs Arnold en nam zijn toetsenbord over. Hij schoof verbaasd opzij en zag dat ze een naam zocht die hij niet kende. Ze herhaalde de zoekopdracht drie keer. Toen stond ze op, spuugde naar het beeldscherm en ging weg zonder haar absurde gedrag uit te leggen. De Jutlander zei tegen de cranioloog dat zijn collega zich niet altijd even goed voelde. Vervolgens pakte hij een velletje keukenpapier en veegde haar spuug weg.
Pauline Berg was naar Gammel Strand gegaan om een rondvaart te maken. Dat deed ze wel vaker. Vroeger ging ze bij het Centraal Station zitten met een roddelblad en een kopje koffie, nu was daar een rondvaart voor in de plaats gekomen. Dan kon ze achter in de boot zitten huilen zonder dat iemand het merkte. Ze was bij Langelinie uitgestapt, naar de Esplanade gelopen en verder naar de Store Kongensgade, waar ze een toevallig café had uitgezocht en een toevallige man mee naar huis had genomen. Die was net weg en nu zat ze hier. Ze realiseerde zich dat ze nu al was vergeten hoe hij heette en giechelde onwillekeurig.
 
*
 
Pauline Bergs voordeur stond open. Konrad Simonsen en Arne Pedersen gingen naar binnen zonder aan te bellen. In haar woonkamer zaten en stonden een tiental mensen, de balkondeur stond open en een oudere politieagente uit Gladsaxe, die Konrad Simonsen heel goed kende, stond in de deuropening met haar te praten. Hij kon haar rug door het raam zien en haar gezicht en profil, want dat was naar de agente gekeerd, en hij zag de wind die aan haar haar rukte. Het woord ‘fout’ was in hem opgekomen, alsof ze niet iets krachtigers had verdiend, maar dat was zijn eerste gedachte: dat het fout was. Hij voelde de adrenaline door zijn lichaam gieren. Misschien begreep hij nu pas echt wat er aan de hand was. Hij haalde twee keer diep adem en nam de tijd; tijd voor zichzelf, en zijn polsslag daalde – maar niet veel.
Toen zei hij met geforceerde kalmte tegen Arne Pedersen: ‘Zorg dat deze mensen hier allemaal verdwijnen. Je gaat zelf als laatste.’
Hij liep naar de agente en legde een arm om haar schouder: ‘Ik neem haar over, Gudrun.’ Toen Pauline Berg hem zag, draaide ze haar gezicht een ogenblik van hem weg en hij overwoog naar haar toe te springen voordat ze tijd had om te reageren. Toen draaide ze haar hoofd weer om en was het te laat. Hij had een van haar eetkamerstoelen mee naar buiten genomen en zette die vlak bij de balkondeur neer. Dat straalde rust uit, dacht hij.
Hij ging zitten en ze zei: ‘Niet te dichtbij, Simon.’
Hij reageerde niet, ook niet toen ze even later giechelend zei: ‘O, nu weet ik het weer, hij heette Tom.’
Konrad Simonsen zei zachtjes: ‘Ik sprak Klavs Arnold onderweg hierheen. Je weet dat ik een naam heb laten verwijderen uit de database van Jan Podowski.’ Pas nu kregen ze echt oogcontact.
Ze vroeg: ‘Ben je zenuwachtig?’
‘Ja, heel erg.’
‘Waarom? Je wint toch altijd.’
Ze zei het alsof het niets met haar te maken had, gewoon een vaststelling, feitelijk correct. Nu ze daar toch op de rand met hem zat te praten voegde ze er met iets meer emotie aan toe: ‘En je voorname vriendjes, die winnen ook altijd. Maar als ik met een gesp rondloop, ga je naar me schreeuwen.’
Hij had besloten haar de waarheid te vertellen, en dan moesten ze maar verder zien.
‘Toen je gevangen werd gehouden in die bunker, heb ik jouw leven tegen dat van iemand anders geruild. Er zijn maar heel weinig mensen die dat weten, en nu ben jij er een van.’
Eerst wilde ze de overgang niet accepteren en ze giechelde weer.
‘Ik heb het overleefd, Jeanette niet en Juli ook niet. Maar je wilt niet dat ik haar moordenaar vind.’
Jeanette was de vrouw die was vermoord in de bunker waar Pauline Berg gevangen was gehouden. Juli was de hoofdpersoon in haar niet-bestaande moordzaak.
Hij voelde zich op zijn nummer gezet en dacht – niet erg zinvol – dat het beter was geweest als hij er een professional bij had gehaald, een crisispsycholoog, haar psychiater. Wat moest hij in godsnaam doen als hij geen echt contact met haar kon krijgen, wat deed je dan? Hij wist het niet.
Toen gooide ze het opeens over een andere boeg en riep kwaad: ‘Vertel over die ruil, verdomme. Ik wil weten hoe dat zit.’
Het was een lang verhaal, maar Konrad Simonsen nam er de tijd voor, ook voor de details. Hij wilde zeker weten dat ze begreep wat hij zei.
Toen hij klaar was, zei ze zacht: ‘Dus ik heb mijn leven te danken aan die Helmer Hammer?’
‘Nee, ík heb jouw leven te danken aan die Helmer Hammer.’
‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’
‘Omdat ik het het liefst wilde vergeten.’
Ze knikte begrijpend, dat klonk zinnig, zo voelde ze het ook zelf met een heleboel dingen. Toen keek ze naar beneden, lang, veel te lang. Konrad Simonsen voelde hoe zijn slapen klopten, maar hij zei niets. Eindelijk keek ze weer op en ze keek hem aan.
‘Ik ben bang, Simon. Nu wordt het eng. Wil je me vasthouden?’
Op de parkeerplaats voor de flat nam de Freule Pauline Berg over. Ze wilde haar naar de psychiatrische eerstehulpverlening in Glostrup brengen. De ambulancebroeder wilde dat ook doen en Arne Pedersen ging met hem in discussie. Konrad Simonsen kon niet meer. Hij vroeg de eerste de beste agent om hem naar huis te brengen. Hij was uitgeput.
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Het ministerie van Vluchtelingenzaken, Immigratie en Integratie, in de wandelgangen het ministerie van Integratie, was een vrij nieuw ministerie in Denemarken. Het was in 2001 opgericht met als doel de integratie van nieuwe Denen in de Deense samenleving te bevorderen en het was vanaf het begin, onder verschillende ministers, het brandpunt van politieke discussies en schandalen geweest. Onder dit ministerie ressorteerde de Immigratiedienst, en daar weer onder viel het Bureau Au Pairs, dat was gehuisvest in de Ryesgade in Østerbro. Hier ging Klavs Arnold maandag naartoe, toen hij zijn chef moest vervangen, die na het drama met Pauline Berg eerder op de dag naar huis was gegaan.
De Jutlander werd in de receptie ontvangen door een man van middelbare leeftijd, die zijn ergernis niet verborg over het feit dat niet, zoals beloofd, de chef Moordzaken zelf was gekomen. De man was chef de bureau en hij was zenuwachtig; dat was makkelijk vast te stellen. Klavs Arnold excuseerde zich voor het feit dat Konrad Simonsen niet zelf aanwezig kon zijn, maar vertelde verder niets over de reden van diens afwezigheid. Dat ging niemand wat aan, en dat zei hij ook tegen de chef de bureau toen die het hem op de man af vroeg. En nee, het was niet beter de vergadering af te blazen en te wachten tot de chef Moordzaken wel tijd had.
Het ministerie was van tevoren ingelicht en had tijd gehad om een eigen, snel onderzoek te doen. Dat kwam doordat Konrad Simonsen vrijdag alsnog had besloten gebruik te maken van het aanbod van Helmer Hammer om aan een paar touwtjes te trekken, zodat het ministerie de politie beter kon helpen. En zichzelf, dacht Klavs Arnold toen hij naar een vergaderzaal werd gebracht waar maar liefst negen mensen op hem zaten te wachten. Er stonden flessen frisdrank en koekjes klaar en aan het hoofd van de tafel voor een lege stoel waren netjes een schrijfblok met het logo van het ministerie en twee scherp geslepen potloden neergelegd. Hij mocht plaatsnemen.
Zodra de Jutlander zat, opende een man van een jaar of vijftig aan de andere kant van de tafel de vergadering. Klavs Arnold hoorde niet goed wat zijn functie was en dat maakte hem ook niet uit, want het was duidelijk dat dit de baas van het gezelschap was. Hij vertelde in welgekozen en soepele bewoordingen dat er gedurende een vrij lange periode onregelmatigheden hadden plaatsgevonden op het Bureau Au Pairs en dat het ministerie voornemens was daar een snel, maar grondig onderzoek naar in te stellen en de resultaten vervolgens aan de politie door te geven. Klavs Arnold kreeg te horen dat hij hier was om zijn input te geven aan dat onderzoek. De Jutlander reageerde met een kort ‘Aha!’ en de man ging snel door, want dat was natuurlijk maar één kant van het verhaal. De andere was dat het ministerie en de politie het erover eens moesten worden dat het grote publiek niet geïnformeerd zou worden, voordat het onderzoek was afgerond.
‘Het is duidelijk dat we een schandaal niet kunnen vermijden, maar het is van belang dat we zelf kunnen kiezen wanneer dat ontstaat.’ En hier en nu zou dat zeer ongelegen komen. Extreem ongelegen. Ja, dat was niet te sterk uitgedrukt.
Klavs Arnold had ruimschoots de tijd gehad om de mensen rond de tafel te bekijken en het was duidelijk dat de twee vrouwen die dicht bij de baas zaten, de oorzaak waren van de genoemde onregelmatigheden. Hun blik was leeg en moedeloos, en een van hen had net nog gehuild. Het verbaasde hem dat ze überhaupt bij de vergadering waren en het verbaasde hem ook dat het vrouwen waren die verantwoordelijk waren voor de onregelmatigheden; hij zou hebben gedacht dat het mannen waren. Hij vroeg zich af hoeveel geld ze eraan hadden verdiend.
De baas was klaar, het werd stil en alle ogen richtten zich op Klavs Arnold. Hij brak een van de potloden op zijn blok en zag hoe het kleine, scherpe geluid zich in kleine schokjes voortplantte in een aantal van de aanwezigen. Toen brak hij ook het andere potlood en vroeg langs zijn neus weg, zonder de vraag aan iemand speciaal te richten: ‘En hoe lang duurt het dan voordat ik dat rapport heb?’
Enkele mannen overlegden even, toen werden ze het eens over een paar weken, hooguit een maand.
Klavs Arnold ging voor de twee vrouwen staan. Hij wees naar hen met een van de gebroken potloden.
‘Jullie zitten tot je nek in de stront, maar dat weten jullie wel, hè?’
De ene keek naar hem, bang om zijn blik te ontmoeten, en knikte. De ander huilde stilletjes, nu zichtbaar.
‘Ik heb twee goede adviezen voor jullie. Ten eerste: zorg dat alles boven tafel komt, álles, elk klein detail, en probeer niets te verbergen. Dan kan het zijn dat jullie geluk hebben en dat de rechter een paar maanden van jullie gevangenisstraf aftrekt. Ten tweede: neem zo snel mogelijk een goede advocaat in de arm, want de heren hier aan tafel hebben vast niet dezelfde belangen als jullie.’
Beiden keken hem aan als drenkelingen die op het allerlaatste moment een reddingsboei aangeboden krijgen. Terwijl hij de protesten van de baas naast hen met zijn hand dempte, zei hij kalm: ‘Ik neem aan dat er geld in het spel was?’
Ze knikten beschaamd dat dat zo was.
‘En hoe zit het met jullie superieuren? Kregen zij ook hun deel of mochten ze misschien zo nu en dan gratis neuken, omdat ze de andere kant op keken?’
Die kwam aan. Sommige mannen voelden zich ongemakkelijk en gingen onrustig verzitten. De baas schreeuwde bijna: ‘Zo is het genoeg, brigadier Arnold, of hoe u ook heten mag.’
Maar Klavs Arnold schreeuwde nog harder, een onbestemde kreet om de man tot zwijgen te brengen. Dat werkte. De Jutlander wees naar hem en zei langzaam: ‘Aanvraagformulieren, verblijfsvergunningen, namen en adressen van de gastfamilies, namen, nationaliteit en pasnummers van de vrouwen, ik wil overal kopieën van. Verder: de bedragen die als omkoopsom zijn betaald, hoe er werd betaald en door wie, plus procedures, verzoeken, telefoongesprekken en gerelateerde mails... alles, ook wat ik vergeten ben, en het ligt morgen om twaalf uur voor me klaar.’
De man schudde zijn hoofd, zoiets onbeschaamds had hij nog nooit meegemaakt. Hij zei ijzig: ‘Ik moet je superieuren spreken, want het is duidelijk dat we hier een probleem hebben.’
Klavs Arnold ging met een nog sterker Jutlands accent spreken; dat vond hij leuk en het zou goed werken in deze situatie, dacht hij. ‘Je hebt gelijk, maar niet ik ben het probleem, dat is mijn vrouw. Ze weet van geen ophouden, dat kan ik je verzekeren. De hele avond, als de kinderen naar bed zijn, zit Stella vragen te stellen over jouw ministerie, ook als ik zeg dat jij en ik dit in stilte kunnen oplossen. Maar je begrijpt toch wel dat ik niet met minder thuis kan komen dan wat ik net voorstelde?’
Het duurde een paar tellen voordat de voorzitter van de vergadering de naam Stella aan Arnold had gekoppeld. Toen liep hij vuurrood aan, maar hij kon nog net stamelen: ‘Minder dan vierentwintig uur is onmogelijk. Ik moet twee dagen hebben.’
Klavs Arnold had een gulle bui: ‘Laten we dan zeggen woensdag om tien uur, maar geen uur later. En nu ben ik weg, want jullie hebben het druk. Werk ze.’
En hij vertrok.
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Toen de Freule Pauline Berg liet opnemen op de psychiatrische afdeling van het ziekenhuis in Glostrup, was ze bereid daar zo lang te blijven als nodig was, maar al vrij snel kwam er een verpleegster bij die Pauline Berg al kende en bij wie ze zich duidelijk veilig voelde. De Freule was overbodig; ze nam na een halfuur afscheid en beloofde ’s avonds langs te komen.
Terwijl ze naar haar auto liep, besloot ze langs Ballerup te rijden en een bezoek te brengen aan de chef-programmeur van NewTalkInTown. Maar eerst belde ze zijn baas, de directeur van het telecombedrijf. Ze vertelde over de nieuwe ontwikkeling in de zaak en vergewiste zich er meteen van dat haar getuige aan het werk was. Toen ze aankwam, stond de directeur voor de ingang van het bedrijf te roken, alleen. De Freule had niet verwacht dat ze een roker was, ze leek zo’n natuurwinkelfreak die tabak verafschuwde, maar schijn bedroog blijkbaar. Ze gaven elkaar een hand en de vrouw vertelde dat ze zelf met de programmeur had gesproken.
‘Hij is weleens een beetje onaangepast als hij te veel onder druk wordt gezet.’
Ze klonk verontschuldigend, maar de Freule was blij met haar hulp, en nog blijer toen ze de informatie kreeg die ze nodig had zonder dat ze het gebouw in hoefde. Ze ging weer weg met een kort: ‘Bedankt voor je hulp.’
 
In het midden van de week nam de Hanehoved-zaak een nieuwe wending. Toen Klavs Arnold zich woensdagmiddag een paar uur had ingelezen in het dikke dossier dat hij van het ministerie van Integratie had gekregen, was het duidelijk dat ene Karina Larsen het systeem met de Afrikaanse au pairs en prostituees aanstuurde. Ze was blijkbaar een luxebordeelhoudster in de whiskybelt, met een prachtvilla in Rungsted en... hé, er begon een belletje te rinkelen. Hij zocht het adres van de vrouw op, checkte een ander rapport en bingo! Hij liep naar Konrad Simonsen.
‘De Pokeracademie en de au pairs horen bij elkaar, zeg je?’
‘Karina Larsen is getrouwd met Svend Lerche, beide bedrijven worden bestuurd vanuit hun villa in Rungsted. Zou het kunnen zijn dat zijn tent haar geld witwast?’
Konrad Simonsen floot. Zou het?
Hij was net samen met de hoofdcommissaris bij de chef Nationale Recherche geweest om meer middelen te vragen, en die hadden ze ook gekregen. Nu moesten ze er weer naartoe.
 
Konrad Simonsen reorganiseerde. Hij vormde een computergroep die de Pokeracademie moest doorlichten en de pokerspelers op het net moest observeren, een au-pairgroep die zich met het frauderen van de au-pairdocumenten en de exploitatie in de Afrikaanse vrouwen bezighield, een gastgezinnengroep die de zaken tegen de gastgezinnen voorbereidde en ten slotte een logistiekgroep die het werk coördineerde en ervoor zorgde dat de middelen doelmatig werden besteed. Met behulp van de chef Nationale Recherche kreeg hij ook tijdelijk de beschikking over twee goede, ervaren inspecteurs van de politiekorpsen West- en Nordsjælland. Zij leidden de computergroep en de au-pairgroep. Zelf deed hij de logistiek. Bovendien wisselde hij Arne Pedersen voor Klavs Arnold, die daarmee verantwoordelijk werd voor het onderzoek van de Karlslille-zaak, zodat Arne Pedersen kon worden ingezet als leider van de gastgezinnengroep.
Iedereen werkte hard en de overwerkbegroting van de politie, die al ver overschreden was, liep nog verder op. Dat kon Konrad Simonsen helemaal niets schelen. Voor hem ging het alleen om resultaten, gaten vullen in zijn onderzoek, en de gaten werden langzaam maar zeker ook werkelijk gevuld. Zo werd de pokertruc van Svend Lerche vrij snel ontmaskerd door een statisticus die ze van de universiteit van Kopenhagen hadden geleend. Hij legde het pedagogisch uit aan een grote groep rechercheurs in Conferentiezaal B van het hoofdbureau: ‘Elke pokerspeler is per avond en nacht twee keer vier uur in actie, gedeeltelijk privé en gedeeltelijk voor de Pokeracademie. De truc is dat pas daarna, dus als beide helften, als ik het zo mag noemen, zijn gespeeld, wordt bepaald welke periode de speler voor zichzelf speelde en welke voor de academie. Stel je voor dat het spel niet poker is, maar kop of munt, en je doet het twee keer. Dan zijn er dus vier mogelijkheden...’
Arne Pedersen keek naar de kansberekening die de statisticus op een overheadprojector liet zien en gaf het op. Hij keek om zich heen en stelde vast dat hij niet de enige was. Toen boog hij zich naar Konrad Simonsen, die naast hem zat, en vroeg: ‘Snap jij het? Vast wel.’
‘Als je een lottoformulier koopt en dan zondag zelf mag bepalen of je formulier geldt voor de trekking van woensdag of voor die van zaterdag, ja, dan verdubbel je je kans om te winnen. Maar het wordt heel moeilijk om dit in een rechtszaak uit te leggen. Vooral als een goede advocaat de kans krijgt om het nog vager te maken, zodat niemand het meer snapt. Ik hoop dat het geen juryzaak wordt.’
‘Hoe laat ga je vandaag naar huis?’
‘Laat, denk ik. De Freule en ik hebben straks een verhoor en daarna is er een heleboel waar ik nog een overzicht over moet zien te krijgen. Hoezo?’
‘Omdat ik denk dat ik over een paar uur een naam voor je heb.’
‘Voor het meisje uit Duivelsveen?’
‘Voor het meisje uit Duivelsveen alias Jessica, maar dan haar echte naam.’
‘Die wil ik heel graag hebben.’
Arne Pedersen zweeg even en probeerde zich weer op de presentatie te concentreren, maar het was te laat, nu had de docent aantallen en percentages bij zijn verhaal gezet en sprak hij over verdelingen, wat dat dan ook waren.
Hij vroeg zijn chef: ‘Waarom doe je die verhoren zelf? Je hebt toch al meer dan genoeg te doen?’
Konrad Simonsen reageerde niet echt. Sommige dingen moest je nu eenmaal zelf doen.
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Kamerheer Adam Blixen-Agerskjold zweette en voelde zich niet goed. Zijn advocaat keek bezorgd en ze zei bits: ‘Is dat alles waarvoor jullie mijn cliënt hiernaartoe hebben gehaald? Hij heeft niets strafbaars gedaan. Hebben jullie een aanklacht?’
Konrad Simonsen negeerde haar en zei rechtstreeks tegen de kamerheer: ‘Jan Podowski had nog een nevenbedrijf. Hij zorgde voor jong Afrikaans gezelschap op weekendreizen voor welgestelde mensen zoals jij. Voor twintigduizend kronen per stuk, verbazend veel, maar sommige mensen verdienen blijkbaar te veel geld. Dan rekende Jan Podowski de helft af en Karina Larsen dacht dat er sprake was van twee normale bezoeken bij de au pair. Maar jij hoefde geen twintigduizend te betalen, toch?’
De advocaat onderbrak hem weer, er was niets strafbaars gebeurd en dan verwachtte ze minstens een andere toon. De Freule nam het over en negeerde de advocaat ook: ‘Je wist heel goed waar je jachthut voor werd gebruikt.’
Konrad Simonsen maakte de zin af: ‘Namelijk voor het in elkaar slaan van jonge vrouwen die niet bereid waren zich te laten misbruiken. Weet je ook wat er vorig jaar op 19 maart gebeurde?’
De advocaat protesteerde voor de zoveelste keer. Konrad Simonsen riep: ‘Geef nou toch antwoord, man!’
Het hielp niet, de kamerheer zat zwijgend en met bedroefd gezicht voor zich uit te staren. Een walgelijke uitdrukking vol zelfmedelijden, vond Konrad Simonsen, en hij liet de man niet met rust. Hij legde drie zorgvuldig uitgekozen, zeer plastische afbeeldingen voor hem neer. De advocaat keek preuts weg. De Freule zei: ‘Maar je hield het niet bij de weekends, je had je pleziertjes ook doordeweeks. Zeg, wist Lenette van je hobby af? En je grootmoeder, Adam, die kan echt trots op je zijn. Het is misschien maar goed dat ze niet meer helemaal begrijpt wat er om haar heen gebeurt.’
‘Nee, nú moeten jullie ophouden! Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt.’
Dat was de advocaat, maar zonder resultaat. Adam Blixen-Agerskjold zei zacht, maar duidelijk: ‘Het was een ongeluk en ik weet niet hoe het kwam.’
De advocaat kreeg met moeite contact met hem en fluisterde hem iets in het oor. Blijkbaar moest ze haar boodschap herhalen, voordat de kamerheer misplaatst formeel zei: ‘Ik zeg niets meer totdat jullie de video hebben gestopt.’
Konrad Simonsen ging staan en zette de camera, die half achter hen stond, uit en vroeg: ‘Wie heeft haar in elkaar geslagen?’
‘Jan, met een hulpje, dat had hij altijd. Maar ik weet niet wie.’
‘Verder niemand?’
‘Nee, verder niemand.’
‘Hoe weet je dat?’
‘Er was verder nooit iemand.’
‘Nooit, zeg je. Kwam het dan vaker voor dat er vrouwen werden afgeranseld in jouw jachthut?’
‘Niet vaak; drie, vier keer paar jaar, voor zover ik weet.’
Zoals zo vaak vormden de bekentenissen van de kamerheer – of misschien dekte het woord ‘zelfverwijten’ de lading beter – een anticlimax, die Konrad Simonsen en de Freule een katterig gevoel bezorgde. Ze voelden geen triomf, eerder walging. Walging over de man en ook een beetje over hun werk.
Adam Blixen-Agerskjold had, zoals ze al wisten, als tegenprestatie voor het oogluikend toestaan wat er in zijn jachthut gebeurde, ook zijn stukje van de taart gekregen, en dat waren de Afrikaanse vrouwen. Hij beweerde echter bijna hysterisch dat hij niets van Frode Otto’s verkrachtingen afwist en dat dat een schok voor hem was geweest. De rechercheurs geloofden hem. Hij had de programmeur van NewTalkInTown leren kennen toen die in de zomervakantie met zijn ouders in een van zijn vakantiehuisjes verbleef. De man had later een paar speciale applicaties voor het zakelijk beheer van het landgoed ontwikkeld. Als betaling had Adam Blixen-Agerskjold hem een weekendje Parijs aangeboden. Met gezelschap. Later had hij Jan Podowski’s telefoonnummer gekregen en zelf zo nu en dan voor een Afrikaanse vrouw betaald als hij geld, tijd en zin had.
Konrad Simonsen vroeg: ‘Was het toeval dat hij voor het telecombedrijf van Frode Otto werkte?’
Dat was het niet. De kamerheer vertelde dat de programmeur altijd met leuke introductieaanbiedingen rondliep. Frode Otto had zich laten overhalen. Toen de politie te dicht bij Frode Otto kwam, had hij contact opgenomen met de programmeur en hem gevraagd met de telecomgegevens van Jan Podowski te rommelen. De Freule vroeg: ‘Waarom?’
‘Ik had het vermoeden dat jullie zijn telefoongesprekken vroeg of laat zouden natrekken. Maar dat was voor ik wist wat Frode had gedaan. Echt waar. Die verkrachting zou ik nooit hebben gedekt.’
‘Maar een moord wel,’ zei de Freule.
De kamerheer zei ongelukkig: ‘Dat was een ongeluk.’
‘Heb jij enig idee waarom Frode Otto zijn verkrachtingen wel heeft bekend, maar niet over de au pairs wil praten?’
‘Nee, geen idee.’
‘Weet je waar Jan Podowski woonde?’
‘Nee.’
‘Weet Frode Otto het?’
‘Ik neem aan van wel. Ze waren vrienden.’
‘Voor wie werkte Jan Podowski?’
‘Karina Larsen en Svend Lerche, een echtpaar uit Klampenborg, geloof ik.’
Zo gingen ze nog een tijdje door zonder dat er iets essentieels uit kwam.
Toen Konrad Simonsen afsloot, zei Adam Blixen-Agerskjold moedeloos: ‘Wat gaat er nu met mij gebeuren?’
De advocaat antwoordde: ‘Niets. Misschien word je in staat van beschuldiging gesteld, maar dan ben je net zomin verplicht de waarheid te spreken, en ze hebben niets waarop ze je kunnen veroordelen. Op een gegeven moment wordt er dan van verdere rechtsvervolging afgezien.’
Dat was helaas waar.
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Konrad Simonsen besteedde een uur van de tijd die hij niet had, aan het versieren van zijn kantoor met de portretten van alle klanten van wie opnamen met Jessica in de database van Jan Podowski zaten. Hij was zich ervan bewust dat het slechts een klein deel van de mannen was. Het was duidelijk geworden dat er in de database alleen klanten zaten die rijk, bekend of allebei waren. Waarschijnlijk was Jan Podowski van plan zijn vermogen door chantage aan te vullen als hij met pensioen ging, maar zoals bekend kwam het nooit zover. Malte Borup hielp Konrad Simonsen. Hij had de afdrukken gemaakt en met grote letters onder elk gezicht de naam en titel of functie bijgeschreven: Hans Tage Smidt, algemeen directeur; Peter Ertmann, orkestleider; Niels Sværte, rector pedagogische academie – Konrad Simonsen genoot er elke keer van als hij zorgvuldig een blaadje op de muur plakte. Hij had een ladder geleend van de schoonmakers. Er waren vierenvijftig portretten, dus het duurde even. Bovenaan had hij de afbeelding van het Afrikaanse meisje gehangen, dat hij nu alleen nog kende als Jessica of het meisje uit Duivelsveen.
Dat veranderde toen Arne Pedersen het kantoor van Konrad Simonsen binnenkwam, ongeveer tien minuten nadat die klaar was. Zijn ondergeschikte bekeek de muur en zei vervolgens: ‘Indrukwekkend, Simon. Weleens gedacht aan een carrière als galeriehouder?’
‘Heb je haar echte naam?’
Arne Pedersen gaf zijn chef het briefje dat hij in zijn hand had. Konrad Simonsen las het en zei onzeker: ‘Ifunanya Siasia, wat een mooie naam. Geef het briefje aan Malte, zodat haar naam er ook bij komt te staan, net als bij de anderen.’
‘Yes, boss. En verder? Mag ik “Nigeriaanse, zestien jaar” voorstellen?’
Konrad Simonsen knikte ernstig, dat was een goed voorstel. Een heel erg goed voorstel.
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Henrik Krag rook seringen. Seringen en rum. Hij wist heel goed waar de rum was, maar hij zag nergens seringen. Hij keek in het donker om zich heen: een grote Japanse sierkers direct links van hem, een heg met talloze gele bloemen die hij niet kende, maar geen seringen. Hij was blijven staan zonder erbij na te denken, misschien vanwege die verdomde seringen, misschien omdat zijn lichaam tegen zijn voornemen protesteerde en hem wilde vertragen. Zijn benen begonnen te trillen, niet zo erg als toen hij een uur geleden opstond, maar toch irritant, om niet te zeggen funest met het oog op zijn opdracht. Hij pakte de fles, hield hem tegen het licht van een straatlamp en stelde vast dat hij nog geen derde ervan had opgedronken. Toen nam hij een grote slok en daarna nog een, maar kleiner, en hij voelde hoe de warmte zich door zijn lichaam verspreidde en zijn knieën rust gaf. Het was evenwichtskunst: het ging erom het punt te bereiken waarop hij nog wel functioneerde, maar niet bang was. Of misschien was het geen kwestie van angst, misschien verdreef de rum de werkelijkheid, zodat het allemaal makkelijker te verdragen was. De rum stelde hem in staat zich op één ding tegelijk te concentreren, niet terug te denken, niet vooruit te denken, alleen te doen wat hij moest doen. Hij zette zijn wandeling voort en ging naar rechts; bij de volgende straat naar links was hij er. Zijn horloge gaf aan dat het vijf voor twee was.
Het dorp Vallensbæk ligt tussen de snelweg naar Holbæk en de snelweg naar Køge Bugt en Henrik Krag kende het gebied heel goed. Het was niet ver van waar hij woonde en hij was op de fiets gekomen; de fiets was anoniemer dan de motor. Hij had hem een kilometer voor het dorp bij een bushalte gezet en als hij daar terugkwam, zou het allemaal achter de rug zijn, dacht hij. Vooraf had hij al een stappenplan, waarvan de fietstocht de eerste stap was en de wandeling naar het huis de tweede. De twee makkelijkste weliswaar, maar dat had hij nu gedaan, het telde allemaal.
Het was een vierkant huis van rode bakstenen dat nagenoeg aan de straat lag. Het was niet groot en niet klein en had twee verdiepingen waarvan de bovenste een zolderverdieping was. Het was een gewoon huis, een ‘tusseninhuis’, was zijn zelfbedachte woord daarvoor. Links naast het huis lag een betegelde oprit, die vrijwel helemaal door een vrachtwagen in beslag werd genomen; hij wist dat die daar zou staan, omdat Ida hem dat had verteld. De wagen stond met zijn neus naar de weg en met de achterkant helemaal tegen de huismuur aan. Hij was nauwkeurig achteruitgereden en stond klaar om weg te kunnen rijden als de eigenaar vannacht naar de groentemarkt zou gaan. Aan de andere kant van de vrachtwagen was net genoeg ruimte om je tussen de vrachtwagen en een anderhalve meter hoge erfscheidingsmuur door te wurmen. Hij ging tussen de muur en de bestuurderscabine staan en bleef daar een tijdje staan, terwijl hij systematisch zijn ogen over alle ramen van de huizen aan de overkant liet glijden. In geen daarvan zag hij licht of andere tekenen van activiteit. Toen liep hij naar de straat en hij inspecteerde ook het huis waar hij naar binnen zou gaan, maar ook daar was geen teken van leven, iedereen sliep. Daarna wurmde hij zich langs de vrachtwagen de oprit op. Hij stopte twee keer om te luisteren, maar alleen zijn eigen voetstappen verbraken de stilte, duidelijk hoorbaar, veel te luid, leek het hem. Hij wist dat het zinsbedrog was, hij had gymschoenen met rubberzolen aan, maar toch begon hij te sluipen, voorzichtig, langzaam.
Achter het huis was een vrij kleine binnenplaats tussen een soort werkplaats en de achterdeur. Een gemetselde trap leidde naar de keukendeur en daaronder voerde een andere trap naar de kelder. Op de binnenplaats stond een personenauto, een blauwe Suzuki. Nadat hij nog een keer de ramen op activiteit had gecheckt en niets had ontdekt, liep hij de keldertrap af en probeerde hij of de deur open was. Hij was op slot, zoals hij ook had verwacht. Hij liep weer naar boven en hurkte voor een van de twee kelderramen. Het was ongeveer een halve meter hoog en een meter breed en het stond op een kier. Hij stak er een hand onder en probeerde of hij het raam van de haak kon halen. Dat lukte. Toen pakte hij zijn zaklamp en scheen ermee door het raam waar hij wat opgeslagen meubels zag staan en een carromboard met daarop twee keuen. Dat was dat, dacht hij, stap drie. Hij deed de zaklamp weer uit, stopte hem terug in zijn binnenzak en ruilde hem voor de rumfles.
De volgende stap moest snel uitgevoerd worden, dat was duidelijk. Je kon niet weten of er toevallig iemand wakker was in een van de buurhuizen en naar buiten keek. Daarom moest hij zich haasten en geen tijd verspillen met om zich heen kijken. Hij liep weer naar de straat en langs het huis naar de andere buren. Langs het hele stuk hing een ketting in bogen tussen palen die op ongeveer een meter van elkaar stonden. De palen staken ongeveer een halve meter uit de grond. De ketting was verroest. Dat was misschien ook de bedoeling. De rode kleur maakte de ketting decoratiever. Hij maakte hem los van de eerste paal. Dat was makkelijk, een kind had het kunnen doen: de ketting zat alleen maar met een haakje in het vermolmde hout van de paal vast. Hij liep zo snel mogelijk langs de palen en maakte de ketting van elke paal los en rolde die om zijn schouder naarmate hij verder kwam. Hij was zwaarder dan hij had verwacht, maar niet zo zwaar dat het een probleem was, hij kon hem makkelijk dragen. Toen hij klaar was, gleed hij weer de schaduw naast de vrachtwagen in, en hij keek weer naar de ramen aan de overkant. Met hetzelfde resultaat als zojuist: niemand te zien.
Hij gaf niet toe aan zijn behoefte aan een slokje rum en ging direct over tot de volgende stap, wat inhield dat hij de ketting weer van zijn schouder afrolde en voor het voorwiel van de vrachtwagen neerlegde, het wiel het dichtst bij de huismuur. Hij duwde het ene uiteinde van de ketting zo ver mogelijk onder de auto. Toen liep hij weer naar de andere kant van de vrachtwagen, ging liggen en wurmde zich er op zijn ellebogen onder. Met wat moeite lukte het hem het uiteinde van de ketting vast te pakken en dat trok hij voorzichtig met zich mee toen hij weer terugschoof. Hij rolde op zijn rug, scheen met zijn zaklamp omhoog, koos de dwarsbalk tussen de zijkanten van het chassis uit, draaide het uiteinde van de ketting eromheen en legde er vijf knopen in tot er niet meer ketting over was.
Toen hij weer onder de vrachtwagen uit was, stond hij zichzelf een slokje rum toe, twee kleine slokjes maar, en toen nog een. Vervolgens liep hij weer naar het voorwiel, raapte de rest van de ketting op en nam die mee langs het huis tot hij bij een kelderraampje met een lichtbak ervoor kwam. Zachtjes liet hij het stuk ketting meter voor meter in de lichtbak glijden, hij was lang, behoorlijk lang... Hij hoopte dat het zou gaan regenen, hard.
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Henrik Krag kwam probleemloos door het halfopen kelderraam naar binnen; het ging naar boven en naar buiten open toen hij eraan trok. Hij schoof op zijn buik naar binnen, met zijn benen vooruit en zijn rugzak voor zich. In de kelder deed hij zijn rugzak weer om. Hij deed snel de zaklamp aan en uit om zich te oriënteren en liep daarna voorzichtig door de kelder, om een oud televisietoestel heen, en deed de deur naar de gang open. Die had een handvat van messing en piepte vreselijk, hoe voorzichtig hij ook was. Hij maakte de deur net zo ver open dat hij erdoor kon en was daarna een eeuwigheid bezig om hem weer dicht te doen. Op de gang maakte hij het slot van de kelderdeur open. Dat was de deur waar hij net aan had gevoeld. Nu kon hij snel weg als het nodig was, wat hij natuurlijk niet hoopte. Als alles volgens plan verliep, zou hij net zo stil weer wegsluipen als hij gekomen was. Hij bleef even staan, tot zijn ogen aan het donker gewend waren. Toen liep hij de gang door, die na een paar meter naar links ging en voor een witgeverfde deur eindigde. Aan de rechterkant scheen hij even met de zaklamp in een wasruimte met wasmachine, droger en een rek met kleren die te drogen waren gehangen. Hij ademde een paar keer diep door, drukte de deurkruk voorzichtig naar beneden en duwde de deur open, waarna hij naar binnen glipte en de deur achter zich dichttrok.
Henrik Krags hart bonsde, zijn polsslag sloeg op hol, zijn slapen klopten. Pas na een paar seconden had hij door dat hij heel goed kon zien. Daar had hij niet op gerekend. Door het gordijn kwam een beetje licht naar binnen, niet veel, maar genoeg. Hij ging vlakbij op een willekeurige stoel zitten. Die stond voor een bureau en er lag een broek op, die hij eerst op de grond schoof. Toen nam hij een grote slok rum, dat was nodig, hard nodig.
Het paar in het bed sliep, de jongen aan de buitenkant, op zijn rug, met zijn mond open en een rustige, regelmatige ademhaling. Het meisje lag met haar gezicht tegen zijn schouder, haar haar in een waaier om haar heen, en ze snurkte met een klein fijn geluidje dat soms in geknor eindigde en dan een paar seconden later weer begon. Hij deed de boksbeugel om en pakte het mes uit zijn rugzak. Het was zijn grootste keukenmes en het was alleen maar bedoeld om angst aan te jagen, hen stil te houden, hopelijk. Als hij geweld moest gebruiken dan niet met het mes, in geen geval het mes, sprak hij zichzelf toe: de boksbeugel wel, het mes niet. Hij bekeek de jongen een tijdje. Die was tenger, geen fysieke hindernis. Het enige wat overbleef, was wat hij aldoor als zijn grootste probleem had gezien, namelijk dat ze niet moesten gaan schreeuwen. Geen van beiden.
Hij trok de bivakmuts over zijn hoofd, deed het licht aan met de schakelaar naast de deur. Hij was in twee stappen bij hun hoofden en richtte het mes op hen. De ogen van de jongen waren sneller aan het licht gewend dan hij had gevreesd.
‘Blijf heel stil liggen, hou je mond. Geen geluid, dan gebeurt er niets.’ Ze waren in paniek, de jongen schreeuwde en hij gaf hem een klap. ‘Bek dicht, nog één kreet en je bent dood.’ Toen het meisje. Ze deed haar handen voor haar oren en trilde hysterisch en ook haar gaf hij een klap. Het voelde als een eeuwigheid, maar geen van beiden gilde, ze huilden alleen. Hij snauwde boos: ‘Blijf liggen. En bek dicht! Gewoon stil liggen, verdomme. Ogen dicht. Als je je ogen weer opendoet, dan steek ik de ander in de hals.’
Ze sloten allebei hun ogen, knepen ze dicht en hielden elkaar vast, precies zoals het moest.
Hij zei: ‘Nu doe ik het dekbed over jullie hoofd heen, en jullie blijven rustig.’ Het meisje hapte naar lucht en klampte zich aan haar vriend vast.
Henrik Krag voegde eraan toe: ‘Nee, dat niet, dat soort dingen gaan niet gebeuren, bij geen van tweeën.’
Hij trok het dekbed over hun hoofd en stopte het vast om hen heen, bij het hoofd en de zijkanten van het bed, zodat ze niets konden zien. Ze waren naakt en probeerden het dekbed zo ver mogelijk naar beneden te trekken, zodat het hun schaamstreek bedekte. Zijn beloften hadden geen effect. Hij pakte een deken van een stoel naast het raam, vouwde die open en legde hem over hen heen, zodat alleen hun voeten en onderbenen zichtbaar waren. Het meisje had geplast. Hij kon de donkere plek gek genoeg wel zien, maar niet ruiken. Ze ontspanden zich een beetje toen hij de deken over hen heen legde, dat was duidelijk. En goed. Hij deed het licht weer uit en probeerde te bedenken hoeveel stappen hij nu al had gehad, maar hij wist het niet meer. Toen schoof hij het gordijn opzij en deed het raam open. Dat ging naar boven en naar buiten toe open, net als het raam waar hij doorheen was geklommen. Hij haalde de ketting de kamer in en zette het raam erop. Toen trok hij hem naar het bed en legde hem naast hun benen. Hij pakte een rolletje duct tape uit zijn rugzak.
Het wachten was verschrikkelijk. Hij viel bijna in slaap op de stoel en moest gaan staan. Soms sloeg hij het dekbed een beetje open en herhaalde dat ze stil moesten liggen, verder had hij niets te doen. Hij moest plassen; dat was de rum. Wat was hij toch een idioot, dat had hij verdomme toch allang kunnen doen? Hij hield het op en leed. Hij keek regelmatig naar zijn horloge, het was rond halfdrie. De tijd ging langzaam, langzamer dan ooit. Toen hoorde hij eindelijk activiteit boven zich, voetstappen over het plafond, daarna geruis in de waterleidingen ergens in de kamer, daarna weer voetstappen.
De persoon boven nam de keukendeur, zoals Henrik Krag had gehoopt. Anders was hij langs de palen gelopen waar de ketting was weggehaald, en dat zou hij wellicht hebben opgemerkt. Dat hij zou ontdekken waar die nu was, was natuurlijk niet waarschijnlijk, maar het was niet uit te sluiten. Maar hij had de keukendeur gekozen en Henrik Krag hoefde zich geen zorgen te maken. Hij hoorde het portier van de vrachtwagen dichtklappen en even later het geluid van de krachtige motor die startte, vermengd met muziek. De ketting bewoog, rammelde, maar ging niet strak staan. De schaduw van de auto werd schuin door de straatverlichting op het huis geprojecteerd, gleed langzaam over het raam en toen... toen ineens werden de twee jongeren uit het raam getrokken, veel, veel sneller dan hij had gedacht. Hun geschreeuw echode achter hen aan, ondanks de duct tape, en Henrik Krag kotste. Hij kon het niet inhouden. Op de binnenplaats gebeurde het weer, en hij bedacht in paniek dat de politie hem nu kon opsporen. Toen rende hij weg.
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Svend Lerche belde voorzichtig bij zijn dochter aan. Twee korte belletjes, het was immers nog geen zeven uur, maar hij meende te kunnen horen dat ze al wakker was. Benedikte Lerche-Larsen deed de deur open en toen ze zag wie het was, keerde ze hem haar rug toe en ging terug, maar ze liet de deur open. Svend Lerche liep achter haar aan. Hij ging aan haar eettafel zitten.
Ze kwam terug uit de keuken, zette, nog steeds zonder iets te zeggen, een kopje koffie voor hem neer, ging met haar eigen kopje aan de andere kant van de tafel zitten en vroeg: ‘Duurt het lang, Svend? Want dan moet ik eerst even een paar mensen bellen.’
Hij schudde zijn hoofd, het zou niet lang duren.
Ze zei: ‘Zeg, ben je ziek? Je ziet er beroerd uit.’
Svend Lerche zag eruit zoals hij zich voelde: een man in de problemen, een man die ’s nachts niet had geslapen. Hij wuifde het weg door een golfbeweging te maken met zijn ene hand; gaat wel, betekende dat waarschijnlijk.
‘Je appartement is rond, ik geef je de papieren zodra ik ze heb, op zijn laatst vanmiddag. En het is zo gekocht dat je niet in de problemen komt, als ik doodga. We kunnen de stukken vanavond wel doornemen, als je tijd hebt.’
Henrik Krag en zij hadden uiteindelijk hun oog laten vallen op een penthouse aan het Gråbrødretorv in de binnenstad.
Ze vroeg: ‘Wat doe je lief. Dat is niks voor jou. En wat voor problemen bedoel je?’
Svend Lerche negeerde haar sarcasme en beantwoordde haar vraag half: ‘Die Jimmy Heeger, die nieuwe man, die je een vinger in het oog hebt gestoken, die is er niet meer; ik heb hem ontslagen.’
‘Waarom?’
‘Tja, je had gelijk: hij paste niet in het team en hij heeft een enorme blunder begaan. Maar vraag me niet meer; het is niets wat jij hoeft te weten. Maar er zijn ook andere dingen, en als dat een patroon wordt, ik bedoel als het met elkaar samenhangt, dan is het... zeer verontrustend.’
Hij vertelde. Karina Larsens contactpersonen op het ministerie van Integratie beantwoordden haar telefoontjes niet meer, er was een onverklaarbare klantendaling van meer van twintig procent bij hun Nigeriaanse werknemers en meer dan vijfendertig procent als je het vergeleek met de omzet van vorig jaar rond dezelfde tijd. Dat was moeilijk te verklaren als een toevallige statistische schommeling, als ze het kon volgen. Ze knikte, een beetje geïrriteerd; hij had haar opgevoed met statistieken en kansberekening, dat wist hij hopelijk nog. Hij vervolgde: zes pokerspelers en drie gastgezinnen waren er mee gekapt, plotseling, uit het niets, in één en dezelfde week.
Ze liet hem uitspreken, haalde nog een kopje koffie voor hem, maar deze keer niet voor zichzelf, waarna ze de conclusie voor hem trok: ‘Dus mijn verlof is uitgesteld? Is dat wat je wilt zeggen?’
Dat bevestigde hij. Hij had haar meer nodig dan ooit, en ze stemde toe. Aarzelend, alsof het moeilijk was om de woorden uit te spreken, voegde hij eraan toe: ‘Misschien zullen we gedwongen zijn een tijdje te sluiten, een tijdje op de waakvlam te blijven staan, en misschien gaan je moeder en ik... op vakantie.’
Benedikte Lerche-Larsen knikte, ze begreep heel goed wat hij zei. Terugkomend op zijn alarmsignalen van zo-even vroeg ze: ‘Je denkt dus niet dat het toeval is?’
‘Nee, helaas. Ik denk dat ze ons in de gaten houden.’
‘Wat zegt Bjarne? Is hij het eens met sluiting?’
‘Het is nog helemaal niet zeker dat het daarop uitdraait.’
‘Dus je bedoelt dat je nog niet met hem hebt gesproken?’
Hij gaf geen antwoord; dat was ook niet nodig.
Hij vroeg: ‘Wat ga je vandaag doen?’
‘Een auto kopen, een wandeling maken met Henrik, naar de universiteit, Karina helpen met...’
Ze telde op haar vingers en hij onderbrak haar: ‘Oké, ik begrijp het al. Laat ik het op een andere manier vragen: wat kun je afblazen?’
‘Alles, behalve Henrik.’
Het was de eerste keer die ochtend dat hij glimlachte.
‘Je vindt hem echt leuk, hè? Vergeet niet om regenkleding mee te nemen als je gaat wandelen. Er wordt regen verwacht.’
Ze stond op zonder daarop te reageren. Ze was klaar, Henrik Krag ging hem niets aan.
‘Ik ben over een halfuur beneden, op je kantoor.’
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Helena Holt Andersen vond dat Viborg elke keer als ze er was, vreemder leek. Ze was hier geboren en getogen, had hier op school gezeten en hier de helft van haar studietijd gewoond. Maar dat was wel al heel lang geleden. De stad was veranderd en zij ook. Tegenwoordig voelde ze zich eerder Kopenhaagse, misschien omdat ze zelf kinderen had gekregen, die daar waren opgegroeid. Het was moeilijk te zeggen waardoor je je op de ene of de andere plek thuis voelde, en toch was dat vaak belangrijk. Ondanks haar bekoelde relatie met haar geboorteplaats had ze haar oude kieskring gehouden, hoewel ze door de jaren heen alle kans had gehad om van kieskring te wisselen, naar een nieuwe, dichter bij huis, waar ze – wat natuurlijk het belangrijkste was – er zeker van kon zijn dat ze gekozen werd. Ze keek rond en ontmoette veel glimlachjes, maar ook veel gezichten die ze niet kende.
De afdeling Viborg van de partij vierde haar honderdjarig bestaan. Ze was de hoofdspreker van de ochtend, en van de avond ook. Ze kon natuurlijk onmogelijk weigeren toen ze werd gevraagd, en toen – een halfjaar geleden – had ze er ook echt zin in gehad. Maar helaas viel het jubileum samen met een aantal hectische onderhandelingsdagen op sociaal gebied, waarvoor zij woordvoerder was voor haar partij. Het viel haar daarom niet makkelijk om juist op dit moment weg te zijn uit Christiansborg en ze had een aantal vrij directe hints van haar partijgenoten gekregen dat ze haar Jutlandtrip moest afzeggen. Misschien was dat juist de reden dat ze dat niet had gedaan.
De menigte zong. Zij zong mee, terwijl ze haar toespraak pakte en naast haar bord klaarlegde. Haar toespraak was het volgende punt, maar ze moest zelf aanvoelen wanneer ze precies wilde beginnen, de mensen moesten ook tijd krijgen om te eten. En drinken. Er ging een fles ochtendbitter rond, maar die gaf ze met een licht schudden van haar hoofd door. Ze prentte zich in dat ze verstandig moest zijn en de toespraak moest houden die ze had voorbereid.
Het onderwerp van haar toespraak was in feite vrij geweest. De voorstellen van de partijvoorzitter waren erg breed en vaag. ‘De actuele politieke situatie,’ of: ‘Iets over de toekomst, iets opbouwends, Helena, zie maar.’ Iets opbouwends, mijn god. Toch was dat wat ze haar speechschrijver had laten schrijven, nadat ze hem de trefwoorden had gegeven: ‘Zou je iets opbouwends over de toekomst kunnen schrijven, wat visies en zo, ja, je weet wel.’ Dat had hij dus gedaan, en het resultaat lag nu klaar naast haar bord. Gemakkelijk, niet problematisch en een gegarandeerd succes als ze zich er een kwartiertje toe kon zetten. Ze was een goede spreker, dat was een van haar sterke kanten, misschien zelfs de sterkste. En dat moest ze doen, haar speech houden, verdomme, niets anders.
Het probleem was dat ze de avond daarvoor heel toevallig de lokale krant had doorgebladerd en haar oog had laten vallen op een artikel van de lokale partijvoorzitter. Kop: er zullen altijd hoeren zijn. Subkop: daarom betaalde seks niet verbieden. Hoeren, ze had een ontzettende hekel aan dat woord. Hoer, nikker, kutmarokkaan, mongool – die woorden vertegenwoordigden allemaal hetzelfde, namelijk het vanzelfsprekende recht van de sterken om de zwakkeren taalkundig naar beneden te halen. In het artikel had de partijvoorzitter alle traditionele, stompzinnige argumenten tegen een verbod herhaald, argumenten die een nadere analyse geen van alle zouden overleven, maar die toch elke keer weer werden herhaald, alsof het debat nooit verder kwam, maar elke keer weer van voren af aan moest starten. Als betaalde seks verboden werd, zouden de prostituees nog kwetsbaarder worden en in illegale bordelen verdwijnen. Veel sekswerkers – nog zo’n woord waar ze de pest aan had – konden prima leven met hun vak en zouden niet anders willen. En gehandicapten moesten toch ook ergens aan hun trekken kunnen komen? Een verbod zou onmogelijk te controleren zijn. Ze schudde haar hoofd, probeerde die gedachten weer van zich af te zetten en weer tevergeefs.
Het ging gewoon om macht. De macht van mannen over vrouwen, en zelden of nooit de macht van rijke vrouwen over arme mannen. De macht om een seksuele relatie te hebben, waarbij de koper zich niet druk hoefde te maken over de verkoper. De krenking, de vernedering – en die verdomd vele gevallen die ze uit het Kopenhaagse prostitutiemilieu kende, waarbij vrouwen aan onnoemelijke dingen werden blootgesteld – dat alles kon de koper langs zich heen laten glijden. Het ging hem niets aan, hij had immers betaald.
Het was nu acht jaar geleden dat ze zich op deze kwestie had gestort. Een kwestie voor losers, een onnodig blok aan het been als ze hogerop wilde aan het politieke firmament, maar een kwestie waar haar hart lag. Op dat moment werd ze door welgeteld twee collega’s gesteund en was ze schietschijf voor allerlei persoonlijke aanvallen geworden, die niet bepaald subtiel insinueerden dat haar standpunt alleen maar voortkwam uit het feit dat ze worstelde met haar eigen seksualiteit. Vandaag de dag was ze al veel verder, een congresbesluit van haar partij tegen betaalde seks was niet langer een onmogelijkheid. Maar bovenal werd ze serieus genomen, de machthebbers waren uitgedaagd, zij het nog lang niet verslagen – wat duidelijk bleek uit het artikel van de lokale partijvoorzitter. Bovendien was dat tegen haar gericht, dat lag voor de hand, hoewel hij haar natuurlijk niet bij name noemde. Dat durfde hij niet, de lafaard.
Ze nam een slokje van haar jus, stond op, ging midden tussen de tafeltjes staan en richtte haar aandacht op de partijvoorzitter. Toen zei ze luid en duidelijk: ‘De gelukkige prostituee is een illusie.’
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De agent die de zaal binnenkwam, was in uniform. Toch merkte niemand hem op, alle ogen waren op Helena Holt Andersen gericht. Ze gebaarde, liet haar handen synchroon met haar stem spreken, bijna alsof ze haar eigen doventolk was. Haar ogen stonden scherp en gingen snel van de ene naar de andere toehoorder, overtuigend, confronterend; ze was zich bewust van haar effect op bijna ieder individu in haar publiek. Ze sprak snel en vlocht wel drie, vier argumenten door haar zinnen in de passage waar ze mee bezig was, maar hield tegelijkertijd ongelofelijk goed het overzicht over haar eigen woorden, zodat haar punten steeds goed aankwamen. Een surplus aan talent, boeiend van zichzelf, zonder dat ze ook maar één keer manisch of overdreven overkwam. Maar niets van dit alles verklaarde waarom ze andere mensen zo raakte, zoals haar reputatie terecht wilde. Dat kwam maar door één ding, namelijk dat ze met elk vezel van haar lichaam achter haar verhaal stond en dat ze oprecht betrokken was bij de mensen over wie ze het had.
De agent twijfelde of hij haar haar toespraak af zou laten maken of dat hij haar moest onderbreken. Hij dacht even na en kwam tot de conclusie dat hij geen keus had. Wat hij door de telefoon had gehoord over de aanval in Vallensbæk, was te ernstig voor uitstel.
 
De jongen en het meisje waren door het kelderraam getrokken en naar het einde van de straat gesleept. Daar was de vrachtwagen even gestopt voor een taxi, die de straat in ging waar de vrachtwagen net vandaan kwam. De twee jonge mensen wisten ondanks hun ernstige verwondingen te gaan staan, maar werden de volgende seconde weer omvergetrokken en de hoek om gesleept. Hierbij was het oog van de jongen opengereten aan een losgeraakte draad van een afrastering. Meteen daarna kwam het hoofd van het meisje hard tegen een verkeersbord en daarna weer tegen een ander, dat in de middenberm stond waar ze overheen werd getrokken. De volgende honderd meter was de weg recht en de vrachtwagen versnelde.
Ongetwijfeld zouden de beide jongeren zijn omgekomen als de rit was doorgegaan, maar de taxichauffeur had hen gezien toen hij de hoek om reed, en hij had indrukwekkend snel gereageerd. Zonder zich iets aan te trekken van de protesten van zijn verbaasde klant, die niets had gemerkt, gooide hij zijn auto met een wilde draai de andere kant op, gaf plankgas en racete zo snel mogelijk en aan de verkeerde kant van de weg, de vrachtwagen achterna, ging ervoor rijden en blokkeerde zonder andere waarschuwing dan toeteren de weg. De vrachtwagenchauffeur stopte en sprong woedend uit de cabine, maar de taxichauffeur trok hem mee achter zijn auto, waar de man een zenuwinstorting kreeg toen hij zag wat hij zijn dochter had aangedaan. De taxichauffeur belde een ambulance. Een verpleegster die door het tumult wakker was geworden rende in haar pyjama de straat op om eerste hulp te verlenen.
 
De agent liep door de zaal en onderbrak de toespraak van de politica. Hij zag de angst in haar ogen, ze was vooral ook moeder. Hij vertelde zo voorzichtig mogelijk: ‘Je zoon heeft een ongeluk gehad. Hij zal het wel overleven, maar zijn ene oog is ernstig beschadigd.’
Helena Holt Andersen liep met hem mee, in de war, nog niet in staat om de boodschap te begrijpen. Een paar mensen klapten. Ze werden door de overigen tot zwijgen gebracht, sommige mensen waren gewoon té dom. De voorzitter haastte zich achter de agent en de politica aan. Zijn gezicht stond ernstig, maar inwendig was zijn humeur veel beter. Helena Holt Andersen had gelijk: het ging allemaal om macht en het was bikkelhard.
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‘Het is alsof Svend er al mijn hele leven op uit is om mij af te richten, om me te vormen zoals hij me wil hebben. Later, toen ik ermee leerde leven – of misschien zelfs me ertegen leerde verzetten – bedacht hij gewoon iets anders.’
Benedikte Lerche-Larsen sprak over haar vader, haar lievelingsonderwerp de laatste tijd. Henrik Krag luisterde en kwam zo nu en dan met een korte, toepasselijke opmerking. Ze liepen samen door het naaldbos en probeerden een zo recht mogelijke lijn te volgen. Hij keek haar aan en stelde vast dat ze altijd goed gekleed was, ook als ze een wandeling maakten. Ze droeg platte, caramelkleurige schoenen, zwarte jeans, een witte zijden blouse en een smaragdgroen tweedjasje, dat openhing.
Ze had voorgesteld dat ze vanaf de provinciale weg de directe weg door het bos zouden nemen in plaats van het veldweggetje langs de jachthut. ‘Ik heb verdorie geen behoefte om die plek weer te zien.’ Henrik Krag was het daarmee eens, maar voor hem gold dat voor alle plekken in dat verdomde bos, inclusief het meer waar ze naartoe liepen. Hij had een kater overgehouden aan de verschrikkelijke... gebeurtenissen van die ochtend en hij had een paar pilletjes genomen, maar die hielpen niet echt, vond hij. Ze klommen onder een omgevallen boom door, een voor een, ze wachtte op hem aan de andere kant en kroop lekker tegen hem aan, leunde met haar hoofd tegen zijn borst, zodat het moeilijk was om verder te lopen. De regen was niet gekomen; het was bewolkt boven de dennenbomen, maar het was niet koud.
‘Als kind – het was in groep drie en vier, weet ik nog – droomde ik vaak dat ik dood was. Ik lag als klein meisje in mijn rode jas tussen een hele hoop andere lijken en ik was de enige die je in die stapel kon zien. Alle andere doden waren anoniem, bleek, zwart-wit, op de een of andere manier afwezig, zoals het hoort als je dood bent. Maar ik stak eruit, ik wilde mijn jas fatsoeneren, zodat die mijn benen beter afdekte, maar dat ging niet. Het móést. Mijn vader schreeuwde tegen me, maar het was onmogelijk. Hij dreigde dat hij mij zou doodmaken, ik móést er netjes uitzien. Mij nog een keer doodmaken, ik bedoel, ik was al dood, het was krankzinnig, en tegelijk zo eng, dat je je het niet kunt voorstellen. Me nog een keer doodmaken,’ – ze klopte zichzelf veelzeggend op het voorhoofd – ‘vind je het niet krankzinnig?’
Henrik Krag reageerde zonder erg veel medeleven, hij had zijn eigen beslommeringen.
Ze leek zijn beperkte betrokkenheid niet op te merken en ging door: ‘Toen ging het over orde, ik moest ordelijk zijn, er netjes uitzien, op mijn spullen letten, altijd weten waar ze waren, alles wat van mij was onder controle hebben. Nu ik volwassen ben, gaat het alleen over geld. Niet alléén, maar meestal. Ik dacht, Henrik, zal ik een gewone baan nemen? Dan kunnen we het misschien met minder doen?’
‘Zegt het meisje dat net een appartement van meer dan vier miljoen contant heeft gekocht.’
Ze stopte en hij zag nog een flits van haar teleurstelling voordat ze die met een glimlach verborg. Hij excuseerde zich, het speet hem oprecht, hij omhelsde haar en probeerde haar te vertellen hoeveel hij van haar hield, hoewel woorden niet zijn sterkste kant waren. De omhelzing hielp hem zelf ook, het was makkelijker je dan voor te stellen dat ze alleen op wereld waren of dat alle problemen ver weg waren, hier midden in het bos, en hij dacht: wat er ook gebeurde – met hem dan, niet met haar, háár mocht niets overkomen – het was het allemaal waard.
Zo bleven ze een tijdje staan, toen was ze er weer bij.
Ze zei, alsof ze zijn gedachten kon lezen: ‘Er gaat vast iets goeds gebeuren straks, Henrik. En op langere termijn, dat weet ik zeker, dan komt het goed, dat weet ik gewoon. We hebben ons hele leven voor ons en we hebben elkaar. Dat is niet slecht, dat moeten we steeds in gedachten blijven houden.’
Hij probeerde haar te zoenen, dat was het enige wat hij kon verzinnen. Ze duwde hem voorzichtig weg met een hand op zijn borst.
‘Nee, onderbreek me niet. Ik ben erg zenuwachtig, daarom klets ik zoveel. Maar dit moet ik dus echt weten. Was jij het in Karlslille, met de vriendin van Jan?’
Zijn mond was ineens droog, hij wist wat de volgende vraag zou worden.
‘Nee.’
‘Daar ben ik blij om, maar dan was jij het vanmorgen, die twee tieners in Vallensbæk, of niet?’
‘Ik dacht dat je niet...’
Ze onderbrak hem zachtjes: ‘Of niet, Henrik?’
Hij knikte, jawel, dat was hij geweest.
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Henrik Krag en Benedikte Lerche-Larsen waren verdwaald, ze hadden bij het meer en het gebied met de loofbomen moeten komen, maar dat was niet gebeurd. Ze splitsten zich op om beter te kunnen zoeken, maar niet zo ver uit elkaar dat ze elkaar niet meer konden zien. Misschien was dat wel goed. Hij had er behoefte aan om een beetje bij te komen. Het was makkelijker geweest toen ze nog niets wist over vanmorgen. Toen niemand iets ervan wist. Maar het duurde niet lang voordat ze naar hem toe kwam, zijn hand vastpakte en wees: daar was het, en hij ging met haar mee.
‘Wat is het goede? Je zei net dat er iets goeds ging gebeuren.’
Ze hield zijn hand iets steviger vast. Ze konden het meer schuin voor zich zien liggen.
‘Dat gaat er ook, maar ik heb plotseling een naar gevoel over dit uitstapje. We hadden veel eerder moeten gaan, dit is fout. We waren allebei bang om hier te komen, maar toch is het een grote fout, denk ik.’
Ze wees naar de uitkijktoren die net zichtbaar was geworden. Ze konden ook de andere kant van het meer zien, waar ze destijds het dode Nigeriaanse meisje het water in hadden gedragen. De afstand was niet zo groot, korter dan Henrik Krag zich kon herinneren. Hij hield haar tegen, nu was het zijn beurt.
‘Eén ding moet je me vertellen. Ik heb het je niet eerder durven vragen, maar nu durf ik het wel. Waarom ik, Benedikte? En waarom zo snel? Veertien dagen geleden wandelde ik op een godverlaten strand en miste ik je verschrikkelijk, nu zijn we een stel en gaan we samenwonen. Begrijp me goed, ik ben er blij om, blijer dan ik ooit eerder ben geweest, geloof ik, maar ik begrijp het niet, Benedikte.’
Ze antwoordde nuchter: ‘Omdat we op elkaar lijken. Dat geloof je niet, maar het is zo. En ook omdat je van me houdt, dat geeft me een veilig gevoel.’
Hij haastte zich om het te zeggen, omdat hij wist dat hij het anders nooit zou vragen: ‘Hou jij ook van mij?’
Ze bleef lang staan zonder hem aan te kijken, toen antwoordde ze eindelijk: ‘Nu moet je niet teleurgesteld zijn, Henrik, maar ik geloof niet dat ik echt van iemand kan houden. Dat heeft niets met jou te maken, het is helaas gewoon zo. Maar misschien kan ik het leren, misschien kan ik het van jou leren. Wie weet?’
Ze streelde hem over zijn wang en hij wist niet of dat goed of slecht was. Ze ging door: ‘Maar goed, wil je het goede nieuws horen? Dat hebben we nodig, geloof ik.’
Dat wilde hij graag.
‘Je wordt vader.’
 
De hochsitz was bijna vijf meter hoog, maar hij was gemaakt van onder druk geïmpregneerd hout en zag er solide uit. Benedikte Lerche-Larsen klom als eerste de ladder op. Toen ze een paar treden omhoog was geklommen, liet Henrik Krag een hand over de binnenkant van haar dij glijden. Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan: hou je even koest, zeg. Het was niet omdat hij zin in haar had, behalve dan dat hij altijd zin in haar had, maar meer om zichzelf te laten zien dat hij het kon, dat hij mocht. Hij lachte, gaf haar een klapje op haar been, wachtte tot ze boven was en klom achter haar aan.
Toen hij bij haar kwam, zat ze als versteend. De foto die ze van Ida hadden gekregen lag voor haar, hij was uit haar handen geglipt. Hij raapte hem op, keek naar het meer, vergeleek en concludeerde hetzelfde als zij: hij was niet hiervandaan gemaakt, absoluut niet, dat was duidelijk als je hier zat. Ze hadden steeds gedacht dat dat wel het geval was. Een vogelaar met een zoom op zijn camera, maar het was onmogelijk, de hoek klopte niet. Hij voelde zijn oude onzekerheid terugkeren en zei: ‘En wat nu?’
Ze antwoordde niet, maar klom met haar lippen op elkaar en een verbeten uitdrukking op haar gezicht naar beneden. Hij pakte de foto en haastte zich achter haar aan.
 
Er stond een paal, daar waar ze het Nigeriaanse meisje het water in hadden gedragen. Die had er eerder niet gestaan, niet voor zover Henrik Krag zich kon herinneren. Hij dacht erover na of de paal daar vanwege haar was neergezet en kwam tot de conclusie dat dat zo was, waarom zou hij er anders staan? Benedikte Lerche-Larsen zat op haar hurken met de afbeelding in haar hand. Ze keek naar de helling en schoof zo nu en dan een halve meter bij het meer vandaan. Hij stond achter haar en kon de afbeelding zien. Het was duidelijk dat het klopte. Desalniettemin bleef ze opschuiven. Ineens haalde ze de afdruk uit het hoesje en begon ze hem te verscheuren. Niet boos, langzaam, bijna sloom.
Hij zei: ‘Jan Podowski.’
Ze schudde haar hoofd en hield haar handen voor haar oren.
‘Jan Podowski... en dan je vader.’
Ze schreeuwde kwaad, ze was buiten zichzelf. Hou je bek, hij moest gewoon zijn bek houden, ze wilde naar huis. Toen gooide ze de laatste snippers papier weg, ze wilde naar huis, dat was het enige wat ze wilde, naar huis verdomme.
Hij hield haar vast, ze schudde zijn arm weg, maar hij kende haar intussen en hij hield vol: ‘Kom, Benedikte, laten we dan naar huis gaan.’
Toen ze een paar meter hadden gelopen, zei ze: ‘De foto is weg, ik wil er nooit meer aan denken.’
Hij voelde dat ze huilde en hij droogde voorzichtig haar wang met de achterkant van zijn hand. Ja, de foto was weg, maar hij herinnerde zich nog heel goed het gele stipjespatroon, en thuis had hij nog wat documenten van toen hij bij Svend Lerche in dienst was. Die wilde hij onderzoeken en dan vergelijken. Dat moest hij doen, ook voor haar... en voor hun kind. Hij rechtte zijn rug en knikte naar de hemel, ja, dat moest.
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Grote Bertha, alias hoofdofficier van justitie Bertha Steenholt, deed haar bijnaam eer aan toen ze in Konrad Simonsens kantoor stond, met haar licht gebalde vuisten op haar stevige heupen, terwijl ze zorgvuldig de portretten aan de muur bekeek. Groot als een oeros, dacht Konrad Simonsen, en hij gaf in dezelfde gedachte toe dat hij niet wist hoe zo’n beest er eigenlijk uitzag. Hij was schuin achter haar gaan staan, klaar om haar vragen te beantwoorden, en glimlachte onwillekeurig, hoewel er niets te lachen viel. Als ze al vragen had, wat tot nu toe niet het geval was geweest. Hij voelde zich als een piccolo voor een gast zonder bagage. Hij zou moeten gaan zitten in plaats van hier voor niets te staan, hij irriteerde haar vast ook nog, hoewel hij probeerde nuttig te zijn. Hij zou zelf geïrriteerd raken, dacht hij, maar hij bleef toch staan, terwijl hij zijn gewicht verplaatste, eerst naar het ene been en daarna naar het andere. Dat was een gewoonte die hij zich jaren geleden had aangemeten toen hij als jonge agent op wacht moest staan, en het kwam nu weer in hem op, zonder dat hij wist waarom.
Er werd op de deur geklopt en de Freule kwam binnen, ze groette en kreeg een kort, nasaal geluid terug van de hoofdofficier van justitie, een onduidelijke kreet die alles van ‘hallo’ tot ‘stoor me niet’ kon betekenen. Ook de Freule nam een positie als toeschouwer in. Nu deelden ze met z’n drieën de stilte. Konrad Simonsen draaide achter de rug van Bertha Steenholt zijn langzaam verstijfde glimlach naar de Freule toe. Toen hij het kloppen hoorde, was hij ervan overtuigd geweest dat het de hoofdcommissaris was; zij had tegenwoordig het ongelofelijke vermogen om alsmaar in het kielzog van de hoofdofficier van justitie te verschijnen. Alsof ze steeds op de afdeling Moordzaken op de loer stond om zich vervolgens toevallig – hé, jij hier, gezellig! – bij haar aan te sluiten als de gelegenheid zich daarvoor leende. Maar vandaag had haar alertheid haar blijkbaar in de steek gelaten. Voorlopig, althans.
Bertha Steenholt keek omhoog en knikte kort in de richting van het portret van de vrouw die boven alle andere hing. Toen zei ze eindelijk: ‘En dat is dan het koffieboontje, begrijp ik.’
Waar Konrad Simonsen het lef vandaan haalde, was moeilijk te zeggen, maar wellicht was het een soort recalcitrantie tegen zichzelf, omdat hij zolang als een bediende naast haar had gestaan en nu de behoefte had een klein beetje zelfstandigheid aan de dag te leggen. Hoe dan ook, hij deed een stap naar voren, keek haar aan en zei scherper dan noodzakelijk: ‘Ifunanya Siasia, híér heet ze Ifunanya Siasia!’
Het beklemtonen van het woord ‘hier’ klonk bijna agressief. De grote vrouw fronste haar wenkbrauwen, keek nog eens naar de afbeelding van de jonge Nigeriaanse vrouw en zei toen verzoenend: ‘Ja, je hebt gelijk. Ifunanya Siasia was haar naam en Ifunanya Siasia zullen we haar noemen. Het spijt me.’
Vervolgens vroeg ze zakelijk: ‘Goed, waar staan we nu? Wat is de actuele status van de Hanehoved-zaak? Het is in recordtempo een groot onderzoek geworden, heb ik begrepen.’
De actuele status van de Hanehoved-zaak. Konrad Simonsen herkende zijn eigen woorden en zei: ‘Ik heb je een lang rapport gestuurd, juist over de actuele status van mijn onderzoek.’
‘Ja, en ik ben hier, omdat ik geen zin heb om vijfendertig pagina’s te lezen als ik jou de hoofdpunten in een kwartiertje kan laten uiteenzetten.’
De Freule lachte, dat was duidelijke taal. Ze stelde voor te gaan zitten, en dat deden ze. Terwijl ze aan de vergadertafel van Konrad Simonsen plaatsnamen, ging Bertha Steenholt nader in op de reden van haar aanwezigheid: ‘En ook omdat ik over je... klantengalerie had gehoord en die wilde ik graag zien. En nu we het er toch over hebben, Simon – waarom hangen ze daar? Geen van hen is toch meer dan zijdelings bij je zaken betrokken, neem ik aan?’
Ze gaf Konrad Simonsen de tijd om haar veronderstelling te bevestigen en vervolgde: ‘Ja, want jullie weten hopelijk dat ze geen wetsovertreding hebben begaan, in elk geval geen overtreding die ik kan bewijzen.’
De Freule gaf het antwoord. De mannen hingen daar, omdat ze het verdiend hadden. Tot spot en schande, daarom! En ook omdat het frustrerend was dat geen van hen verantwoordelijk gehouden kon worden voor het leven en de dood van Ifunanya Siasia, hoewel ze verdomme stuk voor stuk een klein deel van de schuld droegen voor haar lot.
De hoofdofficier van justitie sloeg met haar hand op de tafel, zodat die ervan trilde. Daar was ze het mee eens, daar moesten ze zich niet op verkijken. Maar zij vocht niet tegen windmolens. Er klonk spijt in die toevoeging en ook in het vervolg: naar haar stellige overtuiging kon de afdeling Moordzaken haar tijd beter besteden aan mensen die veroordeeld konden worden, dan aan mensen die dat niet konden. Een onweerlegbare redenering en tegelijk het trefwoord voor Konrad Simonsen om haar op de hoogte te brengen over zijn zaken, nu ze geen zin had om te lezen wat hij voor haar had opgeschreven.
Hij schraapte zijn keel en begon: ‘In de eerste plaats zijn we bezig met de handlangers, medewerkers zo je wilt, van Karina Larsen en Svend Lerche. Onder hen ook ex-medewerkers, want die zijn net zo belangrijk. Een van hen heeft met Jan Podowski, die je al kent, samengewerkt bij de moord op Ifunanya Siasia op 19 maart 2008 in het Hanehovedbos. En ik denk dat het niet lang meer duurt voordat we weten wie hij is. Hoogstens een paar weken, schat ik. Of we ook genoeg bewijzen zullen vinden voor een veroordeling, zal de tijd moeten uitwijzen.’
‘En de andere moord, die op de blinde vrouw in Karlslille, hoe gaat het daarmee?’
‘Dat is van hetzelfde laken een pak, als de dader tenminste afkomstig is uit het personeel van Svend Lerche en Karina Larsen, en dat zou heel goed kunnen. Ook daar is het alleen nog een kwestie van tijd, vermoed ik. En daar hebben we een prima dna-spoor dus dat valt moeilijk te ontkennen.’
‘Zou het dezelfde dader kunnen zijn?’
‘Het zou zomaar kunnen, maar daarover kunnen we op dit moment niets met zekerheid zeggen.’
Daar was ze het mee eens, en hij ging door: ‘Dan is er het systeem met de geprostitueerde au-pairmeisjes, en daarmee zijn we best al ver.’
Konrad Simonsen gebruikte de volgende tien minuten om te vertellen hoe Karina Larsens klanten aan haar prostituees konden komen. In de eerste plaats moesten ze bij haar geregistreerd zijn, en dat kon alleen als iemand door twee bestaande klanten werd voorgedragen. Als iemand geregistreerd was, kon hij een vrouw krijgen door eerst een kaart te kopen, meestal voor de prijs van vijfduizend kronen. Er waren twee soorten kaarten, een groene en een rode, waarvan de eerste toegang gaf tot een bepaalde vrouw en de andere een vrije keuze inhield. Had iemand eenmaal een kaart gekocht, dan kon hij met een uniek nummer inloggen op de website van Karina Larsen, waar hij een overzicht van de vrouwen vond. Vervolgens kon hij een tijdstip naar wens boeken, als de betreffende vrouw dan niet al bezet was. De kaarten werden op verschillende manieren verkocht, waarvan de simpelste was om naar café Skovrider in Klampenborg te gaan, waar een van Karina Larsens medewerkers elke dag tussen 18.00 en 19.00 klaarzat om zaken te doen. De betaling was altijd contant en de vrouwen moesten de kaart van hun bezoeker innemen. Verder waren er verschillende kortingsmogelijkheden en speciale afspraken voor vaste klanten. Moest hij daar ook over vertellen?
De hoofdofficier van justitie schudde haar hoofd, dat hoefde niet. Ze vroeg: ‘Hoe ben je aan die informatie gekomen?’
‘Van klanten. Sommigen zijn zeer behulpzaam als we beloven hun namen uit de handen van de pers te houden. Dat was niet zo heel moeilijk om uit te zoeken. We hebben ook heel wat kaarten, sommige klanten hebben er vijf of tien tegelijk gekocht. Die kaarten worden nu door de technische recherche onderzocht.’
‘Op vingerafdrukken?’
‘Onder andere, ja.’
Konrad Simonsen nam vervolgens de stand van zaken door van de gastgezinnen en de medewerkers van het ministerie van Integratie die met de au-pairregeling gefraudeerd hadden. Ten slotte gaf hij een overzicht van de activiteiten van de pokerspelers en de Pokeracademie.
De hoofdofficier van justitie onderbrak hem niet. Toen hij klaar was, was het verrassend genoeg de Freule die de volgende vraag stelde. ‘Wanneer komen we in actie?’
Konrad Simonsen en Bertha Steenholt keken haar verbaasd aan. Toen herhaalde de hoofdofficier: ‘Ja, wanneer komen jullie in actie?’
Dat was Konrad Simonsens grote dilemma en hij had er totaal geen behoefte aan dat dit zo duidelijk naar voren kwam in aanwezigheid van Bertha Steenholt. Zijn blik naar de Freule zei: ‘Dank je, schat, dat was precies wat ik nodig had.’ Ze beantwoordde die barse blik met een stralende glimlach. Hij kletste er wat omheen: dat was moeilijk te zeggen, er waren veel factoren om rekening mee te houden, waarvan sommige ervoor en andere ertegen spraken.
De hoofdofficier van justitie diende hem meteen stevig van repliek. Dat was precies de manier van praten waarmee je bij haar nooit wegkwam: ‘Bewaar dat geklets maar voor de paspop. Geef antwoord!’
Dat ze de hoofdcommissaris bedoelde, was niet moeilijk te raden.
Konrad Simonsen vond het niet alleen maar geklets. In omvangrijke zaken als deze was het altijd problematisch om het juiste tijdstip te kiezen om de knoop door te hakken en te zeggen dat de politie de betrokkenen nu lang genoeg had geobserveerd. Als het te snel was, liep hij het risico dat hij in een latere rechtszaak niet genoeg had en als het te lang duurde, had je kans dat de observatie ontdekt werd en de daders verdwenen.
Hij zei: ‘De computergroep, die zich met de pokerspelers bezighoudt, eist nog minimaal een maand. De gastgezinnengroep wil ook meer tijd; de aupairgroep wil dat we nu in actie komen, liever vandaag dan morgen. Het zal een compromis worden, neem ik aan.’
‘Dat neem je aan? Beslis jij dat dan niet?’
‘Niet helemaal. Er zijn zoveel middelen en mensen bij betrokken dat ik ook aan de financiën moet denken. En als ik dan een beslissing neem, wil de leiding vast iets anders.’
Bertha Steenholt krabde met haar duim en wijsvinger aan haar bovenlip en dacht na. Toen stelde ze vast: ‘Vandaag is het woensdag, laten we zeggen over tien tot twaalf dagen, dat wil zeggen maandag 6 juli, en dan pak je degenen op die opgepakt moeten worden. Of dinsdag als dat beter uitkomt, maar niet later. Wat vind je daarvan?’
Ja, dat klonk redelijk, vond Konrad Simonsen. Zij beloofde dat ze de afspraak bij zijn baas zou bevestigen. Toen stond ze op, met de mededeling dat het tijd werd om te gaan. Toen ze het kantoor uit liep, bleef ze weer staan bij de mannen aan de muur; ze was er duidelijk door gefascineerd.
De Freule zei: ‘Ja, het is een schande. Ze worden niet vervolgd en ze kunnen weer andere vrouwen zoeken om kapot te maken.’
Bertha Steenholt ging daar niet op in, maar zei: ‘Jullie moeten geen wonderen verwachten. Prostitutie en financieel-economische criminaliteit zijn langdurige en moeilijke aangelegenheden. En als de vrouwen en hun klanten niet willen getuigen, en dat willen ze maar zelden, dan loopt het meestal op vrijwel niets uit, dus op een zeer lage of helemaal geen straf. En dat is de positieve versie. Zo is het helaas gewoon.’
Dat wisten de twee rechercheurs maar al te goed, en dat zei Konrad Simonsen dan ook namens hen allebei. De hoofdofficier van justitie antwoordde iets onverstaanbaars. Ze stond nog steeds naar de mannen te kijken, alsof ze moeite had om ervan los te komen. Toen zei ze bedachtzaam: ‘Ik ken er een paar.’
De Freule antwoordde zacht: ‘Dat kan me niet schelen. Verantwoordelijkheid, ethiek, moraal of gewoon fatsoen, dat geldt niet voor hen. Daarvoor hebben ze betaald. Daarom maakt het me niet uit of je ze kent.’
Grote Bertha draaide zich om en liet een van haar spaarzame glimlachjes zien. Ze keek alsof ze een heerlijk stuk vlees op haar bord had ontdekt. Toen zei ze: ‘Dat geldt ook voor mij.’
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De Freule had een goed ontwikkeld gevoel voor informele dienstverlening: wie van haar iets te goed had en van wie zij iets kon verwachten, hoe haar balans in die interne boekhouding eruitzag, zogezegd. En het afgelopen jaar was haar zicht verbreed, zodat het niet meer alleen haar betrof, maar ook haar man. Anders gezegd, als Konrad Simonsen iemand een dienst had bewezen, vond zij het haar goed recht om een wederdienst te krijgen, als ze daar behoefte aan had. Zo ging dat als je een gezamenlijke huishouding voerde, vond ze. Het leed geen twijfel dat Konrad Simonsen Helmer Hammer een enorme dienst had bewezen door hem uit de klantgegevens van Jan Podowski te halen. Legaal of niet – het zou er heel beroerd uitzien als de directeur-generaal op dat soort lijsten voorkwam, ook al circuleerden ze alleen intern op het hoofdbureau.
Ze belde hem privé en vroeg hem op de man af: ‘Zeg, vind je niet dat Simon een geweldige wederdienst verdient na wat hij vorige week voor jou heeft gedaan?’
Helmer Hammer probeerde er niet omheen te draaien, ja, dat was zo, dat kon hij niet ontkennen.
‘Kun je nu praten?’
Dat was lastig, maar ze konden om tien uur afspreken, als zij dan zin had om de stad in te gaan. Hij noemde een restaurant dat tot middernacht open was. Ze beloofde dat ze er zou zijn, hoewel het haar niet echt goed uitkwam.
Drie uur later zaten ze in een discreet hoekje van een verder nagenoeg leeg restaurant, met ieder een witte wijn. Behalve een ouder echtpaar aan de andere kant van de zaak, dat het dessert bijna op had, was er niemand.
De Freule zei bezorgd: ‘Je ziet er moe uit.’
Helmer Hammer zakte nog een centimeter verder in elkaar. Het was een onderdeel van zijn imago om er juist nooit moe uit te zien, maar de laatste week was ongelofelijk druk geweest, zelfs naar zijn maatstaven. Eerst hield hij het bij een knikje, maar toen legde hij het uit met een vlakke stem, die de laatste tijd te veel was gebruikt: ‘Ja, ik zou wel een paar vrije dagen kunnen gebruiken, om niet te zeggen een heerlijk lange vakantie. Maar het beste waar ik op dit moment op mag hopen, is een nacht goed slapen. Dus laten we maar beginnen, dan kan ik snel naar huis en naar bed. Wat wil je dat ik voor je doe? Want ik ben het met je eens dat ik jullie iets verschuldigd ben.’
‘Misschien moet ik beginnen met je te vertellen dat je nooit de eer hebt gehad het Nigeriaanse meisje te ontmoeten dat in het Hanehovedbos is vermoord. Voor zover ik weet, is dat informatie die Simon je heeft beloofd.’
De directeur-generaal bedankte haar en zag er opgelucht uit. Ze kreeg even zijn normale beleefde glimlach te zien.
Dat vond de Freule fijn en ze ging door: ‘Ik wil graag dat je twee dingen voor me doet: ten eerste heb ik de naam en een foto van een jonge Nigeriaanse vrouw, over wie ik graag zo veel mogelijk wil weten. Hoe ze naar Denemarken is gekomen, wat er in Nigeria met haar is gebeurd, waar ze is opgegroeid, haar achtergrond, eventuele school, haar familie en een heleboel meer. Ik heb mijn vragen opgeschreven. En ik stel me voor dat jij met je unieke contacten onze ambassade in Lagos wel zo ver kunt krijgen dat ze mij willen helpen. Ik heb er twintigduizend dollar bij gedaan voor eventuele kosten, en als daar iets van overblijft, moet de ambassade dat aan haar familie geven, als ze die heeft. Anders moeten ze maar een of ander goed doel zoeken. Ik hoef geen verantwoording, alleen resultaten en het liefst heel snel. Zou je dat kunnen regelen?’
Helmer Hammer knikte, dat kon hij vast wel. Hij zei: ‘De hoofdstad van Nigeria heet Abuja, en niet Lagos, en Denemarken heeft daar geen ambassade. Wel in Ghana, maar dat is een eind weg. Maar de Zweden hebben daar wel een ambassade, als ik het me goed herinner, en die zou misschien... ja, je kunt erop rekenen. Ik weet niet zeker of je geld nodig is, maar misschien helpt het wel als het zoveel haast heeft. Ik neem het mee, en dan merken we het wel.’
Hij nam haar envelop in ontvangst en stopte die in zijn binnenzak.
‘Dat was je eerste vraag, wat is de andere?’
‘Drie verblijfsvergunningen.’
Hij schudde zijn hoofd, volstrekt onmogelijk. Zelfs voor hem. Misschien juist voor hem. Dat lag veel te, veel te... politiek gevoelig. De Freule argumenteerde dat ze gegronde redenen had, vond ze. Als ze met hun onderzoek enige kans wilden maken om de mensen die hierachter zaten veroordeeld te krijgen, dan was het een must dat een paar Afrikaanse prostituees met de politie samenwerkten, en een noodzakelijke voorwaarde daarvoor was dat ze die vrouwen een verblijfsvergunning aan konden aanbieden. Hij hield echter voet bij stuk: het was onmogelijk.
‘Dus we kunnen die vrouwen zonder problemen maandenlang laten misbruiken, terwijl de Deense autoriteiten hun ogen sluiten, maar drie van hen een verblijfsvergunning geven gaat onze mogelijkheden te boven, begrijp ik dat goed?’
‘Helaas wel, ja.’
‘Want stel je voor dat miljoenen jonge Afrikaanse vrouwen er ineens voor zouden kiezen om hier te komen om zich te laten vernederen en kapot te laten maken teneinde een verblijfsvergunning te krijgen voor ons fantastische land. Is dat de filosofie erachter?’
‘Zo ongeveer, ja.’
‘Nou vooruit, eentje dan, kun je dat voor elkaar krijgen?’
Hij dronk zijn glas leeg en zat even na te denken. Toen zei hij voorzichtig: ‘Misschien. Ik kan niets beloven. Ik zal het proberen, maar dan staan we ook quitte.’
De Freule dacht eigenlijk van niet en vond dat ze niet meer van hem had gekregen dan wat iedereen met goed fatsoen zou moeten toezeggen. Maar goed fatsoen op dit terrein was in dit land de afgelopen tien jaar een zeldzaam en kostbaar goed geworden. Dat zei ze niet, en daar had ze vervolgens de hele weg naar huis in Søllerød spijt van.
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De technische recherche had een match gevonden tussen het dna-spoor uit de woonkamer van Silje Esper in Karlslille en een van de toegangskaarten voor de prostituees van Karina Larsen, en dat bezorgde Klavs Arnold een grote doorbraak in zijn onderzoek naar de moord op de blinde vrouw. En dat was nog niet alles, er stond ook een mooie vingerafdruk van een duim op de kaart, die overeenkwam met een afdruk in het register van de politie. De Jutlander juichte en liep snel naar het kantoor van zijn chef.
Daar trof hij Arne Pedersen aan, die met twee voor hem onbekende collega’s in bespreking was. Hij onderbrak hen, vertelde stralend van blijdschap over de vondst en noemde ten slotte de naam: ‘Jimmy Heeger, zesendertig jaar, en een strafblad van het uitgebreide soort. Steekpartijen, geweldpleging, knokploeg, inbraken, twee overvallen, omvangrijke heling, echt een zware jongen. Ik kan niet wachten tot ik die klootzak ga oppakken. Ik hoop dat hij nooit meer vrij komt.’
Arne Pedersen en zijn gasten deelden zijn vreugde. Het was geweldig, want zoiets smerigs als de Karlslille-moord zag je niet vaak. Arne Pedersen vroeg: ‘Weet je waar hij woont?’
‘Ik weet niet meer dan wat ik net heb verteld, ik moest het gewoon even kwijt.’
‘Bel Simon. Als hij niet opneemt, dan ga je hem zoeken. En als hij in vergadering zit, haal je hem eruit.’
 
Twee uur later wist Klavs Arnold een heleboel over Jimmy Heeger. Hij had een klassieke achtergrond: gescheiden ouders, laagopgeleide moeder met wisselende partners en een verslavingsverleden, grote problemen al op de basisschool, daarna jeugdinstellingen, open en gesloten, en een reeks voorwaardelijke veroordelingen, totdat de val in 1994 eindelijk dichtklapte, toen hij tot drie jaar werd veroordeeld wegens een gewapende overval op een tankstation en ernstige geweldpleging. Daarna ging het aan één stuk door, van het ene misdrijf naar het andere.
Jimmy Heeger woonde in de buurt van station Valby Langgade en het Acaciapark. Op een gegeven moment had hij daar een appartement gehad, maar hij was er anderhalf jaar geleden uitgezet. Dat was zijn laatst bekende adres. Klavs Arnold stuurde collega’s op pad om de man te vinden of meer informatie over hem te krijgen. In eerste instantie resulteerde dat erin dat nu ook de etiketten ‘wapengek’ en ‘potentieel gevaarlijk’ op zijn vermoedelijke dader geplakt konden worden. Hij hoorde ook dat Jimmy Heeger jarenlang had geprobeerd bij de Hells Angels te komen, die echter niets met hem te maken wilden hebben. De reden was eenvoudig en werd aan de politie gegeven door een informant die dicht bij de motorclub stond: hij is een gevaarlijke gek. Een feit dat ook Klavs Arnold zich inmiddels heel goed had gerealiseerd. Hij belde het thuisfront en liet weten dat hij moest overwerken. Hoe lang wist hij niet, maar waarschijnlijk de hele nacht.
 
Later die avond kregen een paar agenten dan eindelijk de tip waarop iedereen zat te wachten. De man zat ondergedoken bij zijn halfzus in Tårnby op Amager. Hij werd verklikt door een ex-vriendin. Ze was onder invloed van drugs en bovendien woedend op hem, omdat ze geld van hem te goed had. Twee rechercheurs in burger, die uitgeleend waren door de politie van West, hadden tegen haar gezegd dat ze van de Lotto waren. Jimmy Heeger had een grote prijs gewonnen, ze hadden hem de hele dag gezocht en zij zou driehonderd kronen krijgen als ze een goede tip had. Ze slikte het verhaal voor zoetekoek, pakte gauw de drie briefjes van honderd aan en noemde een adres op Amager, niet ver van de snelweg naar de Sont, richting Kastrup. Ze belden meteen het hoofdbureau, want de vrouw kwam ondanks haar toestand overtuigend over. Klavs Arnold stuurde hen naar Tårnby, zonder dat hij enig idee had waar dat was, met de opdracht om het adres te observeren, maar geen aanhouding te verrichten. De man was gevaarlijk en waarschijnlijk gewapend, en hij verbood hun risico’s te nemen.
 
Jimmy Heeger zat in de kroeg, en daar had hij bijna de hele tijd gezeten sinds zijn ontslag bij Svend Lerche na zijn fatale trip naar Karlslille. Gelukkig had hij heel wat geld meegekregen als ontslagvergoeding, zoals die rijke stinkerd het had genoemd, alsof hij niet wist dat hij het geld kreeg om ver weg te blijven uit Rungsted, voor eens en altijd. Hij dronk bier, routinematig, zonder vreugde, het was allang een gewoonte geworden, een manier om alles op afstand te houden. Dat had hij nodig gehad en dat had hij nog steeds nodig. Hij was dronken, maar voelde zich eigenlijk niet zo. Hij had net aan iedereen die het wilde horen laten weten dat hij geen lammetje was dat zich zomaar naar de slachtbank liet brengen. Wie hem zou willen slachten, zei hij er niet bij, maar één blik op zijn rode, waterige ogen weerhield de weinige toeschouwers ervan hem dat te vragen. Dat maakte hem prikkelbaar. Hij herhaalde het op agressieve toon, maar de mensen gingen hem uit de weg, de arme stumper. Hij bestelde nog een biertje en dacht terug aan wat er in Karlslille was gebeurd, zoals hij al zo vaak had gedaan als de alcohol nog niet goed werkte.
Het was uit de hand gelopen, totaal uit de klauwen, een absurde kortsluiting in zijn hersens waar hij zelf niks aan kon doen, vond hij. Het was als een geheim venster waarvan hij het bestaan niet wist, dat gedurende een paar verschrikkelijke, maar toch ook fijne uren open had gestaan. Toen hij eenmaal met de bankschroef was begonnen, had hij niet meer kunnen ophouden. Hij had genoten van haar kreten, haar pijn en niet in het minst van zijn eigen macht. Achteraf was hij er toch niet echt trots op, eigenlijk wilde hij er zelfs helemaal niet aan terugdenken. Maar dat was moeilijk, om niet te zeggen onmogelijk. Het plezier dat hij eraan had beleefd om iemand angst aan te jagen zat nog in hem en hij had heel veel zin om het nog een keer te doen.
 
De agenten zaten in een burgerauto, een Ford Ka, op een parkeerplaats schuin tegenover Bredagerstien 11 in Tårnby. Ze bespraken even of ze ondanks het verbod toch uit zouden stappen en Jimmy Heeger zouden aanhouden toen hij om een uur of twee duidelijk dronken, maar niet heel erg, aan kwam lopen op de stoep aan de overkant. Ze kozen ervoor om het niet te doen, hoewel ze hem hoogstwaarschijnlijk zonder problemen hadden kunnen oppakken. Ze belden in plaats daarvan Klavs Arnold en vertelden kort: ‘Hij is er.’
Klavs Arnold zat achter zijn bureau te dutten, maar toen hij het bericht ontving, was hij meteen klaarwakker. Hij nam zoals afgesproken meteen contact op met Konrad Simonsen. Het duurde even voordat hij de chef Moordzaken zelf aan de lijn kreeg. Toen het zo ver was herhaalde de Jutlander de woorden waarmee hij wakker was gemaakt: ‘Hij is er. Bredagerstien 11 in Tårnby. Hij is net naar binnen gegaan.’
Tot ergernis van de Jutlander beval Konrad Simonsen: ‘Wacht op het arrestatieteam en blijf zelf op de achtergrond, Klavs. Laat het werk aan die jongens over; die zijn ervoor opgeleid. Ik kom over een uur, maar ik neem het niet van je over, je doet het goed.’
Klavs Arnold deed wat hem was gevraagd. Hij sprak met de leider van het arrestatieteam af dat vijf uur ’s ochtends een uitstekend moment zou zijn. Dan was er tijd genoeg om de mensen te verzamelen die ze nodig hadden en bovendien konden ze ervan uitgaan dat de gezochte op dat moment sliep.
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De leider van het arrestatieteam maakte er van meet af aan geen geheim van dat het zíjn operatie was. Hij groette de Jutlander een beetje kortaf en vroeg hem te blijven wachten, dan zou hij zijn arrestant over een kwartier uitgeleverd krijgen. Er waren vier auto’s en elf jonge mannen, experts in wat ze nu gingen uitvoeren. Ze waren allemaal uitgerust met het standaardpistool van de politie, een Heckler & Koch usp 9 millimeter, en straalden allemaal een zelfverzekerde rust uit. De groep bevond zich verderop, honderd meter van het appartement van Jimmy Heegers zus. Het appartement lag op de eerste verdieping boven een gesloten pizzeria, en een uitwendige houten trap leidde naar de voordeur. De leider van het arrestatieteam had voor een plattegrond van het appartement gezorgd, dat behalve een badkamer en een keuken verder alleen een kamer en een woonkamer had, met een balkon dat uitkeek op het gazon achter het gebouw. Hij informeerde zijn mensen over wat er ging gebeuren. Ze hadden het al doorgenomen, maar deden het toch nog een keer, een laatste keer voordat het ernst werd. Vervolgens liepen ze snel over de weg naar hun doel. Klavs Arnold sloop achter hen aan en sloot zich aan bij de twee mannen die de wacht moesten houden onder het balkon van de flat. Hij hoorde duidelijk de luide knal toen de voordeur werd geforceerd.
 
Jimmy Heeger werd wakker van de knal. Hij sprong overeind van de bank waarop hij had liggen slapen, zich meteen bewust van wat er aan de hand was, maar ook van het feit dat de deur naar de woonkamer stukken moeilijker te passeren was dan de voordeur. Hier had de vriend van zijn zus acht stevige schommelhaken aan de deurkozijnen bevestigd, zodat er een nylonnet tussen gespannen kon worden, dicht tegen de deur aan als die gesloten was. Het net was een zeer efficiënte hindernis tegen het snel binnenkomen van ongewenst bezoek, wat de eigenaar van het appartement genoeg tijd gaf om de politie te bellen als haar ex-man probeerde in te breken, omdat hij zin had om haar in elkaar te slaan. Wat hij vaak had. Toen Jimmy Heeger een paar uur geleden naar huis was gekomen had hij het net gespannen, want je wist maar nooit. Daarna was hij moe op de bank gaan liggen en in slaap gevallen.
Zodra de moordenaar wakker was geworden door het geluid van het forceren van de voordeur, griste hij zijn geld uit een vakje van zijn rugzak, die naast de bank stond. Hij stopte het zo snel mogelijk in zijn zak. Toen pakte hij zijn pistool, dat ook in de rugzak zat, een kaliber 22 met demper, hetzelfde wapen als hij in Karlslille had gebruikt voor de hond van Silje Esper. Daarna trok hij zijn schoenen aan, rende de balkondeur uit en sprong over de balkonleuning heen.
 
Jimmy Heeger raakte een van de agenten onder het balkon met zijn voeten. De man was dicht bij de muur onder het balkon gaan staan, zodat hij niet direct te zien zou zijn vanuit het raam van de woonkamer, en alles ging zo snel en zo ongelukkig dat je de man in alle redelijkheid niets kwalijk kon nemen, onoplettend was hij zeer zeker niet. Toch viel hij op het gras. Dat gold niet voor Jimmy Heeger, die uiterst behendig min of meer op zijn benen landde. Hij stond op met zijn pistool in zijn hand, dat hij daarna tegen het hoofd van de omgevallen man hield, klaar om hem te liquideren.
Klavs Arnold schoot drie keer op Jimmy Heeger, twee kogels in zijn rug tussen zijn schouderbladen en de laatste in zijn nek. De liggende agent kwam overeind, keek naar de gewonde, wiens lichaam in krampachtige stuiptrekkingen schokte, voordat het helemaal slap werd. Toen zei de agent nuchter: ‘Nou krijgen we gedonder.’
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Benedikte Lerche-Larsen zat in de Klosterstræde, vlak bij haar pas gekochte appartement, in haar splinternieuwe auto, een zilverkleurige Citroën C5, en keek ongeduldig uit naar Henrik Krag, die vroeg vrij had gekregen en op weg was van zijn werk. Het was halfeen ’s middags, de zon scheen gul en de buurt was verbazingwekkend stil, alsof de lunchgasten van de vele restaurants in de buurt niet tegen de hitte konden en thuis waren gebleven. Een bij vloog zoemend langs op zijn zigzagreis door de straat op zoek naar een bloembak. Ze wuifde hem losjes weg door het open autoraam: hier mag je niet in, vriend. Een paar huizenblokken verder werd er langdurig geclaxonneerd, maar ze merkte het nauwelijks en zag er gejaagd uit, zoals ze daar op de uitkijk zat, nu eens de ene kant op kijkend, dan weer de andere, alsof haar nervositeit de thuiskomst van haar vriend kon versnellen.
Twee keer had ze hem al gebeld om te horen hoe ver hij was, maar beide keren tevergeefs. ‘Hallo, met Henrik, ik kan helaas niet...’ Ze drukte hem geërgerd weg, en ze stelde vast dat het waarschijnlijk betekende dat hij onderweg was. Dus een goed teken eigenlijk, maar het leek haar toch nog ongeduldiger te maken en ze spoorde hem aan met kleine, idiote kreten: ‘Schiet nou verdomme op, Henrik,’ of: ‘Kom nou toch, man.’ Tussendoor veegde ze het zweet van haar voorhoofd met de achterkant van haar hand en vervloekte ze de zon. Ze zocht tevergeefs in haar tas naar een pakje zakdoekjes.
Toen hoorde ze eindelijk het lage gebrom van de motor, en vlak daarna draaide hij de straat in. Ze stak een hand uit het raam en trok zijn aandacht. Hij kwam naast haar staan, zette zijn helm af en vroeg verbaasd: ‘Ga je weg? Waarom zie je er zo netjes uit?’
Ze droeg een eenvoudige, lavendelkleurige zijden blouse met een strakke kokerrok in twee lagen, de onderste van witte zijde en de buitenste van bijna transparant, ivoorkleurig kant. Ze had een zware parelketting om haar nek die bij haar druppelvormige oorhangers paste. Ze antwoordde maar op de helft van zijn vragen: ‘We gaan weg, parkeer je motor en stap in.’
Toen hij zat, keek hij haar wat beter aan.
‘Je ziet er gestrest uit, is er iets?’
‘Ja, nou en of, maar laat me even een stukje rijden, dan gaat het vast beter.’
‘Waar gaan we heen?’
Ze ving hem in een liefdevolle blik, nu al met meer fut: geniet maar van het mooie weer, Henrik.
Ze reed de Østerbrogade af en toen ze de Ryvangs Alle op draaide, was ze alweer haar gebruikelijke zelf.
‘Svend en Karina zijn uit Rungsted weggegaan en ondergedoken of hoe je het ook wilt noemen. En ze hebben niet eens achter zich opgeruimd, ik bedoel wat de hoeren en de pokerspelers betreft. Bjarne Fabricius is hels, ook al probeert hij niet zo te klinken, en bovendien worden ze allebei gezocht op de website van de politie van Kopenhagen. Svend heeft me gemaild op een mailadres dat alleen hij en ik kennen, en ik heb een afspraak met hem om zes uur. Ze gaan het land verlaten en ik heb beloofd hen te helpen.’
Henrik Krag was praktisch ingesteld en niet erg van streek: ‘Wat betekent dat voor ons?’
‘Dat kan ik niet overzien, misschien is het wel goed, maar er is nog iets.’
Hij negeerde haar en zei: ‘Ik snap niet dat je die klootzak wilt helpen na wat hij met jou... met ons heeft gedaan.’
Ze negeerde hem op haar beurt: ‘En vanavond om negen uur komt Bjarne met ons praten. Dan is het voor ons erop of eronder.’
‘Je bedoelt voor mij.’
‘Ja, in de eerste plaats wel, ja. Maar dacht je dat het mij koud laat wat er met jou gebeurt?’
Haar stem was zacht, hij merkte het op en werd blij. Normaal gesproken zou ze dat soort dingen bits zeggen, zich van zichzelf distantiëren, hoewel de woorden het tegenovergestelde vertelden, of misschien wel juist daarom.
Hij zei kalm: ‘Ik weet dat ik op de een of de andere manier moet boeten voor wat ik heb gedaan. Dat weet ik allang, maar toch had ik het niet anders gedaan als ik mocht kiezen. Hoewel ik dingen heb gedaan die ik niet had moeten doen.’
Ze reden een paar kilometer in stilte, allebei met hun eigen zorgen.
Toen zei Benedikte Lerche-Larsen: ‘Jij zegt toch altijd dat we in het hier en nu moeten leven?’
‘Ja, als het kan. Voor mij is dat meestal als ik niet te veel wil nadenken.’
‘Laten we dat dan een paar uurtjes doen.’
‘Oké, ik vind het best. Wil je daarom niet zeggen waar we naartoe gaan?’
‘Precies.’
 
Ze stopte op Vangede Bygade voor een bloemenzaak en pakte een briefje van duizend kronen uit haar portemonnee. Ze gaf het hem.
‘Ga naar binnen en koop een heel mooi bosje bloemen.’
‘Ik? Ik heb totaal geen verstand van bloemen. Welke moet ik kopen?’
‘Vraag om de meest wijze, Henrik, de meest wijze die ze hebben.’
Even was hij onzeker, maar er bestaan toch geen... Dat flikte ze nog hem nog steeds, maar niet vaak meer, en als ze het deed was het met een plagerige charme die hem niet echt voor paal zette. Ze hield haar hoofd schuin en lachte hem toe, hij gaf haar snel een middelvinger en lachte om zichzelf. Wat was hij toch een ezel.
Hij kwam terug met een bosje van witte lelies en roze rozen en vertelde ten overvloede dat de winkelbediende hem geholpen had.
Ze vroeg: ‘Heb je het nou nog niet geraden, sukkel?’
Nee, gingen ze op visite?
‘Wat ben je toch dom.’
‘Ja, dat klopt.’
Vijf minuten later waren ze op hun plaats van bestemming. Het was een villa van gele baksteen, zoals zoveel andere huizen. Het enige ongewone waren de vijf gemarkeerde parkeerplaatsen op de straat voor het huis. Benedikte Lerche-Larsen parkeerde in de middelste; er was keus genoeg, de andere plekken waren ook vrij. Ze stapte uit, pakte een plastic tasje uit de kofferbak en liep door de voordeur naar binnen nadat ze kort had aangebeld. Henrik Krag haastte zich achter haar aan zonder tijd te hebben om zich door het bord heen te spellen dat links van de deur hing.
Ze werden hartelijk ontvangen door een vrouw van in de zestig met een mooi gerimpeld gezicht en heldere, vriendelijke ogen.
‘Benedikte! Wat een fijne verrassing. Hoe gaat het met je?’
Ze omhelsden elkaar en de vrouw vroeg tegelijk: ‘En wie is die knappe jongeman?’
‘Dat is mijn vriend, oma, en we willen graag dat je ons trouwt. Nu meteen.’
Henrik Krag liet het bruidsboeket vallen.
 
De grootmoeder van Benedikte Lerche-Larsen leidde hen naar een kantoor waar een tengere vrouw van in de dertig achter een computer zat te typen. Ze stelde zichzelf voor als de koster, gaf Benedikte Lerche-Larsen en Henrik Krag een hand en ging daarna door met haar werk, alsof ze wilde aangeven dat ze zich van haar niets hoefden aan te trekken, zij zag en hoorde niets. De dominee zei hoofdschuddend: ‘Zo was het altijd al met jou, lieverd. Vol gas vooruit, zonder om te kijken. Maar een huwelijk is een serieus besluit en jullie moeten een heel goede reden hebben voor een flitshuwelijk.’
‘Wat is de beste reden, oma? Dan nemen we die.’
‘De beste reden is een acute levensbedreigende ziekte, maar jullie zien er allebei kerngezond uit.’
Benedikte Lerche-Larsen zei ernstig: ‘Het is omdat ik van hem hou, en als we getrouwd zijn, ben ik niet verplicht tegen hem te getuigen. Zoals het er op het ogenblik voor staat, zou ik daartoe gedwongen kunnen worden, en dat is niet juist. Je zou niet gedwongen moeten kunnen worden om iets belastends te zeggen over iemand van wie je houdt.’
Het werd stil, veel stiller dan net, vond Henrik Krag, en toen ontdekte hij dat dat kwam doordat de koster was gestopt met typen. De dominee dacht lang na. Na een eeuwigheid zei ze tegen Henrik Krag: ‘“Knapheid is bedrieglijk en schoonheid is een ijdele zaak,” zoals de dichter schreef. Hou je van haar, jonge vriend? Ik bedoel, écht, achter alle schoonheid?’
Henrik Krag twijfelde niet, ja, dat deed hij.
De koster zei: ‘Ik kan binnen een halfuur een huwelijksverklaring van de gemeente en de andere papieren klaar hebben. En dan kunnen ze de huwelijksakte nasturen. Wat zal ik als reden aanvoeren?’
De dominee zei: ‘Acute levensbedreigende ziekte. Ik ben er regelmatig ingeluisd, dus nu kan ik heel mooi een beetje vals spelen de andere kant op.’
Ze wees naar Benedikte Lerche-Larsen. ‘Ik ben het met je eens, lieverd, dat het niet juist is dat je moet getuigen tegen iemand van wie je houdt. Je reden is zo gek niet. Maar ik denk dat die met ziekte mijn bisschop beter bevalt, en nu ga ik hem bellen. Wat heb je in de tas?’
Benedikte Lerche-Larsen zei: ‘Champagne en trouwringen en een doos chocola voor jullie. Hebben jullie een toiletruimte waar ik me een beetje kan optutten?’
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Benedikte Lerche-Larsen en haar vader ontmoetten elkaar bij Furesøen op de parkeerplaats voor het Næsseslot, Frédéric de Conincks fraaie achttiende-eeuwse buitenverblijf. Het weer was nog even mooi en zonnig als het de rest van de dag was geweest, maar geen van beiden had zin in een wandeling in het toch zo prachtige kasteelpark. Benedikte Lerche-Larsen ging in de auto van haar vader zitten, hij had de Audi R8 genomen, de auto waarvan hij het meeste hield.
Je hoefde geen psycholoog te zijn om vast te stellen dat Svend Lerche zwaar gestrest was. Hij zag er slecht uit, had wallen onder zijn ogen vanwege slaapgebrek en zorgen die hij niet kon overzien. Zijn stem klonk schor alsof hij aan de drank was. Ze begroetten elkaar, niet echt hartelijk maar ook niet echt vijandig, misschien dekte zakelijk de lading.
Ze zei half constaterend: ‘Mama en jij hebben Rungsted verlaten?’
Svend Lerche bevestigde dat en voegde eraan toe dat ze voorlopig niet zouden terugkeren, wat heel goed nooit kon betekenen. Hij gaf zijn dochter een dikke envelop en legde uit dat het documenten waren die haar een volmacht gaven met betrekking tot het huis, de inboedel, zijn twee andere auto’s, het zomerhuis in Dronningmølle en een heleboel andere dingen. Maar ze moest zich erop instellen dat ze er misschien een gevecht met de fiscale recherche over moest aangaan, dus er zaten ook de namen van twee advocaten bij, twee gerespecteerde senior partners, en die waren op voorhand al betaald, dus daar hoefde ze zich geen zorgen over te maken. Hij nam een paar andere praktische zaken door en verwees steeds naar zijn envelop. Benedikte Lerche-Larsen volstond met op de juiste momenten te knikken of met eenlettergrepige woorden te reageren; er was geen reden voor oeverloze discussies.
Toen Svend Lerche zweeg, vroeg ze: ‘Je hebt Bjarne Fabricius niet gesproken, als ik het goed begrijp? En jullie hele bedrijf is naar de knoppen?’
‘Nee, ik heb hem niet gesproken.’
‘Hij belde, hij is niet blij, papa, en hij zoekt jullie, denk ik, hoewel hij dat niet met zoveel woorden zei. Als ik jullie was, zou ik ervoor zorgen dat hij blijft zoeken.’
Svend Lerche snauwde: ‘Wat denk je dat we aan het doen zijn?’
‘De politie wil jullie ook graag spreken, voor zover ik weet. Jullie waren in het nieuws van vier uur. Om nog maar te zwijgen van de ochtendbladen, maar dat heb je vast zelf al gezien.’
‘Zeg, geniet je hiervan?’
‘Een beetje wel, ja. Waar wonen jullie nu?’
‘Dat hoef jij niet te weten. Heb je een route voor ons gepland, zoals ik je vroeg? Zodat we het land uit kunnen?’
Hij had zich verontschuldigd met smoesjes dat hij geen internet had en ook geen andere informatiebronnen, maar ze wisten allebei dat dat niet zo was, niet in de laatste plaats omdat hij het in een mailtje had geschreven. De waarheid was dat hij een hele kerel was als hij in zijn kantoor met pokerstatistieken zat te werken, maar als een kind wanneer hij zich buiten zijn vertrouwde omgeving moest begeven. Zo ver reikte zijn talent voor planning niet, dat wist Benedikte Lerche-Larsen heel goed, en haar moeder zou de weg van het Skagerrak naar Kattegat nog niet kunnen vinden al stond ze op de punt van Jutland.
Ze vroeg: ‘Hebben jullie paspoorten, ik bedoel met andere namen dan jullie eigen?’
Hij knikte, ja. En als ze Londen maar zouden bereiken, Londen of Parijs, dan konden ze zelf wel verder. Waarheen vertelde hij niet, maar daar had ze ook niet op gerekend. Ze zei: ‘Heb je geld? Anders heb ik wel wat.’
Hij had genoeg, maar het was lief aangeboden. Ze vouwde een plattegrond open en zei: ‘Jullie moeten de Sontbrug en de brug over de Grote Belt vermijden, tenzij jullie met de trein willen gaan. Maar ik neem aan dat jullie dat niet willen. En in dat geval wil ik je sterk aanraden dat we van auto ruilen.’
Svend Lerche ging daarmee akkoord, hij had er al op gerekend. Ze liep de route grondig met hem door: ‘Rij via Roskilde, Holbæk en Vig naar Sjællands Odde, maar blijf op de binnenwegen, blijf van de hoofdwegen af. Neem de snelveerboot van Odden naar Aarhus; de laatste vertrekt om negen uur ’s avonds, dan zijn jullie ongeveer een uur later in Aarhus, dus rond tien uur, en dan begint het al een beetje donker te worden. Dan rijden jullie via Viborg en Skive, ook over binnenwegen, naar de Sallingsundbrug naar Mors en dwars over het eiland naar de Vildsundbrug en naar Thy, en dan richting Thisted. De rest van de weg is moeilijk, maar ik heb het op een kaart aangegeven en ik heb een klein vakantiehuisje voor jullie geboekt op een discrete, om niet te zeggen desolate, plek bij het dorp Vigsø bij Vigsø Bugt. De boer weet dat jullie laat komen en hij stelt geen vragen, geeft jullie alleen de sleutels. Gebruik het gps niet, ik weet niet wat de politie kan opsporen en of die aan mijn auto is gekoppeld, ook al heb ik hem als extraatje gekocht. Jullie blijven in dat appartement tot de volgende middag, dan brengt jullie gastheer je naar Hanstholm. Daar kopen jullie twee tickets voor de boot naar Bergen. Die vertrekt om halfzeven, en jullie zijn de volgende dag in Noorwegen. Neem een taxi naar het vliegveld en vlieg naar Londen, ze vertrekken dagelijks meerdere keren. Goede reis!’
Hij bedankte haar en het klonk alsof hij het meende. Toen zei hij: ‘Je hoeft niet bang te zijn, als we eenmaal in Londen zijn, redden we ons wel. We hebben dit al jaren gepland. Ik schrijf je als we op onze bestemming zijn aangekomen.’
‘Ik ben niet bang.’
Meer viel er niet te zeggen, maar toch bleef hij zitten. Alsof hij een soort afsluiting wilde. Hij zei op een vreemde, zoekende manier: ‘Het was die Jimmy Heeger, die krankzinnige idioot en wat hij in Karlslille deed. Ik had naar jou moeten luisteren en je moeten meenemen toen ik hem wilde aannemen, dan was het misschien nooit gebeurd.’
Ze gaf hem de sleutels. ‘Doe mama de groeten, papa.’
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‘Dat was het makkelijke gesprek.’
Benedikte Lerche-Larsen had het over het gesprek met haar vader. Ze had het al twee keer eerder gezegd en Henrik Krag zei: ‘Ja, dat zeg je steeds. Ben je zenuwachtig?’
‘Jazeker, en dat zou jij ook moeten zijn. Hoe laat is het?’
Henrik Krag lachte. ‘Je hebt zelf een horloge om, Benedikte.’
Hij was niet zenuwachtig, alleen een beetje gespannen. De afgelopen week waren hem zoveel mooie dingen overkomen. Hij zou vader worden, hij was met haar gaan samenwonen, ze waren getrouwd, en Ida, Svend Lerche dus, zou hen niet meer lastigvallen. Misschien zou hij worden opgepakt, waarschijnlijk wel, zo ging het meestal, maar als hij weer uit de gevangenis kwam, zouden ze normaal kunnen leven, als een gewoon gezin. Hij had ook recht op bezoek, het Deense gevangeniswezen was niet onmenselijk, en dan had hij in elk geval iets om zich op te verheugen. En Bjarne Fabricius? Tja, hem had hij toch niets misdaan, maar dat zou zo blijken. Hij liet zijn duim over zijn trouwring glijden, een simpele gouden ring met drie kleine diamanten, discreet, niet protserig, precies zoals hij hem zelf zou hebben gekozen als hij het geld had gehad. Ongelofelijk dat hij nu met zo’n ring rondliep, en met zo’n vrouw.
‘Hoe wist je dat de ring mij zou passen?’
Er werd aangebeld en ze sprong overeind. ‘Daar is hij.’
 
De jonggehuwden hadden hun eettafel in elkaar gezet en Benedikte Lerche-Larsen had bescheiden gedekt met koud mineraalwater, een kannetje ijsthee, een schaaltje pinda’s en glazen. Het bruidsboeket had ze ook op tafel gezet, aan het hoofd van de tafel, zodat ze elkaar goed konden zien. De rest van het appartement was één grote chaos van verhuisdozen en opeengestapelde meubels en het zou nog weken duren voordat ze op orde waren.
Het was duidelijk dat Bjarne Fabricius alleen kwam voor serieuze zaken. Hij begroette hen gereserveerd en ook al zag hij de ringen aan hun vingers en kon hij wel raden wat er was gebeurd, hij zei er niets over. Hij ging aan het hoofd van de tafel zitten, negeerde het drinken, maar pakte een handje pinda’s, terwijl de twee jonge mensen aan de beide zijkanten plaatsnamen. Hij begon onheilspellend: ‘Eén leugen en het is met je gebeurd.’
Benedikte Lerche-Larsen glimlachte naar hem, ontspannen en natuurlijk, een uitzonderlijke prestatie als je bedacht hoe nerveus ze in werkelijkheid was. Ze vroeg: ‘Waarom zouden we tegen je liegen, Bjarne? Daar hebben we toch niets aan.’
Maar Bjarne Fabricius liet zich niet vermurwen en zei ijzig: ‘Ja, waarom zouden jullie?’
Toen wees hij naar Henrik Krag en eiste: ‘Vertel eens over dat circus met jullie afperser of hoe we hem moeten noemen.’
Henrik Krag keek zijn vrouw aan voor toestemming, zonder te begrijpen dat zij hun gast hier zelf over had ingelicht. Bjarne Fabricius sloeg met de vlakke hand op de tafel, zodat de glazen rinkelden: pas op, niet Benedikte Lerche-Larsen maakte hier de dienst uit, maar hij! Vertel op.
Henrik Krag vertelde, rustig en systematisch, eigenlijk een prima samenvatting, waarin hij alles meenam: de foto, het geld dat ze moesten betalen, de telefoontjes van de synthetische stem, hun vier opdrachten, zoals hij het noemde, en hoe ze uiteindelijk hadden ontdekt dat Svend Lerche erachter zat. Bjarne Fabricius luisterde zonder hem te onderbreken, en geen van beiden kon aan hem zien wat hij dacht.
Toen Henrik Krag klaar was, was er maar één punt waar hij meer over wilde weten: ‘Die jongens bij station Skovbrynet, wat was daar de bedoeling van?’
Dat wist Henrik Krag niet, hij had alleen gedaan wat hem was opgedragen.
Benedikte Lerche-Larsen zei voorzichtig: ‘Ik weet het.’ Ze wilde niet zonder toestemming onderbreken. Bjarne Fabricius vond het goed: ‘Nou?’
‘Een van die jongeren is de zoon van de medewerker van de belastingdienst waar Svend een straatverbod heeft.’
Bjarne Fabricius sloeg weer met de vlakke hand op tafel, maar gaf verder geen commentaar op Svend Lerches waanzin. Hij draaide zich om naar Benedikte Lerche-Larsen: ‘En die stommiteiten met de weduwe van Jan? Weet jij daar meer van?’
‘Mijn vader beweert dat het een blunder was. Die sukkel die op Amager is doodgeschoten was blijkbaar helemaal gestoord. En ik denk dat Svend de waarheid spreekt, het was niet zijn bedoeling dat dat zou gebeuren. Dat was ook niks voor hem, hij wilde alleen Jans usb-stick hebben, dat was alles.’
‘Maar die kreeg hij niet?’
‘Nee. Ik denk dat de politie hem heeft, maar ik weet het niet zeker.’
‘Dat was niks voor hem, zeg je, maar het is wel iets voor hem om zijn eigen dochter naar een pornoauditie te sturen, om nog maar te zwijgen van dat geklooi met die vrachtwagen...’
‘Dat was persoonlijk, ik bedoel uit emotie, dat was anders.’
Het klonk bijna alsof ze haar vader verdedigde, en het leek haar niets te doen, hoewel zijn zogenaamde emotie onder andere ook tegen haar gericht was, om haar dwars te zitten of kapot te maken. Ook niet toen ze nuchter probeerde er een verklaring voor te geven: ‘Andere mensen hebben vaak een haat-liefdeverhouding met hun ouders, ik heb altijd een haat-haatverhouding gehad.’
Bjarne Fabricius schonk zichzelf een glaasje ijsthee in en ze konden zien dat hij nadacht. Toen zei hij: ‘De vraag is wat ik in godsnaam met jullie aan moet. Hebben jullie zelf ideeën?’
Het laatste was ironisch bedoeld, maar dat kreeg Henrik Krag niet mee en hij zei: ‘Ik denk dat ik de bak in draai, maar daar ben ik niet erg rouwig om. Dan kan ik met een schone lei beginnen, als ik er weer uit kom.’
Zo zag hij dat. Als je je straf had uitgezeten was je ook gereinigd van je schuld, je had betaald en was schoon geworden. Dat hun gast niet zo dacht en dat zijn straf, als het aan Bjarne Fabricius lag, bovendien van een ultiemere aard zou zijn, begreep hij niet. Maar Benedikte Lerche-Larsen wel, ze vocht voor haar man: ‘Het meisje uit Vallensbæk ligt in het traumacentrum van het Rigshospital, maar ze overleeft het wel. Mijn schatting is dat Henrik zes, zeven jaar krijgt, acht als hij pech heeft. En als hij eenmaal bekend heeft, dan wordt het stil rond die zaak en dan is er niets wat jou raakt. En ik kan jouw... onze business... weer opbouwen, je weet dat ik dat kan. Zelfs beter dan het was.’
‘Dat kun je, en dat ga je ook doen. Maar hoe lang denk je dat Henrik standhoudt tijdens een verhoor? Denk erom, hij heeft het politieke systeem uitgedaagd. Dat heet normaal gesproken terrorisme, en er zijn een paar akelige wetsartikelen voor dat soort dingen, die de politie heel veel bevoegdheden geven. De fluwelen handschoenen gaan uit, dat kan ik je wel verzekeren.’
Hij sprak tegen haar, alsof haar man er niet was. Toen kreeg hij opeens een idee. Hij draaide zich weer naar Henrik Krag toe: ‘Kijk me aan, Henrik.’ Henrik keek, Bjarne Fabricius hield zijn blik vast en zei langzaam: ‘Als je nu tegen me liegt, Henrik, dan ben je er morgen niet meer, zo simpel is dat. Vertel, was Benedikte erbij, toen Jan en jij die negerhoer vermoordden in het Hanehovedbos?’
De tijd trilde, Benedikte Lerche-Larsen voelde een oncontroleerbare siddering bij haar rechteroog, maar ze ging te veel in de situatie op om zich daar druk over te maken. Bjarne Fabricius leunde intimiderend over de tafel en kneep zijn staalgrijze ogen een beetje dicht. Eindelijk zei Henrik Krag: ‘Nee, ze was er niet bij.’
Het voelde als een eeuwigheid, maar hij had feitelijk meteen antwoord gegeven.
‘En je liegt niet tegen me?’
‘Nee, ik lieg niet. Alleen Jan en ik waren er.’
Bjarne Fabricius lachte, hij klopte Henrik Krag vriendschappelijk op de schouder en zei verzoenend: ‘Toegegeven, vriend, je hebt lef. Je durfde te liegen, ik dacht dat je daar de ballen niet voor had. Maar ik weet wel dat ze erbij was, dat heeft ze me allang verteld. Aan de andere kant ben je misschien niet zo’n makkelijk slachtoffer voor de smerissen als ik eerst dacht.’
Toen, op dat moment pas, redde Henrik Krag zijn leven. Hij liet zich niet kennen. ‘Nee, echt niet. Benedikte was er niet bij.’
Bjarne Fabricius vouwde zijn handen op zijn hoofd en krabde zich met een duim in zijn nek, terwijl hij weer nadacht. Toen zei hij: ‘Oké, Benedikte, hij is van jou.’
Benedikte Lerche-Larsen ontspande bijna zichtbaar, het was alsof een portie overbodige lucht uit haar ontsnapte.
Henrik Krag vroeg verward: ‘Is dat goed?’
Bjarne Fabricius en zij wisselden een blik van verstandhouding en lachten allebei kort door hun neus, midden in alle ernst. De toegeeflijkheid van de ingewijden jegens de minder begaafde. Bjarne Fabricius antwoordde: ‘Ja, dat is goed.’
Te zeggen dat de sfeer daarna luchtiger werd, zou een grove overdrijving zijn, maar een beetje minder gespannen toch wel, voor even. Bjarne Fabricius nam de tijd om de bloemen te becommentariëren. De lelies vond hij mooi, de rozen suf, genetisch gemanipuleerde troep die vast niet buiten een kas kon overleven. Benedikte Lerche-Larsen bood hem een glaasje rode wijn aan; ze had een goede fles gekocht voor de gelegenheid. Hij zei eerst nee, bedacht zich en zei toen toch ja. Henrik Krag vond een glas in een verhuisdoos en gebruikte een schroef en een tang om de wijn open te krijgen. Benedikte Lerche-Larsen ergerde zich; dat had ze beter moeten voorbereiden.
Maar Bjarne Fabricius stelde nog steeds onaangename vragen, een ervan aan haar: ‘Waarom heb je me niet over die flauwekul met die opdrachten verteld?’
‘Ik was bang dat je het probleem zou oplossen door ons te laten verdwijnen.’
Ze nam geen blad voor de mond, zoals hij het graag had, en hij had begrip voor haar standpunt. Het zou natuurlijk een optie zijn geweest, misschien zelfs wel een logische. Hij nam een slokje wijn, prees hem en zei tegen Benedikte Lerche-Larsen: ‘Jullie krijgen twee dagen.’
‘Vier, het is onze huwelijksdag, laat de laatste twee jouw huwelijkscadeau zijn.’
Hij stemde in en zei dat hij zo’n glimlach niet kon weerstaan. Wie kon nee tegen haar zeggen? Hij in elk geval niet.
Henrik Krag vroeg: ‘Vier dagen waarvoor?’
Weer gaf Bjarne Fabricius het antwoord: ‘Vier dagen voordat jij naar een politiebureau gaat en jezelf aangeeft, als je niet al eerder bent opgepakt, wat heel waarschijnlijk is. Als ik zo meteen ga, ga jij met me mee, je moet je advocaat spreken en hij moet wat dingen met je oefenen. Onder andere moet je alles over die afpersing vergeten, dat is veel te ingewikkeld. Svend betaalde jou voor die opdrachten, dat is jouw verhaal en dat is een veel beter verhaal. Waar zou je het geld hebben verstopt als je het van Svend had gekregen?’
Henrik Krag aarzelde niet: ‘Bij mijn moeder, ze woont in Ishøj.’
‘Mooi. Ik heb wat geld waarvan ik weet dat Svend het heeft aangeraakt. Dat neem je morgen mee naar haar toe. Maar ik verreken het later met jou, Benedikte.’
Ze antwoordde hem een beetje bezorgd: ‘Natuurlijk, maar een advocaat om tien uur ’s avonds?’
‘Mijn advocaten zijn er als ik ze nodig heb. En je hoeft niet bang te zijn, je hebt hem morgenochtend weer terug. Ik lieg niet als het niet nodig is.’
Toen was het speelkwartier afgelopen. Bjarne Fabricius dronk zijn glas leeg, keek Benedikte Lerche-Larsen aan en schudde zijn hoofd, toen ze zijn glas weer wilde vullen.
‘Goed, Benedikte, de dingen moeten in balans zijn, evenwicht is belangrijk. Als je iets krijgt, verlies je iets anders. Vond Svend het een mooie route die ik voor hem had gemaakt?’
Ze knikte, de tranen stonden haar in de ogen. Het was ondanks alles niet gemakkelijk. Hij ging door: ‘Heb je wat tijden voor me?’
Ze gaf hem een papiertje, hij bedankte en voegde eraan toe: ‘En huil niet. Wacht tot wij weg zijn, ik hou er niet van als vrouwen huilen. Bovendien maken tranen je eerder oud, en dat zou jammer zijn. Ik vind het leuk dat je jong bent.’
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De twee mannen die door Bjarne Fabricius naar Jutland waren gestuurd, hadden de hele nacht hard gewerkt en niemand zou kunnen beweren dat ze gemakkelijk aan hun geld waren gekomen. Eerst wachtten ze een halfuur ongeduldig op de binnenplaats van het huis dat ze hadden ‘geleend’. En hoewel het een snikhete dag was geweest, was de nacht koel en ze hadden het allebei koud. Ze hadden binnen in de warmte kunnen gaan zitten en alleen een oogje op de veldweg kunnen houden, maar ze waren professionals en wilden er ook rekening mee houden dat hun gasten eventueel met gedimd licht zouden rijden. Daarom doorstonden ze de kou. Toen de auto eindelijk kwam, heette de ene man hen vriendelijk welkom in Thy, terwijl de ander uit het donker stapte en het echtpaar in het achterhoofd schoot, eerst de man en daarna de vrouw. Daarna begon het werk pas echt. De twee slachtoffers werden van hun kleren ontdaan, hun kleding werd bij elkaar geraapt, de lijken werden in twee stevige plastic zakken gehesen – die waren eigenlijk bedoeld voor het recyclen van blikjes, maar ze waren ook heel geschikt voor lijken. De auto, een spiksplinternieuwe Citroën C5, werd achter het huis gereden, met benzine overgoten en daarna aangestoken samen met de kleding die op de achterbank was neergelegd. Ze wachtten tot de auto helemaal uitgebrand was, koelden wat ervan over was met water af en gingen vervolgens systematisch aan het werk met een snijbrander en een hoekslijpmachine, goed spul, het beste wat er te koop was. Na twee uur hard werken was de auto in handzame kleine stukjes gezaagd, behalve het motorblok, daarvan werd alleen het fabrieksnummer verwijderd. Ze laadden het metaal op een kleine vrachtwagen en reden naar Hanstholm. De visser stelde geen vragen; hij was goed betaald om dat niet te doen. Ze brachten hun vracht over naar de kotter en een paar uur later dumpte de visser die in de Noordzee, op bijna een halve kilometer diepte, in het vaarwater dat onder de naam Jyske Rev bekendstaat. Dat was eigenlijk best jammer, het was een prima auto.
 
*
 
Vanaf de Noordzee gezien is Han Herred een triest en ongastvrij gebied. Als het je eindelijk is gelukt om je moeizaam naar de top te worstelen van een van de grijze zandbergen die het strand begrenzen, is het uitzicht troosteloos. Van Bulbjerg in het oosten tot Hanstholm in het westen, de hele baai rond, is het landschap zo ver het oog reikt, onvruchtbaar. De duinen liggen dicht op elkaar, rommelig, zonder regelmaat, de ene over de andere heen, sommige groot en ruig en andere klein en gedrongen, maar allemaal schurftig door de zwarte heide of de vaalgele zandhaver waar alle leven allang door de wind uit is geperst. Hier midden in dat onvruchtbare gebied, ver weg van alles en half verscholen achter een zanderige heuvel aan de oostkant, ligt de Kerk van Lodbo.
De kerk is in de tiende eeuw gebouwd en bestaat uit twee huizen aan elkaar, is sober ingericht zowel vanbinnen als vanbuiten, met een consequente nederigheid, een afspiegeling van de plaats waar hij staat. Rondom de kerk ligt een kerkhof dat omgeven is door een manshoge stenen muur, met een smeedijzeren hek aan de noordkant. Ook al is het kerkhof klein, toch liggen de graven verspreid, drie of vier bij elkaar, alsof de kerkelijke gemeente niet in staat is alle plekken te vullen.
De koster hielp de zwijgzame buitenlander met het dragen van de twee lijken. Hij had een graf gegraven voor zaterdag, maar een meter dieper dan noodzakelijk, dus de twee doden zouden in goed gezelschap zijn onder een voormalige provinciale politicus, die uit deze streek afkomstig was en wiens ouders in het graf ernaast lagen.
Svend Lerche en Karina Larsen hadden het grootste deel van hun leven in luxe kunnen leven door anderen uit te buiten en veel mensen leed te berokkenen. Desondanks kregen ze een mooie dood, zij het een beetje vroeg. Ze merkten er niets van. Wie zou dat niet willen? En nu vonden ze samen hun laatste rustplaats op een kerkhof waarvan ze het bestaan niet eens kenden, in een graf betaald met het geld dat hun prostituees voor hen hadden verdiend.
De koster schepte aarde over de lichamen toen ze in het graf waren gegooid. Hij was goed betaald om niemand iets te vertellen, en overigens was het niet voor het eerst dat hij aan zo’n extra begrafenis meewerkte. Het was al eens eerder gebeurd, maar nooit eerder met twee lijken tegelijk. De Pool vouwde zijn handen en zei een gebed in zijn moedertaal, terwijl hij met gebogen hoofd in het graf keek waarin de twee mensen verdwenen. Hij was katholiek en had respect voor de doden.
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Konrad Simonsen was gedeprimeerd, Karina Larsen en Svend Lerche waren weg. Sinds dinsdag had niemand hen meer gezien. Vandaag was het vrijdag en ze waren nog steeds als van de aardbodem verdwenen. Hij had door het hele land en ook via Interpol een opsporingsverzoek voor het echtpaar laten uitgaan, maar dat had tot nu toe niets opgeleverd. Hun dochter – hij wist haar naam even niet – reed in een van de drie luxe auto’s van Svend Lerche rond, daarentegen was haar eigen net nieuwe Citroën C5 verdwenen, in die zin dat de politie niet wist waar hij was. Het lag voor de hand dat ze met haar vader had geruild, en Konrad Simonsen had geëist dat de videotapes van de brug over de Grote Belt en de Sontbrug van de afgelopen dagen bekeken zouden worden. Maar ook dat had nergens toe geleid. Hij wist eigenlijk niet of ze er al klaar mee waren en voegde er, net als net, ‘tot nu toe’ aan toe; zelf dacht hij niet dat ze iets zouden vinden, maar je kon nooit weten. Arne Pedersen was naar de dochter gestuurd, maar dat verhoor hadden ze zich kunnen besparen. Eerst had ze koppig geweigerd iets te zeggen voordat haar advocaat er was, en Arne Pedersen had een uur op de trap voor haar voordeur moeten wachten; hij kwam er niet in, geen sprake van. Toen de advocaat er eindelijk was, had hij Arne Pedersen arrogant geïnformeerd dat zijn cliënt geen vragen wenste te beantwoorden omtrent haar vader of moeder. En dat moest onder deze omstandigheden op de ruimst mogelijke manier worden geïnterpreteerd, meende de advocaat, zonder verder uit te leggen wat dat te betekenen had. Helaas was dat – ja, nu wist Konrad Simonsen haar naam weer: Benedikte, Benedikte Lerche was het volgens hem – helaas was dat Benedikte Lerches goed recht. Volgens de wet was ze niet verplicht om tegen haar ouders te getuigen. Arne Pedersen moest met lege handen vertrekken en kon toen hij terug was op het hoofdbureau niets anders zeggen, dan dat ze er goed uitzag: ‘Tjonge, Simon, wat een stuk.’
 
Konrad Simonsen stond in zijn kantoor bij het raam, zijn traditionele toevluchtsoord als de wereld zich tegen hem keerde – en staarde naar de straat die zinderde van de hitte en waarop het leven bijna was uitgestorven uit protest tegen deze zuidelijke behandeling. Bij zijn beslommeringen met betrekking tot het verdwijnen van Karina Larsen en Svend Lerche was nu ook gekomen dat de Nigeriaanse au-pairmeisjes een voor een het land begonnen te verlaten, zonder dat hij in staat was er iets tegen te doen. Hij kon ze niet tegenhouden en wat voor zin zou dat ook hebben? Hen dwingen te getuigen was uiteraard niet mogelijk, terwijl dat toch in de meeste gevallen per se nodig was om de gastfamilies voor iets anders dan kleinigheden te laten veroordelen. Maar geen van de vrouwen wilde de politie helpen; daarvoor waren ze te bang, en waarschijnlijk terecht. Er was echter één positieve uitzondering in de vorm van een jonge Keniaanse vrouw, die met haar gastheer, een oudere man uit Vedbæk, was getrouwd. De Freule was op dit moment bezig een permanente verblijfsvergunning voor de vrouw te regelen, iets wat Helmer Hammer mogelijk had gemaakt, hoe de Freule hem ook zo ver had weten te krijgen. Maar voordat de vergunning rond was, wilde de vrouw niets zeggen, wat Konrad Simonsen heel goed begreep en ook accepteerde. Hij had geëist dat ze dag en nacht werd bewaakt, want hij wist dat de mensen die haar naar Denemarken hadden gehaald, voor niets terugdeinsden.
Maar al met al moest hij onder ogen zien dat zijn grote zaak aan het verkruimelen was, zonder dat hij iets anders kon doen dan hier te staan en medelijden met zichzelf te hebben. Maar dat lukte dan ook heel goed, dacht hij niet zonder zelfspot, en hij liep de paar stappen terug naar zijn bureau en belde Pauline Berg. Ze was de dag ervoor ontslagen uit het ziekenhuis, wist hij, en hij nodigde haar uit om een ijsje te gaan eten. Ze reageerde blij, klonk sowieso blij toen ze de telefoon opnam, een hele opluchting voor Konrad Simonsen. Ze spraken af in het winkelcentrum Rødovre Centrum; dat was makkelijk te bereiken voor haar en hij hoopte dat het daar misschien een beetje koel was.
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Henrik Krag had een prettig, helder gevoel van kalmte toen hij op vrijdag 26 juni, vijftien maanden na de fatale trip naar het Hanehovedbos, langzaam over de stoep reed en zijn motor pal voor de ingang van het politiebureau aan Halmtorvet in Kopenhagen parkeerde. Hij legde zijn helm op het zadel en bedacht zonder spijt dat het lang zou duren voordat hij weer motor zou rijden. Hij glimlachte naar een oudere man die hem met een waarschuwende vinger op het bordje links van de ingang wees: dit is toch echt de domste plek om fout te parkeren, vriend. De man had gelijk, maar voor Henrik Krag maakte het niets uit, niet in zijn situatie.
Hij had erop gestaan in hun huis afscheid te nemen van Benedikte Lerche-Larsen. Ze had best met hem mee willen gaan naar het bureau, maar dat wilde hij niet en dat had ze geaccepteerd. Ze hadden de liefde bedreven en daarna had ze gehuild – zoals het hoort, precies zoals het hoort.
Toen zei ze plotseling, verbaasd, naïef als een klein meisje, tussen twee snikken door: ‘Ik zal je missen. Dat voel ik.’
Even later voegde ze eraan toe: ‘Als je iemand mist, ben je dan verliefd? Dat moet jij weten, ben je dan verliefd, Henrik?’
Ze wilde zo graag verliefd op hem zijn, en dit was niet de eerste keer dat ze zoiets vroeg. Het was lief, maar ook bevestigend voor hem. Hierin was híj de expert en zij de onnozele hals, en hij kon haar een beetje uitlachen, haar groothartig over haar wang strelen of haar onwetende ogen kussen: ‘Ja, misschien ben je wel verliefd.’ En als ze niet blij was met het antwoord, omdat ze had gedacht dat het anders zou zijn, omdat ze op meer had gehoopt, kon hij haar beleren: ‘Je voelt het als het zo ver is. Dan twijfel je niet.’
Seksuele begeerte was seksuele begeerte, en hij was gek op haar. Gek op haar lichaam, gek op haar wanneer ze onder hem lag te kreunen, maar vooral gek op haar schoonheid, die zo perfect en volmaakt was dat hij, de eerste keren dat ze samen waren, bang was geweest om die kapot te maken. Het was tegelijk beangstigend en opwindend, een dronken gevoel dat hij niet met haar deelde, dat was zijn geheim. Hij was bovendien bang dat het een fout gevoel was.
Maar al heel gauw, als het niet aldoor al zo was geweest, had zijn verlangen naar haar zich ontwikkeld tot liefde. Hij hield gewoon van haar. Ze had hem iets gegeven wat hij nooit had gedacht van haar te zullen krijgen, namelijk gelijkwaardigheid. Respect voor hem zoals hij was. En gedurende een korte periode had zij hem meegenomen in een wereld waarvan hij natuurlijk wist dat die bestond, maar waarvan hij zich niet had kunnen voorstellen dat iemand als hij er ooit deel van zou kunnen uitmaken. Niet omdat het een betere wereld was dan die hij kende, dat niet, maar anders, onbereikbaar, dat was lang zijn overtuiging geweest, maar dat was dus toch niet zo. Niet als hij bij haar was.
Hij rechtte zijn rug, trad zijn omgeving met een open blik tegemoet en liep met trots opgeheven hoofd het politiebureau binnen. Zonder de minste twijfel over zijn voornemen.
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Pauline Berg en Konrad Simonsen aten een ijsje in Rødovre. Ze zaten voor een bakkerszaak met ieder een enorm softijsje, dikmakend en heerlijk onverantwoord. Pauline zag er goed uit, vond Konrad Simonsen en hij dacht dat dat waarschijnlijk niet over hem gezegd kon worden, hij voelde zich belabberd.
Pauline Berg zei energiek: ‘Ik heb geen zin om over ziekenhuizen te praten, goed?’
‘Helemaal goed, ziekenhuizen staan ook niet hoog op mijn top tien van gespreksonderwerpen.’
Ze glimlachte, dat was afgesproken. Toen rook ze wantrouwend aan haar ijs: ‘Hij is verdomme zuur!’ Hij rook aan zijn eigen ijsje, maar vond er niets mis mee, maar ze bleef erbij en hield hem haar ijsje voor: ‘Ruik zelf maar.’ En toen hij nietsvermoedend deed wat ze vroeg, stootte ze haar hand een klein beetje naar voren zodat hij softijs op zijn neus kreeg. Ze giechelde als een tiener die gekieteld wordt.
‘Kende je die nou echt niet, Simon? Die is zo oud als de weg naar Rome.’
Hij lachte met haar mee, terwijl hij zijn neus afveegde met het servet dat ze met vooruitziende blik van de toonbank had meegenomen. Het was bevrijdend haar zo opgewekt te zien, hoewel ze zoals gewoonlijk royaal was met impulsieve of veel te persoonlijke opmerkingen.
‘Ik heb besloten dat ik geen vreemde mannen meer oppik.’
‘En ik heb besloten dingen die ik niet wil weten, te negeren.’
Hij kende haar, hij schrok niet van dit soort futiliteiten.
Zelfs toen ze zei: ‘Ik heb mijn ontslagbrief geschreven, je krijgt hem een dezer dagen,’ pareerde hij haar.
‘Prima, maar hij gaat linea recta de prullenbak in.’ Ze mocht hen toch verdomme niet verlaten. Hij moest eens serieus met de Freule gaan praten om een functie voor haar te vinden waar ze blij mee zou zijn, dacht hij. Die moest er toch zijn.
Toen ze halverwege hun ijsje waren, werd hij gebeld. Hij luisterde naar het bericht en beloofde dat hij binnen een halfuur op het hoofdbureau zou zijn, en zodra hij zijn mobiel in zijn borstzak had laten glijden, stond hij op.
‘Tja, jij weet het als geen ander. Ik moet terug. Een man die betrokken was bij de moord op Ifunanya Siasia heeft zichzelf net aangegeven.’
Ze stond ook op, zonder irritatie. Zoals hij al zei, ze wist het als geen ander, en het was leuk dat hij überhaupt gekomen was. Ze liepen langs een prullenbak en ze gooide de rest van haar hoorntje weg.
‘Ik had toch geen zin meer in dat zure ijs. Kom, ik loop met je mee naar je auto.’
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Henrik Krag werd van het politiebureau op Halmtorvet overgebracht naar het hoofdbureau. Het eerste verhoor met hem duurde ruim twee uur en ging prima, vond de politie. Het werd afgenomen door Konrad Simonsen en Arne Pedersen en behalve Henrik Krag was er ook een oudere advocaat van een van de dure advocatenkantoren in de stad. Maar de advocaat vormde geen belemmering voor het verhoor, integendeel, hij hielp de politie diverse keren om het geheugen van zijn cliënt op te frissen als hij een vraag kreeg waar hij geen onmiddellijk antwoord op had. Niet dat hij Henrik Krag direct tegenwerkte, want dat deed hij niet, hij hielp gewoon de dingen wat gesmeerder te laten verlopen.
Het verhaal van de jongeman over de dood van Ifunanya Siasia kwam grotendeels overeen met wat de afdeling Moordzaken al had geconcludeerd. Henrik Krag vertelde hoe Jan Podowski en hij op zaterdag 19 maart 2008 met de Nigeriaanse prostituee naar de jachthut in het Hanehovedbos waren gereden om haar een afstraffing te geven voor haar passiviteit als ze klanten ontving. Het meisje werd uitgekleed, en aan een stok gebonden volgens de martelmethode die ‘de papegaaienstok’ wordt genoemd, en daarna met een touw aan een van de dwarsbalken van de hut opgehesen. Daarna was het de bedoeling dat Henrik Krag het meisje zou slaan met een knuppel die voor dat doel was meegenomen, maar voordat het zo ver was, was de knoop om de houtkachel al losgegaan, en ze was tegen de vloer geslagen en had haar nek gebroken. De twee mannen hadden het lijk naar een bosmeertje gedragen dat Jan Podowski kende. Daarna hadden ze samen de kilometersteen gehaald en die op een paar grenen palen die ze achter de jachthut hadden gevonden, door het bos gesjouwd. Toen sjorden ze het meisje aan de steen en de palen vast met hetzelfde touw waarmee ze haar omhoog hadden gehesen, en vervolgens hadden ze haar zo ver mogelijk het meer in gedragen, waar ze haar hadden laten zinken. Voordat ze het Hanehovedbos verlieten, hadden ze benzine uit een jerrycan die toevallig in hun auto stond, uitgegoten in de hut en die platgebrand om eventuele sporen uit te wissen. Op de terugweg had Jan Podowski Henrik Krag laten weten dat hij niet meer voor Karina Larsen kon werken, met andere woorden dat hij ontslagen was, en hij had negenduizend kronen compensatie gekregen, geld dat Jan Podowski in zijn portemonnee had.
 
Het verhaal van Henrik Krag was eenvoudig en makkelijk te volgen. Konrad Simonsen en Arne Pedersen namen het twee keer stap voor stap met hem door en concludeerden dat het geloofwaardig klonk, behalve op het punt dat hij Ifunanya Siasia niet zou hebben geslagen, voordat ze viel. Ze oefenden druk uit, Arne Pedersen hard, Konrad Simonsen overredend, en de advocaat liet hen hun gang gaan. Afgezien van één keer een ‘Ho, ho, jongeman, rustig aan,’ aan het adres van Arne Pedersen, mengde hij zich niet in het verhoor. Na tien minuten gaf Henrik Krag toe – ja, hij had haar geslagen en daardoor was ze gevallen.
Hij voegde eraan toe: ‘Maar het was niet onze bedoeling om haar dood te maken.’
De advocaat steunde zijn cliënt: het zou niet logisch zijn de vrouw met opzet om het leven te brengen. De twee rechercheurs waren het daarmee eens, dat zou niet logisch zijn.
Na een korte pauze werd Henrik Krag vervolgens over zijn dienstverband bij Svend Lerche en Karina Larsen ondervraagd, en ook in dat opzicht was hij uiterst bereidwillig om mee te werken. Zo vertelde hij tot in detail over het systeem voor het kopen van prostituees dat het echtpaar had ontwikkeld, en hij zou een prima getuige tegen hen zijn, als en wanneer ze werden gevonden. Hij had bijvoorbeeld meermaals gezien hoe gastgezinnen aan het einde van de maand contant werden uitbetaald. Van de Pokeracademie wist hij daarentegen niets, en waar het echtpaar zich bevond ook niet.
 
Henrik Krag verraste de rechercheurs slechts één keer, afgezien van wat hij op het allerlaatst zei. Dat was toen hij hun vertelde dat hij met Benedikte Lerche-Larsen getrouwd was, de dochter van Svend Lerche en Karina Larsen. Dat maakte de weg vrij voor een reeks vervolgvragen, maar dat kon altijd nog. Henrik Krag zou worden voorgeleid en zo zeker als twee keer twee vier is, zou hij vier weken geïsoleerde hechtenis krijgen, dan ging hij nergens heen en zouden ze hem nog vele malen kunnen verhoren.
Konrad Simonsen had nog een vraag: ‘Zegt de naam Bjarne Fabricius je iets?’
De advocaat riep verbaasd uit: ‘Wat heeft die er nou mee te maken?’
Maar hij had er ook niets mee te maken, want Henrik Krag schudde zijn hoofd: ‘Nee, die ken ik niet. Ik had meestal met Jan te maken, Jan Podowski, bedoel ik.’
Arne Pedersen keek vragend naar Konrad Simonsen, was het niet genoeg voor vandaag? Ja, dat was het, en Konrad Simonsen sloot het verhoor af. Dacht hij.
De advocaat zei vermoeid: ‘Er is nog iets.’
Henrik Krag verklaarde: ‘Ik heb die twee jongeren aan de vrachtwagen vastgemaakt in Vallensbæk, vorige week vrijdagochtend.’
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De moord in het Hanehovedbos mocht als opgelost worden beschouwd. Dat was Konrad Simonsens conclusie – niet zonder een zekere dosis trots – tegenover de Freule, Arne Pedersen en Klavs Arnold in de laatste statusbespreking van de zaak. De Freule en Arne Pedersen glimlachten: dat was een mooi resultaat, waar iedereen tevreden over kon zijn.
Klavs Arnold sloot zich echter niet helemaal aan bij de opgewekte sfeer: ‘Het is wel een zaak die ik het liefst zou willen vergeten.’
De stilte die volgde was pijnlijk, totdat Konrad Simonsen zijn excuses aanbood: ‘Het spijt me dat ik dat zo zei, Klavs. Dat was niet gepast. We weten dat jij een hoge prijs hebt betaald.’
De Jutlander aanvaardde de excuses en ontweek de vragen van de collega’s. Het kwam wel goed met hem, maar er was gewoon geen reden tot juichen. Konrad Simonsen ging door, nu wat formeler.
Het was nu zeker dat Henrik Krag ook het misdrijf in Vallensbæk had gepleegd. Dat was bevestigd door dna-onderzoek. Bovendien had hij een overval op vier tieners op station Skovbrynet op de avond van woensdag 27 mei bekend. De twee laatste misdrijven waren nauwkeurig geënsceneerd en betaald door Svend Lerche, maar nadat Henrik Krag ontslagen was. De politie had een deel van de betaling gevonden achter in een keukenkastje bij de moeder van Henrik Krag, precies waar die had gezegd dat het geld zou liggen. De bankbiljetten konden worden teruggebracht tot Svend Lerche en waren in een gewone envelop naar Henrik Krag gestuurd. De communicatie tussen de twee mannen kon echter niet worden teruggevonden. Henrik Krag had instructie gekregen om Svend Lerche vanuit een telefooncel te bellen op een telefoonnummer dat hij helaas na zijn laatste opdracht had weggegooid, omdat hij bang was dat hij ontdekt zou worden en er bovendien niet langer aan mee wilde werken. Svend Lerches motieven waren blijkbaar persoonlijke wraak, enerzijds op de politica Helena Holt Andersen vanwege haar standpunt tegen betaalde seks, en anderzijds op een medewerker van de belastingdienst die hij blijkbaar haatte en ook eerder had bedreigd. Svend Lerche wilde beiden straffen via hun kinderen.
Zo ver, zo slecht. Maar er waren ook onopgeloste feiten en die gingen steeds meer over Henrik Krags vrouw, Benedikte Lerche-Larsen.
Konrad Simonsen zei: ‘Waarom verkoopt Henrik Krag zijn motor en koopt Benedikte Lerche-Larsen dezelfde motor een week later terug? En wat deed hij met het geld? Het was bijna zestigduizend kronen, nadat hij zijn banklening had betaald. Waarbij ik ervan uitga dat we zijn verklaring niet geloven dat hij het geld aan een vriend heeft gegeven van wie hij de naam is vergeten.’
De Freule vulde haar man aan: ‘Waarom moesten Benedikte Lerche-Larsen en Henrik Krag halsoverkop trouwen bij haar grootmoeder in Vangede? Henrik Krag beweert dat het was om ervoor te zorgen dat zij niet kan worden gedwongen tegen hem te getuigen, maar dat heeft geen zin als hij toch alles bekent. Maar het heeft wel zin als het betekent dat híj niet tegen háár hoeft te getuigen.’
Arne Pedersen zei: ‘En dan de allergrootste vraag: wat wil een steenrijke, übermooie troela uit Rungsted met een dyslectische loser uit Ishøj?’
Dat werd de Freule te neerbuigend, maar ze stond alleen met haar ‘nou, nou.’ Konrad Simonsen en Klavs Arnold vonden dat Arne Pedersen de spijker op de kop had geslagen.
Er waren nog meer vragen en het had er alle schijn van dat Benedikte Lerche-Larsen een veel sterkere positie had gehad in het bedrijf van haar ouders dan tot nu toe was aangenomen.
Klavs Arnold vroeg Konrad Simonsen: ‘Wil hij helemaal niet over haar praten?’
Konrad Simonsen had Henrik Krag buiten de officiële verhoren om meerdere avonden achter elkaar in de gevangenis opgezocht en geprobeerd contact te leggen met de jongeman. Bij die gesprekken was de advocaat niet aanwezig, doordat Konrad Simonsen Henrik Krag ervan had overtuigd dat het geen verhoor was, alleen een praatje om de achtergrond van het gebeurde beter te kunnen begrijpen. En dat had Henrik Krag geaccepteerd, blijkbaar blij met deze onderbreking van zijn monotone dagen. Maar hij had wel als voorwaarde gesteld dat er geen opnamen gemaakt mochten worden. Dat vond de chef Moordzaken redelijk en deed hij dus ook niet.
Konrad Simonsen zei: ‘Jawel, dat wil hij heel graag. Hij is blij met haar en trots op haar, maar als ik vragen stel over dingen die haar ook maar enigszins zouden kunnen belasten, dan klapt hij dicht. En hij weet verbazingwekkend goed wanneer hij zijn mond dicht moet houden.’
De Freule zei: ‘Dus het is niet zeker of we ooit duidelijkheid zullen krijgen over onze onbeantwoorde vragen.’
Ze had er ook thuis al met haar man over gesproken en wist dus hoe vruchteloos Konrad Simonsens inspanningen waren geweest.
 
Resteerde nog een lange reeks potentiële aanklachten tegen mensen die op de een of andere manier bij de zaken van Svend Lerche en Karina Larsen betrokken waren geweest. En hier zag het er niet goed uit. De lange reeks werd elke dag korter. Geen van de vele klanten van de Nigeriaanse prostituees met wie de politie contact had gehad, wilde voor de rechter getuigen, dus slechts twee gastgezinnen konden gerechtelijk worden vervolgd. Een daarvan was de bankier uit Vedbæk, wiens jonge echtgenote echtscheiding had aangevraagd, zodra ze haar verblijfsvergunning had, en die bovendien meer dan bereid was om tegen haar aanstaande ex-man te getuigen. Het andere gastgezin was een echtpaar uit Gammel Holte, waarvan de man zo dom was geweest een nauwkeurige boekhouding bij te houden van de inkomsten die hij uit zijn au pair haalde. Die boekhouding had zijn vrouw ingepikt en aan de politie gegeven na een heftige ruzie. Het echtpaar lag nu in scheiding. Daar kwam bij dat de officier van justitie namens de financieel-economische recherche het beslag had opgeheven op het vermogen van Svend Lerche en Karina Larsen, wat in de praktijk inhield: hun villa in Rungsted, hun zomerhuis, en hun drie dure auto’s. De strafvervolging van het verdwenen echtpaar werd geseponeerd. De kans op een veroordeling bij verstek na een lang en kostbaar proces was domweg te klein. De rechtbank in Lyngby maakte vervolgens de bevriezing van de eigendommen van het echtpaar ongedaan, en het beschikkingsrecht ging naar hun dochter, die hiervoor over onaanvechtbare documenten beschikte. Al met al was er slechts uitzicht op zes veroordelingen, namelijk Henrik Krag, twee vrouwen op het ministerie van Integratie en mogelijkerwijs drie personen die twee au pairs hadden gehuisvest. Het was niet veel. Sommigen zouden het misschien zelfs een fiasco en weggegooid belastinggeld noemen, maar nu bleek de waarde van de mensen van Persvoorlichting. In een geweldige campagne wisten zij de publieke opinie ervan te overtuigen dat de politie geen middel onbeproefd had gelaten om de zaak van het arme Nigeriaanse meisje, dat was doodgeslagen en in het bosmeertje in het Hanehovedbos was gedumpt, op te lossen. En het verhaal leende zich goed voor de media; dat soort dingen lazen de Denen graag. In dit land werd iedereen gelijk behandeld, ongeacht de kosten of iemands huidskleur, zoals het in een van de ochtendbladen werd omschreven.
De chef van de Nationale Recherche was zeer tevreden en Konrad Simonsen kreeg complimenten. Hij bracht ertegen in: ‘Maar we hebben de zaak nog niet gesloten.’
‘Nee, maar doe dat maar, Simon. Je hebt mijn toestemming. Goed werk.’
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De villa van hoofdofficier van justitie Bertha Steenholt en haar dochter was precies zo duister en donker als de Freule had gehoord: een kast van een huis, en aan één kant ook nog voorzien van een mooie torenkamer met een groen uitgeslagen koperen dak. De villa lag een stukje van de straat af in de buurt van Humlebyen in Frederiksberg. De tuin was wild, om niet te zeggen een enorme wildernis, en er stond een metershoge schutting omheen. De Freule keek geïnteresseerd door de begroeiing naar het huis, nadat ze zichzelf door het tuinhek had binnengelaten. Er ontbraken alleen nog maar een vestinggracht en een ophaalbrug, of nog beter: een bootje met een gebochelde veerman, dan was het perfect geweest. Dacht ze, en ze sprong een halve meter op toen een kat vanaf een vermolmde stapel hout kwaad naar haar blies.
Bertha Steenholt ontving haar veel vriendelijker dan ze had gevreesd en hoewel ze geen afspraak had, werd ze binnen gevraagd en naar een woonkamer met hoog plafond gebracht, waar de twee vrouwen een late avondmaaltijd gebruikten. De hoofdofficier van justitie haalde ongevraagd servies en bestek voor nog een persoon. De Freule moest de ragout van haar dochter proeven, want die was heerlijk. Wat ze kwam doen werd niet gevraagd. Het was duidelijk dat dat moest wachten tot na het eten. De Freule dacht ironisch: ik eindig nog als kattenvoer, en at vervolgens met smaak. Ze had nog niet gegeten en de hoofdofficier had gelijk: het smaakte voortreffelijk.
Pas toen haar dochter had afgeruimd en Bertha Steenholt een cigarillo had aangestoken, zei ze: ‘Er zijn er niet veel die me thuis komen opzoeken in verband met mijn werk. Ik moet zeggen dat ik nieuwsgierig ben.’
Het uur van de waarheid was aangebroken voor de Freule. Ze stortte zich erop en citeerde uit haar geheugen: ‘Hij die door geweld of bedreiging met geweld iemand dwingt tot het ondergaan van handelingen die bestaan uit of mede bestaan uit het seksueel binnendringen van het lichaam, wordt als schuldig aan verkrachting gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste acht jaren.’
‘Wetboek van Strafrecht, artikel 216, het verkrachtingsartikel. Waarom dreun je dat op?’
‘Vanwege haar.’
De Freule pakte zeven foto’s uit haar tas. Ze waren op A5-formaat en ze had de moeite genomen om ze te plastificeren. Ze gaf ze aan Bertha Steenholt, die de foto’s een voor een nauwkeurig bekeek. Het waren allemaal foto’s van Ifunanya Siasia, in alledaagse situaties en op verschillende leeftijden. Haar eerste schooldag, trots en lachend poserend met haar schooltas op de rug en in haar nieuwe blauw-witte schooluniform. Een foto waarop ze haar jongere broertje eten gaf; het eten zat over zijn hele gezicht en hij draaide zijn hoofd weg, toen zij met de lepel kwam. Haar tiende verjaardag, toen zij en haar broer een fiets hadden gekregen die door haar vader en haar oom was opgeknapt. En meer van dat soort foto’s, niet dramatisch, gewoon.
De Freule zei: ‘Ze woonde in een dorp in de provincie Yenagoa en ging naar een katholieke school, drie kilometer van haar huis. Iedereen mocht haar, haar ouders hielden van haar, zoals ouders nu eenmaal doen en haar docenten prezen haar. Ze was vooral goed in Engels en wiskunde.’
Bertha Steenholt was niet onaangedaan: ‘O, god.’
De Freule reageerde niet op die uitroep, maar ging verder: ‘Op 5 juni 2007 krijgt Ifunanya Siasia een lift aangeboden door een oud-klasgenoot. Hij bedwelmt haar met ether en brengt haar naar Lagos, bijna vijfhonderd kilometer verderop. Daar verkoopt hij haar aan een bordeel, waar ze afwisselend wordt geslagen en verkracht, tot ze geleerd heeft de klanten van het bordeel netjes te ontvangen. Op dat moment is ze volgens haar ouders vijftien, hoewel haar paspoort iets anders beweert. Na een halfjaar wordt ze doorverkocht en naar Europa getransporteerd, in eerste instantie naar Madrid en later naar Kopenhagen. In Denemarken werkt ze eerst als masseuse in Skælskør, en later koopt Karina Larsen haar en wordt ze au pair en prostituee in Gammel Holte. Natuurlijk allemaal absoluut vrijwillig.’
De hoofdofficier van justitie zei op gedempte toon: ‘Als je hoopt dat ik die mannen op Simons muur voor verkrachting veroordeeld kan krijgen, dan heb je het heel erg mis. Ik kan ze nergens voor veroordelen, en dat weet jij heel goed, dus als ik niet beter wist, zou ik denken dat je mijn tijd verspilt.’
‘Misschien doe ik dat ook wel. Maar zou je, juridisch gezien, hun handelingen niet kunnen interpreteren als verkrachting? Ik bedoel: het meisje werd gedwongen, en dat wisten die mannen heel goed. Of ze wisten in elk geval dat er een grote kans op was. Ze zijn allemaal hoogopgeleid en kennen het begrip human trafficking heel goed, tenzij ze blind en doof tegelijk zijn. En toch zijn ze met haar naar bed geweest.’
Bertha Steenholt dacht goed na. De rook van haar cigarillo stond om haar heen. In de tuin miauwde een kat; het klonk als een huilend kind. Toen zei ze: ‘Het zou onmogelijk te bewijzen zijn, maar ja, technisch gezien zou het kunnen.’
‘Wat gebeurt er als je ze laat aanhouden en voor verkrachting laat voorkomen?’
‘Wat er dan gebeurt? Ja, dan worden ze natuurlijk weer losgelaten. De procureur-generaal of de minister van Justitie zou me overrulen, en terecht.’
‘Ik bedoel, wat zou er met jou gebeuren?’
De hoofdofficier antwoordde verbaasd: ‘Met mij? Waarschijnlijk niets. Het is weliswaar strafbaar als ik een strafvervolging instel, waarvan ik weet dat die in de rechtszaal niet steekhoudend zal zijn, maar...’
Haar dochter, die in een fauteuil aan de andere kant van de woonkamer zat, onderbrak haar: ‘Dan ga ik je verdedigen, mama, dat zou ik geweldig vinden.’
Bertha Steenholt schudde haar hoofd, zo ver zou het waarschijnlijk niet komen. Ze ging door: ‘In de praktijk krijg ik alleen een berisping, als iemand daar de moeite al voor wil nemen, drie maanden voordat ik met pensioen...’
Ze stokte en glimlachte zonder charme, meer als een wolf die zijn prooi ruikt. De Freule gaf haar rustig de tijd om het idee te laten bezinken. Maar algauw verwierp de hoofdofficier van justitie het onuitgesproken idee: ‘Het kan niet. Zodra de agenten die de aanhoudingen moeten verrichten, vertellen wat er aan de hand is, geeft de procureur-generaal een contrabevel.’
De Freule antwoordde zacht, zonder dramatisch te doen, maar toch voelden beide vrouwen dat de lucht in de kamer bijna trilde van intensiteit: ‘Jij geeft mij een schriftelijk bevel om de aanhoudingen te verrichten, dan zorg ik voor vijftig agenten die geen boe of bah zeggen, voordat de mannen op het hoofdbureau zitten.’
‘Vijftig agenten? Zeg, hoeveel wil je er aanhouden?’
Dat was een makkelijke vraag en de Freule antwoordde: ‘Allemaal.’
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Het verhoor van Benedikte Lerche-Larsen werd twee keer uitgesteld. Haar advocaat belde Konrad Simonsen met het bericht dat ze verhinderd was en dat ze een andere afspraak moesten maken. Toen het verhoor eindelijk plaatsvond – dat was op dinsdag 30 juni in de ochtend – werd het een pure klucht.
Benedikte Lerche-Larsen kwam op het politiebureau aan in een op maat gemaakte marineblauwe zijden broek met harmonicaplooi en daarbij een eenvoudige, witte blouse. Aan haar arm bungelde een Hermès Birkin-tas in de oranje signatuurkleur van het modehuis. Ze zag eruit alsof ze een miljoen waard was, maar geen miljoen die ook maar enigszins tegen een verhoor opzag. Haar advocaat was er natuurlijk ook. Het was een man van in de dertig, onberispelijk gekleed en onwaarschijnlijk formeel. Zoals hij destijds al tegen Arne Pedersen had gezegd, deelde hij nu aan Konrad Simonsen en de Freule mee dat Benedikte Lerche-Larsen niets zou zeggen inzake feiten met betrekking tot haar ouders of haar man, en zulks in de gegeven omstandigheden in de ruimst mogelijke zin. Hij proefde haast overdreven aan elk woord dat hij koos en Arne Pedersen, die het verhoor van achter de spiegelwand volgde, grijnsde. Konrad Simonsen had zin om de advocaat een paar klappen te geven, maar zag er vanaf.
Hij begon het verhoor met het opnoemen van de formele gegevens voor de videorecorder en vroeg Benedikte Lerche-Larsen toen: ‘Henrik Krag, je man, vertelt ons dat hij zich op jouw verzoek heeft aangegeven. Waarom heb je hem dat gevraagd?’
De advocaat zei dat Benedikte Lerche-Larsen daar niet op wenste te antwoorden. Het ging over haar man en conform zijn eerdere opmerking was ze niet verplicht tegen hem te getuigen, noch in een rechtszaak noch tegenover de politie.
‘Vertel ons dan eens of je iets van je ouders hebt gehoord,’ vroeg de Freule – en de advocaat kwam weer met hetzelfde verhaal, met een lichte variatie, waardoor het over Benedikte Lerche-Larsens ouders ging.
Ze probeerden nog zeven vragen, en bij alle vragen dreunde de advocaat zijn riedeltje op, elke keer in een licht aangepaste, bij de vraag passende versie. Zelfs toen de Freule vroeg of het klopte dat ze aan de Copenhagen Business School studeerde, kreeg ze van de advocaat te horen dat Benedikte Lerche-Larsen de vraag niet wilde beantwoorden.
De Freule vroeg geërgerd: ‘Wat heeft dat in godsnaam met haar ouders of haar man te maken?’
‘Dat zal ik in een rechtszaak toelichten, indien het daartoe komt.’
Het was hopeloos. Konrad Simonsen vroeg sarcastisch: ‘Wat vind je van het weer van de afgelopen weken?’
De advocaat prevelde monotoon dat hij de vraag niet relevant vond, en indien het een uiting was van misplaatste humor in enigerlei vorm, zou hij de politie sterk willen adviseren om dergelijke zaken intern te houden.
Konrad Simonsen wierp de handdoek in de ring en beëindigde het verhoor.
Benedikte Lerche-Larsen verliet het hoofdbureau. Ze had tijdens het verhoor geen woord gezegd en de enige informatie die Konrad Simonsen aan dit niet-verhoor overhield, was dat hij Arne Pedersen gelijk moest geven dat de gehoorde – of beter de niet-gehoorde – er waanzinnig goed uitzag.
 
Ook de avond werd een teleurstelling voor Konrad Simonsen. Het begon al toen hij werd gebeld door de leider van de speciale groep die ressorteerde onder de plaatsvervanger van de hoofdofficier van justitie. Deze groep moest onderzoeken wie van de politie de informatie had gelekt dat er op maandag 8 juni een huiszoeking was gepland bij Silje Esper. Ze waren net bij elkaar geweest met de groep en hadden besloten het werk te staken, want ze hadden wel een hoofdverdachte, maar konden geen bewijs tegen hem leveren en ze meenden dat het niet mogelijk was verder te komen. Konrad Simonsen bedankte voor de informatie, ‘Fijn dat je zo snel hebt gebeld,’ en verborg zijn ergernis. Er was niets aan te doen; zo ging het vaak bij dat soort zaken.
Later was hij met Arne Pedersen naar de Schaakclub Helsingør gegaan, waar niemand minder dan Vladimir Kramnik op bezoek kwam in verband met het jubileum van de club. Konrad Simonsen had Arne Pedersen op tijd aangemeld als deelnemer aan het simultaanschaken en hij had zich erop verheugd om te zien hoe zijn ondergeschikte het tegen de grootmeester zou opnemen. Maar toen ze aankwamen, bleek de grootmeester ziek te zijn geworden. Hij lag met koorts in zijn hotelbed en de partijen van die avond moesten helaas worden afgelast. Konrad Simonsen reed chagrijnig weer naar Søllerød. Maar daar was iets uiterst merkwaardigs aan de hand. Toen hij in de gang stond om zijn schoenen uit te doen, ging de deur naar de woonkamer open en Anni Staal kwam naar buiten, misdaadverslaggeefster van Dagbladet en vroeger een van zijn grootste haatobjecten, maar dat was wat minder geworden sinds ze hem een keer – zij het onvrijwillig – bij een grote zaak had geholpen.
Ze groette vriendelijk: ‘Hallo Simon!’ en ging naar de wc. Hij staarde naar haar alsof ze een tweekoppig monster was. Anni Staal hier? In zijn huis! Hij ging de woonkamer in, maar stopte na twee stappen en bleef idioot, met open mond staan. Rond de salontafel zaten de Freule, Stella Arnold, de hoofdcommissaris, en Bertha Steenholt alsof ze al jaren de beste vriendinnen waren.
De drie gasten begroetten hem, maar de Freule zei: ‘Dit is een gesloten vergadering, Simon.’
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Hoofdofficier van justitie Bertha Steenholts afscheid na een lang arbeidsleven in dienst van het juridische systeem werd legendarisch en paste uitstekend bij haar glorieuze carrière, want ze ging weg met een knal die nog lang nagalmde en die haar reputatie definitief veiligstelde. Het gebeurde op dinsdag 7 juli op het hoofdbureau in Kopenhagen, om precies te zijn in de pas gerenoveerde burelen van de Persvoorlichting van de Nationale Recherche. De kantoren waren nog leeg, maar de wanden waren in de nieuwe waardekleuren van de politie geschilderd, optimistisch lentegroen, competent beige-blauw en extravert eigeel. Bovendien waren de vloeren geschuurd en gelakt, maar zonder een waardegebaseerde kleur lak. Persvoorlichting had nog geen tijd gehad om van de huidige, veel te krappe behuizing te verhuizen naar het perscentrum, maar de Freule had met welwillende assistentie van de secretaresse van de chef van de Nationale Recherche toestemming gekregen om het toekomstige perscentrum de eerste twee dagen van de week eenmalig te gebruiken.
De dag ervoor had ze er discreet voor gezorgd dat de plek voorzien werd van de spullen die ze nodig had, te weten een werkplek met computer en internetverbinding aan de ene kant van de ruimte, een paar speciale rekwisieten in een kleinere, naastgelegen ruimte en wanddecoratie in beide ruimtes. Dat was alles. De hoofdcommissaris had met de decoratie geholpen. Het was niet de bedoeling dat zij zich actief met de gebeurtenissen zou bemoeien, maar ze kon het niet laten en was toch binnengeslopen.
Toen de twee vrouwen klaar waren met hun werk, besteedden ze een paar minuten aan het bekijken van het resultaat en ze waren tevreden over hun inspanningen. Overal aan de daarvóór saaie, maar communicatief correcte wanden hingen nu afbeeldingen van Ifunanya Siasia, vergrotingen van de familiefoto’s die de Freule via Helmer Hammer had gekregen. Die had ze door een professionele grafisch ontwerper laten maken en hij had mooi werk geleverd: als rode draad kwam op alle afbeeldingen het gezicht van Ifunanya Siasia extra naar voren, doordat hij dat scherp en in kleur had gelaten, terwijl de rest van de vergrotingen in gedempte, enigszins versluierde grijstonen was gehouden. Deze manipulatie maakte de foto’s interessant en als toeschouwer werd je iets langer vastgehouden, vroeg je je misschien zelfs – een beetje ongemakkelijk – af: wat wil dat meisje mij vertellen?
De hoofdcommissaris had met haar gebruikelijke trefzekere smaak deze dag uitgekozen om het record smakeloze kleding van deze maand te vestigen: een veel te korte zijden jurk met halflange, zwarte mouwen en een witte voorkant met zwarte polkadots. Ze leek wel een misvormde, gestippelde pinguïn, en de Freule vond dat haar vreselijke kledingsmaak in combinatie met haar overenergieke, geëxalteerde persoonlijkheid maakten dat je wel van haar móést houden. Ze was zo helemaal zichzelf en daar had de Freule respect voor.
Maar het respect was blijkbaar wederzijds. Op weg naar buiten zei de hoofdcommissaris: ‘Eigenlijk had ik dat niet achter je gezocht, Freule, ik bedoel, dat je maatschappelijke kwesties zo serieus neemt. Jij hebt je schaapjes toch op het droge, waarom zou je je iets gelegen laten liggen aan andermans ongeluk?’
De uitspraak overviel de Freule totaal, ze had geen idee hoe ze moest reageren. ‘Dat doe ik ook niet altijd.’ Iets beters kon ze niet verzinnen, maar de hoofdcommissaris was tevreden.
‘Nee, natuurlijk niet, maar soms is ook al heel wat.’ Ze glimlachte een mooie glimlach.
De Freule kreeg ineens behoefte om de pinguïn een haring te geven.
 
De Freule stuurde haar agenten op pad. Ze werkten in tweetallen, iedereen droeg zijn of haar uniform, ze reden in een gewone patrouillewagen en elk tweetal had een arrestant. Ze hadden zich van tevoren in het geheim voorbereid en ze hadden allemaal een vermoeden waar ze hun arrestant zouden kunnen vinden, wat in de meeste gevallen betekende: op hun werk. In heel Kopenhagen en Nordsjælland werden mannen van alle leeftijden, maar allemaal succesvol en met belangrijke functies, in de boeien geslagen en in de politieauto meegenomen. Vaak tot ontsteltenis of ongeloof van hun collega’s en ondergeschikten.
‘Grossier Knud Arvidsen, het is 11.37 uur en u bent aangehouden op beschuldiging van verkrachting.’
Luid en duidelijk, zodat de grossier er niet aan hoefde te twijfelen wat er gebeurde. Daarna keerden ze de beteuterde man zonder discussie stevig om, draaiden zijn armen op zijn rug, deden hem handboeien om en vertrokken weer, met een vaste greep aan de bovenarm van hun vangst. Vragen of protesten, en daar waren er veel van, werden consequent niet beantwoord. Het was geen rondetafelgesprek en alle arrestanten hadden recht op één telefoongesprek als ze eenmaal op het hoofdbureau zaten. Bovendien konden de agenten, servicegericht als ze waren, verwijzen naar de website van de Nationale Recherche: daar waren de antwoorden op veel van de gestelde vragen te lezen en ook nog heel veel andere interessante informatie.
Van de vierenvijftig klanten die volgens de database van Jan Podowski betaalde seks hadden gehad met Ifunanya Siasia, werden er drieënveertig aangehouden. Twee, een parlementslid en een Zweedse diplomaat, hadden de Freule en Bertha Steenholt al op voorhand besloten te vergeten. Ze hadden geen zin om een constitutioneel of diplomatiek incident te veroorzaken. Verder waren zes van de mannen op vakantie, twee waren onvindbaar en een was die ochtend in het ziekenhuis opgenomen met een acute blindedarmontsteking, dus de agenten moesten het zonder hem doen. De rest werd naar het hoofdbureau gebracht, naar het perscentrum dat de Freule tijdelijk had geleend. Hier mochten ze hun bij wet verplichte telefoongesprek voeren. De meeste mannen waren razend, protesteerden hevig en dreigden met van alles, van miljoenenclaims tegen de staat, klachten bij wie of wat dan ook, waarbij de Ombudsman en de minister van Justitie het populairst waren. Een klein handjevol vormde een min of meer versteende, bange en vernederde uitzondering, en één man vatte het op als een leuk uitje, lachte luidruchtig en gedroeg zich overdreven serviel tegenover de agenten, totdat een vrouwelijke rechercheur uit Vanløse hem terzijde nam, hem hard in zijn arm kneep en hem vroeg zich te gedragen. De idioot.
Nadat de mannen waren gearriveerd, de handboeien waren verwijderd en ze hun telefoontje hadden gepleegd, werden ze in een trein op de grond gezet, zoals wel gebeurde bij massa-arrestaties bij demonstraties. Daar zaten ze dan met de benen gespreid, gesandwicht tussen hun medegevangenen, te wachten op registratie. Dat gebeurde met ergerniswekkende traagheid door een oudere hoofdagent, die aan het einde van de zaal aan een bureau zat en hen met een tweevingersysteem op zijn computer invoerde. Daarna verzamelde hij hun persoonlijke eigendommen in de daarvoor bestemde zakjes, noteerde omstandig de inhoud en nogmaals de naam van de arrestant en kreeg een bevestigende handtekening, waarna hij verder kon met zijn procedure: het afnemen van vingerafdrukken en het maken van twee mugshots – een en profil en een en face – met een ouderwetse polaroidcamera. Ten slotte werden de riem, de stropdas en de veters van de arrestant ingenomen. Ook dat werd geregistreerd en in een persoonlijk zakje gestopt. Dat laatste was voor hun eigen bestwil, legde de hoofdagent goedmoedig uit. Hoe je erin zou slagen jezelf, omgeven door twintig agenten, aan een veter op te hangen, daar had hij geen antwoord op, maar er was toch geen reden om je op te winden: de veters werden teruggegeven als het zo ver was.
‘En nu mag je weer teruggaan en achter in de rij gaan zitten, dan kan ik verder met de volgende.’ Er kwamen twee agenten bij om de arrestant op het goede spoor te houden als hij onwillig zou blijken te zijn. ‘En vergeet niet je broek op te houden.’
De mannen zagen af, riepen zo nu en dan iets en mopperden constant, maar waren over het geheel genomen verbazingwekkend gehoorzaam. De aanwezige agenten waren het erover eens dat ze het wel erger hadden meegemaakt. De enige aanzet tot collectief verzet ontstond toen misdaadverslaggeefster Anni Staal van Dagbladet met een fotograaf aankwam. Ze had – beweerde ze later vol overtuiging – al lang geleden een afspraak gemaakt met hoofdofficier van justitie Bertha Steenholt om haar een dag tijdens haar werk te volgen met een fotograaf om beeld en achtergrondmateriaal te verzamelen voor de feature die ze van plan was te schrijven naar aanleiding van het afscheid van de hoofdofficier later dat jaar. En het was verdorie toch niet haar schuld – schreeuwde ze bijna tegen haar hoofdredacteur – dat een geile idioot uit het bestuur van Dagbladet net op dat moment was aangehouden. Maar zij zou wel heel graag willen weten – en hierbij wees ze met haar vinger direct naar het voorhoofd van de hoofdredacteur – of hij haar zo tussen de regels door probeerde duidelijk te maken dat de krant daarom morgen niet met haar stuk zou openen, want in dat geval dacht ze dat de vrije en onafhankelijke journalisten van Dagbladet toch wel...
De hoofdredacteur bracht haar met twee nerveuze handpalmen tot zwijgen: ‘Nee, Anni, verdomme, natuurlijk gaat het mee.’
De onrust onder de arrestanten, die begon toen de mensen van de krant verschenen, werd efficiënt gestopt door de aanwezige agenten, die niets anders hoefden te doen dan een paar stappen richting de trein te zetten. Toen kreeg de fotograaf zijn beelden en Anni Staal haar interviewtjes. Ze liep met notitieblok en balpen rond: ‘Nee maar, goedemiddag, seniorconsultant Torsten Olesen, het is Olesen, toch? Vertel eens, is het de eerste keer dat u voor verkrachting bent gearresteerd?’
Toen alle arrestanten eindelijk in de computer van de hoofdagent waren ingevoerd, hun vingerafdrukken waren afgenomen en de mugshots waren gemaakt, kwam Bertha Steenholt ten tonele. Ze had een stapel documenten in haar hand en deelde die persoonlijk en zonder commentaar uit aan de arrestanten. De Freule had Malte Borup overwerk bezorgd en de student had voor elke man een klein dossier gemaakt met goed herkenbare stills van hun fysieke samenzijn met Ifunanya Siasia. Toen Bertha Steenholt klaar was met uitdelen legde ze met haar stentorstem, waarmee ze alle hoeken van het lokaal bereikte, uit dat ze het bewijsmateriaal nu aan iedereen had uitgereikt, dan konden ze zelf zien dat ze hier niet zonder reden zaten. Een paar van de mannen protesteerden – ‘Die aanklacht is juridisch gezien niet steekhoudend!’ – maar die protesten onderdrukte ze meteen met al haar autoriteit: ‘Stil! Daar kom ik zo op!’ Daarna nam Bertha Steenholt de tijd om het leven en het tragische lot van Ifunanya Siasia door te nemen, waarbij ze met regelmaat naar een of meer afbeeldingen op de muur wees. En dat hoewel bijna niet een van de mannen keek, terwijl zij steeds beter op dreef raakte. Het volgende punt was het juridische aspect, en ze wilde niet verhelen dat ze hier bezig was met een proefproces dat hopelijk jurisprudentie kon creëren voor het toekomstige gebruik van het verkrachtingsartikel. Dat de zaak in laatste instantie bij het Hooggerechtshof zou eindigen, stond waarschijnlijk wel vast, maar ze had besloten dat het tijd was om te proberen of ze een veroordeling kon krijgen op basis van de aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid dat ze allemaal hadden geweten dat Ifunanya Siasia onder dwang stond, toen ze seks met haar hadden. En Bertha Steenholt kon hun in dit verband wel alvast vertellen dat niemand, nul komma nul, van de allerbeste experts van het ministerie van Justitie haar oordeel had tegengesproken. De hoofdofficier nam de tijd, ze was grondig, maar toen ze klaar was, waren de mannen stil. Er was geen twijfel mogelijk: ze had hen allemaal goed bang gemaakt.
Het volgende en laatste punt was zorgvuldig door de Freule en Bertha Steenholt geregisseerd. Een vrouwelijke agent met een hond kwam binnen en bleef even achter in de zaal staan wachten, klaar voor de start, maar opeens werd de hond gek, hij sprong luid blaffend naar de rij zittende mannen toe, slechts tegengehouden door zijn riem. Het was een labrador, dus bijzonder agressief was hij ondanks zijn luidruchtigheid niet, en geen van de mannen schrok erg. De meesten negeerden de hond, ze hadden andere, ernstiger zaken aan hun hoofd. Bertha Steenholt werd echter woedend, want het beest verstoorde haar toespraak, ook al was ze bijna klaar.
Ze beval boos: ‘Zorg dat die hond zich stil houdt, zodat ik zelf weer kan horen wat ik zeg.’
De hond werd stil, maar nu onderbrak de Freule haar: ‘Maar, maar...’
Bertha Steenholt verborg haar irritatie niet en ze beet de Freule toe: ‘Ja, wat?’
‘Maar het is een drugshond.’
Dat was een ernstige zaak en er was geen twijfel mogelijk: een of meer arrestanten waren in het bezit van verboden geestverruimende middelen. En dat op het hoofdbureau! Dat kon natuurlijk niet.
De hoofdofficier probeerde het eerst met een positieve aanpak: ‘Wil degene die cannabis in zijn bezit heeft, zich ogenblikkelijk melden?’
Maar de dader was standvastig en verschool zich lafhartig tussen de anderen, dus er was geen andere uitweg. De mannen moesten allemaal grondig gefouilleerd worden. Gelukkig was er per toeval een arts in huis, sterker nog, hij bevond zich zelfs op de afdeling hiernaast, en hij was vast wel bereid om zijn hulp aan te bieden, daar zou het niet op stuklopen. Het fouilleren gebeurde met gepast respect voor ieders verlegenheid in een aanpalende ruimte. Het speet Bertha Steenholt, zulke onderzoeken waren natuurlijk nooit echt prettig, maar gezien de gerechtvaardigde verdenking van de politie was het volgens artikel zus en zo volstrekt legaal en blijkbaar helaas ook noodzakelijk... De mannen werden opgeroepen en een voor een naar de arts gebracht.
 
Het duurde een hele tijd voordat het circus werd gestopt. De vijf vrouwen die in de woonkamer van Konrad Simonsen hadden vergaderd, waren zeer creatief geweest. De actie was precies gepland op een dag dat de chef van de Nationale Recherche naar een conferentie in Aalborg was en zijn plaatsvervanger op vakantie in Noorwegen. Het resultaat was dat de vele telefoontjes die langzamerhand binnenkwamen, vooral van het ministerie van Justitie, met de hoofdcommissaris werden doorverbonden, maar zij kon de verontruste ambtenaren geruststellen: het waren maar geruchten, zij had nooit bevel gegeven voor een massa-arrestatie wegens verkrachting en ze was persoonlijk op allerlei plekken geweest waar ze zich kon voorstellen dat zo’n grote groep mannen zich zou kunnen bevinden en ze had geen spoor van een dergelijke activiteit gezien. Misschien in een ander politiedistrict, dat zou ze niet kunnen zeggen, maar niet hier bij haar. Langzaam maar zeker werd er minder gebeld. Het gerucht ging dat de minister van Justitie zelf een tip had gekregen dat het politiek gezien een stommiteit vanjewelste zou zijn om zich te bemoeien met wat er gaande was, als er überhaupt al iets gaande was, en algauw wist zelfs de laagste ambtenaar dat het niet bevorderlijk zou zijn voor zijn carrière om zijn neus in deze gebeurtenis te steken. Het resultaat was dat de vele advocaten die woedend het ministerie belden alleen maar werden doorverbonden, van de een naar de ander en verder en soms weer terug naar de eerste, omdat niemand zin had om de verantwoordelijkheid voor het gesprek te nemen.
Slechts één persoon had het machtsmisbruik effectief kunnen stoppen, en dat was de procureur-generaal. Hij had een dagje vrij genomen om in zijn tuin te werken, maar had uiteindelijk geërgerd moeten erkennen dat hij toch van zijn huis in Snekkersten naar Kopenhagen moest rijden. Maar hij had nog geen kilometer op Strandvejen gereden of hij werd al gestopt door een patrouillewagen van de politie: hij had te hard gereden. Hij was ziedend: vier kilometer boven de toegestane snelheid, wat een uitsloverij, en dan werd zijn auto ook nog eens helemaal onderzocht, hoewel het een leaseauto was die in perfecte staat verkeerde. Maar wat kon hij ertegen doen?
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Benedikte Lerche-Larsen strekte zich uit op het bed, rolde een paar keer met haar schouders, eerst naar voren, dan naar achteren, en vouwde toen haar handen achter haar hoofd. Ze was naakt, haar lichaam was zweterig en ze had behoefte aan een bad. Bjarne Fabricius lag naar haar toe gekeerd, half omhoog op zijn ene elleboog, en friemelde met een vinger aan haar tepel. Er zat niets seksueels in die aanraking, het gebeurde onbewust; hij was in gedachten verzonken en zich er waarschijnlijk niet van bewust. Ze maakte een hand vrij en pakte zijn vinger, het was irritant. Dat bracht hem kennelijk terug naar het hier en nu.
Hij ving haar blik, keurend, alsof het de eerste keer was dat hij haar zag, en zei: ‘Dit is eenmalig, het zal niet meer gebeuren.’
Ze probeerde dezelfde toon te raken: ‘Wat je maar wilt.’
‘Dat wil ik.’
Hij ging er niet dieper op in, dat had ze ook niet verwacht. Ze ging zitten en hij ook.
Hij zei: ‘Ik heb een koffer met geld dat van jou is. Hoeveel het is, weet ik niet, maar het is heel wat.’
‘Van Svend en Karina?’
Hij bevestigde het, ja, het was van hen afkomstig.
Ze vroeg voorzichtig: ‘Wil je me vertellen of het snel is gegaan?’
‘Dat wil ik. Het ging snel. Ze hebben niets gemerkt, maar verder moet je geen vragen stellen.’
Dat accepteerde ze, wat viel er verder ook te weten? Ze nam een snel besluit: ‘Ik vind dat jij het geld moet houden. Je verliest een hoop op het ogenblik, en dat is ook gedeeltelijk mijn schuld.’
Hij glimlachte zonder dat de lach zijn ogen bereikte. Toen zei hij: ‘Je bent een slimme meid, Benedikte. Afgesproken. En nu we het toch over zaken hebben, hoe lang denk je dat het duurt voordat je je nieuwe businessmodel draaiende hebt?’
‘Ik had gedacht je volgende week een gedetailleerd plan voor te leggen. Er zijn ook een paar dingen waar jij je een mening over moet vormen.’
‘Prima, maar kun je me een overzicht geven?’
Dat kon Benedikte Lerche-Larsen en ze liep kort de hoofdpunten door. Vier à vijf gewone bordelen, op het platteland, stelde ze voor, waar de concurrentie minder was. Afrekening moest eenmaal per maand plaatsvinden, de pachters zouden een vast bedrag betalen en wat ze verder aan geld genereerden, was voor hen. Voor zover mogelijk geen bemoeienis met de bedrijfsvoering van haar of zijn kant, en de maandelijkse bedragen zouden op een Caribische bankrekening gestort worden, vanwaar het geld zou worden doorgesluisd naar de internationale pokerspelers.
Ze zwaaide haar benen over de rand van het bed en vervolgde: ‘De enige beperkingen: geen kinderen, geen onnodig geweld en de meisjes worden via jou gekocht. Hoe snel en hoeveel kun je er leveren?’
‘Zoveel en zo snel als nodig. De te verwachten winst?’
‘Daar moet je nog even op wachten. Het zou niet goed zijn om nu zomaar wat te zeggen, nu ik nog geen volledig overzicht heb. Maar binnen maximaal een halfjaar minstens evenveel als je van Svend kreeg en al het geld is dan al wit. Dit is zelfs nog maar de voorzichtige versie, maar ik heb geen zin je iets te beloven wat ik niet kan waarmaken.’
Hij wilde weer zeggen dat ze slim was, maar hield zich in. Genoeg zaken, hij vroeg: ‘Ga je in bad?’
‘Ja, wil je mee? Of valt dat onder “niet meer gebeuren”?’
Hij lachte. Nee, dat ging pas morgen in.
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Toen Benedikte Lerche-Larsen midden in de zomer van 2009 de mooie villa van drie verdiepingen met uitzicht op de Sont aan Ellevej 7 in Rungsted definitief verliet, gebeurde dat zonder drama. Verscholen achter de met de hand geborduurde keukengordijnen of met vluchtige blikken over de ligusterhaag volgden de buren het gebeuren nieuwsgierig, en ze zagen hoe de jonge vrouw, gekleed in een mooie zomerjurk, door de tuin liep nadat ze het huis had afgesloten.
Eenmaal op de stoep sloot ze zorgvuldig het smeedijzeren hek achter zich, en ze wierp nog een laatste blik op het huis, waar de hele ochtend al een hectische activiteit had geheerst doordat de inboedel eruit was gehaald en in grote verhuiswagens was weggereden. Waarheen wist niemand. Vervolgens liep ze zonder zich te haasten naar de Volvo, die bijna een halfuur geleden was gearriveerd. De getinte ruiten van de auto gleden naar beneden. Men strekte de nek en kreeg een eerste kijk op de nieuwe eigenaren van de villa. Het gerucht was hun vooruitgeijld. De makelaar uit Usserød die bij de verkoop had bemiddeld, woonde zelf aan de Ellevej, en het huis was verkocht aan een gepensioneerd echtpaar uit Horsens. Hij was vroeger groothandelaar in de vleesindustrie geweest en zij was – en hier had de makelaar schalks gelachen – ja, zijn vrouw. De ex-groothandelaar stapte uit de auto, meteen gevolgd door de vrouw. Benedikte Lerche-Larsen overhandigde hun de sleutels en ze gaven elkaar een hand, terwijl de door een hernia geplaagde teckel van de buurman alles met een nijdig geblaf begeleidde. Nu had hij lang genoeg aan een en dezelfde lantaarnpaal gesnuffeld en wilde hij verder. De beoordeling door de buurt was positief. Het leken op het oog nette mensen. Wel een beetje boers gekleed, maar dat zou mettertijd wel overgaan. Bovendien was alles beter dan Benedikte Lerche-Larsen en haar ouders. Al was het een commune geworden, dan was het nog altijd beter geweest.
Het verborgen publiek splitste zich op toen Benedikte Lerche-Larsen, vriendelijk lachend als altijd, afscheid nam van het echtpaar, maar in plaats van in haar auto te gaan zitten, of beter in de auto van haar vader, een gesprek aanging met een oudere heer, die plotseling, uit het niets, naast haar stond. Sommige blikken bleven hangen bij de nieuwkomers, andere volgden nog steeds het vertrek van de jonge vrouw.
De man die zo verrassend ten tonele was verschenen was rond de zestig, groot en had een licht voorovergebogen houding en een beetje overgewicht. Een enkeling herkende hem van de televisie als een of andere hoge ome van de politie of zo, de meesten dachten dat hij journalist was. Waarschijnlijk iemand van de lokale pers, omdat zijn antracietkleurige pak zelfs van afstand te herkennen was als confectiekleding. Alsof er niet genoeg van dat soort types in de buurt had rondgelopen.
Konrad Simonsen keek ongemakkelijk om zich heen. Hij voelde zich bekeken. Benedikte Lerche-Larsen las zijn gedachten. Ook zij keek om zich heen en zei toen: ‘Ja, het voelt een beetje alsof je een vis in een aquarium bent. Ik denk dat mijn lieve buren zeker willen weten dat ik echt wegga.’
‘Waarschijnlijk wel, en dat kun je ze niet kwalijk nemen.’
Ze haalde haar schouders op.
‘Ik had niet gedacht dat we elkaar nog eens zouden ontmoeten. Je ziet er beroerd uit, trouwens, ben je ziek?’
‘Dat gaat jou niks aan.’
‘Nee, daar heb je gelijk in, en eigenlijk interesseert het me ook niet. Kom je me arresteren?’ Er was niets in haar stem wat op angst leek. Ze kende het antwoord al.
‘Nee, helaas niet.’
‘Waarom dan wel?’
‘Om wat losse eindjes op te helderen. Noem het maar nieuwsgierigheid.’
Haar korte ironische lach was te verwachten.
‘Hoe dom denk je eigenlijk dat ik ben?’
‘Slim genoeg om jezelf in hypothetische zinnen uit te drukken, die niets bewijzen, als ik een verborgen microfoon bij me zou hebben, wat overigens niet het geval is.’
‘Ik zou helemaal niet met je moeten praten. Je krijgt vijf minuten en dan moet ik verder, ik heb het druk.’
Konrad Simonsen had erop gerekend dat ze nieuwsgierig zou zijn als hij zo informeel langs zou komen voor een praatje, en dat leek te kloppen. Hij zei: ‘Ik heb veel avonden met je man doorgebracht en ik moet zeggen dat hij erg blij met je is. Ik moest je de groeten doen.’
Dat waren allebei leugens: hij moest niet de groeten doen en ‘veel avonden’ was sterk overdreven. Hij had weliswaar een aantal gesprekken met Henrik Krag gevoerd, maar die hadden weinig opgeleverd en hij was ermee gestopt. Het was niet de moeite waard. Desondanks hadden een paar kleinigheden hem gesterkt in zijn vermoeden dat Benedikte Lerche-Larsen veel meer met de Hanehoved-zaak en de vele uitlopers daarvan te maken had dan naar voren was gekomen. Maar wat, hoe en hoeveel wist hij niet en dat zou hij waarschijnlijk ook nooit te weten komen.
Hij zei: ‘Je moet een heel bijzonder lichaam hebben.’
‘Dank je.’
‘En sorry dat ik over je privéleven begin, maar ik weet dat je voor het eerst met Henrik Krag naar bed ben geweest op zondag 7 juni, en al twaalf dagen later kon je vaststellen dat je zwanger was. Ik heb het een expert gevraagd en het zou net mogelijk zijn, maar ik geloof niet dat jij zelfs maar een klein beetje zwanger bent, Benedikte.’
Benedikte Lerche-Larsen was niet verrast, in de verste verte niet, en ze draaide de zaak bliksemsnel om: ‘Misschien moet ik inderdaad nog een test doen, dan weet ik het tenminste helemaal zeker. Dat is eigenlijk best een goed idee, dankjewel.’
‘En dan is er nog een ander interessant gegeven. Als je over je vader droomt, en dat gebeurt volgens Henrik regelmatig, dan lijken je dromen altijd verbazingwekkend veel op beroemde filmscènes. Heb je geen verbeelding genoeg om je eigen dromen te bedenken?’
Ze lachte. ‘Is dat alles wat je hebt?’
Er was niets gekunstelds aan haar lach, ze vond het echt grappig, en Konrad Simonsen voelde zich vernederd. Hij overwoog haar te vertellen dat ze een rotwijf was, en hij was ervan overtuigd dat ze dat ook was.
Dat deed hij niet, maar hij zei wel langzaam: ‘Ik zal je in de toekomst in de gaten houden, Benedikte. Regelmatig naar je terugkeren, je in de kaarten kijken, kijken of de relatie tussen jou en je man misschien met de tijd verandert, zodat hij me meer over jou wil vertellen dan nu.’
Ook dat raakte haar niet: ‘Ga je gang, dan komen we elkaar misschien bij een andere gelegenheid nog eens tegen.’
‘Dat hoop ik.’
‘Ja, dat zal wel. Veel mannen hopen dat.’
Ze glimlachte, koud ditmaal. Toen draaide ze zich om en liep ze naar haar auto.
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Benedikte Lerche-Larsen reed naar de parkeerplaats in Rudersdal waar ze haar vader voor het laatst had gezien. Ze stapte uit haar Audi R8, liep ontspannen langs het Næsseslot en koos een willekeurig pad in de romantische landschapstuin, zonder te weten of het mocht of niet. De zon scheen, maar het was niet onaangenaam warm en rechts van haar waren in het noorden grijze regenwolken aan het ontstaan; het was echter moeilijk te zeggen of ze haar kant op kwamen.
Ze probeerde haar inspanningen van de afgelopen maanden zo goed mogelijk te evalueren.
Het had heel wat tijd gekost, maar het was niet moeilijk geweest om de foto van haarzelf en Henrik Krag in het Hanehovedbos met de steen tussen hen in te maken. Ze had gewacht tot het een jaar geleden was dat de hoer dood was gegaan en was toen naar die plek gegaan bij de helling naar het bosmeertje waar ze de steen hadden gedragen. Ze had natuurlijk haar joggingpak aan, net zoals de eerste keer. Met de zelfontspanner van haar camera had ze talloze foto’s van zichzelf genomen, alsof ze de grenen paal met de steen in haar handen had. De steen had in meerdere kranten gestaan; die had ze zo kunnen inscannen. De handen en armen van Henrik had ze uit een reclamefolder. De rest was flink fotoshoppen geweest, en het resultaat was goed geworden. Toen ze klaar was, had ze de afbeelding gereduceerd tot het grove formaat van een mobiele telefoon en daarna weer uitvergroot tot de uiteindelijke foto, die ze samen met de voorpagina van het Pokerblad en een brief naar zichzelf had gestuurd. Als je geen expert was, en dat was Henrik Krag zeker niet, was het onmogelijk te zien dat het een vervalsing was.
De andere grote technische uitdaging was de synthetische stem geweest, die Henrik Ida had genoemd. De meeste berichten waarvan ze beweerde dat ze opgenomen waren met haar als ontvanger, waren makkelijk te produceren geweest, en nog makkelijker was het geweest om Henrik te bellen en Ida hem zijn opdrachten te laten geven. Maar de allereerste zinnen, in de bibliotheek van Jægersborg, waar ze in aanwezigheid van Henrik met Ida moest praten, waren moeilijk geweest. Technisch gezien was het geen uitdaging, gewoon een kwestie van de telefoonkaart van haar computer op een gegeven moment laten bellen en vervolgens twee geluidsfiles af te spelen die ze van tevoren met Ida had gemaakt. Maar het was ongelofelijk moeilijk om het gesprek zo te timen dat het natuurlijk klonk. Ze had het herhaaldelijk geoefend tot ze het in de vingers had en ze zou die vier zinnen nooit vergeten, al werd ze honderd:
‘Noem je naam nog een keer, zowel voor- als achternaam.’
‘Benedikte (wachten, wachten en dan:) Lerche-Larsen.’
‘Waarom klinkt het zo hol?’
(Lang wachten, doen alsof ik denk, en dan pas:) ‘We luisteren met z’n tweeën.’
 
De rest was een kwestie geweest van Henrik meer en meer aan zich te binden, tot het moment dat hij alles voor haar zou doen, ook dingen die hij anders nooit zou hebben gedaan. En dingen die haar vader en daardoor ook haar moeder fataal ondermijnden ten opzichte van Bjarne, totdat die geen andere uitweg meer had dan hen te elimineren. Henrik inpakken was gemakkelijk en ze had zich zo in haar rol ingeleefd dat het een tijdlang ook een deel van haarzelf was geworden, dus ze had ook wel genoten van de tijd met hem. Behalve dan van haar eigen twee opdrachten, die waren natuurlijk onaangenaam, maar ook noodzakelijk.
Ze had ook geluk gehad, dat gaf ze graag toe. Jimmy Heeger, bijvoorbeeld. Weliswaar had zij haar vader verteld dat de man als potentiële werknemer in de computer van Jan Podowski stond en weliswaar had ze veel werk gehad aan het lezen van rechterlijke uitspraken en ochtendbladen om de ergste psychopaat te vinden die er was, maar dat hij ook nog Jans weduwe zou vermoorden, had ze nooit durven dromen.
Maar niet alles was volgens plan gegaan. Ze had er bijvoorbeeld op gerekend dat Bjarne Henrik zou elimineren, maar dat was niet gebeurd. Ironisch genoeg misschien, omdat ze zelf zo hard voor hem had gevochten, maar dat moest ze wel doen. Als Bjarne ook maar het geringste vermoeden had gehad dat ze van Henrik af wilde, had het zomaar verkeerd kunnen aflopen. Er was geen ruimte voor dubbelspel, ze moest Henrik alles geven wat ze in zich had, en dat in combinatie met zijn grote loyaliteit tegenover haar was genoeg geweest om hem te redden. Aan de andere kant zat hij prima waar hij nu zat, en hij zou waarschijnlijk geen probleem zijn, althans de komende jaren niet.
Dan waren er de fouten, want die waren er ook geweest, en dat moest ze onder ogen zien als ze wilde leren en het een volgende keer beter wilde doen. Haar zwangerschap was een fout geweest, slecht getimed. Ze moest natuurlijk nog tegenover Henrik doen alsof het een miskraam was geworden. Daar had ze alsmaar op gerekend, o, het was zo erg, plotseling allemaal bloed... enzovoort, maar met die Simonsen wachtend in de coulissen zou het een stuk moeilijker worden, niet zo ongecompliceerd als ze had gedacht.
Het was ook een fout geweest om een deel van de research over de zoon van die politica, Helena Holt Andersen en zijn vriendin, aan een min of meer willekeurige pokerspeler over te laten. Dat was misschien wel de grootste fout die ze had gemaakt. Die pokerspeler moest hebben geraden waar zijn informatie voor was gebruikt, na de media-aandacht die er was geweest voor de overval op de twee jongelui in Vallensbæk. En als hij naar de politie was gegaan – hoewel hij daar natuurlijk grondig tegen was gewaarschuwd – hadden de dingen er heel anders voor haar uit kunnen zien. Vooral zolang haar vader nog leefde. Het was gelukkig niet gebeurd, maar dat was niet haar verdienste. De reden was dat ze zo verdomde moe was geweest; ze kon het gewoon niet allemaal zelf aan, maar dat was een slecht excuus. Dat had met slechte planning te maken.
Een laatste fout was dat ze met Bjarne naar bed was geweest. Dat had ze zeker niet moeten doen of liever: ze had een paar maanden moeten wachten, minimaal. Zoals het nu was, leek het alsof ze Henrik ontrouw was, en juist de liefde tussen Henrik en haar moest duidelijk zijn voor Bjarne. Bovendien was de intimiteit nagenoeg tevergeefs geweest, maar dat was van minder belang. Ze had uiteraard gehoopt dat haar openheid – ze glimlachte – effect had gehad op hun zakelijke samenwerking, maar dat was niet het geval, totaal niet.
Ze ging op een bank zitten en keek eerst naar een uitgebrand midzomervuur vlak tegenover haar aan de andere kant van het pad. Toen wekte een mooie regenboog die boven Furesøen was ontstaan, haar interesse. Ze ging na of ze alles had gehad. Daar leek het wel op. Misschien waren er nog een paar details, maar die kwamen waarschijnlijk wel op een ander moment naar boven, en anders maakte het toch niet uit. Al met al was het uitstekend gegaan: ze had hoog spel gespeeld, want daar hield ze van; ze had gewonnen, daar hield ze nog meer van. En nu had ze geld, macht en vrijheid, waar ze het meest van alles van hield. Ze stond weer op, hoewel ze net was gaan zitten, weifelend, een beetje rusteloos. Ze gaf zichzelf de rest van de dag vrijaf; dat had ze verdiend. Ze liep terug naar haar auto met het heerlijke gevoel dat de wereld aan haar voeten lag.
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